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J*ot$ uor einem Saftre gfouBte u$, au* «1* 
Ten «Dtoteriöfien, Die i$ jur Öef$icf)te Der por» 
tugieftföen g>oefie unD &ereDfamfeit gejammert 
unD georDnet $atte> ni<J)t mf>t, a(* ein jufam». 
menfottgenDe« Fragment, DifDen ju f&nnen. 
85<»fl> nad>&er entDecfte icfc no$ ^ärf^quettett/ 
»o t'<|> jte ntcf)t erwartet $atte. JDer perfontf* 
#en &efanntfc&aft mit einem gelehrten $or* 
iiigiefen uetDanfe i$ au$ nocfc manc&e fRa<$* 
ri<$t, Die i<& fonft Ijdtte enteren muffen, e* 
i|r Denn aud) Diefe aot^eifong Der ©efc&K&te De» 
neueren 9>oefte unD 8ereDfamfeit »enigffenö 
ein ©anje* geworben, wenn gleich ein um>oü> 
fommene« ©anje*. &at Surfen; «6er fte 
toffen fity oftne 3*a$t&etl De* Sttfammenbangf 
erg4n§en. 3fr Ijter unD DA Der rüstige ©eft^t«* 
fünft Derfe&ft, fo merDen ftc$ Die irrigen am»; 
fixten m »ewigen 3ugen ; Gerungen teflenv 
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«Befonber* $abe idj bebauert, bag tc$ mit allem 
9f abfragen ba« alte Portugiese . gieberbucfj 
»on ©arcta fce SHcfenbc ni4>t cr^afteit fonn» 
te. ©ie neuefle ©ef$id)te Der Portugiesen 
g>oefte $ätte leicht atiSfü&rljc&er «rjd^fett 
laffen, »enn 3«t genug übjtg märe, bie 9(n« 
fünft Der notfjigen S3ü<f)er abzuwarten. «Iber 
ttjantt «mrben benn bie folgeren Söanbt biefe* 
SÖeifeS entigen? , .. > 

1Bi$b> mar bie portugieftföe fttteratur üt 
Seutfölanb nodj unbefannter, al* felbff tic 
frontfdje. epanien batte tofy ein «Dlal in €u* 
ropa fcen $on angegeben. SDie fparaföe- @pra* 
ctje mar: m Der jmeiten #älfte DeS .:f«ftctyttnt 
«nb in ber ertfen be$ ftebjebnten 3a&ebunbttt4 
eine 2Robefpra<f)e. Slber Portugal mirfte auefc 
in ber glanjenbjlen ^eriobte feiner altert Statto«, 
lialfjerrUe&f eit nur na$ 3"bren mächtig hinüber, 
3n Snbien mürbe bie portugieftfäe ®prac|e ei» 
ne allgemeine £anbel$fpraa>; aber in Suropa. 
artete fa(l Sliemanb auf fie, »er fte nid)t, et« 
»a njie ba« SWalaoiföe, lernte, um in ^tttie« 
©efcf)äfte ju machen, -©o ifr e$ gefommew» 
Mf' auf ben älteflen »nbs anfe^nlt#en^W»» 
tiefen in £>cutfc&lant>, unb b«.rmut$lw&:in $w»fc 
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^iifepa auger&al* Portugal, portudfefifc^e 35&r 
<$er weit feltener, aß fpaniföe, finD. Stuf Di« 
potttigiefifdje $ N oefie : a&er fjat man in Den neue? 
ren Seiten fajr gar otc^t gea,c&tet. «fo? 
fige Cantoenö (jat eine Nominal -£ele6rität er» 
galten*: Die feinem anD*rn Portugiesen SQicfj» 
ter ju Stjeii geworfen ijt. ; $t6er;wie wenige 
£ttteraturfenner. fannten i&n mivttifyl . 

9*n eine pragmattfdje @ef$i$te Der portu* 
^fcftfcljen ^oejie unD SereDfamf^. ijl Die^ 
t mm geDa$t. 3n Der Portugiesen £itt*ra* 
$ur felo|r gibt xi noty fein Sßerf , Da* in fei? 
itet Strt audj nur fo Diel Ware, al$ Die »et» 
tienjllidje Sir&eit t>e4 aSefajquej für Die ©efäidj* 
te Der fpanifc^en ^>öefie iff. &ie eDIe fftatiait 
Der '^ortugiefen fanf, wie »on feinDfeeligen 
SRadjten »erfolgt, »on Der #6fje i$rer fitterarfr 
fäen Kultur unD iljre$ 3fcrtionafMu3m6 6i$ auf 
Die neueflen 3^it«i immer tiefer (>era 6. <£r(i fett 
3>omoaP6 energifefjer Information Des portu* 
gieftföen ©täatfr, unD nodj mefjr feit Der 6tif» 
tuhg Der fonigl. SffaDemie Der 5EB» jjenfd)afftit 
ju ftffa&on,- ermannt flu) Der poetij^e Scalio* 
nafgeift Der 9>ortugiefen'»feDe*. 3^ eigen* 
ßtteratur war ü)nen fremD geworDen. 

1.'. " * 3 • «f* 
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crfl bürfen wir erwarten , bag einer ber 
gen «Könner, t>tc in ben Memorias de Litt©, 
ratura Portugueza fcfion einige faßbare S3et» 
trage jur (Ebarafterifhf ber älteren pertugtej?« 
ftfjen JDtdjter geliefert baben, aud) baS ©«V 
$e ber fernen Eitteratiir ibre$ 33aterlanbeS b*" 
ftorifdj unb fritifd) umfaffen wirb, £5ann mag 
fctefeS tm&ottfommene SEPerf ettteö Sluälänberö, 
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fdjen (Spraye bot/ tmmerbin entbebrlidj we* 
ben. Ilm aber biefe« 3Serf auc&.nur afö 23or« 
arbeit autyuffibren, mußten bie £>ata, bie <i 
entbot, auf mandjerfet, jum $beil Jaborintbi» 
f^en 5Begen fragraentarifcb entbetft unb an» 
fangö in feltfamer SJerroorrenbeit aufgefpeidjett 
»erben, ebe aue ibnen mit #ülfe ber (JfjrOttOf 
togte, beren bob>n SSBertb für ben Ktterarifc&m 
% ragmatiömuS ic& nod) ein SDial empfanb, eitt 
©onjeS ftdj entwirfein konnte. 3Sa$ Sklafr 
<TUC3 »on ber @efd)ic$)te ber Portugiesen $oe* 
fie mitgenommen bat, ifr »on wenigem S5elang; 
tinb was $>tc$c bjnjugefugt (jat, ijl abgefebrie* 
ben au« bem Portugiesen ©el^rtenlejifoit 
beä S3arbofa SÖtoc&abo. 
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3$ tbönfdjte, audj burdj bfefe Arbeit bie 
enge SBerbinbung anfc&aulict) gemacht $u Ijaben, 
tn meieret Die ©efdjic&te ber $öefie nnb SmN 
famfett mit ber ©toatt* uiib1ÖMt=®efdjicf)te 
Öe&t tff Sett, ba£ ber ©eficfctsfrei* berer, 
tot (1$ ©tteratoren nennen , Od) erweitere /■ ba* 
tmtau$ ber ©taa«* nnb SSeltmann tn ©r» 
feUfcfcaft mit bem 9>btfofop&en enbltc$ bom SÖer» 
*&e ber djjjjetiföen nnb (ttterarijtyen ©tubten 
<mbert benfen lerne, afö 6i*ljer, €ine präg* 
ftw»tifd)e ©eföic&te ber Portugiesen 9>oeftr 
mtb töerebfamfett wirb baju nun roo&J wenig 
«tttrotrfen. Slber ein fKab mufj in bem $rie&* 
toerfe ber ©eifJe$6tlbung ba$ anbere treiben; 
ttnb ber beutfc&e Untoerfalgcifr mug fotgen, 
fein 9totionaloorurt&eil bie nüg(i$en «ffiir* 
fungen eine« freien Ueberolicft ber dji&tfifc&eit 
38ortreffitcf)feit jtöre. 

£>ie <§bveftomatf)ie , bie btrfen fcanb 6e* 
gleitet, wirb bieifeidjt bie (Erfdjeimmg eine« 
brauchbaren portugieftfefj* beuten Sß&rter&uch* 
faföleunigen. JDie fdjmanfenbe Orthographie 
ber Portugiesen «Spraye hatte in bfcfer 
ftomatjjie leitet abgednbert unb auf bie neueren 
formen juriief geführt »erben fonnen. 516er, 

* 4 mer 
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»er port^efiföe Sücfar lefen will, mog ftdj 
an eine f^monfente Orthographie unD an eine 
»fr gmij »erf ehrte Snterpunction gewöhnen* 
«Deswegen ^at l>er a&fchrei&er »er mancherlei 
Fragmente au« allen Seitaltern Der portugieft* 
fchen. gitteratnr &uct)jtäWic& aofchrei&en möflert. 
f^ur wo Die fehlerhafte ^nterpunctiorf Den ©in» 
gan& Dermirrte, if* jte ein wenig berichtigt woeDenj. 

«Kit Diefem 23<mDe ijf Denn auch 
^tafcium Der ©efcljichte Der neueren 9>oeftc 
unD SereDfamfett juruef gelegt, ©enn Die ita« 
Iienifthe/ fpanifcheunD Portugiese $oefie6# 
Den ein gefchloffenei" ©an&eo", au$ welchem man 
lernen fann/ waS romaittif<&e ^öefte auf Dem 
©ipfel ihrer SBooenDung war. 3Tn ftranfreid) 
ftyoG Die Äraft, Die Den ®tamm Der romantfr 
fchen Äunjt emporgetriefcm h«t, mehr ; in Die 
Söldtter, al* in Die glitten; unD Die foefie 
wrWr in DemfeINn S^erhaitniffe, wie Die fd)&ne 
Sßrofe gewann. €in ganj anDerer ©eifi Drang 
in Die fch&ne £ itteratur. ©iefen getreu Darjifc 
freiten, mirf ©efchdft De« ©efct)ichtfchrei6er* 
Der franjofffchen 3>oefie unD Söere&famfeit fepn» 
©Otlingen, im 50tar&, 1805. 
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Söom <En&e bee brtljtbnten fci* in bie erffett !De» 
cennicn &e* fecbjefctueii 3«§r&mi&ew. 
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€r|fe$ Sudj. 

4 

Born Sttbe be$ bretaebnteti bi* in bie erflenSDei 
cennten be* fe#$el;nten 3afrr&unbert$* 



(yje e* noc^ ein £6nigreid) «Portugal ga&, nmrr 
ben o&ne S^etfcl fcfcon lieber In portugieftfc&et 
©pradje an ben Ufern bes Sajo (ober %t)o, >te 
ber 93ertugiefe fetbft fpric&t) gefungen. $^nn f e (^ 
bic unparteilichen titteratoren unter ben Spaniern 
tötignen ni$t, baß bie portugiejtfdje fl)oefie fr%c 
«od), a(* bie caflillanlfdje, aufblühte; unb äffe Ütadj* 
richten von ber erften (Sultur ber sportugtefen beui 
ten auf eine urfprünglic& poetifd&e ©eijteßrie&tunjj 
ber ganjen Olation fcin. 216er bac ©diicffal muß* 
te bie nöt^iqe 93eranpa(tung treffen , ba* heutige 
Portugal bei 3**"" *> ott & em fcenaefc&arten Ctaftiliett 
)u trennen, wenn ni<$t bie portufliejtfd^ $>oefle , 

Z z tvie 
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» 

wie Die gaHlctfdje, ttett Der eaflifianifcpen »erfdtfun* 
gen »erben fottte. SDenn gallicifdje unb portugiefi* 
fäe ©pradje unb $oefie waren anfang«, felbjl natf> 
t>«t Trennung Portugal« »ou (Etfftilten, faum j» 
«nterföetben 

SDer Äu«lanber, Den fein 8&«terlant>«gefupt 
weber an Ute tajtilianifae , no<S> an Die portuglejl* 
fd)e «SRebijication be« fclfpaniföen Diomanjo binber, 
f6nnte verleitet »erben , ju glauben, et fen fein we* 
femUdjier «erluft für Die <J)oeße überhaupt gewefen, 
wenn bie poetugiejifdje ©pradje, wie bie gafltci|<$e, 
uim gemeinen 93oJf«*2lbiom perabgefunfen wäre. 
SDenn bie caftilianiföe 9>eejie war »on iprer <£nt* 
flepung an fo nape »eewanbt mit Der portugteftföett, 
Dafi tfe tiefe fuglid» in aufnehmen tonnte, op« 
nc in einem etnjigen 3uge ipre eigne Olatur ju »er« 
Uugnen. 2lbee um fo mepr rouf e« ben gteunb 
Der fetneren Sftatur; unb ÄunfbföerpdUnijfe er* 
freuen, gleicpfam biefelbe «Dleiobie auf |wei apnli* 
tfcen unb Dorf» merftUp »ergebenen Snftrumenten 
frieien ju pören. 5Da« befonbere tfugenmerf De« 
@efcQi<&tfdjrel6er« ber portugtejTföen g>oej!e muffen 
eben tiefe # nur unwefentli* fcpeinenbe, unb Dod) 
In ipret 2Ctt fepr merftPütDigen Stgenpeiien fepn, 
Durd) bie fid> tiefe 9>oejte in ben uerfdjiebenen 9>e< 
rloben iprfer ««Dung 6alb mepr, 6atb weniger, t>on 
Der cafHUanifdjen ober, wie man jept gen>6pnlid> 
jpricpt, fpantftpen unterfcpteb b ), unb wie Die 55er* 

*) Otan erinnere fl<$ ah bfe 9ia*rt<$ten im votiert ÖatU 

be, @. 12 u. 17. 
b) $>te -itrcren ^ortugtcfett f)a&cn (14 &*n semetafc&afttt* 

<&en SRtt^men ©panier von fceu S3eu)o$nern fccr ca* 
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fd)(edeti^eit fomofcf ber 6eiben ©d&wefier* Sprach 
felbft, als ber beiben Stationen, bie in i^ti€tt ifc* 
reit Qtyarafter abbrächen, immer bie jarte ©Reibet 
rcanb, bie fonfl *on fefbfi eingefunfen mdre, iwi* 
fcben ber fernen iitcetatuc biefer Stationen aufrecht 
trfcieiu 

JDie fcarmpnifcbe SHJeUbfceit ber pertugteflfcbe» 
©pracbe trug ttermutfetid) nicbt roenig fowofcl ju ifcrer 
frühen (Eultur überhaupt, alt befonbers ju ifcrer pcei 
tifeben «Ubfamfeit bei. ©elbfl ber efrarafterißifebe 
9?afenlaut, ben bie portugietfföe 2fu6fpracbe mit ber 
franjöfifdjen gemein $at, fonnte bent Dl^pt^muö 
ber Portugiesen ©t)lb*n nicbt fdjaben, meil biefer 
K&t)t&mu*, mie im ©panifdjen unb 3talienif<ben, 
auf einer Vccentuatton beruhte, bie ein glüeflieb er- 
haltener Ueberreß ber alten (ateinifeben ©glbeuforw 
n>at, ttnb bie nid)t, wie im granjöfifc&en , burefc 
ein neues ©efefc ber 2luöfprad)e vernietet würbe. ' 
SDaf biefe alte Kccentuation, unbmit i&r bie 2(n(ai 
ge jur metrtfeben 93o(Ifommen(eit, fleb in ber portiu 
gtepfeben ©pratbe, erziele , Serbien t um fo mefcr btr 
werft ju werben, ba ein ftanjöfifdjer $rin| 
ber ©tammoater ber erften ^t)nafiie ber Einige aon 
Portugal mar. (Einige iitteratoren unb ©prnebfon 
feber ^aben fogar geglaubt, au« biefer (ufdlligen i&v 

■ , gebem 

> 

jilltenifd&f n Sftonerc&ie nie abreiten \afftn. Die 
nter beißen &ef tbnen nie onber* M Caftelhanot. Sftod> 
in fern neueren Yutgaften Der ®eOi$te &e* £amo*t ^ift 
liefet 9>»rtugi€fe ^ 5er nur tin tyaax &ltini$Hittn in 
cafitfiantfdxn Herfen gefärieften f)*t, btt größte bti 
SXd^ter Spanien* (principe dos poctat 4# if*f- 
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gebenfceit Die TCe^nHc^feic ber "Huöfpracbe t)e* $>ortu# 
9te(tf*en unb Sran$ößfd>en erftören ju müffen. Tibet 
Der ^cinj Jpeinri d> t>on QJurgunb, 6cm »ort Dem 
Söatet feinet ©ema&lttt, Dem Äöntge 2(lfono VI. von 
GajHUen, ba« tanb an ber Sttunbung beö Xajo im 
3. 1094 al* ©tatt&alterfcftaft übertragen würbe, 
unb bet eö bann als eine ©raffebaft behielt, fonn* 
le bodj, fo viele DlitterfamiKen er au« aud granfi 
teid) na<& Portugal mitbrachte, bte tanbe*fpracfte 
unter allen ©tdnbett ntebt wefentlid) umformen c )* 
2lu<fr war unb ifl ja bajfetbe 3btom in ©atticien ein* 
fceimtfcb, wo nie ein franjöfiföer <Prinj fcerrfate. 
(gbenfo merfwürbig ift, baß Die portugiefifebe ?>oe* 
fte t>on i&rer €ntftefcung an Die romantifeben üta* 
tionalformen , in benen fie |icb balb mit ber ca jlilta* 
ttifd>en $>oejIe v6Uig vereinigte , unter ber SXegie* 
. rung unb Autorität franjöfifäer 9>rin$en unb #er# 
ren ntd>t einbüßte. Denn Die meiften biefer fraui 
jöjifcben Herren, Die ftd) in Portugal nieberliefren, 
waren au6 bem föblid)en J$ranfreid>, von wo 
fte Die ec&te $roubabour$;9)oefie mitbrachten, 
ttnb bod) fctelt Diefe SroubabourO; 9)oefte bie €nt# 
wicfelung ber poetiföen SJlationalformen niefet auf, 
Die ben ^ortugiefen , ©atlteiern unb CajHltanetn 
*# $emeinfd)aftlic& gefielen d ). 

deinen geringen tfntfceil an ber frören <£uU 
tut De* Portugiesen JXoraanjo fcatte audj wofcl 



c) ttefter Me QSerpffanguitd fVönj6f!f*er 9HtferfamWen nadj 
Portugal unter Jpdnrid) von Siiratinb fiuMr man <je« 
flauere 9fct<&rid)t bei Manuel de Faria y Soufa in fei* 
tter befannten Europa Portuguefa, T. I. p. 44S. 

d) S3erg(. im vorigen »an** 0. 16 ff, 1 
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■ 

Die gtäcfüche tage be* ianbe*. SBährenb bie (Eajtfr 
lianer von ihren Qiergrücfen herab nur mit bem 
©djwerbte in ber #anb neueö Sigenthum erwerbe* 
fonnten, baö fie Den Arabern entteifien mieten >, 
bereicherten fid^ Die fPortugtefen , befonbere nad)bem 
tifiabon wieber in ihren <$änben war, auch auf Dem 
SBege be* grieben* burd) (Schiffahrt unb J&anbef; 
iiffabon würbe halb eine b(ühenbe«Qanbe(*flabt. 5Dte 
Station lernte bürgerliche S&etriebfamfeie mit frie* 
gerifcben l^cutn vereinigen. @ie erwarb jid> über* 
fcaupt eine praftlfcbe ©ewanbtheif, bie bi5 biefeti 
$ag ben $)ortugiefen von bem (Spanier unterteil 
ben foD, unb bie Denn freilieft ton ben $einben be* 
portugiefiföen Sttahmeno, alfo befonber* von beti 
Spaniern, nicht gelobt wirb. SDer bürgerliche SBohf* 
flanb, ber jtdj von iiffabott au* verbreitete , ftdrfte 
Die fllatton in bem ©elbftgefühle , beffe« fi*au<ö 
juc Behauptung ihrer Unabh^ngigfeit auf einem ftf 
fteinen Territorium beburfte. Unter 2((fon0 
bem Sohne J&einrich'^ von Burgunb , erhielt bie/ 
fed Territorium burch Siege über bie Araber bid 
an 2((garbien hin beinahe fchon feine feurige 
Dehnung. SDa* portugieftfehe SKoma«iO sog, (ich nun 
auch i« bie eroberten ©egenben fübiieb htaab. <E$ 
gewann baburch bie SQSürbe einer hctrfcbenbeu tan* 
bespräche, beren QMIbung von einer großen <$aupt' 
(labt aueging. %u$ äffen biefen (Sreigniffen -erfldrt 
flc&, wie fchon unter ber Regierung eben biefeo 3tt* 
fon$ im jtvölften 3ä$*hunbert tm ^ar portu* 
gtefifche SDicbter berühmt werben konnten/ Siner 
ifi ©onjalo £ermiguej, Dtt anbere Sgaj 
3JI o n i j ; }wei Oiitter auo ben vornehmften gamü 
lien beö ianbe*. - 5£>ie tieber, bie (ich von Dtefen 

fcelben JRittern tioch erhalten h*$w# fmb felhjl ben 

% 4 3>er* 



8 III. ©efö. t>. portttg. $oefte u. SSerebfamf dt 

9)ortugiefen nidjt mefcr ganj uerftinblid) e ); aber 
fte wrbienen bocfc, aud) n>enti man nur fcalfr unb 
$a!6 ifcren Sinn errdtfr, unfre 2lufmerffamfeit r weil 
fein fpanifdjeö lieb, befiett SBerfaffer befannt ge# 
korben, tooti btefem Wter ift, unb weit man in 
tiefen ÄUeflen SDocumenten ber Portugiesen 9>oe* 
fie ben gemeinfdjaftltc&en (S&arafter unb 
Die metrtfebe gorm ber mational * liebet 
ber Spanier unb (portugiefen in tuwetfennbare« 
Äeimen erbltcft. ©onjalo J&ermtguej unb <Sga| 
SRonij fd^ttebeti feine gereimten (Efcronifen unb iu 
genben. (Sie fangen aud> niefit in proaenjalU 
fc&en Stjfbeniua&en. 3&te (griffen «fcerjenaergie* 
Jungen jtnb lieber im etgenttic&en Sinne be6 
SBorr*, in furjen tro^Älfcften 3eilen m|tficirt, unb 
ganj im Style ber befannteren fpanifcfcen unb por# 
tugiejtfcfcen lieber au* bem funfjefcnten ^afcr&unbert. 
Sn ben SBerfen bed ^ermtguej bemerft man jwat 
faum ein regelmäßiges Sfllbenmaß Ä6er £gaj 

ÜRonij 

c) SBeftere Äutfmtft b<iru6er $ie6t Sttanuel be S«ria 
p ©oufa (Europa Portuguefa, T.III, p. 378 fq«), 
*on tem aud? alle &iefe Kothen entlehnt ftnt>. 

f) Und) bat man S&ü&e, in Die SBorte ritten Sinn *u 
Bringen, fißer 9>ortu3<efTf<ft «erfreut, *erfuc&e ein SWaC 
fem ® l ü d mit tiefem gragmen te : 

Tinhc rabos nom tinhe rabos 

Tal a tal ca lnonta? 
• Tinheradcsme, nom tinheradesme, 

De lä vinherasdet, de ca filhajeedes, 

Ca amabia tudo em foma. 
Per mil goyvos trcbalhando 

Oy oy vos lombrego 

A Igor cm fe cada folganca 

Asmey cu : porque do terrenho 

Nom ha hi tai perchego. ... i 
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ffftonit traf fdjon ganj Me metttf<&e Sotnt, We na** 
fycr ein ?)aat 2tabrbunberte lang in Portugal unb 
epanien Me beliebtere blieb *)• 

SMefe Äftejten Documente ber fyriftben 9>eeftc 
in portugieftfdjer (Bpratbe fcbctnen aud) Me 2Rei* 
ttung ju beftdttcjen , baß ber SR ob e ton ber tos 
mantifcbett liebe, ber bie 9)oejie ber ©panier 
unb 9>ortugiefen bie juc <5pod>e ber fllad>a&mun<j 
bed italieniföen ©tt)(tf au6}eid)net, tton Portugal 
ausgegangen feg. 5Dte romantifcfce SßerjtveifUuig, 
mit aßen ©türmen ber lelbenföaft unb mit ber tief* 
flen Dieftgnation im n>irf Heften leben nid>t weniger, 
old in Herfen, barjujleüen, fdjeint in Portugal 
tiod) früher, aid in ©panien, |ur ritterlichen 
terjttte gefrort ja &abetr. !£>er |&rt(id>e £ga§ Sie/ 
nij überlebte/ wie man erjagt; nur furjt Seit beti 

poe* 

ffr^t in btt Europa Portuguefa be* 3J?anuef be 
goria 9 ©oufa, T. III. p.379- — 3u* ©ie je t)at 
e* in feinen Xtutierfimgen ju Sdajquf j a&bruefen laffen. 

g) Swei voflfrdnbfge Silber ton i&m pnben ftc& aucfc 6e< 
Manuel be garia y ©oufa a. a» O. ©. 380. ©nc# 
fAnst fi$ an: 

Bern fatisfeita fica des 
Corpo doyro 

Alegrade a quem amardet, 

Qiie ci ja rooyro. 
Ei bos rogo bot lembredes 

Ca bos quijc 

A que dolos nom abedet 

Que bos fije 
Cambaftes a Pertigal 

Por Camilla 

A amadc o mei mal 

Que dor me fLha. 
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poetiföen Kusbrud) bet ©djmetjen, bie er übet bie 
Untreue feinet geliebte« 93io(attte empfand 

i 

ttber aud) in Öet epifd>en ober toielmefct fei* 
ftotifcfcen «Poefie t>etfudjten f!d), nacb aflet litten 
tatifeben SEBabrfc&eiiilid^feit; Die 9>ottugtefen fru* 
(et, aldbie ©panier. Sitte alte pottugieftföe Sri 
jifcfung in Daftt)(tfd)en ©tanjen (verfos de arte ma* 
yor), Deren unbefanntet 93erfaffet, fogut et fonn* 
te, Die @efd)i<fete Öe6 Sinbrud)* bet tftabet itt 
©panien berichtet, mag immerhin nic&t fo alt fegn, 
wie uti6 Der ©efebiebtfebretbet Manuel be gati<i 
D ©oufa glauben machen m6d)te, bet biefe 93et# 
fe bis jur Spoc&e bet arabifeften 3m>ajlon felbft bin* 
auerürft; fte ftnb bod) in einet fo t>era(teten ©pra* 
c&e gefdjrieben, ba§ man fefbft bie liebet be* «£err 
tnigttej unb <£ga§ ÜJlonij fut länget galten barf; un& 
Da§ fte ttou einem fpdteren SBetfaffet iintetgefcbobett 
feijn follten , tfl febon belegen nieftt glaubllcb, weit 
ftd) niemanb ben mtnbejlen 9tu(m obet lofon ton 
einet fo wenig gearteten Arbeit fcätte toer|'pred)eti 
Dürfen, lieber ben Äflbetifdjen ÖBertfo beö ganjett 
SBerf* jwärbe ftcb nad) ben wenigen ©tanjen, bie 
berannt geworben finb, felbft bann nid)t urt&etleti 
(äffen, wenn bie ©pradp auri) tterfUnbltcfcer wäre h ). 

lieber* 

k) ©fe tytüben, bie SRonuef be Snria 9 ©oufa a. a. O. 
fcavon mttt&eüt, fln& of)ne ade $)oefle. STOat? Ufe |. 

A Juliam et I^orpas a faa gret daminhos, 

Qite cm fembra cb os iictos de Agar forneainhos 

Huna atimarom prasmada fazanha , 

Ca Muza, et Zariph com bafta campanha 

De jufo da fina do Miramolino 

Com falfa infangom et Preftes maligno 

De Cepta aduxerom ao Solar Efpanha. 

• Et 
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Ueberfcaupt fommett ode bicfe dfteftett ®ocu# 
tnettte ber portugicftfcben <poefte nur otd 58orubun# 
gen in SBctratfet. 2(uf ber ©tufe, wo tiefe 9>oejte 
fdjon im jwölften ^a&rfcunbert ftanb, fdjeint jte 
auef) ba* ganje br e tiefen te 3 a fc r & l,n & ert {>inburd> 
flehen geblieben ju fetjn, OJur würbe Die ©pradje 
immer regelmäßiger unb beflimmter. 3u ber jwei* 
ten «fcdlfte beö Öreijef nten 3a&rfcunbert6 würbe bet 
Ä6ntg 5Dionp5 von Portugal auf eine Ähnliche Uzt * 
95ef6rberer ber Portugiesen ?)oefie unb ittteratut, 
wie um biefefbe 3eit in (SaflMen ber Ä6nig Wfon* 
ber ©elefcrte bie cafHlianifcbe 5>oef?e unb ittteratut 
burd) feine Äutorität unb fein SSetfpiel in Kufnafc* 
me braute. 2lud> SDionge war felbfl 5)id>ter unb 
©c&rift|Mer. ©eine ©ebiebte würben, na* bet 
©ttte jener 3^it/ in lieberbücber (cancioneiros), 
bie ben Olafcmen ifcred S8erfajfer6 führten, gefatm 
melt* 2lber na* ben Verlebten ber portuglejw 
fd>en iitteratoren ftnb bie lieber be* Äönige SDio* 
nt)6 bie je$t immer nur nod) in alten J&anbfcbriften 
ju lefen. (£* muffen i&rer benn boeb niefct wenig 
fetjn, weil man jwei folget ©ammlungen genannt 
finbet, beren eine bie g ei (Hieben, bie anbre bie 
übrigen SEßerfe bed Äönig* enthalten foll. 3ene 
feat au<b ben befonbern Sitet: Heber bueb bet 
Sßuttet © O tteö (Cancionciro de nofla Senho- 

ra). 

Et porque era forca, adarve, et focado 
Da Betica Almina, et o feu Cafteval 
O conde por Encha, et pro comunal 
Em tarra os encreos poyarom a Saagrado, 
Et Gibaraltar, maguer que adordado, 
Et co cotnpridouro per faa dafenfaÖ 
Pello fufodeto. fem algo de afaö 
Prefto foy delies entrado et fiihado« 
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ra) ? ). (gben tiefet S>ietit)6 # unter beffen Dtegie* 
rung Der $anbe( unt) mit ifcm ber br i tte ©tanb 
in iiffabon *orjüg!t<b emporf am, fliftete im 3. 1290 . 
bie ianbeo; Untrer jltät, Me juerjt in ber Jj>auptfiabt 
ifcren ©ifc fcaben follte, ba(t> aber nad> (Eoimbra 
verlegt würbe, wo fte ate eine ber Aftejfen europib 
fcben Untoerfttdten no$ je|t großen Ztyil* in beti 
alten formen befielt SBeit&e ?>ortugiefen eo web 
ter waren, bie fid), nacb bem 93eifpicl ifyree Ä6# 
nig*, bamalo in ber Ötattonalpoefte mefcr ober we# 
tiiger au*jeic&neten , melben bie iitteratoren nid)t. 
4Bian erwartet foter um fo me&r beräumte SDtcbter* 
nahmen, ba tfyrer fcbon jwei in ber poetifcften tüte* 
ratur be* jwÄlften 3ta§t&unbert6 aorfommeu. HUt ^ 
bie portugtefifcben ©Änger unb /Dichter, bie im 
brennten ^a^r^unbert i&re 3 e ^9 en °iT en erfreueten, 
fcabeu gleiche* ©c&irf fal mit ben $8erfafiern ber Ab 
teflen fpanifcfcen lieber unb SXomanjen gehabt. 

SDa* ttierje&nte 3afcrfcunbert ifl nidjt t>ief 
reifer, al* bae breijefcnte, an berühmten Olafc* 
men in ber ©efd)td)te ber portngiefiföen ?>oefie. 
ÜJlan nennt gewfi&riltcfc nur Herren vom fintgfb 
d) e n <&äufe, bie portuglejifc&e SÖerfe matten, g(ei$» 
fam a(6 ob fte Oteprdfentamen ber übrigen 5EMd)tet 
wären. Jllfon* IV., ber t>om 3* 132? bie 13^ 
regierte, trat aud) aU SMdjter in bie gu&flapfen fei* 
neö 93ater$, be* Ä6nigß SDtont)*. ftffonfo ©an* 
d)ej/ ein natürlicher ©o$n be6 5Diontj$, foll bafi 
felbe Talent jur 9)oefte gehabt fcaben k ). Äber bie 

S8ee# 

„ 

\ i) «»an fefce ©ar6ofa <D*a<$a&o imtet bem »rtifei 

k) &>cr n<4t 6panifc$ unb QOortugfeflf* verfielt, ma^» 1 
um fi$ Ott a6tt)tc$jcfn*cn Sonnen te* Sla&men* 3 (fon* 

in 
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Söerfe biefe* Uffonfo ©antftej ftnb aucf> titcfct einmal 
in £anbfd)riften mefcr ju ftnben. 5Dic ton Dem 
Äönlg Alfons IV. flnb wenigften* tiic^t gebrucft. 
9>eter L, Der geftn biefe6 2Ufon6, befatuu burd) 
feine unglütflicbe 93erbinbung mit Der frönen 
»e €afiro, fc^eittt bie cafhlianifdje ©prad>e, * 
Die nun fdjon mit Der Portugiesen in Der (Eulttie 
v Wetteiferte, jum poetifcften 2fu6Drucf feiner (Smpfiiu 
fcungen wenigftenö eben fo 6equem, ole feine ffliut* 
terfprad>e, gefunden ju &aben. Sin cafltfianifcbes 
©et)id)t von i&m , Da* wie ein ÜeD in f urjen 53er* 
fen anfängt, unb im 6pl6enmafe Der italtenifdjen 
Ganjonen fortfährt, $at fld), außer einigen portu* 
gieftfcben, Die biefem Äontge beigefegt werben, er# 
galten l ). SBenn biefe6 ©ebidjt ed)t ift # fo beroeU 
fet eö jugfeid), baf* He italienifc^e $>oejte fcfcon 
bomald auf bte Portugiese wirfte , a(6 Die ca* 
fltlianifche nod) utdjt einmal in ben a(ten Otatwnal* 
formen fid) ganj entwkfeft fcatte. Eber audj ei* 
ttige portugteflfdje Sonette aus Dem utero 
jfefcnten ober funf|efcnten Safcrfcunbert bei 
weifen Daffelbe, (Sin altes ©onett pttn lobe bes 
23a6co be U6eira, be* SBerfajfer* bee 2fma# 
' * " bis, 

ju erftören, Me ff eine 97ott L ; mitnehmen , bag man im 

€>pani|c$en nacfc belieben Jlfonfo ober Alonzo , bat 
le&te gettäfjnlid) im gemeinen t'e&in, (priefot, im »Pori 
tugtefifc&en über/ und) 5er «ögemeinetr Jlbnctqunq otei 
fer ©praefce gegen Den 23u4|ta0en 1, immer dffonfo 
fpriifct un6 ftyretbt. 

I) 9J?an findet e* Dei ©arfcofa $?dd>abo unter bem 
2frtifel D. Pedro I. — 3n oie S&eifptelfammlung port 
tugieftfefoer <&eötcf)te ge&flrt ti nfdjt, weil e* cnfttltanifcf) 
ifl. 2>ie potrugk|tfc&en lieber be^ 3?6nfg* Q)eter I. 
folfen' in Dem Etebertmc&e Oeö ©arefa b* SKcfenbc 
tfe&en. 
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fci* m ), wirb von einigen iitteratoren bem Ä6nlge 
von Portugal Ttlfonö IV. , von anbern bem 3 n fw 
len ©on 9)ebro jugefdjrieben, Oer ein ©ofcn be$ 
Ä6ntg6 3o^ann I. unb im 3- *392 geboren war n ). 
£ö lofcnt fid> wofcl nid)t fcer SJiüfce, jur 5(u6glei# 
d>ung biefee ©treit* weitldnfttge Unterfudjungeit 
anjujUUen. Angenommen , baö problematische ©o# 
nett fet> wirflld) von bem Infanten 5Don $ebro, all 
fo nic&t vor bcn erften SDecennien be* funfje^ntett 
Safor^unberts, verfaßt, fo würbe bod) aud) baraalö 
noct) an feine Olac&afomung De* italienifcfyen ©ttjl* 
in Sajlilten gebadjt. 3n Portugal aber war ba# 
mal* nidjt nur, wie in Eaftilien aud), bie metrifd)* 
gorm bet Sonette fdjon befannt; man afomte aud> 
fcfeon ben itafienifdjen ©tt>l in ©onetten nac&. ©enti 
fcer Snfant SDon 9>ebro nberfefcte föoji Sonette 

be« 

m) tSergl. im vorigen ©an&e ©. 48. 

n) SRanuel 5e Saria 9 ©eufa fjat e* auf6e»»a$rt fit fef* 
ncm Difcurfo de los Sonctos vor feiner Fuente Aga« 
nippe, t. i. feinen ©eDicfeten/ Tom. I. &pxad)t unb 
eci;( ofefe« ©onet« ffnb alt genug. 

Born Vafco de Lobeyra, c de gram fem, 
de pram que vos av des hem contado, 
o feito de Amadis, o namorado, 
fem quedar.endc por contarhi rem. 

£ tanto vot aprouguc, e a (ambem, 
que vos feredes fempre ende loado, 
eu entre os homes hos por bo menfado, 
que vos eram adeante, e que hora hem. 

Macs porque vos fizeftes a fremofa 

Breoranja amarendoudo hu nom amarom, 
efto combade, e contra sä vontade. 

Ca eu hey gram dö de a ver queixofa, 
por fa gram tremofura, e fa bondade, 
e ber porque 0 fim amor nom lho pagarom. 
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be6 petrarcfc in'* 9>ortugiefifcbe °). SBIr buw 
fen alfo o§nc Q3ebenfen tooraiiefe^en, bajj biefeü 
3)riti{, ton welchem niemanb meldet, ba§ et eine 
neue QSafcn am portugiefijtyen q>artiafle gebroeben, 
83orginger in feinem 33aterlanbe fcatte, beten QSeU 
fpiele er folgte. 93ermut$(id> fcatte bet mercantilU 
fcfce SJerfefcr |»ifd>en Uffabon unt) den ttatiemfAeti. 
J&dfen bie 9>ortugiefen fo ftüfc mit 6er italienifcbeti 
titteratur befannt gemacht. 2Cber bie Sttacbafcmung 
be* italienifcfcen ©tgi« fc&eint bod> bamald in bec 
portugtejtfcben ?)oe0e nod> wenig verbreitet geraden 
ju fepn. SDie alte ileberpoejte im Olationaljtyl fing 
gerabe in biefer 9>ertobe jtd) befonberö ju entroiefedt 
an. 3n bem allgemeinen Meberbucfte bet 
5>ortugtefen fuiben jic&, wie felbfl ein fpanifcfcer litten 
rator oetftc^ett p ) , einige ©ebiebte mit ben SRaftmen 
ifctet SÖerfaffer aue bem ttierjefonten Safcrfcunbert. 

o) 2fud> ein fofefie* ©onett nacb tyefrnrcb ftur $ro6e ffm 
bet fieb in bem eben errodfynten Difcurfo de los Sonctos» 
IDie veraltete Aktion bat biet fetoon etwa* ^räcife*/ ba* 
fid) bem ©tpfe bei Original näfjert. 

Vinha Amor por o campo trebelhando 
com sa fretnofa Madre, e sas donzcllas; 
ol rindo, e cheo de ledice entre ellas, , 
ja de arco, e de fas fetas nom curando, 

Brioranja hi a fazom da penfando 

na gram coita que ella ha, e vendo aquellai 
fetas de Amor, filha em ft mano huna dellas, 
e metea rio arco, e vayfe andando 

Des hi volveo o rofto hu Amor fia. 

Her, difle: ay traidor que ine has falido; 
en prenderey de ti crua vendita. 

Largou a mano» quedou Amor ferido: 
e catando a fa feftra eudoa do grita, 
hay merce, a Brioranja que fogia. 

p) ©ftrmienta in (einen Obrai pofthumas ©. 333. 
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i6 III. ©efc$. b. portug. ^>ocfte u.23wbfamfcit. 

Äudj Die portugiefifdje 9>rofe gewarnt 
im vietje^nten 3afcrhunDert an 3)efHmmtheit, fein 
Dem fie Durdj Die Scroti if ett , Die in portugiefr* 
fd>er ©prad>e gefd>riebeu wurDen, ein Httcrariföt* 
JCnfefcen erhielt. 5Die 9>orrugiefen wetteiferten mit 
Den (Safiilianern feit Diefet 3 e *t in Der patriottfd)eti 
Aufbewahrung De6 5DenfwürDigen i^rer lanDesgej 
fd)id)te. %btv Der ©tpl Der Portugiesen (Sfcronii 
fen aud Dem vierzehnten SafcrfcunDert ifl nod) Durd)i 
au« chronifenmS§ig q ). Sin Sßerf in folget 
9>rofe, wie Der fpanifdje Infant 2;uan üttanuel um 
Dtefelbe 3eit in caffitianifdjer ©prad)e förieb, fe&U 
N in Der portugieftföen iitteratur Diefe6 3^^^nDett6« 

3Da* Seitalter De« äppigflen gfor* Der alten 
{ftationahlieDer unD Dtomanjen war in ?>or#. 
tugal, wie in Spanien , Da* fünfzehnte 3afcr# 

fcun* 

- <p €5o *. ®. in ber Cronica do Condeftabre de Portugal 
Nun Alvarcz Pereyra, gebrucft mit gotf)tfd)en Settern *u 

, l'iffaöon 1526 in Solio. ©aß biefe (E&ronif gegen ba* 
Gnbe bei »ierje^nten 3. gefd>rie6en warben , leibet 
feinen Swetfel. ®o burdjau* c&ronifenmdßig (le i|t, 
fo fc^eint 6od> bem iöerfafler eine 2lrt t>on 93ragmoti«i 
mu* vorgefc&ivebt $u (jaben ; unb öiicfc auf eine fünf!« 
rei^e 23<rebfamfett in ©egenfdfcen legt er eö juweilett 
an , fr 93. fcfcon in ber Öorrebe, bie fic& fo anfängt: 
Antigamente foy coftume fazcrem memoria das cou- 
fas que fc faziam , aiH erradas , conio dos valcntcs e 
»obres feitos; dos erros, porque dellos foubeßem 
guarciar, c dos valcntcs c uobres feitos, aos booi 
Jizctfem cobica a ver peras coufas femelhantcs fazc- 
rem. — Quuct btefiin /fünflitid^igen 2fnfanae nimmt 
fid) batf Solgenbt? natu genug au£. £ por nom fazcr lon- 
go prollcgo (prologo) t farei aqui comcco cm efte 
virtuofb Seuhor, do qual veo o valcntc y rauy vir- 
tuofo condc eftabre Dom Nunalvarcz Pereyra, £ aili 
dehi em diante üguiremos nofla hiftoria. : 

i 

» * 
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i. SSom &iU b. t>retj. 5. in totf fcc&j. 3a$r$. i? 

fcunbert Seit blefer 3eit ftefcen aud> bte portugiei 
fifcfee unb bie fpaniföe «Poefie überhaupt fafl intmeü 
auf betfelben (Stufe ber (Sultur; unb bie eine (e^tt* 
te (74 fcbwefieriicb an bie anbere, ofone eben ifcret 
£älfe ju bebtiefen« Die Öerbinbung ber caftiiiat 
nlföen $oefie mit ber Portugiesen würbe nod> 
befonber* beförbert burd) bie gallidfcben JDidj* 
ter, bie bamal* nod) ifcrer SRutterfpracbe getreu 
b Heben, fo patriotifdje Untertanen ber caflidanU 
(eben SKonarcben fle aud> fetjn moc&ten. ©aüiciett 
fd>eint ^otjügltd) bad ianb ber romantiftben ©cbn>Än 
merei gewefen ju fepn, *on weldjer bie ^>oefie ber 
iiebe in ben fpanifdjen unb portugiefifefren ilebem 
ausging, ©o berühmt, n>ie ber gaüidfdje SDicbtet 
unb Otitter Uttana*, ber in ber erjlen #ilfte 
bee funftc&nten Sa&rfcunberte lebte, ijt in ber poe* 
tifdjen iitteratur fein $ortugtefe unb fein Spaniee 
burd) feine perfönlicben <$erjen6angefegenfteiten ge* 
»orten. Sine furje SrwAfcnung feiner @efd)td>te 
gehört fcterfcer. SDiefer SRacta*, mit bem SJeinafc* 
men 5Der 93er(iebte, aud» wofcl JDer ©rof e 
genannt, t&at fid) a(d tapferer ©treiter gegen bie 
2fr aber in ©ranaba, unb a(6 geifheiefcer Äopf im 
©efolge be* gelehrten Sßarquie *on (8t Rena f ) fcen 
Mr. 2Iber ber ÜÄatqutt, ber Die QJetbtenfle unb 
Talente bed ÜRaciae feb^te, billigte nitbt bie fdjn>ar* 
merifebe ietbenfebaft , mit ber btefer $euerfopf feU 
ne 9>oefte in fein wirflidjeö leben verwebte. (Sc 
verbot ffcm aljo ernflltcb bie gortfefcung eine* ge* 
Reimen SinverfiÄnbnijfe« mit einer febönen SDame, 
bie auf ©eranftaltung be6 fDlarquie bie ©atrintt 
eine* anbern Ritter* geworben war. ttber {Dianas 

glaub* 

öottrerwera d5efd>. t>. fdjptt. tfe&ef, IV. ». 
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* glaubte feine ritterliche 93ejtdnbigfett itt ber iiebe 
itid)t beffer beweifen ju fönnen, a(6 burd) füf>neti 
Ungehorfam gegen aÜe föerbote. Der ©tarqul*, 
ber alo ©rcßmeijter beö Örben* uon (Salatrdva @e* 
walt gebrauchen fonnte, Heß ben wiberfpänjttgett 
Didjter ale ©efangenen im Äonigreicbe 3aen an 
ber ©renje uon ©ranaba verwahren. 31t biefer @e* 
fangenfcbaft fang 2Racta* feine ju ihrer 3*it fc 0 * 
gepriefenen, je^t, bi* auf einige £(einigfeiten, t>er# 
jäjwunbenen Heber ber unglücklichen iiebe in gatti* 
elfter Sprache 2fuch wußte er bie ®inrid>tung 
ju treffen, baß biefe lieber febriftlich feiner Dame 
jugejMt würben. 2(6er ber ©ema^I ber Dame 
fanb (ich aud) bureb bie peetifebe $reimöthigfeit be$ 
gefangenen Dichter* fo jur roifbejten Siferfucbt ge* 
tefjt, baß er fld) in aoflec JKüfiung aufmachte, bett 
UnglucWicbeu ju ermorben. Cr ritt nad) bem ©täbti 
d)en 21rjonilto, wo SÖtaaa* in SJSer^aft faß, er# 
bltcftc ben ©efangenen am genfler, unb töbtete i^tt 
auf ber ©teile burd) einen SBBurf mit ber tanje. 
SOBeldje« Muffeln bie ganje Gegebenheit machte, 
fann man au* bem aften fpanijcben lieberbuebe let* 
nen, wo ihrer öfter gebaebt wirb. 3** ttd^rer ©er* 
binbung aber fleht jie mit ber ©efdjidjte ber por* 
tugieftfeben 9>oejie, Denn bie fpanijcben Dichter bet 
liehe hielten jicb, fo efftatifcb auch ihre Söerfe fegn 
niod)ten , im wirflichen leben boch immer an gemtffe 
ßchranfen ber börgerlichen Uebficbfeit; bie tyonut 
giefen aber, unb, wie eö fdjeint, auch bie ©allt* 
cter, glaubten, wenn jie efpatifc^e ©efu^Ie fangen , 

' ' ihren 

s) Cfnc Jfnfon^llrop^e/ Ue nic^t viel Cebeutet bat 2>ie* 
& e in ben Änmertungen 311 93elajquej @. 105. mit einer 
ftfrerfe&tcn ©tede An* be* Hrgote be 9)t0(fna No- 
blcxa de Audaiusia a&ftnitfen (äffen. 



Digitized by Google 



i» S5om <£nt>e t>. brcij. 6. in tag fecfij. 3al)r&. 1 9 

tyren iiebern ba$ ©iegel ber 3$o(Ifommen$eit burd) 
fd)WÄrttierifd)e Sjrcefte in ifcrem $&un unb taffen auf* 
brtitfen ju mäffen. 2fud> fcfcetnen bie ©panier tm# 
wer empfunben jju fcaben, baß fie bie romantiftfte 
3<irtHd)feit ber 9>ortugtefen nicht erreichten (£ti 
ne eigen* / toon ber portugtejifcben ©pracfje befoni 
ber* begänfligte öiatoetAt unb Snnigfeit im ll\x6$ 
Dtttcfe jdrtHdjer ©efüfcle ifl einer ber cfyaraftetiftt* 
fd)en 3öge ber pertugie|tfcben $>oejte vom fünf* 
js&nten Safcrfcunbert <*n bie in bie neueren Seiten. 

216er um bie Q3ergleid)img ber Portugiesen 
9toman)en* unb iieber QDoefte mit ber fpantfc&ett 
gehörig au«juföfcren * tft eine genaue Äenntnifc bec 
alten portugtefifctyen iteberbücber (Cancio- 
neiros geraes) unentbehrlich, ©anunluwjen btefec 
litt fdjeinen fc^on im funfje&nten Safotfcunbert gei 
tttad)t ju fepn. ©emöfcnlicb aber verseifen bie iitt 
ter^toren auf biejenige, bie ®arcia be 9lefen# x 
fce, ein geijtreicber SRantt, ber am Jpofe Sofoann'o [f. 
unb Smanuefö be* ©to§en lebte , im % \%\6 
brucfen lieg u ). (Sine ifcnlic&e unb neuere ©atmw 
lung, von einem gen)iffeu $)ater 9>ebro 9tibei)f 
to, ^rofeffor ber <poejte, in ber jweiten Jjjdlfte be* 
fecftjefcnten Sa&t&unbertö 6eforgt, ifi bi* )e|t utcft 
»nflebrucft geblieben. SDic #anb|tyrtft foat bte 

t) Znd) CerMntet'Mfc, in feiner fornlfcfi^n Steife tiacb 
bcm Parnaß/ ben 2fpü0 Lufitaöia amöres \>er* 
eifren , um bie SnQttbientftn int roraanttf$en ^oe* 
fle jufammen ju bringen» 

u) 3n tbekbem Bnfeljen biefet ©arcia bc 9t efen De 
(ei feinen sMWmfttn |taib, erjd&lt SBar&Qfa üba^abo. 
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Sa&rjafcl 1*77 *). 9lad> ben QJerlc&ten ber Hut* 
rdtoren , bie Die Sammlung t>on ©arcia be Siefen* 
be fennen, ober fennen wollen, enthält Wefe* alte 
portugtefifcfte iieberbudj t>tel mefa SDicbternafcmen, 
al* bae befantuere fpanifcbe, unb unter benfelbett 
einige aue bem tfierje&nten Safcrfeunbert y )- J&iet 
barf alfo ber @efd>icbtfc&reiber ber iitteratur bet 
vergebene bemühte, eine fo merfroärbige lieber* 
fammlung felbft fennen ju lernen , innigft bebauern, 
ba§ er genötigt ijl, eine iäcfe offen )u (äffen # bie 
fo ba(b roofcl nicht ausgefüllt werben mäcfete. $5entt 
fcier xo&tt ber Ort, bie urfprünglitbe Söetfcfcieben* 
beit bed portugieftfd&en unb fpanifcfcen ©enie* in beti 
3«gen roteber ju finben, bie ofcne S^eifel obee 
bod) ben mciften iteberbicfttern ber 3)ortugiefen au* 
bem fünfzehnten ^a^r^unbert gemein fetjn werben. 
$a§ aber biefe portugiefifaett JDfc&ter, beren fo 
viel me&r, a(6 ber fpanifcfcen au* jener 3«K ftptt 
foHen, ungefÄfor ade auf berfe(6to ©tufe ber poe* 
tifcben (Eultur, unb nid)t fcöfcer al* bie ©panier, 
fianben, barf man twauöfefcen. 5Denn in Mem, 
tta* TtuöbilDung be$ ©enieö unb ber poetifdjett 
©pracfee foeiffeu fanu, übertrifft fetbfl $3ernar# 
bim Otibegro, ber portugieftfcbe Snniu* ge# 
nannt, ber no<& im Anfange be* fec^je&ntett 

Safcr* 

x) 2fud> von Mefer @<mimftm$ $le6t Q5ar6ofa QRacßabo 
2Rad)r<4>t unter &em 2Irttfel Don Pedro I. p. 540, wo 
man fte nicf)t fucfcen foflte* 

y) ©nflel&e fcejeugt ber ©panfer ©armfento mit mit 
bröcf heften SBorten: El cancionero Portuguez coiiticne 
miichijfimos mos poetas que el Caftcllano, Efte con- 
tiene folos los del figlo XV; pcro aquel conticn« 
algunos dcl Siglo XIV. 

Obraspoßh. p. 333. 
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3<J&r&unborte f e6te # uttb ber berühmter a(* ade \u 
ne SDicfeter au* bem funfjefcnten Safcrfrunbert ge> 
tDorben ijt, bie SBerfafler bet aleen fpaniföen liebet 
gar ni<f>t. 93on ifcm wirb balb au*ffi$rft$ btt JRe# 
fce fepn. 9ia$ aUtr litteratifdjen SBafcrföeinltcft* 
feit ifl alfo baö portugieftfcbe allgemeine iieberbud) 
hi lebet. J&inftd)t nur ein ©eitenftucf }u b*m fpanis 
fcften. 5Die überwiegenbe Ülien^e bet Portugiesen 
SDid)tet jenet 3"t im 93etfcdltni§ &u ben fpanifäen 
bleibt immet bemerfenstpertfy. ©ie betpeifet, ba§ 
bet portugiejifcfce $3obtn aud) bamal*, wie föcn 
ttor&et, nodr fruchtbarer an poettfcfcen Talenten, 
a(5 fetbfl bet fpanifäe, war. 2(bet tfe bautet auf 
fein eminente 6 latent. Unb um bae tieberge; 
tt>id)t ber SOlenge bet bi&tenben $ortugiefen im S3eti 
fc&Untj* )u bem Meinen Territorium ifcre* 93aterlau# 
be6 ttidjt gar ju fcocb anjufdjlagen, muß man ftcfc 
erinnern , baß bamaie aud& bie ca|Tiiianifcbe STta* 
tiarcfcie uocb nicbt bie fceutige war, # JDenn uo* 
tvat jte im ©üben butcfr ba* maurifc&e Äflnigreid) 
©ranaba, unb im Dtfen burcfc ba* ärragonifcbe 
Dteid) befd)tÄnft , in beffeu ganzem Umfange bamaie 
tio$ bie (tmojfaifc&e ©prad>* au*fcf)Ue#licfr fcertfcbte, 

(St|d^letit>e unb nafomemücfc fcifUrifcfce 
Utomanjen fcfceinen ben «portugiefen nie in bem ©reu 
be, wie ben ©pauiern, gefaüen ju fcaben, 23te(i 
leidet ahmten fte in blefer (Sattung gar nur bie ©paj 
nier naefe, bereu legtet fte bafät in bet bufoliföen 
<poejie würben *)• 

SDet 

z) 3^ $a*e «tief) nirgenb* ein Romancdro ftft$**e<$t *es 

funben, M von ben Cancionctros ber >}>ortugiefen burefc 
einen befonberen 9W<br()ttro an erjd^ltnöen Storaattt 
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5Der ©ntfcujta«mu6, mit tvefdipm ftd) bteQJor* 
tuqiefen bet iieberpoefte in ifcret ffllutterfpracbe tyns 
gaben, würbe felbjl burtb tote iiebe jur lateinU 
feben 5>oefie ntebt niebergefd)(agen, bie gegen baö 
(Stibe be* fünfzehnten 3ab*&unberto in Portugal , 
ivie um btefelbe 3eit in Stalten , aufblähte. flu* 
ju biefem litteratifeben (Steigniffe ga& vermut&ltd) 
Die merfantilifcbe SBerbinbung jtvifeben Portugal 
ttnb Italien bie etjte 93eraniaffung. $)er Dlubm 
fce$ 2lngeto ^otijiano locfte einen feinet w&rmßen 
Söerebrer, ben talentvollen ^ortugiefen #enrtque 
(Sapabo, in bet Oietfce bet Srneuerer bet lateini; 
fd)en 9)oejte Manntet umet bem Dtabmen (Etmü 
gtu*, na* Stalten. 2fn tiefen (Eaijabo fd)l offen 
ftd) in bet $o(ge etnr bemerfenötvert&e 3 a &t guter 
Ä6pfe in «Portugal, bie bureb (ateinifebe SÖerfe bi* 
fttymt würben *). Tibet man liefet niebt, bafc bie 
{Rational* $)oefte in bet SJtutterfpradje barum auf 
irgenb eine 2lrt von ben ©rogen be6 ianbeö. ver* 
fannt, obet geringet gefcbä&t worben wäre; un& 
t>te@unfl ber©ro£en vermochte über ben. poelifebett 
flflationafgeifl me&r, al6 bet SÖeifaU ber ©elefortetu 
(&ben fo wenig liefet man von SSemäbungen tiefet 
©ele&rten, bie romanttfebe 5>oejte i&res SJatetlam 
be6 nad) antifen ÜRujiern umzuformen. $)ajfelbe 
tiebtige ©efufol für ben wefentlic^eti Unterfd)teb be$ 
tomantifeben ünb bes antifen ©ujlö fieberte bamal* 
bie 9)ortugiefen, wie bie 3tg(tener, vor t&6rtcbtett 
3 witterformen in ityret QDoefte; unb jut verfHu* 

bigen 

a) tDton fmbet Sta<ftrtd&ten von 6em Mm Mefer ^orttigfe« 
fen, ote im i$ten nnb löten 3- lateintfdje äJert 
fe mad)te«, von 3><eje in feinen Änmerfungen )u 93e* 
fa^que^ ©. 76 ff. jufammengetraaen. 3Qf tiefe 8}ac$a 
richten gehören ni$t tyixfyt. 
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bijie.n SSerfcfrmeljttng free Äntifen mit beut Diomani 
tifd^en war Der ©efc^macf ncc^ lange ntcf>t gebtlbet 
genug. 

JDie allgemeine 33erebefung Der ©pracfce un& 
Die erneuerte SSefanmfcfcaft mit 6er alten iitteratut 
nrirfte aueft auf Die portugtejtfd)en Cforonffleti 
frfjon in Der erjten JQ&lftt De6 funfjefonten ^afcr* 
Rimbert*. 9Jlan foat au* tiefen 3citett eine fef;r 
auöfu^rlic^e Ctyrontf von Der {Regierung Dee Äönig* 
Sodann f. von Portugal, in portugiejlfcfcer ©pra* 
d)e- verfaßt von gernanbo iopes, einem Mittet 
twb ©taatsmanne, Der fdjon unter Dem Ä6nig 5Don 
Quarte ober (*Duarb fd)rie6, unb von bejfeti 
aiad)fo(ger 2(!fon6 V. itt| 3- 1449 in Der SBürbe tu 
m* 9teid)$;#lftorlograpken ober (Sfyronißen Geftä* 
tigt würbe b ). SDer Srtjifrlungöjh)! btefe* fleifitgcn 
ÜÜtterö ifl freifid) noefe e&en fo föleppenb unb wo* 
noton / wie btx <ptt)( ber älteren portugiefifeben 
G&rontjlen. %btt man merft ifcm bed) ba* SBeflre* 
fcen an , fid) mit einer getviflen SSBürbe aus&ubruf* 
fen. (£t verfdumt auefc feine Söeranlafiung, feine 

fciftoi 

b) (Er $at, naeß Der 3fnjef$e bei ©arbofa SHacftöbO/ 
mehrere £$ron<feit ^efebrieben , von Denen aber nur Die 
eine geDrncft ift , Die itt einem fcöab&aften €*rc mplare 
neben mfr ^feat. g(e $at Den Site!: Chronica d'El 
Rey D. Joaö I. c?e boa memoria de. , conipofta por 
Fernam Lopes. Lisboa, 1644,, mit Der Sottfrfcuna 
»on 3urara, ein flarfer goliobanb, ©onberbar ift 
e$, Daß fefton in Dicfen alten portugfefifcben ?f>roni* 
fen Dem SSorte Rey (£6nig) immer Der cafHlianii 
frte 2frtifel El, flatt De* portuetiefifdjen O, 6eiprföpt 
wirb, ivte aud) nad)&er Da* ElRey, tfatt O Rey* 
in Der portugieftfeben (Sanjlcifpra^c f\cty fo erfyaltttt {(at, 
als ob e* ein efnit$c$ 2&<m wäre. 

95 4 
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^ifforif^en <Pttfoti<n , na$ tftt btt Hiten , 9t ebett 
(alten ju (äffen; unb einige tiefet Sieben (inb in 
ibret ftaftigen @imp(icitot 9« ntd>t tterwerfltd) «)• N 

3«beficn tiA&erte jtd) We portugtejifcfte SWonat* 
<$ic fcem ©tpfcl i^reö ©lanjeö unb ifctet SWa*t. 

c) CEfne bfefer Sieben, bie ni$t tan$, unb gar nf d>t SM 
geraden ift, mag al* ein interefiante* CDocument btt 
portugiefifdjen $)rofe aud Dem fünfzehnten 3. Jp. ga ti$ 
(ter ßefyen. SÜano ÄUarej, Oer bie portugjcfifdje 
2(rmee gegen bie Safiilianer f Qf>rt ^ an bie fim feine ©rft# 
ber acfdjloflen Ratten , rebet feine iDNtfrreiter an : 

Ainigos, eu nam fey mais que diga do que vos ja 
tenho dito, perb ainda vos quero reiponder a iiTo 9 
que rae diflfeftes. Qiianto he o que dizeis : que ob 
Caftellanos fam muytos , et vcm grandes Capitanes , 
et fenhorcs com elles, tanto vos ferä mayor honra, 
et louvor de ferem por vos vencidos, ca ja* muytas 
vezes aeonteeeo os poueos vencerem muytos, porque 
todo o veneimento he cm Deos, et nam nos homens. 
Na outra coufa, era que duvidaes, fegundo parece, 
que he a vinda de meus Irmaos em fua conipanhia % 
a iflb nam temajs por nenhuma gtiifa, nein Deos quU 
fccffe tal, quo nenhum por mim foflfe enganado. Ca 
eu naa os hey por meus Jrmanos nefta parte r pois 
que vem por desviar a terra, que os gerou.^ E nam 
ctigo contra meus IrmaÖs, mas em verdade vos ju* 
rq, que äinda que ahi viefle meu Padre, eu /eria 
contra t eile , por ferviep do Meftre meu fenhor. E 
pera vos verdes que he aflim» fe a vos praz de em 
Cfta obra fermos todos companheiros ; eu vos juro , 
et prometo, que eu feja o dianteiro ante a minha 
bandeira, et o primeiro que comece a pelejar, et 
afli podeis vera vontade, que eu tenho contra meus 
Jrmaos nefte feito. Mas, naö embargo da voifa 
tencaö Ter todavia qual me difleftes, aquclles, que 
fe quizerem hir pera fuas cafas, et lugares, vaöfc 
com Deos, ca eis, et elTes poueos de boös Portu« 
guefes a que cQinigQ vem, Ihe entendo poer a praca, 
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SEßdferenD ©panien unter Der [Regierung gerbinanb'« 
unD ^fabede'ni ft* no* in feinem ^nnern ju ek 
tiem einten ©taate auebübete, waren f*on £nt# 
Decfungen unb (Eroberungen in 2Ifrifa unD SnDten 
Daö 2(ugenmerf Der portugiefif*en Regierung unD 
ter Station. Sine in iforer 2trt einige Vereint* 
gung De* J&eroitfmu* Der 9titterf*aft mit Der Sie* 
triebfamfeit De* ©ärgerftanjbe* in Portugal, von 
unternehmenden Königen geleitet , gab Der Station 
ein Äraftgefüfcl , Da6 Dem cafttliatiifc^eti nlct>e im 
rotnbeflen toi*. @*on we$te Die portu$ieflf*e 
flagge läng* Der SDBeflfüjle t>on Hfrifa, too portu* 
gtefifdje $actoreien fi* in (Kolonien ju verroanbefn 
anfingen, bis nafce an Da* SJorgebirge, Da* enD» 
Ii* im Safcr 149g von 93a*co De ©ama umfegett 
würbe. (£fce funfjefcn Sa^re na* Diefer SÖBeltbe* 
gebenfceit vorüber waren, (jatte .f*on Die tapfer* 
feit Der $)ortugiefen , unter 2fnfufcrung Der unver* 
ge§it*en Männer granefeco De 2C(meiDa unD 
ttffonfo De 2U6uquerque, ein portugtefif*e$ 
Otei* in SnDien gegränbet, Deffen J&auptflaDt ®o« 
wurDe. SDamate, unter Der glorreichen Regierung 
(5manuef6, Der in Der Steide Der Ä6nige von $or* 
tuga4 Der ©rofe fceijjt, war fein fpanif*er SDi** 
ter fo berühmt wie Der 9>ortugiefe Q5ernarbim 
<oDer, na* Der veralteten gorm Diefeö 93ornafyr 
tuen*, %erna(Dim) Otibegro.» ©ein leben 
unD feine ty)oefie find au* ein fummarif*er 3fnbe* 
griff Der ©*wdrmerei, ofcne wel*e Damale fein 
portugtejif*er £>i*ter feinem poetif*en Sßecufe gei 
nufl t^un ju Finnen glaubte. 

QJernarbtm 9ti6egro &atte eine (itterarif*e <8r* 
jiefcung erhalten, Dann Die SKe*te fiuDUt, unD ft* 

- 
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tut ben S)of be6 Ä6nig$ Smanuel btgeben. Der 
&6nig ernannte tfcn jum (Sammerjunfer (mo^o fidaU 
go). SXibeijro fanb am ^>cfe Den ©egenfknb, auf 
Dem feine 9>oetfe, aber nicfct fein ©lud, rufeeti 
fonntc; unb ba* «#erj biefeö fanften ©cbroÄrmer* 
war von nun an unauf^örHd) mit meland)oltfd)eit 
9){>antflifieen befdtfftigt. SDie Portugiesen Um* 
' fcatoren tvoflen »tffen, ba§ bie !>fantin SDonna . 
&eatri), ^ocfcter be* Äönige, bie Dame ber @e# 
taufen be* unglucflic^ett Olibepte gewefen fetjn folt 
et felbfr &at ba6 ©efcelmnif? feinet J^erjene in fei# 
iten poetiföen SBerfen mit unverfennbaret 2Cbfid>t 
funflretd) umfc&leiert. 2ludj wirb nidjt berichtet , 
wie ftd> biefe ieibenfc&aft mit feinen ^duett^en Söers 
(ältniffen vertragen, *ber ob er um bie 3eit, als 
*t in ben Sfceffanb trat, au6gefd)n>4rmt ftatte. 
SJÄan erj&fctt nur, ba§ er oft bie SJläcfjte einfam in 
Den 3ß<Mbern jubrad)te, unb an ben raufdjenben 
5&&d>en meinenb feine Heber voll ©lutfr unP 93er« 
jweijluttg fang. ÜJian erjd&lt aber audy, baß er 
feine ©attin jÄrtlid) Hebte unb na$ ifcrem 3>be att 
feine ä&nfidje löerbinbung backte. Diefe Slotijeu 
pfycfeolögtfd) mit einanbec auöjugfetdjen , ifi fd)OK 
begmegen nid)t roflgJic&, tueil nicfet gemelbet rotrtv 
in weld>em ^afcre feines Alters SKt6et>ro ficf> vielletc&t 
vom J&ofe juröcfjog. 2fucfr mann er geßorben, unb 
wie all er geworben, beridbten bie litteratoreu nidjfc. 
5Da£ er aber im mirWicben leben, mie in feine« 
SJerfen unb feinem 9tomane, nadjbrücfltd) gefd>wdrmt 
fcat, wirb Durcfc ben ganjen Sfcarafter feiner 5>oepe 
belügt d ). 

Untet: 

i) ©er Tfrtifet Bcrnardim Ribcyro 6ei ©otSofa 93?a*a» 
bo 1(1 für bft Cclctrttdt. tiefet Stammen* i* torj unb 
iu wn&eftimmt. 
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Unter Den ©et) legten be* Otibegro, fo t>ieC 
Ifcrer nod> befannt jtnb, {eignen ftdS> befonbero feine 
G flogen aua, bie, wenn fte aud) nidjt bie 4lte* 
fien ©ebicfcte biefer 3rt in ber Portugiesen unb 
fpaniföen Htteratur finb , bod> juverläffig ju b^tt 
äiteßen gelten. 93erg(eid)t man fic mit ben fpai 
tiiföen von 3uan bei (£n;ina, bet um biefe(6e 3eit 
lebte , fo behaupten fie in jeber «fcinfiebt Den S8er# 
tang. 3uan bei (Snjtna. trieb ein {innrere* (Spiel 
mit naiven ©ebanfen; aber > 9tibet>ro fang aue ber 
itmerjlen Siefe feine* «fcerjen*. tfud) 9it6et>ro ifl 
arm au ©ebanfen. (Seine ©prad>e unb ^DatfleU 
lung jtnb. nod) weit von ber J clafftfd>en (Sorrectfceit 
entfernt, unb feine ©efdiroifcigfeit ermübet. Übet 
in biefer altfrdtiftfc&en ÜRonotonie foerrfefeett eine 
Söafcrfceit unb ein poetifdjer ©tun, ben Die fünft/ 
teicbjte Q3efotinenbeit triefet erreicht. SDer (£f(ogtn, 
bereu SQerfajfer IXtbegro ofcne allen 3 we *f e ' f e # n f°&/ 
pttb vier. . (Sine fünfte in betnfelben ©tpl wirb t&tn 
audj beigelegt, ©ie ftnb f&mmtlicb in SKebonbüietf 
ttnb in ©tropfen von neun ober jefen %ti\tn (De- 
eimas) verftjicirt. ©ie fcaben, wie bie meijten ©ei 
feiert biefer Brt, bie glnfaffung einer erjÄ&fong* 
ober ber tt>rifcf>e Xfceilber Q3e^anbinng bee etnfa* 
efeen ©toff* ifl ber tvefentlicbe. SDie $irtenfcene 
ifl in ben Sffogen be6 SXibegro immer vaterldiibifd). 
SDer $ejo, berSRonbego, bad SWeee an ber portui 
gtejifd)en Äujte, unb felbß jmvetfen bie ©täbte (So* 
imbra unb anbre, gl&njen $ter in einem poetiföeit 
liebte. £>ie Birten Riffen jtvar getvöfcnlid) gau# 
ti o # ^>erfio, <$ranco, 3a«o, ©plveflre; aber 
unter ben Wirtinnen fommt eine Satzart na unb 
eine 3 0 a n a vbr. UeberaH verrätfc ftd) burefe bei 
fonbre 3>articu(ariett unb gefcetmnljSvolU 2lnfplelun* 
1 ./ . gen 
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gett ble Sbftcftt be6 JDfdjter«, romontifcbe ©erblw 
Düngen unb Gegebenheiten ou6 bet eleganten SBelt, 
in ber er am «#ofe lebte , in einer poettfd)en Umfleü 
bung a(6 93etbtnbuugen unb Gegebenheiten au* 
ber @d>&fern>e(t barjufteöen. SDiefe 2Irr ton, Um* 
ffeibung fcatte wegen i^rer SSeroanbtfdjaft mit bet 
Allegorie einen fcofcen SBertfr in ben ttugen ber Äunfli 
verftänbtgen nad) ben Gegriffen jener 3 e *t ; unb 
bem Dichter gab jie ®e(egen$eit, ber 0e liebten, bie 
tr ttid^e nennen burfte, fein ganje* #er$ wrjutra* 
gen, ofcue tpeber fte, nod) jld) felbfl, %u compro* 
tnittiren. 9tt6et>to , 6 $$antafte fd>n>efgte in biefet 
SJiifc^ang ber profatfdjeu SBabrfeelt mit ber poett* 
fdjcn. Unter verriebenen ülabmen fommen in ad 
(en feinen Sflogen ungefähr biefelben tßerfonen t>or, 
unter benen ber unglücf ltdje liebhabet immer bie er* 
fte Stoße fptelt; unb ber glüfcenbe Muebrucf bec 
3<Srtüd)feit unb ber gjerjweijlung im ÜWunbe be* 
ungtäcfittben ttebbabers ifi immer bie (Seele be$ 
«einen Jj?irtengem&klbe*. 

9tibet)ro*$ poetlföer <Stt>\ iflt lm ©runbe bec 
alte Otomanjenftpf, nur &ter unb ba ein wenig äpi 
piger, unb juroeilen aud) alwäterifcb n>t$e(tib. (EU 
tilge ber befebreibenben (Steden jeiebnen jtd) in Ifp 
rer treu&erjigen 908a^r^eit befonbero burd) eine ei# 
gene 2tct von Wnblicber ©rajie au* e ); unb felbfl 

bic 

c) 3. ©. in ben fofgenben ©tropfen; 

O dia que al!y chegou 
\ Com feu gado et com feu fato, 
Com tudo fe agafalhou 
Em hua bicada de hum mato, 
E lcvandoo a pafeer, 

O outro dia a ribeira ♦ 

Joana 



I 

I 
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Me gfetd)f6rmf<ten SßJte&et&o&fottgen utib SBottfpier 
fe in ben Iprifc^en ©teilen ftnb gemöfcnUd) nid)t 
efcne poetiföee Sfntercffe O* ©ton pcrjei&t Dem 

Joana acertou de hi ver t 

Qiie andava pela ribeira V 

Do Tejo a flore« colhcr. t 
Veftido branco erazia, t 

Hum pouco a fron ta da andava; 

Fermofa bcm parecia 

Aos olhos de quem na olhava. 

Jauo em vendoa foy pasmado, 

Mas por ver que ella fazia 

Efcondeofe entre hum prado. 

Joana flore* coJhia, 

Jano colhia cuidado. 
Depois que ella tene as florea 

Ja colhidas, et efcolbidas. 

As desvariadas cores 

Com rofas entremecidas, 

Fez dellas hua capella, 

£ foltou os fcus cabellos 

Que eram tarn longos como ella 9 

E de cada hum a Jano em vellos 

Lhe nacia hua querella. 

EglogalT. 

Trifte de mi, que fera? 
O coicado que farei, 

Que oam fei onde me vä» x 
Com quem me confolareiS 
Ou quem me confolaräi 
Ao longo das ribeiras, 
Ao fom das fuas> agoas, 
Chorarei muitas canceitas, 
Minhas magoas derradeiras t 
Minhas derradeiras magoas. 
Todos fogem ja de mim, 
Todos me desemporaram , 
Meus malet sös me ficaran* 

Pera 
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©cfcroÄrmer fogar Me titcfet fefcc flnnreicbe Sentit/ 
jung feineö malmend 9ttbet)ro, ben et bolb al> 
legortfct) hinter Dem SBBorte Ribeyra (ein glu§) *ea 
(Urft, balb alö wirf Heften 9iafcmen einc6 ©d)dfer* 
fo anbringt, ba§ biefer ^5d)4fer fid) an einen fd)6* 
tten g(u£ erinnern muß, mit welchem Dann aüego* 
tifdj eine Dame gemeint i(l # bie alo 9it be^ra Det 
©egenjtanb Der 2Bünfd)e be6 SKibetjro ift «). 
Einige btefet (Spiele bes altv&rertfcfren 2Bi|ee wer* 
ben befonberö bur* Die SEBdrme be6 2fu6brurf6 ge# 
fcoben h ). 3m .©anjen aber fmb bie Sf logen bes 

9ii> 

Pera me darem a fim 

Com que nunca fc acabaram» 
De todo beul defefpero 
Pois me defefpera quem 
Me quer mal que Ihe nam quero, 
Nam Ihe quero fenam bem, 
Bern que nunca della cfpero» 
O meus desditojos dias 9 
O meus dias desditojos f 
Como vos his faudofos, 
Saudofos de .alegrias , 
D* alegrias desejofos: 
Deixaimc ja descanc^ar, 
Pois que eu vos fa$o trißes, 
Triftes porque meu pefar 
Me deu os males que viftes, 
i £ imiitos mais por flaflar. 

g) ÜWit tiefem porf ttyfefiftyen SBortfptcle tonnte fein © p a» 
nier fnmpatljifiren ; &enn oaflelbe Utfort, bat imtyovt 
tuajefifc&en einen Slug Gebeutet , Geigt im ©panlfdjen, 
mit ber »eränbcrteti (En&iguna. ber &orle|ten Stylte (Ri- 
bera), ba* Ufer« Ohne Swetfel flammt bat por« 
tugtefifa)e Ribeira ober Ribeiro Don Rivus, M fpanf» 
.ftye Ribera aber von Ripa qfe* 

Ribeira de meu cuidado, 
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9ti6epro bodj nitfct »Jet niefcc ort J&erjenaercjiegun' 
gen eine« $)i<$ter« , t>cr mit aller 3art&eit nnb 3n# 
iiigfeit feine« ©efüprt nkpt Äraft genug &a«e, cU 
ne neue S3afcu ju trecken ')• 

2fucfr bie Heber be* QSernarbtm Öti&epro tra* 
gen um>erfennbar ba6 ©epräge bea funfjefrnten 3afrr# 
fcunberts. (Sie gefrören in eine Stoffe mit ben bef* 
feren in bem alten fpantfefren iteberbuefre. 9Bie bic# 
fe, parapfrraftren jle einen ©ebanfen, ber an bec 
©pifre fle^t> in ber gorm fogenannter @l offen, 
aber efrne (Tcfr an eine betfimmte 3afrf von Oteim* 
jeilen ju binben. Der ©ebanfe freigt auefr frier 
fca* SKotto (Mote). SBBae bie (Spanier ©loffe 
Cßlofa) nannten, frieg 6ei ben 9>ortugiefen eine 
93olte ober SDBenbung (volta); unb ber 0?afr# 
tne Santfga, ben bie 9)ortugiefen einem gan* 
Jen iiebefren biefer Tltt gabwt, fcfretnt, wie ber fpa# 
ntf*e Ülafrme SBtUancico, von Äircfrenliebern 
cmlefrnt ju fepn k ). (Eine* biefer iiebefren be* SXU 

frepro 

O cuidado da ribeira* 
Ribeira do bem paflado» 
Pois de ti vivo apartado 
Comigo vive canfeira; 
Ando com a fantefia, 
Trago hua trifteza tat» 
Que mouro con alegria, 
Tarn enntente fou com o mal, 
Que fempre mal ter queria. 

2>fefe fünfte €Hoae wirb inbcfiVn Dem SWeoro nur 
mutfrma|5i<(^ ^e^vieben. 

i) SDfctn fürtet bitfe efföaen alt einen Xnfrng $ü der Mtia 
ren fomofrl, a(* öer neueren Hn^abc M Romans Menina 
c Moca, von weitem foglef* »etter Die 9tebe fan »trO. 

h) »erjl. t>en vorigen fcanb, 113. 
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fcetjro ifl aucfc wegen fcet Äft&nfceit metfwürbfg, mit 
»eld)et bet ibicfcter, al* ein wrbeiratbeter ÜRann, 
(et feine ©attin von Der 3>ame feinee «&et)en* xoofyl 
tuuerföieb, biefe SDame t)ecfid>ert, Dag nur feine 
«$anO, aber nicfct fein ^erj, vermalt fep ! ). SBenti 

♦ » 

T) SDa« Äuflerfl naive Siebten ge^rt o!)ne Snterpwiceion 
ganj f)fetf>er. 

Nam fam cafado fenhora 
que ainda quc dei a mao 
mm cafei ho coracaÖ 

Antcs que vos conhcccfe 
fem errar contra vos nada 
hua foo maß fiz cafada 
fem quc mais niflb metefle 
doulhe que clla fe perdeffe 
folteiros e voflbs fam 
hos olhos c ho coracam 

Dizem que ho bom cafamento 
fe a de fazer de vontadc 

cu a vos a liberdade , 

vos dei e o penfamento 

«ifto foo me achei contcnto 

que fe a outrem dei a mao i 

dei a vos ho cora^ao 

Como fenhoravos vi 
fem palauras de prefente 
na afma vos reccbi 
ondc eftareis para fcmpre 
nam dee palaura fo meine 
nem fiz mais quc dar a maö 
guardandovos o coracaÖ 

Cafeime com meu cuidado 
e com voflb dcflejar 
feuhora nam fam cafado 
nam mo queiras acuitar 
que fcrvirvos e amar 
me nafceo do coracaö 
que tendes cm vofla mao 
* Ho 
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tiefein liebe eine profaifcbe 9B3a&rfceit jum ©rttnbe 
Hegt 9 toa* freilieft Die Ärittf 46rigen6 ntdjt fäm* 
mert, fo wirft Daburd) nic6t nur bie Oiacftrldjt t>ott 
ber järtfidjen 2fnfoängltd)fett Otibe^ro'* an feto* 
©atrtn entfriftet, fonbern aud), n>ae bie Äritlf 
intercfjtrt, ba* abficbtlfcbe fcunfel ber ttnauffcörli* 
djen »nfpiefungen in JXi&eijro'« ©Triften leistet 
erflärbar. 2(ud) eine ©ejrttne, alfo wieber eine 
fltac&a&mttng bet itafientföen formen , ober in tro# 
djatfäen Söerfen, bie fibrigene wa&re Ötebotibitiett 
(tnb , ftnbet fteft unter ben Oebicftten bee 9ti6et)rö* 
SJift biefen Ueftetn # bie nur noeft wenig befannt " 
finb m ), &at tfc& eine erjä&ienbe, ibglfenartfge 91 01 
man je erhalten, bie burefj eine befenbere ©unjt 
be6 3 u f aß6 ta alten fpantft&en Öt6# 

tnanjenbucfce etat Stelle gefunben fcat, unb aud> 
ba betn 9li&et>ro jugefefcrieben wirb n ). @ie i(t 
aUegorifcfc, fpielt wieber mit bem Ota&men ÖU6et)i 
t o, unb fculit bie gfu&enbe 3Befcmut& be* Siebter* 
in ein feltfameö £)unfe( von ©ebanfen unb Silbern* 
JDiefer romantifc&e 9Ät>jttcUtnue unb bie innige SEBÄr* 

me 

Ho cafar nam fez mudanci 
em tneu antiguo cuidado 
ncm me negou efperanca 
do galardam efperado 
nam me engeitcis por cäfadö 
que fc a outro dei a maÖ 
a vos dei hb carajaö* 

tn) *0Mne$ SSiffeni ftnbet matt (fr nur In bem 3fti6dtije 

5U ber alten/ feltenen Ttut&abt M Ötomattf Meniiui 
e Moca (Lisboä, I5$o, itt 8.). 

to) 3n bem Cancioiiero de Romanccs, Ambefes * t55$* 
in 8; aud> in Der neuereit fowo^l, «tl* ber älteren Hu** 
gäbe ber tyenina e Moca, 

* jbome t*e* * (0ef*. o. f**n. SeberV IV.£^ $ 

t 

t 
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nie beö tfuebrucf* verbürgen fcinWnglld) fcie tfutfcetu 
ticitÄt De* SBSerfc&en* °). 

Sin SBerf von ßiföfierem Umfange, ' unb jm 
gleich &er erfle merfroärfcige SJJerftrd) einer 93erefce* 
lung ber r omanttfdjen 9>ro'fe in portugiejTfcfret 
©pradje, ifl Der mwoflenbete Ütoman, bcu £Kt6e9ro 
in feinem reifen 2llter gefd)rte6en ju fca6en fd>eint« 
35er $ttel Dtefe« 9tomand Menina e Mofa (<£itt 
f leine* unb unfd)ulbigeö SJidbc&eu) ifl ein* 
SBBieDcr&o&lung ber ertfcn brei SGBorte, mit beneti 
Die iSrjäfchuiß anfangt, alfo nid)t wo&Un Der gorta 
eine* Sitet* au überfein p ). Sin fo labgrtnt&U 

p) JJierifl bcr Anfang: 1 

Ao longo de hda Ribeira» 
Qiic vai pdlo pc da ferra f * 
Onde me a mi fez a guerra 
Muito tempo o grandc amor, 
Me lcvou a minha dor. 
Ja era tarde do dia, 
E a agua della corria 
• Por antre hum alto arvored«^ 

Onde as vezes hia quedo 
O Rio, e as vezes natn. 
Entrada era do veram, 
Quando comecam as aves 
Com feus cantarcs fuavcs 
Faccr tudo graciozo. 
Ao rogido faudozo 
Das aguas cantavam ellas; 
Toda las minhas quercllas 
Se me pozeram diante; <&c. 

p) $ine neue 2fu$oa&e blcfer Menina e Moca, ou S^u« 
dades de Bernardim Ribeyro, Oerauägegcfctt \)0ti eU 
nem 5er Sftacfcfommeii au$ 5er Familie 5e* ©id)ter§, 
Lisboa, 17851 in 8 vo t tft bequemer $u (cfcit/ M 6ie 
4Ueren 2lu*fla&en, »eil fte orteMittyr fnterptwsitt 
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fcfec£$ gragment, wie biefeä, giebt e$ weiter uic&t 
in (er romautifdjen iitteratur. Denn fcter fcat bet 
geheimnisvolle (Ki6et>ro feinen ganjen 6rftnbung6# 
geitt aufgeboten, alle feine fcbwdrmertfcben ©efuf)* 
!e laut werden ju (äffen, unt) feine Jperjensangelcgen* 
fetten auf I)a0 genauere ju berieten, all* tyattit 
cularien unb Jtnfpielungen aber Durcb eine foldbe 3Ru 
fdpung unb 93erwicfelung ber 9?erfouen unb ber Q5e* 
gebenfcetten vor übelgeßnntert 2luoUgern |t* ftc&ern, 
ba§ ein unbefangener iefer im neunjebuten 3 a t r ^ un * 
bert jtd) in bie ganje (Eompofttton faum {jtneitr, unö 
nod) weniger, ba er nur ein gragment vor (id> fcat, 
fcerausjuftnben weiß. ,Äein 2Udwmift (>at auf bie 
rdt&felfcafte (Sinfleibung feiner lefcren vom ©reine bei 
Sßetjen mej>r gewanbt, ale SRibc^ro auf ba6 
SDunfel biefeö (Romane. Unb bod) wagte er, wie bit 
ittteratorert wiffen wollen, nid)t, i£n bem <publt# 
cum in bie Jpdnbe jn geben. Srft nacf) feinem $o* 
be würbe baö Q5ud> bcfannt. SÖ3o er mit ber (£cm* 
pojuion fcinau$ wollte , tä^t fiel) nidu einmal mit 
SBa^rfc^einUcfefeit erraten. S)er Anfang ber <£r# 
jäfctung, ober, wenn man will, bie 93orreöe, tjt 
einer ungenannten ©d)wdrmerin in ben SBunb gelegt, 
fcie fid) au6 ber .großen SSJelt in {ine wtlbe (Stujam* 
feit an ber Portugiesen Äujle jurücFctejoaen ^at* 
©ie erjdbtt, baß fie als ein f leine * unb uu* 
fdjulbige* 9Jidbd)en (Menina e Mo^a) aus bent 
J&aufe t^tee Söaterö nad) fernen ianben gefäfjrt fet). 

<& oti 

■ 

iff. 2(6er bie ölte unb fc'tctte, boeft, nAcfc bem $itel>. 

fcf)on de novo eßarapada, Lisboa 1559 > in 8 V '°» *nt* 
i)Mt in einem ?lnbflnfle, außer ben ßflogen bcö 9tt* 
äeyro, noeb einen deinen, ©d;dfc tton anbertt aUetl 

(SA 
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Q3on fefcer jum unglüc!Hd)jten leben befümmc, tyo&* 
iic fie nun fcier mit ifcten ©cfcmerjen , bie nie enbii 
gen werben, allein am ©ebirge, wo fie tvon bec 
einen ©ette ntd)tö erbltcfe, al6 bie immer unuer&nj 
betten 93ergrücfen, unb von ber anbern bie immer 
unruhigen SEBellen be* «Dieer* «). 3n biefer 9Jia# 
Hier fifrrt bie ungenannte <£r}&$lerin fort, tforen 
teofllofen 3 u P an & t u befefcreiben. Um bod) in 
fjenb eine«, wenn gleich aud) tief meland)oltfc&en 
©enuf? ju gönnen, &abe fle biefee 9Sfid)tein 
(eße Üvrinho) gefefcrieben, au* welchem man fei 
$en werbe, roae fie gelitten, unb roa$ fie ttetbro* 
d)en. 9la<f> biefer Einleitung ermattet man bie 
©efdjtcfcte ber ungenannten Dame, fär bie man fid) 
tmn intereffirt &&t, Äber fcier fängt fogfeic^ bie 
SSerwirfelung unb 95ermirrung ber 93egebenfceiten 
<m. Die angebliche SBerfafferin be* Otoman* et# - 
jäfclt, wie i&r in ifcrer (Sinfamfeit eine anbere, eben 
fo unglöcflicbe Dame begegnet feg. ©ie fä^tt bie* 
fe Dame, bie nun ifcre ©efc&tcfcte }u erjäfclen am 

fingt, 

, q) ©ie fat: 

Efcolhi para meu eontentamento (fe entre trifte« 
zas et fatidades* ha alguni ) virme viver a efte mon* 
' te, oiuie o lugar et mingoa da converfacaö da gente 
te fbflfe, como para meu cuidado cumpria* porque 
grande erro fora depois de tantos nojos, quantot eu 
com eftes raeus olhos, vi aventurarme ainda efperar 
do liiimdo o defean^o, q eile nunca de a ninguem. 
Eftandö eu aqui 16 , tau longe de toda a outra gente, 
et de mim ainda mais longe : donde nam vejo fenaö 
ferras de hum cabo, que fe naö mudaö nunca, et 
do otitro aguas do mar, que nunca eftara quedas, 
onde cuidava eu ja que esquecia a desaventura , por- 
que ella , et depois eu a todo poder q ambas pu- 
demos naö leixamos cm mi nada em que pudcÜe 
nova magoa t er lugar; <&c. 

s 
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fängt, rebenb ein. Ue6et tiefet neuen Srjd^terlti 
verliert man Die erjle ganj au* Dem ©eftchte. 3*' 
ne ergießt i&r #erj in SJemerfungen über ritterlu 
dje unb jungfräuliche $ugenben. (Sie gebenft mit 
tfcfcränen 6er otten Stüter seit, ©ie berietet , 
tra§ etnft in tiefem, jefct öben $h ö I« fich gar merfi 
würbige unb gWnjenbe Gegebenheiten junetragen, 
hierauf erjÄ^lc fte ^ ftatt i^retr eigenen ©efd)tcf)te, 
bie ber iefer erwartet, eine eben fo verwicfelte, al$ 
abenteuerliche ilebeö* uub J&elbengefdjtchte au* bet 
Dtttteqeif. 5Diefe ©efchichte ift benn eigentlich bet 
SKoman, ben Otibegro treiben woflte. SBae er 
~aber mit ber hoppelten (Sinfaffung wollte, unb warum 
er bie vorgeblich alte ©efchichte von einer S)ame ei* 
stet anbern 3)ame erjÄfclen täßt; bieß ju erraten, ■ 
müßte man mit ben qjrtvatverhAltniffen be* $)ich' 
ter* befannt fegn, bie er unter biefen Äuntf formen 
verfteeft hat. ©eftc fölcf lieh lägt er feine Oteferen* 
tin bewerfen, baß fte, a(6 ein 3$eib, von ben Mit* 
tettfcaten nicht ausführlich unb mit ©enauigfrft fpre* 
«hen, bafür aber von ben Angelegenheiten be* $tu 
jen6 bae OWthige melben fönne. Auf biefe Art en 
fpart er ftch felbfl bie SDlühe, feine JDarfteHung** 
fünft auf ben ?heil ber ©efcblthte }u wenbeu, an 
welkem ihm wenig gelegen war« 

5Die Hebe** unb ^elbengefchichte, bie ber wa$i 
re Äern btefe* SXomanö ift, leibet feinen Au*jug. 
©elbft beim iefen muß man feine ganje Aufmerf* 
famfeit in ^h&ti&hit f*l ett 9 um nur immer ju wif# 
fen # wo unb woran mau ift, SDaß Ütibegro vor* 
jügltch ben intereffanteften ttyil feiner eigenen iei 
benegefchtchte in biefer S3erfleibung erjdhlen wollte, 
leibet feinen Sweifel. SDie fünjilichtn AnftaUen, 
> \ € j Sit 
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bie er traf, fein perföntidjeö Sntereffe burd> t>ie ta* 
lM)rint^ifcfee Ifnorönung ju uer|lecfeu, (jefcen fogac 
auf Die natofte 2lct ftd> fetbfi auf; benn ber treu* 
fcerjige Diibetjro fcielt e$, nad)bem cc ftd)' fo weit 
*inge()üHt (jatte, für feinen Swetf fciureidjenb , nur 
Die Q3ucf)fiaben in ben tt>trfiid>en 93omafcmett 
ber foanbelnben $)erfonen ju uerfefeen , um biefe Q)er* 
fönen aus feiner w i r f 1 i cf> e n &ef anntföaft , bie 
f>iec im alten Otitter;<So|ium auftreten, nid)t ju 
compromlttlren. Ütad) tiefer bequemen SRetfeo* 
betft aue einem 2d\>aro ein 2(t>alor, au« einet 
3oana eine Ttonia, unb aue bem SSernarbim, 
bem Söorna&men be* JXi6et)ro felb|t, ein f8tm# 
tiarbec unb ein 9ßar6inbel geworben. Riefet 
flltvittrifdjen Sreufcerjigfeit ber QJucftfta&etitterfet* 
jung entfpricfyt beim aud) ber ganje % on unb @ti)t 
beö 9toman*. !£)ie Monotonie ber unauf&irlidjett 
iiebesflagen mac^t bie SBeitföroeifigfeit ber <5r»i&* 
lung nod) ermubenber. #6er felbfi in biefer 9Ho# 
itotonie unb SBeitfdweifigfeit erfennt man einen 
bidjterifd>en ©etjt, ber nur mefor <£mpfÄngltd)fett, 
al* Äraft &atte. Unter ben femimentalen ©teilen 
{eignen ftd> mehrere burd> bie ruforenbfte 2fmmitfr 
au*, jum Söeifptef fdjon in ber (Sinlettung bie <5r# 
jÄ&lung von bem $obe einer Sßadjtigall , bie, auf 
einem 3weige über einem Q}ad)e am Reifen rufcenb, 
mitten im @iugen ftir&t unb in ben QJacb fällt, 
ber ifcrcn fleineu letebnom unb bie jugleid) fcerabt 
gefallenen glätter mit (icfr fortreipt 0lid»t u>e* 

ntfler, 

r) Jfu* biefe ©teffe maß f>iet flehen. 

Nam fardou muito que eftando cu afli cuidando, 
fobre hu verde ramo que por (ima da agua fe 







I 
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iilger, alö t>urd> bergfeicben jarte Smpftnbnngifpie* 
tc # wirb man burd) manche f leine Oleflericn überrafd&r, 
bte jn>ar in ^nfern Betten triüta( fetjn roärbe, im 
Anfange beö fetfcjefcnten 2iö()r^unDcrt6 aber gar nitfct 
gemein war, jum Q3eifpicl über Me tfciricfcte 5Reii 
nung ber grauen, bie baö #erj eine6 $Dtanne6 btitc^ 
«ine dfcnlidje SDienfibefTiflenfceie ju fefiefn glauben , 
vt>it diejenige ift, bie i(uien an ben SJiännern gc* 
fällt *). SDurcfc folcfoe 3*3« unD. fcur$ Die naive 

SBafcr* 

ttr tarn docemente que de todo me levou a pos fi o 

meu fentido d'ouvir; et eile cada vez crecia mais 
* cm feus queixuracs, que parecia que cömo canfada 
queria acabar, fenaö quando tornava como que ccm 
meeava. Entam (trifte da avezinha) que eftandofe 
afli queixahdo nam fey como fe cahio morte fobre 
aquella agua, cahindo por entre as ramas, muitas 
folhas cabiram tambem com ella; pareeeo aquello final, 
<le pezar naquelle arvoredo de caf© tarn deseftrado. 
Levava a pos fi a agua, et as folhas a pos ella . er 
auizeraa cu hir tomar: mas polla corrente que alli 
fazia, et pelo mato que dali para baxo acerca do 
rio Iogo eftava, prtftasmentc fe alongou da vifta; 
© coracaS me doeo tanto entao cm vor t?Ö afinha> 
raorto quem dantei tafi poueo havia que vira eftar 
cantando, que nao pude ter as lagrimas. 

#) SRan fann biefc (gttfle <tf* tint 9)ro6e btt roman* 
iifdM bi&aftifc&en 9>rofe anfe^tt. 

Coitadas das mulheres que porque vcm que as na- 
moram os hemens com obras cuidam q afli fe devem ei- 
le s tambem de namorar : et he muito pelo contrnriojquo 
aos homens namoramnos desdeis et prefun^oens, apos 
hunta brandura de olhos, afperefa muita de obras. 
Ifta de feu natural lbes. deve vir, porque fem rijos, 
<j parece nam terem em muito fcnaui o tjuc trabalhaui 
muito. Nos outras boandas de notTo itucimento fa* 
zemqs outra couia: porern fe eile» com noico. ©vtras- 
fem a juuoj que razani meftrariaro per ü* * Ca o 

| i amor 
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fHJa&rfceit ber ©arftellung überhaupt jetdj«et tfd> 
tiefer alte Portugiese [Roman metflid) genug *ot 
ben gew$fen(id)en Otitterromanen aus, tote größten 
SfceilS erft im fec&je&nten Sa^r&unbert Me 2Robe# 
iectüre ber 9)ortugiefen unb ©panier würben. 3« 
ber fpanifd^n iifteratur gab es bamais nod) fein 
4&n(id>eS, in einer fo gebtlbeten, wenn gleid) nadji 
fcet tum Sfceil veralteten, '©pradje gefcfcriebene* 
Söudj, Hu* einigen ©teilen, wo gallicifdjec 
Lebensarten gebaut wirb, ftefct man aud>, ba§ 
bamals bte 9>prtugtefen ifcre ianbesfprac&e fd)on als 
tine cultipirte ©pracfce von ber gaUictfdben , bie 
nun ein gemeines 93olfS;3&iom geworben war, 
(Qrgfättta umerfcfci*ben, 

S$ernarbim 9U6et)ro flefct alfo in ber frönen 
iifteratur ber 9)ortugiefen an ber ©renje beS alt# 
nationalen, unb be* neueren ©efdjmatfö, ber fett 
ben erftcn 3)e<ennien Des fedjjefcnten Safcrfcunberts 
in Portugal, wie um biefelbe %tit in ©panien, 
bur(& 9}ad)a&mung bes italienifcben ©tgls ßd> ju 
gilben anfing. 9ii6et)ros 93erfe fowofc(, als fein 
9ioman , muflen t mit allen ifcren 9Wdngeln unb 
Hu 6 würfen , aueft beßwegen in ehrenvollem ?(nben* 
fen bleiben, weil (ie bie t>orjiiglid)ften SDocumente 
ber romantifd)en ©inneSart ber Q)ortugiefen aus 
ber $)euobe beS Ifnfatigs ber fcftnell uoräbergegan* 
genen 07ationa(gr6ße biefes poetifd) organifirtett 
SJolfS (tnb. #dtte fi<& nic&t ein Diefi Jener ©hu 
itesart bis auf biefen %a$ in Portugal erhalten, fo 
WÖ*b* aucf) ber SÄomaa beS Olibe^ro tiic^t in einer 

neuen 

■wor <} he ftnam vontade* Ella nam fe da, nem fe 
toma por for$a, raas como quer que feja, ou pcla 
dcivcntura das mulherci, ou pela Ventura do* homeen 
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neuen Auflage nod) am Snbe be* ad>tje$nten $afcr* 
fcunDertö Der ÜTatton ate ein Q3ewei6 Der QJowejf* 
lidjfeit einer @prad)e vorgelegt fegn, in welket 
ein fei c& es Q3u$ getrieben worben *). 

■ 

Sin 3^tgeno§ be* Ml&egro war £&ri(tooao 
galcao ober (Sfyriflovam galcam, Otittetvoro 
€&tijlu6*Örben, 2f&miral, ©ouoerneur von iÖia* 
bera, unb berühmter SDtc^tet ju feinet %tit. Sine 
lange £f(oge von i^m # bie ftcfr a(6 ein 2fnfyan$ 
ju ben SBerfen bed Otibeoto erhalten °), (>at f* 
ganj ben S&arafter ber ©ebic&te, beuen fie jjur 93ei 
gleitung bleut, baß man jte e&ne bie untertreiben* 
be Ueberförtft für ein SBerf be6 JKibegro fei&j» &al* 
teu börfte. ©ie beweifet alfo , baß bergleicbe« 
peetlfdje Anflehten , felbjt ben romantifdjen SWtjftii 
ciemue niebt aufgenommen, felneewegeö inbimbuett 
waten* <£* war bie SRobeform ber 9>cefle bet mei 
fancbeftfc&en iie&e in Portugal, fo ju f lagen, unb 
ftcb fo fennt lieft )u verbergen. SDenn (Sfyrtfla* 
va3 galcao nannte einen ©djdfer, ber i&n fel6fl 
poetifefc reprdfentirt, mit einer leic&een fQerdnDei 
tuug feines Q3orna$men* ofcue 3w na & men Sri 6* 
faJ. Die Hebe Sriefal'fl unb fetnet Sföaria, wie 
bie geliebte #irtinn in ber Sffoge t>eigt # tft ber^n« 
$aft be6 ©ebic$t* v Olacfc bem 25eric$t ber tittei 

ratoii 

e) ©er JJerauSgeSer ber neuen 3u*ga6e ber Menina e Mo« 
5a (@. o&en 2fnm. p.) fagt in ber SBorrebe audbrüeff 
lieft, baß er burefe bte erneuerte Q3cfanntmad)un<) Mefei 
©ucM bie Gabler ber portuflieftfeben ©praefc* (plagen 
wollt. 

ti) Egloga de Cbriilovam Falcatn, chamado Crisfal; öfa 
Sugabe ju ber älteren Stu^abe ber Menina e? Mo<ja, 
SJerßl. oben'2fnm. p. 

s t 
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tatcren &atte bte ©etiebte be& SDicbterö t)enfe(6ett 

Söornaftmcn. ßie foH Sftarla SSranbam ge# 

pfiffen fcaben. £>ie lAnMtd)c ©ceue in btefer (£flo# 

ge ift, rote in Den dfonltcben 0ebid)ten beö 9Mbet)4 

to, national. SDen £ejo, Den 5Ronbego, bieget 

fen von Stntra, ftnben wir aud) fciet wieber. £>ie 

ßtjä&lung ifi einfach. 3wei Hebende werben buref) 

feie fybxtt ber Altern getrennt. SDer verlaffene Spitt 

fingt feinen <5<bmerj, unb erinnert fid> ber glütflU 

eben $age. 7(ud btefer (Erinnerung gefct bann von 

felbfl wieber eine 2Crt von (SrjÄfclung fcervör, bte 

mit ben klagen be* Birten verwebt i|i. £)a* gan> 

je 3Berfcf>en tjt äbet neunjtg ©tanjen in Otebonbi* 

lien von jefcn (Decimas) lang, ungeftabft eitt 

fDaar eingeßreuete lieber in futjeren ©tropften. 

©pratfce unb ©ttjl jtnb befonber6 in ben Iprifc&en 

Älagen faß noeb attvdterifcber, afö ber) diibepro. 

SDer wirf (ic& fd)6ne Sfceil be6 ©ebid>t* ift bie ©e# 

febreibung eines furjen SBßieberfe&en* unb neuen 

2(bföteb* jwifd?en (Sriefal unb feinet SJtorta * ), 

fre» 

x) Dcpois de me vifto tcr 

e ja que nie conheeja, 
: lagrimas lhe vi ebrrer 

dos olhos que nam movia 
de mim fem nada dizer. 
Eu lhe diflfe: meu deflejo, 
vendoa tal com afaz dor, 
deflejo do meu amor 
crerei cu ao que vejo, 
ou crerei ao meu temor. 

A yfto bem fem prazer k 
mc tornou entam afli 
com voz de poueo poder: 
Crisfal que vcz tu em mim 
que nam feja pera crer? 
Eu lhe refpondi : perdeevo» 
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fcefonber* , gegen baö gnbe SDBae herauf n>ei# 
let au6 Dem Sriefal geworbert, fäfcrt v nun ber SHdj* 
(er felbfi ge&etmnigüoll fort, unb 06 btefec Unglucf* 
Ütfee nod) le6e, n>ijje er niefct ju fageti. ©ine Olniw 
yfce, bie bie Älagen gefcöct, fcabe fte an eine 9>ajM 
fei getrieben, in be* 2lbficfct, wie man fage, ba§ 

de vos ver por tanto arnio 
fazme aflim temer meu dano 
que vejo meus olhos vervos, 
e temo que me engano. 

y) E dizendo : O mezquinha, 

comp pude fer tarn enta l 

Bern abracado nie tiuha 

a minha boca na fua 

e a fua face na minha. 

Lagriuias tinha choradat 

que com a boca goftey, 

mas com quanto certo fey 

que as lagriraas fam falgadai, 

aquellas doce« achey. v 

Soltei as minhas entam -<( 
com muitas palauras triftes, 
e tomey por concruzam , 
alma por que nam partißes 
que bem tinheis de rezam. , 
' Entam clla afli chorofa 
de tarn chö'rofo me ver 9 
1 ja pera me focorrer 
com huma voz piadofa 
comezoume affi dizer: 

Amor de minha vontade 
ora non maiil Crisfal man 50 1 
bem fey tua lealdade. 
Ay que grande defeanco 
he falar coma verdade. 
Eu fey bem que nam me raentes, 
que o menter he diferente, 
nam fala dalma quem mente. 
Crisfal nam te defcontentes 
fc mc auercQ vw content 
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fte mit ber Rappel ju einet #6&e warfen fofften, 
tüo fte von ttiebcigen ©ebanfen nicfct erreicht tt>er# 
ben fönnten *)• @n fo feiner ©d>fu& ber (Srjd&i 
lung wäre bocfr wofcl nic&t iebero ©Änger 6er liebe 
in ben ©imt gefommen. 

9>ottu0(ll 1(1 alfo bas wa&te QSaterlanb 
ber romanttfcfcen .@d)äferpoefie, Die jmat 
um biefelbe 3 e '* to Italien, unb bort in weit cuf* 
ttoirteren gönnen, befonber* feit ©annajär, abet 
nur ^in Portugal alö (Hatto na Ipoefte aufblüfc* 
te. 3 we ' *Portugiefen, ©aa be SRiranba unb 5Ron* 
temapor, verpflanzen fte barauf in bie fpantföe 
iitteratur *). 

?(ud> eine 2frt t>on poetlfc&er (Spiff et ^ 
wenn man fte fo nennen miß, ftnbet ft$ unter 
ben ©ebtcfcten be6 gafcam ; aber feine bibaff 
tifc&e (Spiftel. <£cf ift im ©runbe nur eine IprU 
fdje Otomanje, bie ber 93erfajfer in ber gorm tu 
ne« 93rtefe6 an feine ©eliebte fdjrieb, alö er, 
. i»ie in ber Utberfc&rift au6brücf(id> gemelbet wirb, 
ftd) mit i&r gegen ben SBBiflen t$rer Altern foeitw 
lidj t>er^eitat^et &atte, wofür er jur ©träfe fünf 

♦ ■ 

*) Ifto quc Crisfal dczia, 

Afli» como ö confava, 
Hua Nymfa o efcrivia 
N'hum alamo que alii eftava, 
Que ainda cntaip crefcia. 
Dizem, que foi feu intento 
De cfcrcvel© cu tal lugar, 
Pera por tcmpo fe al$ar , 
Onde baixo pcnfamento 
Ihe nam pudefle chcgar. 

•) ©, fcen vorigen ©an&, ©. 3XQ ff» 
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Safct gefangen {igen mußte. Xu* bet @efangen# 
fd>aft fcfctieb et tyt in Herfen ?l(fo aud) bie* 
fet pottugtefifdje ;Didjtet, Der, nadlet t>etmut{># 
lieb, 0(6 ittbmiral unb @ou*erueur jtd) bod) tin wirft 
lieben ieben wofcl ju bettagen wiffen nmfu, wollte 
leben, wie et bietete. 

QJfeffek&t £aben aueft bie liebet, bie bet als 
len 2fu*gabe bet SBetfe be* SRibegto angehängt jinb 
unb bott unmittelbat auf bie ©ebUbte bed galcam 
folgen, eben tiefen galcam jum 93etfaffet. ©ie 
flehten *6Hig in eine (Stoffe mit ben 33i((ancico* 
be« fpanifeben iiebetbueb*. UMe meiflen finb <£*n# 
tiga* obet poetifd) gloflitte SÄotto'ö. Anbete 
fuhren ben Site! Sfpatca* obet Au*btüd)e 
fee« #et$en6 b ). 3 n allenbiefen itebetn treibt jwac 
(et altuiterifcbe 9litferwl£ ba« tafftnirtefle @piel 
mit ben wlrfHcben Auobrödjen bed £erjen«; aber 
eine, poetifdje 2Ba&r(>eit flimmert bod) fafl uberall 
ans &iefen, wie au* ben alten fpanifeben liebem # 
fceruor; unb bie (Spiele be6 3Bt$e6 felbfl follen bie 
Siefe bet (Smpfutbuugen au*btücfen. 35te§ i|t bei 
fonber* bet Gtyatafter bet SDiotto'*, bie fafl nod> 
gtübletifcbet, a(* bie Unlieben in ben alten fpanii 
fdjen iiebetn, fmb; jum SBeifpief: "3d> fafc ba* 
€nbe beim Anfange; i$ fefee ben Anfang beim £n* 

be ; 

4 

\ 

aa) 6o Ufyt bit Ue6erfdi rfff : Carte do m«mo, eftaii- 
do prefo, que mandoa a huma Senhora Conane era 
cafado a furto contra vontade de feus parente» <fcc. — 
2lud) tiefe Carra finöet man &uuer Occ allen 2lu*gobe 
ber Menina c Moca. 

b) SSermuttyltd) Hegr bat SBort Efparecer f baß tin<jffdl)t 
tem frnti^öfifc^en Extravaguet ~*iitfprf4)t> Ort Söenw 
tning Efparja jiun (Buinbr. 

f 
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6c; fo, baß ic$ ttic6t metjr weif, 06 ic& entige, 
ater anfange" c ). Dter: "IDa id), um (Sud), 3>ar 
tue, ju fefcen, mid) felbjl mdjtmefjr fenne, 0 fo uer* 
fahret ntdjtfo gegen mid), wie idj um (Surer mitten 
gegen mict) felbjl " d )- Ot>er: "SJlit mir felbft im 
(Streit, fann id) mit mir nid)t (eben, unD mir tiid)t 
entfliegen J> Untere Sföetto'ö tiefer 2(rt ftn& 

populärer; aber gerate Die funjftofeßen unb an flc& 
ttnbebeutenben finD mit ber meifteti ülatur unb ilni 
timtf) gtoffirt f )- ^t« brc JDarfleHung tee befWUu 

biß«» 

> 

c) Vi o Cabo no comeco, 

Vejo o comeco no cabo, 
De feicao que nam conheco, 
Se comeco, nem fe acabo. 

d) Senhora, pois, por vos ver» 

Afli me desconheci, 

Nam nie quereis vos fazer 

O que por vos fiz amim. 

c) Comigo me defavim; 

Vejo me cm grande perigo » 
Nam poflb vivir comigo > 
Nem poflb fugir de mim« 

0 3.». tiefe«: 

Nam poflb dormir as noitei , 
amor, nam as poffo dormir. 

Desquc meus olhos olharom 
em vos feu mal 0 feu bem, 
fe algum tempo repoufarom 
ja nenhum repoufo tem. 
Dias Vam e noutes vera 
fem vos ver nem Vos ouvit* 
Como as poderei dormir £ 

Meu penfamehto ocupado 
11a caufa de feu penfar 
acorda fempre ho cuidado 
para nunca deseuidar« 



ig« 
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bigen jtampf* Der lelDenfcfyaft mit &er SJernnnft 
(feinen Me 9)ortugiefen fdjon Damalö in tfcrer He# 
DeTpoeJte weit weniger 0efd)macf , al* Me ©papier, 
gefunden ju (>aben. ©ie rieben me(jr, wie Me %ta* 
liener, tyrem Jjjerjen freien lauf, unt) grübelten 
nur naefc prägnanten ©ebanfen , um Die ©tärfe un& 
Siefe ifcrer Iei&enfcf>afcUd^en ©efA&le euergife^ utd> 
finnreid> ausjuDrücfen. 

Tin Me Sulmt anberer $)id)futtg$artett, aufjec 
ttt romanttfefeen ©djÄfer* unD iieDer#$oefte, Dad)* 
ten, wie e6 fcftetnt, im Anfange t)€6 fedHefotuen^afor* 
fcunberte Me 9>ortugiefen nod) ntcf>t. 93on portugie; 
fifcf)en 3Serfuchen in Öcr Dramatifc&en ^>oefle *oc 
©il 93icente, von feein nad){>er & le ^ e f e 9" 
tnödjten ftd> wobt leine bebeutenben &ocumente ent* 
fcecfen lafien. Unbebeutenbe Mnweifungen jur tyou 
fie unD gSerjiffcatton, etwa son Der 2frt, wie fte 
uoti 3uan Del (Enjina im ©panifc^en verfaßt wur# 

As nohes do repoufar, 
dias fam ao meu fentir, 
noutes de meu nam dormir. 

Todo ho bem he ja paflfade 
c paflado em mal prefentej 
o fentido desvelado, 
ho coracam descontente: 
ho juizo que yfto fente 
como fe deve fentir, 
poueo Icixara dormir, 

Como nam vi ho que vcjo 
cos olhos do coraeam , 
nam me deito fem deflejo 
nem me erguo fem paixam; 
hos dias fem vos ver vam , 
as noites fem vos ouvir, 
«- • cu as nam poflb dormir« 
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te« f/ ga6 e* toietteic^t um biefe(6e 3eit attcfe fcfcoti 
in Portugal. Unt) wenn man überhaupt Die fd^ör 
tte tltteratur ber <Portugiefen vor Der Stnfü&rung 
fceö itaüeuifcben ©tpl* im ©anjen überfielt, fo ftn# 
fcet man fie, afö treue ©ebroefter ber fpanlfdjen, 
mit tiefer ungefdfyr auf berfelben ©tufe ber (Sriu 
pfdnglidtfeit für bie JXeform, We tfenen betben be; 
aorftanb. 
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©on btw «rften 2>ecennien tt« fedjjf&tiKtt 61« 
gen t>ae (Stifte fceö f!e6je^ntcn Sa&t&unbe««. 
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5öo« b ttt erflen Qecennten fted fedjjebnten bis 
gegen bii Gnbe Oed ftebje^nten 3a^r* 

bunOert*. 



. (Srfleö Sapitel. 

orUgetneine ©efd>f*te ber poeHfdjen ttub rhet** 
rif^en Kultur ber tp»ttngiefen in bicfem 3*tre 

rftume. 



^^ie nrfprifoglidje SBewanbtfäöft ber pertuflie* 
fifc^en unb fpanifc&en fpoejte unb S&erefcfom* 
feit jog im fe<toe&nten Safcrfcunberr , 0(6 ber ttaüe* 
nifc^e 3tt)( in Spanien nationalijirt nnirbe, in tyou 
tugal biefel6e Veränderung be« Olationatgefcbmarf* 
unb ber pöettfc^en formen nac& tf<£. SDer poUtiföc 



Digitized by Google 



52 III. ©ef$. fc. portua- $oe|te u. SSercbfamfett 

t£onffict tiefet Seiten Äönfgreicbe fonnte tamal* f* 
wenig , ale vorder , i^cec dfibetifd&en Sintrac&t 
fcbaben. 9Wod>ten ficb immerhin aud) feie utuerföet* 
benben 3üfl* fon>o|>l im Oiationalcfyarafter, al* itt 
ber©prad)e be6 9>ortugiefen unb be6 ©panier* nod> 
befftmmter entwicfeln ; bie gemeinfdjaftlitben ©it* 
ten beiber Ovationen blieben biefelben; unb ifore 
äftfcetifcben 95ebürfnifie, bie fafl auf gleite 2trt ge# 
n>ecfc waren , verlangten fafl gleiche S&efriebigung. 
flflur machte nid)t jebe Dtcbtungsart in Portugal 
ttnb in ©panien baffelbe ©lütf bei bem publicum, 
unb nicbt jebe fanb in beiben Unbern ibren SDtann, 
burcb bejfen ©enie fie erhoben werben fonnte. 5DaS 
©cbtcffal rief tytx, wie überall , nad> unbegreijlii 
eben ©efefcen balb ben redeten ©eifl jur regten 
©tunbe tyerver, balb verfagte e*, bei alter fcbein# 
baren &egunfHgung von außen, unb bei atter (£m# 
ftgfeit empor jtrebenber Soncurrenten, ber jSunfi bett 
Äunftler. Umfonft reebneten bie $>ortugiefen auf 
einen (Servante*, wäferenb in ©panien fein (Sa; 
ntoene geboren würbe. 

SDte 9)ortugiefen (lanben um bie Seit, a(6 i&re 
Siebter anfingen, mit ben Spaniern in bet geift* 
vollen Ulad&abmung ber italienifcfcen formen ju 
wetteifern, auf berfelben #5be bed po(itifc$ett 
Otubme. (Rad)betn ber ©enuefer <£o(umbue ffic 
©panien Xmerifa, wie ber 9>ortugiefe 93afco b<| 
©ama für fein SSaterlanb ben neuen SHJeg nadj> Oft* 
inbien , entbeef t fcatte , fdumten bie ^ortugiefeti 
ntd)t, wentgften* an ber Dftfufte be* neu embeef* 
ten ^e(t%ild bie gro&e QJeute ber ©panier ju 
fömdlern. $n 5Dten|ten bed £6ntg* Smanuel von 
Portugal nnterfuc^te ber Florentiner Bmerigo 93e* 

fpucci 
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fpucci ba* tieue ianb, ba* feitbem nad) ifcm 6enannc 
würbe. 5Die pdbfHiAe SDemarcation*#ttnie, bit 
alle unc^rifilic^ett tänber tunb um bie (Srbe jroif 
fdjen Portugal unb (Spanien tfcetfen folfte, wae 
Reiben SJWd)tett g(ei<6 famett&el&aft, wenn audj 
*eibe, na$ben Umfiänben, ni<$t in gleichem ©et* 
fcdftntjj babei 'gewonnen, ©tolj auf fein 93atetfanb 
ttnb auf bie Sparen feinet {Ration wat bet f)ortiu 
jiefe, wie bet ©panier; unb efre nod> bae ©olb 
unb ©Übet toon (peru bem fpantfdjen ©clbjlgefü^ 
fe auf für je «3ett &6t&flen ©cbnmng gab, wat 
«Portugal fcfton teid> but* feine oßinbifdjen ©d>4$e # 
SDBenn ed bet pottugiejtfcfjen üßad&t untet bet bteiff 
ftgj&brigen Otegierung 3o(ann'* III. (t>om 3afct 
M21 bie n?7) an ÖBeiofceit fehlte, fo fefclte e* 
i$t bocfc nic&t an ©netgte. ©elbji bte SJltifce, wefi 
tf>e e6 foftete, bas portugieftfcfce 9teic$ in 2( n bien 
mit ben SBaffen fn bet £anb gegen bie iinmet von 
neuem anbringenben (Singebornen ju behaupten, 
ftärfte bie (Kation , w%enb i&r J>anbe(6,'©lucf 
t>a6ei litt. SDet «fcanbelageift fonnte untet biefeil 
Umftinben ntd)t in ÄrÄmergeift ausarten. Un& 
bet fd)w4rtnerifd)e Straftet, ben bie portugte* 
(tfcfce ^Poefte von je&et gejeigt fcatte, fonnte jtd> in 
neuen Sägen entwickeln , \>ot}ügIi# wenn bet JDicfci 
tet fetbft §uglei<$ ein £elb unb Wenteutet, wie 
(Eamoen*, wat. - 

JDie 3tlt bet fcöcfrflen OTacfct bei Keinen #oti 
tuga! wat abet fcfcon langt vorüber, afe ifcte §ol* 
<jen in bem Jperjen btt Station unb in bet< pottuflta 
<$fcben littetatut ,nod) fr&ftig fortbauerten. <£« 
fcfcmcrjte bie Olarton tief, na* bem 2hi*fterben ifc 
rc** alten SHesenunjlamme« fpatt^t Umevt^anen 

JD 3 wer* 
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werben ju muffen; unb ber B<batttn bet fcortqeti 
©elbflftdnbigfeit bee Oieicbö, ber ben 9>ortugiefett 
von ber fpanifcfcen {Regierung gugefianben werbe« 
ntugte, war feinreicfcenb, währen b ber ganjen 3eit , 
ba Portugal unter fpantfc&er Dberfcerrfcfraft flaub, 
ben alten IRationatyag imifcften «Spaniern unb <por» 
tugiefett in vofler 9Bärme gu erhalten. 3m 
|en ber <Portugiefen flieg biefer J&ag jur £r6ltter 
rung, a(e fte jufefcen mugten, wie, jener foeinba» 
ren Selbfljt&nbigfeit bed £önigreid>6 <P*rtuga' um 
geaduet, Die auem&rtigen 9Räd)te, mit benen @p«f 
nien unauf&6did> in Äriege begriffen war, auf Den 
lltit«rfd>teb jwtfcben fpaniföen unb portugieftfcfeeti 
33efi&unqen feine 9tö<fjid)t nahmen, unb wie be# 
fonbere bie Jjjolldnber biefee i^ien fo gänftige (£r# 
finnig benu&teu, bie tyortugtefen al* ©panier ju 
befyanbeln, unb ibtten in Oflinbien ben eintr&gN$' 
flen $foeil ber (Eroberungen ab}unef>men , wefcftt 
bie portugieftfd>e Ration bem mutagen Sntbecfungfc 
geifte unb ber ^apferfeit iforer Söorfafcren verbanfte* 
beburfte ja feine* politiföen ^lefbltcf« / ju bei 
greifen, bag nun bie ergiebtgfte Ctueöe be* portu* 
gieftfcfcen ülationalreid)t&um6 per(topft war, unb 
bag biefe* Unglttcf ftd> nicht fetd»t frätte ereignen 
f6nnen, wenn: Portugal felbfift&nbig geblieben to&s 
ce. Hu* b*e 2t bei unb bie ©etfUittfeit, bie, ge# 
gen bie laute Stimme be« 93oIf*, bie XnfprtUfce 
fcegunftigt Ratten, burtfc welcfee 9>(>i(ipp II. &oti 
Spanien 3ty*(tpp I. ttön Portugal würbe, fonmett 
unm6g(td> warme 2(nfydnger einer Regierung fegn* 
für beren befpotififte* unb grogen Ifceila wtbetfitu 
stige6 Diegierungefefiem bae ganje lanb bögen mug* 
te. Unb fo fa& jeber patriotische ?)ortugiefe xv&b* 
unb ber fcc&jiätf&rigen Unterwerfung «Portugal* 

unter 
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unter bie fpattiföt D&erfcofceit in ben btel flippen, 
beten 93efe£le in Portugal galten , nur £6ntge von 
«Portugal, t>tc ungIücfU*ern>etfe in SDlabrib reftbir* 
tett. SDie mafore #auptflabt be6 ianbeö blieb immer 
iiffabon. Dort concentrirte ft* Die ianbe*t>ermal# 
long wie ttormate; unb aUe kerntet in «Portugal 
würben, bem Unterwerfung6vertrage gemäß, nur 
mit getanen 9>ortuqiefen befefct. Dort blieb olfo 
au* ber portugiefif*en Sprache, wenn glet* ni*t 
leicht ein Spanier fie mttfpradj, ifcr alte* 2tn feiert 
in ben <£anjleicn # im eleganten Umgange, unb in 
ber iitteratur. 

Die Jotgen beö fortbauernben Otationalunter* 
fcfcieb*, ber ben «portugiefen au* unter ber fpani* 
fd>en Oberftofcett von bem Spanier trennte, wa# 
ren ber portugiejtf*en iiteratur vorjüglt* gänfltg, 
0(6 enbli* im $a$r 1^40 ber lange vorbereitete 
©t&lag ftet, Portugal bem Äönige von (Spanien 
ben ©efeorfam auffünbigte, unb 2tofcamt ^on Q5ra# 
ganjct unter bem 2fubel be* Söolfö ben portugieju 
f*en Sfcron 6e flieg. Damal6 # a(6. bie fpanif*e 
5>oefic f*on ktnftar&, lebte bie portuglejTf*e 9>oe# 
fte no* ein SWaf wieber auf. Die atigemeine 9ie# 
«ction gegen Witt, wa* ©panif* war, wirfte bei 
geiflernb auf bie portugteftf*en Dieter, au* wenn 
fte ft* in politif*e Angelegenheiten ni*t mif*ten. 
SBar benn glei* unter biefen Di*tern fein jweitet 
€amoen*, fo gab tt ifcrer bo* mefcr als Sinen, ber 
ben alten Stu^m feiner Otation in It>rtf*en 5JSer# 
fen aufre*t erhielt. QJefonbere aber wußte man 
«om atten Stamme ber <Poefte ber romanttf*en itebe, 
ber in Portugal bie tieften SEBurjeln gef*(agen $at* 
t% f bort au$ bie legten SSIfiten ju pflucfen. 
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Kuf ganj anbern ®rflnben, I« birfö ba* pöf 
ltttfcf)e 3ntereffe nur von weitem mifchte, beruhte 
baö Hnfehen, baö Die f patit fd>c ©prache 
unbtitreratur im fechjehmen unb ftebjehnteti 
2|a()t^unbert neben bet p 0 r t u g t c f i f <ft c n a u d> 
in Portugal behauptete, wÄhtenb man in 
©panten bie porfuc)teftfd^e $)oefie nur al6 einen ©ei* 
tenfpröfcHng bec fpautfeben artete, unb übrigen« 
auf bie portuqteftfche ©prache unb titteratur herab* 
fah- Da§ fein po(itifd>ed 2JntcrcflTc biefe* ungleiche 
?8er^A(tni§ hervorbrachte, fte^t man fceutlid) aus 
ber £ulDtgung, welche bie caftiltantfcbe (Sprache 
fchon in ber erjten . #4lfte be* feebjehnten ^ahrhuw 
bectö von portugiejtfcben Dichtern empfing, alö ati 
eine Bereinigung beiDer Äonigreiche noch nicht M 
fcenfen war. Schon bamal? war eö unter ben porir 
tugfejifcben Dichtern ©ttte unb guter Son, aud> 
caflilianifche 93erfe }u machet?, <§aa be $ilrgnbci # 
ter Dichter, mit welchem bie .fAönfte 9>eri^ bet 
portugtejifchen <Poefte anfingt, glinjt unter bert fpa* 
tiifdjen Dichtern. Unb faft in allen SGBerfen pon 
tugiejtfcher Dichter au6 bem feebjehnten unb jle&# 
jehnten ^o^r^utibert finbet man cajtiltanifche ®e# - 
bichte jwifchen ben portugieftfehen. SQSenn aber ein 
©panier portuglejtfcbe 93erfe machte, ober überhaupt 
5)ortugiejifch fchrie&, war ee ettvae faft Unerhörte*« 

Tin* bem Inneren 93erhältmffe, in welchem bie 
portugteftfefte unb cajlillanifche ©prache ju einanbee 
flehen, lä§t fid) biefeö «Ph^omen, ba§ mit beut] 
portugieftfehen 9>atriotiemud ju ftreiten febeint, leicht 
erftären. Die cafWianifcbe ©prache $at einen im* 
. pofanten (Eharafter, wetdjer ber portugieftfehen 

fehlt, immerhin mochte jene bem Söolfc in g)orau 

flal 
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gal fletf unb affectire *orfommen; fie wirfte bennod) 
patfyetifd) auf Die portuqiefifd)cn 2Md)ter. 2lbec 
bie Heblidje Otafcbfeeit Der portufliefifcfcen Sprache 
fonnte nicfet eben fo auf Die fpantfcben $>tc&tt? 
»trfen, weil bad elegantere 9>orttKHe(ifdf) bem <Spai 
Hier wie ein t>erftütnme(te6 (Sajhltanifd) Hingt g ). 
SDem q}ortiif)iefen nuirbe bet raube £aud), ber ifent 
an ber cafiiliantfdjen (Spraye mißfiel, vergütet burcfr 
ben fonoren ©r;l6enfa(I ber cafHHanifcben QBorter ; 
aber im D&re beö ©panierö ginq aud) biefer 69b 
benfaü Dur* fite portn<jietffd)en Äbfürjunflen berfefr 
ben SBirter jur £4lfte verloren, ® ocnjefenre? 
flang Die caßüiantföe ©pracfce, weil jte mit ifrren 
unabgefurjten SB 6r fern , bie fte bem alten talein wr# 
fcanfte, aud? benimm ter an ba* tatein erinnerte h $$ 

• • • #. * » • * . 

g) $?an vergfefdjf Me SBflrter cor, pa$o, povo, pay* 
may, por, ter, mit ben fpanifcften Wörtern color, 
palacio , pucblo , padre, madre, poncr, tener, QTO 
fo eine iVt'rnnc antrer ; üiiö onrn benfe man necft «rt 
bie nbaebiflYne 2luäfpraroe bed o unb a, mo bicfe {Soi 
cale ein portufliefifcM ©ort fcfc liefen. ^cfcon öer por# 
tugfeftfefte 2irttfe( o unb a, au* lo unb la entflanbcn« 
unb bie ba^er entfprtngenben Söerfeinbungen j. $V. no 
unb na für cn lo unb cn la , muffen bad fpanifene Of)t 
beletbiiKtt. (£onberbar, oap bie Portugiese £>pracf)e 
bie Wörter in bem einzigen gaffe betynt , wo ber ®pai 
Hier bie Qefmuna nirf>t (eiben tonn; beim anfratt be* 
fpaniföen Univerfidad , mageftad, de. fag. brr »Por* 
lugiefe yttiy^rßdide , tnageftade» . iu f, IP. . 

h) 3n ihrem grammatten liföen S3au §at gleicfcroof)! bfe 
porta<tfefif*e €prame allein tntttt ifyttn romauifefcen 
^dnucftmi ei tt merfroArbige* Fragment von ber airen 
tatet ntfcfjen ^ottf nqarion , baä >l)(u$quaniperfecr, tie* 
rettet; }. Sö. fora , forai, fo ra, von fueram , fueras, 
fucrat. Sber btefe* 9Mu*quamperfect f>ae jugleidi bie 
©ebeutung bei £on junet M im »Priteritunu £) urd> 

5:? m.. ; bte 
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SnWeffttt trag bet eaftiltantföe ©tolj feit bet föet« 
eitiignng ber arragonifcben <Prot>in;en mit Den eai 
fH(ianifd>en *ermutfc(t$ aud> ba« ©einige ju bet 
Unempfängltcbfeit bei, Die bet Spanier gegen bte 
befonbern QSorjüge ber portngieftfd)en Sprache be* 
t»ie«. SDte portngieftfdje ©ewanbtfceit eignete ftd> 
bte fremben §*tmen leicfeter an. <£nbttd> machte bic 
2ib&ängigfeirber portugieftfd)en Otegternng *om 9Ra* 
bribtcr #ofe n>äf>renb eine« falben 3afcrfounbeet« ab 
len fHrtngiefen, bie 4n ben crflen ®taat6dmtern in 
intern Söaterlanbe Sfceil nehmen tneSten, bie (Sc* 
lernnng be« (SafHIianiföen faft unentbeferftd); bet 
©panier abet fratte (eine ä^nlic^e Söeranlafiung , 
ftortngiefifcb internen, ba er fein öffentliche« Mint 
in Portugal beflelben bntfte. @o gewann bie cai 
ffttianiföe 6prad>e in ber portugieftfcben iitteratut 
be« fedjje&nten nnb ftebjefemen 3aferfcunbert« vba« 
2f nfefren , ba« nac^feer trcn fel&ft fortbauerte. Unb 
todi>tenb ber Seit, a(« 9>ortugat bent Äönige von 
(Spanten gefcorcfcte, jog ftd) überbiej? nocfe ber ffcani* 
f*e »nd^anbel großen Sfcei(* na« iiffabon, bet 
erften Jpanbeteftabt; in ben beiben vereinigten Steden. 
#11$ biefer tleine Utuftanb fonnte jur QJetbrettuncj 
ber fpanifc&en Spraye in ber iitteratut bet Mortui 
Siefen bei Gelegenheit mitliefen. 

* 7 

Me %mtibt\xtt$ttit geflt äffe ber 98ert9 biefer grammai 
ticalifcben Reliquie tn ber pormgfe|Tfä)en ©pracbe fim 
%f)tii tuieber verloren , wenn g(etd) Der 3ufammen^ang 
feiert beit redeten Sinn giebe. SBie fam e* aber/ baff 
unter ben rom«nifd>en ©proben bie poruiftiefifcbe, bie 
bod) fonft b*rcb einen gttoiflm naiven €$aeafter (leb 
von ben fi&rigen imterfc&ei&et, im (Sanken ©ie meiflen 
unb fubttlfren (benannten Tempo» in ber Sensation 
: tyeer Seinttrtet erhielt? . 
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9Rod) einige 3üge ber f8erf<frieben$eit, bie jicfr 
|ttifd>en ber fpanifdjen unb portugieftfcfcen 3)enf* 
und ©InneSan entmicWt &atte, waren ber fd>5^ 
tten iitteratur in Portugal nicfct nad)tfeeilig. 5ßei 
niger feiert id^ , al6 Der ©panier, war ber <portui 
ßiefe aud) weniger jum reltgtöfen ftanatiömu* 



TT 
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6a6 Sfcrlfje, feie Ovation fo ju fanatijtren, bafc fie 
mit Den ©panlern, wo m&glfd), anf berfelben £6* 
$e ber barbarifcfjen SKcc^tgldubigfeit föwdnme. 3*' 
bann III. , unter beffen [Regierung Portugal ba* 
3iel feiner *Dlad)t erreichte, ermangelte nidjt, Die 
fpanifc&e ^nquifition förmlich in feinem Steigt 
einzuführen. <£r mar e* aud), ber ben Drben bet 
Sefuiten, «ot'bem ftcf> felbjl bie fat^oüfcfeen 9Ro* 
tiareben au&er&alb Spanien anfangt }u fürchte« 
fd>ienen, im 3. M40 in Portugal aufnahm, um 
mit J&ölfe bkfer 2XUcö unterne&menben 53ei*t^etbiget 
unb SBerbrcttec De6 alten fatfoolifc&en ©laubens uor* 
juglid) DLc QSefe&rung ber Ungläubigen in beibett 
Snbieu |u betreiben. Den Sefutten t>ertrauete et 
bie (Srjiebunaieine* <£nfe(6 ©ebafttan an, ber nadj 
ifem ben S&rßn beflieg. Seinem 35eifpiele folgten 
cfcne Smeifel mehrere ber angefefeenen gamiften. 
2lurf> bie litterarifc&e ßrjie&ung mürbe alfo in <por* 
tugal, wie t$ fc&eint, nod) jefuitifc&er , a(6 fet&jt 
in ©panien; unb ©djeiter&aufen, auf benen itefcet 
brannten, mürben oft genug angejunbet, um Da« 
moralifdje Gefühl bei 93olfö a&juftumpfett. 2ibec 
Dem pertugteftfäen {Rationakfyaraftet waren biefe 
reügiifen #eirfer6fefte weniger, al* bem -fpantfcben, 
*n genießen. Die Nation war t>on Dlatur toferant 
Itr , unb ift e* geblieben Deswegen maebren 

aucfr 

i) 3fu$ neuere DMfmbe matten auf Hefe» unttr|<tei*n* 

Na 
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cucf) bie geiflHdjeti €onrfbien, Ott benen ftd) ba* 
fpanif&e publicum flicht mübe fefcen f omue , in 
Portugal nur ein vorubergefcenbe* ©lud Und 
wenn felbjl in (Spanien ber furchtbare ©erotffene* 
jmang ba 6 poettfdje ©enie wenig brürfte k ), fo foom 
te et nod» weniger in Portugal auf bie fcf)6ne litt z* 
tarnt einen bebeutcnb nachteiligen Sinpu^ f>aben. 

^ #■ » * « »»«#»•- •♦. - • #c 

V SDet Untetffüfcung t)öttt Sfcrone f>era6 
«etbanft bie portugieftfcfte <poe(le unb SJerebfamfett 
In biefet Q3eriobe nicftt viel me(>r, alö bie fpanii 
fd) e. , H ber beg ü n fit gt unb geehrt würbe bie <p o e(I e 
•mJ&of« Softam'tf IIL- SDie Seit war:: freiliefe t>or# 
über, in welcher bie Äöntge von «Portugal um bett 
iorber buhlten , unb an ber ©pi|e ber Siebter unb 
Söeröfönftter i&r** iattbeö (Ufaiitetu ?©eti bet Ke* 
gierung Smanuefö bes ©rojjeti fügten jtd) bie 
. iw>rtugtcfifd)en HKonatcften bis jum 2(u*fterben biet 
fed biegen ten ffammeö me^r ju gro§en Unternehmung 
gen in beiben ^nbieit; al« jum 5Di*fenv berufen; 
2iber ^o&ann III. fdjeint an äfifatifüiv Unterfrat; 
tung ernft liefen ©efdjmacf gefunben ju £a&en. SBe* 
titgftens cr|d^It man,, ba§ er fogac fetbfi alö mit* 

fpielenbe 3>erfon in ben luftfpielen bee ®il Söicente 

y/ ; .. . : , aufi 

r ' ■ . • ... *'•» ii . 1* v ri 

ben 3ug im fpanifefeen unb pertu^eflfc^ett SlattonaUfa 
tatttt oufmerffam. ©ig Ott ifi man in Portugal , wie 
In Spanien, «Der -weit wenig** fatiatifib. 3>ft 
£a^el$frdf)cft in £tfial>on beförbert- äberbieg nod> bie 
dunere Solenn^. 26enn bie englifc^w Darrofen sor 

:r ben f atftolifdjeu i)roccf|]oneii in Portugal ben Jputf) md;t 
«bne&mf n , M(h e a fcai Jöolf bei ber ©djtmpfformel be« 
ttenben: Saö lnglefes, fideputas! firtb fcngldn* 

' • ber, 8umpenfer4fJ Mit, mteMQ utmtföt* 
— nfö^ne! x 

k) Cergl. bin wtfjen ©anb, Gitso*': : ;mr. , . > (i 
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aufgetreten , bie an feinem J&ofe aufgeführt wur# 
fcen. SDer feurigere 3efuiten;6gHng ©ebajlian bacb* 
te mefct an feine vermeinte Q3eftintmung, Den 9fu$m 
feinte CÖJaubens unb feines Otafemens burtfc aben* 
feuerlicfce £elbent$aten ju Derbreiten, bis et in bet 
unglücklichen <Bd>lac^t , burd> bie et jum Jpctm 
von ge§ unb SDlarocco ju werben froffte, unter bett 
bebten feines gefalagenen Jj)eerS verloren ging; aber 
ben eben fo feurigen 9Jiufenj6gling SamoenS, bet 
für tyn patrtetifcb tytb poetifö fd) wärmte, lief* et 
in bitterer ttrmutfr febmaeftten. 5Det alte San 
btnal Jpetnrtd), ber fonfl bie SDJufcn geliebt, ffau 
te, als et ben $(>ron beflieg, genug )u t$un, nut 
für bas politifcbe ffßofcl bes ianbes nod> einigem 
tnagen ju forgen. 5Daj* bie fpaniföen Äönige, bie 
nun Aber Portugal fyerrfebten , von ber portugiefr 
feben $>oejte itnb Qtarebfamfeit wenig ober gar feU 
ne flßotij nahmen, bebarf faum ber SrwAfcnung. 
©eit bet ^tonbefieigung 3o$ann's von ßiraganja 
würbe vieUeicbt für bas Portugiese S&eater, bas 
bis ba&in faß ganj fid> felbfl überlaffen war, von 
ber Otegietutifi me&t getfean feijn , wenn nidfjt bie 
5>ortugiefen uad> beut $obe bes erfutbung*rei<feen 
@il Söicente in feiner $i$tnng*art fo weit, als int 
SDrama, hinter ben (Spaniern juruef geblieben tofo 
ten. 3e|t fam bie Unterßö$ung vom Sfcrone &ew 
ab ju fpÄt. €s gab in Portugal fein folebes 9tas 
tionaltfceatet, wie in Spanien; unb ba§ es nicht 
entfianben war, &atte *ie fRation, niebt .bie Otes 
gierung , ju verantworten. 5$ie Urfacben , warum 
bie bramatifebe <Poefle in Portugal nie baS würbe, 
was bie fpanifebe geworben ijt, foßen ju ifcrer 3*** 
angejeigt werben , fo weit ftcb bie $inbernijTe wafori 
nehmen, ober erraten laflen. %Ut mit bet au«i 
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jeic^nenbett QJegünftigung , welcbe )ule$t ber Uallts 
ntfcben Oper t>on bem Jj?ofe in Itffabon }u Xfceil muri 
be, war ber portugtefifdjen Oiattonalpoefte titelt 
nur ttic^t geholfen; fle würbe babur$ nur nocfr 
weitet *om Sfoeater t>erf<beucbt ; unb an ein wa{># 
res unb gebtlberee Olationalfcbaufpiel war nun in 
«Portugal weniger näc&, a(6 *or$er, jn benfen. 

i. i » 

©er Ülation gefcirten bie 93orjüge unb bie 
SJiÄngel ber Portugiesen f)oefte unb QJerebfam* 
feit wÄfcrenb tiefte ganjen Seitraume an. Äeitt 
yortugieftfdter SDicbter, ber bie <Spfc4re feines 95e* 
Yufe auefüüett wellte, erlaubte ftd^ ben Sftatiottalge* 
fefemaef legielatorifd) }u meifiern. deiner, ber eine 
neue S&afcn bracb, futbte unwegfame ©egenben am 
$)arnä£ feinet 93atetlanbe6 auf. SJtubt einmal feU 
cfce @ecten # wie in Spanien einige auffianben, Hits 
ten bie poetifefee glntracbt ber Portugiesen S>icb# 
ter, beren verfefciebene @tttmnen in nationaler ^ar# 
tnonte jufamroenflojfen. 5Dem (Sinflufie, ben bie 
ttalientfcbe >peetfe auf bie Portugiese gewann, 
gaben (tcb 5Dt*bttr unb publicum mit gleidjer ®e# 
reitwifligfeit &in. Hbtt (Augnen lägt ftcb ntd)t , 
ba§ eben jene nationale J^armenfe- ber povtugiejt* 
feben 5fcid)ter in ber g!An}enben tyertobe ber fernen 
iitteratur ifcter Oiatton eine gewiffe ©enügfamt 
feit veranlagte, bie bem untergeorbneten Talente 
fe^r gelegen fam, ba6 ©enie aber nid)t werfen fonn* 
te. ffllan na$m e« mit ben fcufeeren 93orju^en eii 
nei ©ebiebti nid>t }u genau, wenn ber flbiebtee 
nur ein wenig mefcr, als ber gemein (te f8er*ma<b*r, 
leiftete. Stomantifcbe ©ebanfeu , in einer amrnt* 
t^tgen ©pracbe niebt übel üerjijteirt, waren Mtf , 

wa* bae eigentlich fo tu nennctibe publicum in 9#tf 
v i tngal 
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fugal von fe Ilten ©intern verlangte, um tfcre 0Ta$# 
tnen mit $d)tung unb lautem tobe ju nennen. Da* 
eminente fSerbienft in Der <Poefte mutbe von QBeni* 
gen erfannt, unb fanb meber bejbnbere Srmunte» 
rung, nod> ungewöhnliche 93elo(>nung. ©o fam 
e*, baj? ber poettfebe ®tmeingeift ber Station nur 
bie ejrten fiven gortfc&ritte ber SJlationalpoefle 6er 
f6rberte. SDao 53elf ^ing an ber alten JXoman* 
, |en s SBeife ; bie ©rofen beO ianbe* unb bie 0e* 
teerten, unb julefet Seber, n>er )ur eleganten ttßelc 
gehören moflte, jogen Me italtenifdjen formen vor, 
an benen ba* portugiefifebe QRationalgeprAge bod> 
uid>t ju verfennen mar. JDie meiften SDidjter a&er, 
beren Stammen berühmt mürben, gehörten ju ben 
gamitien von 2tbel; unb rote in Stalten unb <Spa* 
tiien, fo machte bamal6 aud> in Portugal Seber, 
mer bei #ofe, Oberin ber 2frmee, ober unter bett 
©elefrtten als ein SRann von SBelt auftreten, unD 
felbjl mer als ®eiflli*er ben ©amen gefallen 
«meßte, auf poetifebe QMlbung Vnfprud). Unter 
ben tprinjen vom fömgliäen J$aufe fefteint ber 3u* 
fant$)om SRonoel, ber au$ mit bem Dic&ter ©aa 
be SRiranba in einer 2lrt von poetifdjer Sorrefpon* 
benj jtanb, ber lefcte gemefen }u fegn, ber felbft gu* 
te ©erfe machte. 
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©ef<&f<Jte *et portttgtf ff ftfcen Woefie unb SBereb« 
farafett von ber Cr v o et? e ber Ginfüftrung be$ i t a= 
ttenlfcfcen 6tpU bt* gegen bae Snbe be» feebaebn* 

ten 3afyr$unfeer t£. 



^^er itaHenlfcfte ©ftjf würbe In bie portugleftfcße 
'Poejie ofcne ©erÄufd) eingeführt. 5Dle tttf 
teratcren melden nickte t>cti einet Partei, bie bort 
mit Jpeftigfeit bagegen aufgeftanben ; unb in bett 
SBerfen ber pettugieftfe^en &id)ter felbft fcu&et matt 
and) wenig ober nichts von einem folcften <£onflict 
Ittterarifdjer Parteien. Äalt jinn in ©ad&en be« ©ex 
fcfemacfö war eö nun wofcl niebr , wae bie ©erdnbe* 
rung, bie in Spanien einen gewaltigen ©türm erreg* 
te, in «Portugal fo rufoig erfolgen lieg. Die Mortui 
Riefen von feinerer 53ü bung Ratten nie mit foldjer enti 
föiebenen Söorttebe, wie bie Saftilianer, an ber alten 
Kornau jenpeefie gegangen. grü(; waren fie, wie audj 
oben erjagt worben, mit ber ita(ienifd>en Q>oefte 
befannt geworben. Dte italienifcben @t?lbenma§e 
waren )um fefcon ald etnbetmtfd) in Portugal 
anjufefKii, unb ber ©ei|t ber italienifcben $)oef!e 
war ben <Portugiefen wenigften* nicht me(>r fremb, 
ba man frfjon l&ngft @onette von <petrard) in por# 
tugie|tfd)en Ueberfegungen laß. SDet 5Beg für bie 
burebgreifenbe Reform betf äffen ©efefemaefö wac 
offo gebahnt. Die natürliche QJtegfamfett be6 por/ 
tugiejlfcben (Efcaräftere vertrug ficf> mit biefer 9ic# 
form leichter, ald ber cafiiliauifc^e ©tarrjinn. Uni 



Co 



ol6 nun gar fpanifcfce Dichtet felofl mit bero aerfliu* 
bigen $5eifptele vorangingen, bacfcte man in <porru# 
gal nidjt an eint SEBiberfe|lt<Weit, bie nur un*er# 
fiäubtge 9la<$a$roung eine« *erbäd>tigen ?)arteigei# 
fiee }u fegn grienen fcÄtte. Snbiicfe toußte ber 
$ttattn , mit beffen ©ebiefcten bie neue (Spocfce itt 
ber portugiejifdjen 9>eefte anfängt, ben fanften %en 
bec Bereinigung be6 itälieniföen unb a(t *portiigie# 
fifd>en <Stt>(* fo glätf fi# )U treffen, baf? ber Station 
tialgefdjmacf in ifom fanb, mt er fuAte, unb nod> 
ba« (Reue baju, ba« fiefc ber portügleftföen ©in* 
*e6*rt in ben gefAWgften formen anfd^miegte. 



* . * * * 

> €Aon in ber ©efcfctcfcte ber fpanifefien 9>o^fte 
mu§te 6aa.be Wtranba, ber romanttfefce $fceofrtt, 
unter ben *or)tjgHd>ften XHcfctfn bef fetfye&ntett 
Sa&r&unberte genannt warben *). 3n ber Olei&e 
ber DiAter feiue6 93aterlanbes glänjt er weniger, 
a(* unter ben fpanlfifeen Diestern; aber er fiefct un# 
ter jenen an ber ©pifce einer neuen ©d>u(e. £iet 
ifl ber Ort, bas DWtfcige twi feinet ie&eu«gefd)ic(># ' 
*r ttac&iufcofclen m ). 

^a« 

ben vorigen ©anb, €5. öto. 

\m) Sa* fl<b tbn SRotijen gur 8e6en$8ef<6fd)te Mefet $<<ff 
ter* erraffen $at, ift benufct in ber 8e6eni&efcfiref&iin<j 
werter neuen 2tu*$a&e feiner Obras, Lieb. 1784» in 
. % OctaftMnbAttt» ©ieje in ben Änmerfungen $u 
tyque* $at nutzen Ärrtfel @aa De 3Xirant>a au* 
ben SBerfen bet tfNdaS Antonio unb ©arbofa <D?a$a&* 
txettpiten Wnnen; ; 4 / 

- J »piieewef» <5efd>. b. f<W*. Reber, IV. 8. ® 
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©aa 6c SJliranba , *on aMidjer SamUle, ge# 
6oreti ju Sotrobra. im 3- »49?/ xonvbt t>on feinen 
(Sltern benimmt, ein 9ied)t6geiefcrter }u werben 
unb, wo m6glic&, al6 ie&rer ber Üted)te in fethet 
53atertfabt feibji ju gtänjen. (gin folc&e* ie^rewmt 
fcbieu Damals aud) ben Herren t>on 2ibel wünfcften** 
wertjj. Suflletc^ empfahl man fidj bem Äönigr, 
wenn man jidj für ben glor ber Untoerjltät ju <Zq? 
.imbta interefttrte. @aa be Siiranba, ber wenig 
©efc^macf an 3^' ß P,wben^fanb, jtubjrte ftcfr;, 
feinen Sitetn ju ©efatten, fo weit in biefe gacut* 
tdtöwiffenf^aft fctnetn, bu§ er jum SDoctor, ptpu^pj 
*trt werben fonnte. <£r bejlieg nun aud> ben Sa* 
tfceber, unb bocirtc, wie man erjäfcit, nicfct ofcne 
SBeifaU, aber nur fo (ange fein 33ater lebte, Äaunt 
war biefec lobt, alt (Saa be Sftiranba fogleid) bet 
Snvicpruberii iebewcfcl fagte/ um ganj nacf) feinem 
einnc ju leben. SMe ÜtteratoWt &aben ntd)t an* 
gemerft, -wie aft er bamate war. Daß öfter feine 
(Sinnesart buvdjauö poetifd) war, be weifen, außer 
feinen ©ebic&teu, aud) meutere Wnefboten. ©titt 
•unb in j?4> gefegt war er in |erftreuenben ©efelfe 
fcfeaften oft, ofcne ju bewerfen, baß er beobachtet 
würbe, unb ofcne flcf> felbjt }U beobachtet!. £)anti 
ereignete e* pd> wofct, baß ifcm pt6^1td^ # 4$»e ade 
äußere SSeraulajfunq, Die gellen Kranen über Die 
SEE äugen liefen. Sc feibji wußte fo wenig batton, 
baß er nid)t Daran backte, feine S&ränen a&jutrocf* 
wen, wenn man ifpu anrebete unb er fTdj rufeig. in 
ein ©efpräd) einließ. <5inen befonbern Jjpang fu&I* 
te er, ju reifen. iDiefem <$ange folgte er nun, b<t 
t&n reine finblicbe ^>fCid&€ tne&r an ben (Eai&ebec 
banb. 5Dte tfnerbietungen bee Äcnigö 3o&ann III. ^ 
ber i&n auf anbete Stßeife befördern woKu, jfc&nte 
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er ab.,, ßr teilte gacfc ©panien, erro4t& ftd) bort 
wer n utf)Iid) nocf) me&r Jertigfeit in Der caflUtatit* 
]fd)en ©pradje, unb ging bann nad> Stalten, wo 
er befonbere btc ©tÄbte 93enebig, Otom, Slorenj, 
DJeapel unb SÖiatlanb befugte , al(o (Gelegenheit 
(je im g hatte, mit ber italienifcften $)oefte vertraut 

Ju werben. Ütacfc. feiner 3'uräcf fünft nabm er bemt 
>od> eine ©teile bei J&ofe an. Sr galt für einen bec 
gebilbet|ten #ofcabaliere in lijfabon, obgleid) fein 
2teu§ere6 etwa* SDlelandjoftfdje* botte; unb ber Äöi 
tvtg blieb. i£m gewogen. 2lber feine frieblic&e ©dj** 
fet^oejTe \>erwtcfe(te i^n in einen ©treir mit eineuf 
3J?cujnaten De6 ianbe*, ber einige Jlnfpiefungen iit 
einer ' (SNoge beö ©aa be SDiirauba auf ftd> bejog; 
JDer ©(reit würbe lebhaft. Saa be SÄiranba t>er* 
iie£ Den #of, jog auf fein lanbgut SapaDa 6ei <pon* . 
ie be iima in ber ©rottirij jivifc^en bem SDouro unb 
*föm$o, unb fe&te fettbem gan$ feinen litterarifcfteit 
©tupie'n unb feinen f4t»Mi$en unb $dii6lid)en greu* 
beo. 9Wd)ft ber «poejle £atte bie praftifdie 
lofop&ie baii meijte Snterefic für f&n. 'TOit bec 
alten iitteratur war er oertraut genug, um gtled)U 
fd>e ©teilen au6 bem Jpomer atd Otänbgloffen feine« 
SSüdjern beifügen ju 'f innen. 2fuc& auf SJlujTf ver# 
fani er ji«. <5r feibrt fpielte Die Coline. Unfr 
»eil er mit feiner fanden ©eefe Dodj ritterliche letf 
Beübungen liebte, ergö§te er tförjttgltd) atff 
Der 2Bolf*jagb. «Kit feiner ©attin war er fe&c 
glücfltcfc, ob jie .jlei^ f4*n barnaU, et ffc &ei* 
ratbete, weber jung, nod) fc^6n man ©ein $Mdj# 
tetrufcm verbreitete jid> immer me&r. (Einige £>id>* 
ter, bie. i^rem gemeinfd>aftlicben QSaterlanbe gfcrt 
madjten, befonberö Kntonio Ferreira unb 2fnbrabfc 
Eamtnfea, föfoffen fid) *orjtfg(i$ an ©aa Oe ®?i# 

• \" ■ i i ' , J : '\ , *atiba. 
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tanba. (Seine 6etben luflfpiefe geftetett bem 3it# 
fantett €arbinal J&einric^ fo fefcr, bafj fie im (Scfelof* 
fe tiefte ?)ritiien vor einer ©efefffdjaft von 9>r4la# 
ten unl> anbern vornehmen Herren aufgeführt wuw 
ben. Tfuf QJefefcl bei (Earbtnal* würben eben biefe 
iutffpiele na* bem $obe be* SDicfcter* jum SDrucf 
beförfcwt. ©aa be ÜJltranba ftarb , bewunbert unb 
geliebt, auf fetnem lanbgute im X5f8r bem 
bret unb fecfotg(ten feine* Wter*, 

Äelne (Spur von Sttac&a&nmng aus fd)ulgere<$* 
ter 9tad)a(>mung6lufl trennt bie ©ebicfcte be* ©aa 
be tSJitranba ton ber Älteren portugiefifcben Q)oefie D ). 
£0 ifl reine, wenn gleicfc nic&t voüfommene 93er# 
ebetung be6 alten ©tijl* in fd)6neren Sonnen, waf 
er ben Italienern abgelernt ^at. Die italienifcfc* 
(Eorrectfceit ganj ju erreichen , war unb blieb er im* 
tner ju fefct portugiefe, fo ((eifrig er aud), had) fei* 
tter eigenen SBertfdjetung , feine 3Berfe überarbeite* 
te p ). Otad) berfelben {ßerjicfeerung von ifcm felbfl, 
fcfcelnt er ber Aufgeregten Äritif nic&t viel mefcr, 
a(6 bem fcftwanfmben QJetfalle be* publicum* , ge* 
trauet ju (aben. 2Da* (Sefüfcl, in welchem er leb* 
te unb webte, war fein le|te* frttifdje* Argument. 
3Die italienifcben SOTujter leiteten ifen nur auf bem 
SBJege, ber ifcm ber natürliche war. <£r pflöcfte, 

nad> 

n) Oer gl. tat Dorfgen fcanft , ©. 310. 

p) €r fagt <m brltten feiner Sonette: 

Ando cos mcus papeis em differencat. 

Sam preceitos de Horacio, me dirarn! 

Em al nam potfö, figoo cm apparen;*f. 
Quem muito pclcijou, como ira fam? 

Tantoi ledores, taneat as featencas. 

Cum vcnto vellat vem, et veilai vanu 
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nadj feinem eigenen 2fa6bnufe, Blumen mit bell 
ÜRufen, ben ©rajten unb ben Ue6e0g6ttern 

SBenn ©aa be ÜJiiranba nicfcr ütadjafcmer, 
alt ©elbftbicfctet gcrocfen rodte, fo wörbe er 
efcne 3welfel mefer Sonette fointeriaffen &aben; 
benn in biefer gorm (>Acre et (icb mit feinet Äennt* 
nij* bet geinfceiteu be* ttalienifcben ©tt)l6 befonbeti 
fcettottfrun finnen. 2tbet Die Safel feinet ©enette, 
bet pottugiefifcfcen fowo&f/ alt bet fpanifäen, ijt 
Flein ; unb in ben jittlidfoen untet tfcnen (iimmte et 
ben $on gerate fo, tote SBoöcon unb bie meiften 
fpaniföen ©onettenbid)tet, nad) bet alten ütatio* 
nairoelfe. <St ertaubte fid) nid)t nut mäitntidje 
Keime; et trug aud) bie Ätagen bet itebe im alten 
(Stiji bet SSerjroeiflung t>or, unb ließ ei an SDarfteb 
lutigen bea enblofen Kampfs bet ieibenfcfcaft mit 
bet 93er<tunf: tiid^t festen •')• 2I6er aucfj bie 
fanfteren ©cbwdrmereien bet liebe mafcft et tooti 
trefflicfc €in eigentümliche* Soforit fca6en bie 

©o# 

O 3n einet bet (Einfettung* fhinien feiner erflrn portugtet 
fiföen «flogen an ben bringen 5>otn SRanuel fagt er : 

Pareeia que andava a colher florei 

Ca as Mufai, co as Graps, coi Amorei. 

. r) ein eenett von tym fdngt a . ©. fbs<*i$ mit bfefem 
itampfe an : 

Desafrezoado Amor dentro cm neu peito 
1 Tora guerra co a razon. Amor, que jag 

Hi ja de muito tempo , manda o fax 
Tudo o que quer a torto ou a direito. 

a) 3. ©• <n biefeni reijenben Sonette, bem frt^fl bie Xim 
fjaufung ber männlichen Keime eine eigne 3Ut von 9W« 
«etat fielt. 

* J Na» 

1 • . • 1 
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©onetfe be$ @aa be Sfötranba burd> bie (SlnmtfAung 
Der fcfodferlidjen Olatoetät erhalten, t>on Der fid> fei* 
tte poetiföe 93orftelIung«art nie ganj trennen fonn* 
te. Sin <jrie*tf*er 3"9 *» biefen v ©eÖid>ten 
ifl bie oft roieberfefcrenbe Scinnerung an baö ©an* 
je ber ieiben unb greuben bed tnenfcbücfeen '5)ai 
fepnd unb an bie allgemeine SÖergÄngltc&feit 

3« 

Kam fey que em v6s mais vejo , naö fey que 
Mais oueo, et finto ao vir voflb, et faflar f 
Naö fey que entendo maii te no cailar, 
Nem quando vos nara vejo alma que vce. 

Que lhe aparece em qual parte que efte , 

Olhe o Cco, olhe a terra, ou olhe o mar, 

E trifte iquelle voflb foflurar, 

Em que tanto mais vay, que direy que he! 

Em* verdate na6 fey que he ifto que anda 
Entrc nos , ou fe he ar como parece , 
Ou fogo <Toutra forte, et d'oufra ley, 

Em que ando, de que vivo: et nunca abranda. 
Por Ventura que a vifta rcfplandece. . 
Ora o que eu fey ta6 mal como direy? 

t) 2Bc(d> ein febönef, ekgifty * bf&öftif<*e< ®cmM6e if* 
nitit bat folgen&i ©onett leim Untergänge ber 

O fol he grande, caem com a calma as aves 
Do tempo, em tal fazaö que foe fer fria: 
Efta agoa que d* alto cae acordarmehia , 
t)o foiio naö, mas de cuidados graves. > 

C' coufas todas vas , todas mudaveis , 
Qual he o coracaÖ que em vos confia? 
Paflando hum dia vay, pafla outro dia, 
Incertos todos mais que ao vento as naves* 

Eu vi ja por aqui fombras et flores, 
Vi agoas, et vi fontes, vi verdura, 
As aves vi cantar todas d' amores. 

Mudo, et feco he ja tudo, et de mißura, 
Tambem fazendome eu fuy d* outras cores. 
E tudo o mais rcoova, ifto he fem cura. 
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3« ber romantifdjen ©efcdferwelt war Di« 
n>afcre #eimat& Der ÜWufe bfefe* SDtcftter*. 36er 
bie meiflen unt) bei weitem fd)öneren feiner acftt 
£ flogen jlnb fpantfd> gefd)tieben. 35er portugle* 
fifd)en fhib nur jwei. Äaum (i§t ftd) bejweifeln, 
baj? ©aa be SJNranba bie fpanifdje ©pracbe entwe* 
ber för auebrurf* voller, ober für eleganter fclefe, 
ober ba£ er fte aud anbettt lirfadjcn me^r, afö feine 
SDIutterfpracbe Hebte, obgleich/ fo weit ein ^ua* 
Idnber ft<$ ein Urzeit äber biefe beiben ©pratfett 
erlauben barf, bie portugieftfdje für bie rom<yitifc&e 
©cbäferpoejte fajl befonber* etfunben ju fetjn fdjeint. 
58te(Ieid)t aber glaubte ©aa be ÜRiranba, ofcne es 
ftd) felbfl beut»$ ju fagen, ba§ e* poetifcfier feg, 
ben weisen ©cfeäferfhjl burd) bie cajtillanifcbe $eir 
erltcftf ei t auf eine neue 2Crt ju erfcöfcen, ale # ifcrt 
buw{> bae Organ be* portugfejiföen 3blom« gleich 
fatn ftd> t)cn felbfl au*fpre$en )u (äffen. «Denn ro* 
manrifd), burc&aue national , unb nur inber SJtafoe* 
tit beö Idnblicben 2tu«brurf« ben SbtjUen $fceofr»t'5 
Apnficfy, aber felneewegeö aoiftmdfjig im profau 
fc&en ©inne foßte btefer ©tp( fetjn. SDte Birten 
unb Wirtinnen be* ©aa be SRiranba mögen ©pa# 
utfö, ober 9)ortugiefif<& reben; bie Wnbltdje ©cei 
ne tfl immer in Portugal. 66en befjroegen abet 
ifl bie erfte ber beiben portugiefifdjen ©flogen bie# 
fe6 neuen Sfceofrft bem 2fu*tänber, ber nur litte* 
ratifdje Kunbe *on ben Eigenheiten ber portugie* 
ftföen 3Joff*fprad>e fcat, jum i^eil um>erjl4nbHd). 
£>er '©icfter felbfl fagt jum SÖefcfclufie ber 3 u « l 8* 
tiungeflanjen an ben Infanten SDom IKanoel, ba£ 
tr in einer neuen ©pradje rebe u ). Bleue/ 

ba* 

- •) Ora provcmöi ja a nova lirrgoag^m, fc \ 
S ög dar a ?cla a© vento loa viagc», 

«4 
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baa er meint > ift bie feine «Dtifcfcung Der nah>ffctt 
Jiuebrücfe ber portugiefifdjen S8olf6fpracfre mit ebe* 
leren üBörtern unb SBenbungen, bie fid) mefor bem 
lateinischen ndfcern. 2fbec felbft Mefe SDJifdjung 
empfinbet Oer 2luetänber nur fe&r unttollf ommen ; unt> 
über ber 3Ru$e be6 ©tubium* einet poetifcfeen ©pra# 
dje blefer 2Crt ge&t ber fd^6nfle Äeis bed Cinbtucf* 
verloren. SDie ©impltcität ber Sompofition fd)liefit 
überbief?, nad) ber alten ©itte bec Portugiesen 
SDicbter , and) in ben Sflogen be6 ©aa be SRiran* 
ba eine SDienge gefceimntfwoßet 2fnfpielungen auf 
tt>irflid)e tBorfAöe au« Dem tomanttföen leben jei 
tier 3eit nicfet au«; unb bie erße portugtejtfcfye (£flo# 
ge biefed Dtcfrter« fdjetat befonber« reid) an folcbe» 
2lnfpielungen, 06 gleicfr übrigen« ein« ber fünfte 
feften , ju fet>n. £« ift ein fimpfe« £irtengefpr&$ 
in Serjinen übet liebe unb ©leicfrmut^, ©lud unt> 
Unglütf. , SDtel ©efÄnge, bet etfte itt Dctasen, bet 
jweite in SKebonbilien unb in fpanif$et ©ppa# 
cfce, bet briete im ©t)lbenma& einet italientfcfyea 
Ganjane, ftnb bie poetifdje <$auptfad)e in bet ein* 
fachen Sompcfition. gtnw« 3tuffaflenbe« ifl bie 
Steigung be* ©aa b$ fBiiranba, bie ftcb fogleicb itr 
biefet Sffege *errdt&> in fpanifd>en SJerfen mefct 
ju twa&teti, in portugtejiföen mefct ju tüfonttUen. 
SDer größte Sbeil bet tomanttf<W Untet&altung, 
Me (n biefet (Stloge ben ©efdngen )ut (Stnfafjung 
bient, brefctfld) uqi allgemeine Betrachtungen, bie 
In bet naiven ©c^Äferfprad^e etwa« fefct f>ifame6 
fcaben, aber wegen be« falb ironifcfceti, fcalb ernjt* 
fcaften $on« in abgerifienen 93olf«p£rafen bem Hu$* 
tönbet faum n>erßdnbttc& ftnb *). 3« pfeüolo* 

gtföett 

x) £fer m*$ btt Xnfanfl flehen ^ mitym man SRI* 

r ■ 
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giften 3)unfe($eit mehrere* Gießen fomrat tiod> 
(er x&tffft\f}afuHn$btud t*t* toer biffetien ©(ferner* 
je*, ber übrigens im SRtwbe fce« ianbmann* na* 
türtitfe genug ift ÜRtt einem SBBotte, Die gange 
6f(oge ijl burcfeaue national. 9luc ein 9>crtugiefe 
fann ifcren pottiföen QBertl) unb ifrre Sje^Iet ricfetij 
fcfeä|en. gär Den Kuetfnber finb Die ©efange ba* 
SÖejte y ). SDie jwettc portugiefifdje £Hoge, bit 

t*t\ba y t Lanier 6eurt^elfen famt, unb 6er fcoc$ oftttt 
bunfle ©retten für 5ctt 3u*ldn5er ffr. 

Gonq. Quantat coufas In«, niadrinha, et tia» 
Sc mc vaö descobrindo de ora em ora, 
Inda quo eu faca corpo» gefto, et ria? 

Polla alma de quem mau nHÖ pode, a fora 
Outros refpeitos, cumpre ter paciencia, 
Te que feja da vida. ou da dör fora* 

A01 erros he devida a penitencia 

Por conta, por medida, por balanca» 
Seja juiz a propria confeiencia. 

Porem quando ao contrario da efperanca 
Em vez tfe galardaö aeode pena, 
Quem tcra fofrimento em abaftanca? 

Amor que por antolhoi tudo ordena 

feem poueo fe lhe di de que a ß fanAa 
Se quebre com graÖ culpa» ou com piquena, 

9) tytt ffn6 hie efren fo eleganten/ all natoen Xnfangfa 
(langen bei erfien ®f fange*, btn in tiefer Styüe Der 
, «agenbe ®d)4fer ©onjolo fingt. 

Onde me acolherey? tudo he tomado, 
Nam parece efperanca aqui nenhüa. 
Sombras feai, et negras, mal peccad», 
Eftai Ii que apparecem» coufa algua 
Naö ficou por ftzer, como o paflfado. 
Sera o que -he por vir , oueame a JLüa 
Delgada, oue tratpoem polo alto monte, 
Seui trabajhos coi meus coteje, et contc. 
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fkf> unter ben Herfen t>e$ <5aa 6e SUlranDa ftnbef, 
jat im ©tunbe Denfei6en %cn unb (£$arafter, wte 
bit etfte; nut ift fie ganj in Dlationalrtanjen tfötr 
fefcn 3eüen (Dccimas) wrftfidrt. 50tc 35efd)rei* 
lungen ber allgemeinen Unbeftanbrgfeit unb QJer* 
$dn<ilfc$felt ber irrDtfc^en SMuge jeiebneu jtcb in i&r, 
wie in mehreren ScDicbten bee iBtfranba, t>crjugüc& 
dö6 *)• 2ib«r nod) fo fcinreifienb fdrönen ©teilen, 
Ätt ftc^ in ben fpanifdjen ©flogen biefee SDicbter* 

Que fc os vclbos Solaos failam verdade, 
Bern fabe clla por prova, como Amor 
Mar a , ct. averä de mi piedade : 
tndimia6 tarn fermofo, er tal paftor, 
Entre tt florcs dormia cm frefca idade, 
Olhando clla do Cco perdia a cor, 
Te das flores ciofa, er d'agoa clara, 
Que o feu fermofo Amor lhc adormeutarju 

V« tu coufa, quc c(U queda? 

Öra he noite, ora amanhece, 

Ora corrc hfia moeda, 

Ora outra, tudo envclhece, 

Tudo tem no cabo a queda. 

Nas Villas hum baylo dancam 

Em que codos ao Tom andam, 

Huns cä, outros la fe lancam, 

Como o tanfcer na6 alcancam, 

Mais pes, nem bracos na 5 mandam. 
Do fangue, et leite cmpollado 

O Bczcrrinho vieofo 

Corre, et falta pollo prado, 

Depois lavra prcgufcoio , , 

Tira o feu carrrr canfado. 

Cos dias, et co trabalho 

O brincar d'antes lhe esqucce, 

Kam he ja, o quc era ao malho, 

Cortefe*, levefe ao talho,^ 

0 boy velho,*quc eufraquece. 
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tiidjt wenige ftnten , ftefct man ft<b aucb gier wieber 
»ergebene um. £Rur am cajiilianifcben 9>arnafie 
tat ftcb ©aa De SHtranba ben Dtu&m eine* Der *or* 
jüglttbflen aller bufolifcben Siebter erworben. 3« 
feinen portugieftfeben ©flogen eilt er, Mc elegant 
tere ©prad>e unb SÖerjtjtcattbu abgeregnet, bent 
treufcerjigen SRibeiro nic^t weit vor. 

3« einer anbern. ©pfcdre, in ber er aber we* 
tiiger gldnjt, febeint er vorjüglid^ feine ÜButterfpra* 
d)e feaben gettenb machen ju wetten. Sine SXeifce 
poetifeber (Spifteln, bie in ber ©ammluug 
feiner SBerfe auf bie ©d&Äfergebicbte folgen, ftnb; 
bis auf eine, fämmtlitb portugtefifö getrieben. 
5Damal6, al6 fte entftanben, gab e* noeb nid)t$ 
2(ebn(icbe6 in ber Portugiesen Ütteratur. SHacb* 
(er würben fte balb äbertroffen. Uber aud) jefct 
fiub fie niebt bloß al* erfie $8erfüdje merfwörbig; 
fte unterfebeiben fid> noeb immer t>on ÄfcnUcben @e* 
Webten bureb bie feine unb cfoarafterlfttfcbe ffllifcbung 
beö befonbent @tt)l6 ber @d>dferpoefie, ben (id> 
SDHranba für feine Sflogen gebilbet karte, mit bec 
Wbaftifcben ©pratbe, in ber er ein ©d)tiler bes 
«Jjoraj gewefen ju fegn febeint. 2tber (orajifebe ©e* 
bauten finben ft<& freilicb nur fparfam in biefen (Epii 
fletn, unb bie Sleganj ber JDiction be6 SKirarib* 
reicht (ange niebt an bie fcorajifebe QSottwicbtlgfeit 
bed flmbruef*. Seift romantif** bibaftifebe 
93oejIe, in ber ftcb SDliranba bem #oraj ju ntytttt 
fuebte; qoü gefunber iebenöpfcilofopfcie in artigen 
Oteflejrionen unb gefälligen SDarftetlungen ; t>oü2Babr* 
fceit unb Jperjlicbfeit; aber, wie alle romantifdje 
^)6ejTe, ein wenig gefcbroäfcig, unb, wie bie \mu 

fteu ieferen, bie burtfy bie Sandle ber Älofierfcbuten 

■ 
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fleßoflen ftnb, nicht fehr tief gefcfcSpft. 5Durd) neue 
Anflehten unb ©ebanfen in ber bibaftifchen tyoejTc 
ju tnterefftren, war feine ?Uifga6e für einen fatfeo* 
Iifcf> ^ cljcifUtcfecn SDtchter be* fecbjefcnten 2ja(>rhun* 
bert*, unb am wenigften für einen, ber fo fromm 
N nach Den ©runbfifcen feinet ©lauben* rSfonnlrte, 
n>ie ©aa t)e ÜJtiranba. OTur nad) Der SÖSafcrfcelt, 
intcht nad) Der SHeuheit muf? man feie intereffantejtett 
©ebanfen Dtcfe« Dietere föd|en, fo weit (ie al* 
©ebanfen in 523etracf>t fommen; unb i^re natürlU 
d)e 2lnwenbung auf ©Uten unb (£$araftere, bte 
ber Dichter fefbfi beobachtet ^atte^ ifl bie ©runb* 
läge ifcreö poetifchen 93erbtenfte6. Die meinen ftnb in 
leisten rebonbtltfchen ©tanjen von fünf 3ei(en verft* 
fäcir c. ©d>on burd) biefe metrtfche gorm entfernen 
jte flc^ weit von Dem fcorajifdjen ©tt)le. 2Cber auch 
bie 6eiben legten , bie , nebji ber fpanifd) gefdjrie6e? 
tien, in Serjtnen verfifKirt ftnb, geboren mit bett 
übrigen in biefelbe Slaffe. SDiiranba nannte fit auch 
fdmtntlich nach alter %tt Briefe (Cartas), nicht 
(Sptfteln (Epiftolas), wie man begleichen bibafi 
tifch-'poctifebe, in bie Briefform eingefleibete Unter* 
Haltungen balb nachher, wenn gleich nicht a ((gern ein, " 
auch in Portugal ju nennen fehieflich fanb. Die 
erfie tfi an ben Ä6nig gerichtet, ©ie enthält, ttadfr 1 
langen Einleitungen Komplimenten »o(l hergebracht 
ter SBafaflen ? Devotion , populäre Betrachtungen 
äber bie Otegentenfunft, befonberö über t)ie ©efafcr, 
ber bie Regenten ausgefegt ftnb, bei bem heften SDBil* 
!en unaufhörlich betrogen ju werben. (Sintge biefec 
Betrachtungen verlieren (ich vortrefflich in pragma* 
tifche Darftellung <£inen unnüfcen Eufwanb vott 
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Ocle^rfamfcft im ©elfte be* Seitalter* mu§ matt 
Ü6erfefcen. SDer reblicfce (Sinti beö Dtd)ter6 6ficft 
überall fceruor. JDie folgenben (Sptfteln fca6en mit 
teti fcorajifdjen me&r ben $on ber letzten Ironie 
gemein. ©Je ftnb an greunbe unb Qiefannte ge* 
richtet. 3Me DJe&e ift in ifenen t>on Den 93orjugert 
fce* tanbteben*; t>on ben jmeibewigen Sitten unt) 
greuben ber (Stäbter; t>on ben nadjtfcetHgen Jol# 
gen be$ hijru« in Portugal feit ber Sinfüfcrung 
ttt inbifd>en ©cfcäfce; t>om SOBertfce ber litterarU 
f*en ©eMle66#f*4ftiqungen; unb t>on d^nli^en @e* 
genfMnben, u&er Me ein Dieter, ber juerjt in bet 
großen 3Be(t gelebt unb ficf> barattf in Die Sinfam* 
feit jurucfgtjogen fcat, in anmutigen SBerfen räs 
fonnfren fann. Um biefe* Snfealt* »iflen getreu 
bie SpifTeln be6 fflltranba aud> jur iitteramr Det 
1 €tttengefdjlc§te be« fec&jefcnten Sa^r^unber t6. 93e* 

E por tnuito que ot Rcys olhem 
Vao por fora mil incha^os, 
Qiie ante vos Senhof fe encolhcm 



D'uns Gigantes de cem bracos 
Com que daö, e com que tolhcm. 
Quem gra^a ante el Rey alcanca, 
£ hi falla o que naö deve 9 
Mal grande da mi privanca, 
Pcconha na fönte lanca, 
De que toda a terra beve. 
Quem joga onde engauo vay, 
Em vao corre 9 e torna atris» 
Em vao fobre a face cay , 
Mal ajao as manhas mas 
Donde ranto dano fay. 
Hörnern de hum fo parecer, * 
D'hum fo roflro, hua fo fe, 
D'aoces quebrar, quetorcer, 

Elle tudo pode fer, \- 

Mas de corte hörnern naö he. J 



** # * - 
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föntet* fömerjte btn menföenfreunblidjen un& p<u 
triotifdjen SDidjter ber immer mefcr aorbringenbe 
#anbel«geitf tn feinem 93aterfanbe. 9Ricf)t Die er# 
»eiterte liebe ju t)en Äuntfen unb ©tffenfdjaften., 
fonbern Die "I)üfte ber tnbifdjen ©pejereien'', fagi 
er, &a6en w * Srfcfolaffung bec alten Slatioitaltiu 
!fleub jur traurigen go(ge b ). \ . , ' . 

« 

* - ■ r 

@$a öeSRitatt&a fcataucfc bie geififid&e 9>oe> 
jfte (einer Nation t>erebelt. 3wei J^mnen t>o* 
J(jm an bie ^eilige Jungfrau ßnb in ber pow 
tugiejif^en iitteratur bteerjten, ganj im italientfcfcett 
.<3tt)l aus&efu&rten Sanjonen. it7tifcf>e 'SBlüftttxom 
St jtnb fie eben fo wenig, aU Die gei(llid>eti <£an# 
jonen ber Italiener. SBenn aud) ein fatfeolifcfr 
.<&rifilid>er SDtcfecer in folgen Jeronen ftd> aor ber 
-tpmatuiföen flßeitfcftweifiigfeit 8«MN &*tte, 

unter* 



• * * 



•j 



b) ©o fagt er in ber fftnfmt €pi(Itf: 

Dizcni dos noflbs paflTados " w 
Quc os mais naö fabiam 1er» 
Eram böns, eram oufados. 
Eu ham gabo o nam faber 
Como algus h gracas dados. 
Gabo muito os feüs cuftumes 
Doeme fc oje nam fam tais. 
Mas das letras, ou jterfximes 
De quais veo x> dano mais? 

JDeßes mimQs Indianas 

Ry gram medo a Portugal / 

Que venhau a fazerlhe os danor« 

Que Capua fez a Anibal 

Vencedor de tantos annos« 

A tempeftade efpantofä 

De Trebia de Trafimeno, 

De Canas, Capuä vieofa * 

Veuaeo cm, tempo piquenov , 1 
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unterlag öod> f«ine <Pf;anta<Ie, fobalb fte (!d> im 
£5fcenfci)iwmie ein roenifl gehoben fcatte, immer fo* 
4|(etd> roUbec 6c4i erMcfenfcen S&er Rettungen ^ 
•W (SünDe unt> ÜnwArMgfcit fceö SRenfäen; u«j> 
.J)ec iebqefamj tvur&e, je ecbr f$rtf(id)er er au*fut, 
.fceflo t^er jur ittanti. ©aa Je SRiranDa mar übtz* 

fcaupt fein £nnuient>id)ter. Oberer erweitern bo<& 
*in feinen beib*n ; getfMid)en (Sanjcnen bae @ebiet fiep 

IgrtfdK« ?>oejie feiner Station 6ur<f> Die et>le 35tQ* 
;tton, Die er etofi&m C J. 3a Der {»eiten 

«) J&t«r jinfr bicstfiin ©tropfen ber Capc,aö k nofla Se«. 

hora. 

Virgem fcrinoia, que achaftcs a gra^a " 

Perdida antes por Eva, onde nam chega -* • - 
: " : O fracö« enteiidiröcnto cfiegue a Fe. ' , - ? - 
Coytada defta <nofla ,vjfta cega \ . , 
I ,.. . ^Qije aiiJa apalpando polla nevpa baca, .". / 
"E butca 6 que , ante fi tendo , nam veV 
- Sem faber atinar, como^ ou porqiie, ' • - 
Entuey 'pblloi perigosl , r : ' 
% . / Rodeap>de imigos , ^ , 
, ■ Por picdade.a y.os venho, et por merce^ 
Vos que nos dertes claro a tanto efeuro , 
V : * , ' Rcniedio' a tanta mingoa ? 
1 - ') Me ;d{MHs lingua, et coracaö fegitro. ■'» 
Virgem toda- fem magoa, inteira, et pura, ♦ 
Sem fombra, nein d'aquella culpa herdatfa* 
Por todbs nos, te o fim desdo comeco; ' ' ; > 
' ClattdaÜc do Sol nunca turbada, * m sift 

8anrcH(lii»a, et perfeita criätura, 
A»jc quem de. mi fujo , et me aborre^o, - 
Ey medo a quanto fiz, fey que mereco, 
Dos meus erros me cfpanto» 
Que me aprouveram tanto 
Agora a* fo lembranca desfaileco» , 
Mas ^robratne porem, que vos, fizeftes 
Paz entre Deos , et nos , 
E a queuf j)«r vos chamou fcmpre a mao deftes. 



1 .< • . 
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tte erlaubt er ftd> freiließ autfc unter anberu 5 e $* 
lern ein SOSortfpiel, ba* in biefer QSerbtnbung niefte 
«nrtpoettfefter fe^n fonnte; benn er findet eine roun* 
berfame ?(naiogie bed @egenfa$e6 jroifcfeeri bem $att 
6er &*a unb bem SJerbtenft ber bei (igen Jungfrau 
intern JJtafcmen <5t>a unb bem SBBorte 2t\>e, Dem 
Änfah^e De5 englifeften. ©rüge* d )- Wer auf fol# 
<be Uteftbuen bee ffRöncbflwt&e* mu§ man ftd> im* 
wer gefaft galten, wenn man geift(i<be, befonber*, 
wenn man fat^tifefte ©ebiebte au* bem fe^jefentcri 
3a|?r^unbert He6t. 

3tö(& getreu in bie Steide ber fDriföen ©e# 
bldjte bee ©aa be 3Jiiranba mehrere 93olf6iiebet 
in verriebenen alten , bureb JXelnbett ber ©pra* 
<be unb ©enauigfrft be« 2lu6brucf* unb ber QJerft* 
feation gerebelten formen. Die meiden ftnb fo 
genannte (Santigao ober poetifebe SKotto'* mit 
Variationen (voltas), bie aber furjer, a(* bie fpa# 
tiifAen Stoffen ftnb, benfelbeu ©ebanfen nur in 
einer cnberen SOBenbung ober 3(nn>enbung enthalten, 
bett Xtft beo ©innfptueb* aber liiert wörtltd) in bie 
{öarlatibn *ert»e6en. <£* i(l biefeibe gorm, bie 
fefton bie Älteren portugtejtfdjen Santtgas wn bett 
fpaniföen ©illattcico* unterfebeibet. Tin biefe 
fgtifeben SEBerfe fließe ft<b noeb eine fd)6ne <£ ( e/ 
gie in Serjluen. ÜJlicanÖa beweint in i^r mit 
männlicher SBärbe ben ,Xob feines geliebten ©ob* 
ne«, ber mit bem Ä6nig ©ebajlian na$ Äftifa jog 

unb 

• * ** - • j 

4) O Ceo, qae Eva perdera, 

Ottcm no lo abria, ficou fora de briga; 

Foy he oje entregue a chave, 

poy o nome mudado d' Eva cm Av** > 
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anD in berfelben ®d>la<f>t ftef , Die aud) Dem &6nU 
ge Da6 tebeti feftete dd > 

*BMt ©aa De «DHranba i fängt aud> Die iitretiri 
@ef<bid>te Des. portttgtefifc&en $ fceaters am 
2tüeß , roa* Dörfer t>on Dramatiken Söerfuc&en itt 
portugiejtfdjet ©pracfte v>ietfeic&t gefcfcrteben fepit 
mag, f>at nie Ittterartfdje Sdebritdt erhalten , unD 
1(1 fo gut nrie treffen. $>a(j e* im 3eitalter be« 
©aa De SRiranDa fdjon S&eater In ifffabon gab, 
ouf Denen ©cbaufpiele, Den fpanifdien äbnltcb, oufi 
gefugt rourDen, beroeifen, aufjer einigen 2fnfpie# 
lungen in Den beiben iuftfptelen De« SRiranDa fejbft, 
bte fämnulicfcen SDBerfe De* ©il SÖicente, tfon btt 
tien baiD weitet Die SKeDe fcr)n fott. 2lber ein 9la# 
tionaIgefd)macf fut ttgenb eine befonDere ©attung 

vott 

AA ) Sur tyrofle bei fetpM Mefet fi^le btent bU fofaenDe 

Cordeiro ante o throno alto do Cordeiro * 
Lavado irii no teu fangue fem magoa. 
O' quem corno era pay , fora parceiro ! 

Dil Paulo (da Fe nofla ardente fragoa) 
Que para o filho o pay faca thefouro» 
Parece natural hüm correr d'agoa. 

Nam afii aqui perto abaixa o Dotiro 
Ao contrario, no mar fe lanca efeufö» 
Mondego , et Tejo das areas d* ouro, 

Quanto raais certo contra o imigo duro' 

Podes, que out rem dizer, vim, vi, Vfcnci* 
Cerrando , et abrindo a mao 4 pofto em feguro« 

Kam fe vejam mais lagrimas aqui 

Salvo fe por nos forem, que em taes treval 
Em tarn cega prifara deixafte afli. 

Vayte embora , que ja nam tens que deva* 
Temer, la tudo he paz; tudo aflbflego, 
A quem leva o feguro, que tu leva«. 
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*on <Bd)aufpte(en hatte fid) in Portugal ttodj nicht 
flebilbet. 5Da* fpanifäe Sfceater fonnte nicht für 
Portugal Den Zon angeben; benn e$ war bamalö, 
ein (a!6e6 3^T&ttntett ttot iope be SBega, felbjl 
noch in ber Äinbheit, unb fchwanfte noch §rcifchctt 
heterogenen gormen. SDie portugiefifcben SDicfetet^ 
bie ficb ber bramatifcben *Poefie annehmen wollten , 
toaren atfo in bet SBafct bet ©attungen unb gor» 
tuen noch burch feine eigenfinnigen Sorberungen be« 
g>u6Ucntn* befcbrdnft. Unter biefen Umftätibeti 
fonnte bie litterarifcbe SBerebelung beö portugiefifcbeti 
^(yeaterd ohne geberfrieg mit ben SSJerfen jroelet 
SDicfcter anfangen, bie fo verriebene 5B*ge betrat 
ten , wie ©aa be ÜJliranba unb ©f l Söicente. SWi* 
ranba fd)tie& jwet iujtfpiele in <Profe, (Eh** 
tafterftäcfc in ber ÜRanier beö «ptoutuö unb Seren}. 
SDem einen gab er ben Sltel 5Die gremben (Os 
crtrangeiros) ; ba* anbere ^ei§t SD ie bei ben 93 iU 
$a(panbe (Os Vilbalpandos) nach bem Stammen 
jweier fpanlfd&en ©olbaten, bie fleh beibe benfeU 
ben, bamal* in ber militärifchen 2BeIt t>ermuthlid> 
beräumten 9la^men gaben. 5Daj* biefe beiben iu(l* 
fptele befonberd bem Infanten Sarbinat Jpetnridj 
gefielen , baß fte am J&ofe bef|e(6en aufgeführt, unb 
baß fte auf Q3efefcl eben biefee Q}rinjen jum SDrucP 
beförbert würben, i(i fcfton oben erjä^Ic. SBie fie 
ju biefer Qljtt famen, erflirtftch jum Sfceil au* 
i^rem inneren SEBert&e, jum aber auch au6 

jufdlligen 3ciN>cth&ftnif[cn. SJlan erinnere fich att 
baö ©löcf, wefchee in ben erflen ÜDecennien be* 
fecbjebnten 3ahrhunbertö bie erflen italientfcbeti 
iuflfpiele in $rofe, befonberd bie (Salanbra beö 93ii 
biena, am p4b|Uichcn J&ofe matten *). 3n 3ta# 

lieti 

e) 6. in &fefer«ef$. D.^oef. «.»erebf. ©&. II. ©. iji. 
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Ken fyattt SJJiranba feinen ©efc&macf gebilbet; unb • 
n>a6 einen «Pabf! ergö^te, fonnte aucf> einem (Earbtnal 
ebne Bergernig gefallen. SfölranDa trat als lufb 
fpielbicbter in Die gu£|lapfen 95tbietia'6 unb ?(riofi'*» 
unb ber (Earbinal Jpeinrid) von 9>errugal folgte Dem 
S&eifpiele beö 9>ab|le6 ieo X. Unb es ifl mehr a(* 
ttahrfcheinlich , bafc ba* portugieftfdje publicum 
eben fo wenig, als bae italienifdje, Currf) biefe!6e 
2lusjelchnung , bie ben iuftfpieUtt j^lbiena'ö unb 
JtrfoftV wiberfuhr, 6ewegen worben, auf biefe ©at# 
tung von bramatifchen Unterhaltungen befonberö ju 
achten. 

2flTerbittg6 tetbienen bie 6eiben iuftfpiele be$ 
SR ir au Da aud) nocf> jefct bie ttufmerffartifett ber Uu 
teratoren. Sie fmb in bet Portugiesen tittera* 
tut bie erften Söerfudje in i^rer Ttn; unb t>on bett 
fofgenben, benen ,(Ie }um 58or6ilbe bienteu, wun 
ben fte im SKefentlicften niefet u6ertroffen. 2fn bei* 
ben fuibet man eine, freiließ nldjt funjlreiche, aber 
fefcr natürliche (Eharafterjeichnung, eine eben fo 
natürliche «Sprache, eine angenehme Ofafchheit be« 
SDialogd; unb wenn gleich bie SompojTtion wenig 
bramatifebe* 33erbienfi h at > fo fehlt eö boch bec 
Ausführung nicht an bramatifchem teben f ). Weber* 

all 

■ »■ 

• » 

f) 3lar )U einer 3frt uon 9>ro6e fft $fer Staunt. 3m 
fünftrn 2fcte Der Eftrangeiros febrefet ein fceMenter, 
tem cö nirf?t 511m gelten <nj ariden tfL beö 9?acf>t^ auf 
ter @afle um ©erec&tfgfeit. €<n 2Uter, SXeynalt* gei 
tuumt, roac&tDo$ti feine 2inmecf ungern 

Callidio. 

Regedores , Cidadacs , homens de bem , os gran- 
dei, et os pequenos todos mc acodi, todos nie va- 

§* lei 



0 
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oll etfennt won in innert ben feinen unb aebtlberett 
©eift be« 3>id)tet* , ber allem SJebanttemuö in Dem* 
felben ©cabe abftenetyt war, ale ec bie SÄo^^ctt 
foafcte, unb bie Ütatur liebte. 9Rlranba wollte als 
tuftfptelbidjter in ber SJianitc be* 9>lautu6 unb %ts 
reu), fnc beten 9la<$a(>tnec tc fid^ felbjt etfldrt g ), 

ge* 

lei que a todoi releva, fe aqui ha algua lembranci 
de liberdade, et juftica. 

Reynaldo. 

Tamanhas duas coufas cuydavas tu d'achar affi- 
pollas ruas? 

Callidio. 

No raeyo do dia, no meyo de Palenno naß mo 
ouvc niugucm , na6 me acode ninguenu 

Reynaldo, 
Callate ora com teu mal. 

Callidio. 

Que fazcm aqui tanta« vara« de juftica! 

Reynaldo. 

Que rifo! 

Callidio. 
Todo o mundo dorme! 

Reynaldo. 
Dormes? tu fonhas? tu trcsvaliat? 

Callidiö. 

Ah cidadaet que todos fomoi efcravoi. 

Reynaldo. 
Ja vay entraudo em feu acordo« 

Callidio. 

Affi ha ifto de paffer? Esfoloume, acoutounte , 
matoumc, fe me a juftica, nao acode acaberey de 
eutender que faz cada hum nefta terra o que Ihe Vem 
a vontade , e forey tanibem o quQ me a minha inais 
der que faca. 

% ) Sc fa<*t in btt 3«e{$nun<t btt Eftrangeiros an btn Sau 
Oinal J&cinri$ : A comedia quäl he, tal vay, aldeaa e 

mal 
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gemeine tyatattm nad> bem ie6ett {eignen ; aber 
er empfanb aud) ba* Q3ebi1rfni§ einer Mfcetifcbeti 
föerebefung be6 (gemeinen ©efcbw&^e*, burd) wef* 
d>e* berg(etd)*n S^tafieve im gemeinen leben fiefe 
felbfl barftetten. #ier fam ifcm bie intereffante q)o# 
pularitdt ju Hatten, in ber et fieb al* Sb^ttenbicb* 
tet eine öewunbernewurbige gertigfeit erworben. 
Jfjätte er ben poettfd>en ©etft tiefer Popularität 
eben fo in feinen tuflfplelen, wie in feinen ©<bä# 
fergebiebten , ^eruorfteeben lafien, fo würben jene, 
wie tiefe, etwa* Ofteue* unb (Stnjigeö in ifcrer Xrt 
geworben fegn. Eber für bie ©cfciferpoejte wär et 
geboren ; jum iuftfptelbidjter matbte er ff* burefc 
STlacba&nmng, SEBÄre er in ben ©eift be* $(autu* 
unb 'Seren} elngebrungen , wie in ben ©eijt Sfceo* 
frt/6, fo würbe er gefugt fcafcen, ein portugiefl* 
fdfer 931autu* ober $erenj ja werben , wie er t>oit 
felbfi ein portugiefifeber Sfceofrit würbe, <£r (>&tte. 
bann niebt frembe Sitten auf ba* fomifebt ttyai 
tet feine* ©aterUnbeö wrpflanjt, unb nöcb wenb 
ger feine SQiufier fo nadjgeafcrat, wie er e* von ei* 
tie'm'9)ibtftiA gelernt &atte, beffen Lanier felbfl in 
Stalten Tfrioft aufgab, ber anfange a(e tußfpfefc 
bitter benfelben (Seitenweg neben beut %iilt vor* 
bei elngefd)lagen &atte, 2(ber niebt eigentlicb 9>lau# 
tue uttb Serenj, fonbern ÖJibiena unb Vriofi, a(* 
(Hacba^tner be6 gMautud unb Serenj, waren bit 
güfcrer be? ©aa be SDJiranba im ©ebiete ber iufl# 
fpielpoejte, wo ber ©eijt ber neueren 3afcr fcunberte 

ntebc 

- . » w 

i ■ 

mal ataviada, Eßa (b letnbranta Ihe Bt h partida« 

qug fc naö dcfculpaflc de querer as vtzes arrem** 
dar flauto e Ttrtncio , ftc. 

$3 
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me^t verlangte , a(6 Siiranba leijten rennte. SSBar* 
um bitte fonfl biefet Dieter, ber ein SReifter in bee 
iöeröfunfl mar, feine iuftfpiele in fprofe geförte* 
ten ? Der OTaturlid)fett btefer Q)rofe nicfcte Jtt 
t>erge&en, lie§ et nun Die J&auptperfonen , befon* 
ber* in ben ÜRonclogen, ifcre Qtyaraftere mit einet 
jmar natürlichen, aber gemeinen unb ermAbenbett 
©efdjroäfctgfeit vortragen; unb Die populäre SBlo* 
ral, bie im ©trome biefer @efd)tt>4&igfelt fdjroimrat, 
nmrbe feine dft&ettfcfce ©d>abloa&altung füt 3«&** 
ter unb iefer h ). ©einen gufcrern getreu, tteriegi 
le SRiranba bie ©cene ber j)anb(ung in feinen iufl* 
fpielen nid)t in fein Söaterfonb, m er SWationalftu 
ten fcätte bramattftreh fönnen; er Heß bie 9Jorf4De # 
bie er Dramatifd) barfteßt, in Stallen ftd> ereignen; 
bie©itten, bie er ntafclt, flnb ttalienifc&e ©it* 
ten, unb bie meiften (S^araftete italienifö. 3n bee 

h) ®o bilatrtfrt in ben VilhalpanJot ein tferlfetter fun* 
fler Jpcrr mit (i<f) fel&ff, wie folgt: 

Efte raeti coracaö erdheeyro em que praticas co-. 
meca entrar comigo, naß me queria eile poueo ha 
faltar do peito fora que a naö podia eu foflfrer? Pci- 
xoumc eile mais dormir, nein affoflfegar* Agora 
que aeonteeeo de novo, mandoufelhe por Ventura 
defculpar alguem, ou chora, et fol^ira alguem -de to- 
dos nos fcnaÖ cu como? et tamanha*injuria , et tani 
rezente, podclhe lembra outra nenhuma coufa? Ain- 
da naö quer, ainda nao canfa. Em quanto ouve que 
dar durou o amor, voou a fazenda» voou eile jun- 
tamente. Ah, ifto he 0 que pintaö ao amor com 
afas, voou, fugio, defappareceo , fem nenhua lern« 
hranca de mim fe fom vivo fe morto. Como? et 
taö poueo dura o amor ? cuytado de mim , que fa- 
zia fundamental delle pera toda min ha vida , afli fe 
pöe tudo atras abrüido as maos et carrando? <fcc. 

SDfeg ifl noefr n^t.dn ©rttt^eil M SWonolos*. 
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ÖBaM biefer (S^araftere a6er folgt er bem ?Mautu« 
ttnt) ^erctij, ofcne aufben Unterföieb jmifc&en ganj 
DerfdjieOenen Zeitaltern, ber fcier Die SBa&I be9 v 
iuflfpielbic^terd leiten muj}, merfüc^ ju achtet?. 
<£iti einjtger ganj moberner g&arafter von QJebeiu 
tung fommr in beti gremben, unb einer in bert 
SS i ( a I p a n b o 6 vor« Der er fte tft ein pebanti* 
fc&er Doctor 3uri6, ber jtveite eine Dame $außa, 
eine #euä)lerin an ber <5pi|e einer ©d)aar von 
Sßegutnen. Die übrigen $)erfonen in beiben iufl^ 
fpielen bcö SKiranba ftnb, außer ben SSebienten unb 
SBtägben, ein $)aar 2f fte, ein 9)aar renommirenbe 
©olbaten, verliebte Sünglinge, ein feufjenber Jjjofr 
Weiftet (ayo), eirt 5>aar Xaußeute, ein ?)araftt 
(truhaö), ein @elegenfceit6mad)er für #eiratfc6lu* 
flige (cafainenteiro), unb, n>a* nad> bem amifeti 
3uft^uitre nic&t fehlen burfte, öffentlid)e Äupplet t 
ttnb &uppferinnen. 3« 93iIfta(panbo* jei* 
gen ftd) int 93 or beigeben af6 moberttt (Styaraftere 
noc$ ein (Stnfiebler unb ein franjiftfcfoer <page. Die 
SSeetvicfetung ber Gegebenheiten in bem 3ufatmmn* 
treffen biefer ^erfonen ifl unbebeutenb. Sur 3n# 
triguenfWcfe war ©aa be 9Riranba nicht gemacht. 
Die ©cenen ftnb mehr an einanber geredet, ale 
au6 einanber entrotcfelt. <S& lohnt fld) alfo aud) 
tiicgt ber SiJitthe, bie ganje (Eompofttion genauer ju 
analpftren. Q3efonber* fomiföe ©cenen glebt e« 
in beiben iuflfpielen aud> nicht. 2tber fie (a6eti 
einen munteren $on ; unb wenn fte gut gefpiett 
tvurben, fonnten fte ju ihrer 3%it ein ^Publicum, 
ba* jtdj för fomiföe €^arafterjeicgnung interefitren 
mochte , immer afo luftfpiele unterhalten; benn Die 
weiften ©cenen ftnb von ber.3frt, baß ein guter 
©chaufpteltr bi* fomifch* Ävaft, Mt ih«W fehlte 

5 4 burefc 
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fcurcb ein gute* Spiel hineinlegen fanrt. Daher 
fam es Denn auch wohl, Daß Da« portugiejtfcbe 9>u# 
blicum, Da« fleh für ©cbaufpiele Dtefer 2lrt nicht 
befonDer* interefftrte, roenigßen* nicht, tüte Da* 
itatienifche, spartet gegen ffe nahm. Der äitterfle 
Vpll Der ©atgre, Dur* welche SRiranDa nicht foi 
wohl Die fomifebe Äraft, al* Die ÜJtoral feinet 
©tuefe verftdrfte, trifft Die itafienifc^e, befonDer* 
Die römifebe ©eiftlicbfeit, von Deren Ärgerlichem iei 
ben*wanbel Die Äuppler al* beglaubigte 3*1*9*" 93e# 
rieht abflauen. Die ©attjte Durfte alfo bamal* in 
«Portugal öffentlich unD ungeftraft Diefe SGBtnDunj 
nehmen, unD Der SB or fieser Der Portugiesen ®ei(b 
liebfeit fel&fl Durfte (ich Daran erg6|en. ©onfl 
wärDe auch ein fo frommer 2Rann, wie ©aa De 
IBttranDa aar, fleh Dergleichen Darftettungen nicht 

einmal in'* geheim erlaubt &aben. 

,• ». . ■ * * * 

SSJetin man Titte*, n>a* tiefer unvergeßliche 
Sßann für Die portugieftfebe 9)oejte getfyan hat, in et* 
wem Ueberblicfe jufammenfafjt, fo bebarf e6 faum bei 
fonber* gefagt }tt wetDen, Dafrer Der erfte claffi* 
fche Dichter feinet flflation ifl ; Denn wollte 
man e* mit Diefem *£ite( noch flrenger nehmen? um 
ihn nur folgen Dichtern ju erteilen, Deren poetifche 
3tu*bi(bung nach Den SRujlern De* anttfen ©tpl* 
gar nicht* ju wönfeben übrig lägt, fo wäre e* bef# 
fer, (ich feiner in Der ©efcbUftte Der neueren 9>oe# 
fie ganj ju enthalten. SDliranba gab feiner Kation 
Da* erfle Seifpiet, wie Da* poetlfcbe ©enie , Da* 
nach Dem fyithfitn 3ie(e Der Äunfl flrebt, Den claf* 
ftfehen Dichtem De* Hlterthum* Die Älarheit Der 
poetifchetr tfnfcbauang, Den foliben ^erflanD in Dec 
<£rßnb«»8* ml in Det DarjUdung unD ©pradje 

We 
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tie 9>cAcifion ^ Sleganj unb gelftreid)e ©implicitit 
ablernen feil, efcne feine tnbhnbuefle fftatur,. feilt 
Seiealter unb fein Sßaterfanb ju uerldugnen *)• 

Äber bie ©efäidjte ber elafiifc&ett ®<&ufe, bie 
©aa be SOliranDa in ber portugieftfeben 9)oefte ge# 
ftiftet &at, barf in biefem 95tid>e nid)t e&ee erjÄ^e 
n>erDen , $6 bem weniger gebilbeten ©enie eine* 
anbern Dic&tec*, ber, 311 gleicher 3*** mit SDliran* 
ba, in einer ganj anbern ©egenb be* portpgiejtfcbett 
«Parnaffe* gldnjte, fcijiorlföe ©trec&tfgfeit wlben 
froren i|t, 

♦ 

t 

» • 

©tl 23tcente. 

5Dai ©e6urt6ja$r bed ®i( Q3teente„ bett 
bie lltterateren ben portugieftfdjen 9)lautu6 
nennen, ifl unbetont» k )- fiBafcrfc&einltc& fdüt e* 

fpi* 

i) 2Me neue, fc&on einige SRaf genannte 3u6ga6e ber 
SBerfe bed (Ditranba beweifet, ba§ man ben SBertft biet 
fe* 3>f(bter< in Portugal tiocfr immer/ *ber vielmehr 
je&t wieber, gu födfeen weiß, ©etyr verna^täfltgt ober 
i(l aueb iu tiefte neuen $u*<iabe, wie in ben 4(terett 
portugieftfeben Sötern, bie 3ntcrpunctfom IDem * 
2lu*ldnber wirb baburefc bad @tubfum eine« ©ieftterd ^ 
ber an fiefc fd;on nieftt (ef$t |ti t>er(te$e« tft, noefc er# 
f*wert. . . . 

^ k) Q?>im&f)ttm&tmtt für bie eiogröp^ifeftett Slotfjen, We 
ftter mitgeteilt werben , finb Diicla* Antonio un& 
SÖarbofa ^aebabo. Hut beiben &at au<& ^<ejc 
genommen , wa* er ai* 3ufa$ $u Selaaquej 0. 86. »on 
©il Meente urifc ber $au(a SBtcentc* ber- biei r 
fe$ 2>ic(}ter$, meldet. 
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fp4tejten6 in ba* aorlefcte SDecennium be6 funfje&n* 
ten 3abr&unbect6. SDian iuci§, 6ag er ton ange# 
ferner gamilie war, unb auf Verlangen feiner 2Jor# 
gefegten bic Diente ffuDtrte. ?(6er er feil feine ju* 
tijtifcben ©tubten fe^r balb aufgegeben &aben, um 
ganj ffir Die bramatifdje Äunft ju {eben. Ob et 
*om Jpofe befonöet.^ bafür belohnt würbe, baf* et 
«nenn übet war, Die föniglicfye gamilie unb bie gan? 
jc Nation mit ©cbaufpielen nadj intern ©tnne ju 
erfreuen, wirb nidjt angemerft. Übtt er fcielt fld> 
faft immer auf, wo ber «§of war; für geifi tiefte unt> 
weltliche gefllid)feiten feffte er fid> in poetifefte 
tigfeit; unb fein ©(fcaufpielbtcbter in Suropa wat 
bamals berühmter unb in «Portugal beliebter, al* 
©tl 23tcente. ©eine erflen Sfceaterftücfe würbet! 
fefcon unter ber Regierung Smanuef* be* ©rogett 
vor bem £ofe mit Beifall aufgeführt, geller nod) 
glÄnjte fein 9tu§m unter Sofcann DL, ber, wie 
febon oben erjäbft worben, felbft fein SJebenfett 
trug, tfermutfclidj in feinen jüngeren Saferen, itt ' 
ben ©cbaufpielen be* 93tcente aufzutreten. 53icente 
febeint fid) aud) auf Ulkt oerfianben $u &aben, was 
gur Sfeeaterbirection gefeört. Ob er f*lb(l mitge« 
fpielt, wirb ebenfalls nicf>c gemelbet; oberer erjog 
bie betufemtejte ©djaufpieferin feiner 3«^ in feinet 
$odjter 3>au(a, bie jugleid) #ofbame bei ber 3n# 
fanttn ÜJlaria, babei SMcbterin, SBirtuojm aufmefe* 
reren ^njtrumenten, unb nur nidjt fd)6n war. 5Die 
f iujlfpiele bed 95icente im Original ju fefen, fott 
< Sraemue *>on Ölotterbam «Portugiefifdj gelernt fea* 
ben. Oiacbricbten , auö *enen man ben perfönfi* 
d)en Sfcarafter biefeö SDid>tetd nifcer Fennen (ernett 
f 6unte , febeineu niefct aufgejeiefenet ju fepn. St 
ftatb im % 1 557 }u £t?ora, wmw&Ud) itt fco&em 

5 j TUM. 
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1 

Älter. gönfSafrr nacft feinem $obe etfcgiett, Don 
feinem ©ofcne tut* SSicente beforgt, bie©ammiuwj 
feiner fdmmtticften SGBerfe, fo viel ft$ bauon förifti 
tt$ erhalten fcatte *). 

■ 

* 

©il (Sieente wirbe ber portuglepfdje lope be 
£3ega, wo nid)t nod> mefcr geworben fepn , wenn et 
«in fcalbee 3afcrfcunbert fpdter geboren wäre, unb feie 
tiem 3^italter eben fo t>ie(, wie jener fpanifcfec SDicb* 
ter bem feinigen , ja banfen gehabt foätte. Äber ein 
SJerbeflerer be* ©efömatfö ju werben , war fftte* 
manb weniger berufen, als ©it Meente; unb ei 
fte( i$m audj niebt ein, um biefe (5£re ju buhlen. 
Sjhttk er nid>t bi* Aber bie SMitte bed fedfee&nteti 
3af>rbunbem feinau*, all bie Schule be$ @aa 
De SRiranba febon ausgebreitet unb in ber efegan* 
ten SBeltbie foerrfebenbe war, fid) unb feine (Bebaue 
fpiele in Änfefcen behauptet, fo müßte er in ber ®u 
fcfcicbte ber Portugiesen 9>oefie ben SDid&tern bed 
funfje&nten ^afcr&unbett* beigebt werben, 

1 unb 

!) SMe «6ttitigff4e UntotMtiMimtt teftt 6<efe aU 
: te 2to$gabe: Copilacam de todalas obras de Gil Vi^ 
eetite «See. — Empremiofe cm a rauy nobre e fem pro 
leal cidade de Lisboa , anno 1562 » in Sbfio. $)eit 
aoHfhlnbigett $<tet fmbet man 6ef £>ieje *u 21efajque§ 
©♦ 87- 2>er $e« ber ©djaufpiele ifl mit gotf)ifh)e»< 
tie Umleitung «er Jebem ©röcfe n&er m<t mobernei* 
loteiniften Settern gebrutft. Unb f6> rote in ben ©*au# 
fpteten fetöfl bie portugiefiföe unb "fpanffebe ®ptad>e 
Bunt burcfceinanber fallen, fo |tnb au$ jene fcinlettuw 
gen }ui»ei(en fpanffö, bie meiften aber portugiefTfd) ge» 
f*rieben. S8on einer neueren Aufgabe f>aGe i$ nfe ge* 
börr. 2fucb ^orbofo Üftadjabo ertöÄ&nt nur jener olren. 
konnte ba* portugiejtfwe ^ubficum einen alten 2ieb(ing 
fo gan& «ergeflVn? 9hir einige Xuto* biefe« £Dia>» 

ter* jtab im fie&jt&nttn einzeln lieber gebrüht. 
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unb l$re Steide fd)lie§en. 3>enn bem funfjefcnteti 
Sa^rfrunbert gehört feine Aktion fowo$(, a(5 fct* 
tte gaujeHrt, ju bleuten , an, unb fo lange erlebte/ 
blieb er bem alten 9tational|lt)l getreu. Tiber %t$ 
rate in biefem (Sonflict mit bem neueren ©tt?l, bett 
bie ©tftule bee ©aa be 9Jit ran Da einführte, erfdjeint 
@il {ßicente ald ÜttprÄfentant be* fortbauertt* 
ben Otationalgefcfcmarf*, ber felbft bei #ofe, wo 
bod) bie neuere Partei übrigens auf ba6 e^renuollefie 
au6gejelc$net würbe , bie SRitfcerrfcbaft mit biefet 
Partei nttfct verlor. 5Da§ unter biefen SBerfcält* 
Hiffen 6eibe Parteien tfcr 2tnfe^en fo frieblid) tfcetl* 
ten, i(l bemerfen*mert(L 93ie((eidj)t vertrugen fte 
ftd> nur, »eil litterarifdje gefoben ben 9>ortugiefeti 
nie fonberlid) gefielen. 3ebe Partei lieg alfo bie 
onbere gewähren, unb begnügte ftd> bamit , von 
ber anbern feine ÜJotij ju nehmen. UebrtgenB treff 
fen wir &ter wieber auf ben $>unft, wd bie ©efcfeic§# 
te ber erften Guttur be« portugiefiföen unb be6 fpa* 
tiiftben S&eater* ein ©tein bte 2(nflo§eö fdr bett 
©efd)id)tfc&reiber 6lei6t, weil bie SJtotijen, bereit 
er bebarf, entweber ganj fehlen, ober ftd) unter 
SDBtberfprfid)en verHeren, $n ber ©efatc&te be* 
fpanifdjfen ^fyeater* ift erjfifelt worben, wie wenig 
bie ©panier felbft fdjon im fyitalM be* (£ervan# 
te6 unb iope be Söega von ber erflen Qiilbung ifcret 
0lattonal*<Eomöbie Su&erWfftgee wußten m ). SDeni 
Porree SJtafcarro, bejfen felbfl Servante* faum ge* 
benft, mu§te, nad) aller fciftorifc&en Ärittf, bie ' 
Sfcre juerfannt werben, ber wafcre Söater ber fpa# 
fltfdjen Somöbie ju fetjn. Sin 3 e tt9* n °§ $ *** 
te6 Stta&arro aber war @il SSicente; unb bie brai 
matif^e 9>oefte biefe* 3>ortugiefen näfcert ft* iti 

») €5* ben vorigen fcanb, . 
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i^rett roften formen ber fpantföen (Eomöbie tvenig* 
flens fc weit r ba§ bie portugtefifdjen titteratoren 
iftrer Station Die Sfcre ber grftnbung tiefet Somö; 
bie juetgnen fännen. ©panifdje 2futoe aus bett 
erften 5Decennien be* fecfeieftnten 2fa^r^unbertd fim 
ben fid) ent weber gor nic^t, ober fte ftnb au* bet 
iitteratuV verfcbnmnben ; ber HvtM bed @tl 93U 
cente aber iji eine ganje Steifte ; einige ftnb au* b?m 
trfien SDecennium be^ fedjjeftnten 3a(>rfcuubert* ; 
unter btefew ftnb einige ganj fpanifcfr, anbete fcalfr 
portugieftfd) , fcalb fpanifcfc gefegrieben; unb ade 
fcaben in ben ©runbjägen bie gornt unb ben (Sfta* 
tafter ber geijHidjen (Somöbien ber ©panier. SOßat 
alfo @il ©icente vielleicht ber grfle, ber folefce bra* 
matifdje Unterhaltungen jur geler ber cftrifilidjeti 
gefte mit einet Hn von poetiföer SSefonnenfteit 
fd>rie&, unb ber baburd) ber ganjen ©attung, bie 
6i* baftin ben SRöndjen unb ben $offenrei(fern ?)rei* 
gegeben war, ju einem Htterarifc&en 2(nfefyen ver* 
fcalf? Ober ftnb bie Äftnlitfren Arbeiten gletd)jei# 
tlger fpanifdjer ©c&riftjteller- «ur verfd>ivunben ? 
Döec ftat ©i! iöicente von Porree Otaftarro gelernt? 
Ober biefet von jenem? 

{Die beträcfitlfcfce, wenn gfeieft im 3Jer$dftni# 
}U ber grudjtbarfett einiger fpanifdjen 5Dit&ter nid)t 
<$ro&e Mnjafcl von ©cfyaufptelett, bie @tl 93icente 
fcinterlaffen &at, ijt, entmeber noeb von iftm fetbfl, 
ober tva&rfdjeinlicfcer von feinem ©oftne, ber fte fcew 
ausgegeben , in (Staffen gebracht, nad> benett 
man fte bequem überfefoen fann. iin ber @pi|e 
flefcen bie getjHidjen ©täcfe ober 3tuto*; bann 
folgen einige feltfame QBerfe, bie in ber ©amim 
lang vorjug*tvcifc Somibitn fteijfen; an biefe 

fcfrlU* 
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fliegen fid> fo genannte $tagi;<Eom 5b Jen; unb 
ben < 25efc&fa& machen gat|en (Farfas). 2fnge# 
fcdngt fjnb aöerfet Heinere ©ebicfcte in fpaniföee 
unb ixoctugleftfc^ec ©pradje. 3 tt biefen fämmttti 
*en 2Berfcn be* @i( QJicente lebt ein roafcrfcaft 
poerifdjer ©eijl, ber fi<& aber ganj feinem Spaltet 
fclngub, unb afle (Eultut t>erfcbmäfcte. 5E>ae bra# 
tnattftfoe ©etile be6 @tl SBicentt fpricbt eben fo un* 
t>etfennbat an* bet Ärafr feinet grfinbungen, als 
au6 bet Statut unb ieidjtigfeit feinet S>arjteÜung6# 
Ott. ©eibji ba« ©efömacffofefte in biefen ©djatti 
fpieten Ml mit einem geroijfen poetiföen ©efüfcle tin* 
gtrt. SfRit 6erounbern*rourbiget SBa^t^eit uufr 
©implicüdt laufen bie ©cenen in fcarmonifdjen, wenn 
gfefcfc alwäterifd) geformten ©tanjen unb Ütebon* 
Milien ab. 216er audj nt$t eine Mfcnbung von eU 
gentlidjet 33o(lenbung in bet bramatifc&eri $oefte, 
nid)t eine ©pur von einem ©treben nad) dafjtföet 
93or trefft! dj feit, erinnern in biefen ©djaufptelen ati 
Den ©ei(l beo fed)$e&nten 3aferfcunbert6. 2fud) bic 
©prac&e ifl no$ Durchaus alwÄterifcfc. 

35er Mutoö obet ^eiflli^en ©cfcaufpiefe bfe* 
fed 5Did)terd (tnb fecbjefcn. ©ie burfett nid)t 
grofcn letdjna^ tu* flucf e (autos. facramentales) 
genannt werben; benn bie meinen würben jut Seiet 
bet ^eiligen (E&ti|inac$t t>ot färflüdjen <pet# 
fönen in iiffabon unb auf fönigffdjen iuftfd)I6jfetit 
aufgeführt, unb ifct Snfcalt entfprid)t ifcrer 35e# 
fiimmung. Men liegt bie ©c^Äfetpoefie ju 
©runbe, fetbjl benen, bie eine ganj anbere, bal& 
Mbaftifcfte , 6a(b attegoriföe QBenbung nehmen* 
3)ur$ biefen (Efcaraftetjug untetföeiben fie jicfc *ott 
ben meljlen fpaniföen unb fp&ter entfianbenen Mu# 

to*. 
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to*. SDer 3 u fa& begegnete bem poetifdjen Ülatto* 
nalgeifle ber Portugiesen, um ju ber Sntfiefcung 
btefer geijHic&en ©tfäferfpiele t)ic erfte SÖeranfajV 
fung ju geben. (Sil Söicente, bamalö nod) ein janr 
ger ilnfänger in 6er SDic^tfunfY, öberrafdite bett 
Äänig Smanuel unb feie Königin jur geler Der ®e# 
tun be* Snfanten, Der nad^er als Äänig 3o# 
$ann III. ben Sforort bejtieg, burd) ein Heines <Sd)ä# 
ferbrama, ba*me$r jur geier SBcifcnadjtefeftea, 
als be* ©eburtetagee eine*' Srbprinjen ju Mafien 
fd)ien , aber um fo fdjmeidjelfcafter für bie fonigli* 
<$e gamilie auejtel. Qiefee ©ebdferbrama (tefct 
Deswegen au$ nod) t>or ben 2futo* Oes 58icente, tuib 
bit SJtotty, bie ber ©ofcn be* Didier« beigefügt 
fcat, erfldrt, warum e* ba jtefct. Da« ©tutf ijl 
fpantfd) gefdjrieben. 2fn ber beigefügten 9toti| 
^tPirb angemerft, e6 fei) befonbere barum mit fo t>ie* s 
Jem SSeifatt aufgenommen, weif ee etwa $ 3teue$ 
in Portugal gew*fen n ). SÖermutfcltd) trat als 
fo ©tl 93tcente bamalä, al* er fein eigenem latent 
ttod) ttiebt fannte, in bie gujiflapfen be* fpanifeben ^ 
93irtuofen 3uan bei (Snjtna °). 9*un er|l, t>ott 
ber föniglidjen gamtlie aufgeforbert, baffelbe ©töcf 
}ur geler bed SBeifcnadjtdfejle* umjuarbetten, wate 
er vorn 3ufafl* <*«f ^en 5Beg geführt, auf bem er balb 
weiter in ba6 Gebiet ber cfcrtftlidjen ©cfcaufpielpoefie 
einbrang. 2fber e* blieben 3Bei$nacbt6jHtfe, 
tit er »on 3a$r ju 3afcr mit fleigenber Äunfl unb \ 
9>&anta|tc ju immer größeren ©^aufpUlcit auebifr 

bete; 

n) 3« ber Slotig ffc&t nic&t: por fer coufa nova fcMedit* 
t)in, fonbern auöbrAcf iidb : por fer coufa nova em For* 
tiigal, 

o) ®. ben »oriflen »anb €5. 126. 

Digitized by Google 



■ 



96 III. ©efcfj. t>. portug. 93oef?e «. SÖerefcfamfett. 

bete; unb ble ©cbdfer burften nicbt festen, weif 
fte juglekb bie girren 6et Der Strippe ju SBetblebent 
mitte (bat unb gewifierniafien allegorifd) Bördel* 
len mußten. 3e|t ging Der erjtnbungöreicbe SDicft^ 
ter nocb einen ©cbrttt weiter. fir fcbrieb einige 
©<baufplele in berfelben Spanier jur geter anberet 
JKeltgionefejte, 'obne (Sinmifcbung ber ©d)iferpoe# 
fte. (Sin ©cftaufptel jur gefer bed grofcnletcbtiam** 
feftee \>on ifem gehört inbeffejt ju feinen frä^cfteti 
Arbeiten. (£6 würbe, ber beigefugten Dtotij ju 
golge, fibon im 3afcr 1J04 aufgeführt. 2lber e$ 
ifi nur eine fe^r einfache ©iene au* beut leben bes 
beil. «Blartin , faft ganj o$ne ben gfcarafter bet 
fpdteren unb eigentlichen grQbnlefcbnaniöftürfe. ÜRlt 
befto mebr 2lufroanb von ^}(janta(le unb $fceater* 
pomp fucbte ©il SBicente in feinen übrigen 'Huto* 
bie ©e&eimnijfe be* cbrifl^ fatbolifcben ©lauben* 
ju bramatiftren. ©eißliebe ©cbaufpiele, in benett 
e* fo \>iel ju fefcen unb ju bewunbern gab, waren 
votber, wte eö febeint, weber in Portugal, nqd> 
in (Spanien auf bae Sweater gebraut worben. (£« 
läßt ftd) alfo niebt wofol bejweifeln, ba§ bie 2futoö 
be6 ©il Söicente aueb auf bie fparttfd)en ©cfcaufptef* 
biebter be* ßeb-jetymen ^afyrbunbert* gewirft unb 
ibuen / wenn gleid) nld^al* ÜRußer, boeb ale S5ei* 
fpiele, genügt fcaben. 

1 

5Die Srftnbung fenH>^f # at* bi* ttuafü&rung, 
ftttb in ben fimmtlit&en 2lutoö bed ©il Söicente un# 
gefäfor in bemfelben ©rabe rob» SDie funfllofeflett 
baben jugleicb bie melfte SJlationalitdt. 5Die J&ir# 
ten unb Wirtinnen, bie in tbnen auftreten, &abett 
• portugieftfebe unb (pantfeb* Olabmen unb ©ttten« 
©ie fpre$ett in ä&n(i$tn naiwn Jtyrafcn unb SBBen* 
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bungen, wie bie f)erfonen in Den ©flogen De* <Saa 
De ÜJitranDa, nur nac^fdfft^er unD jur 2tbroed>fe' 
lung gemeiner. 3n SBerbinbung mit tiefen 33o(f** 
feenen tfcut Die ^rfc&einung Der gngel unD leufei, 
j>e* ^eiligen Jungfrau, {inD Der aUegorifcben <per* 
fönen genau Die SBttfung, Die Daö fatfcoüfcbe (SjjrU 
^ieni()um verlangt; Denn na$ Der fatfooiifAen SDog* 
tnatif Dauern Die SBBunDer, mit Denen Das Sfcritfeni 
tfcum Angefangen , unabiifßg fort; burefo Die Wt)* 
Serien Dee ©tauben* wirb Die Q3erbinDung jwifcbeit 
£er irbifäen, übertrbifAen unD unterirDiföen ÖBelt 
galten; unD bprd) Die Allegorie tpirb eben Dtei 
fe SBerbinDung \>erfTnnfid)t. Cef>r ungereebt würbe 
olfo eine Äritif fegn, Die einem Dicbter, Der im ©etile 
feiner Religion Did)ten wollte, Die Sonfequenj, mit 
ier er verfuhr, al6 ©efebmaef lofigfeit anrechnete. 2lbet 
bie Modelt Der 2lutoe Des @U tBicente tjf> aud) int 
(Seifte folebejr SDtcbtungen nod) immer Derb genug, 
wenn man fte mit Dem 90ia§fiabe Dee fritifeben 93er# 
(lanDeö inijjt, unD übrigen* jeDeö 9teligion*ft)ß*m nur 
von Der poetifeben Seite anfielt. 3n einem Der ein* 
fächeren *um S&eifeiel treten einige Birten, Die 
©panifcb fpretbeu, in eine Sapeüe, Die mit Dem 
ganzen Apparat ber QBei^nacbtefeierficbfeiten aue* 
gefdjmücft ifl. «Sie Finnen ftd) in ifcrer (Einfalt 
tiicbt genug verwunbern. 5Da tritt Der ©taube 
(U Fe) a(6 aüeflwfcbe Herfen unter fte, fprtd)t 
4portugiejtfcb, melDet ftcb a(* Den leibhaftigen ©lau* 
ben Den Birten näfcmentltd) an, erfldrt tynen, waö 
©lauben fei), unD trdgt ifcnen Dann Die ©efebiebte 
Dee ©ebeimniffee Der SRenfcbwerDung Des Jpetfaw 
tu toor SDae ijl Die ganje J&anDlung.' 3n et* 

nem 

p) Sie Santa F& freist unt Der Carter ©r«< (QMa*) 
N - ' »duecTOf r» <Bef«. 0. f*i». »eDef. IV. ». © antl 
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nem unbern 2futo, wo Me gtyantafte be6 SDU&tete 
weitet um (i* greift, gibt ee buntere ©cenett. 
5Da tritt jtterft fflterfur, nefcmlid) atlegorifcft unb 
al*. DJepr&fehtant be* Planeten biefe* 9la^meti6 , 
auf. (£r tr4gt Me Sfceorie De« gManetenfofteme un& 
be* aftronomtfefcen $&lerf reife* vor, unb citirt bat 
bei beti 3ofcanne6 Stegiomomanu« in einer lattgell 
Stelle von alt? nationalen ©tanjen. hierauf erfefeeint 
ein ©erapfr, ben ©Ott auf QJitten ber 3ett fcerab* 
fenbet. <£r fünblgt al* Äuerufer einen großen 3afor# 
tnarft ju Sfcren ber fceil. Jungfrau an, unb labet juui 
Äauf ein Sefct erföelnt ein Teufel mit einem 

fiel* 

antwortet , Wie folgt. $>ie afte Ort&ögrap&ie ifi in Mf# 

fer unb ben folgenDcn Steden btibtfyaiun. , '* , 

Fl\ A diuinal claridadc 

Seja em voflb entendimento 
•v cd vos dce conhecimcnto 

de lua natauidade. * 
Bros. Mai quie fos vos o quie feres? 
Fe. Paftores eu Tarn a fee. 
Breis. Ablenhuncio fatanhe, 

Sa nhi fee nho fee que fes. 
Fe. Fee he crer o que nam vemoi 

pella gloria que efperamos, 

atuar o que nam compredemoo 

nein vimos nem conhecemos 

pera que faluos fejamos. 
BrtU. Aora lo entiendo menos, 

Rellata cflb mas claro, 

que perjuro a fanto Amaro 

que nhi punto ob entendemos. &C. 

q) ©er ^er«pf) fpric^t in alten Verfos de arte mayor, 
mit aöaefürstem fcnbc unb mtttUWn- 

Aa feyra, aa feyra y grejas mofteyros, 
paftores das almas, papas adormidos, 
comprsy aqui panos, muday os veftidol, 

bufcay 
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Keinen Äramfa&etvben et t>or fld) trdgt. St janft 
£d) ein wenig mit &er Seit unD Dem ©erapfc (>er* 
um, nnt> behauptet, ee werbe tftm unter Den 9Ren# 
(d>en, wie (te jinb, an 2l6ne()mern feiner QBaoreti 
»icfct fehlen T ). <£r laffe ja, meint er, jebetn ÄAu* 
fer freie. SDBafcf. SRerfur ruft alfa bie ewige SXo# 
tna ale SXepr&fentpwtn ber Äircfce fcer&ei. &it tu 
föeint. ©ic bUf et r ale ifere föftU<$jle SBaare, 

bufcay as camarras dos outros prltneyros: 
os antecefferos , 
. fciray o caram que traz£if dourado , 
00 prefidentes do crucificado 
Icmbrayuos da vida dos fandfos paftoret 

: * io tcmpo paflado** 

v , Qo principcs altos, imperio ftcundo 

guardayuos da yra do Senhor dos ceos, 
compray grande Torna do temor de Deoa 
na feyra da Virgcm Scnhora do mundo § 
exemplo da paz. . . 
Paftora dos anjos» lux das eftrelas, 
sa feyra da Virgero .donas et donzellai, 
porque efte mcrcados fabey que aqui trag 

as coufas mais beias. de. 

> * ■ 

r) ©er Teufel fprtcbt : 

. Hi ha de homes roins 
mais mil vezes que nam boot» 
como vos muy bero fencis. 

E eftes ham de comprac .> ' 
difto que trago a vender* 
que fam artes denganar » : 

et coufas pera esquecer 
o que deuiam lembrar: 1 
que o fagaz mercador .* 
ha de leuar ao mercado 
o que Ihe compram milhor, 
oorque a roim compradof 
lcuarlhe roim borcado. 



. . . 



® a 



t 



Digitized by Google 



ioo III. $kfc(j. b. portua. ^oeff« o.1Bep«i>fämM<; 

btn griebtn btt ©wie jum Äauf au*. Der teufet 
rcmonflrirt. Stoma fiefrt fiefc wleWer juttief. $>« 
fommen §wei Portugiese Qtouern ja SKarfte. 
Der eint &at grofce iüft, fefnt grau )u verfaufen, 
ünb meint, er wollt fit aflenfatt* umfonß wegge* 
ben , weif jt'e eine arge $8erfd)wenberin fei). Unter 
ÄfcnHcben (SefprAc&tn treten QMutinntn auf , btt <ttl 
ne mit fofotfc&er i&efttjjfeit bittere Älagtn üter ifc 
ten ?Kann fttyrenb *). Der SRann, eben jener, 
ber ftd) vorder über feine grau befdjwerte, erfennt 
fie fogfet*, unb fagt: "ba6 feo fein lotfere* 93«# 
gelten" 2>n Wefett poflen^aften ©etnea töcft 

* bte 

$) Sie flögt fefir nato, wie er bte $tä$te tyrer 9Wjt 
fo unbanfüar gepfluäPt $abe, unb »ft et nun f in fp afoi 
, tffcfc** 2e6en ffl^re. 

1 Vay ferne aai ätneyxieyras 
antes que fejara iuadnras, 
eile quebra as cereygeyras, 
eile vehdima as parreyrat, / 
et natu fey que Faz das vua». 
Elle näm vay aa lautada, 
eile todo dia come, 
eile toda a noyte dorme, 
eile nam faz nutiia nada < 
et fernere «e dk que ha fpmc» , 

Jefu Jefu, ipoflb ce diaer 
et jurar, et treijurar, 
et prouar* et reprouar, . 
et andar, et rcuolber, 
que he tnilhor pera beber 
que nam pera maridar. , 
O demo que o fez marido ! 
que affi feco como he 
beberaa a torre da fee, 
entam arma hum arroydo 
afli debayzo do pee. 

t) Aquella he a ininha froia, {fingt im 9)orlUgf*ftfc£c» 
noefc fomf fcfcer in biefet S&erbinbung. 

■ 

■ 
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bie <&cwb(ung um feinen ©eftritt fort. SDer Xetu 
fei bietet nun feinen fieinen Äram ben Q54urinnett 
feil. Sine, Die fr6mmfte toott ber ©efeOfd>aft # 
fdieint }u afonben, - baf? e6 mit biefen SOBaaren niefet 
ganj richtig ijt. beruft: 44 3cfu6! IJefuf ! SBafc* 
rer ©ott unb Wenfd)!" ©ogleid) etgrtift ber Ztw 
fei bie glucfct, unb fommt nieftt wiebee. *ber ber 
©erapfr miföt fi* bafät unter bie l&nbttxfce ©efellt 
fkfcaft. JDlefe nimmt ju t ©0 fomntett immer me&t 
Q3 Irinnen mit Äörben auf ben Äöpfeu« SDec 
SKarft wirb voll *ou ©emüfe, ©effügel unb anbertt 
(Anblicken SBaaren, SDer ©erapfr bietet ^ugenbett 
feil. (Bie ftnbe» feineu Bbgqng. SDie lutigeq 
SBÄurinnen twfUbern, in ifcrem Dorfe werbe ba* 
©eib me&r gefutfct, a(* bie ^ugenben, wenn ein 
junger SJlann eine grau bebörfe. Uber, fe|t bie 
eine ^inju ^ tfe fei) bod) gern ju Starfte gegangen, 
weil biefer Warft auf einen geffrag ber SRutter ©ot# 
te* fade; unb biefe verfaufe bie ©aben i|>tec @na* 
be (as gra^as) nic^t; tfe erteile f?e au6 ©nabe (de 
gra^a). ©iefe t^eologifcfte fflioral frint Da* ©tuef. 
SDen 95efd)lu§ maebt ein Heiner tobgefang im 93olfs* 
ton ju Sfyren ber fceif. Jungfrau. — Sftad) foI# 
eben groben fann man fotnltSnglicfc ben ©eifl unb 
©tpl ber f&mnuücben ttuto* be« ©il ©icente be* 
unreifen, SBie wenig er an bramatifc&eu tylan | 
bei biefen Srftnbungen baäte, beweifet befonberi 
fein gröfue* SGBerf unter biefen ©cfcaufpielcn, €6 
foH ein "©ummarium ber ©eftfitbte ©ette*" fegn, ; 
Sin <Snge( $&It ben Prolog; bann tritt J&err tu* 
eifer 1 XSonhor Lucifer) mit einem anfeftnltcben ©ei 
folge von Teufeln auf. 95e(iat ift fein £ofgerid>t*' 
präftbent (meirinho de corte), ©atamje fein £ai 
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polier unb geheimer Ülat& (fidalgo do confelho). 
ötaebbem burd) biefen geheimen 0tat& bie 33erfä$* 
tung Der etilen €ltern im ^arabiefe unb auf beut 
Sfceater vor ftd> gegangen/ unb Satana* bafät 
ton iuclfer }um «i&erjog unb SXetcfedcapit&tt 
ernannt worben 11 ), reibet jtd) eine ©cene an bte 
anbre, um Die ®ef<*ic&te bei #ei(* ber S&rtften 
fummarifd) barjufleüen. Die 3Belt, t>on ber 3"t 
unb von Sngeln begleitet , tritt a(6 Äöntg auf. 
JDann folgt auf ben ©ünbenfafl bie ©ef*i*te Bbel**, 
ber einen einfad)>f<b6nen tobgefang fingt *); bann 
bie ©eföicfrten 2lbrafcam'6, £iob*6, 5Da*ib*6, 
unb fo weiter ba6 alte unb neue ^eflament fcin* 
tixxd) bie |ur Himmelfahrt bei SrlöfeM, bie mit 

£rom# - 

* 

u) Fa$o te Duque e tneu capitaö 

Dos reynos do mundo atc fua fim; 

fprt$t Saciffr au &atam 

x) <ji ein Vilauccte, 4fjnKd> btn fpatliföcn Villancicot. 
Adoray niontanbai 
o Deos das alturas ; 
tattftbem as verduras 
Adoray , defertos 
et ferras floridas , 
» o Dcos dos fecretos, 

o Senhor das vidas, 
Ribeyras crecidas, 
iouuay nas alturas 
Deos das criattiras. 

Louuay aruoredos 
de fruto prezado; 
digam os penedos 
Deos feja louuado. 
E louue meu gado 
tieftas verduras 
o Deos das alturas. 
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trompeten unb Raufen auf bem Xfytttt uot ftdj 
gefct. öetgleitfct man alfo btefe Buto* beö @it Sßi# 
cetite mit Den fpantfcben t>on Satbeton , fo fd^eittt 
bet Untetfd)ieb nid)t viel fleiner , a(6 jwiföen Den 
EBetfen bee #ane <Sad)0 unb ©{yafefpear. 2lber 
bie natoe 2famut& in bet 2fu6füfctung meuteret 
©cetrett ergebt ben portugiefifdpen SDic^tet in bie* 
fen geifilic&en ttßerfen merfli$ übet ben poetifcfceti 
©c^ujler t>on Olürnbfctg. 1 

1 

1 

* 

5Da* Unbebeutenbße unter ben btamatifeftett 
SBetfen btefe* 5Did)ter$ (tnb feine <Eom6bten in 
fcet t)on i^m unb feinem ©ofone beliebten SSebeutumj 
fce* SBort*. SDie eine ifl eine bramatiftrte 9ßot>eüe, 
in beten etftet «$dlfte ein junges, t>on intern lieb* 
fcabet, einem @eijtlid)en, toetfufytte* gtauenjjiminet ^ 
in Äinbe*n6tfcen auf bem % fceatet etfebeint unb nad> ' 
langem greiften unb SDebattlten wttflid) nieber* 
Fommt. 3« jweiten «#4lfte ttitt ba* Söcfctet* 
d)ett, ba* dou jenet SDame geboten nmtbe, febon 
fclbfl ale (iebenbe unb geliebte 3)ame auf. 5Dte 
J&anblung ifl übrigens nid>t ofcne 2fntereffe. Süte 
#ejre, bie auf bem Xfceatet ben Teufel ettitt, t>tlft 
freiließ ber ©ebäfctetin juetfl aue bet Ülotfc, unb 
in bet jn>eiten J&dlfte be* <5tücf6 tteten auf ein 9Rol 
fünf SBäfcbetinnen (lavandeiras) auf. 2fbet eä forn* 
tuen aud> einige eben fo gefällige, alt natürliche 
(Scenen au* bem $du*(i<ben leben vor. ©panifdje 
3:&eatet*3nttiguen muß man &ier niebt fueben. 
2l6et einen Statten (parvo), obet eigentlich einen 
ti&ttifcben Tölpel unb in tiefet Cluatttfr ein rofye* 
SBotbilb be6 fpanifdjien ©taciofo, ftnbet man in 
tiefet btamatifltten öioaeHe. 2lud> »etben bei ©ei 
legenfceit anmutige liebten' in fpanlf^et ©prac&e 

0 4 " ' 8«' 
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gefunaen. 5Da6 $öd)terd>ett, Da* ju Anfange Des 
©turfö geboren wurDe, nimmt a(6 ^ritiKeffin Ufr* 
fcbteD toon Dem publicum. 9lod) einige Dielet foge* 
nannten SomöDten finO Dramatifirte StooeUen vott 
Ähnlicher (JrfinDung. Sine anDere, Die Den Ittel 
fufcrt: Der SßSalD pDer iufip(a£ Deö *£rugtf 
(Floiefta de enganos) y ), ifl ntit eine Dramattftfee 
©uirlanDe von munteren (Streichen mit Megorie 
linD 9Rt)tf)0(ogie reict>ltd> aufgepufet. S&urleef ge# 
tiug erfcfeeint an Der ®pi£e Der banDelnben <J)tr|onen 
ein ^foilofopfr, ben Die gottlofen ffiienfdjen Dafür, 
Da§ er ifcnen Die SBaferfyeit gefagt, an Den deinen 
mit einem (Harren (parvo) jufVimmengef nebelt fya# 
6en , mit Dem er ftd) nun föleppen mu§. (£r meinte 
Cte§ feg Daß Jgrtrtefie, n>a* einem fltyilofopfcen bt* 
gegnen Finne. Der 9>&iIofop& fprtcfct übrigen« 
©panif<$, 5Ba6 ifom Der SJlart in Die Ciueer te# 
fcet, i|t mebr platt, a(* »ibig *). 

Die 

y) <Eto* SBort Florcfta <f* DeppeffTniHg« 3m $erttigfef?i 
fd>en bebrütet et aett>6$nl<<fc einen bfumfgen £u|tplö6. 
3m Spanien l)at c* au4 bie fcebeutung be* halte* 
nffeben Forefta. @i( «lernte aber wirft ©panif* un6 
Startualrfifft fo bur<& tinanber , bog man rrrat&rn mug, 
tn wetAer ^ebeuruna &irr M SSBort Florcfta ttrftoiii 
Den »erben foü, neftmlKb in ber erften. 

«) 95eibe fpreeben GpanffA, j, S*. 

. Filojofo, Y porque la reprehenfion . ' 

a todos es enojofa , 
me vi en grande paflion 
y me hecharon en prifion 
cn carcel muy tenebrofa. 1 
No bafto, was cn depua 
<fe quefto que oydo aueie t 
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5Die fogenannten tragicomöbien &eß ©il 
SUcente finD in i&rer Hvt, Da* ^ei^e, im rofcen Sßct* 
bil&e, mad nadlet auf Dem fpaniftbcn Sfceater eine 
2Jbart Der fogenannten fyecoifdjen Som&Dtc 
nwtfce •); feine fciftortfaen ©cfjaufpiele, fo»»era 
gefttoitäteflücfe mit einem geraiffen «prunf von Ufa 
tegorie, Sinologie, 3 a u6erri unt) Dergleichen 93er* 
gerungen mefcr; juc %broed)fe(ung aud> mit eint* 
gen ru&reitben ©centnr gemifebt. ©te umrDen f&msnt; 
lieft bei befonbent Söeranlafittngen, Die and) ange# 
metft fint, vor Dem #ofe aufgeführt. Gtneö Die* 
fer ©tuefe: £)er 2lmabt6 t>on ®allien (Ama. 
dis de Gada), ein Dramattfirter 3lu*jug aue «Hit* 
gen ©teilen Dt* beräumten 9toman6 gleite* $Ra$* 
mens, tvurDe in Der §o(ge in ©panien unter Der 
SXegterung $$t(ipp'0 II. verboten , fo uufaulDtg t* 
ifl. fflBa^rfcbeinlid) ^atte e$ tiefe* ©djtcffal nut 
Datum , weil Die 93erffeiDung De* Umabi* in einen 
(gtajiebler föc ein« (Snwei&ung De* ^eiligen £ai 

bit* 

, • fole por efto que digo 

ataron anfi comigo ? 
efto bouo que aqui veii. 

Qiie lo trayga defta fuertfe 
al comer y al cenar / 
al dormir y platicar 
efto fopena de muerte 
que no lo pueda dexar 
hafta cl morir. Parvo. Hai te dir* 
TUo. Nome' dexaraaa dezir 

- Ja caufa que me ha traklo* 
Par. Hafta la manana. 
Filo. Dexame orafer oydo 

defta gente cortefana. de. 

a) Btrjf. vorigen ©an&, ©.370. 

© f 
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tili angefefcen würbe. €* ift übrigen* ©panifdj 
gefcfer ieben , unb ofcne allee 93erbienft bet (Srftnbungi 
%n ben äbrigen biefet gejttottäteftucfe &at Die 9>f>an# 
tajic be* SDtdjtere mefcr 2fnt^eil. 2tber aud) nid)t 
einem einigen Hegt ein roa&rbaft bramatifd)ee 9>laii 
jum ©tunbe. (lins bet fömeit&elfoaftejlen für bie 
f öntgltdje gamttic war SD et ©turnt oberbfettuf* 
forberung jum Kriege ( Exhortasaö da gucrra). 
SDa tritt ein frommer Sauberer auf, ber bje flftegro* 
tnantie in ber #6fcle ber Sibylle gelernt &at. 6t 
citirt in gemaltigen Wormeln ein fyaat bienflbare 
teufet , ld#t ft(b von t&nen bie berbeflen ©rob&eitett 
fagen b ), jwingt fie aber, i&m bie ©eelen ber 9>olp* 
jrena, ber ^entfyefilea , beo 21d)lfl, be6@cipio, unb 
anberer beräumten f)erfonen bed 2Utertfyum* &er* 
fceiiufdjaffen. 5Die verlangten ©eelen erföeineti 
tiad) einanber, unb fagen ber fintgltcben Familie 
Die fdjönften ©adjen. 3n einer anbern biefer *£ra# 
jjbSomöbien tritt bie 53orfefcung a(d <Prin)ef; 
fin auf. 3>a* buntefie unter allen ift ba* 38 im 
terftutf (triumpho do inverno) in jmei S&eilen. 
JCufjer einem ©emiramel uon <perfonen, unter be# 
tten ber SGBinter al* aHegorifcbe QJerfon eine grojje 
SXoIIe fpielt, jeigte ©i( 93itt$ue in biefrm ©pecta* 
felft&cfe feinem publicum aud) tta* offene Üfteer jut 
$6fen 3afcr6jett im ©türme. 55a fonnte ein 5>u# 
blicum, bad fld) bama(6 für bie Gegebenheiten bet 
©eefafcrer fefcr intereffirte, baö tdrmen unb Sfranbs 
frieren ber bebr&ngten ©djiffömannfdjaft unb ba* 
glucken unb Söeten bet portugleftföen SKatrofen itt 

9teU 

b) ©er gem6$nf(<6e %iu\, btn bit teufet in bitfem 3<iu# 
Serffücfe Dem geiftftcfcen OTeflromanten geben, <(l LadraS 
c Fidcputa (©pf&6u&e unb £umpcnf)un&). 
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Steint*« nnb Olebonbilten *erne$men c ). mo<& eU 
tie andere biefer Sragicoroöbien fott )ugleict) eine 
®atpre fegn. 

3um iu(lfpiefbid^tee war ©il ©Uente g<# 
6oren. 9öel weitem ba* SÖorjüglicfefte unter alle» 
feinen SBerfen tfnb feine Sargen (Farfas). Die* 
feti verbanft er au* foroofrl Den größten Sfceil feil 
nc6 JXufcm*, ale Den e&renwüen, aber äbel ge* 

■ 1 

c) Sine $ro6e au* einer hingen TOatrofen ferne Mefrr Htt 
mag &frr flehen. Än ben Stta&meri *er ftyreientot 9>er# 
fönen liegt weiter nfc&tä. • 

jP*/o. Aa verdate efte ventb 

entra tnuy indiabrado» 
Mari. Voi piloto fois aazado ■ 

pera perder logo o tento. v 
' E mais noyte tarn efeura? 
Pilo, Que quereis vos Fernatn Vaz 

no mal que o inuerno faz 

tenho eu culpa per Ventura« 
Mari. Quee, et vos chorais antora. 
Pilo. Oo virgem da luz fenhora 

fam Jorge, fam Nicoiao. 
Mari. Acudi eramaa aa nao 

et leyxay os fan&os agora: \ 
Siquer manday amaynar 
ameyomafto efla vella 
et aa mezena colhella 
et hua vez fegurar 
Apit. Py py py. Gru. Adees? 
Pilo. Amayna amayna a mezena 
Gri. Prro. haara. Gri. mezena« 

P/Zo. Amaynay efla mezena. 
Gri. Que amaynemot a mezena! 
Pilo. Acudi ali todos trci. 
Gri. E cu tambem yrey la? 
Affo. E eu yrey la tambem. 
Pilo. Oo pefar de Saotarcm 

o demo voi trouxtea. de. 



■ 
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«täfelten 93einafemen , ben ifem fett tltttratoeen ge* 
ben QBenn feie Aftfeettfcbe Qfrrmanbtfcfraft {weit* 
iuftfptelbicbter nur nad) feer fomifcben Äraft ifertt 
iujlfpiefe beftimmt werben feörft« , Dann f6nnte ©t{ 
fBicente atterbing* ein {weiter $lautu* feeifien; aber 
tücDec ber $orm, nod) Dem (Seifte nad), gehören 
feie gargen De* QMcente mit Den regelmäßigen <Eo# 
tnibien be* 9>lautud in eine klafft, JDeu JJlafemeti 
garten erhielten fte inbeffen ntefet wegen iferet 
UnreqelmAjngfeit, aud) niebt wegen tfere* burfe6# 
fen Stglö. Se war feer Dtafeme, ben man atifang* 
bei ber <£ntffcfeung be* mobernen $feeatere in ©pa# 
tiieh unb Portugal aßen ©cfcaufpielen gab d ), unb 
feer nur jufAütg feen iuftfrielen feee Sicente, in <5r# 
tnangelung eines befonberen GUffentitel« , übrig 
blieb. (Sben fo jufiHtg aber paßt nun tiefet flftafei" 
tue in ber Q3ebeutung , bie er in Sranfretcfe , £ng# 
lanb unb DeuifcfelanD erhalten fear, genau , um bie 
Gattung ju bejeiefenen, ju weichet bie meinen $ar# 
fcen be6 Q3icente qefeören. 93urleef ifl bie (Srfut* 
feung in feiefen ^feeaterftäcfen niebt weniger , a(6 feie 
Sluöfüfetung. (Sfearafterfiäcfe f6nnen jte in einem 
gewiffen (Sinne immerfein feeiffen; feenn e6 (ag feem 
SStcente fefer t>tei an ber burledfen 3>ärfießung eU 
ttiger (Sfearaftere naefe bem ieben. SDae fomifebe v 
Sntereffe uorjügtiefe auf ©erwiefefung unb Sntrii 
gueju gränben, fiel ifem niebt ein. Xber ee fonn# 
te ifem auf ber (Stufe ber SBtlbung, über bie er 
ftd> nie erfeob, aud) niefet einfallen, ein bramati* 
febe« SfearaftergemÄlfee von einigem Umfange mit 
befonberer getnfeeit ber Umriffe, unfe noefe weniger 

mit 

i) ©a$er au<6 notb in btiben ©praefan bie SBörter Far- 
fantc obre Fa^aace fAt @4aufpie(er überhaupt. 

t 
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- 

Hfit ittetf^tttet «abritt b*r ©djattirunqeit/ )tt 
emmerfctt utrD aue^ufübren. ©einen gar§en liegt 
<md) eben fo wenig, al* feinem übrigen ©cbattfpie* 
!en, ein regetwä§ifler 9)fon jum ©rtfnbe. (£• ftn» 
tramattfcbe <gtnf6Be> mit Acbtem ©Inn für t)a* £o» 
tnifdje nad) bem leben , mit einer gewlffen voethr 
fcfctt J&altung fefcft in 6er ntibrtgtten Otarörifcf)* 
feit, *on einer fiteren ^fcanntfte Eingeworfen , u*& 
von Dem bifbenben Talent balb mei^r, botfr w« 
«iger, a6er ofofte ade ©orge für (Eorrect^ett jn b 
€in&elt , o(6 ein fr6|>Iic&e6 ©ptel *erarb 
SDle ©pradje unb metttfcbe gorm jtnb biefeiben, 
tote in ben übrigen ©dyaufpiefen be6 $8icenle. 
5Da6 pottugieftfc^e unb ba« cafliliantföe ^Diom 
t*ed>feln au$ fcier ab, wie e* Dem 3>id>ter ein» 
fM. 9Rtt beti 3wifd>enfpielen , bie in ber goC# 
ge auf beut fpatrifötn Xfceater beliebt würben, b<w 
teu bie Sarffct be6 fSicente im ©anjen bie meide 
*e&nli<bfeit. SKie biefe, fint> fie au$ webtt in 
Tlcte, uod> hl ©ceneu abgeteilt. - . ' ; 

■ 

Unter ben elf f ©c&aufpiefen, bie in ber @amm# 
lung ber QBerfe be* ®il 93icente gargen betitelt 
finb, ftnben ji<& audj ein 9>aar gejttoitÄtejWltfe im 
populären <5tt)f, bie eben fo fägltd) unter eine bec 
i>or$erge$enben Staffen {jätten eingeordnet »erben 
Mnnen. €ine wirfWcfte gar§e ifl bie erfte. 3«*! 
armfelige Q}ebiente, bie int XHenfte ifcrer n&rrifd)ett 
Jperren fafl «#utijje*6 flerben, ber eine ein 9)ortu* 
fliefe, ber anbre ein ©panier*, Nagen einanber, je* 
ber in feiner SRutterfpracfce, ifcre SJtotfc na* 9Jlit* 
ternad)t auf ber ©träfe. ;D*r $ortugiefe cfyaraf* 
teriftrt feinen J^errn a(* einen verliebten 9>f>antaflen, 
berXaj unb SRafy fölec§u SBufe ma$c, fie abfinge 
. ;i . / unb 
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unb «roftdre, offne *n ©peife »nb tranf m but* 
feti e ). ©er rom*ne6fe Saoalier (efcudeiro) er# 
fcfceint nun felbjt, mit feinem eigenen licber6ud>e 
in ber «fcanb. <Ef>e er ein lieb anftimmt, liefet et 
J«bc6 Sftal laut ben $<tel ab, unb nennt fi<& felbft 
4(6 ben OSerfaffec 3m i^tgl ber alten itefcerbw 
tfcer fifcrt er bann fort: "Sin flnbere* , t>on £ben# 
•emfelben." ©ingenb fd^reitet er unter baß $en# 
fler feiner Dame Sfabeüe, einer ttm* triefetfittfr 
fleK^RuIleretotbter. SDa fangen bie J&unbe an, ja 
6eUe lr t|tib bie £a$en, ju miaujen. • JDiefe.6 ©e* 
«tift'von abflefämatftcn, aber im be* alten 
Üeber^ucb^ {drtUcben: unb mefangoUfcfeen lieber« 
mit ben SH&urfen bce ftngenben (Eavalier* unb fei* 
tie* SBebienten, baju bat jflft/teii ber ©Aöne aus 
bem ftenjter, unb bie (Srbittcrunfl be* <£at>ali*r* 
^egen bie #unbe unb Äafceu, bie i&n immer unter* 
brechen # mußten ben 3«f^uer in einem lacfcen er» 
galten, baö jtdfc ber iefer freili* jum Sfceü ^in)uy 
benfen mu| f > ^*«auf erföeint bie alte «tyuttet 

ber 

s e) Jpariqo. Hc o dcmo quc mc tonle, ' 

mortemos anibos de fom* j i *\ 

et de lazeytt todo anno. 
Ördonho. Con quien biue? Äpa. q. fey eui 

viü<f affi per hi pelado 

como podengo eiealdado. 
Ordo. De q firue * Apa. De fanden, ■ » 

Pentear et jejuar . 

todo dia fem comer, 

ca'ntar et ftrmpre tahger 

fofpirar ot boeijar. » * 

Sempre anda falando.foOf « 

faz huat trouas tarn fria« 

tarn fem graea, tarn vaziae 

que he coufa dera aüer doo. de. 

O tl&an fe&e 1 bfet iuflleftfr W «fte portUjjteHfö* Orr$ow«# 

p&te 
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*er 3fa6(fQ(, mit Der iatetne 'in Der Jjfrnb, )u fe» 
&en, rea« e« <|ie6t. SRit Den iamentationen tiefet 
2Hten im Durietffefien (SaHtatncflgl fingt ein jwei* 
tec Wfönttt Der gatfc «n «). SDie Klte Ditfputirt 

mit 

. P$<* fär bat 4uti6tge6eU, unö jute^t fflt bat J&uw 
bege^euL 3«ne<, wie tiefe* , ma$t an Ort wn& 
©teile feinen Steint. 

-E/a*. Senhora, iflb do cabo 

medizey ante que esqueea. 
i Mais resguardado eftaa qul 

o meu grande amor feruente. 

quc tendcs? hum pee dormentej 

oo quc gram bem'pera mi« 
i Hi hi hi > de que me rio % 

riome de mil coufinhas 

nam ja voflas fenara minha* 9 
Apa. Olhay aquelle defuario. 
C&es. Ham ham kam ham. 
Efeu. Nam oueo com a eaincada* 

rapaz dalhe hfia pedrada . .„ ^ , 

ou fartos eramaa de pam* 

Aparico. 

Co as pedrai os ajude Deot j 
Cäes. Ham ham ham ham. 
Efeu. Pefar nam de Deot cos caet. 

rapazes nam ihes dacs vos \ 

fenhora nam ou$o nada« 

doume, oo demo que me leue« 
Apa. Toda efta pedra he tarn leue« 

tomay la efta feyxada. 
Cäes. Häy häy häy häy. 
Apa, Pcrdoay me vos Senhor. 
Efeu. Ora o fizefte peor 

, aa pefar de minha mäy 9 dc> 

f ) 6U beginnt: 

Pelka. 

Rogo aa virgem Maria 

que quem me fazer Jiier da cama 

. que 
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mit i&ter teidjtfittnigett tobtet, Die Ott Der 6er* 
waDe äJJo^lgcfaüeii finDet, unD mit Dem (mgenDen 
Sunfer, Der enWi* mit einer Äfefd)ieÖ6(tanie 
tmpfablt. Sin wir f Ii* Draroattfcfce* £«De feaben • 
ttfcer Dtefe ©efdnge unD Qiecutfe fo wenig, wie ade 
» fibrtyen Jarßen De* Söicente, in Denen jnm 93eU 
feie! 6aiD #eren, Die Jamale ein befonDerer @e* 
genflanD De* öffentlichen 3nterejfe gemefen fepn müfi 
fen, Den Teufel befcfcwören, ba!D granjofen unD 
Italiener ein gobroeftened «Portugicjlfcb reDen, Da* 
man uevmut&fi* auf *en Jj?anDel«pld#e« in lifiabott 
öfter &6rte. 3n einem anDern Dtefer luftigen VLw 
terfcaltungfeflucfe tft einem toerließtrt 2I(ten Die 
J&au^troüe ju^t^eiü. 5t>en merftic&flett $lan unD 
Den grö§ten Dramatiken Umfang fcat unter allen 
Die garfje: 3(itej «Peretra, Deren befonDere ©e* 
f*td)te jugleid) ein neue« liefet auf Die 93erfcdltniife 
wirft, in weißem ©il SBicente ju feigem 9>ublU 
cum (lanD. üJJan &afte SSebenfen aedujjert, ob 
Denn aud> Die bewunDerten gar§en Diefe« $)id)ter* 
fdmmtlid) t>on feiner eigenen grftnDung wdren. 
@U töicente lie§ jid) Dafcer, um Die £fcre feine* 
Talente ju behaupten, ein beliebige ^feema jut 



que maa cama et maa dama 
, et maa lama negra et fria. 
Maa mazela et maa courcla 
mao regato et mao ribeyro 
mao filuadö et mao outeyro 
maa carreyra et maa portela. 
Mao corti$o et mao fomico 
maos lobos et maos lagartog 
nunca tle pam fejam fartos 
mao criado, mao feruico.*. 

Unö btc\< bueietten 2llitlt^efett taufen nodj eine gan< 
|e ©dte hinunter in Derfelbeti Lanier fort. 

* 
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btamärifcben SBcarbeitutifl geben. fBlari gab ifcnt 
&aö portU9ieftfd>e ©pri$wort: w (£in <£fef, bec 
nüd) trägt, ifl mir lieber, al* ein $>ferb, Öas mtd> 
abwirft" h ). <3ur fomtfAen Darstellung btefe* 
©vrid&worte wdfclte ©uente Die artig ttbcubtt &t$ 
fct>id)tt eine* munteren 9Häbd>enö , bte ben #eiratfc«# 
antraft eine« reiben ®infalt«pinfcl6 auofcblägt, weil 
fie bufäau« nur einem ÜJlanne von Sßetftanb unt> 
Talenten ifcre #anb geben will. Der üJJatin naefr 
tyrent ©Inne findet -fieft enblidj. 3nej wirb fogleicfc 
bie ©einige, fö&lt ftcb aber auefr balb unglücfli^ 
weil fein SBtHe ber irrige werben muß. ©ie be* 
reuet von «fterjen bie ©probigfett, bie fte gegen bett 
Antrag be* (Sinfaltspinfel« bewfefeti. 3«ro ©lüefe 
für (ie wirb fte *alb SEBltwe. Der vorige greiec 
flellt jtd) wieber ein, unb 2fnej ^)ereira triump(>irt 
im 93eft£e eine* folgen ©Regatten. Die glärf lieft 
gerollte gäbet Jbee ©tötf« ifl mit me&r gletjj au*i 
geführt, als 33icente auf feine übrigen Jorgen ver* 
wenbetju fcaben fc&eint. <$&tte biefer Dichter un# 
tet QJer&Ältniffen tuie qnbertfcalb fcunbert 3<*fere 
tia$ tym ©lottere gelebt , fo wäre bie 3nej 9>ereU 
ra vermut&ltd) ein« ber vorjäglicbften (Ebarafter* 
fluefe beö fomifdjen Sfeeater« ber neueren Stationen 
geworben. %bzx (Sil Sßtcente begnügte fld>, bie 
€fcaraftere in greller ©ebrungenfceit neben einanbec 
ju Pellen, bie ©cenen wie an einem JXofenfranje 
ablaufen ju (äffen, Sreigntjfe, welcbe Sage, SOBoi 
eben unb SRonate weit au*einanber liegen, unmit* 
feibar fcinter einanber vor bem 2luge be* 3«föauer* 

wie 

h) 3«t ^>ortUftfe(tfcben : Mais quero asno que me Ievc, 
que cavallo que mc d erhübe. 

»outerweT« CDef*^. f<b^n. ^ef. IV. »i «0 

. ' Digitized by Google 



i H HL portug. ^oefie tt. 93eret»fomf eil, 

> ■ . 



rote in einem ©ucffajlen vorbeijufü&ren , unt) ftdj 
überhaupt beut $ieU De* tjebtlbeten ©efcbmacf* nur 
au6 einet weiten gerne |u näfcern *). 3uc tfnffUU 
ntnq ber ©ittencjefcbidjte jener 3 eit liefert übrigen* 
tiefe* burleefe iujtfpiel mehrere Olotijen, bie matt 

äußere 

i) Sftur Sine *Pro6e au$ einet ber butleiteften ©cenen. $ e* 
ro SWarquej, ber einfältige greier, fyat neben feinet 
(beliebten/ fcen Stücfen gegen fie gefe&rt, <pf<ife genom* 
tnen. 4r will QMrnert (erwrjte (en, 6ie er iftr, $nr tf er* 
|fd>en Enfpielung auf if>ren tarnen ( Denn Pcrcyra &eigt 
im 9>ertugieftfcben ein Birnbaum ), mitgebracht ju fyaftett 
glaubt, Die i$m aber inbeffen ab&ahben gctommeo ßnb. 

P*r. Mais gado tenho cu ja quanto, 

et o mayor de todo o gado 

digo mayor a^gum. tanto , 

E dcfejo fer cafado. 

Prouguefife ao Spiritu fanto, 

com Ines, que eu mespanto 

quem nie fez feu nainora do. 1 "» 

Parece mo(ja de bem 

et eu de bem er tambera. 

ora vos er yde vendo 

fe lhe vem milhor ninguem 

a fegundo o que eu entendo« 
4 Cuydo que lhe trago aqui 

peras da minha pereyra; 

nam deßar na derradeyra. 

Tende ora Ines per hi. 
Ines. Eyflfo ey de ter na maÖ ? 
JPero. Deitay as peras no cham. 
Ines, As perlas pera infiar 

tres chocalhos et hü nouelo 

et as peas no capeto 

et as peras onde eifern? t 
Per. Nunca tal me aeonteeeo. 
Algum rapaz mas comeoy 
que as meti no capelo, 
et ficou aqui o nouelo 
et o pentem nam fe perdeo: 
pois trazias de boa mente. öYc. * 



Digitized by G( 



I 

st* Stom Sfof. t>. f«|j$. 6. in t>a3 fiefy.3Ea&r(>. 1 15 

«uferbem triefet (eic&t ftnbett wirb, ÜRan lernt bar* 
au* jum SJeifpiel, Dag bamala bie 3 üben in tif* 
fabpn a(6 toorjfiglicfee £fceflanb0tnÄfler (cafaraentei« 
ros) berühmt waren unb biefeö ©efcfcäft ganj wie 
einen gewöhnlichen Äaufmann6(>ant>el betrieben. 
SDur* ein $aar Juben biefer 2Crt Idfjt ®i( Söicem 
te in feiner 3ne* 9)ereira einen bet freier herbei* 
Waffen. 



SGBetrn man ficf> *on ben ©c&aufpieTen be« ©if 
föicente }u ben poettfeben SSerfen ber clafftfdjett < \ 
©Aule, an beren ©pi$e ©aa be fflltranba ßefct, 
jurütfwenfcet, wirb man wieber in eine ganj anbere 
SBelt *erfe|t. 2tber bie cfcronologifcfce Orbnunj 
fcrtngt Diefe 9iücffe^c fo mit jidj. 



$ e v 1 1 i t a. 

Antonio Ferreira, t>on ben tltteratorett r 
fcer portugiefifc&e J&oraj genannt, würbe im 
3a&r 1^28 iu iifiabon geboren, ©eine (Sltew r 
Die jti bem angefefcnen Mbe( gehörten, befttmnuett 
ifcn jum ©taate* unb ®efd)äftdmanne» 2Cuf bet 
Univerfttät ju (Sotmbra,, wo er bie JXedjte fluÖtrte # 
erhielt er bie 5&octorwürbe. ?(ber me&r, a(6 fei* 
tte jurifMfäen ©tubien, tnterefftrten tfcn bie ©ort 
trige eine6 bamals beräumten *prefeffor* ber afrett 
iitteratur, ber Dtögo be £eit>e f>fe§. $ör biefeit 
teurer berieft Ferreira, aud> nad)bem er bie Unii 
tferfttät verlaffen, w$ immer eine wrjägltc^e Uet 

§ % U 
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6e unt> 2fd>tung. Wer fcbon auf 6er Uniserfttäe 
wirfte ba6 ©tubium be6 £ora$ unb anbrer 3>td>* 
ter be* Hltettfoumö gaiti anber6 auf ifcn , al6 auf 
tit übrigen ©tubirenben) bie jld> mit ber alten itu 
teratur befähigten. Unter biefen war e6 Son, 
latetnifdje SÖerfe ju macfeen, unb auf tfeteiKutf 
terfpracbe fcerabjufe&en. gerreira würbe fcfcon als 
Süngling (gmfcuftaft für feine SDtwterfprad&e. £c 
tiafcm fid)vor, nW)t Sinen 9Jer0 in einer fremben 
©pradje, ntcbt einmal in ber fpaniföen, ju ma# 
d)en ; unb er blieb feinem Sntföluffe treu, ©ei* 
ne<poefie fottte, wie er felbjl in ber fdjduen (Einlefr 
tung«; ober Sucignunge^Gtanse ben iefern nac^ feil 
»em Jjer}en(a os bons engenbog) fagt, Mefen tw 
(ern angefcöreifc u in beren reinen SJufen er fte nte# 
berlege. (£r felbjt fet) jufrleben mit beut einige» 
SXufcm, ba§ man toon ifcm fage: <5r liebte fein 58a# 
terlanb unb fein Söolf" k ). »ber eben btefer 9>a* 
frtotiemus vereinigte jtcö in ber Seele gerreira'* 
auf etne bamaid ganj ungewöhnliche Htt mit einem 
4bnli*en <Sut&ufra6mue für bie anttfe, befonber* 
für bie frorajtfc&e 9>oejie. 5Da* SSeifptel, bas ©aa 
be ÜJliranba gegeben ^atte # wirfte jugletdj auf ifcn. 
<£r (tubirte nun M« italientföen $)icf)ter, unl> - 
lernte von ifcnen, dafjtföe (Sorrect&eit ber ®eban* 

fets 

k) £fer i(l tfe ganje ©tanje: ^ os Bons wngenhos. 

A vo* (6 canto, fpritös bcm nafcidos» 
A vos, c äs Mufas, offre^o a lyra, 
A o Amor meus ays e mcus genuidos» 
Conipoftos do fe« fogo e da fua ira. 
Em vofTos peitos faös, limpos ouvidos 
Gayaö meus verfos, quas nie Phebo infpira« 
•> t £u defta gloria so fico contentc, 

(Jue a minha terra arnei, e a rainha gente« 
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fen uttb ber ©pracbe, nac^ bem SRujter ber 20ten, 
mit einer natürlichen uttb betn %titaittr angemeffef 
ften 9>oefie ju ttetbtnben. SDie ©tbinfceit ber ita# 
llenifcfcen ©tjlbenmaße feffelte i&n fo, baß er feine 
anbere für tauglicf) fcielt, bie «Poefte in fetner SDiuti 
terfpradje mit SBärbe auftreten fru laufen, ©r 
jnac&te a(fo feine SXebonbilien unb überhaupt feint 
SSerfe im arten fllationalfty. ©ein ganjeö ©tre* 
ben fling bafcin, altf claffiftfcee £>id)ter ber por* 
tugteftfdjen 9>oefte <itje neue unb fiad> feinem ®ts 
füj)l cölere SXic&tung ju geben. Qiegeiftert für bie* 
feit SÖeruf, wa? er fo tfcdtig, baß er fd>on auf bet 
UntoerfitÄt Söerfafier be* größten Sfcetl* ber fcuiM 
Dett unb breijefw ©onette würbe, bie ftd) in ber 
©ammlung feiner ©eblc&te erhalten fcaben. Oft 
He Dame feiner ©ebanfen, bie in biefen ©onettett 
tit ©tette ber iaura 9>etrard)'* Der tritt, wirfti$ 
ejrifttrt fcat, lajfen bie iitteratoren bafein gejtellt fegn. 
Tljber nad) ber fünften feiner Siegten leibet e* fei; 
tten 3n>eife(, baß ifcm eine geliebte SRarifia bwrcfr 
jbett Sob entriffen würbe. #1* Ferreira bie erjle 
(Sammlung feiner poetifcften 3$erfe fcerauegab, war 
er neun unb jwanjig Safcr alt, 3nbeflen fcielt et 
audj afabemifdje, wrmutfclid) jurlftifdje ffiorlefun* 
gen auf ber Untoerfttät }u Sottnbra. Tin ifcn föto{# 
fen ftd) mehrere junge SRdnner *on äf>nlid)ett %a$ 
lenten, befonber* tfnbrabe Caminfca , 3eront>mo 
(Eortereal unb Diogo Vernarbe*. Me biefe unb 
tioeb anbre SDicfcter jener 3 clt bübeten einen feite« 
nen Ärei6 t>on ©cbülern unb $8erefcrern um ©aa 
be ©iranba. 2lber be$ Untoerfltätöleben« würbe 
Ferreira mäbe. <£r ging an ben J&of, würbe bort 
fefcr autfgejeldjnet, erhielt ba* angelesene Tfmt eu 
he* HnigU^en Katfcö in ©nafcenfacfcen bei ber SRe# 

3 gi«' 
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gierung ( defembargador da camara de fupplica^aö ) 
unb jugleicb bte ©teile etnee (Eammerfcerrn (fidal- 
go da cafa real), gür bie jungen Dichter in 9)or# 
tugal würbe er Das Orafel Oer $rtttf. €r fafc nod) 
eine glinjenbe iaufbafcn vor ftd), al6 er im 3« 1 
bem ein unb »fertigten feinee THtere , an Oer $>ejt 
jtarb, bie vermutlich au6 bem Orient na* iiffeu 
bon gebracht war, 3n ber Jtircbe, wo er begra* 
6en liegt, fcac man ifcm ein 3Denf mal gefegt ; abet 
fcer ©tem ift fcalb jerträmmert l > 

» 

Ferreira ifl fein 5Dtd)ter vom erflen Stange, 
aber ein fo clafftfeber Siebter , wie e6 außer t|tu 
in ber portugtejifeben iitteratur feinen , unfr in bec 
fpanifeben nur ein 9)aar, giebt. ©eine <p^anta# 
fte war beföränft; unb auf Originalität febeint er 
felbfl feinen Itnfprud) gemaeftt ju &aben. Uber ei» 
tte folebe ©olibitdt beO ©efebmaefo, wie Ferreira 
»om erflen Anfange feiner poettfetyen Q3Ut>ung an 
jeigte, war bamal* in 9)wugal etwa* gan) Otate*; 
gerreira war feineowegee blinber , no<b weniger pe# 
bantifeber Öta<ba&mer ber 2l(ren unb ber Italiener. 
Gr war begeistert burd) &a* ffiuflerfcafte in ber 
©cbitifceit ber auoldnbifcben 5Di(tyter, bie feine 3$or* 
(Uber würben; fein männlicher SÖerftanb gefiel ftd> 

*or* 

1) 2T(Ie bfefe 6iograp^ffc6en Stoßen (tob tntUf>ttt au* ber 
ungetDdljnHcfc gut qefd)ri«6enen unb «erfldnblg autfget 
führten Vida do Doutor Antonio Ferreira t>or ber 
neuen, niebt befonDer* eleganten/ a6er anfhSnbtg unb 
)ietn({(|) correct gebrückten 2lu$ga6e ber Poemas Lu- 
fitanos bfcfe$ 3>id)ter$, Lisboa, 1771» in 2 Octaabdn» 
ben^ bie $ugldt& feine ®d>aufpiele enthalten. Sftacfc* 
tid)ten von ben älteren 2(u$ga&en finbet man Ui Söteje 
itt-SBelawifi, naefj 9lic(«< #momo. unb »ariofa 2Äa> 
c&abo. 
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1 

twjugnd) in ber 3fbee einer Reform ber {Ratio* 
wolpoefie nad) folgen ©orbtlbern; unb fein pa* 
triottfdje* J&erj uollenbete, was Die Äjtyetiföe ©e# 
geifterung unb bet 93erflanb angefangen fyatten. 
(Sorrectfoett ber OeDanfen foroofol, a(6 bet ©pradje, 
würbe in feinen ttugen bie erfle $3ebingung aller 
poetifcften ©d)6nfceit. 5Ba« fid) ber 9)oetfe feines 
SJaterlanbee von Drientaltömen ange&Ängt foatte, 
wollte er verbräagen. SDa* (Sccetitrifdje vermieb 
er, wie ba* ©cmeine. Tin ebeln Oebanfen war 
if>m mefcr, al* an aufjerorbentlicben , gelegen. , 
SBorjfiglid) aber cultivirte er bie poetiföe Äraft, 
9)räcifion unb mafclerifdje gülle be6 2fa«brucf6, 
aber wa6 man q)oefle ber ©prac&e nennt/ 
mit einem Talent unb einem S8er(lanbe , bie feinet 
SDiction bie Söoüenbung ber foorajifdjen gegeben fca* 
ttn würben, wenn ju ber $ora)ift':n 5Dictton nid)t 
cu<S> ein pfctlofop&tföer iafoni6mu6 gehörte, bie jtt 
tbetcpem e6 überall fein neuerer ©tcfcter, außer betn 
einigen Demfdjen Älopftocf, gebraut fcat. gen 
teira nafom fid) juerft unter allen portuglefifcfceti 
SDicfctern ber poetiföe" SBBürbe fduer 3Rutterfpra# 
d>e an. <£r bemied juerjt burd> bie $&at, baß 
tie 3Beid)fcelt be* Älangei unb bte naive 3>opulari* 
t&t biefer ©pwfte weber bem männlichen ifuöbrucfe 
De« btbafufd)*poetifd)*n ©njl*, nod) bem fonoreti 
£Hfct)t&mu6 ber fcöfceren tyoefie ttiberfireiten. 3* 
tiefer Jg>infid)t trennte er fld> ganj von ©aa be SRu 
ranba. grellid) verlor nun feine 9>oefte ben na# 
tlonalen Unflxid), burd) bie fid> bie <j)oejie be6 SJIU 
tanba vorjöglid) auöjetcftnet. $erreira'6 SBJexfe 
gehören in ber portugiejtfdjen «poejte ju benen, bie 
fcer fluöldnber am leicfttejten verfielt, wenn er be6 
tatttoifäe« funbig ijl. SDie iatinit&t beö 2tu«^ 

4 brutf « 
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, ferucf* erflretft (id) in i^ttett 6id auf Die metrifäa 
©canjion , in Der ftcb gerreira neue greifoeiteti 

"Tla&m lD ). Unb felbfl ber Sttel, unter Dem er fei* 
tte SGßerfe Verausgab, unb ber i&nen geblieben ift, 
flang lateinifd) n ). SDafär i(l Denn Ferreira auefr 
nie ein iiebUngöbidmr bes großen publicum* in 
feinem SQaterlanDe geworben ; ja es tarn , aber erfi 
Im folgenben^a&rfcunbert, eine %tit, &a man i&n 
fogar al$ einen gelehrten gebauten autfc in ber e(e# 
tarnen SBeft *erf<bmä&te °). 2f6er Die fpätere - 
Soweit &at i&m wteber ©ereebtigfeit wieberfafcrett 
tyjfen. ©erabe foUfter 5Di<$ter, wie Ferreira war, 
y . be^ 

m ) gerrefra benu&te $um ©eifpfel ba* QEfgent&ümHc&e ber 
©ipMongen ber portugiefifaen Spraye , um naefr la* 
tr int fc&er 2fr t Da* m am €nbe be r SSflrter in öer mes 
triften ©canflon naef) ©efaüen au elibiren, »eil biet 
fetf m öod) nur Den STCafenfout 6e$eid>net, ber fein fcuc&i 
ftabe ift unb ber beßmegen im Dortugieftfc&en na* fce* 
lieben aua> mit bem €ircumfler über ben 2>ip&tf)ongen 
Benennet wirb. Ferreira fembitt *. einen 23 er* 
in feiner f#6nen JrA()ling«<€(egie fo: 
Hu$ s'?u|vem, hus | nos tron|cos fi |cam cfcri[tos. 

3)a fcfjtiegt ba* m in bem Sßorte ouvem eine raetrtföe 
©t;lbe, in bem äßorte ficam ni#t. 

n) Poemas Lufieanos ijdtte bamai* wo&l fein anberer tyow 
tugiefe feine 05eöt<bte genannt. 3)a* 9Bort Poema ifl 
au« nie in bie ©prac&e be* gemeinen 8e6en* in $or» 
tugal aufgenommen worben. 

o) S3on ben ©flogen be* gerreira fagt SRanuef be 
garta 9 .Soufa in ber ©orfebe $um 4ten S3anbe feit 

, »er Fuente de Aganippe , fte fepen con perdurabJe dure- 
za y poca dicha en penfamientos y afe&oi (mit er* 
müfccnöer Jptoe unb wenigem Q5lAcf in ©ebanfen unb 
SmpftnDungen) gefcfcrie6en. ©anj Unretbt $at<r niefct, 
tvatf bie SHogen betrifft. 36er er war übrigen* nfcfct 
ber SBami, über gerreira'* SSerfe ju urteilen. 
ben vorigen iöanb, ©. 431. 
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leburfte Die Nation , um ©efömarf am mitttttii 
eben iSetflanDe in ber Q)oefie ju bef ommen , bett 
fie nur ju balb wieber verlor, unb beti jte (t<i erfl 
in ben neuefien 3 e ^en longfam wieber ju erwerben 
angefangen fyat. Ferreira felbft gibt übrigen* von 
ben ®runbfä$en, nacb benen er arbeitete , bei me^i 
reren Gelegenheiten fXecbenfcbaft. 3n einer (EpU 
fiel ati ben Siebter JDiogo $8ernarbe6 fagt er, 44 fein 
•tjle6 ®«fe£ fet), ungefähr eben fo mißtrauifd) ge* 
gen (leb felbft, a(* gegen Die eilfertigen Nablet 
}u fegu; feinem natürlichen ©efäfrle ju folgen, und 
feine Äunjl ju trjroingen; nur auf baö iirtfcetl bei 
ter ju aefoten, benen ein Urteil jufommt; befon# 
6er« bem 9Jat(> gebilbeter unb rebltcber §reunbe }U 
folgen, unb Die Otofcfceit bes ©enie* burd) gletj* 
unb DetfldnDige 9tac§a$mung ju t>erebe(n >> p ). 

JDie beträdjtttcbe TTnja^t ber (Sonette be* 
Ferreira ifl in jwei QJücber abgeheilt, ©ie 
ftnb, wie febon oben trjdfclt worben, fdmmtlicb 
au* bem 3üng(tnj6a(ter be* 5Dic^tet6/ Ueberau 
fcllcft ba6 ©tubium ber petrardjifcfcen (Sonette aus 
tiefen Üiacba&niungen ber ed)t italientfd)en Qtfaniec 
|er*or, aber ofcne 9)ttalic$feit unb ofcne ÄÄnftelei. 

©ow 

i 

p) A primeira ley minha hc, que de mim 

Primeiro me guarde cu, e a mim naö crea » 
Nem os que levementc fe me rim ; 

Conheca~me a mim mesmo: figa a vea 
Natural, naö forcada: o juizo quero 
De quem com juizo , e fem paiiaö me lea. 

Na boa imita^ao, e ufo, que o fero 
Ingenho abranda, ao inculco da arte, 
No confclho do amigo douto efpero. 

Das Cartas Libr. I. Carta ja. 



■ 
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SBoti petrard)ifdjer ^nnlgfeit und petrard)ifcf>er ©ra* 
jic findet tnan freiliefe grö§ten $&eif* nur eine« 
f*n>ad)en SBBtederfaein in fterreira'* j«rt!it&en ÄJai 
gtn, dafür aber aud) im ©anjen weniger eccen* 
trtfae Jiuebrthbe der teibenfebaft, al* in Den dfcn* 
liefeen J&erjeneergtejhwgen anderer Portugiesen 
tinb fpanifcfcen Dichter; und die elafftfdje 2lnmut(> 
Der SXction erfcöftt geroö^nftd) nod) Die Äraft de$ 
Äu«drutf6. (Sinige diefer järt!id)en Sonette find 
In fcDcr £tnjtcf)t mufter&aft q ). 3n andern tft frei* 
lief) aud> von "brennendem ©djnee uub faftem Jeuer** 
Die 9tebe r ). 3 U *orjugltd)en gehören meß* 
tcre im jweften 93ud)e, wo der 5Did>ter btn Soft 
Der ©eliebten beweint *)• 3« c öla<$a&mung det 

du 

q) S. ®. Mefe*: 

Quando entoar comeco com voz branda 
~Voflb nome d'amor, doce, c fuave, 

A terra, o mar, vento, agoa, flor, folha, ave 

Ao brando fom s'alegra, move, e abranda. 
Kern nuvem cobre o Ceo, nem na gerne anda . 

Trabalhofo cuidado, ou pefo grave. 
g Nova cor toma o Sol , ou fe, erga , ou lave 

No claro Tejo e nova luz nos manda. 
Tudo fe ri , fe alegra , c reverdece. 

Todo Mundo parece que renova, 

Nem ha trifte planeta, ou dura forte* 
A minh' alma so chora , e . fe entriftece« 

Maraviiha 1 d'Amor crucF, c nova! 

O que a todoi traz vida, a mim traz morte* 

r) ©n ©onert f4ngt fos(eio) mit bitfem VebanUnfpiat 
an: 

Quem vio neve queimar? Quem vio tarn frio 
Hum fogo» de que eu arco? «fcc. 

s) 2ßo in tiefen Sonetten auefc bie @ettinfen nifit fyt* 
tjorOec^n, empfehlen j?t [ty öoefr tmr$ Den »ua&ruc*. 

Nim- 
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fci ba f ttfd) en (Sonette 9>etrar<b'* fdjeint Jerref/ 
ta $tetlei<bt bejiwegen feine Steigung gefönt ju $a# 
6en, weil er feiner bibaftifcfcen 93oefte frtty eine 
«nbere gorm gab, burd> bie er bejltmmter an fei* 
tien £oraj erinnert würbe. 

Un^er fennbar i jl £ora| bat dufter , nad> wcli 
<$em ftd> Ferreira jum p Den bitter ju bilt>ea 
fucbte. Tibet unter ben breljefcn Oben, bie (leb mit 
tiefem $itel (Odas) unb, fo wenig tfcrer jmb, in 
jroei Q3A4>er abgeheilt , in ber ©ammlung bet 
<Sd>rtften Ferreira'* finben, ijt nid)t eine, bie »Ott 
einem roabrfeaft (griffen Ausflüge ber $)$antajie bie* 
fe« 5Did)ter6 jeugte. Die ©pracbe i(l in ifcnen allett 
fcortreffltd} ; bie Smpfinbungen jinb ebel; ber bibaf* 
tif<be Ion unb bie SEBärbe ber ganjen ÜRanier fiim* 
tuen mit ber fonoren SReloDie ber ©plbenmafje fefct 
gut jitfammett; aber man wirb \>on feinem neuen 
unb friftigen ©ebanfen überragt, *on feiner lg* 
tifeben Äüjpnfceit, bie a(* Unorbnung erfebiene, ber 
Saubert, ©icb über bie " profane SJtenge" }u er# 
|eben , itafcm fi# gerretra jtoar au$ a(d Obenbkb* 

tet 

■ 

Kimphas do claro Alraonda, cm cujo fco 
Nafceo, c fc criou a alma divina, 
Qu'hti. tempo andou dos Ceos ca peregrina; 
Ja lä tornou mais rica, do que veo; 

Maria, da virtude firme eftco, 

Alma fan&a, Real, de imperio dina 
1 A baiycza deixou, de qu'cra indina, v 
Ficou fem ella o Mundo efeuro, e feo» , 

Kimphat , que tarn poueo ha, qu*os bös amore* 
Noflbs cantaftes cheas de alegria, 
Chorai a vofla perda, e min ha magoa. 

Naö fe cantc entre vos jä, nem fc ria, 

Nem de o montc herva, nem o prado floros» 
Nem deffa fönte inais corra clara agoa* 
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tet <m*btöcMW> t>or 516er fd&on Die SOBteDer* 
fco&Uing qerotfier befonDer* feierlich flingenDen <P(>ntf 
fen fönbigt einen nicb« weniger aU feora;ifd>ett 
(S^rafter Der ODenpoejte an u ); unD felbft Die mo# 
talifcfte Snergie t)er SmpftnDungen in Den DDe« ' 
tes Ferreira ifl feine Snergte in Der SRanter De* 
J&oraj *). 1 3)ie itatienifd)en Qanjonen mit ifcrem 
Ue&ermaf t>oti ftyönen Strafen unD {Korten 

ten 



t) 3>a* (jorajffcfie Odi profamim vulgus mad)t auifr In 
Gert Oben be* Ferreira Ott öuwtftce. ©ie erfie Odfer 
Oöen fdngt an: 

Fuja daqui o odiofo 

Profano vulgo! £u canto 

A brandas Mufas, a hui fpritos dadot 

Dos Ceot ao novo canto 

Hcroico > &c. , , 

u) 3n einer Ohe A os principe» D. JoaS e « D. Joana 
f4ngt fi<b jebe ©tan je mit den pr^ttgeti SBorten an ; 
Vivcy fcHcci, pios, veneedores! 

3 ®- in öfefer ©teile: 

Naf5 teme, naß efpera, 

Naö pende da fortuna, ou vaöi euidadot 

A confciencia pura, 



De chcgar aot bons dias cfperadot 
Tarn leda, et tarn fegura, 
Que o Mundo defprezando 

Configo fe enriquece, e mais defeanfa 
De fi tarn faeisfeita, 
Qiie em fi fe efta prezando 
De defprezar o poraue o Mundo canfa. 



Via feguindo vay 

A virtude levandofo por guia. 

Naö torce, naö duvida, 

Ja mais della fe fay , 

Por mais qu*o Mundo della fe deivia* 
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fett auf Ferreira, wit «6 fcbeint, ftdrfer fleroirff, 
alö er felbfl nm§te. Sintge feiner Oben fyabeu aucfr 
frfl ganyWe tnetrtfcbe Jorm 6er (Eanjone, mit 2lu6# 
fiafcme be* ©Anörfei« ober ber 2fpof!ropfre be* 
JDid)tere an ba6 ©ebicfct jum $J5efd)lufife. DU 
übrigen ^abeti färjere ©trop&en, un<)ef&fyr wie bie 
fpanifcben Oben be* iui* be6 teott y ). 523teQeic^t 
&at überhaupt biefer fpanifcbe SDidjter, ber um 
biefelbe 3eit lebte unb mit getreira fafl *on glet* 
äjem 2Uter war, auf Ferreira, t>ieQeid^t aber aud) 
Jiefer auf jenen getvttft. Die Utteratoren errodbtteii 
nicbtö baoon. Die (HÜe unb bodj fcinreiffenbe 
©cbrodrmetei be* tutö be ieon blieb beut gerretra 
in jebem Jade fremb. 2Iber er gab für bie Dtd)* 
ter feiner Station in ber Öbenpoejle, wie tut* be 
ieon für bie fpantföen Dichter , ben $on an; n>a* 
nachher in ber portugieftfcben iitteratur eine Dbe 
f>te6 # &atte ungefdfcr benfelben (Efcarafter unb bie; 
felbe metrifcbe gornu 3n gerretra** Oben jinb 
bie b ef<tyr et benben ©teile» getp6fcnlic£ bie f4)6n# 
jleti 

, 5Deti 

y ) SfcroJ. 5en vorigen ©an&, ©. 239 ff* 

s) 3um©e»eife biene &er2fnfang einer $rü&linfl<o&e: 

Eis nos torna a nafcer o anno fermofo, 
Zefiro brando, c docc Primavcra. 
Eis o campo cheirofo: 
Eis cingc o verde Louro ja a nova Hera. 
Ja do ar caydo gera 
O criftalino orvalho hervas, c florcs. 
As Grabas , e os Amores 
Coroados de alegria 
Em docc companhia 
De Nimphas, c Paftores ao Tom branda 
• Doces verfos de Atnot vaö reveiando. 
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5Den 9telj ber ffteu&eit Ratten bamaf* in bee 
$ortugteftfd)en titteratur aud) bie (SlegUn biefe* 
5Did)tec6; Denn aujjer ber einigen (Slegie von ©aa 
be üJitranba gab c6 nod) fem portugieftfdje* @e# 
f td)t biefer 2lrt. 2triojt föeint baö «Kuller gerne* 
fcti ju fepn, bemgerreira al6 £legtenbid>ter ttorjüg* 
lieb folgte, fir faßte olfo aud), wie 2(riö(t, fefcc 
glüeflid) Die antife 3bee ber roollüfltg leiteten 
(Siegle auf , bie in ber neueren iitteratur balb nac&* 
(er auf lange 3 et * wieber verloren ging, ©eine 
(Siegle an ben ÜJtai ifl ein clafjifd>e6 iföeifier* 
werf Ä ). SBeniger gelangen ifcm bie Trauer; Sief 

Apos a branda Deofa do tereeiro 

Cco, que triumphando vay de Apollo, eMarte, 

E entre ellcs o frexeiro 

O feu doce fogo, pnde quer, reparte. 

Fogem de toda parte 

Nuves; a neve ao Sol te entao dura 

Se converte em brandura* 

E d'alta, o fria Terra 

Cayndo» rega a terra 

Agoa ja clara : a cujo fom adormece 

Toda fe'ra ferpente, e o Myrtho crefee. 

i 

a) 2>ie mag bei wegen au* g ans t)itt flehen , uttb aUt 
Zweifel "nteberfdMagen, Die fonft gegen &en pottlföm 
(Seift bti Ferreira ußrfg bleiben möchten. 

Vem Mayo de mil hervas,' de mil florcs ~ - > 
A« frontes coroado, e rifo 9 e canto, 
Com Venus, com Cupido, cos Amores* 

Vehca o prazer 4 dor, o rifo ao pranto» ; 
Vafe longe daqui cuidado duro , 
Em quanto o ledo mez de Venus canto. 

Eis mais alva a menhain, mais claro, e puro 
Do Sol o rayo: eis correm mais fermofas 

. Nuves afugentando o ar groflb, e efeuro. 

Sae a branda Diana entre as luuüofas 

Bftrel- 
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Qkn. ginige betfelben ftnb ni*t viel tne&r, a(* efc* 
gante @e(egcn^«lw<©cbi^te bei t)cm 2lbfler6en uer* 

Eftrcllas ral, qual ja* ao paftor ferraofo 
Veo pagar mil horas faudofai. 

Mar brando, fereno ar, campo cheirofo, 
Foge a Trifteza, o Prazer foltowoa, . 
O cüa mais dourado , e vagarofo« ' 

Tecendo as Grabas vaÖ nbva coroa 

De Myrtho i raäy , ao filho mil Spritotv 

O fogo refplandcce, a aljaba foa. ' . \ 

Mil verfos, e mil vozes, c mil gritos 
Todos de doce amor, e de brandura, 
Hus s* puvem , hüs nos troncos ficam eferitos» 

Ali foberba vera a Fennofura, 

Apot ella a AfFeicaö cega , e cativa 
Quanto hua mais chorofa, putra mais dura« 

Ah manda Amor afli: afli quer qüc viva 
Contente a trifte» do que feu Deos manda, 
De feja inda mais dor, pena mais viva. 

Mas quanto o moco enemece, a mäy abrauda, 
Ella a peconha, e o fogo lhe templra: 
Afli fenhora .de mil almas anda. , 

Ali o Engano em feu mal cego cfpera 

Hu' hora doce: ali o Encolhimento . * 

Sem caufa de fi mesmo defefpera. 

Aos olhos vem atado a Penfamento , 

Na6 voa a mais qu'ao qu'ali tem prefente, 
E em tanto mal, tudo he contentamento» 

Em rifo, em feßa corre a leda gente. 

Tras o Fermofo fogo, cm que fempr*arde, 
Cada hum, quanto mais arde, mais contente* 

Manda Venus ao Sol menham, e tarde 
Que feus crefpos cabellos loure, e eftenda, 
Qti*em vir s' aprefle, qu em fe torna'r tarde, 

Ao brando Norte, que aflbpre, e defenda 
Do ardor da fefta a branda companhia, 
Em quanto alca.ni de Myrtho frefea tenda, 

Corre por toda parte clara, c fria 

Agoa: cae doce fombra do alto Louro, 
Ganta toda ave canto d'akgria. 

Ell. 
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1 

nehmet «Petfonen ; anbete flnb wa&re SpifMn, teic^ ati 
mora(ifcf)en OiejleriorieH unt> on «Betrachtungen öbet 
We Um>o(lfotnmen^it Oer menfd>Iid)en 35inge, aber 
D^ne beqwetc&ett Xon, roetc&er Der wahren grauen 
(Siegte wefentli* ifl b ). ttud) ein «paar freie lieber* 
fefjungetv au« 6em ©rieAtfcften be* «0lof*u6 unt) 
fce* 2tnafrton ftnb tiefet (Slegtenfammfung betgefettt. 

jDic'Sffogcn fct« getreha fyaten wenig poe* 
tlfcfce« 2$ertien|t. Go »oweflttcfy Di* SDictton ift, 

* Elia a neve defcobre, c folta o ouro: 

Banham-na as Grabas na mais Clara fönte; 
.Aparece d'Ambr rieb thefouro. 

Cäcm mil flörcs da dourada fronte, 

Ärde d'Amor o bosque, arda a altra ferra, 
Aos olhos reverdece o campo, e o monte. 

Dcfpcndc Amor feus tiros, iicnhum erra, 
Mil de baixo mctal, algum do finö, 
Fica de feus defpojos chea a terra. 

Vencida d'hüa molher, c d'hum minino. 

t>) !$ibaftrfct>er <SpifIeUort r)errfcf;t fco<&-t»o(I in btt foU 
pen&en, Ü6rigen* ttortreffftefoen ©tefle 6er €(egie an 
jni* g*rnan&e$ &e 93a$cotfcel loä. 

s Naö frias forabras v naÖ os b ran dos leitos 
Altos fpritos provam : que ociofos 
Se gaftaro, c como cm cinza eftao desfcitos« 

Melhor comprados foram , mais cuftofos 
Aquelles nomes altos, que iiida foam, 
Dos que virtude, c csforco fez faraofos» 

Inda entre nos de boca em boca voam 
De tanto tempo ja os fpritos puros: 
Inda de verdes folhas fe coroam. 

Por duras armas, por trabalhos duros 
Varios collumes, varias gentes vendo 
Toroaram inda erguer fermofos murosv 

Hora a furia do bravo mar rompendo, 
Hora os hm^ava a forte ä praya imigat 
* Quanto mores perigos , mais vencendo. 
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fo wenig ift ber <Btt)I 6ufoftf<$. Ferreira ^atte fuc 
einen p(>tlofep{)tfct)en ©enuf? be« ianblebeu« unb fue 
bie <Bc^6nt>eitetir ber lÄnbifcfcen 9?atur baffelbe ©e* . 
fufcl, wie @aa be «Diiranba; aber eine ibealifirte 
. 4jirtena>elt lag auf er betn ©ebiete feinet QarfM* 
lungofunfi, unb poettfc&e Ölatoetit »ertrug ftc6 nt$t 
mit fetner ganjen SWanier, bic ficfe immer jum bi# 
bafttfdjen Srnfi in männlichen OJeffejrionen neigte» 
SÖäre er für bie ©dutferpoefie geboren gewefen, fo 
würbe er biefe Dttfetungeart titelt toorjüglid) a(6 
poetifdje $orm für ©efegen&eitegebidjt* benagt $at 
6en, fo angene&m eö aud) ben $)erfonen *>om f6i 
t)ig(id)en Jpaufe fetjn mochte, ifyre $ejle burefc fo(# 
4>e QJettrdae jur allgemeinen ©alanterie beo ^ofel 
in ein poetifdjee i\d)t gejMt ju fe&en. 

SDen größten 'ifceif be« erjten Qianbe« ber ©er 
&id>te be« Ferreira nehmen feine Sptfiefn einj 
4inb tbnetr gebö&rt im ©anjen unter allen SBerfett 
btefee £>id>ter« ber erjle 5>fa&. £« &erbiem be# , 
merft ju werben, ba§ fie nod) fcfifedjt&in Briefe 
(Caitas) unb nid)t Spifteln (Epiflolas) 6etüeJt 
ftnD, ba bod> Ferreira fonfl ben fateinifdj fUngett* 
ben 2B6rtern fo gewogen mar. Tiber von ben poe* 
tilgen Briefen b<« ©aa be fflliranba Uhterfdjeibett 
fie fid) in fo manntgfadjer £tn(id)t, bag man (te 
fügltd) für bie erften tfcrer 2frt in ber porrugieju 
festen iitteratur erffdren fann. tyv 3n(>alt beroei* 
fet, bo§ (ie fafl aüe in bie #etiobe be* reifen 2flter« 
if;red 58etfa(fer6 fatfen. Jamale, ai« Ferreira am 
«$ofe lebte , bilbeten jid) bie prafiifdjcn ^(rtfofopfre* 
me, bie er jum tfytil feinen litterarifc&en <Stubiett 
Derbanfte, ju £rfa&rumi*wabvkeiten au«, beren Sie* 
ßdtiguua er tiglid) im wirflieben ieben fanb, 

J^ourerwere (5cf<&. fc. fefcon. Kefcef* IV. 2f ba 
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ba er an bie gro§e SBelt gefefieft war, erfc&ien tfrttf 
bie £infamfeit um fo nmnfd)en6n)ert&er. Der nai 
turlicbe 3lbel feiner Denfart ftanb in 6eft&nbigem 
SDBiberfprucfoe mit ben ©itten unb Sfrarafteren, bie 
ifcn umgaben. 5Wit folgen ©mpfinbungen fdjriefr 
er feine gpifteto. Die meißen ftnb an SJlAunec 
t>om er|len Stange gerichtet , mit beneu Ferreira 
roefrr ober weniger in 93erbinbung ftanb, unb um 
ter benen ftcf> aud) bie (Rannten ber betü&mteftett 
SDid)ter ftnben, bie mit Ferreira gemeinfcfcaftlid) fitt 
bie c(af)tfd>e 93etebelung beo 3lationa(gefd>macf* an 
leiteten. 7(n aOe biefe Dinner Hütete gerreir« 
feine bibaftifdj* poetifdjen SBriefe ungefähr in bemi 
jel&en tone. S3iö jur fcoraitfc&en geinfeett be* 
bibaftifcften tens fonnte e6 fein Did)ter bringen, 
ber 'bie erfte 35af>n jur SBieberfrerfteUung be$ claji 
fifd)en @tt)(6 in einem ianbe btacfc, wo bae 2ltt* 
romantifcbe in ber' ^>cefie mit bem ©cbolafttfö* 
t^eo(ogifff)«n in ber qj&ilofop&ie eben etfl anfing, 
ben (Sinflüffen einer freieren (Sultur )u weichen. 
2lud) für bie fcorajtfc&e #eiterfeit, bie oft 6i6 jutn 
$Jttitf)willen fteigt unb mit benfelben teuren fpielt, 
bie jte ben SWenfc&en an baö «#erj legt, war ger# 
reira, mit aüer feiner Sleganj, nicfct culttoirt gei 
ttug. Sin mäunlicber (Srnft o&ne fpebanttömu* , 
ein reblid>er ©inn o&ne Anmaßung , fprecfcen au6 
feiner lebcnep^ilofop^te; aber bie p{>ilofop&ifdl>e gaf* 
fung, mit ber er ben ©pielen beo ©tücfe unb btti 
Stjorfretten ber 9Jienfd)eu jufafc, neigte fid) bodj 
öfter jur religt6fen ©renge, 'ale jum epifurefs 
fcben iidjefn. Unb fo correct feine SRanier in ben 
epifteln ift, fo n\elt blieb er bod) aud) frier, wie 
faft atte neueren Did)ter, hinter ber energtfcften 9)r4* 
rtfion bee fcorajiföen ©ttjl* jtuticf. Ferreira ifl 

alfo 
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alfo aucf) alö ©ptfrclnbicfetcr e6en fo wenig ein pon 
tugiejijcfcee #oraj, wie Die betben llrgenfota in bee 
fpanifcfcen iitteratur Jjjoraje jtnb c ). Tiber ber t)or* 
treffliche SBerftanb unb bad ebfe ©efu&l, bad matt 
bie tnoraliföe ©eele biefer Spiflefn nennen fann* 
bruefen ftrf) in t&nen fo natürliche fo prunNo*, fo 
gefällig unb fo mannigfaltig au*, wie e* bet maß* 
re ©eifi bet bibaf tiföen £pi|tel »erlangt ; unb bit 
Q3^anrafte beö SD i * terö (Trent fo Diel QMutnen auf 
ben 906 eg ber berebten SBeis&ett, als uötb*^ t|t> 
tyn t>on ber großen ©trage ber moralijirenDen <pror 
fe )U umerfc&eiben. Sin eigeneo Solorit &a6*n *te* 
fe Sptftetn burd> ben <Patriotiömu6 unb ba« ©e* 
fü&l für bie portugiefifefte 9tationaigr6j?e erhalten* 
3m ©etjte biefe* ©cfü^Id bringt gerretra auf 
Bereinigung be* milltärifdjen SBerbtenfle* mit 93er* 
tbefung bet ©itten unb QMlbung bee SöerfianDee; 
unb »a* bie 95ilbung nad) SBluftern betreffe, fo 
muffe man "in bem ©eften 2friber* ä6ertref* 
fen woHen, unb nur übrigens nacfca&men" *) h Will 

toftntt* 

t) Bergt, ben vorigen ©anb , ®. 393 (f* v , • 

d) O noflb bora /oam tambem guiado 
De feu fprito; viva cm ti fegurö) 
E nos mais, de quem he bem confclhado; 
Abrafan-fe carte! los, cae o murö 
* Canfam Forces, e bra^osj e ardideiäs* 

No bom confelho fo efta b bom fegurö^ 
Do faber faö as boas fortalezas. 

Efcolhan-fc bons 2clos, bons fprito§ j 
Mais no Mundo foararti noflas graiideiai; 
Aquellcs claros fei tos, altos ditos , 

De que os livros faö chcotf, defprezerho*. 
Mores feitos ha ca, haÖ täö bem eFcritoi; 
Ven^amos no melhor i o outrö iniitenios.' 

Livr.I. Qart.2\ 

3 a 
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fetdnnlicfcem Sifer fwbert er feinen greunb 2(nbrabe 
(Saminfca auf, ble SWufen in Portugal tiicfct anber*, 
als portugiejtfd), reben ju (äffen e ). Ueber bie 
fcfcroaäe (Srnnintetung , bie baö ©etile , nad> bec 
Meinung Ferreira*«/ banials in Portugal fanb, 
&u§ert w feinen Unwillen. <£6en fo eifert er gegen 
Die tterfefcrte <Sd>u£mig bc6 Söortreffftcben utib be$ 
e*!e*ten überhaupt f ). 93oweffltd) fprtrtt et 
felbjt, tn ben@$ranfen feinee ©laubeh*, von bet 

©chön* 

t) Cuida melhor que quanto mais honrafte, 

E cm mais tivcftc efla lingua eftrangeira, 
Tanto a efta tua ingrato te moftrafte. 

Volve, pois volve, Andradc, da carreira, 
Que errada levas (com tua paz o digo). 
Alcancaras tua gloria verdadeira. 

Te tjuando contra nos, contra ti imigö 
Tc moftraras? obrigucte a razaö , 
Qitc eu, conto poflb, a tua fombra figo # 

As mesmas Mufai mal te julgarao , 
Seras cm odio a nos teüs nafurais, 
Pois , cruel» nos roubas o que cm ti nos dao« 

Livr.I. Cart.3. 

O bem fcmpre por mal , o mal por bcm, 

Por virtude o morvicio, c por prudcncla 
O que menos o he, fegucm, e crem. 

Ao vao prodigo dam magnificcucia , 

Chamam o dcshonefto, hörnern de datnas* 
E louvam, c harn ivcja ä incontincncia. 

Aquefle, que tn bom, e prudente chamas, 
Que lanca fuas contas bcm lansadas, 
E fcu poueo falar, bom c raro amas, 

Frio, c maleciofo; e o de danadas . 
., £ntrauhas, que c um lifo prazenteiro 
Encobrc fuas peconhas fimuladas, 

Hc fo prudente, c cauto: falfo arteiro 
O que conhfce bem , c fabe facer 
Diffcreuca do amigo ao lifongeiro. 

Livr.I. Cart. 5. 
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<Bc&6tt$eü bec Vernunft «). 2(6e* <m<fr Me fanpr 
lere ©pracfoe be6 ©efityle fcerrfc&t in Den (Spifteln, 
wo von ben gceufcen ier 0r*unbfdjiaft unb be* lÄnb* 
liebelt eetbftgenuffea/ bie JRebe ift ütar J«tt>ei# 
leh, aber bann * tieft mit foetajifcfcct leicf>rtafclt # 
nimmt feine biöaftifdje üBwiet eUu irontfä* fd>er# 
]enbe SBenbung *)• Unb wenn man Die f>oefte be« 
. iöeri 

f ) 3. in Gen Herfen: 

Apareca a -Rezaö fermofos e bellt, 

Criada em nojffoi pcitos! Ah, que aniorci 
Nos nafeeram tarn vivos logo dellos! 

Cairan os perigos c os tc mores, 

O campo livrc, o cco claro e fereno 
Vcremos fem trabalhos e fem dorcs. 

LibrsL CortaFJZ 

i) 3 in efnrr «pfftcl an JUibr'abf «tfmittfl*, Mt 

pd) fo anfangt: 

Defte meu pei$o faÖ cm teu faef petto 

CandidiOxmo Andiadcj vao feguras ^ ' ' 
Minhas palavras chä», meu nü coneeito« 

Ivos daqui fingidaj, jvos duras 
Lingua« c comücoes; pura clareza 
Saya de claros peitos, e almas purat* 

Riome, bom amigo, da eftreiteza 
D'algus curros amigos, e da oufada 
D'outros livrcs errada, e vam largucia* 

Seja a amizade facU» contiada 

- Docc, aprazive!, braHda? was hone da, 
'Mas de fam liberdade acoropanhada, 

k) 3,$. in 5er €*.«M an feinen ttljKtt SMofl* be Sei* 
*e. ©ie fängt (i4 an; 
Promitti-te, meu Teiye, i tm partida 
Mil< profaa, c mit verfos? e cm mit mttti 
Hita carta tc outra teras lida, 
JsfaÖ fohiaiu menfir os Portuguezes, 
Entrou .novo cofhime, c hc ley antiga 
Romano cm Roma» France* coa Francezw. 
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©etjlanbe* trab bet ©effi&I* nidjt fi6erfiaupt gerinn 
ger föifcen roiff, ale Die $)oefte bet üppigen 2Bt|et, 
fo gehören bie (Splfieln tiefet $)ortugtefen no$ 
Jefctju beti ttorfrefflidWen in ber neueren iitteratur. 

0 , ■ ■ • , 

9 

■ * 

Spig ramme im antifen ®(t>l verfuc^# 
le Ferreira in Die Q>oefle feinet 5Bater(anbe* eitijui 
führen. Wer Der ©ei|t bet antifen ©pigrammt 
entging ifcni, 2tufoniut würbe fein ÜRuftet; uub 
bie Epigramme (Epigrammas) unb ©ra6fc^rif# 
ten ( Epitaphios ) , bie jid) unter ben QBtrfen gen 
reira'ö erhalten $a6en, jeid)nen jid) weber burdj 
Die 3ört^it f npc() burd> bie Snergie ber toorjügli* 
eueren unter ben gried>ifd)en @et)id)t<#eu biefer 2trt 
au*. flr6§tet ©erbienjt ifl Die elegante <Pr&* 
eifiotf ber ,<§?prad>e in ber metrifdfjen gorm it<rfie?U 
fefeer Dctauen. 3lur in wenigen $at biefe elegante 
9)rÄciftpn etwa* fMfantef unb jugleicfc ©efäHigeö l ) t 

Quem queres que por forca c& naS figa 

A ley de terra? e mais tarn bem guardacfa 
Doi que em mal ooflb tem a fortuna amiga? 

Seja com tanto honrado defculpada 
Minha mentira: a fam nofla amizade 
Nunca esquecida foy, nunca mudada. 

Mas entao cnea, em tarn grä Cidade, 
Onde o fprito e a vifta leva a gente, 
Quem pode fer fenfror da, fua voqcade? 

Mora hum la fora alem do grä Vicente, 

Outro ca na Efperanca; c ey de vet ambo*» > 
Foge inda o dia ao niuifo diligente. 

pelas ruas mil camboi, mil recambos, 

Caxgaa vern, cargas vao, mil mos, mil eraves, 
flu arranca, outro foge, e encontro entrabos. 

Livr.ll. Cart.8* 

\) fofgenee tfr tinet 6er. Uftm, aiio), toenft (a) nic$fi 
fa)aii nac$gea$mr, 
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JDte ©rafrfötfften finb ttor|ägli<6 bem Änbenfen 6e* 
rä^mter SSJMnner au* t)er pouugiefiföeti ©efc&tcfc/ 
te gewibmet. 

2Cuf bie <5d>6n|eit bet ©pradje ifl au<6 faft 
tat ganje poetifd)e 3>erbienfi einet (Srjä{>(ung 
ctngefärinft, burd) welche gerretra eine Olationaln 
J&eilige, bie fceif. (Solomba ober, na* btr S8olf6# 
auefpracbe, (Eoniba, &er$errlic$en wollte. Die 
lange (Einleitung üerritfc fefcon, ba§ bet Dichter 
fcier niefct in feinem (Slcmente war, Der Snfcalt 
ber (Srjäfclung felbjMfl eine iegenbe, att6 ber fid) 
etwa« 93efiere0 bitte madjen laffen. Die ^eilige, 
feie afd portugiefifdje J&irrtn ifcre beerbe reibet unb 
fromme lieber fingt, wirb ber ©egenflanb ber glä# 
$enb*n ieibenfdjaft eines maurifdjen Äönigö, ber 
fie auf ber 3agb entbetft fcat. (£r verfolgt fte fo 
lange, fcid fie in ber glucfot feine SXettung mefct 
ftnbet. 3n biefer SBebrÄngnif? ruft fie einen $eU 
fett an, baf er fie in fid) aufnehmen mige. Da* 
SEBunDcr gefdjiefct. Der £önig flößt mit feiner ian* 
je gegen beri gelfen. Sfl entfpringt eine fiare CLmlt 
le, beren wunbert6&tige SBirfungen fortbauewv 
216er 5erteira'6 SrjÄ^lung ijl für eine fofdje SBe» 
ge&enfceit viel ju faltj unb bie SBefc&reibung, bit 

tt 

Forjava em Lemno com deftreaa e arte 

. Sctas • Amor de Venus o marido : 
A branda Venus lhe poem rael d' huma parte» 

Mas d*outra parte lhe poem fei Cupido. 
Entrou brandindo a groffa lan$a Marte % 
Rio-fa das fetas. Queres fer ferido 
P' hua ? { Amor diz ; prova hora fe te pragu 

' Ferio-o; rio-fe Venus: Marte iai. 

> » * 

3 4; 
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er von bem SJlaurenfönige madjt, tf! fo grofe«F, 
ba§ man faum begreift ; wie ein üRann *ou $ertei# 
ra'o @efcbma<f jid) fold)e 3"$ e erlauben fonnte* 
<£r läßt Den ÜJlaurenfönig jottig wie einen QJÄrett 
auBfefcen, unb ju tiefer ©ejtalt verleibet et ifcro 
ttocft ?in fifeleobe unb ein J&unbsofcr m ). 

2fod> in bie bramatifcbe $cefte ber <Portq# 
glefen woüte gerretra einen clafftfäen ©tt)l eitifäfo* 
ren, ber fid> bem antifen fo weit nähern (olltev al* 
eo bie 3}erfd)ieben()eU ber 3ettalter ircjenb erlaubte. 
Unter feinen SEBerfen ftnDen ficft ein trauerfpiel 
unb jwel iujlfpiele. 3«w ©toffe feinee Srauet* 
fpteld wählte er, wieber .41* 9)atrh>t, au* ber @e* 
fd)id)te feinet SQaterlanbe* ben $ob ber 2! nee be 
€a|Uo, ber nacbfcer fo oft t>on portugteftfcfreti 
SDicbtem bearbeitet würbe, bamale aber no4> un# 
(erufyrt gewefen ju fegn fcbeint. 2ßenn man jtd> 
au* ber ©efcfcicbte ber fpanifcben tüteratur erinnert, 
ba£ fa(l um biefe!6e 3*** 3>omtnifaner QJermu* 
be) betreiben ©toff nacfc dfcnltcfcen @runbfi|en itt 
ein fpantfdje* ^rauerfpiel brachte n ), fo fann matt 
faß ni#t umfoin, )u glauben, baß eine* f>on bei* 
ben grauer fpielen fein Däfern jum %$tll bem an« 
bern toerbanft S&etbe fcaben aud) in ber (Srftnbung 
unb Wttorbnung eine auffallenbe 2fefcnlicbfeit. Übet 
Teiner «on beiben SDicfjtern erwähnt be* aubern mit 
einer ©gib*, unb aud) bie ttttetatcren , bie von 
bem einen reben, ne^tfiett bei biefer ©elegetifcett 

feine 

t«) Foy o cruel Pagaö c monftrtiofo 
(Scgiurdo aquellos gentes fama daÖ) 
Grande, membrado, e como itjfo vellofo % 
E huma orclha de dtuo, outra de caö r 

fa) ©. Den sorgen ©anb, 396 ff« 
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feine IRoitj uon bem anbew. J)en Q>rei6 frer ttat 
giften itunjl verbient inbeffen in biefer gcncurrenj 
fcie 3ne* be <£af!ro bee 93ermubej. Die ^oflto 
(b>nn fo fprecfyen bie f)ortugiefen , o(ne ben SBor* 
filmen betju fugen) be6 N Ferreira $at fcfcöne ©te(# 
Un; aber ba* »afcre $at£o* i(l in bem ganjett 
(Stücfe verfehlt; bie Otadjafrinung bes griec^ifd^ett 
(£>tt)\* in gorm unb SRanier tft peinlich; bae bra* 
ittattföe Sutereffe ber Sompofttion ifl fe^r fcfcroacb; 
unb nut *ie Spraye behauptet burcbgdngtg bit 
SBurbe ber tragiföen 9>oefIe. 3«e« be (Eafiro mit 
tfcrer ^Begleiterin ober Vmme (ama), ber Infant 
SDon 9>ebro mit feinem ©ecretir , ber Äöutg %U 
fön* mit feinen Drei graufamen Otatfcgebern, wnb 
jum ©efcblufl ein 9$ote, finb bie fcanbelnben ober 
vielmehr rebenben 9)erfonett; 4inb ein £&*r von 
Coimbranerinnen fd^Üe^t fid) mitmirfenb biefett 
CPerfonen faft ganj fo an, wie in bem Xrciucrfpicl 
be6 95ermubej. JDie einjfge 2fbwei<ftung von bett 
Sormalgefe^en be« griedjifdjcn $rauerfpief6 ifl, rote 
bei 53ermubei, fo aud) 6ei gerrelra, bie tBernacb* 
lÄfjigung ber (Sinfceiten beö Orte unb ber 3*it; unb 
beibe Dichter normen p<6 biefe §rei$eit utmtfenm 
fear nur au$ SRotfr, weil fte bie nötigen ©cenett 
onberd ni<bt jufammen ju bringen wußten. SBeibe 
$rauerfpiefe fcaben jwar, bem ^nfefcen nacfc, fünf 
Äcte; aber Der fünfte iftau$ bei Ferreira nur ein 
fcijtorifc&er ?tnfcang. 5Die 2fne* felbfl tritt in gen 
reira'* Srauerfpiele mit tfcrer ^Begleiterin fogfeicfc. 
auf, unb erjäfcle, nacfc einigen vorläufigen &(agen # 
biefer Vertrauten fefcr auofüfyrficf) , wie fte mit bem 
9)rinjen unb burd) ifcn mit bem finiglidjew #auft 
. in bie QJerbinbung gefonunen, bie ber Vertrauten 
bod) rcofcl (jintönglicfc befannt feqn mufju, 3>ann 

2 r Anbcrt 
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inbert ftd) bie ©cene. * ^er> Snfant tritt auf mit 
fcem tteibHcftett Sfcor, ben SSermubej fötcNicber bet 
3«<6 iugefcttt bat. hierauf biepmirt ber Infant 
tnit feinem ©ecretdr au6fö^r(t<b über bie tafle bt$ 
9)rinjen im Sonflict jwiföen ber liebe , ber $>fitd>t ^ 
tinb ber Älucßett. # 5Der (Sfcor ftltegt ben erfleti 
2f<t mit einest JgHjmtttt* an bie Hebe. 2luf eine 
a(>nlid)e Htt ftnb bie folgenben 2kte angelegt. 
(Sd)on am Snbe bee vierten befingt ber S^or bett 
$ob ber 2>ne*, unb im fünften erj&^Ct ein %dte 
fcem 9>rin;en, n>a6 ttorqefatten. $>ae 2$erju<iltcb# 
" flein bem ganzen ©täcfe pnb bie (griffen ©teilen, 
unb unter tiefen befonbertf ber «§t)mmt* qn bie iiei 
6e °). 5Die tyrtföen SBorte, mit betten 3nee ju# 
trfl auftritt , beuten fdjün auf biefen <£&araffer be« 
<S5d>aufptel* (in, ©er JOiaioj i(l immer elegant, 

o) J&ier flno bte fleiben er(ten Ctanjf». 

*•**»" 

Quando Amor nafcco , 

Nafcco ao Mundo vida, 

Claros rayos ao Sol, luz a*s eftrellas« 

O Ceo refplandecco , 

£ de fua luz vencida 

A efeuridau moftrou as caufas bellag, 

Aquclla, que fubida 

Eftä na tereeira efphera, 

Do bravo mar nafeida 

Amor ao Mundo da , doce amor gcra. 
Por amor Torna a terra 

D'agoas, e de verdura, 

As arvores di folhas, eor as florea. - 
' Em doee paz a guerra, 

• A dureza em brandura, 

. E roil odios conyerte cm mil amorcs. 

Qiiantas vidas a dura 

Morte desfaz, renova: 

A fermofa pintura . % . 
; ; . < Do Mundo , Amor a tem inteira, e nova* 
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aber *ft nur ei« geföraubte* 2tntitfcefenfpieL 5)1« 
55etra<f>ttmgett, Die Der <Sf;or, ein ÜBal fogar itt 
einem ©tjlbenmaße, bae Dem fappfcljtyen nacbgebiU 
fcet ifl, bei @elegcnf)eit anfieUt, ftnt) moralifd) gei 
ttug, aber größten » $fyetl* von ber getüö^nlid^flttf 
2fre. X>ie entfdgfeibt n&e ©cene, in welker 3fne$ 
$or bem Könige erfdjeint, nähert ftc& nod> am med 
fien bem wahren tyatfyot, erreicht .über bie #i$e 
beffelben nic&t Ferreira war überhaupt feiti 
Sragtfer. 5Die richtige 3bee eine* moDernen $ran# 
etfpiclö entging ifcm ganj. ■ ■ • . . 

/' 5Die beiben iuflfpiete btefe* SDic&ter* gtei* 
«fcen in ®eifl unb gorm ganj benen be$ ©aa be SWii 
ranba. 3>a* eine fceifk QJriflö (Comedia do Bri- 
flo) nad) bem Ölaknen eines öffentlichen Äuppler«; 
bem eine J&auptrotte jugetfceilt ijl. SDa* }weite 

q) ©nf ©teile auf biefcr ®cent meg §fer flehen. 

-flry. Triftes foram teus fados, Dona Ines» 

, Trj(te Ventura a tua. CWZ. Antcs ditofa 
Senhor, pois que me vejo ante teus olhos 
Em tempo tarn eftreito: poem*nos hora, 
Como nos outros foes, nefta coitada» 
Encheros de piedade com juftica. 
Vcns-me, Senhor, matar? porque me matasl 

Jley, Teus peccados te matam: cuida nclles. 

Caß. Peccados meus! ao menas contra ti 

Nenhum, meu Hey, me aceufa. Contra Deos 
Me podem aceufar muitos: mas eile ouve 
As vozes d'alma trifte, cm que Ihe pedo 
Piedade. O Deos jufto, Deos benigno» 
Que naÖ mata, podendo com juftica, 
Mas da tempo de vida, e cfpera tempa 
So pera perdoar; afli o fazes, 
Affi o fizefte fempreY 'pois naS müdes, 
Agora contra mim tcu bom coftuma. . 
v i Jet. If* 



i 



Digitized 



i4o Ift ©efc$. 1>. portug. $oef?e ö,S5ercbfamf tit 

fcctßt Der (Eiferfücbtige (Comedia do Ciofo). 
3ene6 gehört ju ben ^ugenbarbeiten feinee S8erfaf# 
ferö. £r ftbrteb ee, wie er in Der 3ueignung att 
bett Äönig felbft er$4()(t, in wenigen, ben ernftyaf* 
tmn ©tubten entriffenen "Jagen w&brenb (er 3e* 
rieti nod) auf ber Untoerftt&t au <£oimbra, t>ertnut^# 
lieft bureb ba* QJetfptet geweeft, Das @aa De üMtrani 
ha gegeben fcatie. Die feinere ^tfbung erhielt e$ 
*ieHetri)t erft nad^er. Q3on Den portugiejtfcben iit* 
teratoren wirb e* gew6$n(id) als ein üKufter gc* 
tiannt, wenn fte beroetfen woUen, tote vortrefflich 
bie portugiejtfd)e ©pracbe jur (eisten unb elegant 
len $)rofe pa§t; unb nieftt nur in biefer p&tlologti 
fefren #inftd)t tonn ed für muffer&aft gelten ; ei 
jeidjnet jtd> aud) burd) Dialogif^e ieidmgfeit, 
£)r4ciflon , unb (£(eg<ut) nod) vor bf u iufifpieleti 
bcö ©aa beüRiranba unb vor vWtn anbern in bec 
teueren ittteratur au*, bie übrigene ju ben üorjügi 
lieferen gehören. 5Ba6 e« t>on Sfoarafterjetcbuung 
enthält/ tft natürlich unb befHmmt. Einige Sfca* 
roftere jtnb befonberö gut gehalten, jum SRetfpiel 
ein eben fo renoratnijitfcber , a(* auefötoeifenbec 
9i()obifer;9iitter, ber an ben prallen ben ©off 
baten be6 <p(autud erinnert <£ben fo tjt in bent 
<*iferfüd)tigen, bem jwetten iuftfpiele be* gerreira, 
ber #auptc&arafter, jwar ein wenig grell, aber bod) 
treffenb ausgemalt. SSeibe ©cbaufpiele foabeti 
atid) einige ganj fomifdje ©cenen. Tiber im ©am 
jen fefclt e$ beiben ©tücfen eben fo merflicb an fo* 
nufeber Äraft, a(6 fte mit gewöhnlicher 9Rora(it4t 
überlaben finb; unb biefe SDtoraIit4t wirb noeb üben 
bieg aud) &ter, wie in ben tuflfpielen beö ©aa be 
QJiiranba, in trmubenb langen Monologen vorgei 
tragen. 

2t6ec 
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Uber We cffenrfUfce 2(u*$eid)nung bei J&ofe^ bft 
ben regelmäßigen iuftfptelen beö gerreira ^uq(ctcf) mit 
benen be$ <8aa be 2Riranba unb mit beti n>i(Den 
(Srfinbungen fee ©il Sßtcente wiberfufor, borf man 
roebl 0(6 etne6 ber (Sreigniffe anfefoen, bie bem Gm* 
porfommen etned portugiejifd)en Otationaltfceater* 
fefcr nadnfcethg würben. £)enn nun fonnte in 93oc# 
tugal ntd>t roofcl, wie itt (Spanien, eine (Rational* 
partei entfielen, bie einen Dichter gewecft tinb er# 
muntert bätte , ba fortjufafcreu, wo ©il 95tcente 
auf^e^ört fcatte. Die bramatifdje 3>iAt; unb Dar* 
fteUungefunjt ft&wanfte von nun an in «Portugal 
jwifcben heterogenen formen fo lange &in unb fcer # 
bie ben Portugiesen Diduern, bie für ba* Zfytas 
fer arbeiten wollten, nur nod) bie SDBafct blieb, ent# 
Weber 9Rad>afcmer ber Spanier ju werben , bie \\jt 
tien inbefien vorgeeilt waren, ober auf bie ©rün# 
fcung eine* wafcren Sßationaltfceatere ganj 93eritd)t 
gu tfcun. fam fein portugiefifc&er tope be 93e* 
ga ; unb Ferreira'* SRafeme blieb faß nur im ©e* 
Däc^tnifle ber ©eierten. 



SJJenn man bie ©efcfricbte ber portugiejtfcfeen 
<poejie unb Q5erebfamfeit fett ber Stnfttyrung be* 
italienifcfcen ©tt)l6 btö fcterfcer mit frtttfd)er 55e* 
fonnenfyeit begleitet fcat, bann allein ijt man fctfto* 
rifd> vorbereitet, ben fKang anjuerfennen, ben (Sa* f 
moenö unter ben SDicfcrern feine* QJaterlanbe« be* ' 
Rauptet. 93on biefem beru^uueflen unb außerhalb 
fetnee $8aterlanbe6 fa(! allein berühmt gebliebenett 
portugiejifdjen SDidjter fdjweigen, au§er bem S>to* 
go SÖernurbe*, bie StJiÄnner au* ber clafjtfc&en ©dju* 

le 
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U bt* ©aa b* «Dliranba , jum SSeweife, ba§ ffc 
tyn nicht ju ben Sftrigen Ahlten; unb bocf> t>at i^tt 
in bec Solge Die öffentliche Stimme 6er portugiefu 
(eben Äritif, vereinigt mit Dem allgemeinen SJiationalV 
beifalle / Aber alle Diejenigen geseilt / Die feinet 
nicht, unb bocb etuerbeö andern in ihren Herfen fo 
gern, gebenfen. greiltd) irrte (Eameenö gerabe bat 
mal*, alö Ferreira , tfnbrabe Samtnha, unb anbre 
SDtcbter aus ber 3^1 feiner 3eitgenoffen am gldtt* 
jenbeu *^cfe ju iiffabon ben poetifeben $on anga* 
ten, als ein armer Abenteurer in 3nbien umher« 
2(6er fefcon bie ©ebidue, burch bie er vor^feiner 216* 
reife nach 2|nbten befannt würbe, nähern ftd> auf; 
fadenb bem clafftfeheu ©tt)fe ber ©chute bee ©a* 
.be SKtranba, bie ungefähr in bemfelhen ©rabe, n>ie 
Die Ältere portugiejtfd)e $)oefte, auf ihn gewirft h** 
ben mag. Diefe SSerwanbtfcbaft bei (Samoene mit 
aßen Parteien in ber fd)6nen Ütteratur feine« 93a# 
lerlanbee erfcheint im heileren lichte, wenn ber @t* 
fehichtfehteiber von ihm fpater, a(* von gerreira , 
aber früher, a(6 von ben übrigen Dichtern rebet, 
bie mit Ferreira auf bem neu gebahnten ößege 
Jjanb in ^anb gingen. SEBa* (Jamoen« ata ber 
größte alter Portugiesen Dichter ifl, erbtieft 
matt bann jugleich mit bem, wad er im ©elfte fei* 
ner %t\t würbe* 

- - 1 ii^i—ii 
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- 

I 

■ 

©a* ie6eti t>e* iaU &e (Satnoeö «6er (Sa* 
tttöenö erinnert tvieber an We Qtit, t>ie portu* 
gießen fcifyer iferetw SSerwfe nur fcal& seteeu ju 

fe9tt 
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fetjn glaubten, wenn i$r witfHtftee ieben nic^e bet 
(Spiegel l(>rer poetifdjen $reuben unb ieiben war* 
<£r würbe geboren ju liffabon, uermutfylid) im 3a$c 
1^24. ©eine Cltern febeinen nid)t begütert gerne* 
fen ju fetjn; aber fte waren von altem 2Jbel unb 
tonnten ifrrem ©ofcne eine £rjtf(>ung -geben laffen, 
Die i^m Den Eintritt in bie taufba^n ber mi(it&rt# 
fefeen unb bürgerlichen (Sfcre öffnete. 9Jon feinem 
58a ter, ber ©ee*Eapit4n war unb nacbfcer in hi 
nem ©d)tffbrud>e an ber inbifeben Äüfie bae lebett 
toerlor, fonnte (Eamoene aueb wofcl SRancfte* er§4fc# 
(en &6ren, ba« bie Neigung ju Abenteuern unb ©e* 
fahren in ifcm weefte. 2lber man weifr von feinet 
erften 3ugenbgefd)id)te wenig 3)ierfwurbige6. Sc 
befugte bie Uniwrfttät ju (Eoimbra, unb erwarb 
tfc& tefonber« eine Wenge fcijlortf<f>er unb mt>tfcoio> 
gifeber Äenntniffe. €inige feiner Siegten unb ©o# 
ttette, bie auf bie 91ad)we(t gefonttnen jinb, fd>ei* 
tten in jener $)eriobe entfianben ju fepn, aber i&nt 
feod) niebt bie greunbfefraft be6 Ferreira unb anbret 
sorjügitdjen Äöpfe erworben ju fcaben , bie um bie# 
felbe %tit in (Eoimbra (iubirten. Q3ietteid)t ober 
tvafcrfcfreinjid) t>erfpracben fteft biefe jungen SJlänner, 
fcie jid> in einem gemeinfd>aftlid)en unb mdunlidj 
£efe$ten (Streben nacb clafjiftbet Sorrect^eit ver* 
«inigten, niebt t>iel von bem feurigem (Eamoen*, 
far ben neuen ©tgl annahm, aber aud) ben alten 
tiic^t t>erfcbmÄ()te, unb beffen 9)^atitafte befonber* 
für bie bibaftifebe ftidjtung beö ©eifle* viel ju um 
tu&ig war. SBon ber Uni&erjitdt fefcrte <£amoen* 
tia$ iiffabon jurtftf. SEBetcfee 2Cudftc^teti er fcatte, 
ober fcAtte fcaben fiunen, foier fein &IA<S ju madjer, 
erj&fyien bie iitteratoren nidjt. 21 ber Auffegen er* 
regte et baib but$ fein tttworfidftige« Stüttgen in 

ben 
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ben Jj>erjen*atigelegenheiten, Die Ifen bamat*, wie 
ee fcheint, n&c^fl ber $oefte vorjüglitb befcbiftigr 
teil. 3Ba* et (id> in einer folgen Angelegenheit 
fcat ju ©cbulben fommen (äffen # weif? man nid)t 
teftttamt. tttur bie Dame, ber er bamal* huH>*9' 
te, wirb genannt, Sie fofl Cat^atifia be Au 
tapbe geheimen £aben, unb «ftofbame (dama do v 
Fa<;o) gewefen fetjn. Um ihretwillen, ober um be* 
fonberer UmfWnbe willen, Die Dem fdjwdrmeriföen 
SDicbter nachteilig waren , würbe er au* tiftabon 
Dermiefen. ÜRit biefem (£reigni§ fingt ber jwett* 
Ifatt ber leben*gefchU$te be* merfwürbigen SDlat^ 
tu* an. • 

<£amoen* war je|f , im After ber föhnflen An* 
fprucbe unb be* flammenben (Snthu(ia*mu*, von ber 
■freffnung, fein ©läcf auf bem gew6h«ttt<h** SEBege 
ju machen , für'* Srjte gauj abgefcbuitteu. Sine 
Seitlang hielt er (ich ruhig ju (gtontarem in ber Sl&s 
$e t>on iiffabon auf. Dorthin war er verwiefen. 
Aber anftatt auf fein bürgerliche* ©lud beflfer bei 
fcacht ju fetjn, machte er 93erfe, bie freilich von ber 
Stacbweft noch gelefett werben , aber ihm felbjt auch 
fca* Aubenfeu an ben nahen ©egenftanb feiner ihs 
be immer tiefer einprägten. 3n cta" iaune, bie 
bei einer folcben (£inpftubung*art nicht ungemöhn* 
lieh ift, lieg fttb Camoen* von feinem ^atrtoti** 
tuu*, feinem Jpelbengefühl, unb auch wohl von fei* 
ttem 93erbru(fe hlnreiffen, feinen ganjen ieben*plati 
ju Änbern. Sr würbe ©olbat. AI* grtiwilllget 
Diente er auf ber portugiefifdjen glotte im mittellän* 
fcifchen ÜReete gegen bie SÄaroffaner. #elb unD 
dichter jugleicb ju fei)n, würbe fein ©tolj. 5Bo 
e*3^unb UmfWnbe erlaubten , fu^t er fort, $8er# 

fe 
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fe )u macben , unb in feinen (t>rifd)en unb elegifdjett 
©ebitbten befonber* ben ©egenjlanb feiner fcoff* 
min$*lofen liebe niefct au* Den Äugen ju Verlierern 
Ob er fd)on batnat* mit bem ?Mane I« feinem 9la* 
tiomi(;«&eIi>engebid)te im Äiaren war, ober ob ec 
ivofcl gar fcfeon an ber 2(u*fu&rung arbeitete, ifl 
eben fo ungewiß al* faß 2ttte*, ma* jur fpecieflett 
@efd>id)tt ber iälente biefe* Dtcbter* gehört. ÜRatt 
weiß nur, ba§ er bamal* bie greube fcotte, gegen 
bie Sötaroffaner vor Seiita an ber (Seite feine* SBa> 
ter* ju feefeten. 3n biefem ©efeebte, in welcbent 
er jtcb vorjüglid) au*jeid)nete, verlor er fein ted)# 
te* Äuge, ba* von einem SJletaüflücfe au* einec 
feinbfieben Sanone getroffen würbe. 3e|t glaub* 
te et, a(* #elb bie 33clo(jnung erwarten ju burfen* 
auf bie er al* 5Did)ter niefct reebnen fotfte. (Sc 
fefcrte na<b iiffabon juriitf. Äber niemanb bei #0* 
fe interefjtrte fid) tfodtig für ifcn. 2lüe feine 93e# 
mübungen, ein redbtliibe* Äusfommen ju ftnben, 
fdjlugen fefcl; unb er ftanb fefcon an ber ©renje 
be* männlioben Ältere ÜJtifjmutfciger, aber aud) 
flol^er, al* vorder, flagte er nun fein SSaterlanlT 
laut ber Unbanf barfeit an, wäfcrenb boeb, wie fei* 
ne ©ebiebte beweifen, fein «#erj von Söaterlanb** 
liebe glühte, Äuf immer biefem ianbe, an wel# 
cfcem fein «Oer) noeb überbief? fortwäfcrenb mit bett 
93anben einer anbern ieibenfebaft ^inci , ben Otücfeti 
JUiufefcren, febiffte er ftd) auf gutes ©lücf im Safcc 
J$f3, bem neun unb jwanjtgjteu feine* Älter* , 
na$ DRinbien ein. SDa* unbanf bare Söaterlanb, 
fagte er mit bem Äu*rufe be* ©eipio, fotle feine 
©ebeine nid)t bejtfcen. 

QJon tiefet 3 e *t M war ba« leben be* (Ea* 
moen* nur eine Äette von Abenteuern unb SSJiberr 

»outerwere <Def«. t>. fd>*n. *ct>ef. IV. ». £ tritt 
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wärtfgfeiten ; unb bae ©djicffdjat fehlen teefe fafl 
wunberbar über ifom ju walten, um ifcn bi« )uc 
&o(lenbung feiner poetifefeen iaufbafcn auö ben gröfc* 
ten ©efafcren ju retten. ©ad ©efdjmaber, mit 
welcbem et nad) Snbien abfeegelte, beftanb au6 vier 
©dnffen. Drei Derfelben gingen im ©türm ja 
©runDe; aber <Eamoen6 fam auf bem vierten int 
JgMfen von ©oa an. £r fällte balb, ba§ er auf 
gutee ©lücf angefommen war. SDa ftcb fein 21mt 
fürten fanb, mufhe er ftd> entfallenen , von ©oa 
auö eine (Sjrpebition, tvieber a(6 Jreiwittiger, in 
einem truppetwvEorpö mitjumacben, baö ber pori 
tugieftfd>e 93tcef£nig von ^nbien einem tnbifd)ert 
gürften ju Jpulfe fanbte. Da fa$ er in einer un* 
gefunDeu ©egenD einen $fcetl ber portugiefifiben 
SJlannfcbaft binnen wenigen $agen ale Opfer De* 
€ftma'« &tn,finf*n; aber er felb|T fe^rte glüeflid), 
nad)bem Die (Sjtpebition t&ren 3^erf erreicht baue, 
nad> ©oa }uruc£. (£« blieb ifcm nun ntdjtö äbrig, 
als fid) ba(b barauf wieber von bort aus ju einem 
ftelDtuge nacb bem rotten SBleere gegen Die arabU 
fcfcen Sorfaren einjufd)tffen. 2Iuf Der ^nfcl Dr# 
mus, wo er uberwinterte, $atte er wieDer ntefyc 
9JJu§e, ju p&antajireu unb ju bieten, Meö, was * 
tr SEJterfwürbiged fa(> unb £6rte, nafcm eine poeiU 
fd>e gönn in feiner (Seele an; unb Die $'amme 
fetnee ^atriottömu* brannte immer fetter, je bei 
fannter er fefbji mit bim ©fbauplafce ber portitf 
gieftfeben ^bateu in 3nbten würbe. 2(ber aud) ju 
jittjrtfd>en ©piefen De* ©elfte* fünfte er jtcf) bin* 
griffen burd) SRancfct, tvaö er Dort fab unb fcur* 
te. 9löd> b^tte Die [Regierung in ©oa eigentlich 
ttid)t* für ibn getrau. Vnfiatt ifcr Dc^^alb ju 
(tynieic^eln, fpottete er Der ''Sollseiten in ^nbien" 

(Dit- 
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M 

M 

(Disparates na Tndia), wie er Frdftig genuft eine» 
5$etl t»eö ©erfahrene ber Otegteruttg ju @oa o£ne 
Um|Wnbe nannte. Safür fdricfte t£n ber S8tcef5* 
nig, ber (tcfe befonber« beleibtgt fanb, jur ©träfe 
In ein (gjril na* ber c^tneftfc^en 3(nfel 9Racao. 
(£6 ging bem armen gelben unb X)id)ter nun im* 
mer fd) (immer. 58on Sftaeao au* fcatte er jwac 
GJelegen&ett, bie molucfifcfcen 3fnfeln }u 6efud>ett 
unb neuen (Stoff }U poetifd)en 5Darfl«Ilungen etnju* 
fammeln; aber er Tonnte nun nicfct einmal mefcc 
♦Mn ber etnen Jpanb ben &egen, in ber anbern Die 
geber" ftlbren , wie unter feinem QMlbnljfe gefcbcie* 
ben flefct r ); er muf?te e6 für etn ©lucf achten, baj* 
man ibm bad unpoetifcfce unb unfceroifcbe Umt et* 
ne6 ©terbet>ogt6 ober flbminffirator* ber SQtu 
laffenföaft ber Söerftorbenen (Provedor mor do» 
defuntos) ju SJiacao verlieft, bamit er fubjijtireti 
Kune. ©0 lebte er fcin, immer, fo Diel e* bie 
Umft&nbe erlaubten, an feinem Jpefbengebic&te ar* 
bettenb, unb ftd> in ber 9>^atita(tetin>e(t für bie$o(# 
\t entfcbäbiaenb, bie er al6 ©terbeüogt fpielen mu§* 
te. Snblid) erhielt er, al6 ein neuer SBiceföntg iw 
@oa angebellt war, bie ®rlaubni§, borten jurttcf* 
jufefyren. Uber auf biefer Mücfreifc litt er ®d>tff; 
brucfe an ber Äüfte t>on (Eambopa. jtaum rettete 
*r fein leben unb fein Dom ©eewaffer burd>n4fhe* 
©ebicfet, wie er in biefem ©ebtc&te felbji erjä^U *). 

r) N'huma mao Hvros, n\oufra ferro e a$o> 

N'huma maö fempre ä efpada , n' outra a pena> &C» 

«) 3*« sehnten <$f fange ber £u(iabe, »0 bie Q&ttfn %fyet 
tt)6 von ber <$6f)e eine« fcercK« bem ätafto bt GSama; 
ben Ädjaupla^ ber fänftiqen Cro&etungen ber 9>ertu* 
Riefen geigt. Sa fagt $()en)<, nUt fle bic ÄAfte von 
iEftm&oya*Oejei<§net, o$n* ben Camoen* ju nennen t 

« * . Eft« 
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&af? er ober fcbwimmenb un& genau wie Suliu* 
(Edfar, aU tiefer feine €ommentarien rettete, in 
ber einen «ftanb ba* @ebid>t $efcalten uub mit bet 
anbern gerubert fcabe , erjäfclt nur ein beutfd>ec 
Utterator, ber eine fefcr *et|t4nblidjc ©tetfe bei ei« 
nem portugiefifcftcn ittterator titelt toerftanben ju 
fcaben febeinc *). Samoen* würbe in ©oa bei fei* 
tier Oiucffe^r freunbltd) genug aufgenommen. Jlbec 
faum festen ifcm bae ©lücf ein wenig I4d)eln ju 
wollen, a(6 wieber ein neuer 5J3icef6nig fam, bet 
fogleicb ben geinben be« SMdjter* ©efcör gab, al* 
fetefe ifcn öffentlich einer treufefen Verwaltung bei 
2lmta befd)u(bigten, ba6 er in 9J!acao bef leibet fyat* 
te. Sameend mußte in ein ©cfingnifc wanbern, 
unb t>on fcier au6 feine JRed)tfertigung führen. Sc 
fott ftd) völlig gerechtfertigt &aben. Hbtx fein 2Cr* 
tefl bauerte bod) nod) fort, weil er feine ©Idubi* 
ger in ©oa ntdbt beliebigen fonnte. SDurd) ein 
©ebiebt an ben 93tcef6nig erwarb er fid) feine greif 
fceit wieber. 3e£t feinte er ftcb nacb Suropa jw 
röcf. 2lbet er featte fein ©elb, bie Keifefojlen }ii 

bc* 

- 

Efte recevera placido e brando 
No feu regaco os Canfos, que molhados 
Vem de naufragia trifte e miferando, 
Dos procellofos baixos efeapados. 

t) 53arbofa SRocfcabo fagt ne&mH* in feinem 3Bflrter6uj 
efee von £amoen$: Salvou fe cm huma taboa com o 
feu divino poema, imitando a Julio Cefar, que no 
porto de Alcxandria em huma mao Jcvava la cfpada , 
c em a outra os feus commentarios. ®icfe Ickten 
©orte, b«e fkf) bloß ouf <£dfor bereit, fyat ^Ic^c, 
um bai Zauber nad> ber ZnalOQit t>«I(f?dnOt<^ $u ums 
xficn, in feinem 2Cni)ange ju SScIajquej auf ben damoen* 
fetbtt Oinöbergejogen. ©okfrer fletnen Ueberetluugen 
mjig man in. ber QJeföic&t* ber SWeratur wenigen« 
ftuweUen gebenfen. 

* * 
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6ef!reiten. SRadjbem er befjfcalb wegen eine* 93ar* 
ftfcuffe*, ben ifcm Oer Söicefönig getrau , nocfo fo 
aiei 33erbru§ gehabt $atte, ba§ er Oer SSerjwetfi 
lung nafce war, ttattn enblid) niedrere liberale 3B4n* 
ner jufammen, bie nät&ige ©umroe Berdel jufc&af* 
fen. 3Befcf behalten, aber bettelarm , famSamoenö 
au* bem reichen 3nbien im 3. 1*69, nad) einet 
SCbwefenfceit t>on beinahe fecfajefcn Sauren, im J&a* 
fen von iiffabon wieber an. 

©er britte $&eil ber le6en*gefd)id)te biefe* 
vom ©cfcicffate verfolgten SDicbter* tft ber traurig* 
ffr. iiffabon würbe/ a(* er e6 wieber erreic&te, 
Don einer uerfyeerenben <pejt &eimgefud)t. Sliemanb 
(yatte 3eit, in biefer flßötfc auf poetifc&e ©etbienftc 
|U achten; unb bie lefcte Hoffnung be$ Samoen* 
rufcte auf feinem Oebicbte, bem einzigen ©d>a$e, 
Den er au* 3nbien mitgebracht fcatte. 2tuc& bei #ofe 
fcatte (ich inbeffen viele* geräubert. 5Der junge Ä6# 
tiig ©ebafttan ging fcf>on mit bem <pian? ju feU 
mm unglücflidjen gelbjuge gegen SWaroffo um. 
<£amoen6 f ber in bergletc&en platte feiert hinein s 
ging, eignete fein @ebid)t mit befto mefcr geuer 
Dem tfönlg ju. SDie 3« el 9"« n g wur &« flndbtg auf* 
gettontmen, aber burd) eine fo fummerlicbe $)enjlwi 
erroiebert, baf* bie ©ürftigfeit be* JDic&terö nur nod) 
fcruefenber für ifcn würbe, (£r foKte bie <£(>tc &a* 
ben; ben jj?of überall begleiten ju bürfen, unb er 
fcatte faum 35rot, fein leben ju ftijten. 5Da fott 
ein treuer ©clav, ber i£n au6 UnfcÄnglidjfeit nach 
(Suropa begleitet fcatte, beö 3lad)t3 für i^n ge6ette(t 
fcaben, bamit fid) Der SDic^ter, bejfen Ölakne nun 
fdjon in ganj Portugal ut *& ©panien beräumt 
V*to$ty\%W wfWnbig im publicum jelgtn.fonn* 
. - r £ 3 te. 
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te. Stet lefte <5<&fag, ber ba6 patriotlfdie #erj 
<fce* (Samoenö traf, t&ar ber Busgang beö gelbju* 
ge*, ben fein Äönig gegen tDtoroffo unternommen 
fcatte. Olun erlag aud) ber bi* bafctn robutfe &6r* 
per be* eblen 5Di<fctere bem ßlenb unb bem Äum» 
mer; unb bie le|te feiner Hoffnungen war bafoin. 
SJerfunfen in feinen ©c&merjen, jog er ft<fc gauj von 
ber SEBelt |urücf. Stnige 5R6nd)e follen fein \t%t 
ler Umgang gewefen fepn. . QBenn ein Q}rief, bett 
er bamaf* geförieben feaben fotl, ecbt ift, fo &ieft 
er felbjt furj K>ot feinem $obe fein Unglücf fiitr um 
erhöre. 6r nannte eö eine 3lrt von Unt>erfd)Ämt* 
$elt, bem ©c&tcffale roiberftefcen )u »ollen, wenn 
e* fo viele leiben noefy jute&t in ben engen Kaum 
tined Äranfenbetted jufammenpreffc. 3n einem 
#06pttale foH er fein leben befcfeloffen fcaben. St 
fiarb im Safere \S79> bem fünf unb funfjigften 
feine6 Utters, ©ecbjefen Safere vergingen nad> fei* 
item $obe, efce bie ©tette, wo fein Ueberreft ru&t, 
Don einem feiuer 93erefcrer bureb ein 3)enfmal be* 
jeic&net würbe. 3n bemfelben 2fafcre gab ber ge/ 
lehrte Mobriguej tobo 3urupita, ben man niAt mit 
bem Dieter Olobriguej iobo serwecbfeln muß , bie 
ecfle ©ammluug ber bi* bafcin jerftreuten ©ebldjp 
te be6 Samoene fcerauö u ). 



u) 5Me erf?e duede offer bfefer 6fo$t\U>lMfräett Sftadjrtcßi 
ten tff febon etwai trö6e. Sin grnrtflrr ÜÄnnoe! £>e# 
verim be Jaria trug/ gegen bfe fßiitte betf iieb^tu 
ten 3 S$ / au* Den (Xcbidjtcn bei £amoen6 fe(6fl eine 
QMof)rap[)ie bfefe« ©id>terö jufammen. Ötefe fetogrÄ* 
pfyi* würbe «1$ eine Vorarbeit benttgt von 30?anoe ( &e 
faria y ©onf«# Oer feiner 2ltify<a>* M Smocn* 
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5Da6 leben be* Samoen* i|t ein »efentlfAec 
%f^tH ber ©efd)id)te ber portuijieftfc&en <Poefie. ©o 
fcat, nad) 5) ante, fein tieferer t>om erften Stange 
fein innigfte« ®efäfc( jug(ei<^ mit ?üfem, waö er felbflfc 
9)ierfn>firbtge6 fa(> unbfcörte, in feinen SEBerfen nie* 
Dergefegt. ©eine ©ebidjte jtnb nur SDera, ber tfcit 
feibjl nieftr au6 bem ©efid}te uerliert, ganj t>erßdnb* 
Ii«, ©ein Giratar tfl ber irrige. 2lber bie $)öe* 
fte beö Samoen« ifl barum ja nidjt )u t>erroed)felii 
mit ben fubjeeti&en #er$en*ergiefmngen gewifier (£n# 
t^ujftaflett , Die tfor ©efä$( in Herfen laut genug , 
unb bod> nur in ifcrer eigenen Meinung poetifefc, 
au«fpred)en. <Eamoen6 ifl einer ber größten $>ic&# 
ter aller 3a6ffcunberte; unb wenn e* ber Muelän* 
fcer beim erften TInblicf etwas feltfam ftnbet, bafj 
tiefer Dichter in ber pbrtugtefifdjen iitteratur mit 
Dem b(ei6enben ®eina(>men, wie fonfl nur in bet 
fiBe(tgefcf)t$te einige Äinige, ber ®ro§« (o Gran- 
de) fcetjjt, fo erfennt botfc ber SBeltbürger gern 
in ber unbebingten «fculbtgung, bie bem Sla&men 

bie* 

* « * 

unb bem von fftm verfallen Sommenfare jur £uf?<ibe ti* 
tte Vida del Poeta beif^te, 92ad>^ec tourben biefe 
fämmtlicfren Sftotijen mc&r oöer weniger 6ertcbriqt, j. 23. 
von 25flrbofo Sftadjobo in feinem &rtff>rrcn ?$cri* 
fott. 9tt«nuel bt ftnrto motbt fi<b wrjAgfM viel mit 
5er nbHcben TCbfunfr unb bem SBappen be* Samoen* *u 
fd)offen. ©ei iftm ftnbet |td> oud> bie treffe nu< bem 
Griffe, ben biefer ^fcfcter furj vor feinem $obe §ts 
febrfeben traben fofl, unb bie 93arbof<i SÄikMo triebet 
bat obbriitfen föfllrn. $fe SBorre finb biefe: Quem 
houvio dizer nunca« que em tarn p qtieno theacro* 
como o de httm poore leito, quififle Fortuna repre- 
fentar tarn grandc desventura? Unb natffter: Procu- 
rar refiftir a tantos malcs, pareceria cfpccic de des» 
*vergonharaento. 

Ä 4 
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Mefe* <Dlanne*, na*bem et feibfi im SJenbe *er# 
f*mad)tet war, in feinem ©aterlanbe }u ^e(I 
würbe, ba$ allgemeine Qjejlreben, mietet gut ja 
machen, wae bie SRitwelt gegen fy» verfäulbet ja 
fcaben f*ien. SMeffeüe berührenden itf btefet 2)td>* 
ter, (b oft aud) fein Stamme genannt unDgefcferie* 
ben worben, nod) immer nicbt viel mefor eile Dem 
Olafcmen na* befanm. 2lber fteif id> mu§ matt 
au* , um feinen ganzen QBert^ ju empftnben , ifcn, 
wie ben J&omer, im <9eiße feinet Nation 
unb feinee 3eitalter« vergeben (etnen. <£af 
maen6 moHte für bie 9>ortugiefen werben, was 
dornet ffir bie ©rieben war, bet erflc unb jugfeid) 
bet nationale Dichter; unb wenn er fein 3**1 ni4>t 
gan) erreichte , fo näherte et fid> tfom bo* fo weit, 
Da$ fein neuerer SH*ter bae gefammte SRational# 
in terejfe feine* 93aterlanbe6 mit einer folgen gulle 
ber »poefie vereinigt \<xt , wie (Eamoen* in feiner 
iuftabe. Hber man erinnert ftd>, baß bamale bet 
to rrectere ®U)l na* ben antifen unb ben itaJteoi; 
f*en SJiuftern eben er(l in bie portugiefifebe $oe* 
fte eingebrungen war unb nod) gar nid)t tiefe SEBur* 
jeln gefdjlagen fcatte. Unter biefen Umftdnben 
flanb Samoeno, als er ben $)(an ju einer {Ratio* 
naüSpopöe entwarf, von feinem ganjen J^afcrbun* 
bert oeclaffen ba, (S* gab no* fein d^n(i*ee SBBerf 
unb überhaupt feine lefenswertfce <Spop6e, QJejar* 
bo'o unb JlrtofVe 9titterepop6en ausgenommen, in 
ber neueren littetatur. 93on *irifitno fonnte Sai 
moene gar ni*te, von SSojarbo unb Ktiojt fefcr 
vieles (erneu, nur ni*t ben ©eijl unb ©tpl eU 
nee ernfflpaften (Rational; #elbengebl*ts; unb als 
§afifo's befreites Serufalem jum erjteu SRale gei 
brueft erföfen, lag Samoens fc^oti unter freu $ob* 
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tett x ). ©r ift b«r erfle neuere $>id)ter, bem ein 
crnflfcafteö J)elDeugeMd)t nid> t mißlang. ?(ber et 
war, mit allem feinen Streben nadj clafflfcber Söotk 
enbung, <J3ortugiefe im ©eifte feiner 3eft, unb *>te! 
ju fefcr Patriot, um etwa* anberö fegn ju wollen. 
(Er erreichte alfo He Jpofce, nad) Der er jielte, nur 
im gluge; bann fanf er roieber herab , erreichte bald 
Darauf jene fyh^t wiebee, unb fanf wieber. (Sin 
dafjifcf) üollenbetee ©an;e6 von einigem Unifan; 
<}e ^eroorjubringen, vermochte er ntd)t. Tiber Das 
€5c&6njte in feinen ©ebbten , befonbtr* in fantt 
luftabe, (>&It bie 9>robe ber ftrengflen Ärittf naefr 
bem 9Jla|(labe ber wafcrfcafteflen 9>oefIe unb ber 

claffiföen 23ortrefflid>fett. . . 9 

1 

(Sameens machte SSerfudje in allen ©attutigeÄ 
ber 9>oefie, von benen er eine beftimmte 3bee £atte. 
216er feine luftabe ragt fo fcod) unter feinen übrf* 
gen QBcrfen §ervor, unb trägt babei beu elgerti 
t(ämlic&eit (Efcarafter ber ?)oejte biefe* Dietere ift 
fo ftäftigen unb mannigfaltigen 3«9*"/ &a§ »iah 
alle Heineren ©ebic&te beffelben al6 ©eitenfproffeti 
anfefcen fann, bie au* ben SEBurjctti jenes (Stamme« 
«würfen. 

5Die luftabe be6 Garn 0 en$ ifl ein % e ( b e n g e* 
fcitfct, aber in ber ginfceit be* epifefcen ?>lana fo 

tot* 

x) 2>ie erfle 2tu$ga6e ber ?«f?abe n?ur5e im 3. 1572 9« 
briuft, unb t>a* ©ebufjt felbft mar größten tyeilt in 
Ofiintrten gefc&rieben. Saffb lernte tt fennen, unb 
prte* ben Serfafler in einem 6onette, bat (J<b erhalten 
bat. ©<e erffe Hui$abt ftc? Gefreiten 3erufa(em 
erfrfjfcn Im 3. 1580 , (Sergl. tiefe ®efd>. ber tyoefie tt. 
»erebf. S3anb II. ©. 326. ) alfo ein 3a&c naO> Dem 
$obe bc* Caraotnf. 

■8 f 
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twftmfid) aerfcftieben t>oti allen übrigen Jpelbetuje* 
fctduen, ba§ matt ben etnpitifcbeti 9Jia§jlab Oer 58er# 
gteicftung fallen (äffen , unD von btt 3bee ber epi* 
fdjen 9>oefie überhaupt auegefcen, alfo auch nicfct 
tiefe 35ee fd>on i&orldujig nad> Mannten üRuftecti 
itiobtftciren rou§, nenn man blefee ^errltc^c SBerf 
<tti<6t fo unverantwortlich verfennen will, wie e* 
«ujier&alb Portugal unb Spanien faft immer ver* 
fannt tfl y ). <Eamoen6 fcat im ©ebiete bet epi* 
fcfjen ^>oe(ie eine ganj neue 3)a^n gebro* 
tfcen. Olinr ben ©tt)l fetned 0ebt<bt6 btlbete et 
größten Sfcetl« nadj antifen SRujtern, unb bie ©ia 
tion ia eleganten ©tanjen nach ben 3 tallenecn > 
aber bie e p i f d> e 3 b e e feine* SBcrfö ifl itjm ganj 
•igen; unb eine folcfce Tttt von Comp o fit ton, 
Wie biefem ©ebtdjte jum ©runbe Hegt, war etwa* 
gan} Oteue* in ber poetifdjen Ittteratur. (£amoen$ 
wollte bie $(>aten ber Reiben unb großen 9R&n* 
tier fetned Söaterlanbe* im ®anjen, nicht biefeti 

aber jenen gelben vonug* weife, alfo au$ ntcfr* 

bett 

■ 

y) @el6ft bie 3fpotog{e be« ffamoen* von SKfcfle, bem 
englifcfoen Ueberfefcer ber Eufköe, jerfldrt fid>' felbff, weil 
s . fte M fcoroerifc&e £po* $um iSttapftabe nimmt unb, um 
fcie £uf?abe $u rechtfertigen, bie «OTnfrfjinerie f*er *\\ia$ 
miß beutet. $ßa« 23oitatre in fefnrm Difcourt fut 
le poame Ipique von ber Euflat^ frtwafct, ifr unter 
aUer tfritif; uub wer Aber biefc* ©ebiefct fo aburtJ)ef* 
leti fann, wie ber «$r. von 3unf vor feiner portu* 
giefifefcen ©rammntff, i|t von jebem poetifeben ®eniu$ 
veriaffen. 2fn eine tleberfe^ung ber 8u(tabe foüre (icft 
<iucf> niemonb wagen, wer ntcfit feftr vertraut mit bec 
porrucjieflfcfeett ^pracbe unb 9->oefie überhaupt iff , weit 
ein anberer Ueberfefcer ben <$on be$ Samoentf < nid>e 
treffen fann. £)ie englifdje Ifeberfefcuna, von Riefle iß 
bii jefct noeft immer bie einige, bie wrntaftentf bie e(e* 
gante 23ürbe be* €5tyW be< Samern* wiebergibt. 
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1>en Q3a*co ba @ama f t>en matt gemö&nlidb bell 
gelben ber iuftabe nennt, in epifdjen ®ej$rigen mit 
toa&tem SDic&ter^efö^f , a(fo nicbt etwa in einem poen 
*fif<fr atrfgefd)mücften Dfficialbericbte, wie einige 3eit 
ttacbfeer ber ©panier Srciüa benÄrteg gegen t>ie2lrau> 
f«f *), erjdfcfen. SDer Sitet, ben er feinem ^>cf# 
1>eng*bfd)te gab, fönbigt fd)on an, was ba* 0e* 
t> i d> t fe I bfl letften fett. (Eamoend nannte fein epi* 
fc&e* SGBerf $>ie iufiaben (Os Lumdas ), ba* 
foH Riffen $>ie iufttanter ober 9>ortugie* 
fen, na<$ ber ®itte ber portugiefifcberi SDicbter \t* 
BfC 3***/ benen ber gewöhnliche ötafcme i^rer 0l<r# 
ti*n $u unpoettfeb flang, unb trad) ber bamate be* 
liebten SJleuwng, bie ben (Wammen iufitanie* 
total einem gewtffen mgtfcologifcben gelben iufu* 
ableitete, ber mit bem U(9$ nacb Portugal ge# . 
f ommen fetjn unb mit biefem grieebifdjen Reiben bie 
(Stabt iiffabon (Ulyflipolis) erbauet fcaben fol{f& 
€amoen* ifl unföulbig baran, baß Die «$erau*ge* 
ber feine* ®eUcbt0 jenen, freiließ ungew6f)nüd>eii 
ttitel nacb ber Analogie ber Benennung anbrer S)tU 
bengebiebte abgeänbert unb aue ben i u f i a b e u ei* 
ne iufiabe (Lufiada) gemalt b*ben -*). " 2fbet 
man fann bad @ebid)t aueb mit bem jefct gewö^ni 
Heben Oiafjmen nennen, ofcne gegen ben Seift unb 
^n^att beffelben ju fehlen. Jftur t>ergefie man nid)t, 
ba§ eu eine ganj anbete T&tt t>on #elbengebtd)t feg» 
foff, a(* aHe biejenigen gelungenen unb mtßlunge* 
«en ©poppen, in benen (Sin J&elb ba* ganje 3n* 

ter# 

z) @. ben vorigen ©an& , ©.408.' 

a) 2(ud> vor &er Huiqdbt mit &em (Eommentar te* Sari« 
p €>oufa vom 3 1636 <(l &er $ttel no<f> ter ölte: Zw- 
Jiadas; im Q>ud)e felfrfl aber liefet man fefron 6ftee 
Lufiada. Sie U&te 89*ncnmm$ iß aifo ntc^t ganj neu» 
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itereff« Der . epiföen #anDlung motblrt. (Samoenf 
mußte nach Dem platte, t 1 *« er ju einer Optional* 
4pop6e entwarf, auf Die 5BabI eine* gelben, De|jfett 
5^aten alle übrigen uerDunfelten unD eptfch mottoir* 
teil, SÖerjjkht tfeun. <5r mußte alfo feinem 9)iant 
eine wefentücbe @<^6n()eit Der epifcben Spmpefttiott 
aufopfern. £0 bedurfte nun für feine (£rftnDung 
«u<h feiner ©ruppe t>on (Sfcarafreren, Die (ich fonft 
mm Den feerotfcben J&auptc^arafter Ritten ttereinU 
$en muffen. 55te iuftaDe De* Samoene fpnnte ih* 
Xtt ganjen Anlage nad> fein J^cCDen^eDicbt Der 3tt 
werDen, wie e* Die 2(liaö a(6 Sföuftec Der eptfdbeit 
SBoüfommenbett, oDer wie e*, wenn gleich nur im 
fd)wad>en SßJteDerfcbeine • , auch gewiffermaßen Die 
3fenei* ?(6er Die IuftaDe fontue Dennod) al* 
ein erjWenDe6 ©ebiebt, Deffen Xotal* Effect au* 
(er Bereinigung Der <partteen entspringen foüte, eift 
epifebe* ©anje* unD ein ©eDicbt t>on ganj anDerer 
Htt werDert, at* etwa Die SRetamcrphofen D*iD'*> 
iODer fetbfl al# Die göttliche gomöbie De* SDant*. 
<£amoen* wollte alle großen unD t>orju^(tc6 interef** 
fanteu fliationalbegebenheiten aud Der ©efefeiebte feji 
tie* Sögterlanbe* Dicbtertfd) unD eptfefa jufammen/ 
grupptren, <£r w4()(te alfo fehr glücflicft für äffe 
q)artieen feine* epifcben ©emd^tDe* Die Gegeben* 
heit, Die in Der @efd)id)te von ^Portugal Die gIÄn* 
|enD(le €poche macht, jum gemeinfaafttlcben £al* 
*ung*punfte. SDie SwDetfuttg De* neuen SOBege* 
tiad) 2jnDien hurd) 93a*cb Da ©qma war jwar fei* 
iie #elDenthat im eigentlichen ©inne, aber Doch 
für jene 3'iteit, fclcbe Abenteuer an Da* Uns 
glaubliche ju gränjen fdjienen, ein wahrhaft bevot; 
fd)e* Unternehmen. JDiefe Gegebenheit wählte als 
fo Samoen* jur ©runDlage Der eptfe^en Einheit 

» • t «• • • 
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feinet ©ebfcht«. Wer SJaeco ba ©ama felbft ijt 
in biefer (Stnfceit gleidjfam nur Die ®pinbet, um 
Me fafc'ber $aben Der ©rjifclung auftoicfelt. <£e 
ragt nur fraft feiner SBörbe als Knfttyrer be* mu# 
tilgen SSolfö ein wenig foervor; übrigen* jeicfcnet 
er fid) gar nicht au*, unb bae Sntereffe be* v qan# 
jeti ©ebtd)t* ru^t auf i^m nicht me^r, afö auf feU 
neu ©ehrten. 5Die gelben, bie in biefem @e* 
feilte am ^etteften glänjen, vor allen ber (Eonneta* 
fcle OTuno Qllvatej 9>ereira, treten in ben gewöhn* 
lief) fogenannten (Epifoben ber luftabe auf. übtt 
bie iujtabe (>at im ©runbe gar feine (Spifoben, au* 
fjer ber furjen (grjd^lung be6 Dtiefen tfbamaftor. 
ÖBaö man übrigenö fo nennt , tjt ein poetifeber 
31ußjug au* ber Älteren ©efebiebte von Portugal, 
urib gefc6rt eben fo roefent(id) jum ©anjen, mit 
alle übrigen Jpauptpartieen be6 großen ©em&hlbetf; 
äuefa füllt ed beinahe bie j&ilfte be$ ©ebiebte; ge* 
tabe auf biefen 9)artieen ruht bie epifebe @röf?e bet 
ganjen Dichtung ; unb in ihnen ftnbet man bie 
fünften ©teilen beö ©ebiebt*. #at man biefe 
3bee be6 <pian$ ber iujtabe nicht gefaßt, fo erfefteint 
bie (Sompojttion, von jebec ©ette betrachtet, in eil 
wem fallen tickte. 

©in epifebe* Ütationalgemdßlbe be* 
portuqiefifdjen J&elbenruhme, mehr als ef* 
* tie ©aflerie von ©rji&lungen, aber weniger , als 
eine eigentliche (5pop6e, tjt a(fo bie luftabe, tvenn 
man fle al6 ein ©anjeö bejeteftnen will. SDie 
©runbjuge ber Sompofttion ftnb fe^r eini 
fach* Eber um jie nicht ju roißbeuten, mu§ man 
ttieber bie epifebe 90tafd)tnerie bee @ebtd)t$ 
fo verfielen, wie fte ber dichter verßanbeti fytbtn 

■ 
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tvoffte, unb wie jte aud) von feinen 3eit#enoffen im 
©etfte feine* 3eitalter* ver|tanben würbe* 
(Eamoen« war ju fefcr Siebter, um ben JKeij bes 
5Bunberbaren unb ber Sföitwtrfung übetirbifeber 5Be# 
fen von fetner 5Did)tung auöjufcbliefien. 2lber er war 
entweber von ungefÄ&r in ber SOBa&l ber eptfefcen SWa* 
fd)inerie ju einem mobernen Jpelbengebid&te weniger 
gtäcfltcb, ald $ajfo, ober er jog mit $lei(* bie griti 
djtfd>e SJtytfcologle ate bie fdjönfte vor. 9?id)t* 
fcinberte ifcn , ben guten unb ben böfen SDÄmoneti 
ber c^vifllic^en ©laubenöwelt bie nötigen JRolleti 
ju ettbeifen ; unb ber (Stoff feine* ©ebtefew forberi 
te 6efonber6 baju auf/ weit bie Verbreitung be$ 
(E&riftent&um* bunb bie <5mbecfungen unb grobe* 
tungen ber »Portugiesen in bem ®ebid)te felbft a(S 
baö größte 93erbienjl ber Station gepriefen wirb. 
2Tber (Samoen* fc^eint geglaubt ju &aben, ba£ ein 
epifebe* ©ebkbt, wie er ed fid) badete, aud> von 
©ele^rfamf eit , befonbetd von mgt^ofogt* 
fefoer ©ele^rfauifeit gldnjen inAffe. X>urd> £tn# 
niifcbung ber grieebifeben ©dtterweft föien übevbieg 
bie ganje (£rjdblun<* in bie wafcrfcaft poetifdje JXe* 
giou beö antifen (Spoö ^inaufge^oben ju werben, 
fllun blieb {war immer ba* feltfame 2JltfjverfoÄltnig 
jwtfcbett einer gtieebifeben ©dtterwelt unb jwifdjett 
ben l^ateti portugiefifd)er Stiften, bie bei feiner 
©elegenfyeit verfäumen, im ©inne ifore* Sforiften* 
tfcum* ju fcanbefn unb ju reben. 2lber biefe* 9)Zi£* 
ver&Ältnijj würbe in ber SBorfteHung be* (Eamoen* 
aufgehoben burdj bie SDtelnung , bie er mit ben mei* 
flen feiner gelehrten 3 e ^9 enD ff ett Reifte, ba$ bie 
SJlafd&inerie in ber Spopöe nur eine poetifebe gi# 
gur fet), unb ba§ ade grieebifeben ©6tter a(6 aU 
legorifd>e 9>erfonen in ber erjA&lenben 9)oefic bec 

itteue* 
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Oteueren eb*n fo gut eine JXotte fpielen fönnten, wie 
3iiHor in Den hjrtjcfyen @ebid)t*u Der cbri|lttd)eit 
SDtcbtec ofcue tfceologifites unD c^ne äftyetifdie* 
2lergerni§ feinen often <Pia§ behalten (>atte. ?iUe# 
gorifd) 309 alfo (£amoen6 Den alten Dftjmp itt feine 
Sbid>tung fcerab. >Durd) Die falföe Meinung, Die 
Den Dtdner verführte, wurDc Dann freiliefe Der ge&# 
kr im ©eDicbte felbft nidjt gut gemacht; aber ec 
nrirD Docb Durd) jene üttelnung umfd)leiert ; unt> 
wenn man fid> tfcr Eingibt, wie man cö mujT, um 
r ben ©iefjter nad) feinem (Sinne ju wftefcen, fo *er# 
tiert ftd) unuermerft aud) Daß Ajtyettfcfce 2Urgerni§. 
SDle ganje 3)id)tung erfebeint Dann nur noefr 
feftfam, aber In Diefer ©eltfamfeit um fo wunDer* 
barer, befouDer* wo Q3a6co Da ©ama unD feine 
©efvtyrten fld> aüegorifcb unD Dod) im ganjen (£rn# 
pe mit Der Sfcett* unD ifcren ütympfyen ergäben; 
nnD Dfr fcitforifebe ©toflf felbjt fdjetnt nun erfr, wie 
tmrd) einen 3 au ^er wrebelt, im «ollen liebte Dec 
gOoefte ju gldnjen. 9Jlr)t(joIogifc^ fängt affo, nad> 
ben Stnleitungßflanjen , fogleid) Die iujtabe arr. 
93aeco Da ©ama fcat mit feinem @efd>waDer Da* (Sap 
6er Hoffnung bereits «mfeegeif. (£r nähert (td) (4ng$ 
&er Dftfüfle von Tlfrifa Den itlDifcben @emäffertt* 
JDa verfammeht (leb Die ©öfter im Dlpmp jur 25e# 
ratfcfd)Jagung über Daö ©el)icf|al ^nDiend. 3Jenu$ 
unD 93acdni6 bilDen jwei Parteien, Diefer gegen, 
jenfe für Die <Portugiefin; eine allegortfcbe SGBenDung, 
in Deren ©inne ftd> Der Siebter gewijj niefet wenij 
gefiel; Denn Portugal f)ief? felbfl in ©panien Das 
SUaterlanD Der liebe, unD 3)J4jjigfeit im ©enuffe 
be6 SBein* war eine OtationaltugenD Der 9>ortugie* 
fen. Diefer Deutung noefc einen Oberen ©inn ju 
geben , muß jidf 93euu$ bie 9>ortugieftn ate neue 
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JXömer benfen , für bie jle eine Äfcnftcfce 3 un ^9^ n <t 
gefaxt &at, wie für Die alten; Q3acd)U6 aber muß 
ficb feine* , 3 u 9e6 nac & Snbien erinnern, unb nur 
Darum gegen Me ?>ertugtefen ju jurnen fcfceinen, 
weil tfcre Unternehmung ifeinen JXufcm serbunfelt. 
Unter ben ©öttern, bie ftd) für bie 9>ortugiefen er* 
flären, jjeicbnet jtcb nocfc befonberö Sttarö au*. 5Die 
glotte be* 93aöco ba ©ama berührt inbeffen eil 
tilge <piä&e an ber Äufle von Dfb2lfrifa. 58aö# 
co ba ©ama fucbt mit bem Äönig von Qttom* 
boca in freunbfcbaftltcbe SBerbinbung ju treten; aber 
SJaccfHiö toermanbelt ficb in einen mabomebanifcfcen 
9>riefter, unb bereitet ben ^Portugiesen in 90iom# 
baca burd) tterrÄt&erifdje greunbfcbaftsbejeugungett 
beu Untergang. Jttod) eben jur redeten 3«i* wirb 
SBenus btefe 93eranflaltungen gewahr. (Sie wcn# 
bet ftd> an Jupiter. 3f>re Q3ttte um Ütettung.bet 
portuateftfcben Jtotte wirb erhört, hierfür muß 
bem Ö3a6co ba ©ama burcfc einen $raum warnen. 
93a6co entrinnt ber ©efafer. ©r feegelt weiter nadj 
bem afrtfanifd)en Meid)e üRelinbe. 5Der Äönig 
Hon 9Re(tube, obgleich aud) ein Wafcomebaner , 
nimmt bie $)ortugiefen, beren ffl?ut^ unb {Ratio* 
nalrufcm ibn jur wärmflen fBewunberuug $inrei§t, 
mit rebticbet ©ajtfreunbföaft auf. £ter fnipfc 
ber Siebter ben gaben ber Srjä&lungen an, bie 
man fefcr unrichtig }u ben Spifoben ber iuftabe ju 
reebnen pflegt. Äufgeforbert von bem Könige von, 
Sttelinbe, erjäfcft Sßaöco ba ©ama biefem Surften 
Ba* Sntereffantefle aus ber ©efebiebte t>on 9>ortu* 
gal. €r befd)Iiejjt feinen patrtotifd>en Qiericbt mit 
ber Q3efdjreibung> fetner eigenen £Kc£fe bi* jur ttw 
fünft in Sftefinbe. ©er &6nig von ÜRelinbe tjt fefct 
ent&u|Ia#ifc&er greunb ber $ortugiefen. J&icr fängt 
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Die jnMite £«lft« Des ©eDi<bts an. Söasco Da ©*# 
ttta feegelt mit Den 3>üoten, Die ifcm Den n4(bfte« 
ffBeg nacb ^nbien jelgen, weiter. 2(ber 93ac<bu* 
fMgt in Den ttbflrtinft Des 9JleereS fcinab, wo et 
aHe ©ötter unD (Göttinnen Des neptuntfd)en Dletcb* 
aufbietet, tym }u fcelfen. Die portugiejifcb'e $(otte 
ju jerft6ren, ebe fie 3«Dien erreicht. (Ein furdjt* 
baut ©türm erfüllt beinahe Die SBünfcbe t>es Q3ac* 
d)u*. 3m entfdjelDenben Ttugenblicfe wirD aber 
ßjcnus mieDer ftetterin tfyrer iteblinge. JDiefe eci 
retten nun glurfltcb Das Jt6nigrei<b Cafecut an Dec 
Äujle SRalabar. föasco Da ©ama wirb t>cn Dem 
©amorin oDer gurften von (Salecut anfangs fefcc 
gütig aufgenommen« JDiefe ©elegen^eit ergreift 
Der Siebter /um einen poetifeben ÜJacbtrag von 33e* 
gebenbeiten aus Der portugieftfeben ©ejcbidjte ju 
liefern , inbem er Den ?)anIo Da ©ama, Den Q5ru* 
Der De6 2lDnHralS, Dem (Eatual oDer inDifeben ©oin 
*trn6r von (Salecut Die ^iflorifdbett ©tiefereien unfr 
©emdbIDe auf Den portugtefifeben ©ebiffen erftö* 
ren (Aßt. &ac<bu* , Der niebt mübe tvirD, Die 
Dtofle eine* SWufelmannS jum ÖRacbtbetle Der <J)or# 
tugiefen ju fptelen, bewirft tyttauf folebe 9Wiß# 
«erflinDniffe gmifeben Söaeco Da ©ama unD Dept 
©amorin von Salecut, Daß Der projectirte j>anDels* 
tractat jwifefeen Salecut unD Portugal niebt jtt 
©tanbe, unD Die portugfejtfcbe $(otte noeb ein SRal 
Der ©Ifabr Des Untergangs nabe Fommt. 2lbee 
Der #auptjn>ecf Der großen JXetfe ijt boeb erreicht. 
93o6co Da ©ama liebtet wieDer Die Hnfer, unD 
ßeuert naeb Suropa jurücf. 2luf Diefer gabrt be# 
reitet 93enus Den mutbigen ©eem&nnern ein g(dn# 
jenDeS geft jur grboblung auf einer 3^nbertnfef 
im großen Oceatu Timor muß fo viele ©6tttnneu 
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wnb Stumpften bee 9Weer6, a(* }ur ©eglücfung 
bee SBaeco Da (Santa unb feinet ©efdfcrten n6t&ig 
fiub, mit feinen Pfeilen verrounben. 5Dae öppU 
ge 3auberfeft, bei meiern bie Göttin $fcette obet 
£etbt)6 ( beibe Ölaknen bebeuten ftier baffelbe &iu 
terroefen) felbjt bem SQaeco ba ©ama ju Sfcetl wirb, 
mu§ bem 5Di*ter bte le&te Söeranlafiung geben , 
bae ©emdfclbe be* portugieftf*en SRatibnafrufem* 
ju ooüenben ; benn etne propfcetif*e Olgntpfte fingt 
bei biefer (Gelegenheit bie beoorflefcenben Sfratett 
ber portugiejif*en 93efefcl6fcabet itt 3nbien f unb 
Zbtii* ecflÄrt bem 93aeco von einem frofcen %erge 
$erab, na* Anleitung eine« 3 au &*N}tobu*, bie 
ba^u gehörige ©eograpfcie. !Ra*bem au* biefe 
Partie bee ©em&ftibee oollenbet tfl, 14§t (Samoen* 
bie glotte für* unb gut »icber btu J&afen von iif# 
fabon erreichen. 

Tf(Ie6- # toa* jt* qegen eine epif*e Sompojttiott, 
tote biefe, erinnern täfct, fällt fo Mar in bae Äuge, 
ba£ man aue bem nacften 2lbrijfe bee ^nfcalt* ber tu* 
ftale nicbt einmal begreift, tote fetbfl ein Dichter von 
ben feiten jien latenten na* einem fo(*en, tfceife tri* 
totalen, tfcetle barocfen 9>(ane ein f*6nee unb grofef 
©anjee bilben fonnte. Tiber bie@runb)üge ber(Eom# 
Dofttton Diefee @ebt*te jtnb au* nur g(ei*fam ein 
©erült, bae von ber ©*önfoeit unb @r6|e bee gaw 
Jen 3Berfe überbauet ift, unb bae ntfr bie l&eile in 
feltfamer $?erbinbung )ufantmenb&lt, ni*t öie (£iw 
fcett bee Effecte hervorbringt. SDiefe Sinfteit bee (£f# 
fecte, unb folqli* bee @ebt*t6, beruht ganv unb gac 
auf ber Ttuefuftrung bee ?Man6, aue toe(*em nutr 
ein X>t*ter mt (Samoene eine iuftabe fcervorlotfett 
fonntt. SBemi ber ©ef*i*tfc&teibet ber portugie* 
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ftfdjetl 9>oefte ben geregten tfnfprucben, bie btei 
fc6 ©ebicbt a« Me QSenmnberuttg aller 3a&r£>unbeir* 
te mactyt, nic^td »ergeben will, fo mu§ er noeb eU 
nen {wetten unb ganj anbern 2fU6j)ug aus betnfel* 
ben mitteilen. SJ&et biefer ©elegenfceit fann et 
jugletd) am fd)tcf(td)#ea Die Stbönfyeiten, an beneti 
bie iujlabe fo reiefe # unb Öie gefrier , an benen fie 
triebt arm ifJ, genauer anjetgen. 

©djonble ©inleüungöftatnen geben jfente 
lieb beftimmt ben $on an, ben ba6 ©ebicbt im ©an# 
Jen bi* an ba* <£nbe behauptet. u 3He SDBafen tiub 
Die fcocbberftfcmten SDlänner, bie t>om weltlichen lu* 
fitanifd^en ©efiabe auf oorfoer nie burebfebifften SBtets 
ren bii jenfeit« ^aprobana toorbrangen ; bfe, in 
erfebreefücben ©efa&ren unb Äriegen mefrr vottbrini 
genb, a(* menfebüebe Äraft t>erfprad>, ein neue« 
Äöntgretd) grünbeten, unb eo fo froeb erhoben; ju* 
gletcb bie glorwärbigen traten ber Könige, bie 
ben ©lauben unb bao SXetcb erweiterten, unb i« 
ben verberbten ©egenben Bfrifa'e unb UjTen* 
^©ebreefen verbreiteten; aber aueb Tlnbre, bie jidj 
fcurtb tapfre SDBerfe über ba* ©efefc Der ©terbltd)* 
fett erhoben," werben af* ber ©egenftanb beö @e# 
Wcfcte angefertigt b ). SDann folgt eine mefcr pa# 

trio* 

t>) O&ne Sweifel baAte Cattioen* an 16it$iV* Arma vi« 
ruraque. 2(6er fd)on 5a5urd>, öafl er j)fer fogfefcfo in 
*er erften &tan*e Me J&elfcen feine* SBaterlanfce* fifcri 
baupt nennt, ofme irgen* einen au**u$eidmen , fd>ef# 
*et f?d> Me CutfaDe von 6er Äenete. 2)fe weite ©tan* 
ge erinnert an UvioR. Qiev finö 6ei6e im Original. 

As Armaf, e os Baroeg aflinaladoi, 
Que da Occidental praia Lu Zita na, 
For mares nünca d'antes navcgadoi, 
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ttiotifae, a(* poetifc^e (Sjrpectorarion be6 JDld>tetf, 
fcerbunDett mit einer panegprifcfoen Zueignung att 
ben Ädnty ©ebajliart, von nid)t wentger als fecfc* 
jefcn ©tan§en. $)ie (SrjÄ&lung fängt ctfl mit Oer 
neunzehnten (Stande / ba aber aud> }ug(eid> mitten 
im laufe ber Gegebenheiten unb wahrhaft epifcfc 
an c ). QRan weif* nun föon , bajj man fein SDBerf 
im ©eijl unb ©tt)Ie be« clafftfct>eti Wtertfcum.J ju 
«warten fcat. Sine gewifie ©ejtywÄfcigfeU fd&eint 

bem 

Paflaram ainda alem da Taprobana: 
Que cm perigos e guerras esforcados, 
Mais do que promettia a forca humana, 
Entre gentc rcmota edificaram 
Novo Rcino, que tanto fublimaram: 

E tambem as tnemorias gloriofas 
Daquellei Reis, que forara dilatan<Jp 
A Fe', o Imperio; e as terras viciofas 
De Africa, e de Aßa, andaram devaftandö; 
E aqticlles que por obras valerofas 
Se vaÖ da lei da morte liberrando; 
Cantando efpalharei por Coda parte, 
Se a tanto me ajudar o engenho, e arte« 

t) Ja no largo Occeano navegavam 
As inquietas ondas apartando; 
Os ventos brandatuente refpiravam , 
Das näos as v61as coneavas inchaudo : 
Da branca efeuma os marcs fe moftravain 
Cobertos, onde as proas vao cortando 
As m.ritimas aguas confagradas, 
Que do gado de Protheo fa6 cortadas. 

Qiiando os deofes no Olympo luminofo, 
Onde o govemo efti da humana gente, 
Se ajunram em conci io gloriofo 
Sobre as coufas fufuras do Oriente: 
Pizando o cryftall.no Ceo formofo 
Vem p la Via La&ca juntamentc, 
Convocados da parte de Tonante, 
Pclo neto geatil do velho Atlantc. 
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btm Sffect bei öfteren Qrpol entgegen ju wirFeft. 
3fbet man wirb ergriffe* von ber SBdrme ber SBa* 
tritt b« S)i<bter6 ; fein ?)atriotiomu6 reift nn* 
mit fttb fort; mgn erwartet ein <£poö, bao au* 
fcet ^ulle bee £erjen6 fcervorgefcen wirb; man wirb 
angezogen butcfc bie natürliche, elegante unb ebte 
©pratbe; unb ba, wo bie <£r*4fcfung anfingt, 
erfcbeint and) fog(etd) ber poetifcbe @ejtd)t6punft 
frtrt. Die einige 2lrt von geliertet Vu*f<bmäf# 
fung, auf bie man freiließ audj Won btttd) ben 
Anfang be« ©ebid)t« vorbereitet wirb , tft ber Up* 
parat von SDipt&olotjie, ben (Samoene jur epifebett 
SBärbe fät unumg&ng(id> noifcwenbtg fcielt. 5Die 
Sßefcbretbung bei otpmpifcften ©ötterrat&a , mit 
toelcbet bie (Setzung fortfährt, verflögt jwar eitt 
wenig gegen ba* antife (Soßum, ijl aber gef&fligt 
unb triebt ofcne QBärbe. «£ier jeigt ftd» ber bt<$* 
ttrifebe ©eifl beo ©imoen* fd>on in einigen 
let mafcterifd)en ©Uicfyniffe, in benen er mit 
dornet jfelbft wetteifert. Httt btefe ©fetebniffe trai 
gen bao ©epräge ber lebenbtgen Knfcbauung be* 
JDitftter6. ©te jlnb weber gefuebt, noeb gemein, 
unb immer voft poctiföec SEBaforfctit unb Äraft d ). 

d) ©<e fWrmff<&* ©Mföttng bei ®dtterrat$S wirft }. 95. 
verhieben mit bem ©aufen &e* €tutm* im SBalbe: 

Qual Auftro fero ou Boreas na cfpeflura, 
De fylveftre arvoredo abaftecida, 
Rompcndo os ramo« vaÖ da mata efeura, 
Com impeto, e braveza desmedida: • > 

Brama. toda a montatiha , o fom murmura , 
Rompen* fc as folhai, ferve a ferra ergiudaf 
Tal andava o ttimulto levantado, 
Entre o» deofes no Olympo confagrado. 

* Laut. J. §5% 
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3n bete t)ietr unb vieqigften ©tanje wirb f8a*ct 
ba ©ama jum erfien SOtak» genannt, unb in wti 
tilgen SBorten cfcaraftertjtrt al« ein 3Rann von V4 ftoU 
|em unb fco^em 5Jiutfc, bem bae ©Ificf immer 14* 
cbelt" e ). 2lbet balb trifft man aud> auf ©teilen; 
100 bae poetifcbettdtf ber SDatftellung guri) etttfötr.')* 
SDergleicben ©teHen fommen naebber oft tbteber; 
unb ifore profaifebe $)ürre filft im (Sontrafte mit 
bem innig poettfeben ©eifle, von tveitiem Die fc%6# 
»eten 9>artieen bee ©ebiebt* burebbrungen flnb, 
ttur um fo unangenehmer auf. Die &efd)reibun$ 
De* erften ©efeebte jwifeben ben <Portuqiefen von 
ber glotte be6 ©ama unb ben verrdt&erifcben ÜJtofc* 
ten von SRofambtque, gibt bem SH<bter triebet @e# 
lcflcn^ett # fein Talent in ma$ferifd)en ©(eiebniffetr 
gldnjen )u (äffen. 216er man bemerft babef, baf* 
er biefed Talent mefcr nacb Äriofl, al* nadj $o* 
wer, auegebilbet fcat. 2luA mifd)t fieb in feine 
SDarfMungen be* Äampfgenw^W ^tw unb b&Ößad)* 
«(jirowg bee arioßifcfcen SKutfcmltlene, ber mit bem 

'» - ©tljl?/ 

I . " 4 - * — • • ' ■ .» » 
t « » 

e) Vasco da Gama, o forte capitaÖ, ; 
Que a tamanhas emprezas fe offerece, 
De foberbo c de altivo coracaÖ, ^ 
- * A quem Fortuna fempre ravorece, 

Comendo alegfemente perg untavam , 
Pela Arabica lingua , donde vtnhatu; 
Quem eram, de que terra; que bufeavamj • 
Ou que partes do mar corrido tinham. 
Ol. forte« Lufitano« lhe tornavam 
As diferetas refpoftas que conviuham: 
Os Portuguezes. fomos do Occidcirte; . 
Imctt .bufeaudo as terras do Orieute, 

• * Cant.L&Q. 
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1 

fßnjle, Oer in -tor lufrab« bet $eetf$«ii&e tft, «i^t 
fcatmont« 8 ). 



t . -'s ' " - ' * 



; 3m jweitf« ©efatifle fommt Me ©eftram* 
lelt t)e* mot^ologtf^nr^laf^tnerte fifeon weit , m.erf* 
IMnr i»m ^prfäein, ale ^»ace&u« ftd) ju UÄonu 
Jba(fa «n *tt ?afrteanij$eii itufle in einen c(>rtftlid>eti 
^tieftet *ern>anl)t(t, unb f6cmltd) t an einem 3*u* 
fceralure c&riftlitben ©otte*bienjt verrietet, unf DU 
«Poftugiefen ju idufäen h V Wer We gtoteefe 

Wem 

g) 3. 9. in btt foI$cnben fon(l fo *ortrcfJH<&en fceförefi 

* Andatn pela ribcira, alva, ärenofa, v 

Os bellicotos Mouros acenando» 
Qom a adarga r e co'a haftea perigofa^ 
Os fcrtes tortuguezes incitaiido. 
Naö foffre muico a gente generofa 
Andarlh'os cäfcs ös dente* amoftrandor 
Qualquer em terra Jalta , fcu> ligeiro, 
Que nehJium .dizer pqde que he primeiro* 

Qual no. conto fanguino o ledo ai 
Vegdp a formo^a^dama defcjada, 
Otourq,bu,fca. e ;pondo-fe diante, 
Salta, corre , , fibila , acena, c brada: 
Mas o animal afroce ncffe inftante, 
Com a fronte c rnigera incUnada, 
Bcaroandp duro.corrc, e os^olhos cerra* 
Öcrriba, ferc v maja, ,e poe por ferra,.. 

€tne foJdK 23<rglddiuno , tu noct> öa&u aan} 

k) MoKlrandpfc CnnlteÖ, Ve fabrkava " 
Hum.a'tar (uniptuoCo. que adbrayiu 

Alli tinha cu, rctrato affigurada 
Do ahp c fanto efpirity a pimura, 
A Candida Porabinha aebuxada. 

ica i 4 
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COBenbung ber SRafcfcttterie in btefer ©tetfe bereitet 
auf dbn liebe ©cenen vor, unb fd)tägt eben tat)urc& 
fcen fomifdjen Sffect Der folgenben im tforaue nlft 
Der. 2ßcr jic& bem $>td>ter ^in^tbt, gewöhnt jtc& 
nun an biefe 2fnfid>t Der alten 5Jlt)tfcologie, ofcne ei 
ju rotffen. ©o lägt man e* |Td) febon gefallen, 
ba& ba.b barauf Söaöco Da ©ama ju ber cfcriftli* 

> cfien 93orfe{>ung fcetet, uub ba§ Söenu* fein ©ebet 
trfcört. 5Die SBcfcbrelbung ber QSemte, bie jtd) 
je|t noefc ein üRal in £tle aufmalt, j?c$ 6ei 
Supiter für bie «Portugiefen ju wwenben, erin# 

. nert an 2lrtojt 5 6 «©efcbrelbung & cr Hkincu . #iet 
}eigt fld) bie geheime Vorliebe be6 Dtcfeterö fuc 
n)oau(Hg;fd)5ne ©emi^Ibe }ttm . erflen üftale. üJlan 
tnoebte biefe reijenbe SSefcbrelbung national *claf* 
fifdj nennen A).. 23omeffli(& ijl fcterauf bie 9te* 



i) Jpfer flttö bre. ©tropl)*« jur Vroöe: 

O crefpos fios de ouro fe ej(\>arziatn * 
Pclo colo» que a neve «feureciar: 
Andando , as la&eas tetas, lhe tremiam 9 
Com quem Amor brineava , e ha6 fe vit: 
Da alva pretina flammas lhe fahiam, 
Onde o Mcnino as almas acceqriia: 1 
Pclas lifas xolutnnas lhe trepavam 
Dcfejos, que como hera fe ehrolavam. 4 
Co'hum delgado cendal as partes cobre, 
De quem vergonha he natural <reparo: 
Port'm nem tudo efconde , nem defcobro j 
O veo dos roxos lirios poueo »avaro-:' ,i 




por todo a parte. 
Ciumes em Vulcano, amoi* Chi Marte: * 

E moftrando no angelieo fcmblante °9 
cyo rifo buma trifteza mifturada;' * , 
fcömö dama^juc foi do incauto araanfe j 



En 
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be, burd) tvefcfee ein Xbgefanbfer be6 93a$co ba 
@ama Deti Äöijig t>oti QRelinbe ganj für feie <portu# 
giefen gewinnt. $ie feierliche 3ufamtnenfunft bei 
Äinige mit bem 93aöco auf bem portugteftfd>«ii 
2fbmira(fdMffe ifl eben fo elegant, al*' matylerifcb *t* 
ftidweti» Wer ein neuef leben bringt inbteDid)* 
nwg wie Dem Anfange bee brttten ©efange*. 
CGBec btefe poetifefce Uefarfidpt ber partugiefTfd>ell 
©efd)id)te nad) einem Canon ber profaifd>en SBafcr« 
faeinlUtfett itr biefer SJetbtabung mit bem ©an* 
jen rieten triff, muß fid) mit bem poetifefen ©ei* x 
ft* ber iuflabe emjweien. Denn um ju verfielen:, 
tt>a$ SJJaeco Da ©ama bem Äönig von fDMinbt et» 
|4&tt, mu$ man mit bem profaifäen Sfceii« fcet 
Q}egebtn$eiten, bie bec 95erid)t umfaft, fefron ft 
feefannt fcpi, ttle>e6, nad) fcer QReinung bee £a» 
meette, -jebec $)ottugiefe fepn foOte, wie ed aber«; 
»o* oOer pcofaifd>en ©afcrfcbeinlic|feit, fein £&> 
oig von 3Re(inb~e fegn fonnte. SBBer niefc Me «* 
t^ige Äenntnifc ber ©efdjicf)te von <Portugal }« ' bte» 
fer <£cji5&fung mtt6ringt , für ben gefceu meiert 
0er wefentiiebften ©c^ön^etteti ber iujiabe verlorem 
SDenn fo tpeit (Eamoene ber portugiefiftfce 
m er genannt ; werben barf, verbanft et 'tiefen 
{Rahmen bem poetiföen 2(u*juge aue ber ©efoicfc 
te feines, S&aterfanbe* ; unb biefer "Mu^ug ift eine 
taftye go(ge Vitt ©emdfclben / We wc Sebemy mee- 
- x • • * * - • ■ «• i^re 

Em brinces amorofos mal tratäda; 

Que fe queixa , c fc ri a hura mesmo inftantCh * 

£ fe maftra- entre slegre. aagoafjar ; 

Defta arte a4epfa r a quejn uenhuma igual*, 

Mais mimola <^uq trifte ao JPadjre fala, f 



Digitized by Google 



*7© HI.®cf<$.b.^ortud.^otjieu. j S5erebfÄmFcit 

ifcre fctftorifcfte ©runWojje nic&t fennt, nur wi* 
©*atren vorüberfcb weben, weil ber Dichter übtt* 
4tß einen tefer erwartet, ben e$ befonbere freuet # 
|U.fe^en # wie bie Äunjl befannte gegebensten 
au* ber wirfltcben Sßelt in bie 9te<ifon ber eptföett 
SDtcttunq ^tnoufbebt. . 3o Meter 7lbt Teilung be$ 
©e&tcfcte t>om britten ©efattge btl 4 x e$ e tt 
fcad (Snbe bfc*. fünften, mu§ man bie ©telfcit 
«uffueben, bereu etoljtfcbe SJortreffltcbfeit niebta JU 
t»unfd)en fibrtq ld§t; aber man tmijj fid> aud) $tett 
immer auf ©teilen ^efäft galten , wo <£amoen* uttf 
pe*tif<* feine ©elefcrfamtett 9l4n$en lägt, ©oc 
tarn Berichte bea 93acco nimmt ber SDW&ter felbjl 
iae 3Bort alö Patriot , um feine Station über * ade 
tnbere ju ergeben. 5Der 95eri<fct bee 93aeco fängt 
geögrapfcifd) mit einer freien ^ufi&^luog bee 
fänfrotlicbeu idnber von Suropa an, wobei t>ott 
4&d)weben, 5D4nen unb 3>retiffen» unfr *ou fKuffett 
titib ttefidnbern ale Vfeltfamen SßMern^ ungefäfcc 
in 6em :%*nt gefpreefeen wirb, Wie ein neuerer 
Oleifefetfd)teiber twn Dtfiafen unb ©amojeben fprtdjf* 
(Spanien fceifjt bann ba* Jpaupt von Europa, unb 
Portugal bie ©*ritel Ditfe* Jjaupt* k > ©efcc 
fcleibigenb , nad> bem ®efi<$t6punfte ber profaif 
fd)en SQ3afcrfd).einlt<|)ftit, . finb für ben mafromebai 
Itiföen £6nig *on HRe(i«tbe bie 3m>ecttoen,< bie fufj 
QJaeco ba ©otua Jbei Jefrer ©elegeufcelt gegen bie 
Sföafeomebaner erlaubt; aber Samoen« aergaji itt 

feii 

ky©ife ©4rop$ff^4it fiefc an: . ;;0 

Eis aqui (c defcrifcre ä. nobre HeftSanha, ' 
Goroo* cabe$a aHi tfe .Europa toda'; 
ttttb (jarduf etiie anw £irop#f " : 

Eis äqui cÖnVo cuny da cabe^a 
De Europa toda <b 4lciHo Lufitano. 
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feinet» patH&tiföen gifer SSiefe*, n>a* ein anbre* 
5Dtd?ter erwogen fcätte. SBiß man unter Den fcf>6# 
tten ©teflen tiefer bref 9W4et Die fd}6nften a«6(ei 
fen, fo geifert» b<*6 pnbenfen an <£3<t| 3to* 
Kij , ben pottugiejt jefee« Qtegulu* , Der a6er ßlücfr 
li$er enbtjjte, ai* Der rftmif^ 1 ); bie^ Q^^vi^ung 
Der ©cfctocfyt 6ef Öuriqüe, $ttr$ weldje ba6 .^Wntg* 
relcfc ^ortu^al g^ränDet nmr&e w ); Die SSefcfcret* 

1 ) Cant. TBL Eftancia 35» — 0$ bfefer Cgaj ober fyai 
9Ront$ berfeibe i|r, ber oiicf) a(* einer ber erfh'tr portus 
gtefi^en SMtfter fceru&mt war ? SJergf. oben ©1 7 f. 

w) UnVnie fel)fr bem S>ta)te$ fotyeij $eF*rri6ungen 
*ur re*t«n $ett ein mafrlcrifcM ©leic^nig. 3><e ©lei** 
nfffe brdwjen fogar eiitanber, wie in ben ©ebiaefttae* 
warben fepjßtteft; j. fy' 1.1 - v> 

. Qual co* os gritos e voce* incitado, I 
Pela raontanha o rabidö- melofo , w * • i 3 
Contra o toüiro remettc,quefiado 11 ' - , 
Na for$a efta do corno temerofo. 
Ora pega na orelha, ora no iadog • - ^ r * 
Latindo mais ligeiro que foreofo. 1 
Ate que, em fim rompendo Ihc a garganfa, • 
Do bravo a för$a horrenda fe quebranta: 3 
Tal do Rei novo o eftomago ; accendido , 
Por JOöos, «« pelo povo juntamente* >* 3 
O barbaco c ome 1 1 e apercebid o , > 'j 4 * • 1 
Co'o animofo exercito rompenie» 1 iiv 
Levantam njfto os perros :o alaridf* . ; 
Dos gritos; xoeam arma, ferve a gente: 
As lan$as e arcos tomam; tubas Triam; 
Inftnnnenlos de guerra tudo aftrdam. - 'J 
Bern, como quando a flamma, que «teada 
Foi nos arid os campos (atfoprando 
O fibilante Boreas) animada < W 

Co' o vqnto o feeco« mato vai queimando, 
A paftoral pompanha , que dekada & 
Co o doce. fomno eftava, defpertando > 

>i.;v ' Ao 
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6utty De« SBefttcfc*, beti Die Äöniflftt SRarta ttOtt 
©panien frei tbrrm SBater, fcem &äqige von $>or* 
ItMal, abftatret, um für ifcreti @ema^( Jpölfe qcj 

gen Wt Sttaarett )U erflehen D ); fcatw He betitym? 

• - » #i 
















Ao eftridor do fogo, que fe ateV 
Recolhe o fato, e< foge para a aldea: 

Dcfta arte o Mouro ateonieo, e rorvado, 
Torna fem tento as arm» mui depreffa; 
Na6 foge, mas efpera confiado, 

y £ o ginete "beÜigero arn.mefljK i 

, O Portuguez o encootra denodado, 
Pelos peitos as laucas lhe atravefla: 
Huus cahem meios mortos, e outros va$ 
A ajuda convocaitdo do Alcorao. ^ 

" v Cantto HZ, 47. 

n) £icr ifl ber Anfang btt &f M)wf&uti|i ~' ? 

Entratfa a ibrraofiflima Maria ^ 
Pelos paternaes Pacos fublimados? 
Lindo o gefto , mas. fora de alfgria* 
£ feus olho* tm lagfimas bauhados: 
Ös cabcllqs ängeiicos trazia , ♦ 
Pelos ebtirneös Jwmbros efpaIHados>! - -um- L 
Diante da? pai Mda f . que a agafalha * ■•:•;> : 
Eftas pelavras- täes ,bhorando efpalhao ^ 

Quantos povor a terra pro do 210 * 
De Africa . toda 4 geine , fera , e fftraoht* 
O graö Rei de Marrocos condoaio, 
Para vir poflitir a rrabre ; Hefpanha; 
Poder tamenho jtiotQ naö fe vio* 
Defpois quo, o falfo mar a terra banba. 
Trazeai ferocidadey e furor tanto, 
Que a vivo« med©, e a mortos Sa erpoüto. 

AaucJJe que me dtfte Ipor roarido , 
Por defenckrtiiim *erra amednontada, ; , 
Co'o pequeno poder offenecidsr 
Ao „düro golpe efta v da Maura efpada,' 
E fe nao tion fioüirjgo fodeosrido i ' » 
Ver-mo>0»« dqlk* * dd, Heina ibr-prtvada; 
s\ Viu- 
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tefte ««er utiuftewefflt* f**nen Gtcfen ber luftor 
be, Me £nAb lun <l Dt« ©dbicffaf« free 3«ej De Sa» 
jlr© °)i fcterauf bie Beitreibung Der ©d>lact)t 6ti 

, tu 

Vuiva , e trifte, e pofta cm vida efeura, 
Sem marido , fem Reino, e fem Ventura. 

Cant. JIL 102. etc. 

* ■ 

•) €d)ott bfe er (Ten t? tauften / in benen 3"** (aber 
3 9 ne*, wie bte 'Portugiefen auo) »o^l företben) «uff 
tritt, flnb unöbertreffltd). 

Eftavas, linda Ignez, poftatm foeego, 
De teus annos colhendo docc fruto, 
Naquelle engano da alma, Icdo, e cego, 
Que a fortuna natf deiza durar mutoj 
Not faudos campos do Mondego, 
De teus formofos olhos nunca enxutö» 
Aos montes enfinando, e as hervinhas, < 
O nome que no peito eferipto tinhas. 

Do teu Principe alli te refpondiam 
As lembrancas que na alma lhe moravamj 
Que (empre ante feus olhos te traziam, 
Qtiando dos teus formofos fe apartavam; 
Dc.noitc cm doecs fonhos que mentiam* 
De dia em penfamentos que voavam; 
£ quanto em fim cuidava, e quanto via, 
Eram tudo memorias de alegria. 

tfl febroer, unter ften fofgenbett ©tonjen etat 
Xu*roat)f *u treffen. Sa biefe groben od €&refh>ma* 
*t$«e nftfren feilen, fo war e* notf) fdwerer, ber 93m 
fuAung *u ttfberfieften , bie gange Cptfobe Inbtefe fceli 
fp.e.fammluna aufoune&men. 2lber *u fe$< ©tanjeit 
muß ber SKnum nld>t aefpart »erben, 

Traziam -na os horrificos algozea 
Ante o Rod, ja* movido a piedade, 
Mas o povo com falfas e tWozes 
RazÖcs i morte crua o perftiadc. 
Ella com triftet e picdoias vozes, 
Sahidas fo da matoa, e faudade 

Da 
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3fljtt6awta, fc« gtftfteto wn& tlutigflett, tu wetzet 

r 

Do feu Principe, e filhos, que deixava» 
Que mait que a propria morte a magoava: 

Para o Ceo cryftallino alevantando 
Com lagrimas oi olhot piedofos; 
Os olhos, porque as maös lhe eftava ataudo 
Hum dos duros miniftros rigorofos: 
E defpois not tneninos attcntando, 
Que taö queridos tinha, e taö mimofos, 
k\ Cu ja orphandade como inai temia > 

Para o avö cruel a(fi dizia: . 

Sc ja nts brutas feras, cuja mentc 
Natura fez cruel de nafcimcnto, 
E nas avcs agreftesi que fomente 
Nas rapinas aerias tem p intento, 
Coui pequcnas criancas vio a gente, 
Terem taö piedofo fcntimento, 
Como co' a nuli de Nino ja* moftraram, 
E co' os irmaÖs que Roma cdificaram: 

O' tu, que tees de humano o gefto, e o peitO» 
(Se de humano he matar hua donzclla 
Fraca , e fem forca , fo por ter fujeito 
O coracaÖ a quem foube vencella ) 
A eftas criancinhas tem refpeito, 
Pois o naö tees a morte cfcura della: 
Mova-tc a piedade fua, e miuha, 
Pois te naö move a culpa que naö tinha. 

E fe vencendo a Maura rcfifteneia 
A morte fabes dar com fogo, e ferro; 
Sabe tambem dar vida com clemencia 
A quem para pcrde - la naö fez erro. 
Mas fe to afli merece efta innocencia, 
Poe-me em perpetuo e mifero deftcrro, 
Na Scythia fria, ou lä na Libya ardentc, 
Onde em Jagrimas viva eternamente, 

Poe-me onde fe ufe toda a feridade; 
Entre leöes, e tigrcs, e verei 
Se nelles achar poflb a piedade 
Que entre p ei tos humanos naö achei. 
Aili co'o amor intriufcco» e vontade, 

Na- 
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bie «Portuqtefen über bie CEafWianer ftearen ttntf 
feieret ©teilen ned> einige. $)te Q5efd)rei6ung( 
iet €d)(ad)t bei Vljubarota übertrifft alle &^nltd>eti 
in ber iufiabe felbft. 2tn Der ©ptfce ber portuqiejw 
fcfcen gelben fltänjt ba ber tapfere JJluno llfoare} 
fpereira, ber burd> feine QJerebfamfeit unb feine per* 
f6nlic&e Mutoritit nicht wentger, al* burd) feinett 
SBtutfc, bie politifAe ©ritfeni beß &5ntyreid>* reu 
tete, fo fcell, baß man tyn weit efcer, a(e ben 58a6i 
cb ba ©atrta, für ben gelben ber iujtabe fcaUeti 
Dürfte, wenn biefee ©ebiät na* ber Kegel ber eU 
gentltc^en <£pop6c beurteilt werben bürfte *). 3« 

bem 

♦ 

Naquelle por quem mouro, criarci 
Eftas reliquias fuas que aqui vifte, 
Que refrigerio fejam da mai trifte* ttc 

Cant. III. 

■ 

f) Sie nimmt, mit 5er fcefd>rei*ung ber *ot$ttm*Wt* 
nen inner™ Unruhen be* il&rttdreic^^ , faf! ben sanken 
vierten Äefang ein. x 

^) Unb au<f> bfer flehen bem ©i*ter lieber bie f<t)4nffeit 
^leidwffle ju Gebote, löte Stelle erinnert an ben 

Rompem-fe aqui dos noflbs ps primeiros | 
Tantos dos inimigos a elles vaö: 
Efta aili Nuno, quäl pelos outeiros 
De Ceica efta o fortifliino leaö 9 
^ue cercado fe ve dos Cavallciros, 
Que os campos vaÖ correr de Tetuaß ; 
Perfcguem-no co* as Ian$as, e eile irofo, 
Torvado hum poueo efta, mas naö medrofe« 

Com torva vifta os v£, mas a natura 
Ferina , c a ira > na6 lhe compadecem 
Que as coftis d£, mas antes na efpeiTuni 
Das lan$as fe arremefla , que recrecein. 
Tal efta* o Cavallciro, que a verdura 
Tinge co'o fangue alheio: alli perecem 

AI* 
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>em «ro§en ©c&lacfoaemd&lbe felbff ftnb Die fd)*n* 
fien 3u(\c unt>erfennbor nad) Dem leben »Ott Dem 
SDtAter ge$ei#tiet, Der im frteflerifdjen ©etümmeC 
fo etn&etmifa war, wie in Der SRufenwelt 3« 

Der 

Alglni* Jos feut. Qiie o animo valcnte 
Perde a virtude contra tanta gente. 

Cant. IF. J54, etc. 

c)*^wr <fl her prdd>tlge Anfang bei @*to<$taemd!)l&f4: ^ 

Deo fignal a trombeta Caftelhana 
Horrendo«^ fcro , irigentc , e temerofo : 
Ouvio-o nionte Ärtabro; e Guadiaiia 
Atraz tornou as ondas de medrofo: 
Ouvio-o o Douro, e a terra Transtagana; 
Correo ao mar o Tejo duvidofo; 
£ as raäis que o fom terribil efcuitiram 9 
Ao« peitos os filhinhos aperta*ram, 

Quantos roftos alli fe vem fem cör, 
Que ao corac.ao acode o fanguc atnigo; 
Que nos perigos grandes, o teraor 
Hc maior muitas vezes que o perigo: 
E fe o nao he, parece-o; que o furor 
De oflFcnder, ou vencer o dtiro imigo, 
Faz nao fentir que he perda grande, e rara , 
Dos membros corporaes, da vida chara. 

Comeca-fe a travar a incerta guerra; 
De ambas partes fe move a primeira ala; 
Huus levam a defenfaö da propria terra, 
Outros as efperan^as de ganhala : 
Logo o grande Percira, era quem fe encerra 
Todo o valor, primciro fe aflinala; 
Derriba, e encontra, e a terra ein fira feme*a 
Dos que a tanto ckfejam, fendo alhea. 

Ja pelo efpeflb ar os eßridentes 
Färpoes, fettas, e varios tiros vöara: 
v Debaixo dos p£s durog dos ardentcs 
Cavallos, treme a terra, os vallcs föam: 
Efpedacani-fc as lancas; e as frequentös 
Que'das co'as duras armas tudo atröam; 

Rc- 
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ber gprtfareitung ber Scjä^ung jur ©eföicfre bet 
erflen (Entbecfungcn Der 9>ortugtefen im Orient geigt 
fid) auf eine neue 2frt mieber bas frefonbre 53er* 
trauen, ba* ber 35id)ter auf allegorifae €rpnDiwii 
gen fe|te. St Idjjt bem £6nige (Smanuel t>te bei* 
bett «#auptftöjfe von 3[nbieit, t>en 2(nbu6 unb bett 
©angee, in ber ©cftaft jroeUr ©reife im bräunt 
crfc&einen. $>ie SDarflettung ifi vortrefflich «). 3« 
bem %erid)te , ben 93a6co ba ©ama von feiner et* 
genen ga&rt abflauet, jetcfyien ftcft vorjäglicb au 6 
juerfl Die Vertreibung be* 2lbföieb* von ber va# 
terldnbtfd>en Äüfte ') ; bann eine 2lrt von btbafc 
tifd^er Spifobe in einer ^Betrachtung, bie einem aU 
ten SJianne in ben ÜRunb gelegt tvirb, voll mafcrett 
©efüfcl* ber (Eitelfett alle* menfdjlicfeett ©treten«, 
unb ganj im ©eifte ber wagten (poefte, bie bag 
©anje be* metif$Jic&ett SDafepn* nicht au* bem Hut 
ge verliert u ); bann eine anbete 3(rt von ©pifobe 

Recrefcem 09 imigos fobre a pouca i 
Gente do fero Nuno, que os apouca* 

Cant. IF % 28, etc* 

t) Catito IV, Eftancia 69, de, 

t) L c. eft. 90 &c. ' 

u) ©er alte 9»ann ruft unter anbern Äfogen au*: 
Öh gloria de maudar! Oh vaa cobica 

Defta vaidade , a quem chamamos fama! 

Oh frajudulento gofto, que fe atica 

Co hua aura populär, que honra fe chama! 

Que caftigo tamanho , e que jufti$a 

Faces no peito vaö que muito te ama! 

Que mortes ! Qiie perigos ! Que tormentas ! 

Que crueldadc« nelles exprimentas ! 

Dura inquietacao da alma» e da vida; 

Fönte de defamparos, e adulterios; 

»outerwer0d5efcb.^f*6m^er. IV,». SÄ Sa- 
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In fcet (Srfcfceimtng be6 ®i$attttti Xbamaflor, bett 
Qamoen* ou6 ber antifen gobelwelt jtirucfgerufett 
^ac^ um ifyn jum Dämon be* ©cbtrge« am £ap 
ber J&offnutig }u machen x ). <£nbli$ nimmt fief) 

Sagaz confumldora conhecida 
De fazendas, de Rcinos , c de Imperios. 
Chatnaui/te illuftre, chamam-te fubida, 
Sendo digna de infames vituperios: 
Chamam-tc faraa, e gloria foberana; 
Nomes com quem fe o povo ticfcio engana, 

Cant. IV. 95. 

■ 

*) TKefe ©teDfe gehört <mc& gu ben berühmteren ber 811* 
fiaöe. ©fe fdngt mit ben folgenben ©tanjen anr 

Naö acabava, quando lifia figura 
Se nos moftra 110 ar 9 rohufta, e v#Üida; 

r De deforme e grandiffima eftatura, 

O rofto carregado, a barba esquälida: 
Of olhos eticovados, e a poftura 
Mcdonha, e f&i 9 e a c6r terrena, e p^lida, 

; Cheos de terra» e crefpos os cabellos, 
A boca negra, os deutes amarellos. 

Tao grandc cra de membros , que bem poffo 
Certificar-te, que efte'era o fegundo 
De Rhode« eftranhiQimo Coloflb, 
Qiie hum dos fete milagres foi do Mundo: 
Co' hum tom de voz nos falla horrendo , e groflb* 
Que pareceo fahir do mar profundo : 
Arrepiam - fe as cörncs , e o cabello , 
A mi, e a todos, fo de ouvi-lo, e vello. 

• x Sttoay«f&r ober (>«t man Di* ©tanje bewunbert, in 
»eltber ber SKfefengeffl erjagt, toit if)m ju SButfje war, 
cU er feine ©eUebte $u umarmen glaubte und cfo SeU 
femiebirae umarmte: 

Oh, que naß fei de noja como o conte! 
Que crendo ter uos bracos quem amava f 
Abrac^ndo mc achci co hu tri dnro montc 
De afper o mato e de efpeflura brava. 
Eftando co'hum penedo fronte a fronte, 

Que 
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(Samoenö in ber QSefichrei6ung biefes ^eite t)et 
JKeife auch bir grei^cit # ben feierlichen grnft feiner 
Grjählung jum erften SKale burd) einen fleineti 
@d)erj ju unterbrechen. (Sin geroiffer Jtruao 3SeU 
lofo ift t)et muntere ©efell unter ben ruhigen @e# 
fdfcrten be* ©asco ba ®ama y ). Jfcen poetifchett 
£on Der ganjen QJefchreibutig unterbricht gamoen* 
freilich auch einige SRal burch feinen mptfiologifchett 
unb ^iflorifc^eti 9)ebanttömu$ unb burd) feine Sie* 
möhung, ettt, a* 3 an i Unpoetifdjeö poetifch ju fa* 
gen, jum 5Belfpfef # h>o er ben Sag ber 2l6fa^rt bec 
glotte mit ben QBorten bejeichtiet, eö fct> geroefen, 
"af6 ba* ewige tid)t in ba* nemetfche Ungeheuer 
getreten feg, unb ate bie hintferbenbe im 
fechten QBe(ta(ter fid) fchon fchmach unb langfant 
bewegt habe, nachbem fte in biefem 2Uter ben Ärei6i 
lauf ber ©onne ttierjehn Sftal ^unbert unb bojit 
004 flehen unb neunjig ÜJial betrachtet" •> @o(i 

che 

Qiie eu per o rofto atigelieo apcrtava, 
Kau fiquei hörnern, naö, mas mudo e quedo, 
£ junto a hum penedo, outro pefiedo» 

Gant. F. 

y) Canto V, fiftancia 35» — • £>ai 2£n5etifctt ött bfefelt 
muntern Sfetfe^efährten fdjeint ft<h bamalö uod? \>on bcft 
3eiten bc$ Saöco ba Q5(tma $et unter ben poctugicfifc^m 
©eefn^recn erhatten &tt fyabm * 

* ) 'Entrava nefte tetnpo o eterno luttie : ' 
No anitnal Netnco trticulento, 
£ o mundo» que Co o tempo tt confume 
Na fexta idade andava inferino e leute* 
Nella ve , como tinha per coftume , 
Curfos do Sol catotze vecei cento, 
Com mais noventa e fete* en qtie torriä> 
Quando ne mar » armada le eftendiä. 

Canto V* Ejl% , . 

■ 
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<be flu*wfi<bfe ber iuftabe verberben juiteilen feie 
vortrefßicbften ©teilen. 

Der gr6f?te S&eil ber jweiten #dlfte be« ©e* 
tieft te, ttom feieren bi* jum geinten @e* 
fange, ftefct gegen Die erfle #dlfte im ©Rotten; 
unbbiefet wefentlitfce URangel Der ©tetgerung be$ , 
Smereffe fdjwdcbt Den eplfcben Sfcarafter be* ©am 
jen. Tibet reid) an wafcrfcaft poetifeben unb ciafi 
jiftb vortrefflichen ©teilen ftnb aueb biefe fünf Uf$s 
ten ©efdnge ber iuftabe; unb bie Sinfceit, bie ber 
SDtcbter fud)te, verldugnet ftd) nirgenb*. Die 95e* 
febreibung be6 ^>aUa(led Oteptun'* unb bec üfteerr 
$6tter im Äbgrunbe bee Dceans ift eben fo reijenb, 
ale neu. 9tur trlton'd gtgur fdllt in ba« @ro* 
te6fe. Damit feine 93eran(affung ungetilgt biet* 
fte, Wleö, wa* nur irgenb jur poetifeben SJerfcerr* 
liebung be6 portugiejifd)en {Rannten* bleuen fann, 
in ben 3 u f ammen fc an 9 ber iuftabe ju verweben , 
(d$t <£amoen$ ben muntern SBeflofo, um bie ®d)tfföi 
mannhaft wad) *u erhalten, bie ©efebiebte Der 
}xu61f 9>air6 von Snglanb nc<b ber Portugiesen 
$rabttion fo erjäfclen, ba§ biefe gelben für Mortui 
giefen erfldrt werben. Jn ber SJefcbreibung b*s 
©turmö, ber barauf folgt, erfennt man wieber an 
ber fcinretfienben 2(nfcbau(icbfeit be6 furchtbaren @e# 
tndfclbeö ben Didier, ber folcfte ©ebreefenefeenen 
felbft erlebt fcat. Daffelbe ©eprdge ber SDßafcr&ett 
tragen Me nun folgenben ^Betreibungen tnbifebee 
©egenfidnbe, bie man bei fetnem anbetn <Dicbter, . 
au&er Samoene, nacb ber SJtatur gegebne* flnbet. 
Durcb bie lange unb feurige TIpoftropbe an bie eu* 
ropdifeben SWdcfcte ju Anfange be* jubjefcnten ©e; 
fange« wirb bae ©ebiefct m<$t entfallt; benn das 

moen* 
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twoen* burfte a(* fat&oliföer Sfcrtft ben (Rational* 1 
ru&m ber <Portugiefen , Die bama(6 burd) ifcre X^a$ 
ten baö Oteid) bee fatfyofifcben ©tauben* er weiten 
teti , aber fett geraumer 3*** mit feiner c&rifHt4)e« 
SBiacbt Ärieg führten, aud) iti ber SSergleicbung 
mit Den übrigen europdifcben $Rdd>ten ergeben , bie 
gegen einanber, unb jum XfytÜ gar gegen ben ta* 
tfeoltfcben @iau6en felbfl, flritteu. Ünt bie poeti* 
fdbe 5ßa () r fd) ein lid) feit ein wenig burd) bie profats 
, fcfte ja verlldrfen, fcbiebt Samoett* ba, t»o bie Um 
terfyanbfungen jroifdjen ben <Portugtefen unb bem hu 
blföen dürften t>on <£alecut anfangen / einen arabi* 
fdjen QRauren QRoneaibe ein, ben ba* ©d)icffal ja 
ianbe nad) 3nbien geführt |at. SDurcb biefen Sßiti 
telemann, ber (Spanifd) fpritfct unb }u(e£t aud> 
ein £&rijt wirb, erhalten bie ^nbier bie nötigem 
ötotijen von ber gur$tbarfeit ber portugiefifdjen 
unb fpanifd>en SBaffen. ®r ifi aud) ber £>oUmet# 
fcfeer, ber bem $>oufo ba ©ama im atfcten ©efan* 
ge bie fctftorifcben ©emd^lbe unb ©tiefereien bem 
inbifd>en 2(bgeorbneten erführen fcilft. JDfefer Sflad)* 
trag ju bem poetifdjen 2lu*juge au* ber ©efcbidjte 
von Portugal tiefet an poetifäem STOert^e weit un; 
ter ber Ärjdfefung im brüten bi* }um fünften ©ei 
fange. 216er Gatnoene wußte ftd) attber* nid)t JU 
Reifen, ba er nid)t6, roa* ifom in fein ©emdfefbe 
be* portiijiejlfcben 9lationa(rufem* ju gehören festen, 
übergeben, unb auefe ntcfct ju viel von vorigen QJe# 
gebenfeetten in einer Partie }ufammenbrdttg , en tvolf* 
te. 2Ba* biefen feiftoeifefcen Umriflen (benn au*# 
gemault ift feiner), bie ben größten $(>ei( be* a$i 
ten ©efanged einnehmen, an poetifeber SBdrmc 
fefelt, wirb reidjlid) bureb &*n neunten ©efang en 
fefct. @o feef bie (Srftnbung be* Sauberfejle* ift, 

3» 3 ba* 
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fca$ &enud ifcren geliebten ©eefafcrern jur <5r$oß* 
lung nad) Den mutf)ig' ertragenen S8efd>werben gibt, 
fo reijenD ifl bte 2tu6füfcrung , in welcher bie fpfcan* 
tafte De* 3M$tere mit jtdjtbarer tuft unb liebe ge# 
f$we(gt fcat. J^iet jelgt ftd> (Saqtoen* wieber ganj 
ote 9>ortugtef* feines 3t\t*lUt*, nad) ben @efufc# 
len be* Jjelbenrubin* unb be* 2Hle* opfernben tya* 
triort*mu*; aud) ber woUüfttgfien iebenefreuben be* 
burftig. Dlicbft bem ©cfctcffafe ber 2fne* be £a# 
firo unb ben Sfcaten be* SRuno Jlfoarej Q}ereira iit 
ber <§c§fad)< bei Jlljubarota ijt fein Sfceil be* ©ei 
Wd>t* mit folcfter Vorliebe ausgeführt, al* biefer; 
unb feinem überhaupt ifl fo viel {Raum im $8er* 
fcäitnijfe jum ©anjeti geginnt. Die mafelerifdje 
2(u*bef;nung ber Öleinreibung ber ttnflalteu )U bem 
WoÜüfHgen gefle unb bann be* 5efte* felbfi, t>on 
!>ev acbtjefcnten @tan$e be* neunten ©efange* bis 
in ben jefcnten, muß felbß nad) bem incorrecten 
fpfane, ben Samoen« befolgte , ein geiler gegen 
tie Sompojttion genannt werben. 3tber man &er* 
gißt, wie (Samoen* felbfi, afle* tfnbere über bet 
vevfü^rcrifc^en ffllabferei, Die feier unb ba jwar nut 
fo eben bie @d)ranfett be* 2(nj?anbigen refpectirt, 
im ©anjen aber fein tb(ere* ©efüfcl beleibigt, unb 
*ott feinem fpiteren S)id)ter in biefer Lanier öber/ 
troffen ijl. Die erjle 3bee ju ber 3nfel ber SBoI* 
lufl, auf wefd>er bie SBettu* be* (Samoen* bie pot* 
tugiefifd^en Seefahrer bewirket, fdjeint *on 2Ctiofi 
*mle&nt ju fe^i; . aber MriofV* SSeföreibung bet 
Sau&ergärten ter Gleina liefert faum bie ©runb* 
}äge )u ber güfle &o» ©cenen unb Situationen in 
Der Abblieben Dichtung be* (Samoen*; unb faum 
Idgt fid) bezweifeln, baß Saffo, al* er in ÄriofF* ' 
Sujjfiapfen trat, um bie. SBSofcnunj ber 2frmibe ju 

■ 
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fcefdjretben, aud) bat 93erbien(l De* €amoen* be* 
itu|t (>at. 3" t 1 " treufcerjigen tlnfdjulb, mit bet 
fid) Dtcfe6 $eft Der QBoßufl anfunbigt, erbtieft matt 
l&teber Den Straftet be* SDUbtei*. So foO ja 
nicbtd mefcr feijn, afe "eine Sr&ofcfong, Die et* 
muDete 9Renfcbiic&feft be* Seefahrer n>ieb|tr anju* 
fachen # nur einige für Die Arbeit, Die ba* 

furje leben nod) fürjer roac^t 5 ' 93enu* fd^webt 
alfo auf ifcrem SBagen, von Rauben gejogen, übet 
Den 3Da fcerab, Den 2(mor ju fueben. ©ie fin* 
Det ibn, urfe er mit einer SDlenge von Amoretten 
befcWftigt i|l, Pfeile ju febmteben. 2ln(latt Dec 
Äo&Ien bei Dem ©cfjmieDeroerf brennen , aüegortfd) 
unD feltfam genug, menfd)lid)e <&erjen, unb in 
Sfcränen werben Die geglühten Pfeile abgefüllt. 
2(mor unb Die Tlmeretten empfangen Den SBefefcl, 
fo viel ©öttinneu unb Stympfcen be* 5)leere6, als 
nötfyigifi, ju vertvunben, unb Dafür ju forgen, baß 
jeber rußige SSRann von ber g(otte bee SBaöco ba 
©ama beim BnfanDen an ber 3^beriufe( fogleicfr 
Die Otoffe eines glöcf liefen liebhaben fpielen fann. 
93enu6 fdjmücft inbeffen Die Snfel mit ben (iebücfc 
Pen Dieijen ber Ötatue b ). 101t lanbenben ©ee# 

. •) Algum repoufo, euflm, cm que pudeflp 
Refocilar a lafla humanidade 
' Dos navegantes feus, como intcrefle • 
Do trabalho que eneurta a breve icfode. 1 

Cant.IX. efuäb. 

t>) 7(ud> $ier ifl e< ni$t (<i$e, afywbttfyn , wttrn man 
oen Anfang ber SWc&tetöujig mitteilen tpftf. 

Tres fonnofos outeiros fe moüxavam 
_ Erguidos com foberba graciofa, 
Que de graminco esmalte fc adornavam , 
Na formota llha ale$rc , e dekuofa; 

~2ß 4 Cla> 
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fairer triffen anfange ni$t, wie i^tieti gefd)iefct; 
aber fie galten ftt& balb an Die genügende SBirf* 
iWeir, afcne über t>ie 9Rdglicbfeit be6 SBanbere, 
toae fie in einen irbifd>en Jpünmef *erfefct, befüms 
tnere ju fetjn c ). Qftacfebem ba* gefl |id> föon ja 

<£nbe 

Claras fontes, e limpidas manavam 
Do cumc, que a verdura tem vieofa: 
Pof entre pedras alvas fc deriva 1 
A fonorofa lympha fugitiva. 

NT hum vallc ameno, que os outeiros fende, 
Vinham as ciaras aguas ajuntar-fe, 
Onde huma mefa fazem, que fe eftende, 
TaÖ bella, quanto pode imaginär -fe: 
Arvorcdo gentil fobre ella pende f 
Como que. prompto efta para affeitar-fe, 
Vcndo-fc no cryftal refplandecentc, , 
Que cm fi o efta pentando propriamente. 

Mil arvores eftaS ao Ceo fubindo, 
Com pomos odoriferos, e beilos: 
A larangeira tem no fru&o lindo 
A cor que tinha Dapbne nos cabellos: 
Encofta-fe no chaö , que efta cabindo 
A eidreira co'os pefos amarellos: 
Os formofos limocs, alii cbeirando 9 
Eftaö ▼irgineas tetas imitando. 

CanU IX. 

SRU 6er wonüfHgflen *le&nd)fei* tt>er5erf natytt bit 
SHumen tiefei Sattbergarten« betrieben. 

e ) 9Hit 6er ©d>ein * giu*t 6er Sßpuip&en , of* jie bit 
9)ortua,tefen er&Htfen, fangt 6a* $efi an. 

.Sigamos eftas deofas» e vejamos 
Se phantafticas faö, fe verdadeiras. 
Ifto dito; velozes mais que gamos, 
Se lancam a correr pclas ribeiras. 
, Fugindo as Nympbas va6 por entre os ramos; 
Mas mais induftriofas, que ligeiras, 
Pouco e poueo forrindo, e gritos dando, 
Se deixam ir dos galgos alcan^ando. 

, De 
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« 

(Snbe titigt, gibt un* Der 5Did)ter erfl ju t*tftefcen, 
mie e6 mit tiefet Sichtung gemeint ijt. €0 foO eine 
allegorifcfce SarfieUung aller greu b*n fet)ti , Die 
ben Sföutfc unb ba* SBeebienft belohnen. Ütacb bie* 
fer froftigen Kuflöfung be6 3aubet5 blel6t aber bem 
unbefangenen iefer faum nod) ein Sncereffe für ben 
©d)lu§ be6 @ebt*t0 übrig. 3Bae Die propfcetiftfre 
Ülgmpfoe t>on ben fünftigen Sfcattn ber 9>ortugie# 
fen fingt, ftnb Fragmente, beten fciftortfcfjen 3u# 
fammenfeang man etnfiubiren muß, um über ifcren 
poetifc&en SßJertfo ober Uw»ert& ftc&er urtfceüen ju 
fönnen. (Rod) f Alter ift ber leffte fliaefetrag jut 
©eograpfoie au6 bem SDiunbe ber Sfcetie, fo ein 
fe(tfame6 SDing aud) ber ©lobu* iß, ber am Jpimi 
mel fei) webt unb bat SBunber ber geograpfcifcben 
ie^rflunbe nod) erfcöfct. SDefto ftArfer wirb ba* 
SRitgefüfel be* tefer* tuon ben (Steden getroffen , wo 
Camoen* gegen ba* £nb* ber lufiabe feiner felbfl 

De huma os cabellos de ©uro o vento leva 
Correndo, e d'outra as Haidas delicadas: 
Accende-fe o defejo, que fe ceva 
Kas alvas cornes fubito moftradai. 
Huma de induftria cahe, e \i releva 
Com m oft ras mais macias, que indignadas, 
Que fobre ella empecendo tarn bem caia 
Quem a feguio por a arenofa praia. 

Outros por outra parte vaÖ topar 
Com as deofas defpidas, que fe lavam: 
Ellas cotoecam fubito a gritar, 
Como que aflalto tal nao efperavant. 
Humas fingido menos eftimar 
A vergonha, que a for$a fe laoeavam 
Nuas por entre o mato, aos olhos dando 
O que i% tuaös cobieofas vaö negando. , 

Cant. iX 
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gedurft, waö er ficb 616 ^a^itt nie erlaubte. St 
afynbete, al6 er fid) Dem 3"(e fetner Arbeit näherte, 
bafc aud) bort fein icMfc^eö ®(ü<f fetner wartete; 
unb fcbon füllte er, wie er fagt, "Die Safere im 
J&erabfinfett emfdjwtnben , na^e am Uebergange be* 
©ommerö in ben «$erbft , feinen ©eift von Der Ääli 
te beö ©cbicffal* erflarren, unö ficfy felbjt vom 
Kummer herabgezogen jum (Strome ber buflem 
fijergeffen&ett unb be* eroigen ©cblafe" d ). ©ei# 
tiem bergen macbt nocb baa (Spipfeonema be6 ®e* 
tickte Sfcre. ifi eine bibafttföc Hpoflropfre an 
feie Äinige, eben fo üoII toon iopalität, a(6 t>on reb* 
lidjem (Sifer für SOBa&r&eit, Stecht unb 93ert)tenjt. 

Sin eplfdjeö ©ebiebt, ba* fo au* bem 3nner# 
flen bcö #erjen6 gefiofien unb fo von (E&araftec 
burdjbrungeu t(V, *roie bie iujtabe, erinnert an San* - 
te'* göttliche EomöDie unb an Älopflocf* SJieflta* 
be. Uber mit ber SDleffiaöe fcat bie iujtabe aud) 
weiter nid)t me&r BefenUcbfeit, a(6 mit jebem ans 
bern großen ©ebic&t, bejfen ©d)6nfeeüen une föc 
bie billige SRacbftcbt gegen eine Sil enge §e(y(er Defi 
felbeu entfdjäbfgen muffen. JDer göttlichen (SomS* 
bie be6 3)ante ijl bie iuftobe fdjou d&nlicber. ©eU . 
be ©ebiebte ftnb epifefc, aber feine Spopden im efa 
gentücben (Sinne. SBeibe ftnb feltfam, aber roabr* 
fcaft p^etifd) erfunben ; unb in beiben wirb bie güU 
le ber reinflen ^oefle unauf&örfid) bureb falföe @e# 
ie&rfamfeit unb burefc mancherlei unpoetifc&e 2tuei 

ttutcfc* 

d) Va6 os annos defeeudo, e ja do Eftio 
Ha, poueo que paffer at6 o Outono; 
A Fortuna rae faz o cugeiiiia frio, 
De quäl ja tne nao ja&o, nein me abono. 
Os desgoftos me va6 ievando ao rio 
Du uegro esqueeimento e eterno fono, 
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tt>Ac^fe unterbrochen. 3(6er bie Srfutbung ber g6tt* 
Heften (Somöbie tjl itt ben ©runbjögen trivial, unb 
nur in ber poetifefcen 3u«futtung bet großen SXdiu 
tue ber JpöUe, be« gegefeuer« unb be« #tmmel« 
fcewunbernöwürbig; bie iuftabe $at einen me^r poe# 
tifdjen Unirt§, ift aber nid)t fo retd) in ifcrem ^n* 
tieren. SBetbe ©ebicfcte unterfd)eiben fiä) enb(icf> 
burd) bie Hxt be« £erjen«gefu&l« , bie in jebem bie 
fcerrfdjenbe ifl, unb burd> ben ganj verfd)iebene» 
©tt)l. ©ante jog bie ganje SWannigfaltigfett ber 
irbtfc&en SflBelt, in ber er einfceimifcf) war, in ba« 
mtjfttfcbe Oteid) eine« über* unb unterirbifdjen te* 
ben« f>infi6er, an welche« er c&riftüd) glaubte; unb 
ber ganje ?)(an feine« feltfamen ©ebid)t« jiclre auf 
teligldfe Söergötterung feiner geliebten SBeatrUe. 
4£amoen« glühte von *Patrioti«mu« unb #eroi«mus; 
unb um ben patriotischen unb national r ^croifeftett 
e&arafter fdne6 ©ebiefct« bürefc bie ÜRacftt be« re< 
ligiöfen 3ntereffe riefet ju fcbwäc&en, jog er lieber 
ben mt)tfeo(ogif$en Gimmel, ber für i$n nur ba« 
fcf)6n(le SSifberwerf war, in feine irbifefce Dichtung. 
5Der ©tgt be« ©ante ifl burc&au« energifeft, oft 
tau&, unb immer cfearafteriflifcfc im ©elfte be« eb# 
len ©onberltng« , ber allein jlanb, unb ber ftrf) bie 
(Spraye feine« ©efäfcl« großen % frell« felbjt fc&uf ; 
Camoen« war, wie Jtrtoft, ganj ber «Mann feine« 
Safcrfcunbert« unb feiner Station ; unb ba§ er e« 
war, bewie« er aud) bureb ben weic&en unb üppl* 
gen ©tt)I, ben er junt Sfceil bem 2frio(l abgelernt 
unb nur für fein SJebürfniß jum 2Iu«brucf be« ernfb 
öfteren Spo« au«gebilbet tyat N 



'•) Sto bie ßufa&e, tri* fie e* wütnt, Wl ©eutf<6* 

Atta 
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Die übrigen poetifcften SBerfe be« Sa« 
rtioene fcbeinen in Den 3ugen be« 3)td)ter« felb|t 
neben ber tufiabe, an ber i^m 2lffc6 tag, nur ein 
beiläufiger Srgufc feine« ©efü^le unb feine6 SDar# 
ftellungebcbürfnifie« gemefen ju.fepn. (£r felbjl 
^at fie # fo Diel man roei§, nidjt gefammelt. SBBec 
weiji, wie tötete verloren gegangen , fepn mögen? 
Unter benen, bie fo gleich nacb feinem $obe t>on 
feinem 93ere{>rer iobo be ©oropita gefammelt unb 
unter bem affectirten Sitel Ot^tfymen (rhyth- 
mas) $erau«gegeben würben , finb mehrere nicfct fo« 
gleid) nacb ben bellen unb legten 2(bfcbriften befannt 
geworben, ttnbere ®ebid)te, bie bem erften ©atntn; 
ler ber jerjlreuten SBerfe be« Samoen« entgangen 
fepn follen unb nur von neueren iitteratoren ben 
SBerfen blefeö Qicfeter« beigejafclt werben , ftnben 
ftcb in etwa« v>erfd)iebener gorm aud) unter ben 
@ebid)ten be« reltgtöfen $> i o g o 95ernarbe« ;# 
ber ein 3 e ^9 en °^ un & QJemunberer bed Camoen« 
ttnb ber erfte unter ben bauiale berühmteren 5Did>* , 
lern in Portugal war, ber bem überwiegen« 
ften ©enie be« Samoen« volle ©erecfctigfeit wiben 
fahren lief}, je|t aber mit aller feiner JXeligtofttÄt 
von Portugiesen iitteratoren eine« groben 9>la* 
giat« befd>ulbigt wirb, ba« er gegen ben Samoen« 
fod begangen £aben. SBBie e« aud) um bie £d)t* 
fceit biefer problematifc&en SBBerfe flehen mag; bem 

<Se* 

9 

äberfeften »III, muß erf!en$ ja rrtcfct bie Serlart 
bei Original« mit einer anbern »ertaufdjen ; benn an 
jener $er«art l^nat 5er ©tyl betf <$ebid)t6. €r muß 
(Ferner einen eben fo natürlichen unb/ wo bie mptfyolos 
afft&en 3^nrarf)en nicbt »ortreten , prunflofen, a(< ebcln 
$on 3U treffen lüiflfen. <£r muß enblidj Itirdtau« ade« 
2itt*«terffd)e unb ®e(tfame ber Aktion vermeiben; benn 
Camoentf fpria)t immer elegant unb mobern. 



i 
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©rjä^lcr ber allgemeinen ©efchichte ber neueren 
9?oefie unb QJerebfamfeit jiemt e6 nicht, (ich in Wer 
fen ©treit ju mifcben, weil Die beftrtttenen @e* 
Weite nicht* Sleuee in ber portugtefifchen iitteramt 
waren, unb weil jtch un6eftrittene von berfelben 2lrt 
tmer ben SBcrfen be* (Eamoeno {rotten f i 

l(6er bie ©ebiefite bes (Eamoen* auger ber iu# 
ftabe fönnen ben ©rjäfoler ber allgemeinen ©efrf)|d>j 
te ber neueren 9)oejte unb Q3erebfamfeft In eine am 
tre Verlegenheit fe|en. {Denn ihrer ftnb, wenn 
gleich nicht außerorbenttidj viele, bod> fo mancherlei, 
unb in biefer SÄannigfalrigfeü (inb mehrere fo poe* 
tifd) erfunben unb fo vortrefflich ausgeführt, ba§ 
man ©efa(yr liefe, bie ©efebtebte ber gefatnmtett 
pertugiejtfcben 9>oefte in eine (Sinfafiung ber ®e# 
fd>td)te ber ^Ooefie bee Samoen« ju verwanbeln, 
wenn man auch tiur ein einzige* von jeber @at* 
tung biefer ©ebichte fo ausführlich, wie bie iujiai 
be, wärbigen wollte. Samoene foat faft in jeber ©atr 
tung von ©ebbten, bie bamale in Portugal üb# 

Ii* 

f) $>er fTefßfge unb oft genannte Sftanuel 6e $«ria 9 
®oufa h^t ^uerjl tiefen Streit rege gemacht, ber jefct 
getuö&nlicb gegen ben 3)iogo ^ernorbei entfebieben Wirb. 
OJ^on finbec bie nötigen Sftacbweifungen beß&alb in ben 
93orreben jum brieten unb vierten $<mbe ber neuen 
unb eleganten ^n^nu^gobe ber Obras de Luis de Ca* 
moes, fegunda cdi$a6 da que fe fez em Lisboa nos 
annos 1779 * l78o. Lisboa, 178-2, in fünf Heine« 
SMnöen. <£in mi>rf>olo H ifcf>er unb l)i(lorifd)er Snbejr jur 
Jufuibe, fo notf>Ourfttg er aueb ' ifl, vermehrt bo<b bie 
©rauebfrarfeit biefer 2(u«gabf. 3>te älteren finbet man 
Von 3>te*e im Anfange *u SBefatque) angezeigt, ©er 
peöantifc&e Commentor be$ SDianuel be Saria 9 ©ouf<* 
über bie flferfe bei «amoen* gibt »entgllen« W"*f$' 
2fuff(4rungen. 
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lid> waten, etma6 nid&t @emetne*_&inter!ajFetr; mtft 
in einigen Gattungen fijrirte er ben beliebteren ©tgf 
in feinem Sftiterlanbe für immer. SBer aud) nuc 
mit ben fämmtlicben SBerfen biefe« cinjigen SDtd)# 
terö vertraut ju werben ©elegenfcett fcat, bem f6n# 
tten fie für'* (Srjle Die ©teüe eined fummariföeti, 
Snbcgriffö bec, gefammten portugiejiföen 9>oeftc be* 
fed)5e£nten 3afcr£unbertö vertreten. ©o etflärt 
jtd) aud) bie 2{(Ieö überwiegende Autorität tiefte 
SDidjterö in Der fdjönen ittteratur ber <pottugtefen. 
Hn ifcn benfen bie Ärttifer unb iitteratoren biefts 
Station, fobalb nur von ber Söortrefjltcbfeit eines 
©ebid)t$ äberfcaupt bie 9tebe unb wenn fie in 
irgenb einer ©attung von ©ebidjten ein SÖiuflet 
fueben, wenben fie jid) faft immer juerfi an £a* 
tnoeu*. Die 93orliebe für ben gr6§ten ber portu* 
giefifd)en Dichter fcat bie Station fogar ungerecht 
gegen ba* Söerbienft Mnberer gemalt, bie nid>t in 
ber Lanier Des (Samoene bieteten. Tiber bie ÜJlai 
Hier beö (Samoeiiö vereinigte aud) baö Nationale 
mit beut (Sorrecten unö (Eleganten genau fo, wie 
eö ber äjtfcettfc&e ©inn ber Station bamale verlange 
te; unb über ben ©rab ber äftyetifdjen QMlbung, 
ben Eamoenö erteilte, fat fief) ber Portugiese 
@efd)macf nie erhoben. 

■ 

r 

ÖJefonberö fruchtbar war bie $>&antafte biefef 
Dieter« an ©onetten. €r fdjeint, wieSajfo, 
fein ganjeö leben fcinburd), fb lange er SÖerfe mai 
djen fonnte, aud) ©onette gemalt ju &aben. £)it 
, Sauberer, biejidj bavon erhalten fcaben, 1(1 brei# 
fcunberr unb etn*. Einige fd)einen ©elegen* 
$eit$; ©onette ju feijn, unb unter biefen mefcrere x 
in frembem Stammen verfaßt. SJtan weiß , ba£ 

<£a# 

> * 
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€amoen* in DfHnbien oft um poetiftfte $ti!fe in 
^>enen$angetegen£eiten angefprocfcen würbe, tveif 
man ftcft Im ©eijteber Seit «tnet fd>6nen Dame 
nicht eleganter, at* burd> ein järtlic&e* ©onett, 
empfehlen fohnte; unb einem Dichter, ber unauf* 
$6rltc& mit feinem eigenen $erjen fo poetifd) 6efd)4f# 
ttgt war, wie £amoenö', fonnte e6 wenig ÜRüfce 
tnad>eu, eine anbre Dame ftatt ber feinden ju be# 
fugen. Die weiften feiner (Sonette (tnb ©onitte ■ 
fcer liebe, fe^r ungleid> an SBßettfc, einige t>ott 
yetrardjtfdjer ^art^eie unb ©rajie, unb mit ctafftr 
fefeer (Eorrectfceit auögebilbet, anbre fturmifd) unb 
obenteuerlid), ober entftellt burd) falfc&e ©elefer* 
famfeit, ober »oll ermöbenber Silber be* Äampf* 
fcer teibenfebäft mit ber fBernunft. 3m ©anjeti 
ober fcatte nodj fein portugieftfdjer Dichter ieti 
wahren Qtyätafter beö ©onettö fo richtig gefaßt, wie , 
<£amaen*. Dfme ftdjtbare JBemüfcung verffanb et 
feie poetiföe (Stnfceit ber ©ebanfen unb fimpjuu 
fcungen, nad) bem 9Jlu(ler ber t)orjfiglid>ften (So/ ' 
wette ber Italiener, in biefen f leinen ©ebtebten fo 
tiatörlid) burd) ben funfhnäjHgen ©egenfafc bet 
«d)t erfteri mit ben feefeö festen feilen gerbet jufufc* 
ren, ba§ jene erften %*iUt\ ober ba$ fogenannte 
Cluartett be6 (Sonetts eine fanfre Erwartung errei 
gen , W burd) bad Serjett ober bie fed)6 legten ' 
feilen fcarmonifcfr befrtebigt wirb Ä ). 3 utt > eilew 

(at 

» * 

% ) 3. hai fofjjenbe, 5a$ fretffd) eine giemlfcb fäftne 
SBenbung nftnmt; nrn bte 8Bunö*rfc0ön()eit Oer Q&elt*&* 
ten in ein neue* £td)t gu ffctlcn. 

Quando da bella vifta , e doce rifo, 
Tomando eftaö incus olhos mamimento, 
Taö elcvado fiuto o peufamentD , 
Quc mc faa Vef na terra o Paraifo. 

u i. tj Tau* 
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fcat et nacfr biefero ©efefre befannten ©efdMten itt 
ber ©onettenform bur* etneti einigen §atten @e# 
banfen, ber jum ©efölufie fcen>otttttt , eine toi 
niantifö fd)6ne «ebeutung gegeben h ). Tlwb wo« 
raltfdje unb celigiöfe ©tmette finbcn (Ufr in Mefet 
©ammlung. 

Kuf bie ©onette folgen in £et Oletfce ber Weit 
neren ©e&U&te bed <Samoen*(fieb}e&n «anjoneti 
(eancoes) na* bem 9Äuftct ber pettard)iföem 2lu* 

Tanto do bem humano eftou divifo, 
Que qualqiier outro bem julgo por vento: 
Afli que em termo tal , fegundo fento, 
pouco vem a fazer quem perdc o fifo. 
, Em louvar-vos, Senhora, na6 mc fundo; 

Porque quem voflas gracas claro fente, 
Scntira que na6 pode conhecellas. 

Pois de tanta eftranheza fois ao Mundo, 
Que naö he de eftranhar, Dama excellente, 
Qiie quem vos fez, fizcfle Ceo, e Eftrellas. 

h) SDa()tn gehört $. 93. bie romantffcfce Erinnerung an bic 
uferen S)Un(rja$re bei (grpattr* 3afob. $tefe* ®0f 
nett (te&t in tJorjüaUc&cm 2lnfcr}en. i(t awfr öfter 
ton anbern 4>id)tcrn ajofllrt. 

Sete annos de Paftor Jacob fervia 
LabaÖ, pai de Raquel, Serrana bella, 
Mai na6 fervia ao pai , fervia a clla , 
Que a ella fo por premio pertendia. 

Ö$ dias na efperanca de hum fo dia 
Paflava, contentando - fe com vclla: 
Porera o pai , ufando de cautclla , 
Em lugar de Rachel lhe deo a Lia. 

Vende o trifte Paftor que com enganoi 
AQi lhe era negada a fua Paftora, 
Como fe a nao tivera merecida; 

Coraecou a fervir outro» fete annos, 
Dizcndo : Mais fervira , fenaö ^ora 
Para tau longo amor taö curu a vid*. 
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ifcnen Fantt man 6eftnber* fefcen , rote Samoene in 
jba« innere ber petrard)ifd)ett Q3cefte eingedrungen 
ifl. 2Uid) fcat bie ©prad>e in Diefen Sanjonen Die 
(>6c^fle <£le<jan$ , unb bie meiefte Harmonie ber itai 
llenifcfcen ©glbenmage ifl voBfommen erreicht l ). 
SDie QMtfrei&ungen ber SJiaturfcenen tragen audj 
fcier, wo bie tyrtfcfje J>arfhüun<i fie in |1* auf/ 
nimmt # wie in ben übrigen (JJebtdjten bed (Samoen*, 
ben S&arafter ber (ebenbi$en 7lnfd>auun$, ben fei* 
tie fünflelnbe 9)feanta(?e im ©tubienimmer nacb* 
Gilbet k )- 

tauf 

i) SBaS famt in ®efj* unb ©pratje pet rar Alfter fepn, 
ate* J.S8. bie folgt nbe ©tropfe? ©ie qanje £an$one 
ifi aber Siadw&mang einer fif)nUd>en M ©embo. 

Hum naö fei que fuave refpirando 
Caufava hum defufado, e novo cfpanto, 
Que as coufas infenfiveis o fentiam : 
Porque as garrulas aves entretanto 
Vozes defordenadas levantando 
Como eu cm ineu defejo, fe encendiam. 
As fontes cryftallinas naÖ corriam, \ 
Inflamraadas na vifta clara, e pura: 
Florecia a verdura, 

Que andando, co'os ditofos pes toeava: 

As ramas fe baixavam, 

Ou de inveja das hervag que pizavaro, 

Ou porque tudo ante elles fe baixava« 

O ar, o vento, o dia, / 

De efpiritos continuos influia. 

k) J&fer ift jur 9>ro6* eine Iprifcbe Qefo^retbting bei 
borgend im ©inne eine* gtebenben. 

Ja* a roxa manhua clara- 
As portas do Oriente vinha abrindo, 
Dos montes defcobrindo 
A negra efcuridaÖ da luz avara. 
O Sol, que nunca para, 

»oiirerwer* <5tf<t>. l>. fdjon. aebef, IV. Ol Da 
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Stuf Die (Sanjonett folgen { jmilf fogenannte 
Oben (odes). @ie unterteilen fid> t>on Den 
tSanjonen im 5Befentlid>en wenig, ob jte ftd> g(eid), 
tia* Der 2lbftcf>t t)e6 Siebter*, wie e* fdjeiiit, Dem 
anttfen ©njl rnefcr nähern foden. $>te 33erdart 
fttmrot mit Derjenigen uberein, Die von Ferreira 
tinD von Den fpanifd&eu SDidptern feit iuiö Dr ieoti 
für Diefe ©attung von tyrifcften SBerfen gewä&ft 
wnrDe. SDen fu&nen ©eDanfenjlug ^MnDar'* rniD 
Die (Snergie De« £oraj mu§ man (>iet fo wenig, wie 
in anDetn Portugiesen unD fpauifdjen DDeri, wie* 
fee? }u jtnDen erwarten. 2t 6er auf fonbren tyfyxas 
fenpomp fd)ränfte Samoen« nie feinen ©efang ein. 
iBefonDer« jeit^net jtcft unter feinen DDen fogleid) 
Die erjle au«. . ©ie t(t an Den 9JionD gelichtet. 

, ... . 5Dic 

• ■ ■ 

Da fua alegre vlfta faudofo, 

Traz ella prefurofo 

Not cavallos canfados do trabalho, 

Que refpiram nas hervas frefco orvalho, 

Sc eftemle claro, alegre, e luminofo. 

Os paflaros voando, 

De raminho ein raminho vaö faitando; 

£ com fuave, e doce melodia 

O claro dia eftaö uianifeftando. 

A inanhäa bella, amena, 
Seu rofto descobrindo, a cfpeflura 
Se cobre de verdura 
Clara, fuave, angelica, ferena. 
Oh dclcitofa pena! 

Oh effeito de aitior alto, « potente! \x 

Pois permitte, e confente, 

Que ou donde quer q eu ande, ou donde efteja» 

O feraphico gefto fempre veja, 

Por quem de viver trifte fou contentes. 

Mas tu , Aurora pura , 

De tanto bem da gra^as a Ventura , 

Pois as foi por ein ti tao excelientes 

Que reprefentes tanta formofura. 
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SDte'3&<* 1(1 mntbologifcfr gefoft, tDie äße fcö&eren 
2ßecn Dlefe* Dtcffiera, 2tber in feiner anbern Dbe 
Des (kituoen* ffl aud) Die romantifebe Sartfceit Dec 
(EmpfinDungen ofcne Die mtnDefte 2lffectation> mit 
einer fo ontifen ©rajie vereinigt SDcr Mnfanj 
ift wafcre ODenpoefie. SDer SDicbter forDert feine 
Stufe auf, "Den (Strom Der Ordnen Der Hebe ja 
(emmeit, unD, mit einem reichen imb Reitern @e# 
wanDe anqetfcan, Der @öttfn, Die Die 9tad)t in 
verwanDelt , ®&t* brittgeti/* 5Dann reDet ec 
Die ÜRwDe*g6ttin felblt an, fie, u Deren ©ilberi 
ftrafol Da* Dicbte ®mHt DurcbDringt , unD Det 
Olacbt Hiebt *erg6nnt, Da* QMID ju toerDunfeln, 
Da6. Tlmtt im #er$en mafclt unD wieDer mafcft; fte^ 
Deren reine ©tirn von (Sternen umfrdnu unD um* 
lüunDen ift; (te, Da* ©efilDe mit Otofen 6ef 
flteuet unD mit SSlümcben, vorn gtfifcling erjeugt 
&urd> iferen fcimttilifc&en einflup" ! > 2tber fafi 

1) Detern hum poueo, Mula, o largo prauto 
Que amor te abre do peito; 
£ veftida de rico* e ledo mauto» 
Demos honra» e re/peito* 
^ quella , cujo objeito 
Todö o* Mundo alltimfa, 
Trocando a-noiie efedra cm claro dia. 

O* Delia , que a pezar da nevoa große » 
Co" os teus raios de prata , > 
A noite efcura fazes que naö pofla 
Encontrar o que trata, 
^ E o que rtä alma retrata 
Amor por teu divino 
Raio, porque endoudeco* e ctefatiild» 

Tu , que de formofiffimas eftreilai 
Coröas, e rodeas 

Tua Candida fronte, e face* bellas* !:» 
B os campos formofeas 
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frönet nod) tjt ber QSefcfelug ber Obe , wo ber SDfdjf 
ter Der 9lad>t jum Tlbfd&tebe, "baftir, ba§ fic fei* 
tie Älagen ange&6rt , a(6 feiner *etfd>wtegenen 
greuubln, ber et gefeordtf, 9tofen opfert unb fti# 
fdjen 'Mmarantfc, nod) nag von Ordnen, »on be» 
S&rdnen ber frönen ©attin bed etferfüd&tigen %l* 
tan" ra ). Die BnfpieUwg, bie in tiefen le|teu 

SOBorten liegt, ijt nid)t 3U vetfennen. 

■ 

tfnf bie Oben bed (Tamoen* fofgenfeiriige ©ejr* 
tinen, bertn er fünfleite <Scb6n&eit i&m ntc&t mi§# 
hingen ijt. 2lber eine ernftyaftere ttafmerffamfeit 
verDienen feine ein unb iwanjtg Siegten. SDte 
meiden gelten nad) ber tuftabe fowofcl ju ben Wn* 
geren ©ebicfcten be0 Samoenö, 0(0 ju benen , bie 
ben 3)td)ter t>orjügl{d) als 3Renfdjen barftetten. 
(Eaqioens &atte feinen reinen begriff von ber (Sie* 
gie. £r oermifcbte fte, wie gerreira, mit ber <£pU 
fiel. $)iefe 9Jlifd>ung fcfcaDet nid)t weniger ber 
(Einheit, a(6 ber SJtilbe be* elegiföen $on«, mit) 
jertföct Ü6er$aupt bie J&Älfte bes poettfdjen 3'nter* 
e|fe biefer Plegien. SBdre ber Ttuöbrutf weniger 
wortreich , fo würbe bie Verwirrung ber ©renjett 
|wiföen bem Slegienjhjt unb bem <£piflelnfh)l nod> 
mefcr auffaßen. 2lber eben biefe SOSortfülle flellc 

felbjt 

Co'as rofas que femeas, 
Co'as boninas que gera 
O teu celefte huiuor na Primavera. 

m) Secreta noite, amiga, a que obede^o, 
1 Eftas rofas (por quanto 

Meus queixumes me ouvifte) te offereco , 

E efte frefco aniaranto» 

Humido; inde do pranto - 

E lagrimas da efpofa 
\ Do ciofo Titara , branca e formofa« 
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* 

feI6fl Da, wo fie jur ©<f(ft»4|Mfeit wirb, burd) 
ifcre (armoniföe SBeicfcfceit bie (Einheit be* %on$ 
jwifcfcen Den heterogenen Sßefianbt&eiten Der (Siegten 
be* <Eamoen6 tt>enigftend in einem getAiflen Orabe 
triebet free D ). SJtan überfielt (etd)t bie fdjroacfiett 
tmb gebe^nten ©reden, weil man burd) t>te üoureff* 
Häuften imb wa&rfcaft elegtföen entfestigt »itb °> 

Unb 

u) Sc&on bie erfle tiefer QEfegien fingt fc an, baff man 
beinahe nur wrftfictrte $rofe, unb faum ben 2lnfang, 
einer 6pif?e( &u Ufen afaubt. ötft ber frrtje&nten 3*i* 
le fommt erfl ber <35eift M ®ebic&t* jum $8©rfa)ein. 

O Poeta Simonides fallando 
Co'o Capitam Themiftocles huni dia, 
Em coufas de feiencia praticando, 

Hum'arte fingular lhc promettia, 
Que entao conipunha, com que lhc enfiiiafle 
A lembrar-fe de tudo o que fazia; 

Onde ta6 fubti's regras lhc moftnuTe, 
Que nunca Ihe paflaflem da memoria 
Em nenhum tempo as coufas que paflatfe. 

Bern merecia, certo, fama, e gloria, 
Quem dava regra contra o esquecitnento 
Que fepulta qualquer antigua hiftoria. 

Mas o Capitam claro, cujo intento* 
Bern differente eftava, porque ha via, 
Do paflado as lembrancas* por tormento; 

Oh illuftre Simonides! (dizia) 
Pois tanto em ten engenho te confias, 
Que moftras a memoria nova via; 

Se me d6(Tes hum'arte, que em meus dias 
Me nao lembraflTe nada do paflado, 
Oh quanto melhor obra me farias! 

o) (Sine ©teile *u* ber ftfflnen fünften Cfegie barf in 
tiefer ^refiomat^ifd^rn ©ammlumj nia)t fehlen. 

Oh bemaventurado feja o dia 
Em que tomei taö doce penfamento t 
Que dt todos os outros me desvia! 

91 3 * 
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Unb road tiefen (Siegten fciet unb tot ati eigentli* 
djer 5>oe(?e fefclt, wirb burd) Me im eigentliche en 
fe§t, bie überall mit bem poetiföe» (Sfcaraftet be* 
5Did>ter6 hervortritt. J&ier tr6litft man bie fdjwär* 
tnertfdje ©eele be$ immer unglütfltdjen Cannes 
fajt ofcne ©dreier. 5Die «rjten feiner (Siegten 
jdjrleb er in feinem Stingltngealtet, al* er nad> 
Beiern ejcilict war; bie folgenben bruefert bie Snu 
pjtnbungen au*, bie ifcn auf feinen Weifen unb 2i6em 
feuern in Dßinbien begleiteten, SDa lebte unb n>e6* 
te er in (Srtnnerungen an baa jtitfe ©lücf, bar er 
in feinem SÖatetlanDe genoffen ju fcabeu jefct fid) 
«inbilbete, nadjDem er eben biefem 33aterlanbe (tolj 
Den 9türfen jugefe&rt &atte, weil er jid> ntebt mit 
l^tn vertragen founte. 5Da6 allgemeine iooe bec 
SDtenfd^elt, bas er, aud) abgeben t>ou feine« 
perfönlidjen QSer&ältnljfen , tief unb immer poettfd) 
tmpfanb, fd>n>ebte tym befonber* in OftmDien vor 
trugen; unb in feinen Siegten Heß er fein ©efü£l 
ganj aufrflrömen. $e§roegen wirfen biefe (Siegten 
(Mrfer, al$ manche anbre, beren @d)6nbeit roenu 
ger profaifc&e 3*8« Ni ftU f SDittgefö&l. 2Tud 
t&neu lernt man ben 5$id)ter a(« SJtenföen mefcr 

E bomaventurado o foffriraenta 
Que foube fer capaz de tanta pena, 
Vendo que o foi da caufa o entendimento. 

Faca-mc quem me mata 9 o mal que ordena* 
Träte -me com cnganos, dcfumores; 
Que entaö me falva quando me condena* 

F fe de taö fuaves desfavorcs, 
Penando vivc hum'alma confumida, 
Oh que doce penar ! Que doces dores ! 

E fe huma condicao endurccida 
Tambcm nie nega a mortc por meu danoj 
Oh que doce morrer! Quo doce vital 
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nocfc, a(6 au* feinen ä6rigen SBerfcn, Gebauer» 
ntiD Ite6en. 

Einige ganj t>erfd)febettartige ©ebfdjte be* <£a# 
ntoetis flehen unter Dem gemeinföaftlicben Sitel 
©tanjert CEftaocias) beifammen, weil fte f&mmtJ 
iicfe in itatienifcfeen Daaden wrßficirt finb. Sa/ 
tnoen* fcfeeint gefugt ju &aben, ba$ tiefe tBeröart 
in feiner SRutterfpradje , wie in ber Itatienifdjen, 
ungefähr bie ©teile beö griecfeifcften $ejrameter* 
Demi« , ba fte ftdj mit ben meiften romantifcften 
SDtduungearten, wie bcr Jj>e;ametee mit ben ontU 
fen, vereinigen uub wrfcbmetjen i&fjt. Die brei 
erflen biefer ©ebicbte, bie fcier ©tanjen ^eiffen , jinb 
ganj unb gar poetiY$e (£ giftet n unb iug(etd) 
wieber f(ar* ©pieget b^e G&arafter6 unb ber ©runto 
fäfpe be6 Didjter*. QKit eben fo warmer SBafal* 
len treue, al6 reblic&em Sifer für SBaferfceit unb 
£Red)t, trägt er feinem Könige nü|lid>e teuren v>or. 
3n anbern ©tanjen, bie auf biefe (Spifleln folgen, 
glofftrt er nad) fpantfcfcer Urt eine feiner ei<}e* 
nett ©onette. Dann folgt ein jdrtlidjer 93rief an 
eine Dame; unb aufbtefen jum 9&efd)lu§ eine epi* 
fcbe iegenbe, s bie mit einigen 93erdnberuu# 
gen aud) unter ben QBerfen be6 95ernarbe* ftnbet 
Der 3n^a!t tjt bie ©efcfcicfcte ber freit. Urfula. 
SKag biefe epifAe tegejibe bem (Samoen*, ober fei« 
mm Q3erefyrer $}ernarbe6 angehören; fie übertrifft 
gerreira'e Ä&nlid>e Srjäfclung von ber fceü. Solonu 
ba weit, obgleich ber ©toff weniger poetifö tjl 

• 

(gtnen 6etr&d)t(id>en Staunt unter ben fcermtfcfa 
ten ©ebicbten bee Eamoeue nehmen feine € flogen 
ein, befonber* wenn man biejeni^ea mttjäfcft, für 
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beten Sßerfaffer fonfl Vernarbe* ^e^attert würbe, 
©ie finb ade mit toonügltcftem gleiße gefeilt. Statt 
ben ?)ortugiefen felbjt »erben fic ale Sföufar ge# 
fcbdfct; unb na* bem befonberen, in Portugal unb 
©panien angenommenen $t>pu6 ber mobernen &lo* 
ge verbienen fie atlerbing6 biefe ttuejeicfcnung. 2fbec 
mit allen ibren unoerfennbaren SJorjägen erteilen 
fie bod) nidjt ben wahren (Eflogenftyl be* ©aa Dt 
ÜRtranba. Der Sfcarafter ber i&nb(id)feit i(i ist 
ifcnen fcbon baburd) großen Sfceil* aermtfcbt, ba§ 
€amoen*, wie Ferreira, bie bufotifcfce gorm fafl 
nur alt poetifdje gtgur bebanbeit, um SBorfÄQett 
auö bem tuirflicftctt leben ein poettfcbetf ^nterefie ju 
geben, tiefer ©ebtaud) war nun jwar feit 9ti» 
betjro'6 3 ei ^ ( i i« & e * portugieftfcben qjoefie einge* 
fil^rt, unb aud> ©aa be QRiranba $atte i^n nid>t 
Derfc^md^t. 2(ber bie portugtejlfdjen Siebter, bie 
i^ren <£flogenjh)l übrigen* nad) ©aa be SWiranba 
btlbeten, begnügten fieb mit ©d)ifernabttien unb 
@d)4ferfcenen , wenn fie befannte $)erfonen unb J>e* 
fannte ^Begebenheiten bufolifcb aerfleibeten ; unb 
ber ©eifi ber ©dxüferpoefte wrfcbwanb oft ba, wo 
bie gorm am fceUfteti glänjt. SDenfelben geiler $a* 
ben bie Sflogen be6 (Samoen*. 3mmer bleiben fie 
nocbreijenb genug, aud) wenn man ben ^iflotifcbett 
©cblöfiel entbehrt, ben man niebt nötfcig ju b a * 
ben wunfebt. Die befd)reibenben ©teDen finb ge/ 
wöbnlicb bie fd)6nflen. 3m 2tu*brucfe ber <£mpftn# 
bungen gleicben biefe (Eflogen ganj unb gar ben 
©onetten, Sanjoncn unb d^nltc^en ©ebiebten, mit 
benen fie im ©runbe eine einjige ©attung bilben. 
#ier unb ba finb aud> ©teilen in fpanif$er ©pra# 
d)e eingemtfebt. 

i 

S8on 
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93on offen biefen poetifcfcen SßJerfen, in Getieft 
<Samoen6 ben itafienifd>en ©tgf unb bie ttalienii 
- föen ©tjtbenmaß* jum QRufier genommen/ fcat matt 
diejenigen abgefonbert, bte et im verfeinerten Ol a* 
tionalfipl aueföfcrte unb in OtebonbiUen »er* 
ftftdrte. Mud) in biefer Krt von 9>oefie fcat er ade 
in Portugal unb Spanien ü6Ud)en ©attungen 6e# 
reichert, <3efcr berühmt unb ifore* ftufyme* wertjl 
ftnb bie Dtebonbitien, bie er auö ben innertfen Sie* 
fen feiner @eele in OfHnbien fang , a(6 er auf bee 
SXücffe&r von ÜWacao nad> ©oa faum bem 'tobe 
entronnen war q ). SDte ÜRenge feiner Heineren 

7 ®e# 

■ 

q) ©er gange nattonalfttäne $rauergefang f)at jum J$aupt$ 
gebanfen bie SSergleidjung 6er Gegenwart unb ber 93er# 
gangen^eit in ber Sage be* 5>td>ter^ mit einem bilbUQ 
geba<fcteiv©a&ylon unb @ion. ©ein @fon ift bie i8er# 
gangen&eit. 2><e erfte Jpälfte be* &tbfc6tt läßt bie 
smeite ni^t erwarten. SDer f&efcfoluj} ift religiös 
fängt ft<& an : 

Sobre os rios, que vao 
Por Babylonia mc achei, 
Onde fentado charei 
As lembran^as de Siaö» 
£ quanto ncllc paflei« 
Alli o rio corrente 
De meus olhos foi manado » 
E todo bem comjparädo , 
Babylonia ao mal prefente, 
Siaö ao tempo paflado. 

3u ben fd)6nf!en ©tropfen ge1)6ren bfejenigen/ in 
benen bie OTacftt bee Äefange* im Seiten^ unb bie ©rem 
ten biefer ÜRacftt, befangen werben. 

Canta o caminhante ledo, 
No caminho trabalhofo, 
Por entre o cfpeflb arvoredo* 
E de ooite o temerofo 

«5 Can. 
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©ebicfcte in allen möglicben gormen De« alten litt 
berfti)l6 beweifet, wie fefcr er aud) als $Md)ter an 
feinem 93atertanbe fcUty. Momanttfcfce, galante 
unb fomifcbe «Spiele ber <pfcantajie unb Deö 2Bifce$, 
fllofjtrte ÜJtotto'6 na* fpantfcber «Blanier, 93 oU 
ten r ) nad> ecbt portugiejifcfcer SDianier , unD an# 
Ire poettfcfte Äfeinigfetten in portugiejtfdjer unb itt 
fpanifc&er ©pracfee fcbeint ber gro£e Eamoen* bei 
allen ©elegenfceiten mit t>ol(er Jj>anb \>er(heuet JU 
fcaben. SDa nafcm er e* benn aucf> mit ber (Eor* 
tectfeeit unb Sleganj ber ©ebanfen nickte weniger, 

al* 

Cantando refrea o medo. 
Caiita o prcfo docemcnte, 
Os duros grilhoes tocando; 
Canta o fegador contente; 
£ o trabaihador cantando» 
O trabalho metios fenfe. 

Eu que eftas coufas fcnti 
N'alma, de mägoas taö ch£d 9 
Como dirä, rcfpondi, 
Quem alhco da de fi, 
Docc caitfo ein terra alhca ? 
Como podera* cantar ' 
Quem ero eboro banha o peito? 
Porquc, fe quem trabalhar > 
Canta por menos canfar, 
Eu fo oefeanfos engeito. 

Que naö parece razatf, 
Kern feria coufa idonia, 
Por abrandar a paixaö, 
Que cantafle em Babylonia 
As cantigas de Siao. 
Que quando a muita graveza. 
De faudade quebrante 
Efta vital fortalcza, 
Ante« morra de trifteza, 
Que por abranda - la cante. 

r) Birgt oben ©. ar, . 
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6(6 genau , unb fein ©piel blefer litt toat i$m ju 
Qltüdtertfd). 2f a er t)erfo§te einet IDame ju Sbten 
fogar ein romaniifcft^mtjttologifAee 21 93 <£ in Mei 
bonbilien. 5Da folgen , um ber 3t»fotige6u4)fla6ett 
ber SKafcmen willen, ttrtemifta, Sleopatra, 3>i&o, 
(£urt)btce, $)()4bra (nacfc bec italienifcften Drt&ogra* 
pfcie beö (Samoen* gebra), ©alatee, unb fo weU 
ter jierltd) auf einanber. 216er in anbetn biefer itebi 
eben ift bie Otatoetät unb iieblic&feit be6 alten ttei 
berftyfe mit einer ©rajte toereinigt, bie balb t>ct 
bec (Irengjlen Äritif bejtefct balb ade Ärttif 
ttaffuet , . 



SJtlt 



•) 3. ». 

Verdes fa8 os campos* 
De cor e limaö : 
A(H faÖ os olhos , 
Do meu coracaö. 

Campo, que te eilendes 
Com veraura bella; 
Ovelbas 9 que nclla 
Voflb pafto tendes; 
De hervas vos mantendes, 
Que trat o VeraÖ, 
£ eu das lembrancas 
Do meu coracaö. 

Gados, que pafleis 
Com cpntentaniento, 
Voflb hiantimento 
Na6 o entcndels. 
tüo que comeis, 
Naä faö hervas« naÖ: 
Sa6 graca dos olhos 
Do meu coracaö. 

t) 3. SB. 

Na fönte efta Leonor, 
Lavanda a talha, e chorando, 
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SDtit bemfelben {ttattonaljinn , ber bem patrio# 
tiföen £amoen6 nid>c erlaubte, feie alten formen 
ber portugiejtfcfoen iiet>erpeejie ju verflogen, fd)rieb 
tiefet Me* serfucbenbe Siebter aud) einige ©djau* 
fptele, bie ftd) erhalten baben. 3» welche fyu 
tto&e feinet lebend biefe bramatifaen Arbeiten fa(# 
len, &aben bie titteratoren ntd)t angemerft. 33er/ 
tiiut$Iid) fd>rieb er fte vor feiner Tlbretfe nad> Dfb 
inbten. ©ie gehören nod) me^c Dem 3**"*^ 
(Samoen*, a(6 i&m felbf!, an. 3Benn (Ie aber aud) 
nur jum (e|ten Q)eroeife 5er poetiföen @ewanbt# 
fceit Diefe6 bllbfamen ©elfte* bleuten, (er fein gan* 

A's jamigas perguntando: 
Viftcs la o meu amor? 

Pofto o penfamento ndle, 
Porquc a tudo o amor a obriga, 
Cantava, mas a cantiga 
Erara fofpiros por eile. 
Nifto eftava Leonor 
O feu defejo enganando» 
Äs amigas perguntando : 
Viftcs la o meu amor? 

O rofto fobre huma mao, 
Os olhos no chao pregados, 
Que do chorar ja canfados» 
Algum defeanfo Ihe daö , 
Deila forte Leonor 
Sufpende de quando em quando 
Sua dor; t em fi tornando, 
Mais pezada Tente a dor. 

Na6 deita dos olhos ago*, 
Que na6 quer que a dor fe abrande 
Amor, porque em magoa grande 
Secca as lagrimas a magoa« 
Que defpois de feu amor 
Soube novas perguntando» 
D' improvifa a vi chorando* 
Olhai que extremos de dor! 
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je« Seitaftet in ftd) aufnahm , fo weit er e« ftcß a(* 
portugieftföer fflattonalbtdner 'aneignen fonnte, wur* 
ben fie fd^oti Deswegen merfwürbtq bleiben. <£a* 
moen* mar ju fefcr $>td>ter, um bie ©cbaufpiele im 
» SRationaLflpt, fo ro^ fte aud> Damat* nod> waren, 
burd) profatfd) gemobelte 01ad)abmung Der anrifen 
Sfcararter(Wcfe verbringen ju wollen. @r fcblofl 
fid) an Die gartet be* (Spaniers Ütafcarro unb fei# 
ne* erfinbung*reid)en iaub*manne* ©tl 93icente. ^ 
2tber er (>atte ju wenig entföiebenen Beruf jur bra* 
tnatiföen 9>oefte, um burd) feine ©djaufptele bett 
©efc&macf feiner (Ration ju fairen. JjjÄtte ba* ®e# 
nie/ baeinber iuftabe lebt, eine bramatifdfe 9ü<fyr 
tung genommen; fo würbe Camoen* ber portugie* 
flfcfee (Eafberon geworben fetjn, e(>e nod) in ©pa# 
. nien ein iope be S8ega aufgeftanben war. 2(bec 
gamoen* tegntfgte fid>, bie ©tanier be* ©11 93l# ' 
cente in ber Sompofifion feiner ©cbaufpiele ein we* 
ntg )u erweitern , unb in ber SarfMung unb ©pra# 
cbe ein wenig ju verfeinern. 5Öa* rofeefle unter 
ben brei ^aterftöcfen be« <£amoen*, bie a(* 
ein 9lad)trag ju feinen SBerfen gelefen werben, ijt 
ber &önig ©eleucu* (Ei Key Seleuco), eine 
feftfame Bearbeitung ber befannten 2fnefbote au* 
ber ©efaidjte bfefe* £6nig6, ber feine ©ema&lin 
©tratoriice an feinen ©ofyn Xntiocfcu* abtrat, ba# 
mit biefer nicfa ein Opfer ber ieibenfdjaft würbe. 
7tn eine fentimentale Bearbeitung biefe* {arten 
©toff* baefete ©amoen* nicfct. ©d>on ba* bun 
fe*fe 93 o r fp i e I in 9>rofe f4ßt efcer eine gar« 
(je, < a(* ein ernftyafte* ©tücf , erwarten. 5>er 
©c&aufoiefonterne&mtt, ber Burfd), ber ifcm auf* 
wartet, ein vornehmer #err, ber jtd> al« 3uföauer 
ruelDet, unb beffen £au*c4valkr (efcudeiro), finb 

bie 
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He ^erfoneit be$ QSorfpiefo. JDet 93urfd> bea 
©d>aufptelunternefcmere iß ber Oratiofo.be* 
©tuefö. ©eine ©pdfce fönnen roenigßen* ned) 
ttu^en # bie Htt wn populärem Q&i£> bie bamal* 
im großen 9>u6(tcuttt ju tijfabon etwa* galt, iti Uns 
fcenfen ju ermatten. &ad ©djaufpieC felbß, betfc 
biefed Sßorfpiel jur Sfnlettung bient, wirb eine 
€6m6bie, in Der fpanifeben Sßebemung btt'QBort*, 
nebenbei auefc ein tfuto, genannt, aermutbftcb rottt 
furßlitfoe q)erfonen barin auftreten, unjb e* alfo 
botb roefcr, al* ehte blefce Somöbie, twub ber por* 
tugleßfcben fl)oetif jene« .3eitalter*, war. SDet 
fcißotljibe ©tojf iß ganj in bie ronwntifcben gor* 
inen ftera berge} otjen ; jbie funßfofe . Sompoßtiou iß 
trivial; unb Die Kutfftbrung uugefäbr eben fo IAi 
Verlieb , ai* fomifeb. 3uerß treten ber Äöttiig unb 
feie Königin auf, um ß<$ <jber ben metancf)oltfd)eti 
3u(lanb bed 9>rinje« $u befpreeben. SDer Äönig 
bebauet* bei Oelegenbeit, baß er für eine fo ßböne 
Otmafeltn nl<bt m*b* jung genug iß. hierauf en 
fdjeint ber <Prin$ mit feinem ?)agen,; bem er, fei« 
ieiD ffagt f aber obne ben geliebten Oegenßanb }U 
nennen. SDae fönigfiebe (Stternpaar fprfcbt um« 
fonß nad) bem betrübten Sußanbe. be* 9)ritijen. 
ß* wirb ©efebl gegeben, ifcm ein QJett jureebt }U 
waeften. Sin ÄammermAbcben , maebt bem 9>rin# 
jen ba* 95ett auf bem Xf}tattv. ©ie wirb babei 
ton einem tferfleibeten iiebbaber, bem Cammer* 
vermalter (porteiro) im ©djioffe, öbetraßbt. 5Da* 
gibt eine romattttfdje 3wtf<benfcene. Der 9>r$nj 
lommt tpieber, unb (egt ßcb unter jättlicben Äla* 
g>n ju Q3ette. ju erweitern , rod^renb er tufyt, 
fommen 2Rußfanten. Siuer btefer ÜJlußfawen beißt 
Wejaqbtt be gonfeca. j$f. v witttWt ßc& mit bem 

Äam* 
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ÄammettJetwaltet ä&er t)ic ©#nwmut& be* 9>rfft^ 
Jen. S)er Äammeruerwalter ftimmt, mit ©enefc; 
mtgung be« 9>rinjen , eine Dlomatye an. Ijaitii 
tritt Die £6nigin wieber Auf. Uni) fo teilen (!$ 
fcie (Scenen weiter an einanber, Aid ber 2lrjt, Dec , 
t>em ^)rinjen Jben 9>ut$ füfclt, ba*:@e{)eimni$ er# 
rit&. 5Die Äatafttopfee i|i naefre $>arflellung be$ 
(Subeö ber ^foettaie ofcne alle SKtirfjicbt auf Die Äö* 
titain, bie t>on Dem 93ater an Den ©o^n abgetre* 
ten «>Jrt> «Die ein #au6gerätfc. Damit auefc eine 
f>erfon ©panifa in Ötefet Gcmibie fpredje,, wie 
es 4>as ^ubMamt in liffabott jur 2lbmecf)fe(ung <|erit 
Jf6ne # iß ber 3(rjt ju einem ©panier gemacht. ^Det 
JDtalog in biefem ©djaufptefe ifl übrigens natür* 
lieb, unb bie 9Ser(tftcation in Otebonbilien gefällig 
tinb ntd>t ofcne Sleganj. 716er aud) ni<bt butcf) tu 
ne einjtge aerjttglicfce ©cene wirb bie qroteSfe ( Jrt# 
totalitit ber (Eompofttion vergütet. 4 ÜRan famt nidjf 
wofcl umfcin, ein ÖBerf, wie tiefes , für niefrt* 
mefcr, als einen rofeen 3ugenbt>etfud) eines $)ic§f 
ters, wie (Simöens, ju galten. 

Sine wafcte Vereiterung beS portugieftfefiett 
$&eat*r$ war bagegen ber H in p £ i t r t) o ( int 
?)ortugteftfd)en Os Amphitryöes ober bie 2lmp{>i# 
ftt)one), bie »weite gomäbte beS .(EantoefiS. 
5DaS 33erbienft ber Srftnbung biefes ecfct fonitfcfcen 
©riirfs gehört jwar bem $)lautus , beften 2tm#, 
pfcttrpo von (Samoens nur frei bearbeitet ift Slbet 
eben biefe Bearbeitung fcÄtte in ber ©efd)id)te be* 
portugieflfd>en $fceater* Spodje machen muffen r 
wenn bie Station geneigt geroefen wÄce, jicto eine 
fo glucffidje SJerfc&meljung ber nationalen gormett 
bes ©cfcaufpiels mit ben antifin gefallen ju lalTeji. 

Süßec 
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SBBer bett 3fmphitrt)0 be* <)>latttu* «id»t femtc, wiig 
Da« tuftfptel gleiches D7a(jmen6 tooti (Eamoens ffit 
ein Driginalroerf galten. SDte gange gäbe! beS 
©tötfs ift mobernifirt, ohne bie fomtfche Äraft bet 
(Situationen ju f<h»d(hen. Jupiter mußte jroat 
bleiben, »et et war; abet Sföerfur, bet ben pet# 
fkibeten 3upttet begleitet / tnadjt ben Q3ebientctt 
ganj im pottugieftföen ©tpf. 2tmp^ürpo flcüt ei# 
nen ©cf)iff*capitdn nach portugiejtfd>en Gegriffen 
tot. 2tus bem ©oftaS, bem Gebienten bes 2tm# 
pbitrgo, ifl ein netter ©raciofo geworben, bet 
©pauifd) fpricht, ob et g(eid) ben Gahmen ©o» 
fta* beibehalten ^at. $>te burlesfen ©cenen, in 
fcenen biefet ©ofias ftgurirt, ftnb noch babureb et* 
h6het, baf* Witttut, bet gewöhnlich ?)ortugiejifd) 
fpricht, fogletcb ©panifd) ju fprechen anfängt, wenn 
et als 9)feubo* ©ofias feine Kode fpielt. <£s wdre 
bet 90tuhe werth, ju wiffen, ob blefes artige luft# 
fpiel jemals in liffabon auf bai ^^eatet gebracht ift 

Der h il ob.em (Filodemo), bie Dritte So* 
tttöbie De* (Eamoens, ijl eine bramatijirte SRooede, 
begleichen in bet golge viele auf bat» fpanifebe 
^^eatet gebracht würben ; fein %\uvl§\\tnftiid, abet 
ein buntes Aggregat von ernftyaften unb fyalbtos 
mifdjen Auftritten, bie burch i^re gemeinfcfcaftlfche 
Söeiie^ung auf ben Ausgang einer fonberbaren ®e# 
gebenheit Ju einem ©anjen t>erbunben ftnb. Die 
fonbtrbare Gegebenheit iii bie Oietmng eines %toib 
Hngspaars, beften SSÄutter eine g)rinjef|ttt pon Dd# 
wemarf geroefetu (Sin £trt hat bie S^Uinge, ei* 
nen Knaben unb ein 9Jidbcben, gefunben unb et* 
fegen. Birten unb Jpininnen, fetten unb 3)a* 
tuen, ein Äammermdbchen, ein Söget , unb bet* 

gleii 
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gleiten «Perfonen Gilben Wie temantifc&e ©ruppf. 
£>ie ©cene ift balb in (er ©rabr unb im S^imer/ 
&alb auf Dem lanfce jmb im rollten ©ebirge. 5Dt$ 
i6fung . bee Änotene ift ba* $rit>falfte tn ber (£onu 
pofttion; benn ein S)ixt, ber ftcfe auf ffltagle *>er# 
ftefrt, mu§ burd> fette 3auberfäufte bie ?16funft bet 
3wtlltnge entberfen unb burcb biete Sntbecfung 
bie Jjinberniffe wegräumen , bie einem glficfltdjett 
Ausgange jwelet parallel laufenben #erjen*angelei 
genbeiten im SBSege tfanben. 3« Mefem ©djaufplei 
le (>at (icfe <£amcen* aud) ©cenen in $)rofe, unb 
tiid>c ofcne 2l6(id^t # jwifcben bie ocrfiftcitrcn ©cenet! 
einjumifcfeen erlaubt» ©r wollte, feinet Steigung/ 
ctte SJlanieren $u vereinigen , ganj gemäß, fuf> aud) 
bev Partei n&feew, bte um ber profatf<f>en Sftatfir* 
lidtfett willen ben 93ere au* bem portugteftfcbett 
iuftfpiele ju verbannet! ba* S^rige tfcat <£r lief? 
affo ben Dialog ba, wo bie ©prad)e gan; t>oIf6# 
mdfig wirb, in ?>rofe ablaufen; wo jid> aber bett 
©ti)t ein wenig fcebt, fangen fogleid) bte Öteboni 
bilien wieber an, (Sinige Birten fpredjen ©pantfcf); 
unterbieten ber OJüpel (bobo), ein «$irtenburf<k 
(Eamoene wollte alfo in jebem feiner ©cfeaufpiele, 
wie es fcfteint, ein t8ergeltung«red)t gegen bie. fpa# 
stiften Dieter aueu&en, bie tbrem ©raciofo, bet 
jugleicfc ben 9tApel mad)t, fo gern ba« portugieftföe 
unb galltcifäe Sbiom in ben SJiunb legten. Die 
©P&fe, bie er feinen ©taclofo in fpanifdjer Sprache 
vortragen I&#t , würben aber nod) immer tofc genug 
fetjtt, wenn fie weniger breit unb geißle* wÄren u ). 



5Bött 

« 

u) ©attiit eine Meine tyroße ber btümtiföen Stornier bei 
Camoen« in tiefer fltyreftomathte nic^t fefrie , mag eine 

fcouretwer» (Befty. fd>ta »et>e*. IV. 8. Ö 
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SJon (gamoene , fceffeti QRa^me von nun an Die 
©teße eines SBegweifer» im gonjen ©ebiete ttt 
f*rtagi<jif4ea 9>oejie »ewitt, fcarf j>4 Der ®e# 

(414* 

I 

6tefU <m* einer t>er ©cenen, bit fpaftyaft fe y n foffeit, 
l>ter flehen. ©»riano tft ein munterer ftmOmann; 
eoltna tft feine fMbtlfty* ®ertc&te. 
Dur. O que vqs quero m'engana, 

Mas o que dcfcjo naÖ. 

Naö ha aqui fenaö paredes, 

As quacs naÖ fallam, nem vem. 
Solin. Ein iflb muito bem. 

Bern e vos, Senhor, naö vedei, 

Que podera vir alguem, 
Dur. Que vos cuftam dous abra$osl 
Solin. Naö quero tantos defpejos. 
Dur. Pois que faraö ineus defejos, 

Que querem ter-vos nos brajoa 

E dar -vos tressentos beijos? 
Solin. Olhai que pouca vergonha! 

Hi-vos di, boca de praga. 
Dur. Eu naÖ fei certo a que ponbft 

Moftrardes - me a triaga, 

E virdes-me a dar peconha. 
Solin. Ora ide rir a feira, 

E naÖ fejas defla laia. 
Dur. Se vedes minha canfeira, 

Porque Ibe naö dais maneira! 
Solin. Que maneira? 
Dur. A da faia, 

Solin. Por minha alma, hei de vor dar 

Meia duzia de portadas. 
Dur. Oh que goftofas pancadas! 

Mui bem vos podeis vingar, 

Que em mim iaö bem einpregadas» 
Solin. Ao diabo , que o eu dou« 

Como me doeo a maÖ ! 
Dur. M#ftrai ci, minha affeigaö # 

Que efla dor me magoou 

Dentro uo meu coracaö. 

Filodtmo, Act. XL 
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fd)id)tfd)reiber tiefer 9)oefie nid>t ju Der ciafjifc&ett 
(Schule De« gerrelra jurucf roenDen, ofcne t>orfcec 
fca6 EnDenfen De* 3otge t>e Üftontemanor tu 
neuett }u ()aben, Der ein 3 e ^flcno§ De6 SamoenS 
unD Dee Ferreira war. SDie ©efd)td)te Dee lebend 
unD Der 3>oejie biefee üor trefflichen Dietere gehört 
jmar me&r jur fpanifcfcen, a(6 jur Portugiese« 
ittteratur x ). Tibet Der ©eift De* ©cbäferroman* 
SDtana, Dur* tpelcften «Diontemagor unfterbli* ge* 
worDen, iff ©eift Der Portugiesen 9>oe{te in ca* 
fiütantfdber ©prad>e. Dfcne Sflacfca^mer De6 diu 
fcenro y j ju fepn, betrat ffllontematjor mit Derfelbett 
(2mpfinDung6art, rate Dtibegro, Denfelben iGecj. 
2tber t{ym gelang es juerft, Dur* Die cuttMrtere 
Sattheit feines ©efüfcle unD feiner romantifd) fct)tt>dr* 
tnenDen ^(pantaue Die a(tt)äterifd)e gorm Dee portu* 
gie{tfcf)en ©cfcäferromanö ju erweitern unD äftye* 
tifd) ju weDeln. Durd) ij^n würbe Daß alte 93ant> 
jtoifcfcen Der fpanifeben unD portugtefifd>en <p°*ffe 
*ou neuem feflgefnöpft. 2B4re er feiner ÜÄutter* 
fprad)e treu geblieben, fo fcdtte er toieffeic&t einen 
portugieftfdjen 0i( $oIo z ) jum £Rad)folger gehabt; 
unD Die romantifd)* ©dtfferpoefie Der qportugiefett 
ttÄre Dann einjig in i&rer 2lrt geblieben. Uber nuc 
jur 2lb»ed)felung machte 5ftontemat)or 93erfe in por# 
tugiefifefcer ©praefce, ofcne Da* ©ebiet fcer porttti 
fliejtfd>en 9)oefte ju erweitern a ). 



*) C ben vorigen 95anb, €.316 (f. 

y) G. oben ©.34 ff- ^ *" 

2) ©♦ ben vorigen fcanb , ©.258 ff. 
a) 3>ie Hu*qa&en bti Cancionero ober bet ©ammfung 
ber »crmfjtycn QbtWt* *** SWontcmayor ftobet nwit 

O 4 uxt 
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©ef#td)te ber ctaff|f<feen ©c^ulc fce$ <Saa 
fce Stttranba unfc öcö Antonio fimtiva. 

SBJentger *om großen publicum, befto me&r 
aber von bero Ifeeik ber eleganten SEBeft, ber jitf 
gleid) gelehrt fepn wollte, würbe bje correctere 9>oe# 
jte begänfHgt, bie bur<$ ©aa be SOtiranba, unb bie 
fAftere, bie burcfe Antonio be S €rr *t™ 1» bie por# 
tuatefifcfte tltteratur eingeführt war. SSJian barf bie 
5Did)tert>on biefer Partei o$ne 35ebenfen eine c ( a(V 
fifdie ©4>ule nennen, ofcne ifcrien barum etnln gtei* 
d>en3iang mit ben tncorrecteren, aber geiftreicfietett 
SJtianern }U(ugefh$en, bereu regeltofefie (Srftnbun* 
gen leicht poetifcfjer feijn mochten, ale jum 35ei# 
fptet bie poetiftfcen SBerfe be« flnbrabe €amtn# 
fca, ber fic&gan; nad) Ferreira btlbete. Da« 95e# 
(heben, bie Sotrectfoett ber anrifen ^oefte ju erreU 
<&en, fällig bie 9>&antajte jener Dichter nieber; 
itnb eine ^tyantajle, bie fid) fo feicfct nteberfi&lageti 
ließ, fonnte nld&t wofcl fcf)6pferifdj unb energifd) 
fetjn. 9Ber alfo mit einigen neueren beurföert 
©cbrifttfeüern , aflem ©pracbgebraudjc juwiber, 
ba* ©enie juni 9Ädß|Ta6e ber ctofftfdfjen 93ortrejfk 
lld)feit macben will, ber muß eine anbre SBejeid)* 
nung für ben (Efcarafter berj«nigen 9>oejle fueben, 
beren größte* 33erbienft bie elegante SBottenbung uttO 
reine Ttbrunbung ber poetif<$eft formen nad) bett 
onttfen ÜRufiern tft. Uber eben ba* erhält ja eine 
fotäe, übrigen* fubalterne ?)oefie bei alten ge# 
bitbeten {Rationen in Xcfctung, Dag man bureb fte 
tefonber* lernt, wie SBerflanb, Talent unb @e# 

fcfcmacf 

I 

„ «trjtfcftntt M ^«r6ofa 9Rac$a&o tntter ber SHu6rlf Jor- 
ge de Montcmayor. 
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fcbroacf nad) atitifett ÜRutfew aucb cfcne ©etile ef« 
lic 2trt von poetifd^et ©cfcön&eit hervorbringen fön* 
uen, Öic gar titelt t>ern>erfltc^ , wenn gleid) oft 
faum ein ©chatten Der gediegenen unb feieren 
©d)önfceit ifl, bie vom ©enie ausgebt, ©ebiefete 
tiefer 2frt ^eijfen bann claffifd? in &ejie£ung 
puf Die Söermanbtfcbaft tyrer gorraen mit ben daf# 
jiföen formen fett griec&ifc&en unb c6mif$en Äunft 

(giner ber wärmtfen greunbe, SJemunberer unb 
Sßacbafotner be6 Ferreira war tßebro beVnbra* 
be (Eamin^a, (Eammerfyert (camareiro) am $ot 
fe bee Infanten SDom fcuarte, eine6 QJrubere beö 
#6nig6 Sodann III. (Er uberlebte feinen greunb 
gerretru fedje unb jwanjig 3afcr. ©eine ®ebid)te 
febeinen aber fdjon bamaf* mefcr von einem engeren 
Sirfel von Äeunern unb SMiettawen gefc&A&t, alt 
von bem (publicum mir liebe aufgenommen ju ferjn. 
©o fonnte e* fid) benn leicht ereignen, baß fte bamal* 
mir in £anbfcbriften circulirten, bann # bie auf ei# 
tilge, bie in geijWicfte Sammlungen aufgenommen 
würben , ganj verfeftwanben , unb erfl in unfern 
•$agen wieber entbeeft unb nun aueb von ber fönigf. 
Portugiesen ©efehfebaft ber SBiffenföaften ju lifi 
fabon burd) ben SÖrucf befannt gemad&t würben b ). 
Tlnbrabe (Eaminfca febeint nieftt* S8oHfommenere6 in 
6er fl)oefie gef annt ju &aben t ate bie ffBerfe feine« 

gteuni , 

. • * , 

h ) $)U$ <(l bie jferoffeft efeaante VMqciU unter 5e m ZU 
fei: Poczias de Pedro de Andrade Caminha, manda- 
das a publicar peia real Academia das Sciencias de 
Lisboa. Usb.1791, in 8: . S)ie 23orrebe entydfe bie 
^efdrtdjte ber SBiebecentbecfunfl bfefet ®ebfcfcte unb Mi 
SHa^tveifuns ber Jjanbfcfcrtften in verriebenen ©iWioi 
tiefen« 

»»•Ii . - — w ■ 



Digitized by Google 



2H III. porttfe.^oefte u. 8er<bfömfefc 

« i 

igteunbee Ferreira, ber bocfr nur e6en nocfe bie ge/ 
fdfctlicbe ©renje bewahrte , wo bie 9>oejie aufhört 
im» Die elegante 9>rofe anfdngt. Gaminfca'* 
©Triften in eleganten 93erfen ftnb aber nod) dri 
wer an roafcrec 9)oejte, al6 Die SSJerfe be* Ferreira, 
unb faum noefc @ebid>te ju nennen, ©eine vier 
ef logen (inb falt; unb ifcre Ädlte fdUt um fo 
werjr auf, ba fie ble ©ptad)e bec romamifefcen tie* 
tt rec&t einbringt teben fallen, ©eine (S p i (l e l n 
aerbienen mefcr Äufmerffamfeit. ©ie fcaben un ' 
gefdfcr . fo viel poetiföe SßBdrme, al6 nötfcig ift, 
ifcnen ben flRafcmen Wbaftifcber ©ebidjte ju er* 
galten. SDie Hnfprucblojlgf eit , mit roelc&er Sa* 
tninfca in biefen gpifhln ale ©ittenjeic&ner unb 
©ittenlefcrer, mdnnlicb unb. ofone 9>ebanti6mu$ , im 
©tt)( be$ Ferreira 6alb barjlellt, balb rdfonntrt, 
cr^ö^et ba* gefdllige Kolorit btefe* ©tr,le % Tibet 
ainbrabe (Saminfca war ni*t ei» ÜJtal fo rei* att 
©ebanfen, ale gerreira. £r befeferdnfte ben Äreie 
feiner freien SXeflexien no$ bureft befldnbige SRucfc 
(Jc^t auf bie JBcr^&ltniffe # unter benen er am £ofe 

lebte. 

* 

c) Co rebet er $.93. in 5#r a&eftcn ffpiflel fein eisne* 
©in*, 6a< &eifct, feine ©ammluna ®e&f$ten, an: 

Cuidara, Livro, alguem que te dezejo 
Azas, com que por tudo vas voando, 
E enchas o Mundo do que finto, e vejo. 

Cuidara que te, quero hir procurandq 
Que fejas entrc todos bem ouvido, 
E que a teu nome os vis afeicoando* 

Mas eu , Livro , naö fou descomedido", 

Conheco-te, e fei bem que o naS mereco» 
Que nunca fui das Muzas conhecido, 

Semprc as ouvi de longc, fo cönheco 
Que as deve dezejar todo altOvefprito'» 
Que dezeja no Mundo hura aito preco. 
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lebte. 2fn bett (Epiflefn ati feinen SBruber unb in 
benen an Ferreira erlaubte et ftcfc wenlgftene bie 
teinjte ©pracfce be*-0efüfol6 d ). 3)a* meifie bi# 
baftifAe SBetbienft fcat unter allen biefen Cptftertt 
bie (tebjefcnte, in ber er über bie unberufenen £ri# 
iifer jürnt 3«* ele giften 3>oeßc föeint 

Zw 

d) ©0 äußert er fi$ J.3. alt gretmb unb all ©a)u(ee 
flehen Ferreira: 

Antonio, quando vcjo o ingenho raro, 
O puro cfprito que nos vis moftraudo, 
O eftilo facil, alto, litnpo e claro, 

Vejo que väs cm tudo renovando 
Aquella antiguidade, qu'inda agora 
Com grande nome, e fama eftä* efpantando« 

Vejo ein ti fempre maravilhas, hora 
Caotcs. da viva , da amorofa chamma 
v Que um' Alma faz captiva, outra fenhorac 

Ou ups moftres do que baixamente ama 
Amores em baixezas fo fundados, 
Deftruidores m£os da limpa fama; 

Hora fejam teui verfos entoadoi 

O* Tom da doce frauta, a cujo fom 
Forom os do gram Titiro cantadoi. 

Epiß.lX. 

•) Ben . folcjen Ärirtfern fa$t er f*$r 911t: 

O efpirito que nom voa, nem atinä 

O bem, ou mal do que fe canta % e efereve, 
Quando bem , ou mal julga defatina« 

Sc da razaö, maii fria a da que neve, 
Sem fundamento louva, e affi reprova, 
Qu' cm juizo apreffado i razao leve« 

A reprenfaö no mundo nom 6 nova, 

Mas quem melhor eneende, maii d'efpaco 
O mao reprende. ou o melhor approva. 

Tem as lingoas agudas mais que d'aeo 
Eftes que querem Ter graves cenforcs t 
Se lhes armas , caem logo em qualquer Iaco. 

£> 4 J«ii- 
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r 

* • I 

Anbrate 4 &mtin$a felbfl ftd> tinen ttorjüglidjen 
SSecuf zugetraut jü fabelt, ©et Siegten, Die fid) 
t)oti i$m erhalten fcoben, itnb iwanjtg, ungerechnet 
Iftefcrere unter bemfelben titel hinzugefügte ®efän; 
ge (er f lagenben Hebe in JXebenbilten. Uber fo# 
ttJofcl ber @d)inet§ tfber ben $ob fücflltcf>er «Perfo* 
neu unb geitfreJcfter JJreunbe in ber erften J&Alfte 
ber (Siegten bee (Saminfca, a(* in ber jroetten «fcälf* 
te bie }drt(ld)e SBefemutfy fibet bie Unerbittlit&feit 
feiner geliebten 9>&9Üt* reiflen feiten ben tefer in 
poetifebem 9Ritgefü(jl fort, fo uortrefflttfr aud> bie 
(Sprache ifc, in ber (Je jtc& auebrütfen. 3n einU 
{jen ber Siegten an <P&i)lltö finb bie Qiefcbretbungett 
ber Olaturfeenen bae ajorjögltc&ftc f ). SDaö SKerfi 

wüt* 

• 

Juizos vaf5s, indoutos reprenfores, 

Nom fofrem as Mufas fer afli tratadas, 
Nem recebera de vos inda iouvores. : 

• x Epift.XriL 

O 4&<er ift ber »nfong einer 2B4nter*€ legte, *fe \>UU 
Uiüt etn ^egeuftätf gu gewlr*'* oten -mUsetbeittcc 
Srü&ling^eiegte frpn foü. 

Apös o Veram brando, o Invcrno duro 
Comcca trifte, e chco de afperezas, 
Importuno, pczado, frio, e efeuro. 

Entra o tfempo com furias, c bravezas 

Na terrae n'agoa, no ar faz movimentos 
Queamca^aö mil danos, e triftezas, 

Revolvern* tlido os furiofos ventos, 
E parece quo tem afpera guerra 
Uns com outros os grandes elementos» 

Mais pezada' fe torna , e grave a terra » 
£ tudo quanto de antes produzia 
Ncga, c dentro cm Ii niesma cfconde, e encerra. 

0 que hora 6s olhos moftra, o que hora cria, 
Tojos, cfpiithos, cardos, e feccura, 
Twdo alheo de gra$a, e d'alegria« 

Ccflbu 
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töörbigfte aber unter offen feinen SEBcrfen flnb bie 
©rabfc&rif ten unb Spigramme, beten fein 
p ortugiefifc&er SDit&ter fo viele fointerlaflen fcat. Der 
©rabföriften (epitafiot) ftnb ein unb ad)tjig, bet 
(Epigramme (epigrammas) über brittfcalb fcunfrert, 
fcie meißen in Octaven verfifiefvr« 3n btefer 21rt 
ton f leinen Otejlejrtonö* unb <£mpftnbung*gemi&l/ 
ben, benen gorrectfceit unb Sleganj befonber* ju 
©tatten fomroen, fonnte eine befcfcränfte Warnas 
fie mit J&ülfe eines foliben ©ef<btnacf6 nod) am er* 
ften ft$ über bie $>rofe ergeben. Jtnbrabe (Sarntn* 
$a bat burd) ben ben er auf feine @ra6< 

fdjriften unb Epigramme tbanbte, beriefen , ba§ 
er fitytte, wae fein wahrer 93er uf am §u§e be* 
f>awafieö war. 216er aueb ba fonme er nufct ofc# 
tte Süfcrer wanbeln ; unb ber @ei(t feine* - 3*<ta(ter6 
gab ifcm ben ?(ufontu6 jutn gäfcter. <£r fcatte, wie 
2lufoniu*, ©Inn genug für bie eigene Haltung \>on 
3«tt^eit, 9>r4ci(ion unb (Energie, bie bad ernjtfcaf* 
te Epigramm ber ©tiefen auöjeicbnet; aber in 
ber 9flad>a&mung be* ©tpl* ber griedjifcben (Spi; 
gramme f<bwäd)te er bie fünftelnbe <Pr&cifton beö 
2fufoniu6 nodj burd) profaifdje ©implicität, bie et 
wit peetifeber aerwecbfelte. Unter ben ein unb aefcu 
)ig ©rabfebriften , burd) bie (Eaminfca berühmte 
unb vornehme ^erfonen efcren wollte, fann be§* 
tpegen feine einjige auf gleiten Otang mit beu von 

: in* 

m 

Ceflbu aquella varia fermofura 

De difFerentes rofas , variäs flores 

De que £e ornao as plaiuas, e a verdura. 

Das föntet nora taö claros as liquores 
Correm, como corriao; turvo e tudo.i 
Tem as avet filencio em feut amorei. 
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jüglicbeten onrifen aßetft&eu tiefet Vtt lfofptud> 
machen. Die melfiett finb trotfene tobfprä<$e, vott 
}temfid> trivialen Stefte^ictien begleitet g ). 3n an* 
feertt bebt ficb ber ®ebanfe nur fefct wenig übet We 
DbetfUcfce ber gemeinen Settatfetung h ). SuweU 
len f&Qt Die epigtammatifcbe Suftromenfledung bct 
^Begriffe, wo fte nidjt gemein ift, in Den @tab# 
fdjriften beö Samtnba auf eine vornehme 2lrt ftof 
(Hg au*, {um 95eifpie(, wenn et von bem Reiben 
2(ffonfb b' TUbuauerque , anftatt mefcr ju fagen, feU 
erlief) fagt: "St (lammte von Königen ab, mad># 
te Äinigen gfcre, unb bejiegte Äinige" 2tu# 

bie 

g) ©I* fefaenbe &tah(<irift auf Me JWnigin SRarf« i(l 
nod> ^tne fcer un&e&euten&fl*n. 

Filha de Reys, c may, cirmä; e tia, 

Avo de Rcys, c de tudo ifto dina. 
De qual outra outro tanto fc diria 

Como deft'alta Rainha ja divina? 
Mulher de Manoel, grande Maria, 

Por quem todo alto cfprito inda s'enfina; 
£ pode com tudo rfto a ley da Morte 

Darlbe efta eftreita fepultura cm forte» 

Ii) 3.93« in ter fofoenben auf bin tyrfnjen $om Quarte! 

Quarte foy, fijho de Joa& Terceiro 

Efte que aqui debaixo efti encerrado. 
Do Pay em tudo filho verdadeiro, 

Na flor da idade da morte cortado, 
Pouco viveo, muito moftrou primeiro, 

Com que de todos era bem amado. 
Moftroufe tarde, mas foy tarn fentido» 

Como que fempre fora conhecido. 

'i) Um corpo aqui fe guarda governado 

Em outro tempo d'um tarn claro Efprito: 
Que nunca podera fer igualado 

D' bumano canto, ou de mortal eferito. 

Affon» 
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» 

fcie 6prad>e be6 ftärferen Gefälle, jum 95eifpie( 
in bcn ©rabfdjrtften auf gerreira, erliegt unter ber 
»ItÄgüdjfeit ber SKefle^iott k ). ©etfheicfcer fitib 
fcie ernflfcaftcn ©pigramme be* €aminfca> 06 jte 
fltei<& größten $fcei(6 nur artige ©ebanfenfptele 
fitib' 1 )- 3« einigen tfcut bie pr&rife JDiction eine 
toorjfylfcfce SBirfung. 3« anbern feat ber eptgranu 
tnattfdje ttuebrucf be* ©efufcte eine romanttfc&e 
Snnigfeit^ burcfr bie man überragt wirb m ). Unb 

eint* 

AJfonfo d? Alhuqnerque foi chamado, 

De quem levanta a Fama, iminortal grito: 

De Reit vem, Reis honrou, a Reis venceo, 
£ de feu nome a todo mundo encheo. 

k) Aqui Ferreira jar, aqui Ferreira 

De mil, e mil amigos e chorado. 
£ feu nome com fama verdadeira 

De mil, c mil efpritos 6 cantado* 
Da Morte, no chegar fempre ligeira, 

Da vida antes de tempo foy levado, 
•Scu corpo aqui, fu Alma efta na Gloria, 

Seu nome cm todo mundo , ' e fua. memoria. 

1) 3*93* Me epigrammatifdie ^öef*rei^«nö bei €cgo, ober 
ber verroanbelten fftvmp&e biefe* !naljmen$. 
Para mim nom, para outros tcnho vida; 
Nom tendo corpo, occupo grandes valles; 
Nom tenho propria voz , c fom ouvida ; 
Nom ouvindo, refptndo a bens, e males; 
Sem nunca vifla fcr, fom conhecida; 
* Lugar proprio nom tenho, e em muitos ando. 
Nifto fui transformada de improvifo 
Do Amor, que a meu amor nunca foi brarido. 
Foi meu nome Echo, e meu Amor Narcizo. 
, £ minha morte, a morte de Narciz: 

m) 3. fc. von ben ffiunbcn ber titbt wirb in einem 
biefer €p<gr«mme 9<fagt: 

Toda chaga no pcito 6 perigofft» 
Mortal no corajaÖ toda ferida. 
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einige wenige flnb bun&au* t>ottteffli<b n ). 3u bie> 
fen gehören aber nid)t Die fomifcfeen. SÄut &iet 
unb ba bltcft au6 tfcnen ein, wo nid>t foimföet, 
bod) pif anter Ginfafl fcettwt °). Sin &id)tet t>ou 
rei c&erer ^fcamatfe roötbe aud) wofcl fcf>«verlt4> neun* 
jefcn Epigramme, bie fomtfd) feijn fallen, auf ein 
febr fcä&lidjed ©cjtcf)t (a uma Feiflima) gemacht 
fcaben. 

« 

(Sin ftttunb beö STnbrabe (Saminfca unb mit 
i&m 93et efcret unb ©cfjület bes Ferreira war SD i ot 
00 ©etnatbe 6. lebhafter in feinet Smpftn* 
bunjeact, al* ganiiufca, fährte et aud) ein unnu 
^ifletee leben. Suerfi fucfcte er nur a(* SDtd)tec 
fein ©lücf }u machen. . (£0 lag ifcm bar an, feiner 
SJaterflabt ^onte be iima, nach ber et gern 
ben SDic&tee aom iima nannte , einen Ifang in bet 

^oejie* 

Pois Como ncllcs deixa a venenofa 
Setta o Amor duro, c faz que dure avida? 
Porquc afllm dtiramente o Amor ordena , 
Que düre a vida, porque dure a pena. 

m) 3.©. Mefe* ouf einen Blumen (t rauf?. 

Ditofas, bem nacidas, brandas flores» 
D* uns olhos viftas , d' umas maos tocadas , 
Que ein fuavidade, e cheiro, graca, e coret 
Vos teraö com vantajem confervadas : 
Das Gragas, e do Amor, e doi Amores 
Com rezaö fereis fempre acompanhadas ; 
E o voflb fermoiillhno concerto , 
Trara toda Alma eis grande dcfconccrto. 

e) 3. 93. oa« fofflenfce auf einen eccentrifc$en 9)oe» 

Dizes que o bom Poeta a de ter furia* 
Se nom a.de tcr riiais, es bom Poeta. 
Mas fe o Pocta a de ter mais quo, furia, 
Tu nom tens mais que furia de Pocta, 

i 
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#oefie ju «werten. Dann Jgotttt er ©efdHc&t* 
fcbr eiber feine* *8aterfanbe* Serben; aber er fan& 
nid)t bie Unterftägung, auf Die er geretfjnet fcatte. 
2(m J£>ofe ju Üffabon würbe er t>ertmu&Hc& mit ger# 
teira genauer befannt. 2Cber ba* ©efcbäfaleben 
30g ibn aud> an. (Jr ging a(* portugiefifeber ©e* 
fanbtfd>aft6fecret4r auf einige 3ett na<b QRabrib 
an ben £of ^ilipp'ö II. <*nMi<$ jog ifcn fein 
' ©cbtcffal in bae Ungtftcf, ba* ben Ä6ntg ©eba* 
fttan traf. Q3ernarbe6, bet in ber ©ebtoefct bei 
Älcacer ©eguer in TCfrita tapfer niitgefocbten, nmr# 
be von ben ftegenben SJlaroffanern jum ©efangei 
«en gemaebt. 3n ber ©efangenfdjaft fang er (£fe# 
gien unb getjllicbe lieber. Otacbbem er feine greif 
beit wieber errjaften fcatte, lebte er noeb in «feinem 
SBaterlanbe bi* in ba6 3afcr i%?6. ©ein 3iar)# 
tne ifTnad) feinem $ebe fe^r angefeinbet ttorben, 
befonbere nad)bem ertbiefen ju fepn fd)ien, ba§ et 
f!d) einige ©ebiebte be* (Eamoene jugeeignet fcabe, 
SBenn jtd) aber aud) biefeö Plagiat, beffen ffton 
oben erroäfcnt worben, nid)t bejroetfeln la|Ten foIU 
te, fo fcat 93ernarbee baffir bureb bie ungereebte 
J&erabfefcung feiner poetifeben Safente in ben fri# 
tifeben ©cbrtften einiger Portugiesen iitteratorett 
aue bem jiebjefcnten Sa^r^unbert, befonber* be* 
3Rano*l be garta e ©oufa, ber ben $on angab, 
bei ber Ölacbroelt genug gebüßt. 3m aebtje^nten 
Sa&rfcunbert &at man tfcm , n>ie bem Ferreira , von 
neuem ©ereefrtigfeit wiberfafcren (äffen p > O&ne 

eine 

p) Qer Hxt\M Diogo Bernardes in bem @efe^rten# 8e# 
jrifon Q3arbo|Vi üDtacfxrto tff fdjon roiebrr fetyr efj# 
renuoU für Vernarbe*» tftoef) rftf)tn(td)?r rofrö feiner in 
Irr Moc}rapbif<$rn öorrebe ju Oer neuen ^lu^gabe bet 

äJe# 

V 

I 

. v * I 
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eine neue %a$n in ber Q>oefte ju beeren, unb fe(6(l 
ofene ed mit ber Unterfdjeibung Der 9)oefte von bec 
9)cofe ftrenge ju nehmen, bat Vernarbe* weit mefcc 
poetifc&e* ©efäfcl in feinen Herfen niebergefegt , al* 
gerreira; unb über Hnbrabe (Eaminfca ragt et als 
SDidjter, wenn glei<b ntcfct ale eleganter Söerjijtca* 
tor, fcocb fcinauf. ©eine getjtltcben ©ebicfcte 
gelten }u ben *or}ügltd)ften in i&rer %v. £>ee 
iitel, ben er ifenen gab: ?8ermif*te ©ebicb* 
te an ben lieben 3efue unb an bie gior* 
»ürbige Jungfrau; feine üRutter u. f w. q ), 
ift bem ©elfte bet fat&olifc&en 9tcligion6poejie ganj 
gemÄfc. 2lber 93ernarbeö war nicfct ber «Kann, 
bem fatfeolifcben (Sbriftentbum bie einjtge wafccfcaft 
poetiföe ©eite, bie Äüfcnfceit be* SBunberglau* 
bene, abjufefcen. <£r fctelt ji* an bie moraliföett 
SDogmen von ber unbegreiflichen ©nabe bed SBelti 

fcetlanbe«, von ber 3« c ' nlt f* un 8 6e * M* 
ber ©ünber im tiefften ©efufc! feiner Unwurbigfeit 
empftnben foll, unb an äbnlicbe SBorflellungöarten, 
bie roofcl in poetifcfcen Q^rafen ausgebrücft werben 
fönnen, aber bie tpfeantafie unvermeibltcfc lähmen 

unb 



©ebic&te te$ Ferreira (6. o6en 6« 118) gebadet. 
Söar&ofa Sftadjabo findet man aud) tfe alten 3u6gaben 
ber \jerftitfeöenen SBerfe tiefet unter nni ni<bt einmal 
bem Wammen nacfc befannten 2>i<£ter* veraetdjnef. 

g) Variag rimas ao bora Jefui, c b virgcm gloriofa fua 
raäi, «fcc. Com outras mais do honcfta e proveito* 
fa li$am. Por Diogo Bernardes , natural de Ponte de 
Lima. Lisboa, 1770, in einem Octa\>bänC4en. £>Ut 
fe neue Hu*$*be betreffet, baß ba$ 2fobenfen an 93er* 
tiarbc* im portuaiefifdjen «publicum mieter aufgelebt 
ift, unb baß man Gefönter* jwetifdje Hnbac&iöbäcfcer 
tiefer 2frt bwt no$ immer sut aufnimmt. 
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iwb feI6(l Jptjmneti in iltattefett uerroanbeln r ). 9lut 
bie religiöfc ÄinMi<$feft ber ©efttyle, ju betten ba* 
fat&olifd>e (Sfcriftem&um auffordert, gibt Den geifi* 
lieben liebern, (Sonetten unb ©tanjen De6 Q5er# 
»ar&e6 ein poettfdjee leben, ffliit tiefer gtnpftn* 
bungeart lief ftcfc in ben ©onetten an bie &eif. 
Jungfrau fogar eine romanrifcfce liebt in Serbin* 
bang bringen, jum QDeifpiel, wentr ber 3)id)tet 
ftd> felbfl bei ber &eif. Jungfrau anflage, totü et 

nod> 

r) 9Ba* ftnb cernt Me fefoenben ttfttn ©trogen einet 
J&pmne fce* Vernarbe! an Me Jungfrau an ber I, 
«t< eine btytrt Tlrt von Sitanei? 

Oh Virgem, das mais Sanc"tas a maii Sanäa, 
Do inconftantc mar fiel cßrella , 
Porta do Paraifo, cftrada, e guia, » 
Volvei os olhos beilos, Virgem bella* 
Vcde tanta eftreiteza, magoa tanta, 
Quanta com magoa choro a noute, e o dia* 
Na 6 rae deixcis fumir, doce Maria» 
Ncfte pro f und o pego? 
Porquc povo tarn cego, 
Como fe ri de mi 9 de vos na6 rla, 
£ falba que dcixaftes caftigarmc t 
Por gram peccador fer, 
S oa6 por naö poder do feu livrarme. 

Oh Virgem d'humildade, e graca chea, 
Que converteis em rifo o trifte pranto, 
Da trifte miferavel vida nofla; 
Como vos cantarei alegre canco 
Cativo, fem rcpoufo, em terra alheia* 
Entre barbara gente imiga vofla? 
Defatai vos cfta cadca grofla, 
Que mcus erros x fem fim 
Forjaraö para mim, 
Porquc folto por v6s, cantar vos pofla 
Na ribcira do Lima fem receo, 
( Oh Madre de Jefus ) 
Naö do turvo Lucia» de fangue chco« 
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* 

n od) irgenb etwa* a ufrer i&r He6t •); ober wenn 
er ifcre ©cfcönbett in einem ®emdf)!t>e bewundert , 
tinb nun bebenf t , wie fööti fie felbft fepn muffe. 
SDie getfHicfcen lieber im 93olf6(tt)(, Die ftd> unter 
ben QBerfen be6 Vernarbe* finben, ftnb fpanifdj 
getrieben. SDenfelbeti wetcben unb finblicben $ott 
fcaben au* bie weltlichen lieber, (Siegten unb 
(Sonette biefee 5Dtd)tefc, bie bef wegen nicfct um 
fcftitflt* At* d» 2fnfcang \\x feinen geifilicfeen <£m# 
pfinbungegemäfclben bem publicum mitgeteilt finb % 
(Sin «Paar (Siegien, bie er in *ber maroffanifcßeti 
©efangenföaft fang u ), unb einige Srauerüebsc 

(ea- 

s) £ier <fl ein fo(c6e< romantif*» geifHidje* Sonett. 

Oh Virge bella, c branda, que ja vira 
Eße coracaö meu tarn inflammado 
Em voffo'doce amor, q outro cuidado, 
Outro querer ein fi nao confentira! 

Oh quem azas me dera qtie fobira, 
Das affei^oes humanas defatado, 
A tarn fegtiro» e venturofo eftado, 
Onde ein va6 naö fe chora, nein fufpira. 

Em tanto como pode defejarvos 

Sem culpa, quem reparte o feu defejo, 
Todo devido a vos fem faltar nada? 

Tal vos vejo, Senhora, e tal me vejo, 
Que fei de mi ^ naö mereco amarvo*, 
Merecendo vos fo de fer amada. 

t) @o au$ in ber neuen/ eben angrgelgtetr Xulgafte be* 
Kimas ao bom Jefus. 

u) £<er ift eine ©tefle au« einer biefee Regien. 93er# 
nart>e* rebet bie ©Ratten ber Sreunbe an, bie jU feil 
ner @ette in ber uncjlöcf «cfteti €>cblacf>t (larfcen. 

Oh amigos, com quem m'aventurei f 
Com que fui fem Ventura aventureiro, 
1 Sempre, pois vos perdi, trifte ferei, 

Sendo no fero affalto companheiro, 
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(endcchas) im aften Olationalflnf uu ) gefrören in 
biefe (Elaffe. 2(u§erbem fcat er aud> £ flogen, 
(gpifteln, unb mehrere ©onctte hinter laffet?« 
2(ue ben (Spifleln ftefrt man befonber$, mir weichet 
C^^recbierutig et an ben fritifd)en Urteilen bee gen 
retra &ing, befien f Älterer ©tgl t£m äbrigend um 

mögt 

A vos pos-vos no Ceo o fim da guerra» 
A mini cm miferavel cativeiro. 

Bern vedes qual o paflb nefta ferra, 
Inda que naö he jufto que vejais 
Terra, que vos negou tarn pouca terra; 

Terra, que quanto nelia choro mais, 

Tanto mais com meu choro fe endurece» 
E menos move a dor feus naturais. 

Tudo. o que nella vejo, m'entriftece, 
Trifte me deixa o Sol em transmontädo, 
Trifte me torna a ver quatido amanhece» 

Semprc com huraor trifte eftou banhado 
Ü pe" defte foberbö alto roch?do» 
Que minha dör efta aecrefeentändd* 

uu) 3.©. ein moraHfcM, bat fid; anfängt* 

Alma minha» oh alma » 
De ti esquecida 
Porque das a vida 
De ti mesma a palma* 

Ella te maltrata, 
Tu tras ella Corres i 
Porque tanto morres 
Pelo que te mata* 

Quanto fe defeja, 
Quanto fe procura» 
Doulhe que fe veja» 
Que val, ou que dura? 

NaÖ fei donde vem 
Defconcerto tal» 
Trocar/ certo bem 
Por mui certo mal». 
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' i 

möglich genügen fonnte x ). ' SRefcrere Sonette' 
tcöcfen biefelbe ^ulbigung au«, mit melc&er 93 er* 
tiatbe* feine 9>oejle Dem @utad)ttn be* gerreira, 
töie feinen ©lauten ben legten 6er Ältere, untere 
warf. SDte Slegie, in 6er er ben %ob beö gerreu 
ra bemeint, gehörte alfo auc$ wofcl ganj feinem 
J&erjen an 

2jn berfel6en ©d>ule ber correcten 9)oejie 6U* 

bete fid> mit llnbrabe (Eamtnfea unb 93ernatDe6 bec 

talemceld>e Serontjmo Sortereal, aud) einer 

ber ruttigen ÜRdnner be* fecfyefcnten 3afcrkunDert6, , 

benen e* in jeber gerodfcnlicben ©pf)Ace ju enge 

tvar. ©einem SSaterlanbe unb feiner angefeuert 

gamilie fifcre ju mac&en, fod)t er als ©olbat ge* 

gen bie Ungläubigen in tfften unb 2lfrifa. Dann 

lief* er fid) auf feinem ©tammgute bei (Soora nie* 

ber. SDa bejog er ein ianbfcauö auf einem 93erge 

unter raupen 3 el f ett / m et weithin bie ©egenb 

über; 

■ • 

i 

x) 3n einer tiefer <£piftefo fpriAt er ade* poctifrte 93en 
bfenft, &a* feine Sßerfe etwa (>a&en m6*ten, Den geß« 
ren &e$ Ferreira ju. 

Se rae naö dera ao Mundo em taö ditofos 

Annos, de mim que fora? que por ti 

Efpero de ter nome entre os famofos. 
Por mim nunca fubira , onde fubi, 

Meu nome com a vida s'aeabara, 

O Mundo naö foubera fe na fei. 
Confeflb dcver tudo aquella rara 

Doutrina tua, que me quiz fcr guia 

Do eclebrado monte a fönte clara. 
E por tc dever mais, fe a luz do dia 
x Te parecer, que faiaö meus eferitos* 

Na tua pena efta fua valia. 

y) Steift neu o6gebrucft oll 2ln&ana a« 6er neuen 2fuS* 
$abc öer 2Serfe fce* Ferreira. 

■ * , 
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• 

fi^erföaute, SSerfe nwc&te , unb fid) juc tfbwed)* 
feiung aud> in Der QRujif unt) in ber Sftafcferei fcer* 
vortrat. ©elbft ber falte ^>(>ilipp IL &on ©pa* 
nien fanb QBofcfgefaöen an biefem romantiföen SJlu* 
fenfi^e, a(d et fein neue« Ä6nigreld> Portugal bei 
fuefcte. (Sortereal fculbigte ifcm bafur in Söerfett. 
216er aud) fdjon vorder war et 6ftet feinet ©tutter* 
fpracbe untreu geworben. (Sortereal trat in bie 
Steide ber fpanifeften $td)ter, bie unermäbet unt) 
immer vergeben* wetteiferten, burd) SJerwanblung 
ber ^iflorifc&en Äunjt in eptföe Äunjt eine fpantfcfce 
ülattonal*®popöe ju ©tanbe ju bringen *). ©0 
erjdfcfte er in fpantfcfjen 93erfen unb in funfjefcn ®t* 
fingen bie ©efebtebte be* ©iegeo bei lepanto, bec 1 
fo trtele fpantfebe QSerfc aller Ärt t>eran(af?te. Sitt 
9>aar d^nUc^e erjifolenbe SBerfe, bie bamal* fefcc 
gefd)i(jt würben, förieb er portugiejlfd). SDec ' 
Snbalt be6 einen ift bie Belagerung ber portugie* 
pfcöen SefTung SDiu in 2tnbien, bie t>on bem ©ou* 
t>erneur üWqecarenfca* tapfer üertfceibigt worben war. 
3w bem jwepten biefer SGBerfe erjäfclt (Eorterea! eben 
fo, ber biftorifdjen 2Ba$r$eit gemäß, bie ungläcf* 
Heften &egebenbetten eine« gewiffen SRonoei be 
©ouja unb fetner ©attin, bie auf i&rer ■ 3urficff 
rei(; au* Snbien Ati ber afrifanifeben Äüfie ©d)tffi 
bruefc gelitten unb nacb langem Umberirren bett 
%ob unter ben afrifanifeften SEBilben gefunben fcat* 
ten. Dergleichen profaifebe Sreignifie au* bec 
©efd)id)te jener 3eit poetifd) aufjufcbmftcfen , ge# 
$6rte jum ton be$ 3 e ^a(terd in ©panten unt) 
Portugal. (Solche Srjäfclungen aber au* bem ©es 

biete 

s 

*) Sta^f. ben »orta<n ©atib, ©.407 ff, 

9) » 
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fciete ber 9>oefte ju t>etn>eifett r fiel feinem JDicfcter, 
unb Md) tvenigei: bem publicum ein *)• 



9ße6en bfefer (Berufe ^ bie ftcfc mit bem Snbe 
jbe* feebjefonten 3afer&unbert6 aerlor, gingen mefc* 
rere portugieftfefoe 5Did)ter i(jren eigenen 2Beg, um 
gefäfcr wie (Eamoenö , aber nid)t mit bemfelben 
©lüefe. Sorge Ferreira be SÖasconcello* 
jum 93etfpief, ein SJtami von vielen Äenntnifien, 
ber jugleid) angefefcne tfemter in iiffabon befletbe* 
te, machte ftcf> berühmt burd) einige (Somöbien, 
bie fefcr gefd>d|t würben, unb burd) einen neuen 
Dtomanaon ber Safelrunbe a *j. 

(Stwaa fpäter fe6te (Sjteuam 9tobriguej 
be (Sajlro, ein 5Dtd)ter, berjugleid) gelehrter 2irjt 
war unb von bem ©roßfcerjoge von ^oöcana nad> 
Stallen berufen würbe, <£r fcat ©o nette, Oben 
unb £ flogen fcinterlaflen. 

Hu<b gernanbo Otobriguej lobo be 
©oropita^ ber J&erauögeber ber t>ermtfcbten ©ei 
bid)te be* (£amoen*, gehört fcierfoer. 6r febrieb, 
außer einigen jurijitfc&en Sffierfen, allerlei ©c&erje 
in SBerfen. 

55ei biefer©efegen&eit mag im93or6eigefcen awd) 
ber lat einigen SJerfe gebaut werben , burefo bie 

a) ©a* SBeraett&ntfj ber ©Triften M Cortereal fin&et 
man Bei 33arbofa TOa^aOo. 

an ) Sie %itel &er (Eomööfen &e$ Jerrdra 6e SJatfconcelfo* 
ftnbet man ver^ei^net btt Söar&ofa 9)?ac&abo. J)at 
mir nicfyt gelingen trollen/ fle (el&fi fennen ju lerne». 
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ftcf) bamafs ned) immer in Portugal, nad) ber älteren 
©itte, gefcilbete ÜRinner, fel6(V©efd&äftemdnnet \>ont 
etilen ©tanbe, einen $fa$ neben ben alten <Slafft# 
fern ju erwerben fuhren, ohne bie SDic^cet ju |W# 
ren , bie ftd) an ihre Sföutterfprad)e gleiten. 93or* 
jüglid) {eignete ftcb ber gelehrte (Staatsmann 9Jli# 
guel be Sabebo be SÖascencellos, ber meh' 
rere 2fa^re in granfreid) lebte, burd) feine latef* 
nifcftcn 93erfe au*. SDie alte iitteratuc fcheint bai 
male merflid) auf bie 58ilbung bes Portugiesen 
2tbefs überhaupt gewirft ju haben ; unb ba fafl 
atte berühmteren portugiejifc&en dichter aus biefet 
9).ertobe son 2tbel ,w<iren, fo barf man nid)t btt 
j weifein, baf? bamals bas unjtc&tbare Sßanb jwü 
fd>en ber portugiejtfchen unb ber lateinischen, 9>oe* 
jie no<^ tfärfer, als bas ficfttbare, war, ias jid* 
in ben OBexfen biefer JDic^ter nirgenbs toetfennett 
Idßt. 

(Sine 9Tad)(efe *on Üiahmen pettuglejtfcfiet 
5Dicfeter aus bem 3eita(ter bes Sameens muj* bem 
©efeftiebtfebreiber tiberlajfen bleiben, ber biefen %tyit 
fcer neueren iitteratur befenbers bearbeiten will. 
3u ben Didjtern aber, bie aud> in ber allgemeinen 
©efd)td)te ber neueren 9)oejte unb QJerebfamfeit 
um fo mehr hervorgehoben werben muffen, je wei 
nieder fte außerhalb ber ©renjen ihres <8aterlan# 
bes berühmt geworben finb, gehört fytt nod> ein 
portugtefifdjec (Slafjtfet bes fechjehnten 3a(>rhun# 
berts. 



f. « 
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SBle e* gefommen 1(1, baß bte portugleftfcben 
ittteratoren, bie bod) fonfllfo manche btograpfcifcbe 
Äleinigfeit aufgejetebnet $aben, von ben ieben6* 
urnjldnOcn etneö SDicbter*, wie granetaco Oto* 
toriguej lobe, nic&t vielmehr, al* gar nidjtö, 
)u melben wijfen, läßt ftd) nur äu* ben Spielen 
bcö 3 l 'f°ß^ erftären, ber bem SBürbigften oft bie 
Sfcre verfagt, mit ber er unbebeutenbe ©ubjecte 
in ber tttteratur, wie im leben / äberfebüttet. Und 
von ritterlicber Slbfunft war bo$ biefer SDidjjter 
audj« ®letcbwo$l weiß man von feiner gattjen le* 
fienögefcbidjte nur, baß er in ber ©tabt ietrta im 
Portugiesen Sflremabura ungefähr um bie SRiti 
te beö fedjjefcnten 3a(>r$unbert6 geboren würbe; baß 
er jieft bureb Talente unb Steiß febon auf ber Unt# 
verjltdt auagejeiebnet, bann aber ben größten $(>elf 
feine* lebend auf bem ianbe jugebracfjt fcat; unb 
baß er enblicft bei einer Ueberfa^rt Aber ben $ajo 
feinen $ob in Ceti SBellen biefe« gluffe* gefunben, 
befien er in feinen ©ebidjten fo oft mit romanttfebet 
liebe gebenft. ' ©ein teiebnam würbe niebt weit 
von ber ©teile, wo i&n ber gluß an ba6 Ufer gewor* 
fen fcatte, in einer ÄlopercapeUe feierlich begraben b ). 
* ' SttU 

b) ©fefe noi&börftfgen SRoH^en finben fl<& 6ei 9Ncfa* 2fn* 
touto unb $ar&ofa ffl?a*abo. Hut biefen aueflen bat 
au* $icje gefrf>6pft, wa<5 er im 2lnl)ön<je flu ©eln^qucj 
von SKobriguej £obo Gerietet. CDie fämmtlt<&en 2Ser# 
fe bfefe* CDMter* finb gefummelt unter bem unfciucflf* 
efton %ite\ : Obras politicas 9 moraes, e metriens do 
jnfigne pocta Portuguez Francisco Rodriguez Lobo, 
de. Lisboa, 1723, in einem Joltobanbe, gnn$ artig 
gebrueft. Ä6er ou<b vor biefer 2luöaa&e, bur<& tvel» 
$e bo$ bie Portugiese Station wieber an einem ff>rer 

vor« 

■ « • ✓ 
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deinem SMcbter, «ad> ©aa fceSJliranba, ger* 
reira, unb (Eamoen*, iuerbanft fcie pcrtugUftfc^e 
©pradje unb iitteratur fo trief, alo Dem JXobri* 
guej iobo. 3Me ©efd)id)te ber portugteftfd»en Sßei 
rebfamfeit fingt mit ifym gewiffermaf?en erfl an. 
Siobriguej iobo fyat bie romanttfdje 9>röfe in fef# 
«et ÜRutterfpradje juerjt fo verebelt, unb |ugfetd> 
jur eigentltd&en Q)rofe einen fo ftyönen ©runb ge* 
legt, baß fpätere ©djriftftetter nur in feine gufc* 
ftapfen ju treten brauchten, um e* in tiefer ttrt von 
SDarfleflung6fun|l bi* jur cfaffiföen $8ortrefflit&feit 
ju bringen, ©eine 2Jerfe ftnb nld)t weniger mui 
flerfoaft. Unb mit tiefet clafftfdjen Q3itbung feine6 
poetifcfoen ®eifte6 war er nicftt etwa ein £)icf)ter von 
befäjrdnfter qtyantajte, wie gerreira. 3#m gebührt 
tinter aflen Portugiesen 5Did)tern, nad) ©aa be 
*Ntranba unbSamoeno, in jeber J^itiftc^e ber n4d)# 
f e <p(a|. @o gelehrt er war, lebte unb webte er 
fcod) in poetifd>en Otaturgefüfclen, unb feine 9)fyan* 
tafle war unerfcfeöpfltdj an @emd$(ben aus ber ro# 
roantifd)*arfabifd)en SBeft. JJlur wo feine SDar* 
fledungen einen fc^dferüc^ett Tlnftricfc &aben , war 
er ganj in feiner poetifdjen ©pfodre. TLbtt in tiefe 
©pfcäfe jog er auch ben praftifcften 93er|Tanb, beti 
er fefcr liebte, von 3*it ju 3<i* tnft einer ©ewanbti 
fceit ^etäbet/ wie fein portugtejiföer SDt^ter vor 

QRan fann bie ©Triften be* SXobriguej iobo 
in ferei Übereilungen bringen, bie einanbec 
teruforen. 3n bie erjte gefoört nur fein profaifd>e* 

SBerf: 

t>or&ügKd)|tat ©l*ter erinnert »erben foffte, ift bal 
2e&m Oe< 2>i$ter* gang mit ©ttllfc&wetyen (Vergangen. 

9> 4 
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SBerf: Der £of auf Dem tanDe. 3n Diefe* 
(int) gar feine 53erfe eingemifcfct. Drei ftufammen 
ge()drenDe ©d>Äfertomane nehmen t)ie jroeite 
unD größte Hbtfcetlu.ng ein. Jj>ter ift Die 9>rofe 
nur ein fctöned 33anD, Da* Die®eDid)te ju einem 
©anjen verbinbet. Die Dritte Ebtfceilung um; 
fa§t Die übrigen, färnrntlicfc verfificirttn SBBerfe Diei 
fe* Dietere, . 

Der «fcof auf Dem ianbe cDer Die 

S$internäd) te (Corte na Aldea t e Noites de in- 
verno) ifl Der Sitei eine6 Q5ud)6, Dur* n>eld)e$ 
DioDriguej iobo eine ?(rt von cicerontantfcbem ©tgl 
in Die portugiefifcbe <profe etnjufufcren , unD }ugieid) 
eine gemeinnu^iije Einleitung jur 93ilbutjg Der ©iti 
ten eines wahren SBeltmanno ju geben »erfuc^t fcat. 
Der altmobtfcbe 3«rd)uitt Deo $itelö (lebt geroif* 
fermaßen im 5Biberfprud)e mit Der claffifcben Sie* 
ganj De* QSucbee felbft. Otobriciuej lobo mürbe 
aud> vermutbltcfc in Diefem SJJerfe fo wenig , mie 
in feinen übrigen, Die 'gotfoifdjen <$4)nörfe(, von 
Denen fld) Die romantifctye 9>rofe Der 95ortuqiefen 
unD ©panier nie ganj loefagen wollte, vermieben 
baben, wenn i^n fein (Sicero, in Deflen J$u§(tapfen 
er als profaifdjer ©cbriftjWler trat, nidf)t geleitet 
feätte, 53iellet<bt mar er aud) mit einigen italieni* 
fcben SDEJerfen von tynlidw 2lrt befonnt gemorDen; 
Denn genau um Diefe 3*'* cieeronifirten Die 
italienifcben 9Jrofatfcr ; unD Der Jjjvofmann (il 
Cortegiauo) von (Sajtiglione bat au* Dem Statte 
nad) Slefcnlicbfeit mit iobo 5 * Spoft auf Dem ianbe c )« 
2iber Die unmittelbare Otacfyafciuung Der Lanier De* 

Cicei 

c) XtrciL ben j weiten $anb birfer ©c|ty Der 9>oef!c u, 
^Bereof. e. 304 ff, 
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(Etcero fcat unwrfennbar an biefem SBerfe ti weir 
fentlicbften Vnt^eil. \©enau In benfelljen ftorifieit 
6er freunbfd>aftlid)en #6jticbfett, t&te in gtcero'6 
tu6culanifiten unb afabentiftften Unterhaltungen; 
nur mit roroantifcben SRdDtfuationert, f u b r t 9lo* 
brtguej iobo eine ©efeflföaft t>on flute« greunben bei 
t?d> auf bem tanbe jnfammen. JDiefe greuttbe litv* 
terfcalten ftcb über bie QMIbung eitfeö roabren SH5e(t* 
mann6. 5Da Die ©cfprdcfte ben größten '$$eil be$ 
SEBerf« einnehmen/ fo tfl baa©anje nidjt unf#itfftc$ 
In ^Dialogen abgeseift. $eber Dialog fcnt aber 
eine« (tftortfcfce (Sinfaffung. Dfcne SJiäfce (Vfeeinfc 
Siobrtguej iobo bert SDBeg ber reinen f)rofc felbfi 
ttacb ©ceroV SRuflern nicbt &aben finbcn -jii'KnrffoK 
3>er erfte SDialog fingt ganj tote ein alter Üfomcw 
an d )* Äbee bie lange 9)eriobe, mit ber er anf&ngf, 
tterfpticfct fcfcon burd) ifcre ietcbttgfeit unb burcf) ify 
ren r&etotifd)*n Oiumerus eine Sultur bee ©tt)lö, 
bie man bei feinem Älteren pormgteftfc&en QDrofaifer 

fin* 

* 

d) Perto da Cidade principal da Lufitania efta huma 
graciofa Aldea, que com igual diftancia fica fituada 
ä vifta do mar Occano, frefca 110 Vcrara, com muy- 
tos favores da naturefa, et rica no Eftio, et Inverno 
com os frutos , et commodidadcs, que ajudam a pas- 
far a vida faborofameute; porque com a vctinhanca 
dos portos do mar por huma parte, et da outra com 
a communicacam de huma ribeyra , que enche os feus 
vales, et outeyros de arvoredos, et vcrdura, teiu 



Jugares coftuma bufcar a neceflidadc dos homcns : et 
por cfle refpeyto foy fcmpre o fitio efcolhido , para 
dcsvio da Corte, et voluntario defterro do trafcgo 
dclla: dos Corlcfaös que alli tinham quintas» ami- 
gos, ou herancas que coftumao fer valhacouco doi 
exceflivos gaftos da Cidade; &c. 



9> f 
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fünbet. OJocb me&r wirft matt fogleid) bur* bie 
feinen unb fcbarfen Umtiffe in Der (EfcarafterifHf 
fcer jufammenfommenben ?)erfonen eingenommen e ). 
SDaö ®efpräd> nimmt ni*t bie SBBenbung, bie 
man erwartet. Mber bie . Dlatärlicbf ett ber $>ar* 
flellung gewinnt babei. Die litterarifcbe 93üt>ung, 
fcurcfc bie jtcb biefe SBeltleute t>on ben gewöhnlichen 
tinter föctben foden, leitet fie *on felbfl juerft auf 
bie Htteratur. (Einer t>on i&nen jeigt fefcr gut, bag 
bte ianbbibltotfcef eines SDianueö iforer Mrt t>orjüg# 
lieb au« fcijtorifcben, poetifeben, unb praftifd) pfct# 
lofop&ifcben Schriften befielen mu§. SDfe§ t>eti 
anlaßt eine iobrebe auf bie Portugiese ©prac&e, 
bie bamal* in ifcrem eignen 58aterlanbe mit 
lern ju fdmpfen &atte, noeb me&r aber gegen bie 
Angriffe ber ©panier vertfyetbigt werben mu§te. 
83ou ber (Eultur ber ©pracbe ifl alfo j'uerfi weiter 
in biefen ©efprädjen bie Siebe; unb weil feine TM 
von ©tgl bem SBeltmann* wichtige? ijt, al6 ber 

95 tief* 

« 

e) Entrc outros horaensj que naquella companhia fe 
achavam , craö nella mais coftumados era anoytecen- 
do; hum letrado , que alli cinha hum cafal, et que ja 
tivera honrados cargos do governo da Jußica na Ci- 
dade, hörnern prudente, coucertado na vida, dou- 
to na fua proficam, et lido nas hiftorias da humani- 
dade. Hum Fidalgo mancebo, inclinado ao exerci- 
cio da caca , et mtiyto afeycoado äs coufas da Patria f 
em cujas hiftorias eftava bem vifto. Hum Eftudante 
de bom engenho, que entrc os feus eftudos fe em« 
pregava algumas vefes nos da Poefia. Hum vclho nao 
muyto rico, qüc tinha fervido a hum dos Grandes 
da Corte, com cujo galardaö fc reparara naquclle lu« 
gar, hörnern de boa criacam, et alemde bem eil- 
tendido, notavelmcnte engracado no que dizia, et 
muyto natural de huma murtnuracam que ficafe en- 
trc o couro et a carne , fem dar ferida penetrante« 

- 

i 
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93ttcf<h)t, fo gibt Otobriguej iobo Dur« einen fei# 
«er ^nterlocutoren eine vofl|Tänbige utib-für jen* 
Seiten neue Huweifung ;u ber Äuuft, gute Q5nefe 
ju fc^r^ibeir. 2lud> bie iugere (Sfeganj ber Briefe 
bleibt nicl)t unberührt. JDann wirb gejubelt *p# 
S3f Heilungen , ©efanötfcfcaften unb 53i|iten ; \?oti 
verfebönernben $t)perbeln (encareeimentos) ; vom 
ttwerfcfytebe }wifd>en liebe unb QJegierbe; vom <5i* 
gennufce; vom gefeÜfcbaftUcben Ttnflanbe im 9*e# 
tragen unb Oleben; von ber gcfctlfdjaftlid.en $5ereD* 
famfeit überhaupt ; von ber gefiellföaftlidjen (Sr# 
ji&lungsfunjt In'* befonbere; von ber wi&igen Un* 
terfcaltung in ©efettfc&aften; von ber wahren ©a? 
lamerie (cortefia); »on ber Srjiefcung bei " $ofe, 
bei ber tfrmee, ünb in ©djulen. ÜRati 'würbe bett 
Innern SOßertfc biefeö geiftretd)en 95ud)6 fe(jr ver# 
feunen, wenn man cö in ber Beurteilung von Dem 
Safcrfcunberte trennen woHt* , in welcftem unb föc 
weldjeö eö getrieben ift. 3e(jt, na'd&bem bie er; 
tfen gormen ber mobernen Sultur längfi etwa* ©e* 
meines geworben ftnb, wirb ber angeben be SBelt* 
mann bie iefcren be* SKobriguej iobo a(* trivial 
verfc&mäfcen; unb aud) unfre 93ft)djologen werben 
lieber bei einem franjöjifcben ÜUenfcbenbeobac^tec 
au* bem ac&tjefonten Sa^unbert, ale bei biefem 
fportugiefen, in bie ©cbule gefcen, 2fber im fed)* 
jefcnten 2fafcrfcunbert fonnte nur ein SRann, ber 
ben feinden SBelaon jener 3**t mit einem eben fo 
feinen 9Seobad)tung*geifte unb mit einem feltenen 
JRetcbtfcum von litterariföen Äenntnififen vereinigte, 
ein foIAeö S5uc& fdjreiben. $n ber poctugieiifchen 
ßjerebfamfeit war e* ofcne QSorbilb. Öfiur in bea 
befdjreibenben (Stetten ifl ber ©tpl mit altmobi* 
föem 9)&rafenprunf uberlaben. SDie blalogiföen 

SEQen* 
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SBenbutfgen ftnb, roh bie A&nHdfcen in Den <5d>rff# 
ten Sicen)**, natütltd) unb gef&Nig, wenn gleici) 
nic^c pifant im ©eifie ber fpäteren ©ebriften bie* 
fer 2Crr f ). 3Bo bie <£rpofttton Der ©ebawfen ei* 
tien ganj bibafttföen ©anq nimmt, ifV ber 3lu6* 
braef fiar # ftcfitmmt, anfpru^loi fcarmontfcb g ). 

* j ■ ♦ ■ 

f) 3. ö. in ber fofflenben ©fette. OMe Jetafjrtt, mit 
meldet 1)lev einer fer Snurlocutovtn bie Unart feinet 
Sebietitert entfdmlMgt, W wenigen* nlcftt trMal. 

E eu (refpondco eile) fc yos nao encontrara, 
ainda nao tinha entendido o voflfo moco*, porque de 
mäneyra embaracou o que nuc mandaveis dizer, que 
nempor difericao pude tirar o recado; nem vos des- 
faoais dcllc para os que forem de irapQrtancia , que 
väl a pefo de ouro; ä Tftö fe comecaraö todos a rir, 
et rornou Solino: Omcu mo^o, fetihör D. Julio, tem 
difetilpa cm fer nefcio t porque he meu moco, aue 
fe fouoera niais, cu o fervira a eile. Mas os criados 
dos grandes , como vos* cflfcs ande fer diferetos, 
pois faö ta6 bons como eu , et com tudo cu vos fey 
dizer quc ha aqui moco q no dar hum recado o po- 
dera fazer como ao q' lä madey , que naÖ hc dos 
pcorcs da fua raie, et ja entremete de 1er carta niä« 
dadeyra , mas nos recados ainda agora lc por nomes, 
et nao acerta a nenhuma coufa. 

g) 3-93. in tem folgenben StoTornieuient Ü6er Me bamM 
übliche €r$fe()unq ber vornehmen 3uo,enb am Jpofe. 

Qiiatro maneyras de cxercicios ha na Corte , que 
para todas as coufas civis fazem hum hörnern politi- 
co, coreez, et agradavel aos outros. A primeyra 
hc o trato dos Principes, et a commun cacao das 
pefioai que andao juuto a eile : nefta confifte o prin- 
cipal do a quc cliamamos Corte , quc he conheeimen- 
to daquclle fupremo tribunal da terra , do Rey, ou 
Principe a quem pcrtence irtandar, como a todos 
os inferiores obedcccr na confornudade das leys por- 
que fe governao. Tras ifto o eftado, et fervico do 
mesmo Rey, et dos feus, a obediencia, a corteHa, a 

in- 
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3m ©attjen fcat bie $rofe be* SXebriguej labo 
wefcr Dratorifcbe*, a(6 ber neuere Unterhaltung*« 
fipl ;uläfjt ; aber im fedjjefcnten 2(a&r&unber* *er# 
anlaste Oer rcmanttfcfce %cn (er altritterücbeu ©ai 
lanterte aud> im Unter()altunfl*jtn[ eine A^nlid)* 
eratortfdje 2Iuebilbung unb Otünbung langer 3>e* 
rtoben, wie in Dtoin ju (Skero'* 3"t* n bie oratoi 
rifdje 9>rofe, Die man auf bem Jorum unb im ©e# 
nat fcörte, auf alle ©attungen bee profaiföert ©igt* 
wirfte. 

VI 

9?id)t nur ü6er$aupt a(6 ba* erffe in cfafju 
fct) er 3>rofe gefcbriebene pottugtejtfcbc 5*ud> verbient 
tiefes SEBerf bed Olobriguej iobo Die efcren&oUfte 
üluejeicfenung ; es fjat ben <portugiefen in ifcret 
QRutterfpracbe burd) bie 3( tiefboten unb ülo# 
Vellen, Die iu Den Dialog unb in Die Dibaftifcbett 
©teilen verwebt ftnb, noeb befonber* bie erften 3Ru? , 
fler eines leidsten SrjÄfclungefigl« gegeben h ); unb 

eben 

• 

indinacaö, a mefura, a difericaö no ftllar, a poü» 
cia 110 vcftir, o eftylo no eferever, a confianca no 
apparecer, a vigilancia no fervir, a gentilcia, et bi- 
zarna que para os lugarcs publicos fe requere. O 
traco do Principe no Paco, na mefa, no confelho, 
na ca$a, nos caminhos, et occafiones, como fe gran- 
gead os validos, fe vifitaö os Grandes, et como fe 
haö de haver os cortefaös para cömunicar a buns 9 
et outros. 

h) ©er »nfamj einer frf<6en 3?ot>rffe muß in tiefer £&w 
fiomot^e einen pafc ftn&en. 

Na Corte do Emperador de Alemanha Oton ter- 
ceyro defte nome, q foy a mais florente et frequen* 
tada de Princepcs , que houve muytos annos antes # et 
defpois naauelle Imperio , affiftio com graude fatis- 
facaö de fuas partes, Aleramo filho do Duque de 

Saxo- 
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tbvx fo gut gewählt ftnb bie % riefe, bie SXobrf* 
guej iobo a(6 93eifplele ju feinet $fceorie be6 Qjrtefr 
fh)te au* ben ciceronianifc^en (Sammlungen unb 
Aue anbern Älteren unb neueren SSBerfen überfe^t 
ttnb in fein Sßud) aufgenommen fcat. SDtefe ausfuhr* 
, lic&e i^eotie bc6 SSrtefjtpld felbfl ifi enblid) aud> Der 
etfle glücfltcfce Söerfud) einer mefcr a(e fd)olafltfd)ctt 
Än weifung jur QJerebfamfeit in ber portugiejt* 
fdjen iitteratur. QMö ba$in fannte man in 3>or; 
tugal überhaupt nod) feine rfcetcrtfdjen SBorfcfctifi 
ten, a(o bie ariftotelifdjen, bic man burd> bie jwei* 
te unb britte #anb in einer fo barbartfefcen gorm 
erhielt, baß man fte wieber vergeben mußte, um 
jidt) ofcne 9>ebantiomue auebröefen }u lernen. 

• . * V 

Sin 5Dicfeter mugte alfo ber Sttann fet>n, bet 
bie $)ortugiefen juerjt mit bem Oetfle ber wahren 
unb bod) äflfcetifdj gebllbeten «profe in i^rer Wut* 
terfpradje befamu madite; unb unter ben ©djrff* 
ten biefeö SDicftterö gehörte baö Q3ud>, bttrd) ba$ 
er baö ©ebiet ber frönen iitteratur fetner Station 
erweiterte, in ber @efd)td>te biefer iitteratur billig 
an bie ©pi|e ber öbrigen. 216er unter ben SDid)# 
tern fle^t Kobriguej iobo bod) weit fcöfcer, at* un# 
ter ben profaiföen ©cfcriftjteHern , ob er gleich xou 

ber 

Saxonia, lnancebo de pouca idade, et de nmyta gen- 
tilefa, magnanimo, esforcado, liberal, et tarn cheyo 
de gracas naturaes , que nellc conio em hum thefou- 
ro, parece que as depofitära todas a naturefa. Tin- 
ha o Emperador huma filha da mesrna idade, et de 
tanta fermofura , que fem o que a forte devia a (cu 
nafeimento, merecia ter o Inipcrio do mundo; et fc 
cm a bellefa tinha efta ventagem a todas as Damas 
de Alcutanha , atirda 1ha fazia muyto mayor na deferi- 
caö, avifo, et galautaria.* 
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Der einen neuen ©ttjf, nodj eine neue 5E>id>tungö; 
ort in Die Portugiese iitteratur eingeführt &at. 
©eine Dret jufammengefcdrenDe ©*äferromane 
jmD Die üppigfte SMüte Diefe* alten Steige* Der 
portugieftfcfcen 9>oefte. ©inen folgen JXeicfer^unt 
*on romanttf*;bufolifd)en ©eDidjten, wie in Die* 
fen Drei ©cbiferromanen, ftnbet nvan außerdem nir* 
genDd. Die SXetnane felbft, Dur* wel*e JKoDrir 
guej tobo Dtcfe ©ebtc&te )u einem ®an;en »erbun* 
Den £at, fcntmen nur nod> af6 eine poetif*e Un? 
teriage in QJetracbt. 9ti*t letc&t werben fte in 
unfetm 2tafcrfcunDert auflerfcalb Portugal, unD 
ttielleid)t nicfrt einmal in Portugal felbjl, einen ie* 
fetf jtnben/ Der mefcr ©eDuID (>at, ald eben nöt(>ig 1 
ifl, fie mit 2lufmerf famfeit ju Durchblättern. SBentt 
fte aud) um jwei Dcitt(>eHe furjer wären, würbe 
Do* ihre Monotonie einen 3eDen ermüDen, wec 
nid) t, wie im SahrhunDert M SioDriguej lobo Die 
elegante SBBelt in Portugal unD ©panien, ade fei* 
ne greuDen unb ieiDen ju bufolifiren, unD in 
Der @d)iferpoefte mit Dem beftänbigen (Sinerfei, 
wenn ed nur ein wenig Dem J&erjen unD Den ©hu 
tien fd)tneid)eft, ftd) ju begnügen gewohnt ijt. 93on 
6em Ehalte Diefer OJomane läßt ftd) Deswegen au* 
in einem 2lu0juge ni*t6 weiter fagen, al*, Daß je|t . 
Dieftr, je|t jener ©d)äfer, je&t Dtefe, je|t jene 
©c&äferin, balb jufammen fommen, balb ft* tren* 
neu. (Sine JpanDlung, für Die man jtd> befonber* 
interefjirte, liegt eben fo wenig Der ganjen (£rjäh# 
lung / alt ein <£$arafter, Der eine «fcanDlung be# 
fonber6 motiviren f6nnte, Den einzelnen Q5efd)rei* 
Hungen fjum ©runDe. 2fuf eine SBerfleiDung roi 
manrifd>er Gegebenheiten au« Der wirf lieben SEBeft, 
in welcher Der Söerfajfer lebte , Darf man jiemli* 

! jic&cr 

■ 
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ftcber fölie§en. Unb wenn gleich biefe 93erfleibun$ 
nid)t fo unseriös unb feltfam ift, wie Die dbnlid)c 
in Dem alten ©d)äferroman bed 9tibei)ro fo 
foniue ifrr, bod) für Die 2ftad)welt nid)t ber fd)rodd)* 
fie Ülcij übrig bleiben. 33ergfeid)t man bie @d>i* 
ferromane be* iobo mit ber &iatia beö 3Rontemat?or # 
fo fdüt bie Monotonie ifcree ^nfcaltö nod) me$r 
auf. Abgerechnet bie Sßonotonie unb einige attro# 
mantifebe ©djnörfel, bleibt aber bod) emd) ber erjäfc* 
lenbe unb befd)reibenbe tfytil biefer diomane einer 
lttterarifd)en 2iu6jeid>nung wert(), weil in ifoneti 
Die gcfitligjle Politur ber ©pradje mit einer poe# 
tifebeu 3 art ^it beö Stt)lö vereinigt ift, in ber 
felbft ÜJlontematjor ben iobo ntd)t fibertrifft. 93or> 
juglid) baben bie 35efd)reibungen von ©egenben {ti 
Siefen Oiomanen ben fc6d)flen Dletj ber romantifd)ett 
SJi a t ü v It f ei r. ©ie ftnb ofcne 3 we ff*l aHe nad> 
Der O^atut entworfen; benn bie ©cene ift immer in 
Portugal, unb bie ©egenb wirb juwetlen nad) beti 
glüjfen auf Da6 genauere bejetcfynct k ). 2lber bei 

wei* 

i) 33er$f. o6en, ©.34- 
k) 3. 

Pela parte por ondc vem decendo o rio Lis, an- 
tes de chegar aos efpac^ofos valles, q com fua cor- 
rente vay regando, toma hu eftreyto caminho entre 
altos arvoredos, aonde com profundo fe detem ate 
cliegar a queda de huma alta penedia, et alli repar- 
tidas as agoas, medröfas vao fugindo por entre as 
rai/cs de amargofas novigueyras, outräs offerecendo- 
fe aos penedos eom faudofo fom eftaö nelles que- 
brando, et depois ficao derramadas em dous ribey- 
ros, o mayor depois de muytas voltas fe vay a en- 
confrar primeyro com as agoas de que fe apartou en- 
tre altos eipreftes, et lonreyros. O outro ao vol- 
tar de hura valle fe vay eneoftando a huma alta rocha 

por 
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weitem 6er föönere Sfreil be6 ©anjen i|t Der *er* 
fificirfe. $ie t>orjU(|Uc6flen Der lieber unb ©efdn* 
ge in biefen fanften ibarflettungen einer romamifdjett 
(genfer weit jtnb clafftfct^ ÜKuflet in i^ret 2lrt. 

50er grö&Hng ( Primavera ) ifl Der Sftet 
4>e6 erften biefer ©c&Äferromane. 2>ie Idubficbett 
SMIber be6 grüfcllnga flldnjcn frier im (Eßturafl 
mit ben Äfaqen ber ungiücfltcben itebe. Sine fol* 
<&e Unerfd)öpflid)feit, wie ülobriguej io6o in ber 
poetifdjen ^lusfufcrung btefe* Sontraflee beliefert 
$at, ifl in unfern profaifcberen Seiten etwa* fa(t 
Unglaublic&ee ; benn immer fefrren biefelben <£m# 
pftnbuugen unb Situationen wieber, unb immer itt 
Derdnberter gorm. ®tn befcfcreibenbeö grüfcling** 
lieb t>oll £eiterfeit eröffnet bie fcfroue ©allerie l ) m 

SDec 

por bayxo de efpcflas aveleyras, et efperando as 
agoas humas pclas outras defcobrem a boca de huma 
lapa encuberta entre huns ramos, que vay por bay- 
xo do chaÖ huma legoa, et nefta havia fama, que 
vivia hum fabio de muyta idade, que por encanta* 
memo a fabricara, &c. 

1) J?ier fmb bie er|fcn Strophen. 

7 Ja nafee o bello dia 

Principio do veraö fermofo e brando, 

Que com nova alegria 

Eftao denunciando, 

As aves namoradas 

Dos floridos raminhos penduradas. 

J4 abre a belJa Aurora 
Com nova luz as portas do Oriente, 
£ moftra a linda Flora 
v O pradovmais contente, 
Veftido de boninas, 
Aljofradas de gotas criftalinas. 

JDotiterwcf » (5efd>. o. f**«. Äeoef. IV. Ä £t J4 
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JDer Sutten eineö Birten, ber in eine üuede t>er# 
wandelt ifl, fingt barauf auöfufcrlid) Die ©efd)id># 
te feinet j&rtlid>en leiben, ©onette, danjonen, 
Serjinen, Dctat>en, unb ffiebonbtften wedtfeln in 
ben fol^enben ©efingen anmutig ab. 3nn>eileti 
wirb man nod> jum SSefcblufle einer folgen IgrU 
fcben Darfteüung burd) ©ebanfen äberrafc&t, Me 
man bocb erwartet &aben fönnte m ). Ueber^anpt 
erfcbeint Die 6d)W&rmerei ber liebe bei Otobrigue} 
iobo etwae weniger $rübierifd), a(6 bei SRontema* 
tjor. SEBo ba* (SmpfinbungtJfpiel in mehreren @troi 
yfcen ft$ um einen jwrjtyenben ©ebanfen brefct, ber 

in 

Jä o Sol mais fermofo 
Efta fcrindo as agoas prateadas; 
E Zefiro queyxofo 
Hora as moftra encrefpadas 
A vifta dos pencdos, 
Hora fobre ellas move os arvoredos. 

De reluzente area 
Se moftra mais fermofa a rica prata, 
Cuja riba fc arrea 
Do alemo, et da faya, 
Do freyxo, et do falgueyro, 
Do ulmo, da aveleyra, et do loureyro. 

m) 3- 93. jum IBtefcMuffe einer f*6nen Canjonf , Mc ein 
©c&dfer in ber €mfomfe<t fingt. 

Porcm, fe fonha fora, 

Como efte prado e valle inda apparece* 
Eftas ramos fombrios, eftc otiteiro, 
Qiie moftram ainda agora 
A verdura das folhas, que efeurece 
A fätardo feu fol, cqmo primeiro? 
Como naö füi ligeiro 

O monte, a valle, as plantas e a verdura 

Tras fua formofura! 
Porqtie era *todo agrefte; 
», v&olo que ella levava, cra celeftc. 
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in ber legten 3*<fe jeber Strophe »orfommt, ift bie* 
fet ©ebaufe «ud) bei io&o, reife bei SKontematjor, 
geroö&nlid) nur ein einfacher 2luöruf. SDergleic&ett 
(Smpftnbungefptele vereinigen ftd> benn aud> roofcl 
auf Dae gefäfltcifle mit ben gewöhnlichen Q3etta4# 
tungen über bie $8erg4nglici)feit aller menfd)iicfrett < 
SDinge n ). 7iu<^ bie poetifdjen SBegräjhtnfleti bec 
Siatur, bie bem £)uf>rer erfcfceitu, alö ob 4te mit 
ifcm empfinbe, &aben in tiefem ©chäferromane bie 
fanftejle öiatAtUuJfett °). 3n einer anbern JJorm , 

fefc* 

Paflfa o bem como fombra, et na memoria 

Hc mayor quanto foy mais defejado, 

A pena enfina a conhecer a gloria, 

Na 6 fe conhece o bem fenaÖ pafiado. 

Em mim o cafo foube defta hiftoria, 

E no que tiioßrou ja meu cuydado, 

Vcjo no que naö vejo, et no que via f 

QiiaÖ poueo tempo dura huma alegrfa» 
Quanto melhor me fora fc naö vira 

Huni engatrofo, et vaö contentamento t 

Que ainda que raltarme alli fentira, 

Era muyto menor o fentimento. 

Mas vio minha alma o hcm porque fufpira, 

Foy traz eile feguindo o penfamento, 

Que coino era novel, nao conhecia 

Quam poueo tempo dura huma aiegria* 

o) 3« i» Wefem (UMfcfttR ©onette. 

Agoas i que penduradäs deftä altura 
Cahis fobre os penedos defcuydadas» 
Aonde em branca efeuma levantadas \ 
Ofltndidas tnoftrais mais fermofural * 
Se achais efla dureza tarn fegura, \ 

Para que porflais agoas canfadas 5 
• Ha tantos annos ja desenganadas, 
i efta rocha mais afpera, et mais dura» 

Qa Voi- 
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fefcren Dann jene me(ahd)0lifd)ett QSetraAtunqett 
tüiebec p ). flßur ift in manchen tiefer ©efintje Die 
romamifcfre Älage biö ;um Uebermage wortreid). 
SBae in fünf bis fed>* ©tropfen &inldnflti<& au** 
gefityrt ro&re, nimmt jumetlen brei&ty bis ulerjtcj 
ein. ?(ud) ber romantifcbe im ©tt)( jener 3 e *t 
fanb feine 9ted)nung bei ben poetifdjen $rag; unb 
2tutn>ort ; ©ptelen, mit benen jid> bie @d>4# 
fet unb ©cfc&ferinnett bee Stobriguej tobo jut 2tb* 
wedwlung unterhalten. Jjjier ifl bie altmobifcfee 
SBifcelet gtürfltd) vermteben, unb bod) ber po«t# 
fd)e (Sfoarafter folget ©piete toortrefjitd) behauptet. 
SDas 3ntereffe ber ©piele felbft gewinnt nod> ba* 
burefy, bajj fte mit einem poetiföen JSBettjlreit *er# 

einigt 

Voltay a traz por entre oi arvoredos, 
Aonde os caminharcis com liberdade, 
Ate chegar ao fim tarn defejado. 

Mai ay que faö de amor eftc« fcgrcdog,' 
Qiic vos naö valcra propria vontade, 
Como a mim nau vajco no meu cuidado. 

p) 3- 03. ' 
Sae o Sol defejado, 

Da aos campos a cor, o fer ao dia, 
O pafto ao manfo gado. 
Correndo vem traz eile a noyte fria, 
Onde ja fua luz naö refplandece» • 
E alii quando amanhecc 
Nos deyxe coiihccer^ 
. Qtie para aparecer defaparece. 
Hum dia vay fugindo, 

E o que corre traz eile nos alcanca, 

E todos fe vaö rindo 

De meu engano vaö, minha cfperanca, 

Que por mais que a Ventura me dcsvia> 

Vivo nefta porfia, 

Seguindo meus enganos, 

Efperando em rail annos hum Co dia. 
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tinigt finb. 60 wirb jum ©elfpiel We befände 
fraget ob iiebe mit, aber ofcne Hoffnung bte tbafc 
re itebe ift? in jroei iiebern t>erfd>ieben beantroor* 
let Sine anbete grage: in welkem ©rabe bie 

, Hebe 

q) ©ie mflflen $«tt£ biet flehen, toeii $raamenre 6e» 
©<ntt tiic^t ju erfennen ge&en. €m>a$ 3artet«$ in tiefer 
2frt von ®eifletfpirlen »üö man nia)t leitet ftgenDtpo 
entbeefen. 

Repoßa de 4rdenio ä pergnnta primeyra. 

Quem ama fem efperanca, • 1 
Sc ania inais perfeytamente ! 

Ninguem ama fem querer, 

Ninguem quer fem efperar, 

O qutf äma> cfpera, et quer, 

Poderä nunca alcancar, 

Mas fempre ha de pertender. 
Sc a era lhe falra a planta, 

Em cujo tronco fe arrime, \ 

Nem crefte, nem fe alevanta, 

Que cm fim na6 tem forca tanta, 

Que fe levante, et fublime« 
£ fe a amor lhe fahara 

Efperanca, que o fuftente» 

Na raiz.propria fe cura, 

E inda naö fey fe brotara, 

Ou fe afogara a femente. 
De forte q em qualquer peyto, 

Sem efperanca, ou favor 

De feu defejado objecto, 

Naö fo fälta Amor perfeyto » 

Mai falta de todo Amor. 

Repoßa da paßora Diuarea ä tnesma 

pergunta. 

Amor, que a proprio refpeyto 
Todo o dezejo offerece 
So po^ feu gofto, ou proveyto , 
Nao fe chame amor perfeyto, 
Antcs perfeyto iuterefle. 
r Ct 3 Amor 
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iW6e ttttt) bte (gtfetfucfet *erwafcbt fmb? 6eFommt 
brei 2fowotten in btei liebem T ). Äeta filteret 



Amor he fomente amar , 

Efte he feu meyo, et feu fim* 
E o.que preteude alcancar, 
'Nein fe'Ea de lembrar de j(im, 
Nein dö que pode efperar. 
*- Ö que- he verdadeyro amante - 
NaÖ fe funda na efperanca, 
$6 feu querer poem diante', 
E fe . por Ventura alcan$a , « > 
Sern Ventura he mais conftante« 
Quando n'alma huma bcllefa _ , 
Moftra feu rayo invcneiyel, 
E amor feu' pre$o, et grandeza, 
Na6 fa£ dlfferente etnpreza 
Entre facil, et impoflivcl, 
E he ja coufa averiguada» . , 

Que fomente efte rigor 
Merece ante a coufa ainada, , 
E o que quizer mais de amor» 
Neni quer, nem mereceo nada. 

») 3(ud) tiefen btei $8ett$ef&n$tn fry ein Watt bei bitftt^ 
(ifjreffeniatfjie gegönnt. ©cioje ©piele ftnb autye* 
ftoröen; unb eine fb Qeiftxcifye Staiwtdt in einet f* 
elegante» $orm finbet man felbfl in ber tomanttföea 
Stttcratut f*f)t fetten. 

> 

Rejmßa de Rifeo ä terceyra pergunta* 

Qiie parentesco chegado 
Tcm amor com o ciuine. 

Amor como fe prefume 
. Ouve por certa aflfey<^ö > 

Hum filho da ocafiari , 

A que chämaraö Ciume. - 
He igual ao pay, et mor, 

Que amor com muyta grandeza, 

Pajreyro por natureza, 

Que em fim he filho de Amor # 

Vi 
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unb fei« mnctcr SDitfter &at Den 9tofcrl<|u«| ioSo 
in Der geljhcicQen afouurltcfcfeU un* (Slesonj foU 

Ve muyto aonac quer quc vay f 
NaÖ voa , antcs he pczado, 
i.'" :" £ ein qualquer parte tocado, 

; . Tem ö topete da may. , 
Vive de enganotf que faz, 
£ anda nellcs de contino, 
' ' _ E como Amor he menino, 
Tambera o ftiho he rapaz. 
— , -jpA ao pay fcmpre mä vidsj, 
... ; E affim nao me maravilho* 
* Quc defconhecao por filho » 
w - ». p or q U e 'Amor mcsmo duvida. 

..." Rtpofia/de Egerio ä mesma pergwrta* 

. .., > Eftej irmaus,defiguaes, ... , 

' -Amt!« ^'Vemis nafceraS, - • 

E tirano» fe fizerao 

Do Imperio de feus pays. 
Näfceo de Vülcanö cego 

O Ciume, et logo eutaö 

Tomou o cargo efte irraao, . \ , 

A quemnunca deu focego. 
E parecia acertado 

Que hum filho que tal parece 

Da fermofura nafcefle, • 

E de hum pay desconfiado. 
Ambos nafcem jumamentc, 

E vivcm fazeudo dano, 

Hum com redei de .VuIcano, 

Outro com-feu fogo ardente. 
Seguem difFerentc fim, 

E vivem fempre em perigo» 

Gada hum do outro inimigo, 

E aconpaohao fempre aflim. 
Moftre por pr.ova melhor, 

Quem o contrario prefume. 

Se vio Amor fem ciume, 

* , « * 

Ou ciume ft na Amor? 
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c$er (Spiele über troffen. Sß&tett fte i$m afcer aud> 
weniger gelungen, fo m&fu :i$m Öocb Die poetifebe ' 
SBafcrbett, Snntgfett, getnfcett unb ietebtigfeit fei* 
«er fd)4fetlid)en lieber unb ©efdnge überhaupt eu 
tien ber erjten Q>Id^e unter ben iteberbtdjtern aßet 
Stationen fiebern. Stoffe tterjetfct man ifom gern 
tie ermübenbe idnge be* 9toman6, ber fonfl ntd)t 
fo triel fortfebe ©ebtebte umftbüeßen Tönntc, fttud» 
&ie altmobifdfre 2lbt$eüung \6e$ . ©anjep in QHu* 
ttienpUfce (floreflas) fantt man fid> um fo efcec 
gefallen lajfen , wenn man jwb Die sortrefflidjÄi iie/ 
ber unb ©efdnge afo bte 58fumen benft, bic &ier 
verßreuet werben. 2>a£ aber :,"Äer Dtoman nod> 
ö&erbie$ n*d) ben bluffen ber ©egenb in geogra* 
pfctfd)e 9ieoiere abget&eüt tft, faiitt man lekfct fifrer* 
fe&en, wenn man e* *ielleid)t nitfct gar nod) bent 

Repoßa de Lereno a mesma pergunta* j 

Neftes dous naö ha lianija, 

Nem podcvhaver araizade, 

Que hum he filho da vontade, * 

Outro da confianca. i ^ 

Hum de nobre, iuda que agora 

Degenere do ein que e flava. 

Ciumc he filho de eferava, 

E Amor filho de fenhora« , A 

E claramente fc apura 

Ser o outro eferavo feu, 

Porque cm dote fe Ihe den, 

Cafando co a fermofura. 
Scrvio de guia , et da fe 

Mil vezesrfalfa, et errada, 

E porque Amor naÖ ve nada 
t Lhe moftra mai9 do que ve. 
Da fenhora , et do fenhor 

Quem ja conhece o coftume, 

Sirvafe bem do Ciume , 

Porque he eferavo de Amor. 
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©elfte romaMiföer SDic^tutigeit ganj angeroejfeti 
ftnbet. t , 

■ 

Die beiben fofgcnbctt ©c&äferromane beö Wo; 
briguej iobo finb nur Sortierungen feine« grubüng*> 
ber fleh, nad) ber ganjen Anlage, füglich tn ? * Um 
cnblicbe verlängern lief. SDie erfle gortfefcung hat 
ten $itel: SDec ^irt in ber grembe (O pa- 
ftor percgrino)* (Sie ift ötuhepläfce eingeteilt, 
bie mit ben Acten ber fpanifdjen Somöbie einerlei 
Sttahmen (Jornadas) fuhren. SDie jwette gort* 
fe$ung ober ber S5efd)Iu|j beö ganjen JÄowan* 
f)ei{n: ©er Sntjauberte (O desenganado) s ); 
JEMe Abteilungen biefeö «efchluffee heifien HDi* 
curfe (Difcürfos). (Sine reiche 9?ä<ilefe tton-fy* 
tifdjen QMunien locft auch fcter ben iefer, ben ttt 
fltomati feibjl immer wenige* intetefltrt rSKobrigitej 
iobo fanb für gut, ben legten $hetl feiner weülduftb 
gen Sr}&^Iung nod> auf eine eigene 2Crt (efyrreid) ju 
machen. Sr benugte bie ©elegenheit, ba bie Q3e* 
gehenkelte* gegen ba6 Snbe abenteuerlicher werben, 
auc^ etwa* t>on feinet) geo<yraphif<h*n, hijtorifcheti 
urib p^t)fifa(ifchen itenntniffen einfließen }u Caffett« 
SDoch blicfen auch ba ein heller SOerftanb unb ein 
feiner &eoba$mng*geiß tyxvov. 

Aber 

s) ©ä« ffijött Besenganado (fm ©panifdjett Desen- 
ganado) flfngt ntc&t fo sorneljm, wie ba* beutfcfte $ee 
€nt$au6erte. 8 <fl ba* gen>5l)nHtfe 93ort, um 
einen nf<fct mefjr Söertie&ten au &ejefc&nen. 55er 
Descngano (bie <5ntjau6erung in 4?eraen*angelegen(>fis 
ten) fonunt bei ben fpantftyen ©intern fogar al* aöei 
fioHfcftf^rfpn vor. 

Digitized by Google 



250 III. ©efd). b. portu$. $oefte u. Serebfamfetf. 



*7f6ct tiefet ©icfcter, ber nur innerhalb bet 
©renjen Der ©djäferpoefie, ober in Der Oiadjbar* 
fcbaft Öerfcfben, bie @egen(MnDe unD Die (£mpfin# 
bnngen fanb, für Deren poetifc&e QSearbeirung et 
geboren war, wollte aud) in Dem verfemten SBett* 
laufe nacb Dem greife Der epifeben 9)oefte untet 
bert pertugiefifdjen unD fpanifd)eti SMcbxern feines 
3eitälterö ntcfct jurütfbfelben. (Sit? SOBerf von ifcm 
unter Dem %htU 5Der ©roßfelDfoerr von ?)or* 
tU(ja( (O condeftabre de Portugal) fotl eine por* 
tugiefifebe flfiattonaUSpopöe fegti. @6 ifl eine t>er^ 
fiftclrte SBiograpfcie De* berühmten Oftuno 2IIt>arej 
jpereira, Deflen Die 9>ortngiefen Damale bei jebe« 
ßjeranlaffung mit Derselben ffßärme, wie Die JSpai 
itiet"i^re(5 gib, gebacken. ÜJlit atter nöt&tfleti 
©eDulb fcat JKobriguej iobo Die merfwärDigfien SJ3et 
gefarenfceiteu auß Dem leben Diefe* ^e(Den jufarni 
»tengetragen, ßr feat fte c&ronologifö an einanlec 
geredet, Die ganje Diethe in jwanjig ©efänge abi 
geseilt, ünD Die lange (Srj&^fung in artigen Dcta# 
t?en uetftftcivt. 2iber aud) %Üt6, wae eine (SrjÄfc* 
lung ju einem ©ebiebte roacben fann, fefclt Diefet 
nutyfamen Jfrbeit. Äantn läßt fid> erflären, wie 
ein ÜJtann von einer fo poetifd>en ©inneeart, wie 
9ioDrii\uej iobo , in biefem ©tp( verjljiciren fentt* 
le, ofcne \\\ füllen, Dafc er nu* ^iflorifc^e $>refe 
reimte. 5Die ^Pfcantafie fcat faum )ue ?(udbilDun$ 
beö <9tt)(* unb jur 2(u6mafolung Der Situationen 
ein wenig mitgeroirft. 93on poetlfcbet (Srftnbunj 

- jeigt jitf) feine ©pur in Dem gaujen SBerfe. 2(bec 
man fle^t aueb balD, Daß ei vom Anfang üfio ju 

- GuDe Die ^ifTorlfrfje SQßafcrbeit niefet verleugnen fotti 
te. ?Ibjtd)tlicfc alfo (>at SHoDrtgaej tobo bei Diefet 
2tr6eit feiu pcctiföetf SRaiurgefä^I untertautft, um 

Dem 
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bem falfdjen begriffe b*6 <5pod ©enöge ju tfttw, 
ber ftd) baroale in ©panten und Portugal fefige* 
fe|t fcatte. 3n Der Änecfctföaft Mcfe« S8egtfff*> 
$at et ntd)t einmal gewagt, fo viel «poefie in feU 
tte (S^äfclung, wie Der fpantfcfce JDicfcter £rcitfa 
in feine tftaucane e ), ju legen. SDie wenigen ©tro* 
p&en, butd) wekbe (Eamoene in bet tujiabe be* 
Oluno 2ltoare$ vet&etrticfot "), ftnb mefct wertft, al* 
Sfle jroanjig ©e finge tiefet* toerftficirteii 5Mograp&ie. 
Wut in p$Uo(ogif$et Jgrtnftdjt empfiehlt fid) ba$ 
©anje butcfc Die öiatütlic&feit , (Sottect&eit, tmt> 
S(egan) bet ©pracfce. Sbttrd) einen ©cbimwet 
t)on poetifdjer ©d)6n£eit jeid&nen ftd) nur $flt und 
Da einige SBefcfcteibungen unb einige patt>enföe 
©teilen au*, Die aber wofel verbienen, aufgtfadjft 
ju werben. 

:••>!,■ t . f • - 

SBit wetzet S8ot«e6e 9tobrfgue| lob« titt# 
t*illfü&rlic& unb fa(i au*fd>tie§(i(6 an ber 
poejte fcing, beweifen nodj jum Ueberflujfe biö 
Gelogen, bfefid), abgefenbert von 'Den btei ©d>& 
fetromanen/ unter ben SBerftn bjefeö 5Dicfcte** fttt* , 
Den. €r weifte Die bibaf tifebe $oefte mit bet 
6ufo(ifd)en vereinigen. Ueber biefe 3bee fcat er 
ftd> felbjt in einer befonbern öorrebe etffdrt, bie 
feinen bibafttfc&en Sftogeti beigefügt tft. $)ec 
2Renf$, fagt er, fei) feiner &efiimmung entffo{>en, 
feiebem er bie länbftdje SJefdjrAnfun^ feiner Q3e* 
fdtfftigungen unb SBünföc mit einem tin»ufolgeti 
itnb ungenugfameit leben ju ÖBaffer unb ju ianbe 
aertauföt &abe. 2tbel/ bet Srjvater, fet> ein £ttt 

1 jgewei 

t) SBergf. ben t>ort$en ©anb, ©.408* 
u) ScrgL «tat, 0. 175« 

A 
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gemefett. Me fofqenben £rjt>4ter , an benen (Sott 
SÖ3o|)Igefa(len gefunben, fcpen Dieter QJeiHmmung 
getreu geblieben. Unter I4nb!id>en Q*efd>Afttgun* 
gen fcabe ftd) Die Sugenb Der alten 9t6mer unb mety 
cerer gro&eti, nachher auf ben ttyxon berufen*« 
SJl&nner gebtlbet. 5Da* ioubfeben muffe olfo ühetf 
$aupt alf bae einji^ natürliche unb folglich Da*# 
jentge leben betrautet werben , auf welches bie ©tu 
tenlehre mit allen ihren 93orfchriften jtele. &at{ 
um fönne ftd> auch bie 9>eefie mit ber ©itteulefc 
re flicht fd)icf (t^er vereinigen, a(* burefe <£tlog*n. 
90ian mfiffe jid> nicht wunbern , Strien praftifd) 
pbüofopbiren i» hören. Ueber ^ugenben unb ia* 
Oer h<>b« ber £trt im Äittel fo gut ein Urtfceü, 
wie ber Jpof* unb fßeltmann. SDie 9>oefie aber 
fei) ja überhaupt nur (Sinfleibung ber 3BaJ)r(>eit *). ' 
Olad) biefen ©runbfifcen , bie man jug(eid) als ei* 
nen X\jt\\ ber porrugiejtfchen 9>oetif 0i|d bem fecb* 
ahnten ^ah^^unbert mitnehmen fann,. tollte 9io# 
fcriguej tobo für jebe feiner bibaftifchfti (Eflogeti 
einen befonbern moralifchen @*ftd>t*t>unft. X)ie 
trfie Ift gegen bie SKo^^eit unb Unwijfenheit gerich* 
•fet; bie jwette gegen ben £a§ unb ben 9?eib; bie 
dritte gegen bie #abfucht; unb fo flreiten auch 
bie übrigen gegjn irgenb ein iafter, aber mit Wnto 
f icher ©atiftrouth, inbem fie in freunblichen QMU 
bern bie entgegengefefcten Sugenben empfehlen. 

Sine 

x) Nar5 eftranheis otivir ruft kos filofofos e avifados 
Aldcaas. — E afliitf» como na arte do pintar re- 
prejentao as cores differentes o natural de huma figu- 
ra, c a forma della e fubftaucia c attencao , porque 
foy figurada , afljm o quc nefta minha mo parcccr quc 
reprefenta o modo dos Paftores, attribui ao inten- 
to 9 quc he, moftrar debaixo o feu barcl a condi$aö 
dos vicios c o fo(Tcjo das virtudes, dec 
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eine fo einfache 9J*or$t, wie fte OioDrfguei lo6o 
feinen Birten in Den 9D?unD legt, £at Denn in t^rem 
SDlunDe aflerDinge uiebte Unnatürlkbee. 2(ud) wenn 
man weit entfernt von Dem fcbolaftifcben Söorur* 
tfceüe ift, bae Der 9>cetif Dee fed)je(>nteii Sfabr^un* 
beere jum ©runDe liegt, ünb Dae Damal* oUe *poe# 
fte in eine bloße SinfletDung Der ©Joral verwand 
Dein wollte, fann man Die 2>Dee ein * r folc&eji 2frt 
von DiDaftifd)en (Sflogen ntd)t gan) verwerfen. 
Tfbet audj nur Do fcat eine folebe Sttoral in Der 9Ser* 
btuDung mir Der IdnDlicben 9>oejie ein poerifebe* 
^ntereffe, wo aueb Die gemeinden Qjemerfungeti 
über moralifebe Söer^dltntffe nod) Den Oleij Der itteui 
fcett fcaben, fobalb fte nur niebt tfceolegifcb unb 
flotfermdfHg auegefproeben werDen. 3 n unferm 
SabrfcunDm, Da ftcf) Die $)fyi(ofop()ie längfl auf et* 
tie frdftigere %tt Der 9>oejie gendbert fcat, f innen 
t>te DtDaftifcften pflogen De6 DioDriguej iobo auf 
feine befonDere ©unjt unter iefern ?Infprud) machen , 
tie mit JXecbt verlangen, Daß ftd) Die töloral Da 
Hiebt aueDrücflid) in Die Ttngelegenbeiten Der ^)oejte 
mifctye, wo (ie nidjte Sßeuce ju fagen fcat. 

Olotß gehören \w Der (Sammlung Der SDBcrfe 
fcee JXcDriguej iobo ungefdfcr fyunDert 9t o man* 
Jen, Die aber, ein <Paar auegenommen, fpauifd) 
gefdmebeu ftnD. !£te erfle ?lbtfceilung gefct Die 
portugiejifcbe ittteratur weiter ntebte an. (£e ftnD 
feebe unD fünfzig ©elegenfceitsgeDicbte in SXeDon* 
Dilten , jur feierlichen Begrüßung Dee Äöntg* 
9>fciltpp III. , Der im 2fabr 1619 fein Äönigretd) 
{Portugal befugte. ©old>e @elegenf>eitegebtd)tc 
ttturDen Damale aud) dtomanjeu genannt. «SSSirf* 
li$e Momanjen im alten ©tan unD ®tt;l ftnD Die 

fol* 



< 



Digitized by Google 



254 HL ©efö. t>. pwtu$. $oejte u, föerebfatttf tit\ . 

folgenben, mit betten fu$ Die (Sammlung ber SBer* 
fc bee SKobriguej ioho fchlie&t. ©ie merfen ei« 
neues licht auf Diefett Sfceil ber pottugiefifchen lit* 
tetatur. 3(u* ihnen lernt man, wa6 bie älteren 
JData noch immer jweifelfeaft (äffen / bajj Die epii 
fche ober fceroifche SXomanje, bie in Saflilien fo 
altift, wie bie cafttlianifcbe ©prache, in «Portugal 
nie recht einfcelmtfd) mar y ). S8efonbee6 febeinett 
^bie erjd^ienben SXomanjeit, bereu jn^alt au* bec 
©efebtehte ber maurifchen Kitter unb ©amen 
genommen, unb an benen bie fpanifche <PoejIe bis 
jum Ue6erfCuffe reich ijt, in Portugal nur au* 
(Spanien eingewanbert unb bem Portugiesen Dia* 
tionalgefcbmacfe nie eigentlich angemejfen gemefew 
}u fei)ti. SDie cafftliauifche (Sprache freien auch ju 
tiefer Tin von Otomanjen fa(l wefemlich ju ge$6» 
rem 3n bem %titalM beö Kobriguej io6o war* 
feit bie ©panier vermutlich ben $>ortugiefen 9Jlan* 
gel an Talent vor, folebe dtomanjen ju erfinben. 
Kobriguej iobo, ber ein eifriger Patriot mar, er* 
fanb i&rer alfo eine ganje JXeifce, aber nur, unt 
bie ganje ®attung von ©ebiebten, bie ifom ju re* 
nommitftfeh Hangen, ju verfpotten. 3n einet 
ginleitungöromanje apoftrop&irt er bie Otomanjen* 
fdnger (Romanciflas) feine* 3Jaterlanbe6. (Sr for* 
bsrt fie auf, anftatt länger bie fpanifche Sprache ju 
plünbern, fieb lieber bureb eigne Srpnbungen empor 
ju föroittgen, weil e* boeft ba, wo e6 fo viel 5*' 
bem gebe, auch au gfügeln nicht fehlen fönne. 
©ie foilten bemerfen, ba§ ber lorbeer6aum am 
sparnafie fafl .fa^I gewogen fet?, ba jebem fpani* 
fchen Oiomanjiftcn ein ganjer Bmetg um ben Äopf 

y) S3w|f. o&en, ©. ZU 

- > • 
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|tt Sfceil werbe *)• @ie fömtten ja nud) auf6r#* 
eben nad) ber 7t 1^ am 6t a unb Älppjarra, wo 
fcte frönen SDamen ^öaraja unb £elinba> Tibas 
Ufa unb (Sefibajra ju jtnben *). ?Iuf biefe fpot* 
tenbe Stpoftropfce lA§t iobo bie fpantfdjen 9toma»* 
^en von feiner eigenen Srfuibung folgen, ttennutf;* 
lic^ befwegen in SÖJenge , um ju $et#en, bag e* 
ein ietebte* fetj, fo «wa6 ju mad)en. Unb aller* 
feinde fonnte es einem 3)irf)ter pon ben latenten be* 
iobo nid)t ferner falten, Ojn fpanifdjen 9ftationalro* 
tnanjen;©ipl buret) lieber tretbuncj in'* ©refc 
le nad>$uafcmen. 2lber fefbft in biefer greffen 9tad)# 
afcmung fonnte lobo ben bcjferen jener JKomanjen 
ifcren 3Bert^ nid)t ent^iefeen. (Einige ©d)4fer# 
t oman jen in portugiefifefcer ©praefee febeint er 
gefttflentltd) eingemifebt }u fcciben, al* ob bie @c$ä# 
ferpoejte niebt eben fo leid>e, unb noeb feid)ter, ju 
t>erfpotten, ober alö ob Durd) ba* Uebermaß poti < 
<3d)4ferj>oefte in ber Portugiesen iirterarur be* 
tDtefen toire, baß btefe iittelrarur bie fc^ine epifd^e 
JXomanje wofcl ewbefcren fönne. 

Mi8 fenores Romanciftas 
Poctas de Lufitania, 
Que hurtaftes las invencionei, 
A Ja lengua Caftellana. 

Buelved ya vueftros papele«, 
Entreg dlos a la fama, 
Que donde ay tan btienas pluraas 
No es razon que falten alas. 

No veis que eftan ya fin hojat 
Los latireles de Caftalia, 
Que dana cada efpanol 
Romaneifta , una grinalda , de* 

fe) No correremos tambien 

El Alhambra, el Alpuxarra, 
' Do eftan Daraxa y Celinda, 
Adaiifa y Cclidaxa? 
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3u bem Ue6ermaf5e aon 6d)4ferpoejTe in bec 
portugiefifd)en ittteratur &at JKobrJguej iobo bts 
fonber* Den ©runb gelegt. (£r fcat ba6 ÜReijle 
getfcan, t)en ©efdjmatf Der Station in biefer SXtd)# 
tung ju fairen. 93i* bafcin fu$te ba* poetifebe 
©enie in Portugal mit Srnjl unb (Sifer au* ned) 
onbre SDBege. ihber feit JXobriguej iobo fcerrfdjte 
unter ben portugiejtfcben SDfcfctcrn länger, ot6 ein 
Safctfcunbert fciuburcb, bie 2in&änglid)fett an ben 
<£d)4ferfh)l aud> in anbern ©attungen ber 9>oejie 
fa(l auefölieiltcfc. 



©efrf)id}te ber portugtefifc^eit SSerebfamfctt 
tt)dl)tcnb be$ fetfoetynten 3al)rl)unöecW. 

SBft&renb bie 9>oefte in Portugal fd>on ba* 
3let erreichte, baö fte in bem folgenben 3afcrfcun# 
bert niefet überfäreiten fonnte, blieb bie 23ereb# 
famfett weit jurörf. SEBie eö fam, ba§ fein ©ebrift* 
fleüec von latent ein SEBerf in portugiefifAer <pro* 
fe fcfcrieb, baö in rfcetortfcber #injid)t £pod>e ge* 
roaebt fj&ttt, 14§t jicb auö ben UmfWnben wofcl 
jum Sfceil erflären, jum Sfceil aber aueb nur bem 
(Sigenjlnne beö Sufalf« betmefien. SMefelbe 93e* 
fd)r&nfung ber ©etjleöfrei&eit, bie eine völlige ®nu 
. wicfelung ber wahren 55erebfamfeit in Portugal uns 
tnöglld> maebte, fcielt ben benfenDen ©etfl aud) in 
epanien gefangen, ©o früf) , wie in (Spanien, 
wo jwar wenige, aber bod) einige gute Äopfe fclbft 
in biefen geffeln ftcb mit r(>etorifd)er gretbeit unb 
SEBürbe ofjne poettfd)« Änmaßung bewegen lernten, 
fc^tte fiefc £>afielbe oielletc&t in Portugal ereignen 
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fännett» 2f6er e* maßte fl<$ fügen, ba§ in $>or# 
fugaibie guten (Sdjrlftfteller, bie feine SDidjter fet>ts 
woHten, aud) nic&t beti rechten @inn für rfcetort* 
f$e SöoÜfommenfceit ber SDarfMung Ratten , unb 
6a§ bie SDtd^tet t>on i^ret Äunjt ju fefcr angejogett 
tburben, «m ftcfc für fc$6ne 9>rofe fonberlid) ju in* 
terefitren. ?(u§er Dem einjigen JRobttguej lobo, 
fcefien J^of auf bem ianbe in Portugal baö er# 
fle QJeifpiel gaS, wie ein SDfc&ter bie gemeine ©e* 
feflfdjaftaprofe wrebeln fantt, cfcne bie ©renjen bet 
9>oefte unb ber SSerebfamfeit ju verwirren, fcat feiti 
portugieftfc^et SDictyer be* fedjjefcnten Safcrfcuni 
bert« etwas für bie (Sultur ber 95erebfamfeit ge# 
tfcan; unb bie 9>eriobe ber ttorjügfidjen €e(e6ritdt 
be6 Otobriguej iobo fdfft nicfct früher, alö in bie 
crjlen JDecennien be* fie6je&nten 3o^r^unber«. 
SDamafö aber mürbe, mie bie laute Älage be6 io# 
bo beroeifet, ber portugiefifdjen (Sprache in 9>ortu* 
gal fel&ft nocfc fcäuftg bie SJeftimmt&eit unb bie (Bits s 
ganj a6gefprodjen , ofcne bie e* mofcl eine ?)oefie, 
ber nur bie STuebilbung fe&It, aber nic^t roefcl eint 
*Profe geben fann, bie jid) jugletd) über bie fteife 
Äunft bee (SeremonieHö unb über bie t>erna<fcldfj!gte 
CTtatut be$ gemeinden ie6en* erfce6t. SDafcer fcfceint 
e6 gefommen ju fe^n # ba§ einige pcrtugiefifc^e ©e* 
fd)id)tfc&rei6er unb ÜJloraliften , bie föon in bet 
erften J&älfte be6 fedjjefcnten 3a^r^unbert6 ifcrett 
<&tt)l jum $£eil roirflid) nacfc antifen ÜJiuftern gebifc 
bet Ratten , bod> noch jugleid) ber alten (Efcronifen* 
unb Älo(ler;?)tofe anfingen, o&ne e* fefbft ju roiRen. 

(Spanien fonnte f?cf> bie feböne $)rofe früher ent# 
n>irfeln> »eil ber cajlittaritfdje SRationaljtolj von 
;efcer au$ . bie catfifianifc&e (Spraye lebhafter In 
<£5d)\x% nafcm, unb ben ©eierten, bie anberer fReu 

»oiif erwef« <Bt{d>. *> f*&* *f t>**. IY. ». 9t 
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tiung waren, fliegt bie entföeibenbe Stimme jö* 
geftanb b ). . - - 

35er 9flooellen(!t)t föabete bamate ber wa$* 
ten QJerebfamfett in Portugal nid)t mcfcr, all in 
(Spanien. SBlan fafc, aud) ofcne eö ftd) felbft tfceo* 
tetifd) ju fagen, bic Komatie unb SRotoellen, Die - 
gerabe um btefc 3*** in Umlauf famen, für ©et* 
tenfprojfen bed alten ©tammeo ber OTationalpoefte 
an. 9Jlan beurteilte fte nad) poetiföen ©efe$en, 
weil man er bietete Gegebenheiten in rein pro* 
fatfefcen gormen, unb mit JXedjt, für erlogene 
erfldrt fcaben würbe. Uber ba* S8erbien|t ber geijb 
teilen ©rftnbung unb ber uerß&nbigen, wenn aud) 
niebt mutferfeaften Srjäfclung romanttföer 2lbew 
teuer eigneten ftc& bic 9>ortugiefen tjorjügltd) ju. 
SDer 9>almerin t>on Dliua, naefc bem Äma* 
bi* *cn ©aflien ber {weite SKitterroman, ben £er# 
ttanteö in feinem %fid)ergericbte begnabigt, &at ei* 
tun 9)ortugiefen, ben graneifco be ÜÄorae*, 
einen SBelt; unb Jjpefmaun, jum Söerfofler. Dag 
aud) ber 3mabi6 in feiner urfprunglidjen ©eftatt 
für baö SBerf eine* ?)ortugtefen gehalten witb, i(l 
oben erjd&lt c ). grawisco be 2Rordeo lebte mu 
ter ber Regierung ^o^ann'd III. 2116 portugiejt* 
fd)er @efanbtfd)aft6;(Ea&alier befugte er beu fran* 
jöfifcfcen #of. SMefer QJelud) fann mitgewlrft fca* 
ben, Die Hebe ju ben OJitterromanen, Die bamal* 
in ftranfreid) juni *ion ber feinen SÖJeU gehörte, 
ttoc^ rtiefcr ju beleben. , 

Vu(6 anbere Arten von portugtejifdjett Wötna* 
nen würben im fedjjefcnten 3*$r$untart mehrere 

b) &rgl/?tea mfgen' .QMai&y Q«'3i2.: ^ 
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gefc$rie6ctt. 5Den 9>rei6 / ben SXobriguej lo6o att 
SJerfajfer beö bcctt^nucflett portugieftfcfjen <2$äfer* 
romanö bat>on trug, fucbte fdjon sorfcer 61 09 bc 
©otomagor ju erwerben, bejfen Ufer De« 
SDtonbego (Ribeiras do Mondego) d ) aber fpä# 
Ui befattnt würben. Der SSorrebe ju biefent 

©cfodferromane erfÄ&rt man au* bejlimmt, ba£ 
JXobttguej icbo in bem feinigen einen Sfceil feinet 
peffönlid)en Jperjenöangelegenfceiten, naef) ber <S\t* 
St be$ SetMterö, wrfleibet fcat. <Ba ©otomapor, 
Der übrigens SJaccalaureuö tcö canontfd>en ftecftt* 
tvat # galt für einen ber würbigfleu 9lebenbuf>lec 
lflbo'6 in ber ropjawifdjen Äunß,, 1 Jtber er fle^t 
jn jeber «£injtd)t weit unter ifcm. ©ein 
Iuris*; unb Q3efc&reibung6ftt)l ijt nid)t ofcne 2{n* 
HWttfc •)/ a6er feine Söerfe fomtnen neben benen sott 

iob* 

d) Sie Ribeiras ftnb ()fer e!gcnt(ic& 6ie %>&d>t, bit ftcfr 
in ben TOcnDcgo ergieß en. 2>a aber Ribeira öudj ba£ 
Ufer bebauen fnnn, fo mag fid> Der wenig bcöeiitenfce 
Vornan in ber beutfc&eo Ue&erfefeung feinet $ttcl* bfe 
tequemfle 2Il)förauns gefallen laffcn. 

c) 3ur 93robe mag ber Anfang ber ettylljlung bienin, bit 
auf einen £mleitung$gefang folgt. 

Se alguem chorando canta , affi canta va hum pa- 
ftor a vifta do Rio do' Mondego, fentado fobre hua 
fepultura, cuja antiguidade a pezar do tempo , et da 
inveja descobria a £ama entre as ruynas de hüs der- 
ribados edificios na entrada de hum valle, a quem 
altos Cypreftc«, et outras funebres plantas faziaö com 
carregadas fombras morada eterna da trifteza. Cor* 
ria o Rio alegre , et nunca tanto atras da fermofa 
Arethufa o namorado Alphco. Agora com apprefla- 
do curfo, por fe appärcar das Ribcyras humildes, 
que o perfeguem , moftrava feu furor na crefpa efeu- 
ma, et Jogo desfazendoa ja livre dcllas hia tnaig 
Yagörofo. Retratavaröfc nell« (cowq cm efpelho) ot 
, t 3t 9 frefco* 
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lefco föum nocfc in Q3ettac^r # ©el&fl feinen notÄc* 
licfcften ©mpftnDungögemd&iben fefclt es balt) att 
Sneufceit (et GJefcanf en , balD an »er (Mnbigec 6im< 
^licttdt f ). 

* ' 

3u fcen portugiefTfdjen 9titter*9tömanen, Me 
im fecfcje^nte» 3«&tfcunbert fleißig geiefen rourfeeti, 
fcbeint Die ftanfr&afte $lotinbe (a cönflan. 
tc Florinda) t>e6 ©aöpat 9>ite6 be Die bell* 
jw gehören, bet aadj> Heinere fJlot?eUen, Die 
lehrtet d) fepn foflen (Novelas exemplares), um 
gefäfct um Wefelbe 3*** Verausgab, a(6 Sertmntei 
mit (£rjd${ungen t>on gan) anberem ®e$alt imtet 
fcemfelbcn Sttel We fpanijtye iitteratur beteuerte *>. 

gmt 

frefcot arvoredoi , que de hfia , e doutra parte o ai* 

fombravao em cerrada efpeflura. 

I ) 9R<m *erajei#e j. 95. 5<e forgenften SBerfe mit tynlit 
d)en von €amoen6 un6 Stobrigue j Mo. 
Faz o tempo hum breve enfayo 

Do bem, que em nacendo morre, 

E moftrame quanto corre 

Na ligeireza de hum rayo: i 
Pafla o bem f c o tempo afli, 

De hum , et doutro vivo aufente, *,.- 

E vcjo, porque o perdi, 

Pera lembrarme (omente 

Aquelle tempo » que vi, 
Em quanto quiz a Ventura, 

O que meus olhos na6 vem f 

EntafS via Co raeu bem» 

Mas hoje quam poueo dura! 
Fez o tempo o officio feu* 

£ o bem no mal, a que veuho, 

Larga expericncia deu , v " t 

Efte 4 bem he o que naö tenho , 

Que (o pude chamar mcu. 

f ) Surfet SleoeOo $$i$t au*> baU> Xtbtlo, tat* « * 6 u 

lo; 

s 
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3JHt bem 0tu|en feiltet Olöfceffen meinte e* 9te6effo 
ernflltd) genug h ); abet feine Stftnbungen ftnb ge* 
mein; unb fein unaufhörliche* gigutiren mit mt)t 
^ologif^er ©efe^tfamfeit ifl eben fo affectitt, tote 
mehrere feinet Begleitungen unb SBUbet 

n - 

lo; unb eSen fo ^eiflMt 3ufHn unb tttniba* in 

biefen Srjid&lunqfn au$ tt>of)( Guftino unb Lconitas, 
SDfe Conftante Florinda tfl oft gebrutft, nocfc *m 3a(>* 
1722 in einer neben mir Uegenben 2fu*ga(e. 3Tucft bif 
fHweflen biefe* @c$r<ftfua<rt flnb in mehreren 811*901 
*' Ben 311 (efen. 

h) Cr moraK(?rt In btr ©orrebe, wie fsfgt. 

Muytos fervoi ha no Mundo , que fam fervos 
do Mundo, os quais fo cotn cllc tratam fcus ncgo- 
cios , mctidos ein os bosques de cuydades mundanos, 
fuftentando-fe cm os montes de penfamcntos altiyos : 
fem quererem tomar confelho com hum livro efpl^ 
ritual que Ihes cnfine o que devem fazer. ConipaS 
decido deftes quis disfarcar cxcmplos, et moralida- 1 
des com as roupas de hiftorias humanas. Para que 
vindo bufear recreacam , para o entendimento» em a 
elegancia das palavras, em o enredo das hiftorias, 
cm a curiofidade das fentencas, et em a HcaÖ das 
fabulas, achem tambem e proveyto, que eftam of- 
ferecendo, que he hum claro desengano das coufas 
do Mundo» et fiquem livres dos pertgos, a que eftaö 
muy arrifeados, co feus ruins confclhos, 

i) ©0 nimmt e» Im feierlichen £rnf?e von ber Itebeft 
feit, bie man auf bem ©cfclffe empfin&et, wenn man 
bie Qeeteifen ni4t getoofynt i|t, bie SBerglefcftung l)tv+ 
um bie %v anr ig feit |u betreiben, 

AflSm como os "que navegao fobre as ondas do 
mar que enjoande cm hum navio, nem por fe pafla- 
rem a outro perdem a nauzea que os atormenca, 
porque naÖ nafee do lugar, fcnaÖ dos ruins humo* 
res que em fi trazem levantados. Aflhn os triftes, 
et affligidos ainda que müdem o lugar, nem por iffo 

SR 3 dcyxa 
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SRerfwürbiger fowofcl für b«n litteratot, a(6 
für Den benfenben Äopf, ftnD bie fct jtorift&ett 
SEßerfe au* ber Portugiesen iitteratur be$ fed)# 
jefcnten 3 ö & r & un ^ertö. Üngfi föon fcatte ft<b Die 
Gtjäfclung wahrer Gegebenheiten in Portugal, w|c 
in ©panien ; von ber romantiföen 5>rcfe burd)au$ 
getrennt. 2C6et e§e ber alte (Efcrontfenftyr ver# 
. febwinben fotiutc , mußte ber (S^ronifengeifl beut 
tbleren ©eifie ber fcifiorifcben Äunfl weichen ; unt> 
fcaju gab baö 3 eita,tec niit allen feinen großen S&tt 
gebenfceiten wenig Söeranlaffung in Portugal. SSSlaw 
las unb jhibltte {mar bie alten clafjifd)en @efd)td)t* 
fdjretber; aber wenn e* galt, jle naßjua&men, feat* 
te man ifcnen fcdcbjteuö bie 2tnfd)aulid)feit ber Dan 
flettung unb eine gewiffe (£legan| beft *Hu6t)rucf0, 
aber weber bie SufammenfteUuug ber 93egeben^et$ 
len nad) ber 3bee bee biftorifefan 9)ragmatl*mu6 , 
nod) bie getadelt ber ©djattirungen eine* fcijtorU 
feben ©emäblbeo abgelernt. Denn ber (Sfcronifen* 
geift fd)ien jum SBefen ber SrjÄfclung neuerer Q3e# 
gebenfceiten ungefdf)r eben fo wefentttifc ju gehören, 
wie' ber Steint unb bie romamifeben ©plbenmaße 
jur neueren $>eefic. SBer ficb }um ©eföicbtfc&rei* 
ber vatertänbifeber (Sreigniffe berufen fällte, mußte 
mit ben alten (Efcrontfen wentgfiene eben fo vertraut 
fe^u, wie mit ben clafjifcben Tutoren; unb wenn et 
bann, voll von feinem ©egenftanbe, ben gaben ber (Er* 
jfifcfung ba aufnahm, wo ifcn ein früherer (Efcrouifl 
fcatte falten laffen, feftrieb er felbfl wie biefer (Sforo* 
tii|t, ofcue eö ju wiflfen. Jjjdttc ber 3uf*H tintn 

9>or# 

■ 

dcyxa a fortuna de os perfeguir; porque tiaö Ihes 
nafccm os malcs do lugar que deyxaö, fc uaö da 
fortuna que contra ell«s anda levantada. 

Part. IL cap\ 5. 
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9>ortugiefen von ben latenten unb ber (gnergfe t)ed 
SDtego De SRenboja in einer (Sphäre (er politifdj; 
litteraeifdjen $fedtigfeit auf mehrere 3afcre uad) 
Italien verpflanjt, fo würbe er vielleicht aud), wie 
tiefet ©panier, in Italien gelernt fcäben, ein $it 
fiortfd)e6 SGBetf nad) ber richtig aufgefaßten 3bee 
ber fcijtorlfdjen ßunft; unabhängig von allen (Sin* 
flüflen be* €fcronifen, ju treiben k ). 2Tber in 
2fnbien, wofcin bamal* ber ^ortugiefe eilte, bet 
feltyl etwa« ©rof?e* im SMenfle feines Söatertan* 
fce* erleben wollte , fonnte man ftd> nitfct wofcl jum 
©efd)id)tf(*reiber bilben. ©leicfcwo&l &at bie 
ftorifc^e Mtteratur ber $ortugiefen bee fe<f»e^u# 
ten Sa^r^unberte au<& von ber rfcetorifcben (Sei* 
te ein Snterejfe , bas man für elegante (Eom* 
Dilationen fpäterer ©efd)fcbtfd)reiber nid)t empjtn* 
feen fann. £>a$ fceroifcbe Sftationalgefufcl bet 
SRänner, bie in jener merfwörblgen 3«*t# entwe# 
fcer ganj au* eigenem Antriebe, ober aud) als 
6&romften im 5Dienfl be* Könige, bie @efd>td>te 
l^ree 93aterlanbe6 , befonbere ber Portugiesen 
<£ntbecfungen unb (Eroberungen erjd&lten, feilte 
ftcb ifcren @ef<bi<bt«bud>ern mit. 3(>re SrjÄfclung 
$at einen (Sfcarafter. freilich fhd)t biefer gfräi 
rafter ju ftarf fcervor, wo bas Olatlondlinterefie 
Den Xnfpräcben audwdrtiger ©Md)te begegnet. Tiber 
fcae ©treben nacfc (ifloriffter $reue fcerrfc&t bod> 
tinverfennbar im ©anjen ber Sffierfe biefer (Sfcroni* 
fien. Äucfc wörbe man ifcnen großes Unred)t tfcun, 
tvenn man fte mit ben gemeinen Sb^onifenf^reii 
fcern verwet&felte. <5ie (hebten etnjtli^, fo viel 

von 

k) SJersl. ten wHflin ®anb/ 0*205. 
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ton bem ©tt)l Wr alten (Stafftfer in tfcte <5rj4&# 
lungöweife auftune&men , al6 <tdj mit bem <E&ror 
nifenflnl vereinigen ließ; uuD maß tfcnen an bifto* 
rtfeber Äuntf fefclt, fünbigt ficf> in ifcren SBBerfett 
fcoeb gteicfcfam au* ber gerne an. ©ie fugten 
nicf)t fowofci gacra an einander ju reiben, a(e merf# - 
wurbige Sreigniflfe burd) einen pragniattfdjen lieber* 
fclicf ju vereinigen , fo gut fte e6 uerjtanbeu. 

35 a 6 flto§e Sfcema meuteret ber 6eru(mtef!ett 
Portugiesen €&roniften Des fedjjefcnten 2Jabrbun* 
bert* waren Me SSegebenfceiten in 3'nMen. 2Cn ber 
®pi|e tiefet fleißigen «SRänner ftefct 2foao be 
SSarro«, befien Olafcme audj außerhalb <Portu# 
gal ben 1t r teratoreu nid)t unbefannt iß. ©ebon in 
fcen erflen JDecennien be6 fed)}efcnten Safcrfcunbert* 
jeiebnete er ftc& unter ben Jünglingen vom erflett 
©tanbe, bie am <$ofe Smanuefö beö ©cc§en er* 
jogen würben, burd) feine Äenntnifle unb Talente 
au6. ffilit befonberer SöorHebe foll ec bamale ben 
tömifdjen @efd)i<btfcbreibcc iiviuö flubirt fcaben. 
3n feinem ein unb jwanjigften Safcre febrieb er ei# 
nen fXttterroman. 3)er Ä6nig Smanuel, bem bie* 
fer Roman befannt würbe, fa& bem tätigen 3üng* 
finge ben funftigeu G)efd)td)tfcbreiber an. £r trug 
ifcm auf, bie ©efdjidjte ber ovientalift&en (Sntbef* 
fungen unb Eroberungen ber 9)ortugtefen ju crjd^# 
len. Sßarroo fing feg leid) an, fid> ju bem großen 
©efc&dfte vorbereiten. 5Die lluöfuforung würbe < 
burd) ben 5cb beö Äönigo Smanuel einige %t\t 
aufge&alteh. K6er batb würbe SBarroo t>on bem 
Äöntg 3ofcann in. von neuem aufgeforbert, feinen 
SBorfafc uid>t auf}u<je6en. 3wr Ermunterung er? 
fcielt er bao einträgliche, aber 6ef<$wetll<$e 2fmc 

eine« 
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« 

eineö <Sc&a|ntei|ter* 6ei bem inbtfc^ett Departement 
(caza da India). Dfcne Dicfeö H\\\t ju vernac&fÄfi 
figen, fammcltc SBarroö unermfibet Materialien ju 
feinem großen fciftoriföen QBerfe, fing bann bie 1tr#< 
fceit an, unb fe|te fte mit raf!(ofer Sfcatigfett fort 
bi* furj vor feinem Sobe. £r flarb im 3afcr i ^70, 
fcem vier unb flebjigtfen feines Äfter*. Die 9>orm# 
giefen nennen tfcn tfcren U v t u 6 ; unb weil feine ©e; 
fcf)icfct6bud)cr 6e weifen, Da§ er feinen tiviuö nid)t 
umfonft flubirt &atte , trenn er gleid) auf feine« 
9>la| ne6en biefem Slafjifer ttfnfprucfr machen barf, 
verbient feine QJemufrung aud) in ber @efd)f d)te bet 
Portugiesen SJerebfamfeit eine aueffifcrltt&ere <5r# 
tvä&nung. 

Da* berühmte SDSerf be* QJarro« fcat ben feiere 
lidjen Sttel: ÜCften, ober von ben Saaten, 
tveld)e bie ?)ortugiefen getrau jur Snu 
beefung unb Eroberung ber SDleert unb 
Hnber bee Orient« l ). ge tft, wie bie93ö# 
der be$ iiviu*, in SDecaben abgeheilt. Det 
SDecaben finb vier. 3ebe füflt einen mäßigen §o* 
liobanb. Sarrod £at in biefem SBerfe eine AfcnlU 
<6e 3bee, wie iiviue in bem feinigen, verfolgt. 
Denn wenn er gleich nur ben g'tänjenbften Sfceil bec 
Portugiesen ©efc&icbte umfa§t,. fo wollte er bo#, 
Wie Uvluö bie SJlajefWt beö römtföen 93olf6, bie 
©ruße be* portugiejift&en Stammen« anföauüd) ma# 

cfceti 

I) Afia de Joaö*de Barros, dos feitos que 01 Portugue- 
zes fizeram no descobrimento c conquifta dot mares 
c terra« do Oriente. £)ie crfle 2tu6gabe Der erf!en $>e§ 
cafce tarn 311 Süflabon im 3. 1553 $erau*. Ola^er tft 
M sanje Serf efter jjebrutf t. 
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<§en unb fclftorlfd) etffdtett» D6 et nidjt foler un& 
ba au* 2datiotialjlöI$ gegen bie fctjtorifcbe ^reue ge* 
fefclt fcaf, jienu bem ©efdjtcbtfc&reibet ber 93ereö# 
famfett nid&t ju unterfucben m ). ©einen ieferet 
IMM aber fcat 95arro0 nur in ber Äunjt Der roafyr* 
fcaft (jtjiorifcben 93efd>reibung einigermaßen erreicht. 
SDa ifl nicfet nur feine ©pracbe elegant; aud) feU 
tie ibarfleOung fcat ben Steig ber ungefcbmucften Uns 
fd)aulid)feit. Äein tpfcrafeupomp unb feine poetle 
fcben 2tu6n)üdjfe entfallen biefe Betreibungen; unb, 
bed> foaben fte ein innere« leben , foroofel wo &ts 
genben ober ©tdbte n ), a(6, wo mtlttdrifcbe <£r* 

eigniffie 

■ 

m) So läßt 95arro* ben Cofnm&trt (Decad. I. livn 3. 
cap. Ii.), ber etwaö fdjabenfrolj &ei feiner SMcffunft 
au* bem eben entbecften Timevita bei bem «ftönige von 
9>ortujal vorfpridjt, a(* einen unaudfle&lidjen ffiroß* 
proper figuriren. Ober war ber Cntbecfer von Timetita 
etwa wirfücfr ein <55rofiprai)ler? 

n) 3>er Anfang ber Beitreibung ber ©tabt Ornitt*, bfe 
vor ber Sntbetfnng be* neuen 2Bege« naa) 3nbfen eitt 
©tapclplnfc für bie inbifcften SBaaren war, bie von b* 
tsaa) 2Ueranbrien gingen/ mag r)ier al* $robe flehen. 

A cid ade Ormuz eftS fituada cm hua pequena il- 
ha chamada Gerum, que jaz quafi na garganta de 
dentro do eftreitodö marPerfio, taö perto da cofta 
de terra de Perfia, que averä de hua & outra tres 
leguoas, et dez da outra Arabia, et tera cm roda 
poueo mais de tres leguoas: toda mui efteril, et a 
major parte hua mancira de Tal , et enyofre fem na* 
turalraente ter hum ramo ou herva verde. A cida- 
dc cm fi he mui magnifica em edificios, grofla em 
trato por Ter hua cfcaJa , onde concorre todalas mer- 
cadorias Orientaes, et Occidentaes a ella, et as q 
vem da Perfia, Armenia, et Tartaria que lhc jazem 
ao Norte : de mancira que nao tCndo a ilha em fi 
eoufa propria per carreto tem todalas eftimadas do 

m«n- 
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eigwlffe 6eförie6en werten °). Wer auf fofc&e 
(Süden, btc fid) burdj rfcetorifc^e ©cf)önfoeit em* 

mundo. Porq ate aguoa, coufa ta6 cÖmum, tiran- 
do algua de tres pocos et cifternas, toda Ihe ve da 
terra firme da Perfia, della em vafilhas, et outra 
folta em barcas oo toda hortalica , verdura , fruta 
verde et forodea que defpende, que he em abaftan- 
ca: aüi da comarca a que ellcs chamao Mogoftaö, 
como deftas ilhas que te por vinzinhas» Qiieixome, 
Larec, et outras com que a cidade he taö vizofa et 
abaftada, que dizem os moradores della, q o mun* 
do he hum ancl, et Ormuz hua pedra preciofa cn» 
gaftada nellc. 

JDecadalL Livr.2. cap.2. 

o) (Ein ttortrefflicfK* 23ttfp<*( ift bte 93<fc&r*i6ung bti 6e» 
ordneten 3ufton&e$, in melden tic *portugtcfen bti btt 
Eroberung btt inbtfcfien ©taDt Colecut gerieten, au* 
fie in ben engen ®aften, unb fcfcon *om Aämpfen er* 
,. % nui&et, fcem »dt fc&ro4<&eren geta&e ftu unterliegen ®e» 
fa^r liefen. 

E certo que era coufa digna de admira$aö, et 
pera fe muito condoer de taö trifte cafo , porque 
contemplando obra de feiscentos homes que feria<S 
os noftbs, entaiados entrc aquelles vallos: tanto fo- 
brelevava o fervor do fol, et a pocira dos pe's, et 
trabalho que a noite paffadate aquellas oras tinhao 
fofrido, iobre toda a forca do feu animo, que naö 
fq podiao defender de ate oitenta Naircs, que pela 
eftrada os perfeguiao derribando poucos et poucos: 
et o que era maes miferavel, fe de cima dos vallos 
lancava© naquclle cardume dos noftbs hum zargun- 
cho, hua feta, höa pedrada, nunca dava rio chatS , 
et qualquer q acurvava os p6s de todos trilhando o 
acabavaö de matar. Finalmente aqüi dous, ali qua- 
tro , feis, oito, fempre foraÖ caindo t$ que fairaö da- 
quella eftrciteza do vallo ao largo da cidade : a qual 
ainda que ardia em fogo , menos fentiraä o que nel- 
)a andava , q aquella forno de morte , dondc vinhaä 
afogados, et ccgos de fede et po. E vcndo neftc 
* largo 
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Pfeilen, mu§ matt bei Qkrrot tiut jur flbmedjfe* 
fung reinem <Setn (EriÄfclungaftyl ifl im ©an/ 
jen ber alte (Sfcronifenfhjl, nur ein wenig t>erct>eCt 
in bet Station ; unb felbft biefe JDictlon ift bod> 
teid) an 2Iu*brücf en , bie ungefdfcr um bicfelbc 3*tt 
)u veralten anfingen. SDaf* ftd), tiHe in Den alten 
€bronifen, mehrere $erioben Gintec einanber mit 
Unb anfangen/ ift aud) bei ©arroe n»(bt6 ©eltene*. 
Uber fefcr feiten frat et bie innere ©efcbmeibtgfeit 
ber langen, fcarmonifrb artteulirten tyerioben beS 
itoiuö erreicht ©einen ?>ragmati6mu* bewährt 
SBarros in ber SWanler ber Alten |uwei(en fefct 
glücflid) butd)9teben, bie er bem publicum un# 
ter bejlimmten Umfldnben in ben SRunb legt, um 
baburd) auf bae natüvUAjte au6jubrätf en , n>aa jtdj 
für unb gegen geroifte Unternehmungen, jum Q3eti 
fpiel für unb gegen bie fertgefefften Vu6räftungen 
toon ©Riffen fagen tief?, bureb welche ber in ber ©ei 
febiebte ber tAnber^Sntbecfungen fo beräumte ?)rin| 
Jpelnrid) ben neuen SBeg natb Jnbien immer weif 
ter auefunbföaftete p ). ginjclne 9)erfonen mt$ 

ben 



largo quao poueot eraö os imigot que ö§ perfeguiaö , 
fezeraö rofto a ellc§: c6 que converteraÖ parte da 
fbltura <} traziaö, cm fugir, et naö em cometer co- 
tno d' ante faciaö. 

Dec. IL Livr. /f. cap. i. 

f) <5o ffl^rt er j. S>. bat portuajefifcfce publicum rebenb 
ein, um atifc&ouHA barjufUHen, nrie man anfangt öfter 
ben entbe<fung*geif* be* Infanten ^einrieb «burtbeMe, 

Ora onde o Infante manda detcobrir , he ja tanto 
decro no fervor de fol, que de brancos que ob ho- 
mems fam , fe la for ajgum de nos 9 ficara (fe efea- 
par) taö oegro como fam os Guineos vezinhoi a efta 
quentura, ge ao Infante parece que como ora achoii 

eftai 
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tat von QJarro« tifc&t oft, unb <jett>ö&nltc& ttidjt 
jur Unjett, tebenb eingeführt; aber fefcr jur Un# 
jeit itberlieg er ficfr bann bem (Efcronifenftyl q ). 
2fm roentgften verflanb ftd) cnMld) tiefer portuqic* 
fif(6e©efd>i<t)tfd>reiber aufSfearafterjetdjnunjj., J£>ier 
leigt fid> ber 2(bftanb J»ifd)en bem tömifdjen unfr 
Dem Portugiesen itoiu* am auffadetitflen. 5Dee 

min* 

cftas duas ilhas que o fem maes elevado nefte desco* 
brimento, podc achar outras terrae herraas grotfas 
et fertilet como difem q cHai fam : terräs et man in« 
hos ha no Reyno pera rotnper» et a proveitar Xeia 
perigo 4c mar , nem defpefas desordenadas« E maea 
teraos exemptos contrarios a efta fua opiniaö, por- 
que os Reyes paffados defte Reyno fempre dos Rey- 
nos alheos pera o feu trouxeraö gete a efte a faier 
novas povoac,6es: et eile quer levar os natura es Por- 
tu gu e fei a povoar terras hermas per taatos perigos , 
de mar, de fome et iedc, como vemos que paiTaui 
os q Ii vauu 

Dcc. I. Livr. 1. cap. 

q) ©0 fdjjt er |. !B. ben 3tnta5 (Bonfaloeg, einen 
4>ortugiefifa)en Ybmiral » feine Untergebenen anreben : 

Araigos , nos temos feito parte daquillo a que fo- 
' mos inviados , que ora carregar efte navio : et dado 
que os fervos muito merecao em acabar os manda- 
dos de quem os in via, mayor louvor fera* fe fizermos 
o que o Infante mais defeja, que ht levarlhe algda 
lingua defta terra. Porque a fua tencaö nefte desco- 
brimento, naÖ he a Gm da mercadoria que levamos, 
snas bufear gerne defta terra taö remota da Igreja, 
et a trazer ao baptismo: et depois ter com elles com- 
municacaö et commercio pera höra et proveito do 
Reyno. £ pois ifto a todos he mui notorio, jufta 
coufa me parece trabalharmos por levar algum dos 
raoradores defta terra: porque a meu ver fc AfFonfo 
Goncalvez per efta comaria per onde efte rio vem 
achou *enie, bufcandoaos bem per forca devemo« 
achar algua povoa^aö; &c. 

D*c. /• Livr. x. 6. 
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tnöndjifc&e @ejt<ht$punft, ans welchem Qtarro*, 
wie bamalö ^ebermatm in Portugal unb Spanien, 
alle genfer % unb Söorjüge eine* Sfcarafter* betraf 
tete, machte eine natürliche (Sfcarafterjeichttung 
untn6<ilid). Sin SDlenfdjcn&eobacbter au* bec alt* 
tämifchen SEBelr würbe jum 83«ifpiel Den ÄnflanÖ 
unb bie Sföilbe in bem getragen be* f)rjnjetl *$*in* 
tieft, bed Wnber;(5ntbe<£er6, wohl nicht aud ber 
Steilheit bet ©eele biefeö «ptinjen Witt ber tfnmer* 
fung bebucirt haben, bafc man benfelben für jung* 
fräu(icf) rein gehalten r )- Ueberfcaupt fuchte QJar* 
ro* fein fatholifebe* ^(iriflent^um im (Sinne jener 
S*tt auch als ©efchichtföretber bei jeber ©elegenhelt, 
nicht jum ; 93ortheil feiner ^iflorifc^en ÄMnfl , an 
Den Sag ja legen. - 

; • . , . , . 1 ....... 

SBBenn matt ba* r^etorifdje SBerbienft bed 5Bar# 
toslm SOer^ÄUnlffe |u bem Seitalter biefe* benf# 
wfirbigen SRannee richtig fehlen will, fo mti§ man 
feine ©efd)i(6tdbucher mit anbetn vergleichen, Die 
um bfefelbe %tlt in Portugal geschrieben würben uhb 
Dajfel6e Zfyma verfolgten. 3n biefer QJergletchung 
jjWnjt SSarro* wie ein (eile* U$t. SÖlit gleichem 

r) A continrticia do feu vulto era aflbflegada, a pala- 
\*ra nian$a et conftante no que dizia, et fempre eraö 
caftas et honeftas: et efta religiaö de honeAidade 
guardou naö fomente cm as obras, raas ainda nos 
veftidos, trajos de fua pefiba, et fervico de cafa. 
Todas eftas coufa* procediaö da limpeza de füa al- 
, .ma, porque Je .er e que foi vir gern, £ui fei» tra- 
* > b&Lhos et paixoes^ era umi fofrido et fenhor de fi: et 
emambas as foitunas htrmjidofo, j et, taö. benigne em 
perdaar erros «nie Ihc foi tachado. Tev.c grande me- 
moria et concelho a cerea dos negocjoi : • et rniuita au- 
thoridade pera os gratis» -et de, jnuUa t ;pefp. . . 
• ^ .JDce+II» jLivr. 1. ca/j. 16. 
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• 

fMttotUnusrf unb gfei^em $(ei§, unb mit nocft 
größerer Kufopferung feinee eigenen ^ntereffe, fcftrieb 
gecnotf iopej De GafUnfceDa' eine, jwat 
furjgefafUe, aber mit Der mü&famfteu ©enauigfeit 
in Der (Srforfcfyung t)er wahren $$atfad>en auftgti 
fahrte ©efcfeicbte Der Sntbecfung unb (Eroberung 
Sirtien* Durdj Die 9>ormgiefen *). Otber fo grofc 
aud) ifor fctfiorlfdjer SBertfy feijn mag; t>on Der rfce* 
totifdjen ©eite angefe(en, ifijte eine (jemeirte (S&ro* 
nifi 3tt<& Die auoföfcrlic&e <£fcronif De* £6nig* 
Stttanuet, um eben Die 3«*« verfaßt ^on SDamiao 
De @oe* # (ac nut für Den £i|torifer ein 3nter# 

'if**' '* 

' • «... 

v (Sine 6tograp(if<$e Ctyronif, Die mit fet 
Mtt ©eföid>t6bücbern parallel läuft, ijt Die ©e# 
fd>i$te De* großen Mffonfo t'VIbo'quev* 
que, aerfafjt *on Dejfen ©cfcne, Ttffonfo D*Ml# 
boqucrque Dem Sänger** A> *&eitt^i{for4* 
fcfeeö SEBerf fcat ein gro§ete6 2tnfefcen in Der portui 
giefifcfren litteratur. 3lud> fcat nicf)t feid)t ein fo 
berühmter 93atet> einen fo männfi$en (Srjäfcler feij 
Her Sfcaten in einem ©ofcne grfunDen. ZUi auf 
• ' } Der 

'r ' ' • t ■ ■ 

t) ©ieft Hiftoria do descobriraento e da conquifta da 
India pelos Portuguczes, feita por Fcrnaö Lopez da 
Caftanheda ifl neuerlich um ifyrt* (ifloriftten äßrnl)* 
»türn, Lisboa, 1797, in jtoei Octavbdnöen, pünft« 

" lieft mit 6er alten Orrf)ograp()fc wic6er afrcjcbrutfu 

t) Commentarios do grande Affonfo d'Alboquerque, de. 
neu gebrueft tn einer eleganten Qantavrtgato , List». 
1774 in DUr Dctav&dn&eru — Um Mefe* 8Berf *u ven - 
fielen, muß man bit SMht nidjt freuen, aueft Me 
£un(ftt>6rter fcer portUQtelifdKn €>4iff«cfj>r«d)e- jtt fert 
neu. ©er 3n()a(t fcelo&nt 5>inlangl<c0 für fci^e Keine 
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_ * 

Der ®age be* rfcetorift&en SBerblenfte* wiegen tiefe 
Sommentarien, wie man ba* 5Bwc^ gett>6^nüc^ 
sentit, nur wenig. SDie Spraye mag rein fegn; 
ü6tt ber &tt)i ift monoton unb im ©anjen Der ab 
u (E&ronifenftyl u ). 

* * * 

TCuf einet weit fcöfceren ®tufe ber rfcetottföen 
(Sultur fle^t QJernarbo De SBrito, ein portiu 
giefifcfcer ©efd)ic^tfd>rttber , ber in ben legten 3De# 
cennien be* fecbje&ntett 2fa$rfeunbert* unb in ben 
erflen be6 fieberten lebte, <£r war in Stent en 
jogen, (ernte mehrere neuere ©prägen , wibmete 
ftd> jwar bem geblieben ©tanbe, folgte aber andj 
af* Älojterbruber feiner liebe jur t>aterldnbifd)ett 
©efötebte, unb übernahm al6 autoriffrter €fcrenijl 
feiner Kongregation ba6 weitaußfefcenbe SBerf , et* 
tie DOßfidnDige ©erlebte ber portugieftfeben ÜRo# 
tiart&ie }u febretben. €r flarb im Safer 1617, 
bem fteben unb »ierjigften feine* 2((terd, ofene ba* 

BW' 

• • • 

w) 3n ber SRattler^ »fe Mt folgmbe eteffe, ftttb Meft 
brrA^mten Sotnnwntarieti faß öurd^gdngl^ geftyritften. 

Pafladas todas eftas coufas, mandoik o grande 
Afonfo Dalboqucrque aos Capitacs , que levaflcm fuas 
aiuarras, e pärtio-fe ,do porto ic Adern a quarro 
dias do mes de Agofto , e com toda fua Armada foi 
a vifta do cabo de Guardafum , e dali fizeram fua na- 
negacao a outra banda da terra, e atferraram Diolo- 
cindi, e foram correndo toda a cofta de longo, e 
chegaram a Diu, onde foram muito bem recebidos 
deMiliqueaz, c bem feftejados de dadivas , que deo 
a todos os Capitacs, e ali eftave feis dias, e mandou 
coricertar os bateis das naos, quc" vmham muito des- 
baratados; e corao chegou t veio logo Miliqueaz vc 
lo i nao , e eftiveram ambos praticando cm couüs 
defepegadai. 

Parte IK. cap. 12. 
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» 

Sief erreie&r ju fca6en, nad> we(d)em er rä&mfid) 
(hebte. £r würbe ee, fo frü^ er aud) ftarb, im* 
»er nocfr (>a6eti erreichen finnefl, wenn er ee ft<& 
in Der gehörigen (Entfernung geftecft fcitte. öiadj 
ber 3bee einer @efd)td)te ber portugieftfcften 
9Jtonard>ie mußte er &on 6er ©ränbung biefet 
SD?dnar*ie anfangen, alfo nur etwa in einer (Jim 
leitung fiber bae eilfte ^afyr^unberl jururfgefcen. 
2(6er bae war ee ntcfct, wae er wollte, ©ein fci* ' 
f*orifd>ee SEBerf (Monarchia Lufitana) folite eine 
»ottjtdnbfge ©efAhfcte ,4e* ianbee fetjn, bae jefct , 
fportugal (>ei$t, uon ben älteren 3*** ct1 bie auf bie 
neueflen x ). Um bie ältere ©efcf>id)te *on $>ortu# 
gal war ee ifrm vprj^gH4> J« t&un $8teüeid)t 
wollte er ein ©eitenflücf ju bem fpanifdjen SBerfe 
bee Florian be Ocampo liefern , ber unter btr Dte# 
gierung (Sarl'e V. nad) einem äfynlidjen Q)(ane bie 
©efcfcitfete ber fpaniföen 9Ronard)ie von ber ©finb* 
flutfo anfing y ;. Q3rite nimmt gar t>on ber ©d)6* 
pfung ber 3Beft feinen MueJauf. SBBge er jur @e* 
fd>i<bte bee e&maliqen lujttaniene bei ben alten 3Iu* 
toren nur irgenb aufftnben founte, fcat er )ufamf 
mengetragen , geprüft, unb in einen $iftotifd)en 
Sufammeh&ang gebracht 216er ein ffarfer goliant, 
ber bie etilen vier 33ucfter ent&äit, fufrtt bie ©ei 
fäicbte nicbt weiter, ale 6i6 jur ©eburt Sfcrifii; unb 
ipo gegen bae Snbe bee {weiten ©anbee bie ©e# 

tm< 

x) Monarchia Lufitana» compofta por Frey Bernardo de 
Brito, de. nad) ber mit befanuten Xuägabe in jtuef 
golfobdnben. ©et erfte iöanb ift im 5No(f er 21 i c o b o 5 « 
im 3*&r 1597, ber jtDefte ^ur ttffabon tm ©ucfjfjdnO* 
terterlage im 3. 1609 gebtutft. 

SSergl. ben eoriflen fcanb, ©• 316* 

a^orc rwife <0efcb; b. »efref. 1V1 £• © 
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/ 

f<f)id)te bet tteuetett <Pottugat anfängt, 6ri<^t ba* 
Sßerf ab. SBSäre et aü$ voKenbet, fo nnirtreu fid> 
bo<t> bie trtelen Ototijen , bic SSrito alt pottugie* 
ftfc&e Wtert&ümer mitgenommen £at, nic^t leidet 
unter einend ©ejicbttpunfte bet ptagmatifdjen ©in* 
fceit mit ben heterogenen Gegebenheiten aut bet 
neueren ©efdjtdjte Gaben vereinigen (äffen. Hbct 
in ©ttjl unb JDarpetlung ijl QJrito't SBBerf t>or* 
trefflid). 5Der Aufenthalt in Stallen fdjetnt blefent 
talentrelc&en ©ianne, wie bamal* fo manchen am 
bern, tjorjägüd) ju Statten gefommen ju fegn. 
Ofcne ben männlichen ©tijl ber ©acfje, ben bie $i* 
flerifd)e Äunfl verfangt, burd> ängjUicfce 9)o(itnt 
ju vertun (lein , fc&reibt er aud> ba , wo er nur 
troefene Delationen liefert, ganj anbert, alt bie 
QSerfaffer ber alten Sfcrontfen; unb wo bat innert 
Sntereffe De6 ©egenjtanbet We Vnf4auH$rett- bet 
SDarjteflung belebt, (tnb-S8c4l^ |iflorifc6e ©emäfcl* 
te fo anj-ießenb , bag man >ben ©cfyüler ber alten 
(Elafjifet nt$t uerfennt *). ' 

dint 

» 

• i .» i • • , , r 

e) SBenn man Met bat rfcetortföe SBerbienf* M ©ritt 
ein fidjeret Urc^cil fallen tvtfl, muß man Den jweitett 
Sf)efl feinet Sßerftf lefen ; beim ba foiinte er tHd>t mel)r 
ben alten Tutoren folgen. 9J?ari (efe $. ©. feine feei 
fftreiötmg ber testen 0d)fcE)alc be$ ioe(?got&ifcfr«t Jtdf 
ntgö 9io$erj<f>, b«r b(e enr/djefbenbe ®d)\ad>t gegen bie 
2fra&er »erfor. £r befd>ce<6t Ijier, wie ber Stönig auf_ 
ber gluc&t in eine wlaflene £lo|?erfird?e tritt. 

Chegado el Rcy a cfie lugar co defcjo de aebar 
nelle algua confolacaö • pera feu fpiritu , encontrou 
mareria de mayor lattima, et dobrado fentiraeto, por 
<j os moges atemorizados co a nova que chegara 
poueos dias antes et folicitos por falvar os omarne- 
tos» et coufas fagradas, hus eraö ja fugidos pera 
deutro de Merida, outrös fe retiraraö peiia terra 

den- 



Digitized by Google 



i. 58om Sfnf* D. fec^j* 6. m Da« flefy. 3<>$rf>- 275 

* (Sine befonttete Äufmerffantfrit toerbfent nod> 
**ie 93orrebe, in welcher QJrito t>on bem ©eijt unt> 
: 9>U«r feiner ©efd)td>tt ber Portugiesen ffllonae* 
"#te Otcäjenfcbaft gibt, <£r erjäfclt bei biefer ©t# 
legett^eit, taf man i^ttn felbfl in feinem SBaterlan* 
\U geratbe« fcabe, fetn SBerf, roo tiicfct lateint^ 
ober itaftenifo, bod) wenlgfienö fpanifd) ju W>rci^ 
fcen, nicht nur Damit e6 aud) aujjetfcalb ^Portugal 
gelefen werbe, fonbern fiberbtef* n*d), um bie <pia r u 
$eit *ti ve*meibcn, in bie Ifcn feine* 9J?utterfpra*e 
r tfermitfe(n mürbe °). Die 3^1 ber QJerAcfeter De* 
portugieftfeben (Sprache in ?)crtuqal felbft mu§ ab 
<fo, bei alten gortfäritten ber portugttjtfcben litte* 
ratur, im fedjjefcnteu Safcr&iinDert titelt flein ge# 

i:. „vi . :r,'S s * • ' ***** 
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• • • dentro bufeando guarida cm ontros conventos , et o« 
z nrienos aguardavffö o fim d« negocio dentro no m«- 
|H fteiro, 4efejando, acabar a< vida pella honra et de- 

fenfaö da Fe Catholica dentro naqueRc fantuario. En* 
*\ . trou ei Rey na Igreja , et Vendoa nua de ornamental, 
'*• et defcmpcfada de Rcligiofos , fe pos em oracao, com 
/.,tanta dör et anguftia de corneae"), que desfeito cm 
lagnmas, fe na^ -iembrava que opdia fer ouvido de 
algua peflba, aquem o exceflo «fellas defle conlie« 
chiiemo dt queifri -podia fer, ertoiäo : fraquexa (fe 
.4 ' - "V naö ter comido algfis dias f o desfalecimento do ce- 
rebro, pella falta do fono, et o quebrantamenro de 
„ ... caminhar mc„ Jfec ( .tiv.effcni as forcas; d.cbüitjda^ fe 
. Ihc cerrarao r o^ f fpirhus, de mane^a,;, & ficoü cra 
terra com hum desmayo em q efteve privaejo dos fen- 

* tidos a te o achar hum monge aiifi^pi dc. r 

r ' / ""° ; tivr?riXl\ täp. 3* \ 

-ii,.;. S« bfrounbern i(t befonberö biefc JEeta^tfgfcit ein ber 
«rtUuiatton ter langen Venoben. ( | 

1 1 a) Me deiiam, que ' tüe liVrara* da ^ofleria c* ruim 
,k 'Wethodo dc'hiftariat.da Portugnewtf • - - 

■ 
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.wefen feqn, ba man fo viele patriotifc&e ©c&rifts * 
jtefler barüber Hägen &6rt. 2t6cc Sörito ifl aud> 
einer von ben Patrioten, tie (Ufr am leb&aftejten 
gegen jene gartet entrufteten. flflur Darum, fagt 
er, fep Die Portugiese Sprache in fo Übeln Stuf 
gefommen, weil Portugal fo "qnbanfbare,©6&nt, 
foldje giftigen Blattern, &ege" b ). <£r fel&fl, fe&t 
er &inju, bebaute nur , bajj fr mit ein wenig befferec 
Äenntnijl feiner ÜRutterfpracbe boc& nidjt in bent 
gldnjenben (Stple getrieben &a&e, ber nur ba mfig* 
licbfet), wo man auf bie'Sdjon&eit be* 2lu*brucfs 
forgfdltiger acfyte, a(6 auf Die 2H5afcr()eit be* %fatt 
facben , welc&e« eine* wa&r&aften ©eföicfc tfc&rei&er,« 

twwärbig, fet^ c ). 

*■ • 

(Sin Heinere« fcijtorifdjee SDBetf von bemfelfreit 
. ^SÖernarbo be SSrito verfprtd)t b»r<$ Den Xitel £ l o* 
gien ber £6ntge von «Portugal (Elogios dot 
reys de Portugal ) bem Oefcfeicf>tfc^rei6er ber 35ereD# 
"famfett eine Strt von © ebdcfctnt ßreben, von be# 
Imn man nic&t wenig erwartet. 2l6er biefe.Slo* 
gien (tnD ni$t* weiter , af* fut§ gefaxte tretf ene 
Sfladjricbteu, fatttn alo ©tunblage lehrreicher 95io# 
grapfeien ju Igebrau^en. SJeßimmung ijl 

- ✓ - * aud) 

* i * 

b) Tendo M dentro de fi fiUws tarn ingratos, que a 
modo de venenofas viboras Ihe rasgao a reputa$aö. 

C) Sc algua Cioufa me laftima, hc vcr, que ^ pouca no- 
ticia que della (a Ifhgoa Portugueza) tenho, me fara 
levar o eftilo de hiftoria nienot luftrofo dp que po- 
dcra ir, fendo compofto pörque' fizera feu fiindamcn. 
to na elegancia p fermofura da pratica mais que na 
verdadc e certcza dp Q/ie^fe conta; q que fe naÖ 
permitte cm, hörnern qua, profcfla nome de hiftoria- 
dor authcntico # 

: • Prologo , p*4* 
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<iud) nur, ben ©übniffen ber i?6nige uon 9>ortugaf, 
bie man f>ter in Äupfer jtidjen beifammen ftnDet, ba# ■ 
©efeit ju geben d ). 

1 

3u ben gut gefdjriebenen SEBerfen In portuqie* 
fifcf)cr ?)rofe aus Dem fed)$efcnten 2tafor(>unbert jiblt 
man aud) bic merfroürbige Oieifebefdjretbung be$ 
gernao SDlenbej 9>into •). ©ie möchte wofct 
überhaupt bie erfte SXeifebefdjreibung feijn , bereu 
SÖerfaffer auf ben (Srjä&lungtf* unb SBefdjreibungö* 
ftt)l ©orgfalt wanbte. 

Die Sultur ber übrigen ©attungen be$ 
profatfdjen <S 1 1; 1 6 fc&eint bamate in Portugal 
tiod) fefcr toerfdumt roorben ju fet>n. (Einige mo* 
raltfdje3tbfcanblungen bee ©efdjid)tfd)retber$ 
Q5arro6, in ^Dialogen eingef leibet , verbienen 
Dieüeicbt wieber (jer&orgefucbt ju werben Äucfr 
eine tobrebe (Panegyrico) t>on bemfelben 83er; 
fafler auf eine 2fnfanttn ÜJlaria foU mit SJerebfami 
feit getrieben fetjn. 

d) 3m 23or6eigel)en maefie id> auf tiefe Oüönlffe auf* 
merffnm. ©te finö utdjt fonber lieft gefroren, aber^ »fe 
f&rito verftdjert, naeft ben getreueren ©emäftlben, bie 
ju fmbeu waren, getreu copirt. 3Mt (neftt wirb mau 
ein Eilbntß ^ftilipp'* IL von Spanien fino'n, ber &fer 
alä ber aefttjeftnte Äöntg von Portugal erfeftefnt, bat 
ben ([ftaraftcr biefe* eifernen ^eöpoten fo fteftimmt anii 
brüefte. 

e) 3* fenne nur bie fpanifc&e Uefterfefcuna, unter bem $f# 
tti Hiftoria oricntal de las peregrinacioncs de Fernen 
Mendez Pinto Pörtuguez. Madr. 1620. $oi. 

{) SWan flnbet fic *erjetc&net 6ei ©arfrofa SDla^abo. 
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% : 3tuf eine 6raud)6are $)oetit unb Dt&etortf 
tonnte matt tpofyt ttid>t bebad)t fetjn, fo lange man 
nod> 3Ritye genug &atte, für'6 (£rfle nur bie gram* 
niattfc&en Regeln Oer Sprache unb Die Reinheit bet 
SDiction }u fiebern. QJeibe* ju erleichtern, fd)rie6 
bAinalö ber Serbien ftttofle SRunej De ttao fein 
S5ud) über Den Urfprung ber Portugiesen <Spra# 
efre, unb feine Anleitung §ur pottugtetifc^en Drtfce* 
grapse *). ... . 



SDritteÄ Sapitel. . 4 

®efdH4te b*t portugiefifAen 9>oeffe ttttb SBereb* 
famfeit von ben legten 3afyreti beä fedjjebnte* 
3<*$r(juttb*rt# bt$ gegen ba$ (Snbe be* fieb= 
t . . sehnten. 

- ■ * • , 4. ' . \ >| - . ■ 

m m _ ■ ■ 

✓ • 1 * 

^Nie ftttfnfle 3«K portngleflfdjen ^3oefte unb 
c*+s 3$erebfamfeit war gegen ba6 (£nbe be6 feefr* 
geinten 3a&r£unbert6 fcfcou vorü6er. Sine neue 
©poc&e fing jroar ntd>t an; ben» bie 2lrt, M$* 
ten unb ju fdjreiben, bie bamaf* eingeführt war, 
bauerte im 3BefentIfd)en unaerAnbert fort. SDet 
GinjTujj, beit bie pfeanta|lifd)e @d>ule ber ®ongo* 
tijten h ) in ber erflen Jjdlfte be6 fiefyefcnten 3afcr# 
(unbertd auefc auf bie meijlen portugtefiföen ©d>rtft* 

(leitet 

t) Xnif&f)tU<het fff tiefe* $ud)$ ftfon gebaut feorben $u 
Anfange M «orfgen fcanbe* , ©. 13. 2fnm. g. 

h) Söergf., wenn e* anber* nöt^fg <fl, fcaran *u erinnern, 
ben vorigen ®anb / 432 ff. 

• - ? , 
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fteflet Jfüttt, brätigte Den befferen ©tyt nte gan} 
jurücf. 2lber ju einem JXufcepunfte in ber <£rjd(j* 
luu 9 Der jweiten gjertobe ber fc&önen iietetatur (er 
9)ortugtefen ift foiee ber Orr, wo ft<& ba6 fortfebrei/ 
teilte ©<*nie t^rliert, unb wo nur ba* gtäcflic&e ta* 
Um mit Den ©d)4|en wuefcert, bie ifcm ba* fed>* 
jefcme Safcrtyunbert fcinterlafien fcatte. JRad) betti 
9 lane einee ©efcbidjtebudje*, bae uberall nur Mit 
ben gor tfd) ritten beo poetifeben unb tfretoriföett 
©elfte* unb ©efebmaeft au6fü^c(ic|e ittaebttebt ge# 
ben fott, iji alfo bie (Srjdfclung ber portugiejifebett 
g&oefle unb QJerebfamfeit au* beut fiebjefctuen 
Safcr&unbert nur ein fummariföer Dtacfctrag )U beut 
vorfcergefcenben (Sapitef. 

©djon ju Anfange biefed QJitcfa ift bewerfe 
worben ., baß ber Untergang ber ©elbßflänbigfett 
be$ Ä6nigreicf)6 Portugal ber portttgteflfcbeu }itte# 
ratur unmittelbar feinen SKacbtfccit brachte. SDie 
fpanifc&e ©pracbe fonnte unter ben 9>ortugiefen feilt 
größere* Wnfefoen erhalten , a(6 fie febon fcatte. 
SDer gebeugte Olationuljlolj gefiel jldjj fogar in be* 
fcerjfcafteren SBertfceibtgung ber ianbeofprac&e, feit* 
bem ber patriotifebe ^ortugiefe bind) ba6 caflilia* 
«ifebe Sbiom nur an eine Unterwürftgfeit erinnere 
würbe, bie er fcaßte. 2lber meprere Umjidnbe t>er*' 
einigten jtc& bo<&, ben poettfeben ©eijt in Portugal 
auf eine jiemlid) monotone gortfefcung ber alten 
Äunfl in wenigen SDidjtijngearten ;u befcbrdnfen> 
i»df>renb in Spanien bie bramattfc&e ?>oefic \>ott 
nationaler Äüfcnfceit eine neue ©tufe beö serbUiiten 
£Ku$m* nadj ber anbern erftfeg. Sa bad ©djuf fal 
ben ?)ortugiefen einen iope. be SSega tterfagfe, fo 
fcätte wenigen* bie fpauifd>e ©prad)e in «Portugal 

6 4 , vom 
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Dom ^^eater «erbannt werben müffen, wettfi ein 
pottugiefifc^ed Qftattonaltbeater mit bem fpanifd>eti 
werteifern foüte. Dann märe butd) bie Soncurrenf 
mehrerer Diebtet %>ieQeic6c nachgebellt worben, wa* 
feit b*m lobe De* ®if 93icente *erfiumt mar. 
2lber @il Sßicente felbfl fcatte, wie oben erjA^t ifl, 
feine ertfen ©cbaufpiele fpanifft getrieben , unb in 
feinen fpiteren ©tiefen fortw%enb bie fpaniföe 
©pracbe mit ber Portugiesen fo abwedtfeln laf# 
feu, at* ob biefe allein gar feine Xfceaterfpracbe 
fetjn fönnte. Die rein portugiefifeben iuftfpiele von 
©aa be SJliranba unb Antonio gerreira waren t>tel 
|U wenig national ausgefallen, um einen Dtcbter, 
ber auf bie Station wtrfen wollte, jur tflacfca^mung 
JU rei)en. Unterbeffen fanben bie (Somöbien be* iope 
be 93ega aueb in Portugal Eingang, ©ett btefet 
Seit Lienen folebe (£om6bien, wie bie fpanifdjett 
waren , )u ibrer SQollfommen&eit bie fpantfefee 
©praefce ju verlangen, SWebrere fpanifebe (Eomö* 
bien aus bem flebje&nten Safcrfrunbert fcaben 9>ot# 
tugiefen ju SJJerfaffern. Die portugieftfdjen Did)# 
ter, bie ifcrer IDtutterfpracbe getreu blieben, fueb* 
ten ein anberee gelb. SEßAbrenb bet fecbjig Sabre, 
ba fein J&of in tiffabon war, jog ftcf> bie portu* 
gleflfcbe ty)oe{te fafl ganj in $ri*atoerbältniffe ;u# 
täcf. Da genügten ben Diebcern fafl auefebltei* 
lieb bie lijrifAen formen ber romantifd)en ttebe 
mit einem 3uf*b e beliebten ©<bdfer p-oefie, 
unb allerlei t>erfiftcirter ©(ber je, SBte aber bet 
©eift be* frdftigen $ortf*reben6 überbaupt fo plöfc* 
(tcb unter ben portugiefifeben Dtebtern uerfebroinben 
fonnte, würbe bennoeb unbegreiflich bleiben/ wenn 
Hiebt aueb in Spanien um biefetbe 3«** alle $oefte, 
außer ber btamatifeben, bie jt<b wte ein foubraui 

fem 
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fenber ©trom ergo§, ba tiefen geblieben n>£re, wo 
fle in beti erfttti SDeeennien t)e6 fiebjefcmen 3«!>f foun* 
bertö ftanb. ©eibe (Rationen, Die ©panier unfr 
bie ?)ortugiefen, empfanben jugleid) ben lernen* 
ben SDrucf Der poltttfcben 93er(><S[tniffe iftrt immer 
ttefer gebemätfigten SOaterlanbee ; unb in beibett 
Wnbecn fd^fttg bet geifilidje unb meldte $)e0po* 
tidin u6 bie Äraft, bie iftm lange Seit ba* ©letd)# 
geroicbt gehalten patte, enfclid) ju 35 oben. 2fu<5> 
in Portugal fonnte a(fo bie 2Blebet&er|Mung bet 
©elb|l(l4nDigfeit beö Ädnigtei** im 2fa^r 1S40 
nur neue Aufwallungen De« <patriöttemu6, abet feb 
ne neue greifceit, in bet 9>oejte beunrfen. 

* * • 

JDae fiebje&nte Safcr&unbert tfl in ber ®e* 
fd)id)te ber por tugf eitfefcen ^)oe(te ba6 3 a & r f> u n# 
b er t ber ©onette. SDie Iprifcfc Äurifl in bett 
alten 9lattonaIfol6enmaj*en Werfer jid) au* ber ernfb 
haften $oefie faß ganj. ©onette mußten e« fepn, 
wao ben Wann oon SBBelt in eleganten 3W*I n 
}äg(i$ empfahl. ©onette mußten in geifiüdje« 
' unb weltttien Angelegenheiten aus ber fllotfc &eb 
fen. SJeinafce Wien eo, afe 06 ba* poetifefce 93er* 
bienfl in Portugal nur nad) ber Unerfd)6pftid)feit 
gefcfcägt werben fottte, bie ein Didier in ©oneti 
ten beroiefen fatte. Unb um bamalo in Portugal 
ein {Dichter ju griffen , brauchte man nur einige 
nid)t ganj veriDetflic&e ©onette gemaebt ju fcaben. 
©0 fatti t$, bae fdjon um bae 3^ 1631, als 
bie 3 a ^l ber gebt uef ten portugiejtfc&en ©onette Im* 
wer föfcer in bie ^aufenbe flieg , ^aetnto £or# 
betro, ber felbfl lieber fpaniföe SJerfe macfcte unb 
mehrere beliebte Som6bien in fpanifd^er ©pradjc 
föcieb, aber bo$ ein fleißiger $ere$ner beo poei 

© f ttfe^cn 
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tifc&ei* SXufcm6 feinet Olafioit war, etatn 9ftad)trag 
von ad)t unb Dreigig Portugiesen 5Dicfetet# 
tia^men ju bem Otegijler (»injufugen Frame, Da* 
Upe be 23ega in feinem befannten lorberfranje 
(JUurel de Apoio) von fpanifcfoen unb pottugtefu 
fc&en SDicbtern geliefert fcatte *). Öfcue Steife! 
tv.irfte biefe verfefcrte ©c&4|ung be* poetifdjett 
Ütufcm« ber Statton mit, bad böfcer ftrebenbe Sa# 
lent nieberiufd)tagen , ba ein $)aar artige (Sonett* 
* d>en btnreicftenb waren, in bet öffentlichen ÜJleinung 
ben Oiubm eine* 5Did)ter* ju gränben. 3n einer 
allgemeinen ©efcfcicfcte ber neueren »Poefte ift fetti 
Staunt für aUe biefe ©onetttjten. Ütur von einU 
gen ber berühmteren, bie jugteieb 93erfaffer anbei 
«er Gebiete ftnb , ober bie auf irgenb eine 2frt ben 
litterarifdjen ©efdjmacf in Portugal bitben ober 
Derfunjleln Ralfen, fann frier befonbete Ölacbricfct 
gegeben werben k > 

(Einen bebeutenben Sinflujj auf bie 9>oejie ber 
portugiefifdjen ©onettijten befonber* in ber erften 
$älfte beö fiebjebnten 3af;rfrunbert6 erwarb fid> 
ber vielgenannte iKanoet be $arU e ©oufa, 

bec 

... .1 
« 

i) Jacineo Cordero (narfj ber fpan<f<bett2fo*fpradk für Cor- 
deufo), Elogio de poeta§ Lüfitauos, Liib. 1631. S5cr * 
bie gortfc&rüte &er portugieftfeben ^oefte (hi&lreu 
will, lernt au* bfefem 25ud>e gar ni<$t*. 

k) 2>fe metflcit ber 6erä$mterer? bfefer pcrtugiefifc&ett ®o* 
nettifien fann matt binldngftcb fennen lernen au$ ber 
Sammlung portugiefifeber <&>eb\d)te, bie ein gettfffer 
SRattfyia* ^ereira ba ©9 Iva befornt (jat unter 
bem pfjantafhfcfoen $itel; A Fenix renafeida, ou Obras 
poeticas dos melhores engenhos Portuguefes (aber 
fa(t nur au« bem fiebjeburen 3at>rbun ber t). 
Segunda edicaö. Lisb. 1746Y <n 5 OetttV&dnben. SfticbC 
Me Jjdlfte i|i lefenwmi). 
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fcer au$ iti.bet ©efdjicfcte ber fpatiiföen *Poefte nid>t 
mit ©tlüfcbweigett übergangen werben durfte l )w 
SDiefer nkfct gemeine, aber, wie e6,fcfceint, frü(j, 
tterfdjrobene Äopf, erregte fdjon afö Änabe tfuffe* 
$en burd> feiy auf?erorbtnüi<be* (SebÄc&tnijj . un& 
burcb feine Talente. 3<*(>r Dem fünf* 

Junten feine* Älter*, na&m er alfi <5ecret4r. 21nr 
tfcetl an ben 2fm:0gefct)äftett einee feiner <3ertt>anb# 
ten, ber ifrn ju einem Staat* manne bilbete. 2lbe* 
loebet feine latente unb Äenwnifie, Jiod> feine 9)er# 
ttanbtföaft mit ben angefe&enflen $amilien im tan* 
6e fügten tfoi auf ben Sßeg beö-börgerlidjren @lucf $ 
)u einem 3W*> ba* feinen 2Bünfd>en utib feiner 
Sfcdtigfeit angemefien war, bt6 er «Portugal vtts 
lieg, unb uad) SBlabrib jog. #ier ging eö i^nt 
jwar aud> nicbt nacf) SBßunfcb; aber matt fear mm 
aufmetffamer auf tfcn gemorben. (£r erbielt eine 
eteüe bei einer ©efanbjföaft in Otom. Ola* fefc' 
nee 3Mrä#fut?ft faub er in SRaDrib menfqften* tU 
sie erträgliche S3erforgung. 9iur bie jur 3 u f r{ * 
ben^eit braute er t% nie. SDafär mar er unautyör* 
lieb mit ber geber beföiftigt. (£r berietet von 
fic$ felbjl, bap er t&gttd) |w6If &ogen, jebe ©ei* 
tt }u breifHg 3 e i'«n, gefötieben $abe. 3n rfce* 
terifdjen ^Beübungen unb gloßfeln fcatte er eine 
fold»e #ertigfett , bä§ er an' .(Einem Sage fcunbert 
Gratulation*; unb (Sonbolenj* ©treiben verfaffett 
Tonnte / bereit jebe* toon bem anbertt $in(&ng(t$ 
«erfebieben mar. H\$ ®4>rtftftetter in Herfen unb 
in f)rofe arbeitete er mit einer ä$n(icben QSefceiw 
bigreit bi* an feinen 5ob im Sfafrre 1*49 (Sitt 

be# 

I) ®« ben vorigen %>anb, 6.430. 

vi) ©er »ctMenfboHt tttter*ter »artofa Wa^abo forfefit 
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betrÄcbtilc&er Sfcell feinet vielen ©Triften wirb fei* 
tten {Rannten in e|rem>oOem Tfnbenfen erhalten; 
aber ber SBertfr biefee Ztyilt feiner ©Triften bei 
rufet auf intern Sn&alte. <^5ie gehören in ba* fci* 
floriföe unb ftatifttföe Sacfc. !£a jte fiberbief* 
fämmttid) fpanifd) getrieben ftnb, fann ifcrer in 
ber ©efdjlcbte ber Portugiesen iitteratur fc^ott 
befjwegen ntd)t weiter gebaut »erben. Und) bet » 
0t6§te $fceil ber @ebid)te bei garfa e ©oufa ift fp<u 
trifcb. Sflur ©onette unb (Sflogen fcat er iti 
Portugiesen Herfen fcorjutragen für gut gefuni 
Ifen °). Unter ben fed>6 fcunbert ober, in fei* 
tler eigenen ©pradjc, fecfcl (Senturien von ©o* 
netten, bie er, wie H föeint, au6 einer no<& grd# 
fceren 3«&f fä* bie Olacfcwelt auogewd&Ct fcat, ftnr 
ben ftd) genau jwei fyunbert portugieftfd&e. <£i* 
»ige berfelben terbienen *a* lob, mit welchem bie 
SBewunberer be* gatia e ©oufa au* bie übrige« 
äber(lröwt fcaben °); unb aue ber ganjen ©amtw 

*tn bem tyotygrap&e» Sarfa e ©oufa Beinahe mit ei« 
mm Snt^uftafmuf , wie öte ©panier ton l&rcm 8ope 
6« Söe ga. Cr berietet beflwegen autft/ wie * i e l © t e <i 
ne man (ei ber Öeffnung ber 8et«e biefe« 
SBunbermanne« in feiner 9Ufe gefunben, 
tte$m(t« fcunbert unb fünfzig ©tötf, t$ei(* 
grof e, t^eili titine. 3n 5fr ©4relbort, meint 
berfd&e Cttterawr, tarne fi<t> frarta e ©oufa mit ben 
, grftßten ber alten Tutoren meffirm 

n) ©ic (leljen (m erflen unb Im vierten SSanbe feiner 
Fuentc de Aganippe (Madrid, 1446.). 

o) Qal folgenbe mag ati $effpte( bienen. <8anj rein 
ton affecttrten trafen 1(1 et freilieft au$ ntdjt. 9Ran 
werfe auf bie fechte Seile! Sfrer ba* <25anje fö&nt 
ttnl mit blefcr 3*Ü* au*. 

Nia- 
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lung fptid^t eilt lebhafter ©eifl, Der über ba* ©e* 
meine unb über Me nüchterne Sleganj ^inauefirebte. 
Tiber tiefer lebhafte ©etfi fonnte ftcb mit bem gc» 
funken Sßerjlanbe in ber <J>oefie unb mit ber antifett 
(SimplicitAt unb SKatürllc&felt ber ©ebanfen unb 
©Uber ni$t lange vertragen. Dfcne abftdjtlid) mt 
Der Die italtenjföen SRariniften, nodfc bie fpanifdjeti 
@ongoriften> nocb b^e ©djule beö Upe be Söega nad)* 
juafomen, pfcantajtrte garia e ©oufa ferf unb ftüd>* 
ttg, wie iope-be JBega, unb rapotirte eccenttifd) 
wie bie SRartnifien unb ©ongorijien. JDle poeti* 
fcben 93lumen in feinen Sonetten erßicfen unter 
üppig wucfcwbem Unfraute. Sn .ber erjlen (Sen> 
iurie biefer Genette in portugieflfc&er ©prad)e ift 
bie iiebe ba6 einjige $ fcema. SDa foUen , wie ba* 
Ginleitungefonett melbet , bie "burefebringenbett 
©pifcen Vmor'*" befungen werben, "bie, au* eli 
tiem $>aar g6ttli<ber Äugen abgesoffen, nad)bem 
fte unterbliebe SBunben gefdjlagen, triumpftirenb 
aue ber SSrufl bee SDic&tere $ewrge&n ,? p ). 3« 

^ tiefer 

Ninfas, Nin&s, do prado 9 tarn fermofas 
que ncllc cada qual mil flores gera*. 
de que fe tece a humana Prixnavera 
com corcs, cotno beilas, deleitofas; 

Belldai, 6 Bcllezas luminofas, 
qxi e fois ahono da conjiante esfera: 
que todas ine aeudifleys, bem quifera, 
com voflas luzes, e com voflas rofas. 

De todas me trazey maes abundantei, 
porque me importa nefte bello dia 
a porta ornar da minba Albania bella. 

Mas v6s, de voflb euko vigilautes, 
o adorno me negays, que cu pretendia, 
porque bellas nam foys diante della. 

p) Cante de Amor os puntat penetrantes» 

Qut 
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tiefer Pionier Meibt fi* Mt 9an$e ^amnitong faft 
1 überaß getreu, S>a verbietet ein jArtltcfrer «Btetta* 
Ito ben @Att)fn be* 3BalDe6, ifcte gäge in Den v £acfc 
|u toücfeen; in wet^m ff« bte feftine Wbanla bai 
tet, -Mefer " ©orgenfUtn , ber in ber tiefe be* 
Gaffers Me er1?e ©onfte ijt, tb* We ©oftne felbfl 
erbtinbet" q ). ?fn einet anbern ©teil* fceffagt 
ff« ber Dieter fiber "bie ^ttterfeit; «t* : et in fei* 
wem «Jfiunfce fomeeft", wenn er ber ©eltebten fein 
Uii flaqt r )- Qifiit errätfc tnart ftfufn Den ©inn 
•bet «&enteuerlt*en ©trifMe. Uber biefe SBtanier > 
§ü bl#ten, fciefi bei ben QJemuhbewh 6ee gart* 
e @ou[a ber geiflrei^e unb af feciftolle <Stt)f. 
'.: . •• ' " 3n 



» . ' t •■ 



Que -de bfis divinos olhos defpedidas, 
. pefpois de dadas iinmortacs feridas,,., 
Sairam do meu peito triumfantesi dcc. 

q) £ie frttfamc .Seriamatfon n>frb einem ß^dfer SBena» 
Ho in oen SRunb Qtltfit.. , % . t z 

Vos Satiros biformes aue lavando 
tiefte ribciro eftays o pe Jigeiro, 
deixay, deixay., o jiippido ribeiro, 
que cm profano exercicio idcs turbando« 

Porque os aureos cabellos vem mojirando 
fobre ejffa.Juperßcic o meu Luzeiro , 
que lä no fitndo della he Sol primeivo, 
a donde o mesmo Sol efta cegando* . . 

Deixayme fo na liquida corrente;, 
porque nam faira do , vi treo fcyo, ( 
ic acompanhado aqui de alguem mc faxte. 

Am* Menajio .diflTc de Amor chey*:, 
e o lavor do lavar a forpe Gcnjtc 
nam deixou nunca, nem Albania veyo. 



r) Dizerte a minhar fena: nie recrea^ 

Porem na boca finfo hmna atnargura, 
De que 'he fonte^te* conbecida^ £ura 
A tua numerofa e doce vcaj &c. 
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3* te* jwelten (Tenturfe verfolgen bie fcariügfic&t* 
teti ©cnetec baffef6e $&em<r Der romamifcfcen iie6* 
jutöeilen fo tetjeub, Daß man über ber €5c$6n&eit 
bet gelungenen (Steffen beinahe Me Söerjertungett 
vergißt-/ ftft$ Die felbfl biefe @d)önfceit ba(D mefcr, 
balb wetiig^r^ emfleflt wirb 2fuc& unter Derf 
morafifö-eH ©oneiten In -bfefer (Senturie ftnb 
mefcme, wen»- gleid) nic^t ü6erjtrömenb von geijU 
teilen ÖJebanfen," bod) au6brucf6t>ofle ©mpjtttj 
fcungsgemäfclbe 2l6er bU itrftlfytnJBytiU 

P * '. m . . » *> V « > * 

• ' ' 1 ' ; » Ii . i 

*) 3- ®* ein Crfniterungifotte tt> ba* tnir -buriMif 



4 • - . 



Serapre que torno a ver o bello prado 
©nde primeirä vez a fobcrana 
diviiicladc cncontrey con Forma hiunana» — 
ou humano efplendor deificado: . y : , r-, 

E me acordo do talhe delicado « .'" s < 
do rifo doflde ambrofia, e ne#ar raana, .. / 
da fala, que da vida quando engaua, 
da branca ma6 , e do crißal rofado: ' : ^ 

Do meneo fuave, que fazia ' 
crer que de. brando Zefiro tocada » ,i 

a Primavera toda fe movia; 

De novo torno a ver a Alma abrafada; 
e em dcfejar föuicnte aquelle dia 
vejo a Gloria* Real toda cifrada. 

♦ * . * * ' » - •* • ' t'A 

_ 

Paffäram ja por mim loucos verdorei 
do frefco Abril dä humana vaitlade; 
Prhnavera tarn fora da verdade, 
que as flores fam engano, o fruro errorei. • 
' "Paflaram ja por mim inutcys ftores, 
o Verao paflbu ja da ardente idade: 
prazer acomodado a mocidade; 
veneno da razara ein bcllas corc». 

Bern 
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tt (Sonctos facros), mit betten bie Sammlung 
fd)Ue§t, fint) ofcne alle Sinctur von <J>oefie. SEBas Die 
jw6lf Portugiesen <£ Mögen be* garia e ©eu/ 
fa SÖierftoürDige* fcoben, lißt fiefc ftigltcb in Die 
SJtcnjeö fcinüberjiefcen, bie Da* befonbere 93erbtenfi 
betreffen, ba* ftd) Dtefer fleißige ÜÄann au$ al$ 
^eocetifet um Die 9>cefte etmetben tooUte. 

Drei flbfcanbfungen be6 garia e ©oufa, 
tie eine über bie ©one tte , bie jweite über 
ben irrigen begriff, ben bie Oleuerett 
t)on ber 9>oefie haben, unb bie brttte über 
bie,. ©d)4ferpoefie, bürfen in ber ©efebtebte 
beö litterarifcften ©efc^marfö ber ^ortugiefen um fo 
weniger überfefcen »erben, ba Dergleichen tfceereti* 
fd>e Sjrp'ectorattonen einiger SDtc^ter bie ©rede efcr 
ner ausführlichen $>oettf tn Der Portugiesen iit* 
teratur vertreten. 2t He Drei 2lbfcan&lungeu fint) 
Ä6rigen* fpanifö getrieben u ). Die erfte (Dis. 
curfo de los Sonetos) ijl an ftd) unbebeutenb. @ie 
entölt, außer einigen fefcr bürftlgen Sflotijen jur 
©efdjitbte ber ©onettenpoefie, nur ein 9>aar pücb* 
tig ^geworfene &emerfungen über bie Oticfetigfeit 
beö ©n(benma£e6 Der ©onette in Der fpanifcfceti 
unD Portugiesen ©pradje. 2lber gegen Dae £n* 
De Diefer Itbfcanblung trefft garta e ©oufa einen 
weiter auefefcenben ©runbfafc mit, ber ifcm bei feU 

; . ttec 

Bern creo que eftou dcllas retirado; 
inas nam fey fe de aßaltoi vaos, tiranos» 
qqe tem o entendimento ao jugo atado. 

Porque mal me afleguram meus cnganoi» 
que o fruto deftas tiorc« he paflado , 
Ic 08 coftumes nam fogem como oi annos. 

u ) ©<e fftfjen toor bm ttften unft Gern *iert#n f&anbt btt 
ob$n (#nm. ».) ängstigtet) Fuente de Aganippe, 

N 
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nee eigenen ?frt, ju tickten, fe$r }u Gräften fam. 
SJJan muffe jwar, fagt er, nic&t eine allgemeine ©ei 
twftenofrei&elt für 2tü«n>ticbfe unb iicenjen in Der 
5>öe|ie burd) Die $}ebauptung einführen wollen, b*$ 
an Der fd)6nen Spraye weniger gelegen |ep, a(6 
an fräfttgen unb frönen ©ebatifen; aber man möf* 
fe nicht wrgeflen, 4t ba§ ein großer QRann ju* 
tueilen t$un f6nne, wa« i$m beliebe, unb baß 
t* ein febwere* ©erbrechen feg, i^n bar# 
öber jur Stecbenfcbaft ju forbern, befon# 
berö, n>enn berjenige, ber i(tt jur Rechenschaft for# 
fcert, ju ben 9>t)gmäen an £enntniffen unb an 93er# 
ftanbt ge&6rt" *). 3)aß gada e ®eufa (ich felbfl 
tinter bie Kategorie ber großen SDWnner flellte, leU 
bet feinen 3roeifef. SBBa* e* aber, feiner einung 
ttac&, für ©ebanfen ftnb, auf bie man in berflOoe* 
fie mehr achten foll, al6 auf fdjöne SB orte, bat er 
- in ber fofgenben 2t6fyanb(ung (Contra la opinioa 
moderna acerca lo cfue es poefia) Deutlicher erörtere. 
®4 wenbet er juerf* wettlduftig ben richtigen ©runbi 
fa£, baß bie ©pracbe nicht ben Siebter macht, fo 
Derfe^rt An, a(d ob an einer correcten fBerftftcariott 
i&erfcaupt wenig gelegen »Are. SDann berifon* 
flirt er, übrigen* roieber nacb einem richtigen <Prin# 
dp , über ba* SHJefen ber <ploefie. 3n fd)6netl 
^Sprächen, fagt er, unb felbft in großen ©eban* 
fett beßefee ba* Siefen ber 9>oefte eben fo wenig, 

alt 

x) No es dar liberdad de confeiencia , para infroducir 
ßempre cfcorias y licencias , fino adverür que im 
hombre grande puede kazer tal vez lo que quU 
Jiere , y es graviffune crimen el pedirlo eventa; 
y mas, fi fe lo pidc algun Pigmeo en eftudios y en 
, , _ juiiio. 

2>«uceriueP* (Btfä. &. f*6n. *ebef. IV. Ä $ - 
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a(6 in grünblichen Aenntniffen, ober in geglätteten 

QSerfen (vcrfos muy peinados). S)ann aber fd^tt 
er fort: bae <£injige, was bie ?)oe(te verlange, 
feigen (Srftnbung, SBtlber , Effecten unb eine f*6ne 
2Cu6(lelIung aller SDBiffenfc^aften y ). 2lue biefeitt 
©eftchtepunfte betrachtet, flehe ein SRarino weit 
*mter #omer, Söirgil, Dt>ib, Dante, 2lriofl unb 
Ablieben Diätem. Tiber faum ein 5Di<htee * 
ju nennen fet) Torquato $affo; benn iti 
SafiVe ©ebichten jeige fid) gar feine ©elefcr* 
f am feit, wenig SDkbtung, unb eine gemeine Tins 
orbnung. *iafio fet) ein weiter tucan, unb nid>t* 
Weiter; ein ©efd)td>tf<hreiber wohl, aber fein Dich* 
ter. SHSaö jur @d)6nhett eine« großen ©ebiefcts 
Dorjüglid} gehöre , Die 2lUegerie, fehle Saffo'* 
befreitem 3erufalem ganj. 2IHe biefe geif!(ofeti 
ttuefprüdje über ben Saffo unb fein Serufalem fdjeint 
garla e ©oufa in galten aufgefangen ju haben. 
58on biefen Sfuefprucfjen nimmt er ben 2inlauf, um 
in einer Steide toon Paragraphen, bie beutlidj jei* 
gen, ba§ed ihm burebau* an Äfarheit ber begriffe 
fehlte, über bie 9)oejte ju beclamiren. ©ed)6 bie* 
fer Paragraphen, bie unmittelbar auf einanbet* foti 
gen, fangen fdmmtlidj mit ber ^Ö^rafe an: 4< 5Det 
»erfleht nid)t6 t>on ber (Sache, ober, ffirjer gefpro* 
djen, ber ifi ein Olarr (es necio); ober, ber t>er* 
fle^t nicht b4* minbefle bawn (es totalmente necio), 

»et 

y) Lo que clla (la poefia) folamente quiere, — es 
invencion, imagcnes, afteclos y alarde de todas Jci- 
encias. — Unb boeft h ar er f° r i $m>or flef*9t / baß 
bie @eff ftrfamfeft ber Q^oefle n t dj t tt>cfentl<<$ fey. 
lofynt (Icö ttlcbt ber flftüf)*/ bie Jo(qenbm biefer friti« 
fc&cn 21u*fprü4e mit ben ebenen ©orten i&re* $erfaff 
fer* o^aufc^reibeti. . . - • < 
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j 

wer ba gfauBt, u. f. w " Ober: 44 (S* beweife 
ttoflenbete 3qnoranj (poriflima ignorancia); ober, 
eö bmti\t völligen Langel an Äenntnifj Oer fßoefie, 
}tt behaupten, u. f. w" UtiJ) mit allen bieten ge* 
meinen 2fuef&(len gegen eine gartet, Die t>ermutfc# 
Ii et) bie Sorrect^eit ber ©ebanfen utib ber Sprache 
gegen ttyn nacbDrucf lief) in ©d)u$ tiafcm, fagt et 
am Snbe nid)t* weiter, afe, ba§ ein großer ©eijl 
an folefcen Äleinigfetten niefet fcängf», unb nur Die 
6e|tfamfeit, #4rte unb Unt>er|läußlid;feit in feil 
Heu iöerfen (liefen muffe. 

S* lohnte jtd> tiic^t ber SRfi&e, t>on biefett 
$af6 wahren unb größten $fyei(* trivialen 5t>ecfa* 
matienen in einer allgemeinen ©efd)icf>te ber tyotf 
fle unb <35eteb|amfeit genauere 9}ad)rid)t ju geben, 
wenn garta e Soufa nid)t eine geraume 3 eit a ^ 
ein fritifebe* Drafel in Portugal verehrt wä* 
re *)• $)urd) feine fcfciefe $fceorie würbe untet 
anbern gefeleru ber portugtefifeften «Poefte ned> be* 
fonber* bie unfd>icflid)e Q3erroanb(ung ber <Sd)4* 
ferpoejie in eine Mojje poettfefte JJigur metfoobtfd) 
begunftigt unb befefligt. $Me Alteren pottugieju 
fd)en Dichter, bie tfd) biefe ungebührliche gretfcett 
nahmen, folgten einer jufäüig entflanbenen (SitteJ 
©ie tfoaten, wenn (Ie aUe Arten von ©efegenfceita* 
gebieten *u Sffogen mac&ten, tat Sfcrtge, biefett 
©d)ein; ©flogen bod) ein fd)äfer(icf)e* Änfefcen ju 
geben. 2lber garia e ©oufa ging von einer wer* 

z ) Bad) »arSofo TOncfio&o fagt In feinem ©ele&rtenletf« 
fon vom ftari« e <£oufa au*orutfii<&, er baoe ei fei« 
tien &ewun^rn^roia«n,$«l«'ntfn unb äenntnfjfen vera 
tanft, de fe* vencrado por Oraculo. 

» 

• •. ■ i 
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festen ©eurtbeifang ber ©d)4ferpoejie ju einet 
»öütgen Söerunflaftung *erfd)tebener2lrten von (Sfloi 
gen übet. <£r lobt ftd> fetbfl 4n ter ttbbanbtung 
äber feine eignen ©djdfergebicbte tbeoretifö al6 beti 
SRann, ber fic^ in fetner 5Dtcbtung*art verfugt 
fcabe, obne ijjr einige Dteubett ju geben. 5Da# 
(et b^be er atdj nocb, weniger SBebenfen getragen, 
ale bie (Sflogenbiebter vor i^m , $)erfonen . au* 
ber großen un» feinen SBelt in folgen ©ebfcbtett 
tebenb unb b antieIn & elnjufübren. Olur muffe 
bie ©cene immer auf bem lanbe fetjn. SDagegeit 
' babe er aucb ein ^aar ©flogen im tvabren ©etfl 
unb ©ttjle bee tanbvolf6 gemacbr. Ueberbieg 
$abe er gefucfct, me^r Jjanblung linb intetejfan* 
te (Srefgntffe in bie ©d)iferpoefte ju bringen, fo, 
»aß einige feiner ©flogen in biefer #tnjicbt jidj mit 
vernünftigen Somöbien mefifen fönnten. Ü7acft fol# 
eben «nb dfcnltcfcen ®runbfä|en ^at gatia e ©oufa 
feine ©flogen ber liebe (Eglogas amorofas) 
abgefonbert von ben 3<ig er ef logen (venatorias) # 
ben ©eefabreref logen ( maritima« ) , ben e,U 
geutlid) lÄnblicben ober viefmebr 35auern# 
eflogen (rufticas), ben ieicbenbegdngnig# 
ef logen (funebres), unb anbern SWobiftcattoneti 
berfelben $Md)tung6art. <£r fennt, nacb feinet 
5b eot ^ e # f°9 ac @cbteb$rid)teref logen (arbu 
trarias), Ä [ ojteref logen (monafticas), friti* 
febe ©flogen (criticas), genea(ogif<be ©flo# 
gtn ( genealogicas ) , ©infiebleref logen (erc. 
miticas), unb enMidj noeb al* eine befonbere <3au 
tung p^antafiifc^e ©flogen (fantaflicas), beren 
%\}tma eine ptep^ettfe^e Söijlon ift. 93on allen 
biefen (Gattungen bat er groben nacb feinem ©im 
tie geliefert, ©iefelbe Serroorrenbeit ber 58egrif/ 

fr 
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fe, bie feinet ^oettf jum ®runbe liegt, unb baf> 
felbe ©tre&en nacfc bem Ungemeinen auf Äoflett 
free gefunben ©etjtonbee, flnbet man in feinen 
fätnmt(id)*n Gflogen wieber. <Die f$öne 3bee free 
©djäferpoejie überhaupt mu$te unter folgen 93or# 
Peilungen, wie ft$ garia e ©oufa *on ir)r machte, 
*6lUg t>erfdjwinben. <5e lag ii)m gar nid)t an bet 
poettfc&en i&nb(id>feit , unb nod> weniger an bet 
ibtalen ©implieifdt, wenn er inr in bufoliföetr 
gormen mit feingtfprubelten (Einfällen, Effecten unb 
SSilbern na$ feiner SBelfe fpielett fonnte. ©eint 
$5auernef(ogen ftnb jwar Wnblid) genug, aber tttc^t 
im ©tt)fe bt* ©aa be SRiranba, ber bie rofce idnb# 
liebfeit mit ber {arteflen Äunfl ä|t&ttifd> }u verebeta 
wu§te. Saria e ©cufa wollte feine portugiejtfc^eti 
Birten ale wafcte ©auern auftreten laflen. ©ie 
reben bejjwegen au<b ein plattet $ortugieftf<$, 
toa* ber Bu*tönber, ber nur eine Htterarifd)e Äennti 
ni§ ber Portugiesen ©pratfce fcat, jut £4lfte 
ni$t aerfie&t a ). . 

• 

' ' garia 



1) 2Ber $ortösf<|tf(t) verfielt, ober }u verfttfyen grault, 
verfM<f>e ein Wal nur Den Xnfang einer öiefer pflogen 
wörtH<& fttt ü&rrfe&en. 

Roquc. He gram coifa bergonha ter no rofto : 
a o tella nellc antrambos ugaltnente, 
agora a hu pSto aqui ambos ha pofto 
A poys tarne dos dou$ algo vA mStc 
digeme, ö certoi fe de mim Martinho 
mal falöu honte a aquella boa gente. 

Jfons. Se a todos lhe es^uece b Samfodorninho, 
como lhes lembrarias \ So tratamos 
de dar 6s bolos fim ? % a iim o binho. 
Em te i maes nom querer todos folgamos; 
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$aria e ©oufa frinte feine QHmÄfcungen , mit 
$fi(fe einer Ärittf, Me alle Äftyetiuben iCnftcbtett 
tx&bv, fein 3*itafter ju 6i(ben r frurd) feinen weit* 
lAuftigen (Somraentar übet bte SBerte De6 
Gamoeh*. 3luc& btefen gommetitar bat er fpa* 
irifcb gefcbrieben b ). SDer (>iftcrif<be $t>eil würbe 
tiod) ein 3Raf fo viel wertfc feon, wenn er von Dem 
frltiföen fo gecremt wäre, ta§ man btefen weg* 
tverfen unb jenjn allein behalten Kante. 2tber bte 
(iftoriföen $>ata, welche $aria e ©eufa )ur (Sri 
Muterung ber ©ebtcbte be$ Samoen*, befonbet* 
toer injtabe, {ufunmen getragen fcat, ftnb überall 
inbie fritiföe «Pcrap^rafe bed Sejrtee verwebt , unb 
in biefe *parapfcfafe ifl jugleid) ein fotcfce* Uebet* 
mag von ©elefrrfamfeit, &* e bafjin gehört , 
tteüfcbweiftg ^tnetnftefiopft, baß ein iefer bet ;©e* 
Hebte be* (Eamoen* in tmferm 2fafcr&unbm vteli 
leiebt ben ©rab ber liebe, bie er, für biefen 'Dichter 
fufclt, nacb Der ©ebulb abmeffcn, fann, mit ber er 
lit Krbett beä Sommentatore benUigen mag. $ai 
ria e ©oufa fcat burefc biefen (Sommentar jugleicf) 
ein toues SJeifpiel beo geringen fnufcene gegeben, 
ben bie frittfefcen ©tuDien einem QRaune gewähren, 
ber ntcfct febon einen gebildeten ©eftbmaef ju Ne# 
fen ©tuMen mitbringt, ©eine fäielenbe QJewun* 
Gerung De* (Jamoen* fonnte auf fein eignes 5Dic&* 

^ ter# 

b) $)er £omm*!itor ü6*r bie Euflat* 6effeof für ffc&. (Er 
f)at t>en ^<te(: LuHadas de Luis de Camoens, <&c« 
conimcntadas por Manuel de Faria y Soufa« Madr« 
1639, 4 Xfytiit in s ftoltobdnbcn. ©i*r £ommenfar 
über Me vermfftften <&cbfcfne bei ffamoen* f)e<flr: Ri- 
mas vanas de Luis de Camoens dcc. comtnentadas por 
Man. de Faria y Soufa, L;sb. 1685 (fllfo erft fen * 1111fr 
DreifMa 3af)r naeft Dem $oöe De6 23erföfl>r* geDrucft) 

in 7 flefnen golioOdnöen. 

■ 

< 
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tereäfene ttid^t »ereDefnD tvirfen, Da er immer tttte , 
feine eignen 2tnficf)ten in Die tpoejte De« Samoen« 
jtnetntrug. ♦ 

£>aä tfnfefcen , Da* ftd) gada e ©oufa In Der 
portugiefiföcn ittteratur }u erwerben wuf?te, fcat 
t>ermut(>lt<i) nid)t wenig mitgewirrt, fcie enWofe (So* 
nettenreimerei ju beförDern , unb Die (Sntwtcfelung 
Der . (?6|?eren ^oefte in Portugal ju Einbettl. SDte 
falfcfce itberalität feiner frttifdjen ©efe§gebung fam 
Den (Sonettiften fefyr gelegen , Denen eine fold)e 
Sprache De* 5ßi|e« unD De* 2lffect6, wie Dfefet 
Äritifer jte »erlangte , nur wenig Sttufce machte; 
itnD Die ungereimte (Strenge, mit welcher eben Die* 
fer Ärttifer einen $affo mij^anDelte, fonnte leicht 
jeDen eccentrifd)en ©onetttften »erfeiten, (td) für ' 
triebt , ald einen Saflo, ju Raiten, ©leic&wofol fouf* 
Digfe man Den 2fu6{prüd>en De* garla e ©oufa nid)t 
überall am portugieftfdjen <Parnaffe. ©elbft itt 
Der ©onettenpoepe folgten mehrere Der ttortägli; 
tfeereÄ pottugtejtfdjen !£>ic^ter De* flebjefcnteu Safcw 
|unDetti Dem reineren unD eDleren ©ti)Ie De« (Ea* 
tnoen*. 2C6er gelter ju »ermetDen, Die ftd) (Ea* 
moene erlaubt &atte, fiet niemanden ein. Wtan 
glaubte an feinen gefcler Diefe* gar|ten Der porttu • 
gtejiföen SDtc&ter. 1 

3Me fomlfd>e ©onettenpoefTe , in Der fM> 
(Sanioen* tttc^c alö ÜWeifter gejetgt &atte, fanb ei* 
ne günjlige ttufnafome im Portugiesen publicum, 
al* S&omaö De SJloronfca, ein 3ritgenoi Des 
garia e ©oufa, Durd) fotefee 3BerFd>en betü&nu wur* 
De Sfcoma« be SJioronfca Aar etn gemei* 

c) ©ne &tarei$en&* 2tosaf>( fomijtycr Sonette, ©crimen, 

5 4 San* 
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«er SOBifcfing , obgfeid) ein vornehmer SOßeltmann. 
$8leüeid)t eruierten feine Söerfe ein befonberee %tn 
tereffe Durd) feie jouialifcbe iaune, Die ibn felbfi im 
timgange auegejeiefinet fcabenfeU, unb an Die man 
ftd) erinnerte, wenn man feine. Q3erfe la$. 21 ber 
folc&e tterftftclrten ©p4j*e, Dergleichen biefer gute 
©efellfdjafter fcinterlajfen fcat , f innen aueb nur burd) 
$)erfona(; unD local; 93erfoätttitffe eine 3 e W an 3 3 e * 
$oben werben. <£ö fefclt ifrnen fomofcl bec feefe 
Uebermutfo ber 6urfe«fen 9>oejie ber £$taliehec, als 
ber pfpcftofoqifcbe ©efcalt unb bie fautfifebe §ein$eit 
ber ebleren ©atgre. 58urleöf ftnb jie inbeffen. <2t* , 
ntge ndfcern |ld) wenigften* in ber Derben «Kanter 
ben ifalientfcben ©päfen t>on äfcnltdjer (Erfinbung d ). 
Rubere mifd;en auf eine roiberlid;e Htt ben ©djerj 

in 

Canjonen unb Epigramme von Mefcm Sftoronfiö fxnbet 
man im 5ten ©an&e bec oten crnxtynttii Fcnix rc- 

nafeida. . 

» » 

el) ©tie Q}ro6e 6arf boefr tvofif Wer tttefit fe&fen, fo tue* 
nig t* ftd) aud) fonfi Der Sühtye lohnt, folefcen SSBtfc 
na^ulefen. Qatf Sonett ift übrigen* na<6 aufge* 
gebenen €«6relmen (com coufoantes forcados) 
»erfaßt. 

Naö foeegue eu mais, que hu bonifrate, 
Dt ourina fobre mim fe vafe hum pote, 
1 As galas, que eu veftir, fejao picoce, 
Com fede me dem agua em acatate; 
, Sc jogar o xadrez , me dem hum inate* 

E jogando äs trezentas hum capote, 
Fahemmc confoantes para hum mote, 
E fem o fer rat tenhaö por brate; 

Os licores, que beba , fejao mornoi, 
O« manjares, que coma, fejaö frios, 
Na6 paflee mais ruo, que a dos fornos; 

E para minhas Chagas faltem Mos, 
Na cabcea por plumas traga cornos , 
Se meus olhos por ti mais forem riot. 
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in bie ernflfcafte Smpftnbung, £)urd) ein* fturfefl» 
feo Sonett glau6te $fcoma* De SJIoronfca t)en SXo# 
briguej iobo ju efcren, al* Mefer SMcfcter im Suj* 
trtrunfen war. 07ad> einer fomtfcfeen ttpoftropfce 
an ben Gimmel unb an bie (Erbe, tfeut OTorcn^a 
funb, bafi er Den 3eotu* "mit einem OAfenjiemec 
abhalfen würbe , wenn er Ifen faffeu f6nnte" •). 
Ungefähr auf biefefbe 2Cre fpa(?t er in fomtfd)en (Sani 
jonen unb JRomanjen unb in rebonbiliftfyen @tan# 
jen(Decimas), bie man au* (Epigramme nennen 
fann. Oft brefit fleh Oer (£infa0 in Diefen Herfen 
um ein SBortfpiel. 9Rand>e jtnb aud) für ben Hütt 
Wnber, befonber* im neunzehnten Safcrfcunbert, um 
*cr(ldnbl!c&. ... 

SDie ernfiftaften (Sonette, feefonber* bie 
fcftwdrnierifdjen (Sonette ber Hebe in ber SWai 
titer De* Santoen*, gelangen feinem portugiejifdjeti 
jOic^ter b*6 jie&je&ttten 3 a 6 r & ttR &« r ** »orjüglid^er^ 

ali 

e) SJton fefe, um bfefrn neigen £opf 90113 fennen m 
Urnen! Demi er mürbe jtt feiner Seit fe$r &e»iw£ert. 

Desdourem-fe as arcas do Pa&olo, 
Turyem-fe as ciaras aguas do Canopo* 
O bebado de Bacco entorne o copo, 
Rache a güitajrra o franchinote Apollo. 

Defencache-fe o Ceo de pölo a polo t 
A douda Venus morra, e b feu cachopo, 
Em fim pereca tudo quanto topo, 
Qtie a Lereno matou o villaf* de Eolo. 

Por Jcfu Chrifto fe entre maös tomara 
E/le villaö ruim , o Fiei do vento 9 
Com hum vergalko de boy o debreara. 

Por S. Pedro do Ceo, que hum momento 
A miferavel alma lhe mandara 
C um piparote ao reino do tormeato« 
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at* bem feinen unb geifireicben Antonio $5at# 
fcofa 3>ace((ar, Der jugleid) ate einer ber ge# 
ttanbteften £)i8putanten auf Der Untoerfit&t )u £o* 
imbra berühmt war, bann trtrfcbiebene öffentliche 
2lemter befleibete, unb biß jum Safcr 1663 lebte 
SDie Vorliebe, mit welker fid) SJarbofa &acellae 
tiad> (Samoene bilbete, hat er auch bureb mehrere 
vortreffliche @ 1 0 ffe n einiger (Sonette be* (Samoen* 
tewtefen. , Unter ben poetifeben ©tojfätoren gfc* 
fcufjrt ihm überhaupt einer ber erjten 9>lä£e. 3« 
allen feinen ©ebiebten, unter benen auch mehrere 
fpauifd) gefdjrieben ftob, h öt er bie Itußnnubfe 
tierfcbmdbt, bie Jaria e ©oufa a(* Q5etveife be* 
freien ©etiles empfiehlt. QSarbofa SBaceHar gehört 
ju ben correcten @onettifien, in benen ber ©etjt 
t>eö fecbjefcnten 3a&rfcunberte fortlebte; aber ju bec 
nüchternen (Sorrect&eit be* Ferreira unb Saminh« 
neigte^ ftch fo wenig, baß er lieber nach bem am 
t)ern (Sjrtrem ausfehweifte , - a(6 ben ©eifl feinet 
f)oejte burch bie gorm unterbräefte. <£r war ein 
Stifter in ber Äunft, einen romantifchen ©eban* 
fcn.geifireicb ju amplificiren, ohne aue bem,<5cbwär# 
tnerifdjen in baa ^h anta ßifä> e i u faden. 2tußer 
einigen sorjuglich reijenben ©onetten g ) jeichnett 

ftch 

■ 

f) ©Je Obras pocticas bei 23at6ofa ©aceCfor ffn6 gebruefe 
511 2<flabon A im 3.1716. ©en größten $&eft berfel* 
ben finfeet man serßreuet in t>er Fcnix renafeida. 

g) 3. M fafgenbe anleine cb t<g a f ( im Jtdi 
fi$; ein fiieOims^t^Kila öec porttisleftfchen ©jonettl[tat. 

Ave gentil cadya , que 0$ accentos 
Inda dobras com tanta fuavidade, 
Como (juando gozavas liberdade, 
Sedo do capo Amfiaö, Orfco dos veto«: 

Da 
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f<$ unter feinen ©eDicbten befonber* bie gr6£ereti 
©emi(>(De «Oer romantifd>en <S e ^> n f a d) t 
4U6, Die feit tiefer 3eit in* Der portugieftfcben <poe# 
fte Den utiäberfe$licben £Tlaf;men Saudades erziel* 
ten h ). A lagen eines lieben Den «fterjene in Der 
(Etnfamfeit finD ber einjige Snfcalt Diefer 2lrt von 
©eDicbten. 3fcren etgentfeüm lieben (Sfcarafter, Der 
immer beliebter rourDe, fcat befonber* 33arbofa Q5a* 
cettar ftjrirt. Sine getnijfe @ef<b»äfcigfeit gehört \rx 
intern SBBefen ; Denn ein glÄujenber 9teid>tfcum toett 
neuen ©ebanfen fie0 ftcb bei Diefer ©efegenfiett nid)t 
*übfcl jetgen; unb Die Unerfcb6pflt<bfett an SBor* 
ten, um Die jättiiebe ©efcnfucbt ju mahlen , foQte 
€in 55ewei6 Der ©tiefe Diefer ©efcnfucbt feqtn 
Itebrigend würbe man Diefe ©eDicbte füglirf) |U Den, 
(Siegten jfifcien fönnen, menu fte niebt gewöfcnltd) 
.eine crjdfcienDe Sinfaffung hätten. 2tud> gibt e* 
unter Den £ flogen Der ©panier unb tpwgtefen 

r . - «u&# 

.. ." , 

3 . Da vida livre os doces penfamentos 

Perdcftes junto^ clara fuavidade •> , 

De hum ribeirinho, que com falfidade 
Grilhöes guardava a teus efttentamentos* 
Eu tambem defle modo fuy cativo, 
. Quc amor me tinha os lacos ebofeadot 
-■■/ Na luz de hus c'aros olhos cxcdlcntes; % 
Mas tu vives alegre, eu trifte vivo, 

Com quc fomos conformes nos eftados, 
y £ fomos »a Ventura differentes. 

h) Sftan muß Die Portugiesen Saudades fn Feiner «&m» 
fid)t *er»ed>feln mit oen fpanifdjen Soledade» in ber 
Spanier bei &amjora. ( ©. ten vorigen ^ano, 6. 436.) 
3n Dem porruflieftfefcen ifßorte Saudade finb Die fBeoeu» 
ewigen von Saude (ein ©ruß) uno von Soledad (oem 
fpanifcfcen Sorte für CinT^mfett) fonofroor jufom» 
tnengefcfrnioMen. ©a&er au* fta* unft6*rfe$Uc&e 
Jerti* Saudofo. 

1 
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mehrere, We ganj benfetben (Sfcarafter &aben, wie 
Jene ©efonfucbtögemÄfolbe. 9Ba6 $3atbefa Q3acedae 
in folgen ©em&blDen geleiftet feat, fc^eint ba« #öd>* 
fle ju feijn, bae die ganje ©attung in fic& aufnefc* 
tuen fann, wenn fte bem ©ttjle getreu bleiben roiQ, 
bar bama(0 in Portugal unb Spanien ber einzig 
übliche ©tul ber liebe war. Eber bie neueren gor* 
tnen ber <£ultur fcaben ber poetiföen (EmpfAnglteb* 
feit, toenlgften* aufjerfcalb Portugal unb Spanien, 
eine fo wefentfid) toerdnberte SKtd)tung gegeben, baj* 
bie Unerfcbopfttd&feit in Äfagen ber liebe fogar ben 
fdjwdrmerifcben ©elft ermfiben mu§. Um fo f>t$ 
tnerfenfttoertfier bleibt e* in ber ©efd>td)te beff 
tnenfcblicben ©elfte* , baf? ber portugteftfd&e ©et 
fdjmatf im ftebje&nten 3a£>rfcunbert jeben «einen 
3ug in ben enbfo* fd^einenben 9ßieberfto$fungei? be* 
?(udbrucf6 berfelben Smpfinbung mit ber jarteflen 
Äufmerffamfeit verfolgte. QJarbofa SÖaceflar $at 
bafrer nicbt wenig gleig auf jcbe 3^i(e in tiefer Mrt 
*on ©ebicf)ten getoanbt. SBorjfiglid) ifl e$ i&m 
gelungen, bie tomantifcfcen Unterhaltungen, in benett ' 
ft<* ber einfame Uebenbe mit ber Olatur befprtcfct, 
anmutig au6)uma$(en *). 

eu 

i) «o tmterftMt (!* in titfen Saudadci Tionio mit btn 
Blumen. €r 6e|ü<t>t eine nad> ber «nöern, unb fin# 
tet in jeber eine eigene ©ympat^e ^mifc^en ft$ unb 

-Cada flor o detinha, 
E a cada flor artento 
Sequellas inferia ao fcu tormenfo. 

Huma rofa encarnada 
Com melindres de bella , 
Com prefump^öcs de eftrell* 
Fazia aqui galante 

Oftca- 
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©imao $orreja5 (Soel&o, ein Dcctoc 
te* cänontfcften Otetfjtd unb jugfeid) aud) SRitgliefr 
-3nquijitioti6i€oIfegiuin« ju itjfabon, »ettei* 
fette mit Ötarbofa S&acettat in ber neuen 9Jtobift# 
cation Der romantijtyen 3>oej!e. 2l6et feine @e$n* 
fucbtsgemä&lbe fielen onDer« auö. <Sr folgte bec 
tterfe^rten QRanier ber ÜRarinifien unb ©cngoriften 
tint) ben lehren bed gada e ©oufa. <£r fang tjont 
"geredeten ©cftmerj ü&er ungerechte liebe** k ); t>om 
♦MebenbigtnOefö&i einer crftorbenen Seele" l )t 

*oro 

- 

Oftenta$a6 de purpura brilhante: 

Aonio commovido 

Lhe difle enternecido: 

Ay fermofa memoria, 

Rctrato de huma gloria, 

Que poflui taö breve, 

Nevoa ao Sol, fumo ao ar, ao vento neVe, 

Mal lograda fermofa, 

Rofa defunta , quando a penas rofa. 

£m huma matä verde - 

Hum ja «mim odorifero nevava, 

E derramando cheiro m 

Ao vento fuavizava, 

Qiiando Aonio paffend o, 

As vezes a cabeca meneando, 

DiflTe comfigo : Ah trifte ! 

Quanto ha ji q mc falta o brando alehto 

Daquclla voz branda o doce acento, 

Que alegre a meus ouvidos refpirava, 

Com que a vida animava , 

Fazendo verdadeiras docemente 

Mentiras do Oriente. 

2fber fciefe$ licbli^c $$ant<ifwnfi>fcl bamt jutn €r# 
tnftbf« fort. 

% 

/ 

k) Ouvi de hum paftor trifte 

De injußo amor o fentimento jujlo. 

1) De hua alma morta o fentimentc vivo* 
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mm c< ©eb4d>tnif}, ba* im <£r| ber (Seele lebt" ■»); 
unb berq(et<6ett QRarintemen unb 0ottgori*meif 
mefcr. ©eine Söecfe fcbeinen tnbeffeä gtofen SBtii 
fall gefunben ju &aben n ). 

^acinto ^retre be Tfnbrabe ober 2Tw 
braba, ein ©eiftltcber , ber auch in ber polttifcfeeii 
©efcf)id)te feine« SBaterlanbe* eine Kelle fpiclre, betna* 
fce ein Opfer be$ 9>attioti6mu6 würbe, mit welchem ec 
bte Tlnfpröcbe be« #aufee QJraqanja gegen Die fpa* 
nifcbe Dccupation ber portugiefifcben jirone vertief* 
bigte, fucfctt bie ©renken ber f omifdjen Q^oefie 
in feinem 93aterlanbe ju erweitern. Stnen fo cul* 
ttvtrten <8$t% ^atte man in Portugiesen Herfen nod) 
nid)t vernommen. 2lnbraba'ö burleefe (Srjäfclun* 
gen ber Säbel vom SR a reif? unb ber Jabel 
vom ^oltjpfcem unb ber ©alatfeee °) üben 
treffen in ber ^Bereinigung beö frdftigen ÜJJutfcwil* 
lenö, be* gehaltenen (Sdjerje«, unb fcer befiimmten 
©atpre, mit einer mufterfcaften (Sorreafoeit unb Sie? 
ganj ber Sprache 2We6, wae fic& von fomifd)emSBBi|e 
felbjt in ben iuftfpielen ber Q)ortugiefen bt* bafctti 
ftnbet. QJurleef wirb bie SDtanier be« 2lnbraba 
nur burd) ben (Saricaturftyl f ben er gdr niebt }U 
vrtmeiben aBiflene war. %u* ben ginleitungeftan* 
jen ju fehtem tyetypbem jtebt mfan, ba§ er burd> 
tiefe ttebungen beö SßJijjeö jic& nur jerjtreuen tvolU 

te, 

m) Porem vive a memoria 
Ka Bronze de aLina. 

n) Sfitfge finb.et man im £ weiten 5*anbe ber Fenix rc* 
nafeida ; unter itywen aud) bie Saudades de Albano. 

o) Wlan finbet biefe fomffc&cn (Erklungen unb no<6 am 
tere ®eM>te bei ^refre be Xnbraba im b ritten ©an« 

be ber Fcnix reuafeida. . 
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te , um Die ÖBiberwdrtigfeiten feinet iebenö ju uer* 
fleffeti. (Sc wolle, fagt er, "bas Quartier bec^ 
Ölarrfceit befugen, um jtc& eben baburd) Dem ®lücfe 
ju nähern, ttueb mit brei Unjen Söerfianb fet> et 
febon me$r überlaben, als eine Siegte, unb gebam 
fenreitber, ein ©onett" p). ©einen ©dnnerj 
ju tÄufdjen, laflfe et "bie greube mit falfcben 2Büri 

• fein fpitlen" q ). £dtte 2Cnbraba biefe* 2Bürfel# 

• fpiel mit mej&r 93e(>orrUcbfeit fortgefefct, fo wäre . 
er ofcne 3wetfel einer ber erften Äomtfer in Der 
crjä^lenben <p° e ß e Aber^aupt geworben. Äbec 
feine ©atgre war jun4d)f! nur gegen bte affectiv 
te q5oefte ber ©ongottften gerichtet. Jtnbre 
^or^eiten traf er- wie ee ibm einfiel, nur int 
Vorbeigehen , w&prenb er me(K feberjen , a(6 
flrafen wollte. 3n feinem {Rarcif? jum S£eifpiet 
yarobirt er fogletd) jum Anfange bie wilben £tn* 

falle 

p) Naß mais, PlataS, cancada fantafia, 
Que me te cö tres oncas de difereto 
Mais carregado ja, que huma clegia, 
£ mais fentenciofo, que hum Soneto: 
Levar a prac,a quero a livraria , 
Vender da Inftüuta ate o Decjrcto. 
Com os Juriftas Viimios, e Donelos« 
E os Letrados do tempo Machavelos. 

Livtos a meus eftudo9 fempre ingratos, 
Hoje vofla licaö deixo importuna; 
Paiföme ao bairro ja* dos mentecatos, 
So por avifinhar com a fortuna : 
Cuidey foffeis a meus trabalhos gratos, 
E do minhas paredes a coluna, 
Fiey muito no tempo, andey errado; 
Porque tratey o Mundo como honradoj &c. 

q) Ja para as Mufas faep outra raudanca, 
Divertindo entre burlas tanto engano, 
Que por ver, fe de gofto o lanca hum dia» 
Joga com dados falfos a alegria» 
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fäffe unb bie abenteuerlttbe QMfberfpracbe ber ©o* 
tiettißen von ber p(>atitaflifd)eti gartet. Um ju er* 
Wären, wofoer bie ©cbönfrett be6 SJlarctjj flamme, 
»erben ©täcf für ©tuet bie JXelje feiner ©tutter, 
ber SJJpmpfce itriope, bef<fjrie6en, we(d>er ber 5 lu §* 
flott (Eepfciflu* j4rtlid)e Mntrige tfcut. 9)ad>bent 
berietet ift, wie tiefe Ötyropfce bee borgen* ftc^ 
fdjminfte, wirb t>on tfcren ttugen gefügt^ ba§ fie 
u an Äüfcnfceit unb (Sfcre feine ferneren lichter am 
Gimmel fennen; jte, bie ©trafcf euf aper, bie von 
ber ©onne rebeütfdj abgefallen ftnb, unb nun afd 
tieue #oHdnber gegen bie Sterne friegen" ® ot * 
ben Uppen ber frönen Otympfce fcet§t e* , baf jte 
44 bie JKofen bafci.n brauten , vor Oleib }u verweil 
feu" '). Dloife broüiger in biefer parobirenben 9Ra* 
nier tft bie iiebefterfldrung, bie bem (Sep^tftu* itt 
ben ©iunb gefegt wirb. SBBenn bie 2tugen bee 
fRgmpfye, fagt er, ifyn auf ben Äampfpla$ (>erau6* 
forbern, fo wirb er fogleid) beftegt, "weil er bie 
©onne in jwei Äugen geteilt erblicft" Sr 6e# 
febwört bie ©d>6ne, ja uid>t ba6 Rapier ju jerreif# 
fen, auf tveldje« er feine iiebe*erf(ärung gefd>riei 
ben, weil jie fonft "baß fjaxi* |erjtöre, in welkem 
(te wofcne; ben 2Iltar, vor welcbem fie angebetet 
werbe" u ). 2tle er hierauf bitterlich ju weinen ans 

fängt, 

r) Os olhos de atrevidos ou de honrados 
Nao conhecem no Ceo luzes niais bcilat. 
Piratos fam do Sol , ja rcbcllados , 
Outro Flandes emfim contra as eftrellas. 

s) Corada a boca efta fdzendo afrontos 
As rofas quo fecar de inveja vemos. 

t) Se he que me pedera campo, eftou rendido» 
Pois em dous olhos vcjo o Sol partido. 

u ) Quem a cafa deftroe , aonde mora? 
Muito uias o altar, ende fe adora. 
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fingt, antwortet *ie Ütymp&e: QBenn et ein red»* 
fet. iieb^abet feg, »äffe fein SfjrAuenqueH nie oeci 
(legen ; aber et werfte boefc beffer tfetjn, ein fiel* 
fie* (Seffent einjnreidben , twb Dann ^Dfe ©unDe 
verangefeen , unD Die Ordnen nachfolgen ju (afi 
fen" x ). 91i*t. gemein fittt) Die ©infdüe De* 2tn# 
DtaDa felb jt Da ; tue ,fie fieb in SBorefpiefe *erlieren # 
jum QSeifpicl, wenn et Die geldgierige Otymp&e fa* 
$en l&fa, "Der <SDÄm{m Det gUifäeötafl fliege jroar 
t>or Dem £tenjfc> ober, nitbt xox Den €rufabett 
(Den ©efreujlgten)" y ); ober: "unter Den 
fö&nen (Strömen raufc&e Dorf) feinet # Heblid) a(* 
Der @ilber(lcom (ber 9tio, De Da ©lata, in 
©übaroerifa)." 9tad)bem ftct> enMicb Die %lt>m* 
*&e in Diefet <£rjiblung De«i gfufgoxie ergeben 
unD ifent, oDet ÄnDeru , ben 9tard§ geboren ^ae> 
folgt. Die fomifc&e 93iograp&ie,be* Dlarcif? a(6 fa# 
tqitifcbe SDartfeüung Der ©efcbidjte eine» verne$# 
Ottn (Elegante. £r wlrD fefcon in Der SBiege 
jum Dfftcier beftimmt, Da man gefunDen fcabe, Daß 
er "im 3 ei( b^ beö iötuen gebofttt fety; bbg(eid) e6 
Da* 3etd)en beö @tier* gewefen" *). {Dann wirb 
Der fcerangeroadMene Dfftcier cfcatafterijttt, al$ M* 
«er, Der jwar c^efetffe^, aber ni$t fangulnifcfr 

( bluu 

...... 4 < - ' ^ 

* -., 

• • • ' ' » ** ' 

x) Naö das fruto äs ave$as, comedo errado, 
Ai lagrimaY priineiro que o peccado. 

y) Que o DerttoniÖ da caroe a<^etdtödö 
Fogc t dt C/te , e >■ cfaega - fe ao (Jruzatto. 

5Da« SBort Cröxado, Dar Waftme einer fÄfl|tfUüJe(?* 
fd>e« $>.»unge> freißt au* ©#t rettet* 

2) Diz, que nafceo guerreiro — j— 

No figno de Z,<?ao , que he destyjjnano. 

Eu fey, que 110 do Tauro, c^nao mc engano, 

»o«enper«0efdj i ^fd)6n.^e^ iVt*. U . 
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* * • 

(bforbürtfig) geroefen, unb bet" gegen ba6 fünft* 
©ebct jwor mit Korten, abet nicbt mit SGBerfen* 
flefünbigt nnt übrigens tapfer gegen Die SBeitt* 
flafcben gefriert fcabe" b ). fllardf nimmt bat* 
<utf feinen ttbfcbieb bei ber Armee, legt ft# auf bie 
^)oefle, fdjreibt ein neueo befreite* Serufa* 
lern, unb befonbere (Sonette, in benen bie ©cn# 
tte fo oft ttorfommt, baß bie tollen (Stnf&tte (dis^ 
parates) in tfcnen ganj transparent werben. 3«' 
^letd) vertieft jicb biefer Olarctjj in bte ©eneafogte, ? 
$dlt e* aber unter feiner SGBurbe, jt<b >uriflifd>t 
iinb ahbere Äenrttnifie ju erwerben, um (td) junt 
GJefd) Art* manne ju bitten. 58 on feiner »orneg* 
tmn Ubfunft genealogifcft überjeugt, entfielt et ; 
fid) ben Bugen beo publicum 0, interefttrt fid) abet 
letbenfd>aftUd> für Hütt, wa6 fitb bei #ofe ereig* 
«et # unb wirb ©taatominifler/ Olun legt er ft$ 
«uf baö ©elbfammeln , bereichert jtcfc auf ÄojJett 

be* 

14 s • ' • » 

r -t) E fe pecca no quinto manJamento, 

^ ' Somcnte he por palavra, ou penfaraento. 

«ii * • 

b) Tinte* Narcifo aiTomos de foldado 
Animados do tinto, e do palhcte, 
Poreiti : feW Aimibal, tfte alentado 
. Melhor defpeja os frafeos, <jj a motquete: 
Sobrcmefa Leao com rofto irado, t , 

O cantpo da batalha era o bofete,; 5 4 , 
Bizarriai nos traz ja inuito tifadas, 
Que ergiicp fempre copas, joga cfpadas. 

Nfeteo maö trinta vezes na eftacada , 
«•Nunca ferio ningitem CO* a columbrina, ' 
To d os Ijie i abem a cupl eicaö da efpada , 
Qiie he colerica (im, mas naö fanguina: 
Ja mais trouxe a tizöna enfanguentada . 

Ä > 1» »''««1*1* r • j.a. ; 1. 

Semprr temaya feca a difciplina , 

Qüc hc"välfcHt£ dpilado alguetn prefume, 

Por naö trajw/iia efyada 0 feit coftume; de« 
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tot* Staat* , unb für 6t jn(e£t v?or (Sftelfeit. SBBaS 
liefet ©arpre fcter unb Da an Reinheit fehlt, er* 
fefct fte burcb t)ic uberrafcbenDen 3ufl*/ tw Denen 
ber SBtfc be* 2(nbraba öorjÄgltch gldnjt. Unb 
Wenn auch ufrrfgen* bie f omtfchen @ebtd)te biefeS 
geiftreid)en ÜTianneö nur ju ben Kleinheiten tu 
ber ittteratur gehören , fo war eö boch ber 9Rühe 
werth, fte genauer anjujeigen, weil fte Dcrjuglic^ 
gegen ben fallen 3ttobeton gerichtet ftnb, bec ba# 
mal* bie portugieftfdje unb fpantfcbe titteratur ent* 
ftctlte. SDer 9>o(t)p^em beö Mnbraba ifl eine bis 
tecte Söerfpottung beö tnonflröfen Q)robuct6 beS 
Äongora, ba* benfelben $tte( führt. $n biefem 
parobirenben @ebid)te nennt ber Snffop jum "QJeifpiel 
bie fiegretchen 21ugen ber ©alathee 44 dürfen ju ianbe, 
Jpoflinber ju SEBaffer." 3lud> fomifche ©onette 
unb JXonianjen ftnben ftcft unter ben ©ebid)teti 
beS Änbraba. Sin weit merfwurbfgereti profai* 
fdje6 SDßerf von ffcm fo(( unten angejetgt werben. 

3n ber jweiten£ä(fte be* (te6je^nten %äfyi$ 
(unberts, bis ju ber «Pericbe ber erflen ORadjahmutt' 
gen bee fr an j 6 ft fd) e n <5tt)(* in ber portugiejifchett 
iitteratur, fd) einen ber OJertfocibiger unb Anhänger bec 
claffifd>en £orrecr(;eit in Portugal immer weniger ge# 
worben ju fetjn. Ol ad) ber Befreiung beß Königreichs 
von ber fpantfchen «$errfd>afr brang jwar ber alte <Pa# 
triott«mu8 ber 9)ortugiefen noch ein ffliaf in tf;re <poe* 
fte; aber biefe 9)oejte gewann wenig babei an inne* 
rer 2fu*btlbung ; unb erweitert würbe fte gar nicht 
mehr. Sine froflige 2Irt t>on mtjthofogifchett 
(SrjÄblungen in romantifcher gönn würbe nicht 
verwerflich gefunben. (So erjäfclte Duarte dt\$ 
btivo be ÜRacebo, ber mehrere anfe&nlic&c 2(enu 

«- tt % t* 
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tct BeHetbete unb ftt« \um i6%2. leite,' on4 
e*tift(le0et in ^>rpfe war, nie Jabel »ein Hbo* 
Ais in «rnjtyaften Äebonbilien ; unb unaefWrt bur$ 
fcie 6atpre, mit »el*ee ,$teire Bnbraba ftergtet* 
djcn «Bearbeitungen eine« foldje» 6toff« uberfebüt» 
tetpatte, fagteeein feinen 93eefen, ta§ "ÄDonif 
»om Hmot $ri»ilegien, unb »on bet ®iona greti 
Reiten ehalten habe, jur 3üd>tigung bet Wilben 
Ubieee, unb jur SJejauberung ber e*6nen; bo§ 
«t au« feinen Äugen ©trafolen geblifct, «nb an« 
feinen Jjanben Pfeile obgefanbt; fcafr bie fcerge 
wi* bie tpaler »» gW**>3«K Swww unb e*refv 
fen bargeftellt, fene«, intern bie tpiere ad)$tca« 
tiefe«, Inbem We ©öttinnen feufjteo" ')• 

gernaS Sotrea be la Serba, ein ©elfl* 
ll$et, bet ol« Q3ifct>of »on $orto ftatb, fonnte 
in einem Sonett ouf eine SDame, bie wenige Sage 
nad) einer ©onnenfinfiernlf fiarb, patpetifd» fage», 
fcajj "bie ganje pimmliftpe 6ppate um ben $©b bet 
5>bnüi« tiefen ©djmerj, fcfcwere« Ungemad) em# 
pfunben." Unb feierauf f onnU et fragen, u »enn 

man 

c) Wutr gn einer »leinen $ro6e b.efc* «efdMt** ift 

Lcva de amor privilegios, 

E <le Diana licen^as 

Para caftigo de brutos, 

Para cncanto de bellezas« 
Contra as bellezas dos bosques 9 

E os moradores das pconas 

Dos olhos fulmioa rayos , 

E das maös defpede fcttas, ; 
Laftima, e horror a hum tempo . 

Monte, e valle rcprefenta, 

Naquelle gern endo brutos, 

Nefte fufpirando Deofas; de. 
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matt für tine «ttfiirflerte Gentie fo empffnb*, 
tt>a* man- für ttne »erftotfcene Gönne fcoffew 

■ 

S&efonber6 ahtt fllftnute Ornate von berjentyett 
©ehe , Me greire 2inbr*ta terfpotttt featte, eine 
JD i et t*v i n , beten flftabme twb <Stan> t>iefleid>t mit* 
«ritten, tycetr 9t*f 3* ecfctyetu ®te feie§ i8ilUn» 
te b*'€*o, atfo, tt>cmi man {Rafyme* überfein 
fctosfte, öiolatue tjoin ^tmmtl. 2fto fRonnt 
»em Or>en »et 3>owin4äiitertantn ^# fle aud) et* 
Stuftet ber $röm«ikifeit. 2)ie portugtejifeben tit* 
^eratomt erj4^len* fe»neMD*n ifcr, Dag fie vortrefflich 
•wf iber $arfe.$efpielt unb baju geftinfjeii frabe. ? Utk 
tet tyren ßdjtiften finbeti fitft atub geifHicfcS&etracfr 
tunken in <profe. (Sie lebte jroei unb neunjtg 3ofctv 
«0« 1 60 1 bitf 1*93. Cine ©ammluna, tfceer jerfireu' 
«tt ©eDityc würbe ttj* na# iferem tobe t>eranf»afc 

✓ tf»F* «.j.. .1 , + « + 

« '< «4J > J . . <.J -I. „ .'V. |Cb 

% r* .- "biV* ir: 't;;:no^ . < ■ • . » 

* ^) 3Ai<6 Mefe* ©eitett Hl a» MtttiflM^ln Me Fem* t* 
% . :,jiafcida aufstemmen. 1 , * • » - 5 • 

r / ; > - Na6 viftc* 6 Licio, o arde horror veftido M 
% aftar negras fombrat cnlutado? , .\ , 4 . j. . j 

^ r * JVfelaneolice o Cco como cnfiado . .< . ,^ i 

* * ° fto reeaco da noite adormecido? "* 
' Na6 viftc, owe a«i luz dtftittiido 

tko ao orbe* cefefte offc «uidacfo ^ . t > :i 
r*. O Sol, pallidamcn« afoniia*p, • , ^ 

- De öp-mfi^^aJiyin. wo^^itefV , . 
Pois agora verai no mal preiente 
v - Pela morte de Filii toda a esfera 

Padecer alta dor, t grave accidente« ... . . 
Que k em 6m nefta ordern, <Ji^ fr altera, 0 
l \ Por hum Soi ecttbfaoV jßo fefem*/ 
• Pbr hum Sol ja dcfuatö qüe J fc' efeera? 



uiginze 
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tet •). (Eine §rau t>cn ©eijl war tiefe SB lohnte 
1D0 £eo allerbingö; abet ifcr ©dp ^atte eine ganj 
falfcfae «Übung erholten, ©ie gefiel fic& fo fefcr, 
ol8 nur irgenb ein 2lub4nger Der gartet De6 ga* 
tia e ©oufa, in allen ge^lern te6 portiigteftfd)ett 
©engottemu* unb SUiariniamus. Äeine Hntitfcefc 
mt t(>r ju gefud)t, unb fein SBertfpiel }tt Hein, 
iüettn e6 galt, einen, tfcrer Meinung nad>, außer» 
r>rDentli(t)en ©eDanfen pi evbafaen. 5Bo tfcr ein 
ycetifdje* . SBtlÖ in tferen Herfen feblt, fc&It fte fiefc foi 
gleich an Die (Sonne, Die aud> in Den übrigen, DO» 
fcem roifeigen TinbraDa De§tt>eqen für transparent 
erridrten SQerfen Der Portugiesen ©ongorifien unb 
IBiartnifien auf btefelbe »u teuftet. 5E)ie 3*rt* 
4>ett , ober SBirme Deö ©efufclö, Die fonfi roofcl 
in ber weibltdjen 9>oefte Den ffierfianb be^errf*t> 
ttnrb in Den ®eDid)ten Der QJiolante bo <£eo Dur* 
fcen fefcl greifenben 5Bi|, ber ftd) Die SSKtene De* 93er* 
|ianbe6 gibt, unnatürlich repräfentirt. Um eine 
gewiffe fflJarianna be iuna poetifdf) ja t>er&err(idjen , 
npofir opfert fte in einem (Sonette Die 9)lufen., {W* 
©ott betten, Die im ©arten Des Königs Deö $4ge6, 
ifcre füfje ©timme ergiegenD , lufiroanbelu unb, Den 
©ebanfen bewunbernb, Die ÖMttmen vermehren , 
fcie Mpollo erjeugt." ©ie forbert Die SKufen auf, 



ein «Üionb (ne^mlicb Die Marian na be iuna), 
fcer eine ©onne unb ein ©uuDer ift, ifonen einen 
©arten trotr J&armonie bereitet" £>b bte 



divinos c bumanoi verfos. Lite. 1733,, ih ö Octaw 
tmnörii. SReftrrte ©ebtdjte * 6er Volonte bo <£cd, fo# 
»o^l portu#tcjt|"cf)e, a(6 fpanlfcfie, befonoera Sonette, 
ftnben (t$ im. erfien ©anbc ter Fcnix renafeida. 
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SJtarianna be luna eitif ^onfunftterin war, ober 
ob fte einen fcfcönen harten anqefe^t batte , wirb 
tiid)t betulicher auegebcücft. SJlur wirb, nad> et* 
tilgen unverpdnblicben-^jjrafen, jum 93efd)Iuffe \>et# 
fiebert, ba& "burefc Die ©nabe ber ©ottfceit biefet 
feftön erfltngenbe ©alte« mit einer unwrgdnglicftett 
SDiauer ber Swigfett umge6en ifl" f ). biefem 
©eift unb ©t$e bid)tete v 93tolante bo Seo geiftlid> 
unb weltlidj. ßinö ifcrer Jpauifcfjen (Sonette auf 
Jen $ob einer ©ante enbigt mit bem ©ebanfen, 
fcag, "wenn für eine fotoe ©onne bie 5Belt ba$ 
SXeicb (etgentltcb, bie SBeltgegenb) bee Untergang«, 
♦er Gimmel bagegen für eine foldje ©enne (bie 
SEßotte werben auebrüeflid) wieberfco&d) ba* Otetd) 
fce6 3(uf«ang6 fet>" 8 ). Sinem Ürjte, an ben 
*to ä&nltdje* ©onett gerichtet fcat, fagt fte, weil 

bec 

tk'r-, ff. iv » »> ' ' ') *?«Y»A t>tlO l'T (ff 

f) J?f*r <ft 6a< (janae ©onerf. 3B<fre Me^erfaffetln nidjt 
fo &etüf)mt,* fo fcefcurfte e* folt&er »ettrdae bie* 

' fer C$refiomät$fe tii*t turtter. 1 ' " ,: 

*! I 3<?nv ' Mufas, que no jardim do Rcy. do dia { 
ort ^»oftando a doce voz,- prende« o vento: 
rt."> Dteidades, que admirando o perffamento 

As flores anginen tai s , que Apollo cria; 1 

.oPcixay , deixay do Sol a companhia , ) 
Que fazendo invejofo o Firmamento 
Huma : Lua, que he Sol, c que he porfcento, 
Hum jardim vos fabrica de harmonia , ^ 

., " ,E porque nao cuideis que tal Ventura 
Pode pagar tributo a variedade 
Felo que tem de Lua a luz mais pura; 

Sabcy que por merce da divindade » • 
Efte jardim caiioro fe aflfegura 
Com o muro immortal da eternidade. 

g) Sf fee para tal Sol el mundo Occafo, 
Tambien es de tal Sol el ciel Oriente. 
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tu<jte|tf<fjeii ebten ®dS\ft€(4$\tfk Ubtmt, tag «e 
**»etblene <Sd)tfffcAptt4« bet J*b*n*&arfe |tt fepn-, 
Me Da* «Oleec tetf ti^amrtftfcri Uebels &ur$fdtf fft*", 
«0« foa §etffttv wie We ; ftff|eirten 3eif«ti lehren, 

i«40 Jeigte : ft# 03<bfante feb aftd} ttl« 
Patriotin in 4|ren prttiftfcn VStxhit, afor nie al* 



■ 



SOBetiti man fefceu triO/ tüte tiefet n>ibetftMtit# 
<je ©eföroacf , »er Die p6rtuflieflf<fei $>wtfe 1«><it6* 
jefcmett 3afcr|junbert ited) tne&r, *(5 Die f&anifdje 
4tm Diefefbe 3ttt J , etitfieth, <ui<b auf Me DiDfafTl* 
fcfre CpAM;>fMrft»j-$ fdwn man |um SBetfoW 

*• 

h) Tu quc Arraes deves fer da vital barca 

Q$e navcgr, «o mar do mal tyxaono, p q 

Novo Galettb, Appllo Lugano« dt 
Medico ein fim ap Portugu^z Nfbnarca. 



i) »HDattibttfcftw eonett lüffer 2l*t fft .Da« fofgenbe fit 
Srageo- iin* Zhitroerteiu 2Me gute ©fofonre 60 
€eo fomtee **m ädnlge 3ol)ditn IV. nitft UKfce ein äff 
fectirtece« Cainplumnt macfrei!. .1.* > .s, *A 

Que lögras Portugal ? HS Ttey perfeito. 
Quem o coftituio? Sacra piedade. - z \0 
Que alcancafte dorn eile? A liberdade.' 1 
Que liberdade tens? Serlhe fujefto. ,J 

Que tehs na fujeicao? Höfa-» e proveitOr 
Que he o novo Rey? Quafi o^idäde. » 
Que oftenta nas aecoes ? Felicidadc. * 
E que ttnt de feliz ? Ser poü Deös Mt6. 

Que ejras antes dellc? Hum läbyrinto. 
Que te julgas agora? Hum finnamenfo. 
TemCv8 alguem? Na 6 temo a mesma Pafcav r , 

Sentes afeuma pena ? Huma, fo jßiuo* ■ 
Qual hc? Naö Ter hu mudo, ou naß fer cento, 
Para fer mais capaz de tal Monarca. 
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**ne fcfcfie gpiflef bur*6ldttern, rofe ffe Antonio 
3tlt>are6 Da (Sunlja , eHttt Nc angefe&enfte* 
«t«<n#w4t.m* v ttnb ©deuten ultttr ben .tXegtfrun* • 

Üiunej ' b<.?&«U$a fc^tie6 j äff ©icef 6ntg na* ( 
3nWen ging. Den trivialen ©ebanfen, t)a# Sflur 
nej Da Sunfya üok iijfabon na* 3"N cn f« e 9 eIn nMl ^ 
♦röeft VkWttiWa <San$a in Den <prödnp&ra|en auö, 
fcet if^'ttäefBtrtff rtofltf^Me entfattoen g(itt!>ett 
*ut*fd>netkn «Mi bet 9Jhmbtmq be* Sajoy W* 
i^rtl ©fgSnbfn , »elcfie bie SBelt beim §(at> 
Wftfter.'fftttf 6^tn)k (&t*1)^U(}fe(ip*eft 2Baptfe«e) 

miuHü*- gfetawüttaffl* Det ©*tfft 

*Wtt> t*K**iW*<itt^ fei» 
tte (4Wf8RMnfi)f») t<f[^feti-'-f8u4tiiflSt^^l^ 
tefitti** #n*prtten»3: öe « ggfet mh tf* ffemetfiVi; 
!Wem ft t ^rÜ^etiBer0f(Ä4nifö^ert^ 2Kt>«*e* M 
CttnQa ; '<t«»ilNlff £f<Va§ »ft gebet nt*t gwi^fehit 
©eb^fen-attStef^t/ ihilb^WirÄti, "ttafottMro* < 
Die 9e»e»'^34t(Wr^b»<P ?><M>M** :fMft *f* , 
»Sfrk, tiefe 3itfcet ra«& jurücf borniert" k )- U«& rt ' 1 

aen« 

W^>flS|W^ ß* ^ wrU V Q ( m 

»tdiiii i;d*Jfciroe haväs. de Tuiwas aryftalinto. ü 

lAgmv d* ¥w do Tejo aqaclhiaMiprayaf* • 
;r Qgtf* mudo'.vio ao tremohe a» QuhiÄ|g{vJ 

i«i - »i5 -^ÜffiAitb as voffas voadorai ftyai' '* nn%6 

As azas desfraldando , levao ao vefltü^ * rt*i 

£rr Scguiijdo as fuas prateadas xayw>. . iH«K'/« 

t^la£( ' t 9". *W*co* #>m 4eftc inftrumeaf $1*^ 

' : Oy? V>4* <l ue to ^» 0« po#?^s «IffentoA,» 
Que he differente a voz do penfamento. 

Nao juleueis o quc he pelo que loa, ^ 

Q^s fc ija citra do pape} ,i Ptynj. > r, 
Toca tuay^ rijamewe .^,, ^ c i, L j> 
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i * * 

gen« embäk Die Sptftei, fo aanj ben Spiftefc 
ton verfemte , u«b oie. öod) eine ber la»§fr-en 
Der pottu^efiifben UttewtUr 4(t, impfet« flute ®e* 
banf en unp . nn&Hä* iefcten? : m lti * faW* auc & 
einen umtnften »»fn»«»» r •fetflocif^e« 6ele## 

famfeit ')• : : .< *~ -■ ' - 

@an| In Hr Wpen ; :;«»in{et .-«ttafa . 2ter « 
Htttno ^ft^ia, pon M«no€;l^enj ficfc weiter fei» 
»e. gia^ti^ten. eilten fraben-; bf » ©effproaef be# 
publicum« »). 211« tfr.fcunatt' bieolte gabel v»W 
9>*Lttpbem uttb bet ©alatfcje* nUfct.fAen.bt« 
tum «Btbetlicben et(*ppft fletnefen tp^re, tber, a(« 
*b man »at biw* eine^eoe.erinplunifrÄief«? iiebi 
Unqsfabel : be« ©pngpca 'ita '«p •fcen^apnlicfcis 
2>i<btec pfote tegitimiren f6nnej| w isfl|fi* 3"<¥>ORto 
SÖapia no<fc ein «Wal „einen &o«a*fr .)}•» . affec?|t* 
ten <J>frtafen iofamnren, ba« flippe $bm ?>m&tV 
loppem unb bet ©aiatfeee im^.^iePUffepen .(Jifnßt 
t» »erarbeiten »). ©p nwia. verrohte,« $e $ twfr 

ljf ©ie (leflt fm * weiten Stottbe bet Fenix renafeida. 

m) ©er 3tu6m tiefe« S3afjta mn^atiiefct^wfj ginntet* 
ftftvunfren .f>y». ©arb*fa Sttadmbo umnätT tyn n.cbt. 
iler bei.<£eraud$e&er ber Fciüx renafeida frfortnt eine 
fcefopbre SBoriiebe; f&r biefen iÄetmet gehabt-: m^aben; 
benn einen *ett<$d>tU<ben $&eil ber Femix f&Uen bie feic&i 
ten 9B<|eMtn M fcafria. re A 

0) .31* bie l>&ce ^>robe biefet tnonffr6fen ^befte mag nexfr 
biefe OttaWtyttr freien , mit meldet Stffßa't $otyf 
p^em onfdn|t; €tte würbe naefef) er ptrobfrt« ' 

Donde Neptuno ct$ grilhoes de argetp ' 

Frede ö röttifto pe do^Lilibeo, 

Qiie ao Ceo tf£ goftü , terra 4* tonne to, 

Ciwia drjove/ iöfcflio de Tyfcö: 

^ Entre 
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fenbe (Spott ber vcrfiÄnbiflctcn gartet. 3>tr«.©c^> 
$öri*mit6 fcfcien feinen iöert&eibigertt öber ;afleti 
©pott ergaben, ttat&bem et jkfc nrit bem fpiefen* 
ben ÜHariniöuiue bereinigt unt) feine urfprüngUrf>c 
©cfcwerfÄßtgfett abgelegt featte. ©afcia felbft glaub* 
te t>e?mut(>Hd), ben 2EBi& Der ©egenpartei mifr 
weniger Ivetten ju börfen, ba et ein SRetfter im 
SB if ein war. <£r £at eine Wenge fomifdjet 
Ötomanjen, ba* fceifjt, fomifcfcer (SrjA&lungeft 
unb Äetfe6efdjrei6ungen> 1» SXebonbilien tferfef* 
SBte ein unaufhaltbarer «Strom ergießt jitfc bie fpiet 
Jenbe ©efcfctvA&igfett in tiefen JRomanjen, bie j war 
nt*t ofene alle* fomifebe 2fnt*reffe ftnb, ober föo» 
fcurd» i&re länge ermüben würben, wenn fte aud) 
Übrigen* ben muntern QJagateflenftyl Keffer gejtrofV 
fen fcdttett °). SBelc^ ein fertige» Keimet blefet 

Entre hfi cauipo, $ tem no mönre aflento, ,tf 
r Coloflo o monte, o campo Colyfleo, - * W?« ' 
I ,; : . , Ccrra hum penhasco huma werna fri*;*- - 
:;; Donde a noitc naß fahe f!j nem entra.o dia, - t * 

n:+) ©pof^ft* Q3*fd)ref&ungcn, tt)fe bie -folgen De, ß]*6 fliegt 

Choravaö cotno nnninas ' ' 

V Pedacos d'alma, yic <eati«-* "'' :? * 

»trii j De cantan* parecia; ) $l2tnWl '<jZ t >%/ ; 'V> *fUl 
»•« ' Pcrla« netas na& chorayaö,^ iV v ; u , Sj|f? 
; „ ^Que comp fao tao tenrinhas, . . M i 

Inda naÖ tem perlat netas, " '/ 3 ' " * | 

A peiiäs tem perlas filhai. * - 
•»*J»C Dava-me a agua peia barba, 

£ creyo fe affogaria, 

O meu rofto, fe 6 meri rofto H T 

Na6 nadara com bexigas. 
.C ;: Mas a fira, <jue, o dia , c hora <, f*. { 

Da jornada me esquecia , > f tu . 

Por- 



igitized by Google 



3i6 IH.®ef^;perfud.^oefteu.S3«<bf«mf<if. . 

QMpa tßar, f*e$f man aus einet fltotti, bie einet 
feiner Oben freuet ift. <£r f*tieb Mefe lan«e 
©&e Über *in*n<8ieg, ben bie ^ormgiefett in beul 
Ärtege mit ©panten erfoAten, in einem elnjige* 
$age, fo, ba§ ftc nocft M 71benb6, nadjbem be* 
SEftorgeuß bie ßteqcönactjrtcbt eingelaufen war, bem 
Äörtt^e überreizt werben fonnte; Sud) fcätte we&C 
fetttOieimer, auger »afcia, ehie pane«n)tifd>fe 
Qbt)U* (Idytlio panegyrico) auf einen Äronleud)* 
ter, ben bie ^erjo^in von ©apetjen ber Ääniqin 
*en Portugal gefcbenft fcatte, ju einem verftftcirte* 
©eföwäfc von funfjig Dctavfeiten au«gefponnen. 
93ei ®eUgenfcelt Jernt man nod> an« ben SBerfet 
eben bteje* Sßabta, weld> eine Oitd)tun<\ Mc 9te(U 
$i(tft4t in «Portugal nafcm, ale We alte Olationafc 
frafr erftarb , unzart nnr bie uotfe merf Ifcbere Ob»* 
tnad)t ber fpanifdjen 9Dtonard>ie bem fleinen 9>or* 
tuflal bie SBett&eibtguug feiner wiebererruugeneti 
©clbrtftdn Diafeit in einem ad)t unb jwanjiftjibrtgeti 
Kriege ge<3fen ©panlen m6gli<& mad>te. SDamal* 
erjl fattr man am #ofeju itffabon auf ben beräumt 
gtworbenen @e Mtrf en , tat fcetltyen tttitonhit-Mn 
*er ubertrbtfftetr 5B?(r l burcb ©ebete $um £rieg«# 
bienfl unter ben tfottugtefif&en Gruppen azurner* 
ben unb tfcm bann förmlid) in bie milüÄrif*e SXangi 
lifle als ©enera(ifftmu6 einzutragen , um bie 2tr# 
mee unü6errotnMtcb V mitten. Sereupmo OSa^ia 
fang ein ioblteb }it <S(>ren be« £6nig* Ulfope VL # 

bet biefe merfwürbige iSerfugutif ttflf .*)«■' , 

. «• : . i •/ - i. '* .. - *»v *«i 3(6tr 

'S 

«i |; '». 0*V " . - 

Porque fobrc ingenium tardum, 

Sou tambem memoria infirma; d^. , , ; .J 

p) $>aö 2obli*Mft *b«rft&Hf*«ir Ao fe*etri(fimo Rey D. 
Affonfo, quando mandou^iftar fot Mdado* Santo 



i 
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Ttt>it tii<^t am gatijfn portdgiefttoeit'; 9>artiafie 
$ erraten in Der jweiten JpÄlfre Ded fiefyebmeit 
Safrr&twbtrt* Der n>iberftnw<je ©efebmatf imD bte 
feiebte 3Bi&elei. $6 gab n*d) immer Siebter, We 
fcen gefunben Q3er|?anb ün& einen $()etl ber alten 
tltiO eNeten Jtunft aufrecht erhielten. ®tn »entg 
inefcr tiacb ber wnänfttgtn &ettt ireigte fietv feben 
grancieco b* 93a6c<*ncelIo6 w>n ber 3w 
fei üÄabfita Einige fetner ©onette finb fo rein 
pon unijatBtlU^fit iwb gefugten (Einfällen T )r 

Antonio de Lisboa. Wafifa rdtl) foaör feinem &M$t, 
; nun otle übrige Sruppenwerbung einteilen. (Er fagt: 

• Deizay tnais liftaf, poif jä 
Santo Antonio fe aliftou, 
Que comp fuo pay liVrou» 

Sua patria livrara. 

• . * .... % 

q) Qkrbofa SBacftabo er»<f&nt feiner mit grofem tytmp, 

unb jd&U feine e^rfften auf. 
i ■ . ■ - 

- f ) 3« &em folgenden ift 6er ©ebanfe $roar fMfcfc an fidj, 
aber bo<& intereffant in ber 2lu*fuf)rung. (E< »irb bei 
Rauptet/ ba£, »er feinen ®<bmtvi au*fprt(frt, rae&e 
leibet , al* »er i&n *erfd»»eigt. ' 

Na queixa o fentimeto fe engradece» 
No iiiencio fe afrouxa o fentimento , 
Que fe o lebrar da dor dobra o tormefo» 
, Quem fuffoca o pezar, menos padece. 

No filencio ralvez a dor fe esquece; 
Na voz na 6 pode ter esqueeimento, . 
Com q a dor no fileneto perde o aleto* 
Qiianio a magoa na queixa reverdece. 

Se a memoria do mal dobra o penofo, 
E quem o diz defperta efla memoria, 
Mai* ferne, q quem dentro a pejna feixa: 

Porque efte no (ilencio tera repoufo, , 

£ aquellc augmeta a dor, fe a faz notoria» > 



Poii renova o pezar, quando fe queixa. 
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man t>i€ ft6ri$en, blei|n jum Söetfafiet &aben, füc 
parobircnbe SHaäa&mungen in ber ffiiauier be* 2tn* 
braba o uferen f6nnte, wenn i$re 3*$( tric&t bie 
gri&ere wäre, unb wenn ft$ fliegt äberbief* outet 
fcen SBerfeti bejfetben £>id)ter6 auefj eine neue S3e# 
arbeitung (er immer roieber abgefeierten $abel »out 
3>oIt>p&em unb ber ©alatfree fdnbe. 

3(ud) Antonie $el(e* ba @t)faa jeidj* 
N «et |td> unter biefen @onetti|ien burefr einen beffee 
fccbHbeten ©efdjmacf au* •)• Srmat&te auefc Tai 
teinifefce SBerfe, ober glei<$ (Eammerjunfer (gen«. 

til- hörnern da camara) toar. 

Eber mefcr flufmerf famfett aerbfenen bie ©e# 
bidjte be$ Ttnbre 9lune6 ba 6t)(oa # eines 
ebeti fo befdjelbenen, als geitfretäen 9Äanne6, bee 
feine erfle Srjiefcung in SSrafHten erhalten $atte 
unb als Statiner *SR*nd> in Portugal flarb l ). 

©et* 

0) $oetif$ empfunben unb aufgeführt i(f $.85. ba* €0* 
nett auf einen 8or6er6aum, an wetzen fiefr 
eine 6onnen6(ume gelernt batte. 

Aqui tens a fineza bem nafeida, 

Se aqui tens Fcbo a queixa be fundada, 
Pois te fegue huraa flor enamorada, 
Se te;foge huma planta endurecida. 

Nafce huma Clicic de arten^ao veftida, 
Junto a huma Dafne de afpereza armada > 
Que onde a belleza blafonou de amada, 
NaÖ fe queixe a belleza de oflfendida. 
, £u amo, e meu amor nada confegue, 
E porque de efperancat me defpoje, 
O que mc defagrada me perfegue: 

Oh como eftamos differentes hoje, 

Que a ei te foge o tronco > a flor te fegue » 
A mim me fegue o tronco, a tlor me foge. 

t) ©eine ©eDfo)te fint mit groger Sere^riwig wn Änbe* 
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iSeltte gttj!Hd>en Sonette, Canjonen uttb Üb* 
tnanjen fttiO am wenigen rein tnm wiberftnnigeti 
<£infäff«n ttttb wn marinffttfcber Spielerei. 2tbet 
e6 war «ud^ nicbt wd^l m6<jlicfr, bie SJtyjterien bei 
fatböHfdjen ®fau6ettö «ad> ber 3)enfart, Die ba* 
roaWin $orwgal trnb Spanien; für Seit berief« 
tieften JXeaction gegen ben 9>roteftantt6mu*, fut 
bie eit!}i<| red)tf}(Aubtge galt, mit retigtöfee %nt 
bruntf poetifcb ;u verarbeiten, ofcne jtd) mit benl 
SBerflanbe ju entjmeien. Uttb boeb ftoben fld) un# 
fec ben geblieben (Sebicfcten bei 0lune* ba ©tjto« 
einige, bie jroar fcbmdrmerifdj , a&ir nitfete Wenk 
ger, «te pbantafKfcb* unb überhaupt in t&rer Htt 
»omeffltd) (tnb tt ). Selbjt wo ffcfr ber fromm* 
9DJann in ben abenteuerlichen SÄetapfcern ber 3Jla# 
rimflett feftr gefallen ju fcaben föeint, jum 83eifptef, 

ba 

, ■ • • • • 

ren gerammelt, tmb brroutataeBen *on {Domingo* 
£arneiro unffr Gern .$ffr(: Poefias variai da Andre 
Nunet da Sylva, recolhidaf de. Lisb. 167I1 in rit 
nem öcta*ban&($en, M bm Serfaffer fel&ft bebtest i(h 

ü) SRan lefe gor 9>ro6e eftt. ©onett ibtt tot fatf)oli$e 
SSere&rung bei £reu§e$. 

Sc cm golfo de fereas procelofo, 
Empcnho repetido do cuidado, 
O labio Grego, ao duJo Maftro, atado 
äs Sereas efeapa cautclofo. r . . 

fiu, no mar defte mundo tormeatofo 
De Sirres er Sereas povoado, 
ä* vofla Crui, Scnhor, fempre abracad° 
Os perigoi efeape venturofo. 

Oh livraimc, racu Deoi, die tanto aftuto' 
Laberintho, de tanto cego er.canto, 
Pava que colha defta planta o frutoi 

Que he jufto, doce Amor, em rUco ranto, 
Se falva a Ulifle» hom madeiro bruto, 
Que r a mim me fclve efte madeiro Santo* 
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» 

**:*r ba* ©rab ber (»eiligen SfafcOe^tiii* fehlt 
me be6 $irmament*, einen ©tern beö 0eftlbe*" f 
uub balb darauf eine SlacfrtigaQ "ein befeelte* 3w 
tveel, einen Drpfcem fär ba* ©efcjöc, eint feitime 
füc baö 2luge" nennt x ), fcaben feine eccenuiföeti 
©ebanfetifpiele eine poetifc&e Haltung. Unter ber 
«flienge »on »atrtof tföe« ©ebiifrfea, Die bat 
mal* butcfc b*« Ätieg mit Spanien &eranlafct ttmrt 
ben, {eignen (i<b einige ton fRune* ba ©plxrn butd> 
eine eben fo eorrecte, af« . ma&lerifäe SDarftellung 
tuenigjten* in einigen ©teilen au* *)• 2luc& fett 
ite (Sonette unb lieber ber liebe finb, mit allen ffc* 
yen gcfclern, gräften Sfceil* -nic^t c&nt poettföt 
3artfcett. - , ,i - 

, , y » ' r , ••-♦»« * 

i 

x) O tumulo de Ifabclla, # i 

JDo ßrmamenta ßor, do eampo ejirella* 

Unb bnlb öorattf: 

Muzico Rouxinol , joga animada' 

Es Orpheo aos fefitidos, ßor tf vißa. 

y) S$tet ifl eine ©trop&**au* riner feiner patrfotiföen 
Oben. 1 

Sufpendcfe confufo o Caftelhano 
Dever de Portugal o brio ouzado, 
E guarnecendo a praca, croca ufano 
O trofco em cuiäkdo; 
Retirarfe procura, 
Porcm o Luzo altivo 
A batalha o proroca vingativo; 
A hura monte fe enconenda eautelozo; 
Aza* o Luzo vefte bellicozo, ; 
Hum comete feroz, oufro rezjfte, 
Eile featiima, aquelle cahe por terra, . 
Tudo he j^al, tijdp he pena, tiido h? guerra, 
Que ncfte dürft empenho de Mavortf 
Reioa a ira,< ardc o fogo , iuupera ,a morte. 
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Äuaffifcrlicfce 9Rad)rid)ten ton nod) mehreren 
biefer pottugieftfaen ©oneftiflen ju geben, tft (>iet 
niefit Der Ort. SKeforere berfelben, Die ju Den be* 
türmten gejd^ft werben, lebten bi* in Die erfleti 
JDecennien bes adjtjefcnten Safer fcun ber ta, jum Q3ei* 
fpiel Diogo be SDionrog e 93a 6co n ce II o 0; 
Sjjoniae be ©oufa; lui6 (Stmcfeö be 2lja* 
*ebo. SQermut&lid) lebte aud> um biefelbe 3*** 
SDtogo <£amad>o, ber Söerfaffer einet ganj wi&ii 
gen Steife nad) Dem $)arnaffe, bie freiließ 
«U6 bem äfenlicben SOBetfe be* Senwnteö entftan* 
fcen ju fetjn fcfceint, unb neben btefem SDleifierweri 
fe nid)t toiel beberttet. fißBenn man übrigen« bie 
portugiefifdjen ©onette, beren SOetfafler biö in ba* 
acfctjefcnte 2faferfeunbert gelebt fcaben, mit benen 
*ergteid)t, bie um einige JDecennien älter jinb, fo 
bemerft man im ©anjen eine, jwar niebt auffallen* 
be, aber aud) nid)t |it uerfennenbe Otucffefer be$ 
Portugiesen ©efcfcmatf* ju einer correcterett 
©eifietfunterfealtung. 2lber wie weit, unb ob üben 
fcaupt ber franjofifdje ©efdjmarf, bejfen 5Belt# 
fcerrfeftaft um biefe Seit anfing, Damals fd)on bie* 
fe töerÄnberung in ber portugiejtfdjen ittteratur bei 
Wirfte, ift nid)t leicht ju entberfen. $>enn aueö 
bie incorrecte unb nebenher eben fo geifllofe, al* 
pfeantatfifd)e 2lrt, 93erfe ju machen, unb 23erfe ju 
beurteilen, erhielt fi cf> in ber portugiejtfd>en iiu 
teratur be6 acfctje&nten 3a6rbunbert6 nod) lauf 
je , nac&bem ber ©raf t>on Sricetra , beffen balb 
weiter gebaut werben foll, aus ber ©cfcule &oi* 
leau'e ©runbfä$e mitgebracht tyattt, bie er mit bem 
litterarif^en ©efömacfe feiner Nation «ereinigen 
wollte. 

■ 

J5«a«np«r»<Bff*.^f<()Jn.»«6er. 1V.J». - £ litt' 
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Unter ben portugiefifcben ©onettlflen , bie beti 
©tt)l be6 ftebje&nten Safcrfcunberte , mefcr, obet 
weniger, in bad acbtjefcnte btnüber trugen, ifl faft 
feiner , ber nicbt, nacfr Der ©itte jener 3«K# eine 
<£bre in Der Sercigfelt gefugt &4tte, awd) fpani# 
fd>e Söerfe ju machen. Die wteber&ergefUUte Srett* 
tiung Portugals von ber fpanifeben 9Ronar<bie foat* 
te in btefer alten ©itte ber portugiefifcben 5Dtd>tee 
triebt ba6 «Kinbefle geinbert. ©te fculbtgten fogac 
ben Äunigen von «Portugal fetbjt no<& immer ffim 
ftg in fpanifd)tn Herfen. Smmer noeb würben in 
tifiabon fpanifd>e Somöbien aufgefAb«; unb foi 
gar bie «Prologen ( Loas ) baju würben fpanifcfc tu 
titirt. SKtcbt efcer, alo bte bie fpantfebe ittteratne 
überall in (Suropa a«6 ber üRobe fam, würbe bie po*# 
tugtejifcbe iittcratur enbii* ganj portugieftfefr *). 

SRo<6 gehört fcierfcer bie 3?oti$, baß man in 
ben Sammlungen portugiejifeber @eMd)te au6 bem 
ftcbjebnten ^abrfcunbert aueb ©onette von einem 
9>rinjenS)om 9>ebro, unb von mehreren unge# 
nannten Damen finDet. 

2Ba6 

'&) ÄufScr ber Fenix renafeida, ou* ft>e!<&er man M* 
metfien p0rtua,ieft|d)en &onetrtfren bee ftebje^nrert 3«bw 
bunbert* fennen Urnen tann, gibt e< noeb eine df>nli« 
d)e unb fpdtere, unb int ©anjen no<b viel fcfclecbterc 
Sammlung/ bie gwar nur 5»e< $Bdnb<f>en ftarf i(t, 
aber ft<b Oocb febon ou<b Aber bo< ad>t$el)nte 3*6« 
bunbert verbreitet ©te f)ot ben $ftel: Eccos que o 
clarim da Fama da; Poßilhaö de Apollo , Ac. 
((£(1)00/ bie au* Oer Siarinetteni trompete 
ber Sama erfcballen, ober, ber $ofi<((iott 
bei Apollo). Sie tpeüldufttge au*füf)rung bfefe* 
Streit ifl noefc abgefebmoefrer. Unb b(efe ©ammlung 

ftun au £i(Tab©n im, 3« 1761 t 
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; ; SBa* von ber portugiefifdien ©erebfamf eit 
GU6 Dem ftebjefcnten 3a£r(>unbert ju erjagen ift,' 
Idfft ftd) auf wenigen QMittern fagen. Mf bie 
J^lnberniffe, bie ber freien Kultur etner fraftacBett 
ttnb gebanfenreieben $rofe in ber portugteftfdjen itt* 
«fatär fd)cn vorder im SBege fianben, wirken nedj 
serberbfidKr, al* ber ©ett>if[eto6jn>ang Immer brüf* 
fenbetwlirbe, irtrb 'ort du* fein ©effifcf potitiföetf 
ÖJrJpe mebr ben benfenben Äopf begeiferte. 

t '~ $ie romantifc&e fl)rofe blieb im 93er£ift* 
tlifTe ju bem ©anjen ber portugtefifdjen iitteratut 
tingefifor, tpae fie (Ängft gewcfen war. (Sie bei 
fyelt. ifcr $elb für ftd), »ber in biefem gelbe tfcat 
fid) nad) KoDrt^uej io6o lange 3^it fein »orjuqlicbec 
Äopf in «Portugal mefer fcert>cr. STlur bie l£rftn* 
Dung iß in einigen portugiefifcften Dlomanen aus 
l)em flebje&nten ^a^r^unbert nicht ofcne SEBert(>. Sf# 
mn folcben Kornau fdnteb jum $JeifpteI 9Jiat^eu5 
9U6et>ro, tin ©eifllidjer, ber aud) fein QSebetifeti 
*rug, ftcb auf bem Site! feine« SQBerfö ate Söerfaffec 
tntt allen feinen geblieben Sitein ju nennen, ©ein 
Oicman feeifjt: Sorgenfreie Sinfamfeit, ober 
leben fcefr Garloö unb ber SXofaura B ). 
2(n Abenteuern ju SEBaflfer unb ju ianbe ijt biefe £r* 
jäfolung nid)t arm. SDer ©tt)I aber iß ber altro* 
mantifcfre mit allen feinen 2f usroücbfen , unb befom 
bece in ben befdjreibenben (Stetten pfcantaßifcb. 

Sin feinere* unb weit toorjüglicfeere* ©eiße** 
Werf ^ ba6 fcier erwähnt werben muf, fänbigc 
* ; — burcfr 

. •) Rctiro die cuidadoi, e vida de Carlos e Rofaura, 
4 compofto pelo Padre Matheus Ribeyro &c. Lisb. 
1688. 4 SOrile in 4 OctatMnDcn. 

> 
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fcurcb feinen aftmobifebett Sitel nid)t an, ba$ et 
teilt mint n>ar, ben pfrantaflifdjen 9>runf in ber fd)6« 
sien litteratur ja befimpfen itnb einen natürliche! 
ren unb ebleren ©etfl unb ® rgl wiebec einfügtet! 
ju Reifen. (£0 freist, fo gut |ld> bet Z itel tterfldnb* 
lid>, aber bann nt*t me&r altmoMfcb, übetfefeett 
lägt: $)ie eleqante 21 benb^efeUfcbaft, ober, 
feie 93er befferung einer Übeln ©itte b ). 
SDer SJerfafier nennt fi* auf bem Sitelblattt uufr 
unter ber 3ueignung6fd>rift geltr. ba Saft an/ 
$eira Curare tu. Genauere Olacbrit^ten wo« 
ifcm febeinen fict> ntc^t erhalten ju ftaben. £>a§ et 
ein 9Rann aus ber qroften unb eleganten SBBelt war, 
bewerft man balb. ©te üble €5ttte, gegen Die er ft$ 
nacfcbrücfltd) erflArt, war eine unanftdnbige, aber 
in Uffabon gebrdud)licb geworbene Erweiterung bet 
©renjen ber (Satneval«fret^ett. 2116 einen ©piegel 
ber feineren unb ebleren Äunjl, ftct> geleQföaft liefe 
]u unterhalten , (leüt er bie ©cfoerje ber ©efeff* 
febaft, beren Sufammenfünfte et betreibt , ben jü> 
gell ofen £ar neuale ; Ueberrumpelungen ( Entrudo ) 
entgegen. Huf eine dfcn liebe Xrt, wie Dtobriguej 
iobo'6 #ofaufbemUnbe, ift Saflanfceira'« 
SBerf angelegt. 3tber bie Sompofttioti (at mefjr 

romam 

* * • • 

b) Seram poUtico, abufo emendado, dVc. por Felix da 
Cajianheira Turacem. Lisb. 1704, t» 4to* Einige 
ber beigefügt™ Cenfurf^etne ferro fd)on vom 3« 1695 
fcattrt. &ai Sßort PoUtico bebeutet im älteren <Portiit 
gieftfeben Met, mi jur feinen 2ebentatt &f)ltU 
$)af)er f)at man au* bie 3Berfe bei Sttobrfgtie* 8060 
Obras politicas betitelt. ©. oöen , ©. 230. — Seram 
- . (feraö) hripr ef<ienr(t<& ber Ort > wo |ld) eine QbefeX* 
- febofr öe« Äbenü* auf eintae 3dt reqelmdjlfg tferfam* 
mclr. — llebr^en« ftnöet W> 6er 9*af>me S*Hr öe 
£ a fc a n f; e i r a n i $c in 13?a<t)a0o >* «deuten 1 & Jrtt Ott. 
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?emantifd)e* Snterefle. 3n ber (SeffOfcfiafe, bie 
<£aftan()eira jufammenbringt, fpielen bie f*6nen $)a# 

wen Hauptrollen. 3 wi f* en ^ nen unö & en ) u,1 3^ 
TOÄnnern > bie jur Unterhaltung Da 6 SDletfie bei; 
tragen , gibt e6 iperjensangelegenbeiten, bie einan* 
fcer fcurd)fieu$en. 5Da wirb abwed)felnb gefungeti 
unb gefptelt, erjA&It, unb biöcurrirt. Die qanje 
Eompojttion ift eben fc anmutig, ale natürlich. 
QBeniger gelungen ifl bie Ausführung an mehreren 
©teilen. Denn (Saftanfyeira würbe , befonber* wo 
er ju befd) reiben anfingt, öfter eforte fein 5Btf* 
fen in Den ©trom be* ©ongortemud unb $Rarini*' 
Hin« gejogen, fo fefcr if;m iibrigenö baran (ag , jid) 
*en ben ® ongoriften unb SDlariniflen t)6Uig ju tren# 
tten. £>a§ bieg feine ernftfidjfte Meinung war, 
ftefct man fefcon aue ber pifanten SQorrebe. 5Da ge* 
ftefct er fogleid), ba§ er auf feine 6efonber6 gunfii# 
ge Hufhafcme in ber eleganten SEBelt reebne. Sc 
fudje feine Sfcre in ber Äunft , QJerfe au* beut 
(Stegreif ju machen. 3n>lföen ber 9Matt&eit unb 
bem ©d)wul|le, ber Scilla unb ber (Efcarrjbbie im 
weiten SReere ber SRebefunjt, fuefce er qlucf ltd> Durd); 
jufommen, unb bei allen 2tbf(ftweifungen nie beti 
fdjwer ju erreichen ben Jjpafen ber £ (arbeit au* 
bem ©efidjte ju verlieren. "2(ber bewahre un6 ttot 
ber 9Jt e tapfer!" fefct er tateintfeb mit ben SEBen 
ten be6 föaterunfer fcinju € ). Sin SJlann, bet 
fidj bama(6 in Portugal fo äußern fonme, ^ertiettc 

febon 

c) Efcrcvo entre o raßeiro, et o empolado, qut fa6* o 
Scilla , et Charibdes no vafto mar da locucaÖ i al* 
gumas vczes me detenho a fazer aguada no cfpraya- 
do da digrefTao; mas faco quanto poffb por nao per- 
der de vifta o difficil porto da clareza ; com alguma 
mc vou explicando 9 Jed libera nos ä metaphora, 

X 3 
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fcbon befweqen eine Xuejeitbnüng in bet Qtfäidp 
te Der fd>6nen litteratur. SDie ©pta<$e Gaftanfeei* 
ta'ö ifi aucb im ©anjcn auf eine eben fo natürlU 
cfce Urt getfireid), wie feine Darflettungefunfi. Uns 
fo feltfamer nehmen ftd) in feinem SSudje (>iet unt> 
ba, jumeilen felbjV in ben äbrigene twjüglicbjtett 
©teilen, getabe biefelben gebier au6, übet bie 
et fpottet d >.; ttuf ben ©tgl bet £Tl otoel t e # bie 
et in bet ettfen abenbgefeflfdjaft ersten lä§t, febeitt 
<£er»ante* einen gängigen (Sinpu§ ^gebabt ju $a* 
6en. Die febarfe Ärtttf bet unheilbaren $oe# 
fie (poefia ineuravel) in bet (weiten Kbenbgefett* 
ffbaft ni6rf)te triebt Das 95efte fepn , toat in bet pot* 
tugieftfeben litteratur bee fiebjebnten ^abr^unbetti 
übet Den (Scngoriemu* uub 3Rarini*mu6 Sfreore/ 
ttfebee gefebriebe» ift. tfueb bie Sonette unD an* 
bre ®ebidjte, Die in Dem gonjen S3ucfce uerßreuet 
finb, (jabep fefor gelungene ©teilen. Sine afa# 

bemb 

d) 3f(* ein fceifpfet mag bie #ef<6ret6ung ber fdtfne» 
3fabfüe Menen, einer geiffreiefcen langen 3)ame, ber 
in bfefen flbenDgefeflfdmften eine SpaupttaÜt gugetfreM if. 

AcompanhavaÖ na mesma •quinta duas primae , 
et huma irmä a fermofa Ifabel, belleza tarn adora- 
da nos curtos limitci de Villa Franca , como applau- 
dida nas melhores efcolas de Lisboa: contava vinte 
J^rimaveras , tarn ßlhas de Jeu rofio » que Je- 
gvndo os numerava por Jiores 9 parece que tira- 
va os annos das jaces ; entendimento fem aquel« 
les eftrondos, que levando as mulherei a copofito- 
rai lhe eftragaÖ o patrimonio de fezudas : vicio 
introduzido ein as Damas, que fe paflTaö da almo- 
fada ä efeola , .et do eftrado a academia : como fe 
natiircza fe deixafle vencer da induftria, ou como 
fe no governo de hum recato, naö tivera harto que 
fazer hum entendimeto. Era Ifabel fezuda fem at 
affcäacoens de foberba; retirada fem os melindrct 
de prefumida; de« 
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b e ro t f d> e 9t e b e ( Difcurfo Academico ) jum Qto 
febtuffe bejtefct fid), aber nicht fatprifd), auf bat . 
italtenffdje Hfabemienwefen , bat fdnqfl tu fportu* 
ga( nachgeahmt worben war, aber ber portugiefu 
fd>en ittteratur fo wenig, wie ber ita(ienifd>en, ge# 
nu|t ^atte e ). Uebrigen* ftnb auch in biefem Q3u* 
$e unter ben ©ebbten noch viele fpanifcfce. 

S8on ber Sultur be6 rein profaifefcen ©tgf* 
in ber portugiefifeben iitteratur beö ftebjehnten 3*b" 
{mnbertd würbe ftd) gar ntcftt* fagen (äffen, wenn 
Hiebt Sin SOfrann, in welchem ber ©eift be6 fedj; 
lehnten Sahrhunbert* fortlebte, rfifcmli* ben SBej 
«erfolgt hätte, ben Q5arro6 unb QJrito gebahnt ' 
fcatten. Dtefer etnjige ÜÄann feiner 3«*t ift 3 a* 
cinto grepre be 2fnbraba, berfelbe, berburdj 

feint 

c) ©0 un8e&eufen6 aud) 5er 3n$alt Wefer 9tebe ift, fo 
empfiehlt fte fty fcoeft 5ur* ©tpt unb © parate. 6fe 
fdngt fid) an: 

Nam ha mais difficil paleftra que a do entendi- 
mento. Not encontros de Marte, ic he varonil o ani- 
tno, fempre fahe viftoriofo o pulfo: nas contendas 
de Minerva, inda quando he claro o emendimenco , 
fe nevba tal vez o difcurfo* Naquelles ate com as 
cegueiras triunfa a colcra; neftas, inda cotu as per« 
fpicacias defatina a agudeza. Nunca pasmou o ani- 
no de Alexandre no mais fubito aflalto do inimigo, 
et fufpendeo-fe a vifta do cnla^ado labyrinto, q fe 
Ihe oftereceo no templo ; porque o primeiro perten- 
cia ao braco, o fegundo ao engenho. Monarca era 
Alexandre , naÖ menos encendido , que valerofo » 
et para que fe vifle quanto mais difficuldades en- 
contrava o juizo , que o vaior . antes fe refolveo a 
romper em huma temeridade, que a aconfelbar hu- 
tna refoluc,aö Cortou de hnm golpe o difHcultofo 
lajo; acabdu a efpada, o que temeo a agudeza. 
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feine o6en angejeigten fomifcften <Er}d$(ungen bett 
©onqort«rou8 unb SRariniemus in Der 9>oe(te jum 
©efp6tt ju mod)ca fucfrte. SKan trauet fauro ftii 
tten Vilsen , wenn man unter ben profaifcfcett 
©Stiften ber S)ortuglefen au« betn (lebjc^nten 3afrr# 
fcunbert ein 'QJu* entbecft, wie bad Uten bei* 
£)om 3oao be (Eafiro, be* vierten 23Ue# 
Nnig* von 3nbien, gefc^rieben von greire be 
Änbraba ®tn biograp&tföe« SBerf , bad neben 
tiefem einen $la£ aerbiente , war 6i* bafcin Weber 
in portugieftfcber, nod) in einer anbern neueren ©pro* 
d)e getrieben. SJlan wirft ifcni eine etwa* gefuej)# 
te (Siegan} unb einen rafftnirten ©d>arffinn t>or; unb 
ein wenig einfacher fönnte ber fiiftoriföe ©ti>( bei 
2tnbraba aöerblngö fet^n. Äber ba§ ber geifiretcfce 
Uftann im Allgemeinen ben riefttigften SJegnjf »Ott 
ber tfretorifcben (Sultur ber fciftortfcfcen <profe fcatte, 
unb ba§ er einen fräftigett ©ti?I ber ©adje fd)tetr 
fcen, unb nidjt* weniger, altf mit eleganten <pfyra* 
fen prunfen wollte, würbe fein ganje6 SBerf bts 

mit 

f) 3ur Cf>re ber Station i|t bitfei ©ud) oft »lebet ge* 
btndu 2)er einfache Ittel ifi: Vida de Dom JoaÖ 
de Caftro, quarto Vifo-Rcy da India, por Jacin- 
to Freire de Andrada. $)te erfte Aufgabe, nod) 
bera SSerjetdmiflTe bei $3arbofa 3Racbabo, erfdjfen im 
3- 165 1 in Solto. Sine neue unb faubere *$anbau0i ' 
gäbe in Oeta* ifl für einen £tf]«fronner SPucbfydnbler jtt 
9>arlo\ im 3.1759 gebtueft. 3» ba* €najif<be mur» 
be e£ fcfeon im ße&jefjnten 3* «0. äberfr^t von Jpenrp 
^errlngman/ unb in baö 2ateinf febe balb naebfier von 
betn iraltenifcben 3 e fuitcn ©e( SRoffo, ber von 2fn* 
braba'ä &iftorifd>enr ©fnfr niebt <ianj unrfdjttg faat: 
Elegantiam fc&atur, Ted non iciunam; acumen, (cd 
tninime illiberale« 3<b trüftfe aud) fein $5ud), ba$ 
id> üÄdmiem von QMlbung, bie nod) fportugiefifd) (er* 
nen »offen ,. föc biefen 3»ecf tne^r empfehlen firinte * 
a(* biefe vonreffli^c ©iosrap&fe. 
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weifen, wenn et ft<& auo$ nidjt felbff baröbor 6e# 
flimmt in (er furjen öorrebe erftört fcdttc. Sc 
s fabe, fagt er, fein in ber (Sprache ber 5Ba£r# 
^eit nad) glaubwörbigen Otacbrte&ten gefcfjrtebem 
SDen SXatfc, ben tym Siuige gegeben , fein SBBerf 
}u be$nen, fyabe er eben fo wenig befolgt / als bie 
SReinung Anbetet, bie ifcm jugemut&et, ben gel 
toben &tt)l ber Sdatur mit bem mobiföen fprunfe 
ber affectiven Silicur ju t>ertaufd)en. ©eine 2lbf 
ftc&t feg nt$t, einem *erborbeneu ©efcfomacfc jtt 
fcftmel(fteltt # fonbern, Hebet in ber ungefaminf teil 
©pracfce ber ößa^eit ben SBeifaH ber QJeffeten ju 
tetbienen , af* , ftd) «inen Sftafymen im großen , 
terfefcrt urtfyeitenben publicum ju erwerben 8 ). 
2tber im fltytonifenftnl ju treiben , in ber guten 
3Rtinung, bie fcifioriföe StBö^r^eit baburd) ja 
fidjerrt, fonnte ein Sittann wn Bnbraba'* culttair* 
lern ©ei(te nid&t für 9>flic6t bes treuen ®ef*td)t6# 
fc&retbers {»alten. <gr mujhe fl<& als benfenber Äopf 
jeigen, wenn er bie gebet ergriff, ©eine SSiogra* 
pfote bes 3ooo be £aftro foöte ein DenfmaJ fepn, 
but<$ ba* er biefen merfwärbigen SRann efcren wölb 
te. Sr wanbte alfo ntd)t weniger gleiß auf bie 
SDarfteUung, als auf bie Tfnorbnung ber ffltatetiai 
Ben feiner Srjdfclung. 5Daf} er fta} ua$ einem 6e# 

jtimnu 

g) £fer flnb feine eigenen SBorfe. ' 

Outros qucriam que me valefle do eftrepieo de 
vozes novas, a que cbamatn Cultura, dciiando a 
eftrada limpa , por caminhoi fragofos» et trocando 
com eßimacam pueril, o que he melhor, pelo qua 
mais fe ufa. Mas como nam determiney tifongear 
a goßos eßragados 9 quii antes com a fingcleza da, 
verdade fenrir ao applaufa do* melhores, que a fa* 
ma populär, et errada. 
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fitmmteh alten Kutör befonber* gebtlbet &abe, be# 
werft man ntd>t; aber ber SRanter bee ©aüuft nS* 
fcerter ftcb am meinen; unb ben (Sinfluf, ben ba* 
©tubium bet alten (Stafftfer auf bie litterartfae S5it* 
bung bee 2fnbraba überhaupt gehabt foaben mu§, ifl 
Hiebt ju terfennen. fjlur fein SBifc ri§ ifcn juwei* 
!en fein, in ju plfonten ©eqenfäfcen ju fpredjen. 
Uebrtgen* &at fein £näfclunqeftpl ganj bie Stiau 
fceit, iMctfton unb ieid)ttgfeit , unb bagu ba* im 
tiere ^ntereffe ber clatytfcften $rofe beö Vltert^um*. 
SJian barf nur ben Tinfang biefer QMograpfcie lefett, 
um fid> fogleid) ftlr ben ©etjt bes ganten SBerfö ju 
Interefftren h ). SJlirgenb* verliert ftcb bie febone SDtcr 
tion beö EnDraba in elegante ©efcbw&fetgfett; unb bei 
aller $o!itur bat fte gero6bnltd) etwas ttnfprudjlofe*. 
3n ber btograpfoifcben 2lnorbnung ber Gegebenheiten 
lte§ ftcb wenig ^iftorifae Äunfl geigen; aber «in 
pragmatisier fQerftanb blieft in ttnbrabaY SEBerfe 
Überall fcertior. Der <£(>arafter be« 3oao be (Eaftrö 
fiellt fid) fefcon in ben erften 3lad>ricbten bar, bie 
Don feiner (Srjiefyung unb feinem 2fänglingSaltet 
mitgeteilt werben, ©r entwirf eft jld> bann vor 
beut iefer immer beftimmter, ofcne von bem @e# 
fd)icbtfcbreiber eigentlich vorgetragen }u Werbern 
SRur bie ©cbattenfeite, bie bod) feinem (ifiorifeben 
C&araftergemä&lbe fehlen follte, tdßt 2tnbraba feinen 
iefer fctnjubenfen. 2tber bie 2tnf$auli<frfeit in ber 

natür* 

h) Efcreverei a vida de Dom JoaS de Caftro, varaS 
ainda mayor que feu nome, mayor que fuas vi&o- 
rias ; cujas noticias fa6 hojc no Oriente , de pays a 
ifilhos, hum livro fucceflivo, confervandofe a fama 
de fuas obras fempre viva ; er nos ajudaremos o pre- 
gBo univerfal de fua gloria c6 efte pcqucno brado: 
porque duraö as memoria* menos nas tradicoens, qu* 
nos eferitos. 
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SDatflelCuttg bet QJege&enfceiten in biefer QJiogtap&ie 
Mft nirtte ju n>unfcf>en übrig V). 2116 ßdjuiet bec 
3CItcti )etgt ftdh Änbraba aud> in bet 2(n&Änglid)feit 
an bie alte (Sitte, bie €rj4ijlung unb ba* pragma* 
fiföe Sntereffe burd) Sieben }U 6ele6en, bie et 6e# 
fonbere bem 3000 be (Saftro fel6fi, nod) 6ftet bent 
gefährlichen unb intereflanteflen ©egner beflelben, 
bem ©eneralanfu&rer bet SDiufelmÄnnet in 3nbien # 
€oge Sofat (Äobfc&efc ©ofat), in benÜJlutib 
lege, Einige blefet JXeben finb butc^aud t>qttre|f# 
ti#, an&ere ein wenig tterfünftelt k ). ®egen bau 

£nbe, 

a 4 ■ < • ► 

i) ©ne ©teile bflrf $fer M OTufter 5er et a ffif* ett tyrqt 
fe ber «portugiefen nUfcr fehlen. 3)ie 9Ube ifl ton bet 
(Eroberung einer inbiftyen gefhing. 

x EnträraÖ os noffos de envolta com os.Mouros a 
Cidade, ©nde os miferavcis fe detinhao prefos do 
amor , et lagrimas das mulheres , et filhos , que acom- 
panhavaÖ ja com piedadc inutil, mais comp tefti- 
manhas de feu fangue, que dcfenlbres d'elle; taet 
houve , que abra^ada« com os maridos ie deixavaö 
trespaflar de noflas lanc^as, invetando. os mifcraveis 
nova dor, como remedio novo; dos noflbs foldados, 
huns as roubavao , outroi as defendiaö j quacs fe« 
guiao os affeclos do tempo, que os da natureza* 
Algfias d'eftas mulheres com defefperado amor fe 
metiao por entre as esquadras armadas a» bufcar os 
feus mortos , moftrando animo para perder as vidas? 
laßimofas nas feridas alheas , fem laftima nas fuas. 

k) Sjktx tft &er Anfang einer Webe, bie €oge ©ofar an 
bie tftrfiföen Gruppen fyilt, bie t$m nad> 3nbfen ge* 
folgt waren. 

Companheiros , et amigos, nam vos etüinarey a 
temer % nem a defprezar effes poucos Portuguefcs, 
que d'entro d'aqucllcs muros eftais vendo enccrra- 
dos 9 porque ni chegaö a fer mais que hörnern, in- 

. • » * da 
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<gnbe, wo aud> einige Documeme eingefettet fta&V - 
verliert We Sr}Ablung an innerem Sntereffe. Äeitt 
glücfltAer ©ebanfe tüor e6, jum 3>efd>tufr* biefee 
S5ioc)rapbte einen Tlnfcanq ju Hefern , ber eine fumr 
Warthe dtecapttufation fenn fott nnb ftugletcf» ein er* 
gän}enbe6 (EbaraftergemAbtoe be* Cannes entölt, 
fceffen S^rafter ft<6 in Der Srjitylung feiner $fea# 
ten fctnlAnglicfc ge}eigt tat. 



$ortu<)ieftf4)t tfb^anbtangen , Me befonbet* 
(efHmmt gemefen wären, ©runbf4|e Der <Poetif 
unb IKftetorif in fpftemattfcbein 3ufatnmenbange 
ttorjutragen , ober einige biefer ©runbfdfee attefttyr* 
tief) an jutvenben , febetnen im ftebjebnten 3 a ^ r ^ni 
feert entroeber gar nieftt geftbrieben , ober toenigfiens 
tit*t fefcr befannt geworben |n jetjn. <£in praftifd) 
gebllbeter ©efdmiatf unb ein fritifefter $aet, o&ne 
welken freilieft bie 9>oetif unb SX&etorif felbft gut 
unfruchtbaren ©cbultfceorie wirb, mufte Sföänneut, 
wie greore Vnbraba, graten ♦Sfoetlo bie ©teile 
fnftematiföee Siegeln antreten. 

da que faö foldados. Em todo o Oriente ategora 
os acompanhou , ou fervio a fortuna, et a fama das 
primeiras vi&orias lhe* facilitou as outrat* Com 
bum limitado poder faiem guerra ao mundo, nam 
podendo naturalmcnte durar hüm Imperio fem for- 
est, fuftentado na opiniaÖ , ou fraqueza dos que Ines 
faö fHgeito*. Apcnai tem quinhentot homes naqifcl- 
la fortalcaa, 6t mait d 1 eilet loldados de prefidto, que 
fempre coftumaÖ fer ot pobret, ou ot inuteit; por 
terra naö po dem ter foecorro, ot do mar Ihet tem 
cerrado o inverno. 
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Statt b«t !e$ten Sauren bt« fte&je^ntett 6t* jum 
<£nb« bc« A$t}cbmtn SaferbunDet«. 
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JDrttteö &ucfj. 

SBon ben legten Sfabren bes fiebje&nten bU : 
jam <£nbe be$ acbtjebnten Sa&rfcunfrert*. 

\ 
■ 

^^ie britte ^><tioöe 6er Portugiesen $oefte unb 
$}erebfamfeit iß. auf Der }tt>etten fo unt>et# 
werft hervorgegangen, baf man ben (Einfönitt §n>ii 
fd>en betben weber burd) ein beftimmte* 3a&r, ttoc^ 
fcurd) ein befonbere merf märbtgee <£reigni§ ttt bec 
portugieftfcben iitteratur bejeicbnen fann. S)er Situ 
fuß bef frati j 6fifd)en ©tfdjmatfe auf ben pari 
tugieftfdjen ifl baf c$araftertftrenbe 3Rerfntaf bef 
2lnfangf btefer legten «periobe. Wer jener Sin« 
flu§ felbjt ^at nie eine 3lrt t>on 91 e Solution üt 
ber fdbönen tttteratur ber 9>ortugiefen bewirft. SDet- 
franjdftfcbe ©efcftmacf tft, tote in bie ©itten, fo 
aud) in bie portufltejtfcbe Sprache unb iitteratue 
c^ne ©er4u|c& eingebrungett. fit fcat bafpr tiid)t 

nur 
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0 mir ben AUerett ©efcbmacf nid)t verbringen f6n# 
Ifen; nicht einmal einen frittfefcen ^actione* 
fr leg, wie derjenige war „ ber in (Spanien jwii 
feben ben ©aflicifteit unb ben Anhängern bee alten 
©ti)!* auobracb, (jat er in Der Portugiesen iit# 
teratur veranlaßt. 5Diefe iitteratur behauptete alt 
fo jum {weiten ÜRale ihren friedlichen (Sharafter. 
Sowenig, wie innfechjehnten $ahrhunbert ein por* 
tugiefifeber SJoocan mit einer alt ; remantifd»en 
Partei öffentlich ju fdtnpfen gehabt hatte, fo tot* 
titg trat im ac^tje^nttn JJahrhunbert ein portugie* 
{tf^er lujan auf, um ben fran^fifc^en @efc^macf 
methobifcb gettenb ju magern <£e erfolgte alfo 
auch nachher feine fo flurmifebe Steactton be* alten 
9>atriott*mu* gegen ben ©aüiciömuo , wie in ber 
fpanijVben iitteratur.. /Daher fonnte jutefft noch 
fcer englifdje ©efcbmacf eben fo fiiü unb unvew 
werft auf ben portugieftfeben wirfen. JDem ©e# 
febiebtfebreiber, ber bod) mit irgenb einer Q3eg<' 
ten^eit bie legte J&auptabtfceifung ber ©efebiebte ber 
fortttgteftfeben $oejte unb Q3erebfatnfett anfangen 
muß, bleibt alfo nichts übrig, alo, von ber 93en 
Änderung in ben poUtifgen Oerhdfntiffen aue# 
jugehen, bie toorjugltcb veranlaßt $at 9 bafr bie pori 
tugteftfd)e Kultur unb iitteratur überhaupt im @e* 
ferdng* jwifeben franjöftfcben unb engltfcben lenbtit* 
* Jen würbe, wa* fte jefct tfh ©egen ba* Snbe betf 
fiebjehnten Sfafcrbunfcert* fingen biefe fTreitenben %tnt 
benjen, bureb welche je^t felbft bie (Soften j be« Ä6i 
«tgrei^d Portugal bebroht wirb, (ich ja i^fl«« 

• 
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Allgemeine ©efd?i<$te bet j>oettfc$en ttnb rjeto? 
rtfcjeu Sultur ber $>*rntgiefeit in liefern 3eit* 

raunte. 



Qfradjbem t>fe fpanifd>e Regierung etibfld) imSa&c 
1668 bie Unabbdngtgfeit ber Portugiesen 
Sftonardjie wfeber anerfannt (jatte, war Der Unter/ 
f$ieb }wifd>ett Dem , wa* biefe 3Ronard;ie gewefen > 
twb bem, wa* fte nun war, re$t fällbar geworbetr. 
(Selbft ifcre neue €jiftenj war Dur* Den ^rieben mit 
(Spanien immer noef) nicht gefid)ert. JS>ie Hoffnung, 
bae e^matö pbrtuqicflfcbe, nun boU4nbifd>e 3nbien 
»ieber ju erobern, war im #erjen be* Portugiese« 
Patrioten tjerfdjwuiiben. öteue ©olb; unb 3>ia# 
mant;©ruben in &rajl(ien boten jwar einen €rfa| 
für ben Sßerlujt ber inbifd^en 9letd)t&ümer bar. 
216er ber alte 9?attona(geifi mar bafcin. €$ 
fehlte ben ©roßen unb bem SQclfe an Äraft unb att 
Talent, bie neuen @d)4|e ju benufcen, bie benn aud) 
ba(b burefc bie £anbe(6po(itif ber Sngldnber beti 
5>ortugiefen wteber entmenbet würben, fo halb fte 
gewonnen waren. Die ganje Portugiese OHatictt 
festen in allgemeiner (Srfc^laffung werfunfen; unb 
biefe 6rfd)faffung jeigte flcfy gegen bas <£nbe beS 
fle6)ebnten Safcrbunbert* in ber porrugiefifdjen Uu 
tetatur njefct weniger , a(* in bem gdnjfidjen *Öer# 
falle ber portugieftfeben ianbi unb ©ee*1Dla<ftt, bec 
ginanjen, unb ber Sftationalinbuftrie. 21(6 bie Otts 
gierung ;u iiffabon beim ttuebrudje be$ fpanifc&eti 
©uccefltonöfriege* ftlbft niebt wußte, wa* fte woUs 

»outewer« <3ef*. t>. f**n. HeDet IV. 25- % tt, 
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tt, ba tfc falb franjöftfcfte, 6'alb engfifdje Partei 
«ahm, fie§ (ich inbeffen bie Station bie (Sinwtrfunj 
ber franjöfifcben ©itten gefädelt; unb fcte 
franjöfifche tttteratur gewann in Portugal 
halb biefelbe Autorität, wie im äbrigen Suropa. 
ÜJber auch für We wahren Söorjtige Der franiöjtfche« 
tttteratur war man bamale in Portugal nicht em* 
pfänglich. 3Ber jur eleganten SDBclt gehören wott* 
te, (ernte $ranj6(tfch fprecben unb lefen, unb feine 
SRutterfprathe t>er(!ümme(n a ). 2lber nur wenigen 
SRdnnern von ungewöhnlicher QJilbung fiel ee ein, 
ihren lltterartfcben ©efAmacf nach franjöfifcben ÜJlm 
(lern ju cultMren. 5Die größere 3 a fe l & er SDicfeter 
unb Weimer in «Portugal hatte im eigentlichen 93er* 
flanbe gar feinen ©efd)tna<f meh*. 

Um bie portugie(tfd)e Iitteratur be$ adjtjehn* 
ten 3afcr|)unbert6 ald ein ©anjeö ju überfehen., 
fann man füglich beut gaben ber potitifchen ©efefcich' 
te bed ianbee folgen. SDenn bie allgemeine @efd)ich' 
le ber Sultur unb iitteratur ber ^ortugiefen im 
laufe bed achtjefcnten 2jahrhunbert* hat ungefähr 
fo trief Kbfcbnitte, a(6 bie politifche ©efcbidjte bee 
ianbed in bemfe(6en 3eitraume SRonarchen j&^It. 
SDte 3«lt, ba bie Station mehr (Ich felbfi bilbete, 
ald (ich burch ben 0ei|t ber Dtegierung hüben lief*, 
war vorüber. 

Unter 

a) Sine flute ©efdif d>te 5er Stouttfhtftimri 6er porttjgkfu 
feften eproefte 6urc& franjö(if*c Sßörter un6 V&raftn 
fmbttman im 4ten ©an6e Oer Mcmorias de Litteratu- 
ra Portugueza (Lisb. 1793) in 6er BfebanMung Oe* 
£rn. Antonio 6e Sftavctf ^erelra ä6er öfe ©pra* 
4* 6er guten poteutfefifdjen ©cftrfftfMer au* 6em fed?« 
Sehnten 3af)rßun6ert. 3ene Memoria? foüm nachher 
öcuaucr anweist tuer&etu 
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Unter ber feiet unb vierjährigen dtegteruttg 
Sodann'* V. vom Safer 170? 616 1770 fehlte 
e* nic^t an Entfalten, t>ic Nation wieber empor ja 
(ringen. Sät bie fdjöne iitteratur ber <Portugiefeti 
festen eine neue (Spoc&e anfangen ju follen, a(6 im 
Safer 1714 e*ne portugieftfefee flfabemie (Aca- 
demia Portugucza) naefc bem SBlufier ber franjö* 
fifd>en 2t f abernte unter bem $$orfige eines fo 
geblibeten SRamu* gejtiftet würbe, wie ber ©raf 
von Sri cetera war. 216er man tiefet nirgenbe tu 
waö von bem, wa6 biefe portugteftfcfje 2lFabemie 
fär bie Spraye unb iitteratur getfean feaben folli 

- te. ©te ifi auefe balb wleber fo väßig verfefewun* 
ben, baß man faum weiß, wann unb wie {Te ein* 
gegangen b ). 2fnbre fo genannte 2Jf abernten auf 
italtenifcfeem guf bauerten fort, unb verfcferoanbeit 

. Dann, ofene genfi|t ju fea&en. 9J?e^rere portugie* % 
ftfefee SDicfeter fanben jicfe geehrt burefe ben Eintritt 
in bie ttalienifcfee 2(fabemie ber 2trfabier. SDte 
portugieftfefte SSerebfamFeit fd^iett fid) jugletd) mit 
ben feifiorifdjen SOBifienftfeaften etwas von ber "Utas 
&emte ber ©efefeiefete verfprecfyen ju börfen, 
bie ju iiffabon im Safer 1720 gejtiftet würbe. 2tu4 
tiefe ©efetlfcbaft feat niefet viel mefer, al* nickte, 
getfean. SEBenn übrigens bie allgemeine SDenfart 
ber «Portugiesen bamald fcfeon anfing, fic& ein wenij 
liberaler in religiöfen unb Fircfelicfeen Tin* 
gefegenfeeiten )u jeigen, nacktem fie fcfeon vor# 

(et 

b) Sin geteerter unb mit ber Wfterotur feine* tßatttUn* 
bei fe&r Manntet Q^ortugtefe, bei bem i<b miü> naefr 
ben ®*fcffalen tiefet Academia Portügueza erfunfcfgi 
tt, wußte mir and) niefct* weitet Davon ju fajjen, «1* 
M SnfMiit nfc$t me&r ejrlflirt« 

t 

* 
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$er nic&t fo fanatifd), wie bie SDenfart ber ©panier, 
gewefen war, fo wirfte Dtefc geifere iiberalit&t je|t 
tiuj ale eine Sotye ber freunbfebafttieben SBerbinbung, 
in welcher ftd) Portugal mit (Sngfanb erhalten mu§* 
te; unb biefe Q3erbtnbung würbe in Portugal ju fefct 
ale 2(b&ängigfeit empfunben, ale ba§ fic bem £Ra# 
tionalgefufcl ber <Portugtefen &4tte fcbmeicbeln , obet 
te bureb Vufftärung wieber beleben f6nnen. ©e* 
gen bie greibenferet nad> Söoltaire'e iefcre unb 
empel wu§te bie Sfnquifttion nod) immer bie alten 
SRa§rege(n ju nehmen. S$ war alfo Weber ein 
©cid ber alten, rtoeb ein ©eift ber neuen 3«*t> wa* 
tinter ber {Regierung 3o(ann v $ V. in ber portugiefi* 
fcf>en 9>oefte unb 33erebfamfeit ba(b bie alten Sortnett 
aufreebt ju erhalten , ba(b neue einführen ju roof* 
fen fcfelen. <£« war ein ohnmächtige* #in; unb 
Jfrer? ©cbwanfeti jwifeben alt*portugte|tfd)em, fran* 
|6ftfd)etn , unb italtenifdjem ©efebmaef. SDie beffei 
re 9>oejieerfcielt fid) noeb in ben SBerfen ber &t$* 
fer, bie ber alten SHJeife treu blieben. 

■ 

SDie fecb* unb jwanitcjtf&ricje 9teglerung 3 es 
fepfc (gmanuel's t>om 3a&r 17*0 bi6 1777 ift 
ber portugieftfeben Station (jeilfamer gewefen. 5Det 
furd)tbare Sbeopotiomue be* gewaltigen SRarqui* 
«on <pombal, ber im Alarmen be* Äönig6 uns 
umfcbrÄnft regierte, bat ftd) freilicb bei einem Xffti* 
le ber Ovation nur in febauberfcaftem ttnbenfen er* 
galten. @o waren ber frofce UM unb bie ©eifb 
liebfeit vin Portugal noeb nie gebemötfcigt worben. 
3*i ben Äerfern, bie Combat mit ©taatogefange* 
neu füllte, mag aud) wofrl mandje* Talent t>er* 
febmaebtet fetjn. 2tber <pombal'6 eiferner 2(rm &at 
bie erfölajfte Nation aufgerüttelt. 5Da* beopoti* 
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fcbe JXegieruugsftftent bief«*, *ieOei*e nur auf Ototfc 
graufanten <Staat*reformaror* war ein Xuffl&rung** 
frffein, unb fein 3 wecf war Söieberfcerfieflung ber 
alten Sfcre be* portugieftf<ben Dtafcmen*. 2ftt 
ber Xttteratur war ifcm nun wofcl unmittelbar wer 
**flf 9*fe9*K- Bber et lähmte ben geiftli*etr 
JDeapotiomu*, ber ben (e|ten 9teft tuet portugieft* 
fc&en Äraft gefangen bieft. 3$m t>or$ögIi<b *er/ 
banft Europa bie Aufhebung be* 3?efuf tenorben*, 
tinb bie portugiefifebe Otation notb befonber* bar 
neue ©etbflgefüfci, bae balb au* in ifcre ittterar 
tut einbrang. Sltcbt jurü cf biet ben wollen 
in MuffWrung, Äunft unb SDSiffenfd&aft , bae wurr 
be nun au* in Portugal guter $on* unter ben toor* 
juglicfeen Äöpfen. SHe Söerbinbung Portugals 
Mit (Snglanb fam ben neuen gortfdjrltten bee por* 
tugieftfeben ©etfte* in mefcr, als (Siner J&inftcbt, 
unb jum IlftU aueb in ber iitteratur ju #ülfe. 
SDie ©aUicifien verloren einen bebeutenben 3£eif 
i^ree Änfefcene in ber portugieftfeben $>oefie, äff 
man in Portugal au* auf bie engliföe iitttratur 
ju achten anfing. 

m 

< OTacb bem lobe bee Äönig* 3ofep| CEmanuel 
fcat j!d) erfl btmttd) gejeigt, wel* eine Q3erdnbe* 
rutrg inbefien in Portugal vorgegangen war. ^)om# 
baVt 2tnflalien febienen jroar fafl alle wieber *er* 
nt*tet werben }U foflen, als feine Jeinbe äber ifcn 
triumpbirten. 2tber fttbft bie neue QJegunfligung 
ber ©eißlicbfeit unter ber Otegitrung ber frommen 
Königin ÜRaria &at ben wieber erwaebten ©eift 
ber §ortfcbreitung in Portugal niebt unterbräeft. 
3unge $ortugiefen ton UM reifen in mehreren t&tu 
bern wn Suropo, um neue Äenntnijft na* intern 

3 SOa* 
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S3ater(anbe jurucfjubriugeu. SDer 9>rinj 91 1* 
g tut Hebt unb begfinfligt Die iitteratur. Die f 60 
itiglitbe Hfabemie Oer SBtffenfftaften }ts 
iijfabon bat in wenigen ^afcten f° 93tele6 getfeatt, 
feie Station ju neuer $()Ätigfeit ju ermuntern, unb 
Sefonber* ba* flftationallutereffe mit 6er (Euitur bet 
SOBiffenfcbaften in engere S3erbinbung }u bringen, 
fcafc, wenn biefe* vor treffliebe, befonber* von bem 
^ufgeflätten ^erjog be tofotn* geleitete 3 n fti' 
tut in feinen rü&nilidjen unb gluct (id>en ©emü&utu 
gen niebt geftört wirb, wenig ?lf abernten» in <£uro# 
paftcb um bje Dtation, ber fie junicbfl angefciren, 
fo unmittelbar oerbtent gemacht fcaben werben. 
3£a* tiefe Hfabemie jur Üufnabme ber 3Btffen; 
febaften in Portugal, unb bureb bie ^iffenföaf* 
len jur Verbreitung riebtiger SJegriffe, unb jur 
SBerbefferung ber 9ftationa(inbuflrie unb beo 6ffent# 
liefen SKJofcljlanbeö mit vorzüglichem ©fer letftet, 
tnu§ ben Äoömopoliten noeb mefcr interefftren, a(6 
wao fte für bie feböne iitteratur t$ut. 31ber auef) 
tun bie feböne iitteratur ber ^ßortugiefen maebt fte 
fteb fefcr verbient. ©ie fefct greife auf bae befle 
neue iuftfptel unb auf baö befle neue irauerfpie! 
in portugieftfeber ©pracbe. ©ie fud)t ; bur<b~ einb 
ge ibrer ÜWttglteber bad 2(nfe$en ber Portugiesen 
(Elafjifer auo bem fetbjebnten Sa&rbunbert, unb jur 
gleicb bie ©pracbe jener befferen 3eit in ber litte* 
tatur unb im gemeinen leben wieber $er)ufie(fem 
Hub wenn benn aud) bie 93ermifdjung ber fcb6nett 
iitteratur mit ber ianbeegefebiebte in ben 3(bftanb< 
(ungen, bie von ber lifabemie ber SBIfienfcbaften 
feit bem 2fa&te 1792 für blefen 3^erf befonber* 
berauögegeben werben, gofge eine* fraujöfifcbett 
aSorurtfeeilö i(t, fo fann boefc ftlbfi biefe unfcf>äb# 
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tiefte ^Bereinigung teö heterogenen tnitroirfen, bittet 
fcifrorifcfre (Srinnerung an Die ©orjeit fcen alten 
Stationalgeift, an teffen SEBleDerewacfeen Der üla* 
Hon Med gelegen fegn mu§, aud) in &ie portugte* 
tffäre 9>oejie unb ©ere&famfeit jucöcfjurufen c ). 

c) ©ie Memoria« da Academia Real das Sciencias d« 
Lisboa, bnreb ttelcfce tiefe 2ifabemie bocurnemtrt, ivoA 
pe für bie SHSiffenfc&aften, befonber* für bie ffltof 
t&ematif unb für bie SttamrmiflVnfcfrAften, t&ut, flntl 
ganj t>etfd)ieben t>on ben Memorias de Litferattira Por- 
tugueza , bie feit bem 3« *792 *on biefer 2tfaoemte f)er* 
Ausgegeben »erben. ©iefe lefcten Memorias ent^öUeitv 
%$et\i p&ilologffdje unb fritifebe Xb^anblungen jur por« 
rugiefifd>en Spraye unb Sitteratur ^ tyeili &if?orif<be 
Unterfucbungen pir dlferen Portugiesen ®*fd>i<bte unb 
t 8anbe$t>erfaffting. &it fonberbare SONfdjnng jfycier ft> 
tt>efemlt<b uerfebfebenen ^dd^er tfl entffanben au* bem 
f r a n j ö f i f cb e n griffe ber LittSrature f ber ft cr> 
oueb in 9>ortäga( fe|tgefefct Ijat. 2>ie verbienffoolfett 
SRitgtieber ber fflnfgl. ^fabemie $u Siflnbon tonnten 
belegen / wie fiefelbft berieten/ Aber 5>o* jenige , 
tvai sur Ütteratur gerrebnet tterben foflte, nic&t ti*. 
nig werben. Ilm feine Meinung gan$ &u verwerfen , 
30g man bie 2anbe$gcfcbtd>te in bie ®pl)äre M Sitte* 
raturbegriff*. 21ber bürfen bie 3)eutfd»en fleb Aber 
btefe* $erfe6en formalifiren / felange fte fortfahrend 
mit bem rdc&ljaltigen SBorte Sitteratur voflenb* mit. 
Söcberfunbe iu bezeichnen? — Uebrigen* ftnb mit' 
von jenen Memoria» de Litteratura Portugueza nu* 
6 95dnbe }u ©efi<$t gefommen. ©er fechte ifl vom 
- 3. 170. ♦ 
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£weite« (Sapitel. 

©ef<$f<$te &et porttigiefif*eii yoeffe in bleiern 

getttttume» 



^JVrerfte Portugiese SDkftter, von wertem 6e# 
faant geworben , Daß er Dem franjöjtfcben @e* 
(i&matfe ^ul&tgte^ 1(1 Der geifhei(fre unD »erDienfh 
»oKe gtancUco Xaüier D* SDieneje«, ©raf 
uon (Sricetjra, geboren Im Safer 1673* SDet 
$ofce gamilierirang Diefeö SWanned gab Den Sälen* 
ten, turcfr Die er fefcr früfc berühmt würbe, einen 
904 jldrferen ©lanj. Darauf erflärt tfc&, Da§ et 
föon im jwanjigjtett $a&re feines 2»ter6 jum tyx&t 
flDenten einer Der fo genannten 2lfabemten gentffelt 
raerDen fonnte, Die in tiflabon nad> Dem ffliufler 
Der italtenifcfyen beftanben. <£r fpracfc, wie matt 
fagt, mit gcrtigfcit iateinifö, ©panifö, Stalte* 
trif« unD Staiijöfifcft. Uber ©riedMfcfc rnftanfr 
er niebr. 9?od> a(6 fefcr junger SÄann überfe|te et 
Me iPoetif De« SBoileatt in porrugiefffc^e Odas 
*en. <£r (lanD feitDem fortw%enb in befonber* 
fmtnDfdjaftlidjer 23erbinbutig mit Dtefem franjÄfl* 
fÄen Äritifer. UtterarifAe unD befonbet* poeci# 
fd)e ©tuDien befdtfftigten t&n auefc Da ned), attf et 
wd^renb De« fpanifeften ßueceftfonarriege* mehrere 
Selbjüge im Dienfle feine* Äiuig* mitmaebte. Sr 
flieg in feinem uiilitdrifcben IXange bt* jur QBurbe' 
eine« Obergeneraf« (meflre do campo). SDae 2fti> 
fefcen, Daö Der ©raf *on Sricegra in Der portugie* 
ftföen tttteratur, unD Der <5infiu0, Den er auf fte 

t erhielt. 
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erhielt, würben nod> «ermefert, att et im Säfct 
1714 Q}cotector wib ©ecretdt ber bamalo gejtifte* 
. teil portugiefifd>cn 2ifabemie, unb im 3afcr 1721 
SRitDirector Der neuen 2( f abernte ber ©efd)id)te muri 
De. 93alb nannte man feinen Stammen aud> fefron 
4U*6erfcal6 Portugal mit iitterarifefeer tfua&eicbnung ; 
unb in ber jroetun J^&tfte feinem leben* mar be* 
©raf von Srtcepra unjlreitig einer ber allgemein 6e* 
türmten SDidumr in -(Europa. (Er ftanb im SJrief* 
wecbfel mit auswärtigen ©elefctten im ©üben unb 
im Horben. £)er 9>abfl unb ber Ä6ntg von granfi 
rei<& gaben ibm befonbere SBeweife tfcrer SBert&r 
fd)Ä|ung. 0ogar bie tufjifö faiferlicfre 2ff abernte 
fcer SBifienfc&aften fanbte ifcm ifcre 2tbfcanblungen 
ju. SDen meifhn glei§ roanbte tiefer tätige SSJlann 
ttod) in feinem 2tlter auf feine «fcenrtciabe (Hcn-; 
riqueida), ein eptfdjeö SBerf, burefc baö er, wo 
möglich , allen gorberungen ber Äunft nad) Dett 
@runbfS|en ber fteväfemtejien Äritifer, genug t&wi 
wollte. Srfl im 2fafcr 1738 fc&eint er et* uoflenbet 
)U fcaben. (Er fcatte nod> in feinem neun unb fed)i 
jigffen Safcre bie greube, btefe* SGBerf gebrurft jtk 
fefcen. S^et 3«t c »aAfcer flarb er. Die 3abl 
feiner ftinterlaffenen ©Triften in 93erfcn unb in 
9)rofe ifl beträcbtlidj; a6er ein ^l^eil berfelben f^eint 
^anbfcfcrift geblieben ju fegn d ). 

' Tille 

d) 25nt&ofa 9Ra<$abo liefert fn feinem ©ele&rtenfejrffon 
• fcaö Söcrjcfc&mß &er fämmtluben €d>rtften 0e$ ©rafen 
*on Aricept a, öer geörueften fot»ol)l, al* ber bamal* 
(im 3- 1747) unge bruef ten ; unb feitöem fc^eine fe<# 
tie ber (rareren $um SDrucf 6efört>crt 311 fepn, ob f?d) glefd> 
eine gan$e Sammlung ber fleineren Obras poeeicas 
1. M öerfaffer*, aticfc mehrere geracJnnö&tyc ©Triften 

2> 5 : in 
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5CHe pcetifcben 3Betfe be* Grafen tum QrrU 
cegra / unter benen aud) mehrere fpanlfcb gefd>rie# 
ben fint), jei*nen fttb burcb eine «Politur au*,* 
in 6er man ben Scbäler unb SJewunberer bee Q5oU 
leau nid)t wrfemtt. 2lber 6pod>e in bet portugte* 
flfcften 9>oefie ju machen, war ber ©raf *on Sri* 
cepra nlcbt berufen. So fe|r man ifcm Unrecht 
tfcun würbe, wenn man i(n einen ©alficifiett 
nennte, fo verfe$rt mä$te man ba* poettftbe 58er# 
bienft wörbigen, wenn man tyn ja ben Di^tern int 
$öd)ften unb engeren' Sinne be£ SBortft jä&tee. 
(gricepra a^mee uid>t fnecbttfcb ben franjöflfcbenStgf 
Md). <£r bat jtdj na* 2(llem gebilbet, waö et fut 
tnufterbaft tytlt, eö mochte geförieben fet>n, in weif 
cfect Spradje ee wollte. SDiefe tiberalitÄt feinet 
littetarifcben QJttbung ma^t ifcn befonbere acb*ung*# 
wert&. 3n ben Sglbenmafcen fowofcf, al6 im Stpl 
(Huer ©ebicbte fcat er bie formen unb ben ©cift 
fcet alten portugteflfcben Oiationalpoefte unb bec* 
(Berufe bed fecbjefcnten ^afcrbunberte beibehalten. 
Tiber e* fehlte ifym bei aUer $MIbfamfeit nicht nut' 
an feböpferifeber ^>^antafte; er fonnte jtcb auefc mit 
altem feinen Streben na<b clafftfeber (Eorwtbett 
nid)t t>on ben ge^Iern befreien, bie man ben Alte* 
ten Portugiesen Siebtem um ber poetifeben Äraft 
willen, bie fte felbji in blefen Jeblern »eigen, gern 
uetjeibt. ©ben an biefer poetifeben Äraft fe&lt es 
ben ©ebiebten be* ©rafen *on (Scicepra. Die 
fraujöftfcbe Äritif mugte mitwftfen, feine ?>&anta# 
fie , bieftcb vott felbft febon n»d)t bo* bob unb ftd> 
mefer über jeben beliebigen ©egenfianb funfhn&fHg 

t)er* 

■ 

in $ro(e, g. 93. ein Methodo dos eftudos (rinatfflei 
meiner © tuöunplan ) Oarunter brfinbem 
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»erbreitete, af# irgenb einen ©egenflattb mit 35e* 
geifierung ergriff unb frei geflaltete, nocfc mefcr att 
fcen cufttairten © e(egen(>eit*flt>( ju gewönnen, 
SDie man ben (Bttjl nennen fann, ber einem SRau; 
tte von nid)t gemeinen SDarftetfungatafenten }u jeDer 
©tunbe, fo oft Söeranlaffung ju einem ©elegem 
$eit6gebid)te gibt, ju ©ebote Jiefct. ©elegertf>eit«ge* 
fcicfcte ftnben ficb benn audj unter ben SBBerfen bes 
©rafen von ©ricepra nt<bt wenige. SDer alten porr 
tugteflfcfcen (Bitte getreu, wäfcfte er au$ ncd) }iu 
»eilen bie Sfiogenform, um bei aorfommen* 
fcen gÄtten bem ffiniglicfren £aufe etwa« Ängenetf* 
nie* in Herfen ju fagen. 2fn einer folgen gönn 
fceflagt er jum QJeifpiel ben $ob be* Infanten sbont 
SRiguel, ber im Safer 1724 jiarb, burcfc ben SRunb 
von (Schäfern unb (Schäferinnen. Hüt biefe unb 
äfenltd)e ©ebidjte bee ©rafen üon Sricepra genauer 
«njujeigen, ifl fcier tüd^t ber Ort. SJtur t>on ber 
% enrici ab e muß in einer @efd)i<$te ber portu* * 
gieftföen 9)oefte genauere 3ia<&ricfct gegeben wer* 
Jen e ). 

SDiefe Jj?enridabe ober <&enriqueibe ifl a(# 
lerbirtg* in einem ttürjäglidjeren ©inne ein epiföe* 
©cbidjt, a(6 ber ©rojjfelbfeerr (condeftabre) 
toon Portugal be6 SXobriguej I060 *). ©ie 
ifl ein Sßerf be* fleißigen Salent* , bem e* gelang, 

e) Henriqueida» poema heroico, de. compofto pelo 
illuftriflimo e excellentiflimo Conde da Ericcyra D. 
Francisco Xavtcr de Menezes de, (mit aüen %iteln 
M ©rofeu). Lisboa occidcntal, 1741, in 4to. 2)<e 
Unrerfcf)ciöUM<) von Lisboa orienral unb Lisboa occi- 
dcntal begebt ft$ auf eine geiflii^e ©ntyeitons ber 

f) SJcrgL q6m, ©.350. 
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f!d> von 3*it ju 3«it einet poettfcben Situation $t* 
bemädjttgen,' unb eine Diethe (>iflorifd)er gegeben* 
Reiten burd) poetifcbe 93e&anblung ein wenig übet 
bie ©p&4re Der profaifcben Statut binausjurütfen- 
Tiber me(>r ifl aud> bao ganje mttyfam gearbeitete 
SDBerf nicftt. SHJeber bie (Srfinbung, fo gut fie aud> 
beregnet ifl, nocb bie ttuefüferung, ber eö ntc&t 
an jufdlliger ©d)6n&eit feblt, $at ettuaö von bec 
fcinretjfenben Äraft ber eptfcfyen 9)oejie bei €ar 
moens; unb felbfl an (Sorrectfteit ber ©ebanfett 
unb Silber fefclt eö ber #enriciabe bed (Sriceijr* 
fefcr. 5Der ©tojf ifl patriotifö genug getopft, 
^einrid) von QSurgunb, ber ©tifter ber portugtes 
jifdjen «Ronarefcie, ifl ber «fcelb be6 @ebtd»t*. SDie 
«Qanbhsng ifl nidft ofcne inneres 3ntereffe, unb bie 
epifd)e (Sinkest, bie in ifcr liegt, ifl von Sricetjra 
giucf Ud> aufgefaßt. Da* ganje ©ebtdjt fcat |tv6lf 
. ©e finge, J&einrid) von Q5urgunb, ber jtvar al* 
^toebtermann bed £önig* von <£afli(ien 2flfon6 VI. 
bie ®raffd>aft Portugal jum iefcen erhalten &atte, 
aber ftd> biefen 33rautföa£ erfl erobern unb bur$ 
fortgefefcte £ro6erungen fiebern mußte, erfdjeint ju 
Anfange beö Ocbic^td fd>on im Kriege mit bem mau*, 
ttföen Äönige SWutet) begriffen. 2lber jur (grobe* 
rung von Itjfabon, baa bamate in maurifefcen Sfr&ns 
ben tvar, jeigt ft$ noeb feine 2tu6jtcbt. ^einrieb 
tat von einer portugiefifdjen @t6t>tte ge&6rt , be# 
ren verborgene £6fc!e in ber Snad^barfc^aft bei tat 
ger6 ifl. Sr entfernt fid) unbemerft von feinem 
#eere, um bie Jpofcle auf)ufud)en. 5Die ttner# 
firocfen&eit , bie er bet btefer ®efegen&eit jetgt, 
cfcarafteriftrt a6er tnefor einen teöfüfcnen ?ibetiteurer, 
ale einen gelben, ber ein Äönigreid) ju jttften be* 
rufen ifl. £5 gelingt ifcm pmd) einen fcaUbre* 

$en* 
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cfcenben Sprung, bie #öfo(e uttb in ifcr bie ©ibtjffe 
ju entbecfen, bie eine cfcrifUtc&e ©ib^Üe ijh 
4?ter erfährt er ba* ®e(>eimni§ feiner 9)efHmmung 
unb einen $fceil ber fünftigen ©r6§e be* 9teid>*. 
SEBd^renb er aber biefe propfretifeften Sftacbricfeten ein* 
|ie&t, &4lt ifcn feine Armee für verloren. SDie 
getnfce gretfen an. SDa$ c(rift(id)e J^eer roeidjt. 
J^eittrtd) fommt nod> jur regten 3 ei * juräcf, &«t 
©d)lad)t eine anbere SßBenbung ju geben. Ö2ad) 
Wefer erßen QJegebenfceit , burefe welche Da* Sntert 
cjfe ber eptfeben Jpanbtung fogleid) auf ben Jpefbett 
fceö ©ebtefct* fctngejogen wirb, folgen ©cfeladjten, 
3«>et)fämpfe, ^Belagerungen unb Eroberungen mit 
Abenteuern ber liebe gemtfebt , bis jur Eroberung 
von iiffabon, mit tbelc&er ba* ©eMd)t enbtgt. S5ie 
©ertfoeilung ber $artieen ifl mit vieler Äunfi bei 
forgt, bamit jeber (Efcarafter, für ben wir un* in; 
terefftren foflen, nad) bem anbern im gegriffen itd)* 
te erfc&eine. Aud) bie meiflen Situationen finD 
gut angelegt. 9)ropfcettf<fce träume unb ein menig 
geeret geben ber £r}&()(ung, nad)bem bie e^rißli* 
cbe ©iMe ben Einfluß ber überirbifeben ffltAc&te 
im Allgemeinen funD getfcan fcae, nod) immer etni* 
gen Otet) beö SBBunberbaren. Aber wa« burd> ba* 
geföirftejte DarfteÜungetaJent ntc&t erfe|t werben 
fann, # bie SBßärme unb bae poettfefce ieben, ofcne 
tt>eld)e6 bie Aunfi }u einer bloßen ©tglübung wirb , 
fefcit ber «ftenriciabe be6 Ericet>ra Pom etflen ©ei . 
fange bi* jum legten, med e« biefem fleißig bi$# 
tenben SRanne fowofol an <3tärfe unb $iefe beß Slat 
turgefityle, als an JKeinfceit bee ^Dealgefä^Ie fefcl* 
te. Jjpdtre Ericepra aud> nid)t burd) bie tfceoreti* 
fc&e Einleitung (advertencias preliminares), Die man 

vor fetner J&enrictaDe tat abbruefen laffen, felbjt 

fcefannt, 
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fiefannt, baf er gewifietmagcrt Affe epifdjen 3>id)# 
ter nacfyuafcmen unb von ber Lanier einetf jebeti 
etroaö anjunefcmen bemüht gewefen f«o# fo würbe 
bod) jeber iefer ^ bem anbre £elbengebid)te 6efannt 
- finb, in ber Jj?enriciabe bafb bett Horner , 6a(b bett 
83trgit, falb benHrtofl, ba(b bett Safib, unb eben 
fo flücf weife ben iuean , ben @Uiu* Stalicu* un» 
ben ©tatiu* ju (efett glauben, aber ofcne jemals 
ton bem belebenben ©eifle angefproc&en ju werben , 
ben bie wa&re $)oefte niegenba verleugnet. SDte tt$ 
tnäbenbe Ä4(te ber ganjen Jjjenrictabe tnadjt un# 
empjtnbtid) gegen bie jufäHt^cn @d)6nfceiten beS 
&tt)l*, bie man tfcr ntd)t.a6fpred)en fann. 523ott 
übler 93or6ebeutung finb fdjon bie <£inlettung*ftan# 
jen g ). 2fuc^ war ed ein fefcr froftiger (Sinfafl, itt 
tiefen ©tanjen bie ©oa&ett felbfi, ßatt ber SBlu? 
fen, um iSegeifierung anjueufen h ). (Seibp bie 

93e# 

g) 2>a$ ®etfd)t fingt an: 

Eu cantojas Annas, e o Varaö famofo, 
Qiie dco a Portugal prineipio Regio, 
Confeguindo por forte , e gencrofo , 
Em guerra, e paz o nome mais egregio; 
E animado de efpirito gloriofo 
Caftigou dos inficis o facrilegio 
Dcixando por prudentc, e por oufado, 
Nas virtudes o Iinperio eternizado» 

Europa foy da efpada fulminante 
Teatro illuftre, vi&ima gloriofa, 
Afia vio no feu braco a Cruz brilhante , 
E ficou do feu nome temerofa: 
De Africa a gente barbara , e triumfante 
Seihe poftrou rendida , e reeeofa , 
Para fer fundador de hum quinto Imperio 
Quc do Mundo domine outro Emisfcrio. 

h) Na6 Calliope heroica agora invoco. 

Tu mc infpira, 6 Deidade, de. 

# 

i 
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S5eft&rei6ungen, ju Denen Cricegra batf meijle 2a# 
lern fcatte, aerratfcen ba& falte StuDium burd> fuw 
fielnbe Söge, bte In bae ©ebiet be6 portugteftfcben 
. Sßariniemu* fctnu6erfpielen uti& bei anbertt 
Gelegenheiten fpringen Dergleichen 3uge in Der #en# 
ttciabe fo grell &en>or, ale ob fte aon einem ©o* 
tiettiflen au* bem jiebjefcmen 2fafcr()unbert eingefcbab 
tet wdren, jum QJeifptel, wo »on ^einrieb DOtt 
JBurgunb gefagt wirb, a(* er bureb bie ©cfcrecfett 
(er Elemente in bie ©ibt)llen$6f)le einbringt, baß 
"fein #erj mit feinen lebenbtgen glammen bie SBel* 
len attigetroefnet unb bie Sßinbe entjänbet &abe" k ). 

IM 

i) «fer ifl ritt S$rif 5fr ma&ferffdKn <5e fcfrrefßutig bei 
' €intrit« .£etar<ay* von ©urgunö in bie &b\)Utnt)6f)U. 
Da horrenda gruta a entrada defendiaÖ 
, Agudas folhas da arvore do Averno, 
E cnlacadas raizes, que fe uniaÖ, 
Mais que de Gördio no embaraco eterno : 
Penhafcos desde a terra ao Ceo fobiaö 
Lubricos os fez tanto o frio inverno, 
Que Henrique vio, fubindo refolutos, 
Prccipitarfe os mais velozes brutos. 

O mar, e a terra em horrida difputa 
Gritavaö com clamores desmedidos; 
Qiie naÖ entraflem na funefta gruta 
Os que affim o intentavaÖ prefuraidos: 
A conftancia mais forte, e refoluta, . 
De ondas, e rochas tragicos braniidos, s 
Temia vendo unirfe em dura guerra 
Contra hum Co coracaÖ o Mar, e a Terra. 

k) Aves, penhafcos, feras, troncos, raraas, 
O Heroe venceo, c os mesmos elementos, 
JPois fez o coracaö com vivas chamas 
Secar as ondas % e acender os ventos. \ 
Tu, diz Henrique, 6 Gcnio, que nie inflamas, 
De facrilegos livra os meus intentos; 
Deixarey hum perigo, que fe encobre, 
Venerando ao fagrado hum uiedo nobre. 
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7M bie mtfitdriftye löerfantmlung ber götfleti fid> 
nieberfefct, um fic& von £einrl<b erjä&len ju lafleit, 
n>a* et in Der #6fcle gefefcen, wirb von Den #elm# 
bäfcben biefer gurfleh gejagt, baj* tfe "bte rtifcmli* 
eben Saaten gen Gimmel erhoben unb Die ©lege 
ofcne SJuAftaben gefc&rieben" kk ). 95ei einer an* 
betn Gelegenheit wirb bie SBirfung eine« erfc&ött 
tcrnbtJi ©efd>reie* ber ftürmenben $rupp*n burtfc 
He gtyrafe betrieben, baß "feibft bie ©teine bec 
«Kauern biefe* ©efdjrei ju empftnben gefcfctenen, unb 
baß fte beinahe bie ©<fyaumän$en entbecf t, bie von ifo* 
ren berühmten (Srbauern unter ifcnen verborgen n>on 
ben" l ), ®ut erbac&t ftnb gen>ö^nlic^ in ®ricet)# 
ra** poetiföer fluafcbmätfung De« Srjdfolungöflpl* 
bie ma^lerifdjen 93erglei(fcungen; aber aud) ifcneti 
fefctt e*, bei aller 2Bafcr&eit, an poetif$em leben m ); 

unb 

kk) Exaltando o valor, c a fcrmofura 
Em dous tronos os Principes fentados, 
Na fala da raais rara arquitetura 
Os Genera« cfperaÖ convotados: 
A ouvrir da gruta a incognita aventura 
Alegres fe apretfaraö , e adornados 
De plumas, que elevando aos Ceos as glorios, 
Efcreveraö fem letras as victorias. 

I) No Porto as mesmas pedras das muralhas 

Pareciao fenfiveis aos clamores, 

£ quaß defcobrirao as medalhas , 

Shie enterrar ad os claros fmidadores: 
I povos ja ta6 deftros nas batalhas, 
Que igualaö os Soldados vencedores , 
Ao pronto fufto de pezar taÖ alto 
Se rendetn d eatreprezä deftc aflalto. 

m ) 3. 3>. tm erften befände Die öeraleic&ung fyitit^ 
mit einem 2fMer. 

Como no campo azul aves vorazes 
De fangue, e pennas cm diluvio vago, 

' Com 
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tmb juroeilen enbigtn fte gegen ade (Erwartung gattj 
martniftifö n ), Söon wijt&ologiföem $)runfe ijl 
Die J£>enrtciabe jiemlicfc rein geblieben, ©od) fyat 
firf) £rtcet)rjj^ntd)t enthalten fcnneti; bamit ein 
©d>mucf, Den er für fo wefentli* frlelt, feinem @e# 
Dichte niefct ganjfefcle, gegen alle profaifc&e SBafctr 
föeinlicfjf eit , Die fcier burd) feine poetifebe erfe^t 
n>irb, eine maurifd)* Jürflia ju einer geheimen %n* 
Pngertn Der alten grieebifeben 3Rntfcenreligion ju 
machen*, unb bei biefer Gelegenheit eine ganje @al< 
lerie tjon ©öttern unb ©ötttnneu ju betreiben. 
Sunt 93efd)lufle be* @ebid)te fyat @ricet?ra noch ein 
SJial feine ganje Äraft in ber 33efcbretbung6funjl 
aufgeboten, nid^t ofcne Srfolg, aber aud> ntd>t o§* 
tte bte Jefcter ju toermetben, in bie tfcn fein jtubtrtec 
(Sntfcujiaemuö vorder t>eroicfelte *). 

<£* 

Com o odio nativo contumazes 
A terra imindaö no funefto cßrago, 
Mas vendo do Aguia os voos effieazes, 
Fogera do feu valor regio, e prefego: 
Aflim vendo de Henrique o brac,o forte» 
Fogem ot Mouros da infalivel morte. 

n) 3. *ö. in ber folqenben ©tan je, wo JJeinrid), beflen 
ßrftaunen befdirieben »erben fofl, juerff mit einem 
gefrierenben Strome *ergft<ben, oantt felbfl ein St rem 
genannt wirb, ber reiefc an $ua,enben f(t, unfe gii* 
lefct eine Statue von Jetier unb ®d>nee tyeijjt« 
Rio, qüe corre em rapido desvelo 
Parando ao forte impulfo do Auftro frio 
Na6 muda o vago argente em duro gelo, * 
Qiie fo rompe a prifaÖ no ardente eftio : 
Como Henrique, que em nobre paralelo 
He de virtudes caudelofo rio , 
A hura perigo, a que heroico na;8 fe atreve, 
Eßatua all fe vio de fogo , e tieve. 

o) ©«mit ei nid) t fcfc eine , alt .ob bem SRanne x tlnre <$t 

»outerwePo <0efd>. t> f**n. ÄebeP. IV. 3 * a 
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<ge wat olfo nidjt wepl m6«HA , bog ein fofc 
Aer £)t(ptet, »Je bet ©eaf »on gticenra, mit oU 
tat feinen lobeniwettpen fcemäpnhgen t>en alten 
«Kubm bet pwtugiefifAen 9>o«fie roieberpetftetlen , 
«Der Sem poetlfaen ©elfte feinet Olatlon eine neu« 
SHAtuna aeben fonnte. Hbet et bewirfte bo*, 
baft man in 3>ottuaal auf&6tte, Die gunbgtuben ber 
fc&beten 9>oetfe fftt «tfd»6»ft ju palten, unb bafr 
man weniaften« ben ®ebonfen an gortfArelrona. In 
bet poettföen Sultut alAt »etlot. ©ein JRafeme 

S 

.- 

ttt Mefer fl$reftomftt$ie gefftety, mJsen noa) bref «tan* 
len au* bem legten (»efange tjfer flehen. 6* ift eine 
ete«e «u* ber »efrtreibung be* (e&teti 3tt*tto m M« 

jwifcben #einrid> unb feinem «egner Tili. 
Torrente de criftal, que arrebatada 
Inunda os vallet, e fupera os montes, 
Exhalacaö fulfurca, que inflamada 
Fulmina ai torres, rasga os orifontes, 
Vento> fetentrional, que em funa irada 
Agita os mares, e congela as fönte». 
De Deucalion o rapido diluvio, 
Chamas do Ethna, ardorci do VefuviQ, 
Ainda que com feus rapidoi etfeitos 
Caufem no mundo eftragos, e terrores» 
A tanto impulfo de cair desfeitos 
Toda a izen^aÖ dos globos fuperiorcs, 
Na 6 fey fe excedem dos valentes peitos 
As nobres iras, e inclitos ardorci, 
Com que fe vio ao impeto iracundo 
Parar o Ceo, eftreraecerfe o mundo« 
Recebem os efeudos taö conftantes 
Os rayos uos feus globos rcfulgentes, 
Que com tremor os bracos arrogantes 
RcfiAiraö aos impetos ardentes: 
Mas fe os bracos tremeraö inconftantes, 
Os efeudos ficaraö permanentes» 
E todos do valor pelos effeitos 
ViraÖ ttwer os brajos, naß os jpcicq*. 
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tfeettient befwegen, in efcrenaolfem flnDe* fen \n Met* 
6en. SBBa* er al* Sfceoretifer für bie $)oe{te 
}u tfcuu *erfuc$t fcat, foU in bem folgenden (Sapttet 
«ngejeigt werfretf. 



93om Seitatter be* ©rafen t>on (grieegra an 
Fann man in Der ®efdjtd>te ber portugtefifeben <poe# 
fie einen 2t6fdjnitt jwtfdjen Der erften unb 
ber jweiten £ä(fte fre* ac&tjefcnten 3aJ>t» 
$unbert* machen, wenn man e* mit ben Safcr* 
fallen nicf)t 6u<f>jtÄ6tid) nehmen Witt. SDenn erft feie 
•er {weiten J&Äffte te* ac&tjefcnten 3a$rfcunbert6 jeigt 
fic^ untterfennfa? (ine gtötf fic^e ©erdnberung 
in ber poetifdjen (Sultur bet 9>ortugiefen, ba* 
$in würben nnt nod> einige portugieftfefte £)id>tee 
berühmt , bie bafär forgten, baf* bie neue 3*** tnit 
ler alten in gehöriger Söer&inbung btttb. 

3n bie JXeifce ber Belferen SDtcfcfer biefer $e* 
tiobe gehört niefct ber $)ater Antonio be lima 
5$arro* <Peceira, ber feine geiftfidjen unb weit* 
Heften $8erfe im Sa&r 1720 unter bem Sitel eine* 
apollinifd)en s 2Mumenplafce6 (Fiorcrta Apok 
linea) herausgegeben fcat. Tiber man lernt au* bie* 
(er (Sammlung t>ermifdjtee ©eMdjte, bag nod) in 
ten erften ©ecenmen be6 ad>t}ef>nten ^afyr^unbert* 
bie fpanifd)e @prad>e in ttffabon bie 6eliebteftt 
Sfceaterfpracbe war« Unter ben SBerfen bef 35aw 
tos $)ereira nehmen feine, meifl aHegörlfdjen 33 or* 
fpiele (Loas) ben gr6fjten Ütaum ein; unb aflt 
finb fpanifd) gefebrieben. ttucfy fturef) poetiföe Sri 

gießungen ofcue %\tl unb SWa# # bie man in 9>*rtu* 

* 3 si 1 gal, 
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gal, wie in Spanien, CHJdlDer (Sylvas) natttite^ 
fachte nod> SJarroe $ereira ftcfe fceworjut&un. 

2fuc& t)te metrifdjen Fragmente (Rasgos 
wetricos) eine* gewiffen ttlefctnbre Antonio 
de iitno, geörncfttm Üafcre 1740, ftnt> jur £älf* 
te fpanifcb qefd)rleben. Uebrigen6 ßnb fte ftfcött 
auf Nm titelbtatte ber fcetl. Änna |ugeeignet.; un& 
im ©eijte biefer 3uetgnung fcat Der ©erfahr, ber 
«in fefcr munterer Äopf geroefen ju fc»n faeint, 
©eiftHd>e6 und SBeitltcfcee buteft einander gerat fd>t, 
tinb fogar juweUejt mit bem ©eiftlic&flen einen ©djerj 
getrieben , ber in feiner Vre fromm feg* 1 faß p >. 
©olcfce ©Aerje Ratten alfo bamafe in Portugal noefr 
immer ni$te 2ln(t6$ige*. SDer größte Sfceil Der 

, t>er# 

p) ©n fof^e* fefrfame* &pltl ertauit tfc& Mefer fromme 
9Rann &• 93. in einem Ctebe auf &a£ n>un&ertl)ätfa.e 
6e$ Jperrn 3efu$ vom Steine (Senhor Jefut de 
Pedra), bat berühmt mar burefr feine Stgenföaft, in 
lern ®unber bat <&tßt)i ber f<&raer$li<&en Steue ju er* 
liegen. 

Nefla Cruz (meu bom Jefus) 
Dar final de vos quereis, 

Qiiando eu cuido, que fereis l 
De nos o final da Cruz. 

Para contricoes lograr 
Effa Pedra Alma« dvfperta: 
Mas quundo huma pedra acerta, 
A quem nao fara chorar? , 

Mais rica Pedra na8 deQ 
A terra» que a manifefta 
Taö unica , que fo efta 
Por milagre appareeco. 

Se a compungir- fe haÖ de vir 
Os Fieis, que vos vent bufear, 
Se trouxerem que chorar,. ^ 
Sempre levau que fentirj de. 



Digitized by Googl 



3.t£'Snte t>. ftefy. 6. £nt>e t>. adfjtj. 3aljr0. 357 

*ermif<$ten ©ebicfae fcfefe* ICtitcnio fceiima ifl Vo» 
tittfdj. 2Cber ein 2lu6l4n&er, Det nie in (portuqaF 
gelebt fcat, fann t)te meiden ber tpigratnmattfAen 
(Itnfdffe Dlefe6 3Ranne* ni$t «erfte^en , weil fte ftd) 
fafl ade auf befonbre ©irten unb iocafoerfe&ftntffe 
bejie&en q ). 3flid)t uerroerflid) jtnb auch mehrere 
»er ernft&aften ©onette De6 Antonio De iima 

q) Sin $aar 5er tterftä*nb(fc&cren finb tiefe; bai erjtc auf 
einen ©arbtcr, tat eine böfc 3una.e ^atte: 

Se a tua Iingua trabalha 
Do credito, c honra cm mingoa, 
Face-mc a barba co a lingoa , 
Quc corta mais quc a navalha. 

3>a* fofqenbe ift an einen 2Uten gerietet, btt ffc£ 
fcic Siugenbrauncn f<Sr6r. 

Dcixc, 6 Licio, o teu cuidado 
Dcflc pincel o apurclho; 
Que a tua Dama por vclho 
Nem te pode vcr pintado. 

r) Sa* ©otictt auf eine SRofe, bte auf beut ©rai 
6c einer 3)amc entfproffcn i(t, wrbfcnt f)Uv 
einen <pia&. 

Sc cflTa Flor he padrao, quc a fonnofura 
Erigio neflTe jaspe a natureza; 
Mal rccorda os triunfos da belleza, 
Se fc funda no horror da fcpultura. 

Sc at6 nas cinzas oftentar procura 
Floridas produccocs a gentileza; 
A mesma Rofa, a quem de flor fe preza, 
Qiic he cadueo o feu fer hoje aflegura; 

O' quanto ao defengano nos convida, 
Ver hoje o fim, a quc apreflfada corrc 
Desde que nafee a flor da humana vida ! 

Pois bem nos moftrac (ja a razao difcorrc) 
Huma flor fepultada, outra nacida, 
Quao perto eftä o q*ie nace, do q morre. 

3 3 
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3n fatprifc&er 9>tofe ^at et bie ttiutni be* £Ut# 
vebo ein wenig nachahmen gefugt. 

flflut Die bramatifdje $oefte ber 5>orfugfe* 
fen nahm in Der erften J^difte be* achtzehnten %afyt* 
$unbert* eine neue, wenn gleich nicht glückliche 
SBenDung. SSSdhrenb ba* fpantfcbe ^^eatet in 5>or# 
tugol ned> immer bie ©teile eine* pottugieftfdjett 
Olationaltbeaterd vertreten mußte, fcatte ber #of 
in Hffa6on bie italienifcbe Oper begünfligt. 
JDer allgemeine Beifall, ben biefe Oper fanb, ver* 
anlaste Die Sntflebung einer feltfa'men, fyalbmu* 
fif alifcben ' ilrt von ter - Som6 bieit 

in portugieftfcber Sprache. s 3ßan wollte bie ita* 
(ienifcbe Oper nationaleren. SQermuthltcb aber ftfyU 
te ed an portugtefifcben ©Angern, bie fähig gewefen 
wdren, Otecitative vorzutragen. 93iedeicht b at * e 
tnan auch von ben f leinen franjäfifchen Opern 
gehört, in benen abwedbfelnb gefprod>en unb gefun* 
gen wirb. Otqd) fomifcber Unterhaltung feinte 
fd) Da* publicum in iiffabon vorjögltd); unb boc& 
wollte man, um blefe* publicum ganj ju befrie; 
bigen , auch ben <pomp ber ernfl haften Oper ber 
Italiener auf ba* fomifcbe $b eater ber *portugiefeit 
berüberjieben. SGBelcher muntere Äopf in 9>ortu* 
gal juerfl biefen Stnfatl gehabt bat, ifl nicht be* 
fannt geworben. IDa* ganje Unternehmen fcbeint 
au* bem <projecte eines ©chaufplelbtrector* b emt * 
gegangen ju fetjn, ber einen 3$erfucb wagen wollte, 
ba* publicum auf eine neue 2(rt ju unterhalten, 
unb ber für biefen 3«>ecf bie Talente eine* übrigens 
unbefannten, aber }ur fomifcben ^^eaterpoefie vor/ 
jüglicb aufgefegten 3Binfelbid)ter* tn SSefcblag nahm. 
2t n 0 n t) m i f $ würben bie erfien Söerfucbe auf ba* 

$fcea# 
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tratet gebracht. £>et €rfotg fi6erttaf t>feffeit$t 
6te Erwartung De* Unternehmer*. JDie <£ouItffen* 
fünfte, in Denen bao neue Portugiese Operntftea* 
ter mit Dem itaHenifc&en wetteiferte, baju bte but# 
Ie6fe ^>opu(aricät Ölefer iuftfptele, aerbunben mit 
fcen 3Birfungen Der SKujif unb be* ®efange*, bei 
gauberten ba* gro§e publicum ju iifiabon. 2iud> 
feie geblatteten ©tinbe unb felbft ber J&of intern 
effirten ftd> bafür. 6in neue* Sfceaterftücf in bie* 
fem ©eifl unb &tt)t folgte auf ba6 anbere, befom 
ber« in bem Decennium }mif$en ben 3afcren 1730 
unb 1740. 2tber fein SDtc&ter , ber fdbett einen 
Alarmen &atte , fdjeint ftd) ju tiefet Ttrt ton bra# 
tnatifd>er <Poefie &aben ^ergeben ju wollen; unb 
ber erftnDerifcf)e Äopf, ber bad ©tücf gehabt fcatte, 
«nongmifd) ba* publicum ju gewinnen , wollte nun 
ttielleidjt nocfr au* befcubern ©rünben ungenannt 
bleiben, (Sr foH ein 3fube gewefen fet>n, beffett 
fftafyme, nacftbem er befannt geworben, bod) fel# 
ten au*gefprocben würbe , weH tfc& ba* publicum 
mit ber 2(ntononiafie begnügte, tfcn fölerfctfcin ben 
Stuben (o Judeo) ju nennen *)•' 

JDer SJeifaU, ben tiefe neuen $$eaterflöcfi 
fanben, war fo gtof, ba§ man ftd) llbfcfcriften }U 
terfcbaffen fucfcte, um ftd) aud> ju «fcaufe an i&nen 
ju erg6|en. 2fu* föicften Bbfc&rtften enrftanben bie 
gebrucften (Sammlungen, beren ba* publicum 
$alb mehrere »erlangte deinem ber €<bam 

fpiele, 

« ) Xu<& tiefe ffeltte 3?otf$ utbantt id> ben mflnbttc&en ©e* 
(errungen ,etne* geiferten 'Portugtcfen , 5er mtr beit 
Siemen biefe* 3 üben au£ EifTabon t>crf#rtebett tyaben 
Würbe, wenn e* ffö ber 2Ritye tonnte. 

0 3$ tone im ei feiger eammfungen* Sie Ältere , 



< 
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fpiete , bie man in Hefen (Sammlungen ftnbet, ift 
ber Stta&me 4>e* ©erfaffere beigefugt. Wie (inb > 
bem ©eijl unb ©tt)l na<b, einanber fo är)u# 
liefe, ba§ man fte föglid) fär SBcrfe eines unb bt^ 
felben ©erfajfer* galten fann. Unb &ätte bet 
franj6fifd)e ©efdjmarf fdjon Damalö nut eint* 
gentiafjen entftfeeibenb auf bie portugfejtfcf>e Hunas 
4ut gerotrf t , fo würbe man fold>e ©djaufpiele um 
ber <£r£nbung, ber SRujif, unb ber SDecorationeit 
willen vteHeicfet im 6d)aufptelfyaüfe gebuibet, abet 
nie ju lefen verlangt (jaben. (Sine grotetffere 
febung ber gemeinden Sofien mit abenteuernden 
unb nmnberbaren Gegebenheiten, tr)etl* au6 ber 
aafyren ©efd)td>te , tfceile au6 ber griecf)if<ften unb 
ber romantifefcen gabelwtl:, W§t jtd) ntebt benfen. 
SBßenn ein eben fo gebilbeter, al* erjtnbungerelcfter 
&opf biefed ©emifd? verarbeitet fcätte , fo mürbe 
bie groteefe üJlannigfaltlgfett in einer geiftreic&en 
(Eompofttion au<& qebilbete iefer unterhalten fönnen. 
2tber bie (Eompojttion ift in btefen fo genannten fo* 
tnilcben Opern gew6&nli<f) nieftt viel mefcr wert(), 
als ber 2Bl|, ber fte befeelen foO. 5Bie gemein* 
(Jen Qjuffonerien Weddeln mit feltfamen Abenteuern , 
ober IKaufereien, ober Zeremonien, unb mit tri* 
totalen 2Jrien unb ©efängen ab. Einigen fefclt fo# 
gar bae QJerbienft ber firpnbung , jum 93eifptel 
beut &on Clui/rote, einem ©pectafeljlücfe biefec 

*' v ». litt» 

vom 3 T746, f)flt ben $frel : Opcras Portugtiezas que 
fe reprefentaram nos tbeatros publicos defta Corte d-c. 
©<e entWlt n cb t ©tiefe aroef Öctat)64w5en. 
neuere **ammlim<; fjdjH: Theatrjp comico Portuguez, 
ou , ColleccaÖ das Operas Portugitezas que fe repre- 
fentaram de. in jiüct OctAvbdnben , nadi Der vierten 
2iui$abc Litbi ;i787« 2tn 39ett$e |mö 6ribe ©mmtif 
lunaen nngefAQt einander 9lcic&, 
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2trt, b<$ Im Safer 1733 äuf ba* Sfeeater ge6rad)t 
«würbe. Oticßt weniger a(e fed)ö unb Dreific^ $erfo# 
ton ftgtirtren barin. 5Daff ©anje ift eine Sompfla* 
tioti aue bem SÄelfterroerfe bc6 (Eer&anteö, beffen 
®eijl man in biefer Verarbeitung nid)t wieber erfennr. 
€in ttorjögttc& fomifcfceö ©tücf foO bie 2fefepetbe 
ober bae lebtn betf tfefop (Efopaida ou vida 
de Efopo) feijn. Sin ^afermarft ju fltfcen mit aU 
lern 3u6e^r ifl bie erfte @cene. Der 9>&ilofopfe 3e# 
no'erföeint mit bem Äefop unb jwei anbern ©ffa* 
t>en , um äffe brei ju oerfaufen. Äefop jeicfcnet |ic& 
fogfdd) Dtyr* 6rette ©pi§e unb burcb unauffcirii* 
c§e« ÖBtfceln au* u ). Dann tritt ein anberer ty$U 

lofopfc, 

iO 3um SÖetvelfr, baß bem Scrfaffer fdn Unrecht gefd>tel)f, 
mag fcer Anfang Oer afrgc fcbmocFceu 5Bi$clei j^ier (lr^ 
$en, mit »«fdjer Sefop fl# im erffen Hat jeigt. 

Zw. Donde Efopo vai ? Tu naö ouves ? Com 

quem fallo cu ? 
Efop. He comigo? 

Zen, Sim. 1 
Efop. Eu na6 mc chamo Efopo Vaz, fou Efopo fo f 

nu, e.efpurio como niinha mui me pario. 
Zeil. Aonde hias, entremerido? 1 
Efop. Sc cu fora entreraettido perguntara a VofTa 

Merce para que nos traz hoje a efta grande 

feira. 

Zeit: Para vender-vos a todof tres, pois todos tres 
fois. intolcraveis pclas voflas manhas, porque 
tu es hum bebado, c tu hum ladraö. 

Efop. Vifto iflb, quem comprara efte fendo ladraö» 
conipra-o com fiza, c tudo. E cu, Scnhor, 
quaes faß as minhas habilidades, öu virtudes? 

Zeil. Sa6 boas; primeiramente mexiriqueiro, c ba- 
charel. 

Efop. Sc eu fora Bacharel foufcera Direito; feu cu 
foubera Direito «u me endireidra c naö fora 

3 5 cor* 



Digitized by Google 



36a III. ©efd). t>. pettoa. $oefte ü. SSewbfümWt 

lefopfc, genamit Xantbui, mit feinen ©Aülern 9>e* 

tianber unb (Enniue auf, ftellt ben SBtfc fceö 2(efop 

auf Die <P*obe, unD fauft bem 3« n <> biefen ©fla* 

ttenab x ). 5E>te ©cetie »erdnöett fid>. gilena, bie 

Redner be6 Xantfcue, vertrauet f&re £etjei>*anfle# 

leqenfceiten an eine alte unb fcAjjltcbe ©flauin ©erir 

gon*a. (Suripebe*, Me grau be* g>&Uofopfcen, 

fommt ba*u, febimpft ifcre Sodjter aus, unb (tn^t 

mit ifet ein trimale* 3anfbuett y )- B*f°P fommt, 

unb 

corcovado; naS he por ahi que vai o gato if 
fi thozes; tem mais de que fe aceufe? de, 

x) £ler <ft fcer Tltifana oe* €jramen*. 

JTa/z*. Eft» com fubtileza. Qra dize-me; como te 
chamao ? 

Efop. A mim chama6-me como me querem charaar; 
naö ha meia hora que huns me chamarao Pos- 
ta , e outros carcunda. 

Xant. Pergunto o teu nome. 

Efop. Eu, Senhor, com ptrdaö de Voffa Merce Cha- 
mo -mt Efopo, 

Xant. Donde uafeefte? 

Efop. Do ventre de minha mai. 

Xant. Naö me einendes? Em que lugar nafeefte? 

Efop. Tambem naö me diflfe minha mai fe me pa- 
rio em lugar alto , ou baixo ; mas cuido qu« 
foi ahi a algures ao p6 de alguma coufa. 

Pcriand. Ennio, o eferavo tem atacado ao Filofofo 
noflb Meftre. 

Xant. Ou es mui fimples, ou mui velhaco; pergun- 
to -te» de donde es natural? 

Efop. A'que d'ElRei, Senhor» eu fou legitimo, naö 
fou natural* 

Xant. Valha-te Deos; aonde he a tua patria? 
Efop. Iflb he outra coufa ; fou de donde me vai bem» 
que ahi he a minha terra. 

y) Samit man Doa) fej>«, m 6U SJerfe fia) in tiefe» 

Opern 
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unb jeigt wiebet feinen SDBi$. 5$ann folgt ein }6rt* 
lid&er Auftritt jwifcben Oer gllena unb intern 0e> 
liebten. SDie ©erigonja verliebt ftc& barauf in De« 
Aefop. fÖalb nacfjfcer jonft fidj Der 9>(>ilofop^ mit 
feiner grau auf ba* ©emeinße in einem Duette. 
Unter folgen Auftritten fplett bie #anblung fort r 
bie mit bem jweiten Acte ber Ä6nig gräfu* t>ott 
ipbien mit einer Armee auf bem Styeater fceran* 
türft, um Atfoen ju belagern, ^^emifloflee tu 
föeint ju f>ferbe im ©efolge; be* Crftfu«. 9Ru« 
ijl bie ©cene abwed)felnb in Atfcen unb im taget 
be* (Sräfu*. trommeln unb pfeifen finb nid)t ge# 
fpart 9>ra<&tg4rten mit ©tatöen werben bem 9>u# 

blicutu 

■0 ■ 

1 

Opern ati*ne$me», mag ber 3fof«ng M 3<mftuett« 
$<er. einen gMafc ftn&en. 

Euripedes. Ingrata filha! 
Füena. Brava maifinha! 
Eurip. Sempre doudinha 

Tc hei de encontrar! 
Filen. Sempre doudinha 

Me ha de chamar? 
Eurip. Tu com amores! 
Filen. Eu! Na6 ha tal. 
Eurip. Para que uegas? 
Fi/«/. Eu ! Na6 ha tal. 
Eurip. Eu bem ouvia, 
Que lhe dizias, 
Que lhe querias , 
E que morriai; 
Tudo fei ja. 
Filen. Bafta maifinha 
De confumir - mt. 
Ai, 0115a ca. 
Eurip. Ai, guardä U. 
v^?«^. ,Naö quer ouvir*ma! 
Filen. Ai» 0115a ci. 
Eurip. Ai, guarda la. 
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Micum vom t&eater gejeigt. Äefop wirb »er J&etb 
be« Sageo. <£r jetqt fui> unerfcfc6pflid) in hoffen, 
fiiftet jule&C bett Jrteben jwifcben ben Vtfeenlenfertt 
unb Dem Sröfus, unb wirb ©ouoerneut von Sttfceti. 
©o enbigt Die 2lefopetbe ober Sulenfpiegettabe, 
h>ie fie richtiger foie§e. Durd> alle Diefe ©rotes* 
fcn bltcft eine nid)t qemetne 9>(>antafie bemr. 21bec 
ber ungenannte SJerfaffer fcftetnt ofene ade Httera* 
tifd)e SWbung geblieben *u fepn , unb nie mefyr 
gewellt ju fcaben, 0(6, feine Oto^eit auf eine wtt* 
jt<ie 2trt gfänjen ju lajfen. Die übrigen tiefer fo* 
mifcften Opern ftnb großen nod> ro&er, ob; 

gfeicb reicher an ernftyaften unb fogar räforenben 
31rien unb Duetten im italieniföen Öpernjtyl. 

Einem $u6(icum, baS von fofcben ©djaui 
fpielen entjürft würbe, fcbien für's GSrfie fogar ber 
ÖSeg ju einer fröfyeren ÖMlbung wrfperrt }u fepn. 
Das wafcre «fcoftfceater in itffabon blieb bas ita* 
Uentfcbe Operntbeater. Dte portugieftfcfee Oper 
erhielt ftd) als ©tteffinb ber italienifcben neben biet 
fer> Unb wenn nicfct bie Vorliebe für biefe Vre 
* von bramatifdw Unterhaltung nod> in ber jwei* 
ten #4(fte bes ad)t*e$Men 3afcr(>unberts fortge* 
bauert &4tte, fo würbe nld)t im 3afor 1787 nod) 
eine neue Auflage ber KefopeiDe unb äfonltdjer Sa* 
ricaturftficfe erfcbienen fet>n. 93om ©cftaufpiele 
fonnte alfo bie QBieberfetrßellung eines eblen ©ttjls 
in ber portugieftfcben 9)oefte nic&t ausgeben. 

2tber es burfte nur ein ÜÄal ein Dichter von 
ebterem Talent in Portugal burd> bie erneuerte 9Jer# 
binbung ber portugiejifcfcen 9>oejie mit ber halte* 
nifcben gereijt werben, bei ben älteren itafienis 
föen Dichtern in bie (Schule ju gefcen; unb es 

mufte 
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mufte aud> für bie portugieflfcbe ^oefte eine fieffert 
Seit n)f«t>erfe(>ren. @o rourDe ber: ©djaben, ben 
Die itafienifäe Dper (liftete , Dur* fie felbftwie* 
bet verbötet, Stner ber Stfien, bte ouf btefe Xrt 
ftd) felbft ja 4!0iet^e r ^ e r fle der n eine* ebleren @tt>l6 
in Der portugtefifcfcen <Poefte bilbeten, war ber QJra* 
ftlianer €iaubi<> SRanoel ba Sofia 2 ) 3« 
bem 6rafiUanifd)en Qjergwerfabepattement 3Rina* 
©erae* geboten , fdjien er ntd>t jum Dleftfte ber 
SRufen beftimmt }« fepn. »uf eutopdif^em ©runb 
üttb $)oben follte et jwar einen afabemifcben (Surfu* 
burd)laufen; aber roäfccenb ber fünf 3afcre, bie ec 
auf bet Untoetfuät ju Soimbra jubradjte, galt bort, 
arte et felbft erjAfelt, immet nur noct> bie verbot^ 
bene SDlobepoefte im Stpl bet portugiefifcben *Blä* 
riniflen. <£ö war afjb ein befonbere* ©lücf fut 
ben jungen $)a Sofia , unb juglei* bie etfte tytobt 
feine6 SSeruf* }U einet teineten 23ilbung, bafj ec 
tuiforenb feinee Aufenthalte ju Qotmbra bie Älteren 
italtenifc&en 3)id)t*r unb ben SJietaftajto ju fhibtre* 
unb nad)jua^uieu anfing. (Er t>erfud)te fogar, pe* 
tt*rd)ifd)e ©onette in itafientftfcer (Bpracfce ju ma# 
eben; unb e* gelang tfcnu 2il6 et naefr QJtafilie« 
lutäcfgefe^tt war, fefcte et feine poetifefcen ©tubten 
in ben ©olb> unb diamanten; Gebirgen fott # Vts 
ten Keid)t^titnet ifcn wenig gereijt ju &aben fcfjeii 
uen. 3n jenen ©ebirgen, fagt er, gebe ee fein« 
arfabiföen <6tr6me, beten (ieblicbee JXaufdjen &ar* 
tnonifdje SBerfe eroeefe. SDa teije ba* ttäbe unb 

Witt 

z) Obras de Claudio Manocl da Cotta, de. Coimbra» 
1768, in 8vo. $>ie *öorre&e, in welker biefer iitbtnt* 
roürbfge Siebter mit ber größten 23efd)fi6en&ett einige 
Slorijen ven feiner Derfon mitt&eM , i|t ein lehrreicher 
SBeitrofl }tir ®*|$tc&te ber pwtngieftftyftt 9)*tfitr 

■ 
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$46ltd)e ©etuäffet bet SÖäcbe mit jum Otadjbenfett 
Aber bie geroinnfücbtige ÜJlüfcfeHgfeit be« $etgbau* 
fcetrieto, bet Me Satbe btefet $ä$e entfalle, 
liebet feine ©eölc^te fällt tt felbjt ein raetfoütbigee 
Urteil. <£t fcabe, fagt et, ju fpdt von ben ®rie# 
4>en, ben ^talienetn unb bei) gtanjofen bie ©e* 
fe|e bee beffeten ©efömacft rennen gelernt. ' S8et* 
»6fcnt burd) ben flimmeren, fänbtge et fe(6ft ge# 
gen bie @tunbfd$e, bie et anetfenne. 2Hletbing$ 
iücft bie t>etfds>tobene $)oefie bet ©onettifien be$ 
{teb^e^nten 3ta()r()unbert* noc& fciet unb ba au6 beg 
iSebic&ten be6 SDa Cojla feeroot. Vb*t im @an# 
jen wat bo$ feit beinahe fcunbett Sagten eine 
foldje ©cnettenpoefte, n>ie bie bee £>a (Sofia, bie 
bet petrarcfctfdjen in bet teijenfcffen Ännd&erung cnt* 
gegenfommt, feinem $)ottugiefen geglucft; unbaud> 
in ben übrigen ©ebbten biefei &tajt(ianet* übet* 
Wiegen bie gefdHigften ©otjüge bei weitem bie §e£# 
fer. Det ©onette, bie et in bie ©ammlung fei* 
«et poettföen SGBerfe aufgenommen fcat, finb genau 
fcunbett, unb untet biefen einige itatieniföe, a&ee 
fein fpanifdje*. SDet ©tt)l biefer ©onette, bie fafl 
alle bie liebe jum S&ema feaben, ifi nitfct ganj bet 
petrardjtfc&e. 6t &at etwa* ^ptfanteö, ba* ben 
©eift bet neueten 3**t *eträt&. Ülbet SDa Sofia'* 
©oriettenpoefte toeretnigt bie au*brucf*vo(ifie Statut 
unb poetiföe 3Ba&r&eit, offne alle Uebertreibung 
unb p&antajlifcbe 2fu6fd)mittfung, mit pettard)ifd>et 
Snnigfeit bee ©efüfrl* fo glöcfJid) in einet eben 
fo eleganten, al6 prunflofen ©ptadje, bafc man 
tiefe ©onette ju ben uortrefßicftßen in bet pottugiei 
jlfc&en iitteratut iibet&aupt jä&len batf *). Suweii 

fen 

a) JJfer ifl ein fallet Sonett all ÜRtifftt be* neueren 
©tyW .fcer portu^^fc^crt Soncttcnfunfl. 
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fett glaubt man in ifynen Den naiven $on ber ate* 
$ortuqiefifd)en ttefcerpoefte tu (>6ren, ale 06 ffcti 
ti» italtenifAe« €d)t> *uröcfci<ibe b ). tMber au<& ber 
ftanjiftfcbe ©efcbmeuf (iat eitiigen, wenn gleich 
t&ett fcbmÄcberen €tnflu§ auf bie ^oefte De« $>a 
(Eotfa «efcabt Sine goJfle bat>on fd)eintba* ©t)b 
benmaß ja fenn, bae et f u feinen * (Spiceöiett 
(Epiccdios) ober ^rauer^f bieten wühlte. ffnfr 
jtvat feine Wejranbtiiier , abct*oc& jambtföc U&erfe 

< VV *• 



■ 



- » > 



Onde; cftou i Efte fitio defconhe'co : 

Quem fez taö diffcrente aquelle prado! 
Tudo outra natureza tem tomado; 
E em contemplaliö timido esmoreco. 

Huma fönte a^ui houve; «u naa me esquecot 
De eftar a ella hum dia reclinado 
Alli em valle hum monte eftä mudado« 
Quanto pode dos annos o progrefiö! 

Arvorcs aqui vi taÖ flortfscentes , 
Que faziaö perpetua a primavera: 
Nem troncos vejo agora decadcntes« ^ 

Eu me cngano: a regia ö efta naÖ era. 

Mas que vcnho a cftranhar, fe eftao prczentei 
Meus male« , cgm que tudo degenera. 

fe) 3 ». 

Nize? Nize? onde eft£s? Aonde efpera 

Achar-te huma alma, que pör ti fufpira; 

Se quanto a vifta fe dilata, e gira, 

Tanto mais de encontrar-te dezefpera! 
Ah fe ao raenos teu nome ouvir pude'ra 

Entre efta aura fuave, que refpira! 

Nize, cuido, que diz; mas he mentira. 

Nize, cuidei que ouvia; e tal naö cra, 
Grutas, troncos, ornhafcos da cfpeflura, 

Se o meu bcm, fe a minha alma em vos fe efconde, 

Moftray, moftray -me a fua fermozura. 
Nein ao menos o ecco me refponde ! 

Ah como he ccrta a minha desventura ! . 

Nize* Nize? onde eftfcl aoade! aoudt! t 
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ton fünf §äfett ö&ne 93etfc&rÄtrfutig feetf ÜMtM, 
olfo feiere 23erfe, in benen bie (gtigldn&c« fe&ußg 
teimen; unb t>on ber englifcfcett 9>oefir fäetat SDa 
" Cojta feine Otötij genommen $u &ateu. BiK& wa* 
et \>tefleid)t nfcfct ber etjle partugieftfefce SDicfet^r , 
fcer fiefr burd> fo(c^e r föon längfi im 9)otUfgiefTfd)ett 
befannte, nur nic&t gebriucfelufee aäerfe;bem fratt* 
j6ftfd>en ©tt)( ju nähern serfuc&t fcat, ' fü weit es 
Die 58erfd>tebenfceit iet , ©ptadjen ötfcne Utbtlfianb 
erlaubte; unb immer behielt btefe troefene 2trt, jit 
reimen, etwae grembartige* unb Un&armonifd)e6 
in ber pprtugieflfcben 9>oejte. Uebtigend §abefi aud) 
tiefe (Spicebten be* JDa Sofia baö SÖerMenfl eines 
ebeln, um*rfM>tfeUen unb gefälligen 2lu6brucfe, 
nur Mdft ben frSfcewn 9Wj ber 9>oejie feiner <So# 
nette unb einiger anberen ©ebtd)te c ). Äuf feine 
jwanjig $f logen fcfoeint.er felbjl ben mei|ten3Bert& 
gelegt ju fcaben, <Bie finb mit befonberem gleiße 
gearbeitet, unb nfct)t o^ne \>orjüglid)e ©teilen/ 
aber, wie bie meijten pottugteftföen <£flogen v t^tilö 

@ele# 

•) <?tn QEpiccbfum free" ®a So(?a auf Un tob eine« Stenns 
fcc* fangt an: 

Commigo fallas; cu te efeuto; eu vejo, 
Qiianto a pczar de meu lethargo, e pejo, 
Me intentas perfuadir, 6 fombra muda, 
Quc tudo ignora, quem te nao cftuda. 
Ha poucas horas, quc hum a&ivo alento 
Te dirieia o ardentc niovimcnto; 
E cm brevc inftante (oh dor!) em breve inftantt ' 
Se torna em luto o rcfplcndor briihante. 
Arrebatado cm vao tc folicito 
Por qualquer parte, que fe eftenda o grito; 
E aos eecos, ao clamor, que aos trolicoi pafla, 
( Funcftiflimo avizo da desgraca) 
Ap^nas fa'la, apenns me refponde % 
O dezengarto, quc efta penha efconde;. <fcc; 
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@ete<*en&c!t6(ieWd)te in bufoltftber JJorm, tfcelfd (91 

rtfcfee 2Berfe, Die außer ben ©d)Äfernabmen tvenij 
5»ufo(tfd)e* fcaben. Die untiberroinbltcbe 93orliei 
be, mit ber Die Alteren 93ortugiefen an biefer 2Crt 
Don ©djäferpoefie bingen, $at fid) alfo bi5 auf bie 

ueueflen 3****** 150,1 etner ©eneration jur anbeut 
vererbt. (Sine ber (£f logen be* Da (Sofia tfl bem 
©taat$mint|ler 9Rarqui6 von 9>ombaf, ober, wie 
er bamat* no$ (te$ # ©rafen von Detjra*, mit ei* 
«er 3B&rme jugeetgnet, bie aud Dem #erjen be* 
Didjtere geffoffen ;u fetjn fdjeitit. 2(u6 einem: 

' ber emp$atifd>en tobfpräcbe , bie er bem ÜRini^ 
fler err^eilt # barf man fcbltegen, &a§ bie tvofct* 
tätigen golden ber flbminiflratton tyombal'* aud) 
von ben portugiejtfdjen Diestern unmittelbar mit* 
empfunben würben, ba ®egänfligung ber ©et* 
fteefretbett überhaupt jum ©t)flem biefe* Sföinlfler« 
gebörte. (£r b*t, fagt Da Sofia von tbm, bem ; 
©enie bie ilnfc&ulb tvtebergegeben unb in bie SBBeft 
bie ©erec&tigfett jurärfgefäbrt d ). Untet ben übri* 
gen ©ebicbten De6 Da (Sofia finb ba6 2flerfivürbtg# 
flc feine meifler^aften 0?ad)bilbungen ber Sanj 0* 
netten, San taten unb anberer, burd) bie Opeft 
veranlagten muftfaltfcben ©ebi$te ber fpAteren 3ta* 
Heuer. Stwas ©cbönereö in biefer Ärt von 9>oe# 
fie ftnbet ff et) felbft unter ben ffeineren SBerfen bei 
gjletaflafio nid)t. Da Sofia'* Kbfcfcieb von 
ber <Poefie (V Lyra, defprezo) unb bie $)alU 
nable, bie baju gebort, tv&reu atteW fäwi fctnreli 

c&enb, 

d ) Tornou innocentes os genios 5 reftituio ao mundo a 
jufti^a , fagt X>a Sofia *on bem gcfürc!)teten 'Jtorobaf. 
2>ie (Irenge 3ufH$reforra Mcfcd tRtaißcr* machte i^n 
ju:rft furd>tbar. 
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<fcenb, Me *oflfommene Ue6ereinftitnmun<) ber fta* 
lienifdben unb ber Portugiesen ©pracfce in bett 
©efefcen ber mufifalifcfren 9>oefie *u «eiqen 2lbet 
fd)6ner nod) ijt ©er KbfAieb (Fifeno a Nizc r 
defpedida), ein ©ebtcbt, bae t>crmut(){td) bei bet 
Otürffebr b*6 ÜDa Sofia nad> Xmerifa entftanb. 5Da 
|jV bie dtromantifdje Unerfd>6pfltAfeit in ber pot# 
tifcfeen ^mpliftcotion eine« iieblinqftgebanfen*, ber 
burd> einen immer tt>tebetfe(>re»jben SÄ e fr ein unter* 
ftüfct wirb, mit allem bir fSerfiftcation 

Waat 



c) ©er SMAter fat j. 39. $u feiner 2efer, ber er beti 36* 

fcbieD qeben »iO : 

Amei-te (cu o confeflb) 
E fofle noite, ou dia, 
Ja mais tua harmonia 
Me viftc abandonar. 

Qualquer penozo exceßb, 
Que atormentafle efta ama, 
A teu obzcquio em calma 
£u pude ferenar. 

Ah! Quantas vezes, quantas 
Do fomno defpertando, 

Doce inftTumento brando, 0 
Te pude temperar! 

So tu ( difle) me encantas^ 
Tu fo, bello inftrumento, , 
Tu es o meu alento 
Tu o meu bem feras. 

Vc, de meu fogo ardente, . :i 
Qual he o activo imperio: 
Que em todo efte eraisferio 
, Sc attende refpirar. 

O cora$a?> que fente 
Aquelle incendio aurigo» 
No mesmo mal, que figo, 
Todo o favor me da. \ , 
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SKetaflafio'* tteteinigt r )- äfcnltcfcen ®e# 

fciAten in italienif^er (Sprache von $>a (Softe 
werft man ein wenig Den 3roang an. Uber unter 
feinen porttigtefifcfoen (San taten, ben geifHidien fo* 
aofct, alo Den weltlichen , ftnt) einige unubeweffV 

5Die 



- 



f) 3.©. to Mefer ©teile: : .{ 

Sentado junto ao rio, ^ . ? 

Mc lembro, fiel Paftora, 
Daquella feliz hora, 
Que n'alma imprtfta eftä\ 

Que trifte eu tinha eftado, 
Ao ver teu rofto irado ! 
Mas quando he, que tu vifte 
Hum trifte 
Refpirar ! 

De Filis, de Lizarda 
Aqui entr? desvelos, 
Me pede amantes zelos 
A caufa de ineu mal. 

' Alegre o feu f mblanfe 
Se muda a cada inftante : 
Mas quando he, que tu vifte 
Hum trifte . ^ ■ .« 

Refpirar! \: 

Aqui colhendo flores . 
Mimofa a Ninfa cara, 
Hum rarao mc prepara, 
Talvez por mc agradar: 

Anarda alli fc agafta; ^ 
Dalizo aqui fe affafta : 
Mas quando he, que tu vifte 
Hum trifte 
Refpirar ! 

g) 7M etwa« in feinet 2frt SBoffen&ete* fflöfl 61* fcU 
genDe Cantate, öle tUinftt unter Genen &e* *5a €ofta, 
gatts $ter (le^cn. 

3fa 4 Na5 
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$ie fpedeffere ©efcfiicbte Der portugiefifcbe« 
9>oe(ie tn bett Drei legten $ecennien De* ad>t* 
jefcnten 3a(>r$unDert6 muf? andern iitteratoren übew 
laffen werben. J^ier mag ed genug fet>n # für} am 
{ujeigen, wie Da* neue teben Der portugieflfc^en Ut# 
leratur aud> uon Der poettföen Seite fid) immet 
fcefttmmter entwtefefte, obflleicb niebt mit einer fol* 
eben Äraft, Da§ Die <poejie De« fe<t>je^nten 3a&r* 
fcunDerte etwa in einer ueränferten ©eftaft rote* 
6er fjergejMt wäre. 2f(6 ein $meitetf goIDene* 
3eita(ter Der portugte|tfcben 9>oejte Darf man Da* 
gegenwärtige nod) niebt anrüfomen. 2t6er Da* ©idj* 
tertalent Der «Portugiefen &at neuen Spielraum ge* 
»onnen; unD Die pfeantaftiföt Oteiuierei jtnDet um 



Na 6 vejas, Nize amada, 
A tua gentileza 

No criftal defla fönte. Ella te engana; 
Pois retrata o fuave, 
£ encobre o rigorezo. Os olhos beilos 
Volta 9 volta a meu peito : 
Veras, tyranna, em mil pedacos feito* 
Gemer hum coracaö : verÄs huma alnia 
Ancioza fufpirar: veras hum roflo 
Cheyo de pena, cheyp de desgofto. 
Obferva bcin, contempJa 



Veras diftineta, e pura, 
Nize cruel, a tua formofura. 

Na6 te eugane, 6 bella Nize; 
O criftal da fönte ameha. 
Que efla fönte he mui f rena, 
He muy brando efle criftal. 

Se aflim como ves teu rofto, 
Viras , Nize , os feus effeitos , 
Pode fe% que em nodos peitos 
O tormento foife igual. 



ttt 



Toda a mizera eftampa. Retratada 
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ter ben ge&ilbeten ©tAnbeti in Portugal fei« 9>u6tto 
cum mefcr. ÜRan fud^t befonDer*, mit ben übri* 
gen {Rationen, Die unterbefien Den $)ortugiefen toori 
geeilt ftnb, ober e* ju fct>n ftfceinen, in ber fcf>6* 
tien titteratur nid)t weniger, alö in ben SOStfieni 
fcftaften, ju wetteifern. SMefcr Wetteifer $at fld> 
ober glücfücberweife mit einer erneuerten 93erej>rung 
6er $>oefie tee fed>je&Men Safctfcunberts vereinigt. 
SDie alten formen ber portugtefifd)en ^oefte 
ftnb olfo aud> für bie neuefien Seiten gerettet. ölue 
bae $(>eater ber <Portugtefen fd&eint fran)öfii 
ft$en ©efefcen gefcorc&en ju foflen. 

3n ber erfleü J^älfte ber brei Ie|ten !De* 
eennieu beö ac&tjefcnten Sa&rfcunbcrte fcat man bet 
€orrect$eit in ber portu<|ieftfcf>en 9)oefle borjüglid) 
bur<|> neue . Ueberfe$ungen alter (ateini* 
fdjer Slaffifer ju #üife |u fommen gefucbt. 
SDie Oben be* J&oraj würben in ba* tyortuglefifd&e 
Äberfe&t von Soaquim 3ofc ba (Sofia e <5a b ); 
Die ©attjren ber @u(picta von Antonio luU t>t 
Ä^avebo Dvib'a fo genannte J&eroiben von 
9Rigue( be Souto ©uerreiro k ); bie iuf?* 
fpiele bed $eren$ von ieonel ba Sofia 1 )« Äbec 
grie^ifc&e Dichter }u Aberfefcen unb baburd) mit 
fcer wahren $oefte vertrauter ju werben, fcfceint 
man in Portugal no$ feinen fo guten Änfang ge# 

roadjt 

h) Ödes, de Q. Htracio Flacco, de. Lisb. I78I. 

i) Sätyras de Sulpicia, de. Lisb. 1786. 

k) Cartas de Ovidio, chamadai Hcroidci, de« Liib. 

1789 " ■ ' 

I; Com«dia« Je Tcrencio de. Litb. 1788* 



Digitized by Google 



374 IH- ®ef((j. b. pot tos. $otfw «. Sercbfötttf «it. 

tnacfct ju &aben. SDaffit überfefctt matt Hebet aus 
fcem gtan*6ft fcfeen unb (Sngltfcben, ;um35et* 
fptcl Den Selemad) nod) im Safer 1770, unb 
Srauerfptefe im 3aljr 1788. 3a eö ifi, roae in 
5Deutfd)Ianb befonbre SBerivunberung erregen thu§, 
im 3afer 1791 eine portugtefifäe Ueberfefcung t>e$ 
abgefcfemacfteflen aller beutfc^eti SJerfudje in bec epi* 
fdjen &unft, bef Hermann vom SJaron (BAinatd), 
crfcbienett n ). 2lber aud> ©efner'o $ob flbefe ijl 
föon im $a&r '78? in ba* 9>ortugiejifd)c äberfe^t. 

Unter ben porjügfic&eren neuen ©ebiAten, We 
lim biefelbe 3*i* in 'Portugal gebrutf t würben, nennt 
man 5Die SBieberer bauung von liffabon, 
ein epifc^eö SEBerf von 9JI i g u e I ÜJl auricio Dl a* 
tnalfeo °); (Satiren unb (Siegten von SDIU 
gucl bo (Soutp ©uerreiro p); ben Sraura, 
ein fceroifcbe* ©ebtcfct von iut6 Dtapfeael ©0/ 
}t' q ); ben Sriumpfe ber Unfcbulb von 2fofc 
2Inaf»afio b« Sofia e 6d r ); baO ttmge* 
fcbaffene iufitanien von ?((vareö bo Ötiem 
le »); bie ©aticanea, ober ben Ärieg jtvifc&ett 

bea 

- 

n) Arminio , ou Alemanba libertada, trad. do Aleman 
do Baron Schonaich. Lisb. 1791. 

o) Lisboa recdificada, poema cpico, por Miguel Mau- 
ricio Ramalho. Lisb. 1784- 

p) Satyras c Elegias, por Miguel do Couto Goerreiro. 
Lisb* 1786. t 

q) Sonho, poema hcroico, por Luis Rafael Soye. Lisb. 
1786. 

1 r) Triumpho da Innocencia f poema epico, por Joß 
Anaftafio da Cofta. Lisb. 1785. 

s) Lufitania transformada, por F. Alvarcs do Oriente. 
Lisb. 178I. 
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ben #unben unb ben Äafcen, von 3oao Sorgt 
fcc Eartoal^o e ); * itll 8 e ontm u ). 

(giner 6cfo«t)eren (Srrod&nung wertfc flnb btt 
©ebidue be6 «pebro Antonio <£orrea ©ar* 
$ao, bie fcbon ff ufoer entflanben, aber etfl im 3a§* 
te 1778 bur<& eine gebrückte Sammlung befann* 
ter würben x ). 6eit Ferreira &atte fein portugiei 
ftfcber Siebter 06 mit foleber Söotüebe nacb $0$ 
caj gebilbet. ©arcao, ben man bejwegen aud) 
wofcl ben j weiten portugieftfeben «fcoraj nennt, 
begnügte jtd> nt*t/ »I* Ferreira jwei frunbert 3a&t 
*or ifcm, bie toerfWnfctge Sleganj unb bfe fcettew 
ieben«pb»ofoptie ber fcorajtfcben Oben, (Sermonen 
unb Sptfteln in portugieftfeben SÖerfen nacbiuafomen ; 
tt \>etfud)te ale Dbenbicbter aud) 6 9 (ben maße 
na* bem SRufiet ber fcorajtfcben in bie portugtejti 
fdie Söercfunji einzuführen. ?lber fo febarf unb 
nett aueb bie portugtejifebe ©pracbe , ifcrer abgebifr 
fenen <pvonunctation unbefebabet, accentuirt tft, unb 
fo gefällig jie t>on weitem ben antifen ©ijlbenma* 
gen entgegen ju fommen febeiut, fo pajn fte bod) 
}U ifcnen eben fo wenig, wie bie fpanifebe unb ita* 
ltenüYbe, weil e* ifcr, wie allen neueren @pracben r 
burebaue an befiimmter ©glbenquantitÄt für bie ein* 

fotbi* 

t) Gaticanea, <&c. por J. J. de Carvalho. tisb. 178I. 

u) Me otefe bfer «erjeic&neten Äeöic^te fyabt <<& nur &ettr 
Sitel naefo fennen gelernt. ' ' 

x) Obras pocticas de Pedro Antonio Corres Gargao. Lisb« 
1770, in 8vo. €tntge ®eM<bre toefer Sammlung 
fdbetnen fchon um We Witte beä adjfje&nterf 3 
entftanben ju fepn. $8on ben 8e0ettfumjlänben fce< ®at# 
cao &afcc t$ ni$t* erfahren. 

2U 4 
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ft>(blgett $B6rter fe&tt, unb well jte, wie bie fpani* 
fd)e unb italienifcfce Sprache, aud) ntdjt teid> $z? 
tiug an bafttjlifcben SBörtern ijt, um jenen ^Blan* 
gel baburd) einigermaßen }U serftetfett. Hucb @at* 
cao ^>at in Den melften feiner OtacbbÜDunqen Der an# 
ttfen ©nlbenmage nur auf eine ungewöhnliche Htt 
in längeren unb förjeren %t\Un Jamben aneinan* 
ber gerettet. S&ei feinen fappbifd>en Oben, 
Wie er fle nennt, afcnbet man ben fappfciföen £iet* 
Hic^t merftieber , al* bei mehreren Alteren t>on äfcn# 
lieber 2Crt # benen ber JReirn niebt entjogen 1(1 y ). 
Dem alcÄifcben ©plbenmajie fuebte ficb ©arcao 
burefc Daftpftföe SEBorter ju nähern *). flBae ficb 

aber 

* 

y) 3-©. fn ber SBtateriObe, bfe (?* anfingt: 

Ve« Silvio 9 como facondido o Inverno 
As negras azas, folca a grofla chuva! 
Cobre os outeiros das erguidas Terra» 

Humida nevoa. 
Na longa cofta brada o mar irado 
Sobre os cachopos; borbotoes de efpuma 
Erguem as ondas ; as crueis cabejas 

Nagoa negrejao. 
O frio Noro, rigido foprando 
Dobra os ulmeiros, os curraes derruba: 
£ o gndo junto, pavido balando 

Une os focinhos. 

♦ 

f) $<e folqfttbe ©teile tatrn aud) a« $ro6t be* bibaftf* 
f d) e n %9t\i ber Oben be * ®ar$ao btenen* 

Cobre a Virfude co* as azas Iubricas 
O veloz Tempo, Iogo que ao feretro 
Cede o paflb a Lifonja, 
. ^v* Rasgando a torpe mafeara. 
Com tardos pa/Tos calcando os tumulos 
O Esquecintento , da maö esqualida 
Solta as confufas cinzas , 
Que cfpalha o vento rapido« 

Mas 



/ 
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ober <md) immer gegen bfe metrifcfce Sortn ber Dbett 
fceö ©ar^ao erinnern ld§t ; fie ftnb Do* ifcretu ©etjl 
unb ©tple nad) QJeweife eines entfd>(offenen #in* 
ouöflrebenö über feas emi^e Einerlei ber @onettt 
unb (SHogett. 2Tn £orajifd>ein fpragmati6tmt6 fihD 
fle nieftt reifer, a(6 bie Oben beö gerreira a ); abtt 
fie fonnten fcf;r mttwirfen, bie Station wieber an 
frdftigen unb gefunbett QJerftanb in ber «Poefie ju 
gewönnen. 5Dte SDiction ifr eines £)id)terß au* bem 
fedjjefcnten Safcrfcunberts nmrbig. 2luc& eine piti* 
Dartfcfce Dbe mtt ©treppen, Vntifirop^en unb 
Gpoben k ), unb etne freiließ etwa« froßtge SDitfcpi 

rambe 

• • • 

Mas eil ingrato, Silvio magnanimo , 
Soflrer podia, que o canto roelico 
Esquecido deixafle 

O teil nome uiagnifico l 1 

a) Oeröl. oten, ©. 123. • ! 

b) ©U f4ngt fiefr an: 

Strophe. - v 

NaÖ Arabico incenfo , ouro luzente, 

Nein perolas do Ganges, 
NaÖ tenho que;ofFrecer- vos reverente 
Mainas, arnezes, punicos alfanges; 

Mas foberbas Phalanges 
De almos Hymnos Dirccos, q* immortacs tteerrt 
Mil croas a Virtude, me obedeecra. 

' Antifirophe. 
Fuja o profano Vulgo, qual nos montes 

O rebanho medrofo s 
Qiiando ve fuzilar nos horizontet 
O farpado corisco pavorofo, 

Ouve o trovaö midofo, 
Correndo pelo valle fe derrama, 
£ cm feu balido o Pcgureiro chatua» 

Epodo. 

Nos manfos ares vejo 
Ja fobre as azas luzidas pczados 
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ram6e c ) fürten ft<& unter ben lt)rifcfeen SBerfett 
Dtefee 5Did)ter*. SBBÄre er ein tyebant geroefeu, 
fo würbe er nicfct einen Ablieben S lei & ««f ® 0 ' 
nette unb auf lieber unb ©loffen in ben ob 
ten fftationafformen geroanbt baben. ÜJtefcr 95e* 
ruf aber fcatte er jur btbafttfcfeen ©atpre unt> 
(Spiftel in ber Monier bee #6raj. 2lu* in bie# 
fer #inftcftt qleid&t er bem gerreira. Tiber feine 
©attjren unb (Spitfeln , Die überhaupt ju ben fd>4&* 
baren in ber neueren iitteratur gehören , fabm 

mefcc 

*' ■ ■ * 

Meus fogofos Etontes, que banhados 

No doce, flavo Tejo 
Os frcios de diamantes maftigavao , 
Quando as Ninfas de rofas os croavaÖ. 

c) Tiwb *on bfefer 3>itf)yraro&e muß, öer Ktterarffcfim 
«KertwÄrMflfcU tt^en, Der »nfang $ter einen QMa* 
fln&cn. 

Os brilhantes trancados enaftrando 
Com verde mirto t com cheirofas flores 9 
Nos iindos olhos vivo rutilando 

O doce lume 

Do cego Nume , 

Alvas donzellas, 

A quem vos ama,' 

Da crefpa rama 9 

Qiie BafTareu 

Ao Mundo deo 9 

Co'äi brancas maös no copo cryftallinö 

Lancai ligeiras 
> Louro Fa] lerno . rubido Sabino. 

Eia, voai, : 

Deitai, deitai; 

Gro gro, ta ta*, 

<iuc cheio efta. 

Ora brindemos 
As getttis Grabas, caftos Amores: 

No mar lanccmos 
Rizas, triftcws, magoas, temorcs. de. 
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mefcr fcorajifdje Jpeiterfeit unb icicf>ti<jf cit , a(6 bte 
mit i^neti veroanbten S&ecfe be* gerrcira d )- 2#re 
motalifdjt Sen&cnj förnuc inDeffcti jiweilen etwa« 
humaner ftp» •). 

]. i) €* ifl ni*t Ceitft, eine Stelle jut $rote au^utefett. Um 
t>e$ Snc(?en/3ntcrcfTe toiüen mag ^ier eine au*0e$o6ett 
weröen , in welcher ©ar^ao von Der pomigieftföen g)oe* 
fie frrtät. 

Naß busques penfamentos exquifitos 
Em denegridas nuveus embrulhados; 
Nao tragas nao metaforas violentas, 
Imitando effc Corvo do Mondego, 
Que entre os Cisncs do Tejo anda grasnando: 
Ufa da pura lingua Portugueza , 

Que apretidido ja tens no bora Ferreira, 
No Camoes immortal, em Soufa, c Barros; 
Em Grego naö mc eferevas, nem Latim; 

Da me coiita da tua larga vida: 
Dcfejo que m& digas fe inda preza 
No penfamento trazes aCachopa; 
Se com tres companheiros n' uma banca 
De panno verde ornada o Whift jogai; 
Se ouves faliar Francez; e fe inda lavra 
O mal , de que hoje tantos adoecem ; 
Falto daquella praga defaftrada 
Dos enfermos Poetas, que naö querem 
Os remedios toraar para fararem; dcc. 

e) 3- fc. i« b*m ©*Iu(Te ber €pi(lef, in wefefter *orau$# 
m ton ben ©erwerben M Jjauluaterflanbc* Me 3Uf 
*e ifl. 

Que facil he fonhar felicidades! 
Tu ja" rico me eres; eu ja* fupponho, 
Agora que te eferevo, e que te fallo: < 
Mas efta Seena fubito fe muda; 
O Chico moftra rotos os capatos; 
Huma quer lencos, outra quer roupiuhas, 
O. Nadegas dinheiro para a ceia; 
A' porta efta batendo o Alfaiate. 

Sc 
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2fud) bet btamattfcfcen 9>oefle bet <Pottu# 
fliefen verfugte ©ar<jao eine neue Stiftung ju ge/ 
btn. (St felbft ^acte nid)t genug bcamattfd>en <£r/ 
ftnDung*getft , ein publicum tu beliebigen; Das 
bur<& tegeüofe Opern t unb £ouliffen;ftänfte t>er# 
roöbnt xoav. 2(bet et tfcat, wa* et fonme, bec 
#ettf<$aft biefet Opern/ unb (Souliffen* ÄAnfte, unb 
nod) mefet bet ®efcbmacf(oftgfeit entgegenjuttmfen, 
efcne uoelc&e fein portugtejtfdjc* ^b^accc mefct beflei 
fcen ju f6nnen friert, ©eine S&eotle, beten in 
bem fotgenben Sapitet meitec gebaut werten foU, 
fonnte et nut einem ffeineten Greife mitteilen. 
(St ^etfuc^te alfo, felbjt art btamatifcfcet S)id>tet, 
juerfl butd) ein Keinem iuflfpiel in bet üJt ai 
niet bei ^erenj bem t>ew>i(betten Opetnge* 
fcfcmacfe ben Ätteg ju etftören. Der %ittl biefet 
iuftfpteteijl: J)a6 neue tfreatet, ein Dtama 
(Theatro novo; drama). (Sö ifi übrigen* nut ei* 
sie btamatifefee Äletnigfett. SDet ^>(an tjl fefct ein* 
fa*. (Sin fretuntetgefonimenet ©Iucf6titfet getAffc 
auf ben Sinfatt, mit J&ölfe feinet beiben föftneti 
^öefeter unb eines teilen <Sng(dnber6 , bet 2trtt>ur 
SSigobee (naefc bem engliföen ©cfcwure By God) 
|et§t, ein neue* Sfeeater ju errieten. St wirbt 
mehrere <Perfonen ba;u an. (Sine wafcte, unb et* 
tie errungene itebfe^aft unter btefem gefammtett 
5>etfonaIe gibt bem iufifptefe fomtfd)e« Sntetefit 
unb btamattfd)* (Sinfreit. SDie ©tene aber, wtU 
d)et bie Ü6ttgen nut jut ©ttifce bienen, ift bie frif 
ttfcfje , in bet jebe* tDiitglieb bet ®efeOf#aft feine 
©ctmme übet bie 2frc *on ©cfyaufpielen gibt, bie 

Se alguera aos caes lancou o« parrios oflbi; 
Se foi traidor & Patria, fe he falfario» 
Seja lancado a filhos, e credorefe 



Digitized by Google 



auf tarn neuen $$eater aufgeführt werben foflen. 
©o verftinbig unb patriotifd) aud> bat Äefuftat 
tiefet Q$eratbfd)Iagung ausfällt, fcätte e$ boefo tooti 
bem publicum in iiffabon leidet gegen ben SRefor* 
mator felbft gebeutet werben f innen, bec Die Ku6* 
füforung feine« <planö einen ^eruntergefommenett 
©lucförittec beforgen I4§t. Snbeffen war e« bet 
crfle ©cbritt, ba* portugiejtfcfce Xfreater ju *erebe(n, 
unb e6 enblld) wieber ju einem SBationalt&eater ju 
machen, gär patriotifd)* (gmpjtnbungen war bas 
portugieftfcfc publicum empfängUd); unb ©arc^aS 
wußte e* t>on biefer ©eite ofcne tyebantiemu* ju 
6eru$ren. SDae geliebte SJaterlanb, iSfit er ben 
Unternehmer bei neuen Realere itr einer fornifcfcn 
Situation fagen, toerbanfe ni<&t wenig berURüfce, 
feie er jicfe gebe, e* aus bem 2fbgrunbe ber 3gno# 
ranj ju reiften, in weltbem e* unter ben fdj(e$te# 
ften ©c&aufptelen armfeelig unb betört ba liege f ). 
SDae wafcre iutffptel möffe wieber bie <5ittenfäute 
werben, bie ee ben Xlten gewefen feg. 3 um -^kf 
fcblujfe ruft er feierlich bie ©chatten bet ©il S8f# 
cente, be* Ferreira, unb bee ©aa De SJitranba an *). 
\ Uebrii 

f) Sencemo-nos, Senhoret: 
Que grave Tribunal ! Que mageftofo ! 
Mal fabe o Mundo agora, que pendcnte 
Defte conclave eftä" o feu dcftino. 

Oh quanto, amada Patria, quanto devet 
A teu bom Cidadaö Aprigio Tafes» 
Suando, e trefiuando por falvar te 
Do pe'lago profundo da Ignorancia, 
Ond^ pobre jazias , atolada , 
Encre peffimos Dramas corviqueirot ! 

g) Sjitx ffl tiu %\iti\ Mefer potrionfcfcen ttpeflropßr. K 

Vos Mancs do Ferreira , e de Miranda : 
E tu, 6 Gil Fincente , a quem as gracas 

fim* 
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Uebrigen* ijl blefe* Heine iuftfpiel in Jamben letd>t 
tinb gef&Uig toerftftcirt , unb nidbe o^ne bramattfcfce* 
ieben. (Sin anbere* iuflfpief Des ©ar$ao foflte 
ficb, wieee föeint, ale ÜJiufler bev e^arafterflurfe 
> empfehlen, t>ie ber SJerfaffer för boe portugtefifcfce 
$f>eatet verlangte. <£* &etftt 5Die 2lffemblee 

ebct bie Partie (Aflembiea ou Partida) h ). 

SDer ganj mo Derne, franjöjifdj * pertugtefifcbe $itel 
beutet fcbon auf ein elegante* (Jonüerfatlonejliicf im 
©tpl bet neueflen ©itten. (Sin ©cbaufptel (Dra- 
ma) ofcne beßttnmtere SBejeicbnung ijl e* tvc^l beß; 
wegen benannt, weil e* nur au6 (Einem, wenn 
gleich Ätemlid) langen Mete befielt, alfo nicbt gatij 
bem ?Mane eine* regelmäßigen iufifpiele in ber 3Jla* 
niec be* $erenj getreu ifl. SDle ©atpre, bie es 
entölt, ifl gegen ba* elegante ©roßt^un gerid)« 
tet, ju melcbem bie <£ajfe ber eleganten ©rofct&uee 
Hiebt immer (»inreiebt. 5Die (Sb^raftere ftnb gut 
gejeiebuet. SDen Olationalgefibmarf auf alle tfrt 
)u gewinnen , $at @ar$ao eine fealb femifebe (San* 
täte, bie in ber 2lfiemblee t>otx einer Dame tnufi* 

falifcfr 

FmbaläraÖ o berco, c te gravarao i 

Na honrada catiipa o notne de Terencio, 

Efperai efperai, q'inda vingados, 

E foltos vos vereis do Esquecimento« 

Illuftres Portuguczes , no Theatro 

Naö negueis hutn lugar as voflas Mufas: 

Ellas, naö as alheias, publicara'Ö 

De voflbs bons Avös os grandes feitos, 

Que eternos foarao ein feus Efcritos: 

E podeis efperar paga taÖ nobre, 

Se deteftando parecer ingrato, 

Lhe defenderdes o Paterno Ninho, 

E quizerdes com houra agazalhallas» * 

h) Partida tyefßt Im alten unb rrinen ^ortugiefTfcfiert 6er 
; 3töf$teb, a&cr nie fouiel alt partic im granjöjiföetu 
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fa(ifd) vorgetragen wirb, unb aucfe einige gut an* 
jjebratfrte ©ottette eingemifcbt. S8on befont*erer 
ölacbafcmung bee franj 6fi fcben ©tple bemerfc 
man feine ©pur. ©ar^ao wollte bae portugiefifcbe 
${>eater nod) öen @runbf<S|en ber 2(lten reformi* 
*en, aber, wte er felbjl bei einer auberu ©efegen* 
$ett fagt, mit Olutfjtdjt auf Die neueren Seiten unb 
©itten, alfo o&ne peinltdje Befolgung jener ©runb; 
fdfce in ifcrem ganjen Umfange. 

% 

1 * ■ 

Äucö ber geiftreiebe qMfat, <PauUno €a* 
traf be 93aßconcel l oö, 2fbt t>on ^ajente, ge# 
ttö{>n(icb nur ber Übt 3>au(ino genannt, t>er# 
tient mit ehrenvoller 2iue*ei<bnung unter Den por; 
tugiefifeben Siebtem angefügt ju werben, bie ttt 
fcen testen Decenoien be6 ad)tje§nten 3a£r£unCert6 
(en Oiationalgefcbmacf miebet an clafjlfcbe €ultur 
gewöhnten 1 ). Die ©ammlung feiner ©ebid)te, 
bie im 2(a(>r 1786 gebrueft würbe, entölt jwar 
ttur ©onette; aber, o(>ne fie gelefen ju $aben, 
fodte man faum für mögtieb b^i™/ bajj biefe Die*/ 
tungeart afetjen bae (£ube bee aebtje^nten 3a£rfcun* 
berte noeb folebe neuen SXeije &abe annehmen fönnen. 
Unter Den jwei founbert unb fünf unb vier* 
jtg, t)ermutb(id) aus noeb mehreren aueerlefenen, 
©onetten bee 2lbt fl)aultno ift nicht nur faum ein 
finjtgee matt, ober fc&ldfrig; bie meiffen empfehlen 
ftcb bureb eine eigene Bereinigung ber reiuflen Älaw 
jeit, ieiebtigfeit unb mufierhaften (Sleganj mit ei* 
tiem faft fcorajiföen $one ber iebeneweiefceit unb 

Sronie. 

i) Pöcfias de Paulino Cabral de Vasconcellos &c. Por. 
to, 1786, in bvo. ijt feftoem nod; ein aroeiter 
fbanb 5er &rbtd>re bei übt* $>auliuo fleoratft, mir 
abev m<&t ju &c\i<t)t flefommen. 
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Ironie. ©tubium t»et franjöfTfcbcn litteraror fcbeiut 
ju Der feltenen SJilbung be6 ?(bt tyaulino mitsei 
wirft ju foaben. 2lber ber ©eift fetner 9>oe(ic 
ift fein franjöftfcber ©eift. SJlit einem poetifcben 
SSUtfe fcat er bie t>erfd)ieDenen (Situationen bee roUf* 
lieben lebend überbaut , ifcntn balb Die romanti* 
fdje, balb bie moraltfebe, balb bie fomtfcfce ©eit« 
abgefefcen; unb Den fo entftanbenen <£mpjtnbungtff 
tinD SXeflerion* ©emÄ&fbeu be* «Paultno (>at tiefe 
bie ©onettenform mit ber gefälligen 9latur(id)' 
feit angefcfcmiegt. Die uorjügtiefeften biefet ©o* j 
mtte ftnD inDeffeti bie elegant t fatnriföen k ), unb 
einige frivol fdjeinenbe, in benen man juroel* 
Un ben 9>roperj ju &6ren glaubt Stur 

fei/ 

k) 3.©. bai Sonett auf moberne SuftismÄnner , bit 
pgleiA €le<jant* tfnO. 

Vos q o mundo regeis, Padrcs conferiptos, 
(O que eu vos naö inve'jo) e q prudentes 
De promeflas eucheis aos pertendentes, 
E de efperanc^as vans aos Rios affli&os: 

Vos que ledes proceflbs infinitos; 
Qiie fofFreis cavilozos requerentes; 
Cartas, memoriaes impertinentes; 
E por fim caftigaes poueos delidtos ; 

Vos ficai-vos em paz; porque occupados 
Nao deveis fer com claufulas eferiptas 
De quem fem pleitos vive, e fem cuidados« 

Bafta-me fo que as vezes nas vi Zitas 
As vejaö Petimetres namorados , 
As oucaö fem defprezo as Senhoritas. 

I) 3.©. in öem ©onette: 

Ou fofle, Nize , em nos pouca cautella, 
Ou que alguem perfentiffe o noflb cnlcyo, 
Tudo fe fäbe ja; tudo hc ja cheio, 
Qifalgura cuidado ha muito nos disvella. 

Dizcm, 
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feiten fMt bie ©atrjrc biefeö SDidjtere in ba* 
JDer6e m ). 1 ' 

Ä6ct nod) immer 6eburfte bie bramatifdje 
9>oejte in Portugal, wenn jie mit Der neuen <£u{* 
tur ber Nation ©cfcritt Galten foUte, eine befonbere 
Ermunterung, 2tud) b{efe fanb jtd), al* bie iif* 
faboner -Ufabemie ber 5Btffenfd>aften , beren 
figfeit in ben beiben legten SDecennien be6 acf>t}e|>n> 
len 3afcr(>unbert6 immer mefcr ©egeirjtinbe umfagi 
fc, (tcfe aud) ber fd)6nen Htteratur annahm. SDte 
Äfabemie fe|te einen ^>rei6 auf ba6 belle $rau# 
erfpiel in portugteftföer Sprache, ©ogfeid) fan* 
ben (leb (Eoncurrenten. 2lber feines Der traue?* 
fpiele, bie oon ber Kfabemie gefrönt fmb , fcat eine 
jbfcfce SeJebr^Ät erhalten , ale bie Dsmta, ba$ 
SBBerf einer 5Dtd)terin, ber ©onna <Ea.t(>arin4 
be (Soufa n ). Äeine anbre ber Mieterinnen, Die 

tot 

Dizetn , qu'eu fou feliz, que tu es fedla* 
E as ve^zes com fatirico rodeio, 
Hum murmiira, outro zomba, e fem reccio 
A fama cada qual nos atropella. 

Mas fe ntinca fe rapa a boca a gente, 
E fc amor fempre aft^vo nos devora^ 
Porq aquclla he mordaz, porq efte ardente, - 

Adorlmo - nos pois como ate agora : 
Siga-fe amor; arrafte-fe a corrente; 
E fe o mundo fallar, que falle embora, 

w) 3« in &em oOegonfdtirtt ttemdfMde eine* Stafil, 
0er immer trofcfger mtb, fe mefcr er jum ^fufTe f)er# 
anfdjmftft, "er/ ben nort vor turpem ein ^era flu äs 
p — f te" (que a mijou ainda ha poueo huma mon- 
tanha). 

k 

a) Osmia, tragedia* de aflumpto Portuguez, em cinco 
aftos , coroada pela Academia Real das Sclencias de 

Sourtroer* <0efc&. 0. fd)*ti. 3U&eF. IV. fc. SB6 
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im ad>tje&nten 3 a fc*&unbert 6erüfcmt geworben ftnb, 
tttöcfetefo etwa* fcaben hervorbringen fönnen, t&emt 
fte aud) übrigen* in einem (»öfyeren ®rabe £>td)term 
wäre, a(6 Satjjarina be ©oufa. SDie $abe( bee Xram 
erfpleU foflte, nacfc Dem ©erlangen Der 2lf abernte im 
3*&r 178W aue ber portugtejtfcben ianbeegefcfytd)^ 
jewtylt fepif. ©rei Irauerfpiele liefen binnen bret 
2fafcren ein. 3tl* Die 21fabemte im 3a(>r ! 7&8 ber 
Odmia Den <Preia juerfannte, fanb ft cf> in bem *>er* 
'fteqelten Bettel, wo man ben Jllafcmen bee $8erfafler6 
fud)te, nur eine llnweifung }u einer dfonomiföen, bie 
SJerbefierung be6 Dlivenbaue6 in Portugal betreffen* 
ben «Preiöaufgabe, mit ber SSitte an bie 2lf abernte, }tt 
tiefem %xt)tdt ben <Prei6 anjuwenben, auf meldten 
für baft ^rauerfpiel Dömla 93er)i<6t getfcan nmr* 
be. Tlbtt bie eben fo liberale, ale geijtretcfce 
töerfaffttf» würbe balb befannt. 5Da* Xrauer* 
fpiel mürbe cfcne ifcren 9?a^men gebrucft, aber fd>ctt 
"Im 3 a & r l 79S jum $ weiten üRale aufgelegt. Unb 
€0 tterbient feine (EelebntÄt ntcfct blofc alß bad SBBerf 
einer £>ame. (*6 ()at mehrere ©cenen, in benen 
tad tragifd)c fpatfcoö auf bae glücflicbße mit bee 
(gleganj vereinigt tft, bie man einer 3>ame leid)* 
ter jutraüet, ate jene*. SDer ©toff tft aue ber iU 
teflen @efd)td)te, uidtf fowo{>( ber $)ortugiefen, 
al* ber alten <£i*wo(>ner von Portugal gewählt. 
<£tne #anblung au* ber romantifefcen 3elt würbe 
ber 2fbee eine* Otationaltrauerfpiel* angemeflenet 
gewefen fet)n. Äber SDonna <£at$aetna be ©oufa, 
im ©tt)l ber ueueften SRJeftcultur großen ^fceil* 
burefc fcaniöfifdje ieetüre grübet, folgte bem 

ftatu 

m m * 

Lisboa > cm t3 de Mayo de 1788. Segundo edifao f 
Lisboa, 1795, in 4to. 

r - V 
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franjöfifcben ©efcbmarfe auc& itt Der Q3otIie6e JU Die 
Stömeriett auf Dem tragifcben Xfceater. Die jjpelDin 
Des Srauerfpiels Dsmia ift eine lujltanifcbe Surflitt 
t>om @tamme Der Surbetaner, Die im jwetreit 
3afcrbunDert Der cbriftlidven 3*itre(btiung Das römi* 
fcfte 2>otb ab^ufd)ötceftt fucbten. (Sie tft gegen i^re 
Steigung an Den Surften OttnDacuS t>ermdblt, untcc 
fceffen Jlnfübrung fidr Die SurDetaner gegen Die9t6mec 
•mp6rt ^aben. Osmia felbft £at als Jpcrotne mit* 
gefocbten. Äber Die ^urDetarrer finD gefcblagen; 
Üttnbacus ift tterfcbrounDen, mit» Dsmia in r6mU 
fcbe dSefangenfcbaft geratben. Der r6mifd)e tyt&s 
tot UltuS bat Dte (>efttgfle teiDenfcfeaft für Die fd)6# 
tte ©efangene gefaßt, unD fie ift gegen ibn niebt 
gleichgültig geblieben, 9Jiit Diefer ©Uuatioft Der 
J£>auptperfonen f&nqe Die Dramaüfcbe 93erroicfelung 
an. Die (Sompcfttion wfirDe ofcne Zweifel reiebet 
unD gldnjenfcer ausgefallen fetjn, wenn Die Dicbte* 
tut niebt ängftlid) aHe @efe|e Des fr anjäftfebett 
$rauerfpiels befolgt b^tte. Die r6mifd>en <£baraf# 
terfc eefebeinen alfo audb bitt, nad) fran;6fif*er %xt, 
tnoDerniftrt. Qiefonfrers ift Der ^riter idliu6 vet/ 
}eid>net, Der niebfere 5fta1 fo weinerltcb, wie ein 
troftlofer QSerliebtec aus Den neuejten 3 e ^*»# Mit 
feinem "armen J&erjen" fpriebt. Uber in Der De* 
ficateffe, mir weicher Das 95erbiltni§ Der Osmia 
ju Dem $)rätor unD ibrem barbarifd);ro£en ®emab( 
ausgeführt ift, erfennt man Daß ©efübl eines eDeltt 
SSeibeS fo gejetebnet, wie es nur t>on einem 5Beii 
be gezeichnet werben fonnte. Die tragtfebe @r6i 
(je Der Sompofttton ruht auf Dem (Ebarafter Der Ds* 
tnta, Die ftd> um feinen «Preis i()rer Xbfunft unr 
»ürDig {eigen will. Der böcbfte <5tol| Des $)gtrto* 

tlsmus fdmpft aber in ib? mit Der liebe ju Dem 

- 
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«X5riter, Den fie Raffen ni6d>te, utib beflen j«rtet 
©cofjmut{> fle imm« wenig«: n>iber(tefoen fanti °). 

£>et 

o) 2H* eine/ frei«* nur unDoflfommene $ro6e mag ein 
Fragment au« &er ©cene btenen, in roeldjer Oämia Jltf 
erfr bem $rÄtor if)re ®egcn(iebe fofl t>errdt&. 

Osmia. Pretor, fcnaö alcanco 

Sabcr o que pertendo, mais naö tenho 
Qiie faber, ou que ouvir. A Eledia torno, 
Que naö longc deixei , ou tu m' a envia , 
E a minha dor tne deixa em tanto enfregue. 

Lelio. Se tc agrada aggravar o duro afpeclo 
Da tua fitua^aö , fallemos della : 
NaÖ falta que dizer, e veras como 
Sei preftar-me a teus votos, betn que fejau 
Contrario! a meus proprios fcntimentos. 

Osmia. Ah! cruel! como vejo era tcu feinblante 
Reluzir a fercza que disfarca9 
D' uraa falfa piedade na apparencia« 

Lelio. Chamas falfa piedade a hum fentitnento, 
Que todo me transporta? 

Osmia. Que linguagem! 

Lelio. E quanto foflfro, Osmia, fob o pezo 
Do rigido filencio que m* imponho ! 

Osmtä. Mais naö foffras, Pretor, vai explicär-te 
Onde pofTas melhor fcr percebido. 
E que, naö partes? 

Lelio. Parto fim , Princeza ! • . . 

E que naö farei eu por contentar- te? 
Mas ve que o meu filencio ... a tua virtude . • 
Ah! que eu me precipito! 

Osmia , fö. 
Osmia. Juftos Dcofcs. 

Valei - me 1 E que expreflbes . . que modo 

eftranho 

*,i De perfuadir! . . Que duro . . . que terrivel 
Incerto eftado o meu! Ah! cara Eledia . . . 

« 3>ie <£Ubia, bie fcier jutn SBeföluffe apoftrop&irt 
; wirb, {ft bie turbetanffdje <}>rop&etfn, bie fo)on ange* 
• fanaw fat/ migtraiitfcfc gegen bte €mpfmMina.en btt 
. ß*roia *u werben. 
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35er wetbliAe Heroismus ifcre* (S&arafters er&dfe 

babiwb eine QJlilbe, burd> bie fte als SBBeib fafl mit 

jeber ©cene tmereflanter wirb. Diefer (Sfcaraftet 

nrtrb nod) beflimmter fcervorgefcoben burd) ein ©e* 

genftücf. (Sine turbetanifäe $>roi>&etin, bie aud> 

}u ben ©efangeneu 9ef>6rt # gtfi|t von Sftationab 

(lolj twb 9t6mer(>ajh unb i&r mäc&tiger, aber uns 

mibttäer ?>atrioti*nni* bringt fo lange tragifebe 

. Crfcbüttertingen in Der §o(ge t)er Gegebenheiten 

fceraor/ biö Der verfeferounbene ©emafil ber Dömia 

fetbft unerwartet wieber etfcfceint. 5Die Steigerung 

$ee tragifdjen Snterefie ifl ber 3>id)terin vortrefflich 

gelungen p ). Glut auf beut £f>eater vergießen ja 

lafien, 

p ) ®n $raament fänn bfefe ©tff Gerung nfc&t anföaulid) ntai 
cfcen. #ter tfr inbeffeti eine^robe au* einer ber legten 
©cenen. 0*mia &at i&rera ®emaf)le uerfpreeben muffen, 
fcen <Pr<itor ju ermorüe n. ©<e begegnet bem 3>r4tor. 

Osmta. Ah ! porque a vida » 

Naö cortat A' uma vez, forte inhumana* 

T Lelio. Mas tal agitagao ! . . • tanta atnargura ! . . • ' 
Osmia. Pretor, nao imagiiies . . . naß . . . nao ercias, 

Que a minha agitacaö • . . nao fei que digo* 
Lelio. Profegue, bella Osmia, naö m' efcondas 
O mal que teus efpiritos transtorua. . 

, . . Osmia. Grata a teus beneficios , mas ligada 
Com rigidas cadeias poflb a penas 
Pizer-te, que a virtude me levira 
A Januar maÖ de quanto m' offereces» 
Que a gloria o reaueria; que tneu peifco 
(Sem poder defcjalU) te aeeeitara 
Taö illuftres , taö grandes facrificios ; 
Mas fou mais infcliz. Hum Deps irado 
Me obriga . . a que naö parta . . que defpreze, 

. . , i, I-elio, teus grandes dons • . . teus preciofos 
. V Sublimes beneficios . . • forte infana, 
Me condenana a viver infame vida ... 
B que te perca (oh Deos!), e que naö pofla 
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faffen , wagte (te nld>t. ©er $ob ber Ö*mta wirb 
erj&fclt. Uber ber fd>on t>erumnbete ©emafcl ber 
Dsmia erfcbeint bocf) jum QJefcbUtffe flerbenb auf 
bem ^eater. QJet aller (Sinfacbfceit ber Sompoft* 
tion bat biefee Srauerfpiel fefcr üiel £anblurt<j. 
Tfucb ndfcert ee ftd> burcb bie SXafcfe&eit be6 $>ia* 
loq6 in einigen ©cenen mefyr bem tragiföen @tt)(e 
Söoltaire'e , al6 bem be* (Eorneitte unb Dtachie. 
JDie ©pra*e ift burd>g4ngig ebel; nur febft t$ 
ifor in mehreren ©cenen an poetifdjer «yaltung. 
iber nacb bem fflia&flabe, ben bie ©tcftterift felbfi 
für ben einjig richtigen bei ber ©Adfcung bramati* 
fd)er fBoUfonimenfceit ju galten verwöhnt »ar, 
f otittte fte nld)t 3 e & ,er uermeiben, bie fie tfteoretifcf) 
für QJorjüge &ielt. 3" «* n * r tfnafrjfe ber einjelneti 
torsüqlid) fcfcönen ©teilen ift frier nic^t ber Drt. 
SDie QBetblicbfeit bicfe* ganzen $rauerfptel$ aber 
tterbiente eine auefityrlkfoe 2ftialt>fe in einer 9>oetif. 

©er tfbftanb jwifcben einem füllen Trauer» 
fptefe unb ben bramatifcben Unterhaltungen , an 
bie ba6 portugiejifc&e publicum gewohnt mar, muß* 
te bie SBtrfung auf&alten, bie uncer andern Um* 
(Wnben burcfc bie fortbauernben 9)ret$aufgaben ber 

Compenfar com meu fangue . . . 

Lelio. Tu dcliras? 

Osmta. NaÖ, Prctor, naS dcliro, fö perrendo, 
Qtie o cainpo ja* levantes i que mc deixeg 
Exh^lar meu efpirito opprimido 
Em torao dquellas aras . . Mas nao tardcs ♦ •« 
• * Parte, parte daqiu. Hc prcciofo 

O tcmpo que efperdicas : nao te exponhas . • • 
Nao pofTo dizer mais. Em paz mc deixa # 

Lelio. Que eftranha confufaP)! 

Osmia. t E inda na 6 partes? . . . 

Que infania tc detem? ... Infeliz! vai-te • . * 

■ 
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Üffaboner Tffabemie 6efd>feuniqt roorben märe. Die 
ßemia fofl etntge 9Kal auf baö $ &eater gebradjt, 
aber ntdjt fo &on Dem publicum aufgenommen fenn, 
wie fie e* tteröiente. Einige ä^nlicbe Irauerfptefe, 
bte riefe m folgten , foüeu ungefähr baffelbe <&d)\ds 
fa( gehabt fcaben. £>ie italientfd)e Oper be# 
fie(n nod) in tiflabon; unb Die ©cbaufpiele, t?te 
auf ben Portugiesen $beatern gegeben werfen, 
finb größten Sbeils entroeber 2TUd) a b m u n g e ti 
au6länbiftber ©tücfe, ober lieber fefcungen. 3" 
ber ÜJJanier ber fpanifdjen gomöbte ba fortjufafo* 
ren, wo @il ©teente aufhörte; fdjelnt fein neuerer 
portugiefifeber Dic&ter aud) nur £aben verfueben ju 
wollen. SDie &or}äglid)ften neuen portugtejifcbeti 
iuftfptele im franj6ftl%m <8ti)l foflen bie «ort 
©utta fetjn. giue tieblingöunter&altung ber tyots 
tugiefen im @d)aufpiel&aufe finb nod) immer bie 
fcurleefeu unb wirflieb nationalen 3 w *fd)enfpte* 
le (Emremefes), bie mit ben fpanifeben SBBerfen 
äfcnlicfcer 2lrt entweber gleichen UrfprungeO, ober 
auö Mefen entjtanben jinb q ). 

3u ben neueren portugiejtfcben Diestern uon 
93ebeutung jäblt man nod) SJlonoel be QJarbo* 
fa bä QJoccage; granciöco SD tu' 6 ©omej; 
granetaco (Sarbofo; 2llüare« be Dtobre* 
ga; 3£at>ter be Watos; QSallabareä; unb 
öltcolao Solenttno be THmeiba. Der fefcte 
febeint bureb feine pifatite unb auf mancberlef itffa* 
boner tocatoerfoältmfte anfpielenbe ©aujre vorjügi 

. . i W 

^> SBe&er foldje portugicfif^en 3tt>i($*njViele, nod) bie 
Suflfpiele von &i\ita , fyabe Uh genauer ff nnen gelernt. 
2>cr 3w<f3fnfptele foöen in Ciflabon eine SRetige get 
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Kd^ beliebt geworbeti ;u feon f ). SBifc ble# 

fee , mit feinem ©cfeirf (alt febr unjufriebeneti 
SDtcbter* ifl Dem Muel&nber nicht immer *erft&nt>* 
liefe; aber er bat eine utroerjennbate Olatioua* 
Ktdt , Die in 93etbinbun<i mit Den ^arOeOungett 
bet neueren ©irren ju einer befonbtrn 9tai*et&t 
wirb 5 ). Unter Den QBerfen Oes Solemlno ftnbet 
tnan aueb Die metjten alten SRationaifolbcmnafie bet 
9>ortugief*ti in Ote&onbüien toitber *). 

r) Obras poeticai de Nicoiao Tolcntino dAlmeida. J,isb. 
I801 ; 2 ÖuaDbdnbcfcen. 

.§) Qai folgenbe ©onett auf einen Spieler/ ber get 
lobt ()«tte, an 6er Df)arcu> i 93an£ nicht roieber &u poine 
tiren , ifl ftroar feine i ber t&iglgfien bef $o(entino , aber 

\ et ifl cfarafreriflifft. 

^ hum Taful, que proteßou naö apontar 
i a Banca. 

* Que tornas a apontar, prometto, e attefto, 

Que eu, paflfaro bisnau, fino garoto, 
Depöis de ja* ter feito o niesmo voto, 
Jogo o que trago, e jogarei de refto. 
Sieguimos qi Tafues o tnesmo arefto , 
Que fegue nas tormentas o Piloto; 
Hum paroiim desfeito, hum mafto roto 
"tem produzido muito vaö protcfto. 

* Ainda dos ardidos Jogadores 

Vaö a*s pragas fubindo (obre o vento f 
Ja toraaö para o jogo os taes Senhores. 
He cafo, em que naö ]iga o juraraento; 
Qual parida, que grita com as dores, 
6 fahe prenhe no fim do regimento, 

' t) 4Jiet ff nb einige ©tanjrn au< feiner ©atpre fl6er 6en 
Ärieg. 

Dizes que fe compra Quina, 
Porque altas febres defterra; 
E que cm Collegios fe cnfina, 

Em 
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3um SSefcbfuffe Mefef ©efa)id)te ber portugfei 
pfcfien 9)oejte Öarf aud) ber 9la&me eined eben fo 
geifh unb fenntnt§reic$ett, a(6 uro fein iSaterlanb 
unb befien Olegietung verbienten ©taatömanne«, be5 
5JUnifier6 Der auewirtigen Angelegenheiten ju Ufr 
fabbn, Tlraujo De Ttjaioebo, genannt werten. 
(Beine vortrefflichen Ueberfe$ungen bee Vfejram 
fceröfejte« von Drtjben, einiger Dbtn «on 
©rar), unb ber befannten (glegie auf einem 
ian bf tr d) (>ofe von benifelben Dichter (inb eine 
tbafytt Bereicherung ber pörtugiejifchen {Rational* 
Ittteratur. ©eine Mbjtcbt war) burd) biefe lieber* 
fe|ungen bie pörtugiejifchen Siebter aufmerffam 
auf bie btejjer noch unwegfame ©ette beo portu* 
gieftfc^eti ^arnaffeo ju machen. Sutern folgen gufc* 
rer wirb Das @enie febon folgen u ). 



I 



©Kit» 



1 «. 



£m huma Aula, a Arte da guerra, 
Ein outra, a da Mediana; 

Que no frio , vafto Norte> 
Cem JBoerhaves eloquentes 
Enchem de oiro o cofre forte» 
Porque perdidos doentes 
Arrancao das maÖs da morte: 

Que alli mesmo groflb fruto 
Colhe Saxe entre os Soldados, 
Pof querem niinado rcdu&o 
Fei vpar defpeda$ados 
DC2 mil homens iThum minuto: 

u) 3ene Uefarftfeungen flnO anommiifd) gebrueff, tinO 
nfcftt in ben ©ud)ljanbe( gefommen. Sie vertierten um 
fo mefyv, betannter &u werben, ba, t>ad) Oer aadbrücf* 
Heften €rfl<$rung Oed öerfafler*, tlje 3»frf iß/ 
gar gu gtoflen «ftange Oer Portugiesen Station ju Oer 
f$m*4ttn0*n ©c^dferpoefic tnrgegeti )u wir« 
r 3D0 5 ' ren« 
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/ • ©ritte« Sapttel. 

©ef*i*te bet por tugiefif*en IdetebUntttit, 
ttattU unb ÜR&etonf in btefem Zeiträume. 



($fyt in «Portugal »lebet irgenb efnelfrtaon wafc* 
W rer QJerebfamfeit entfielen fonnte, nad)bein bie 
Portugiese Station von ber #6&e i&re« Mufcmö 
in ben fraftlofetfen 3uftanb foerabgefunfen war, mu^ 
te erft bU OJatlon fefbtf wieber aufleben, <£$ mug* 
te eine 3**t für Portugal wieDerfefcren, ba bec 
93er(lanb in ben §effeln be* Äirdjenglaubene fid) 
wenigften« etwa* freier bewegen buffte. £>ie 9ta* 
tion rougte wiebet empfdnqlid) für große ©egen# 
flanbe werben, ©er Olationalgefcbmacf mußte toott 
Dem affectirten ^rafcnpompe jutücffommen, unb 

ein 

» 

fett.** ©er Anfang ber Uc6erfefcim0 be* Wexanbertfe* 
fre« mag bann auch ben poettfc&en %l)til bicfer porw* 

gieftfd^en £f)reftomatf)if fcMiefien. 
Era a fcfta Real, que ao bellicozo 
Macedonio, da Perfia gloriofo 
Venccdor acclamava. 
Excelfo o Eroc brilhava 
No folio majeftozo. 
Valcntcs Parcs feus o rodeavao 
Que de rofas e murta a freute ornavao 
(Corao ao vaW compete fe croavaö.) 
Thais moftfdva ao regio lado airoza, 
Qual outra oriental florenre cfpofa, 
Juventude e bei d ade radioza. 
Feliz, feliz donzella! 
Ninguem , fe naö o Eroe , 
Ninguem, fe nao o Eroe, 
Ninguem, fe nao o Eroe nicrecc a bella, 
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ein wifienfcftaftficber ©eiff mußte bem poettfcficrr itt 
ber ge^6rtiien Sntfernung begegnen. 07ie aber fe^U 
te es an tiefen unb an allen übrigen QJebingungeti 
ber SER6glid)feit einer fchonen <Profe in Portugal 
tue6r / a(6 genau um bie %tit, ba bie f r a n j 6 ff- 
fdjen ©itten aud) ben franj6jlfd)en ©cfcfimacf in 
bie Iitteratur mittubringen fdtfenen. 2>ie Otadja&t 
tuung be6 franjoflfcfeen ©ei~d>matf6 feit ben legten 
Sauren* be« jiebjefcnten 3 a ^ r ^unbertö wirfte in *J)or* 
tugal lange %ät nur auf t>ie formen be* gefefligett 
lebend. $n ber portugiejifcben iitteratur merfte 
tnan faum feine ©egenwart. 55aß bie 9>oefie bec 
5>ortugtefen in ber erflen J&alfte be$ ad)tjefcntetl 
2fa&rfounbert6 felbft unter ben £<Snben ber wenige« 
SDtd)ter, bie bei^ $raujofen bie wafcre (Sleganj ab* 
gelernt fcaben woflten, bem gongoriftiföen unb ma* 
tiniftiföen ©ttjle getreu blieb, ift oben erjdfclt wor> 
ben. 9?od) weniger fonnte alfo bie fd)öne <Profc 
ber granjofen t>on portugiejifd)tn ©c&riftftellern mit 
©lücf nacbgeafcmt werben, ba fic eine (Eultur be$ 
$8evfianbc$ uoraußfefct, auf bie man jtd) bamate 
in Portugal gar nid)t einladen wollte. 35er fran* 
jöjtfcbe ©efdjmacf , fo weit er wirfli<f> in Portugal 
Eingang fanb, mußte fogar, wie um biefelbe 3*it 
in Deutfd)lanb, anfange alk eblere Q3erebfamfeft 
uerntcftten , weil er bie (Sprache burd) frembe 2GB6r# 
tet-unb trafen fo aerberbte, baß ber ©cfcriftfW* 
ler nicfet mefcr wußte, welcher ©pur er folgen folU 
te. Der Siebter fonnte nod) immer, wenn e* ifym 
gefiel, wie ein SJtann aud bem feefoefonten 3a&rfcun* 
bertteben; beim feine ©pradje folgte nicfet ben @e* 
fe|en ber profatfd>en Ueblid)feit; aber wer bamaft 
clafftfdje ?)rofe in ber ©praefee be6 feebje^nten 3afcr# 
fcunbens feätte föreiben wollen , würbe a(6 ein tytt 

baut 
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bant *on feinen Stitgcnoffen verloffeti fetjn ; uttb 
wer al* ©djriftfieller ber SWoDe folgte, muffe bie 
©prad>e mijtyanbeln, in ber et fdjrteb. 

ginige SCetfe De* glei§e6, bie wäfcrenb ber 
erflen J^difte be6 ac&tjefcnten 3abrfcunbert* in por* 
tugtefifdjet *Profe gefdbrieben würben, finb, dufatf 
ben 2(nbacb(6; unb ©ebetböcftern, fajl bae StnjU 
ge , wa* nod> eine llrt t>on portugiefifcfcer ?)tofe iit 
bcr litteratur erhielt. SDa6 grofje (Rational *®e# 
fc^ttetilejrifoti beö 55arbofa SDlacfeabo ift nid)t 
ofcne rfcetortfc&e ©tfifce geschrieben. 5Der üerbienfU 
Volle Wann wollte jidj gut unb elegant auebräcfen, 
befonbere wo et ben tobrebner tnad)t; aber er weifj 
n ftd> bann auc^f o^ne froftigen 9)&rafenpomp ntcfct ju 
Reifen; unb einige trafen, benen er befonberd 
Diel jugetrauet ju foaben fcbeint, festen bei ifcm im* 
wer wteber, jum ^eifplel, wenn er einen £id)tee 
4< einen ber ttorjöglid) melobifcfcen ©djwÄne be6 por# 
tugiejtfdjen ^arnaffco" nennt , ofcne ju bebenfen, 
ba§ ber Parnaß weber ein $(u§, nod) ein %ti<b ift. 
2Iber eine anbere Scbönfceit ber $)rofe, aujfrr ei* 
tilgen $tett5fen SRetapfcern, fannte man bamafe nicbt 
In Portugal. X)te bibaftifcbe $>rofe &ob ftcfo fetbfl 
auf, ba ber tteberreft ber pbtlofop()tfd)en unb wtft 
fenfcbaftlicben QJtlbung ber Otarion fld> immer en* 
get auf ba6 SHJenige einfcftränfte, wa* in ben Älö# 
fiern unb 3efultenfd)ulen gelehrt würbe. SDie 3Jor# 
tefungen, Die in ben 21fabemien gehalten würben, 
leiteten unter biefen Umjtdnben genug, wenn fie 
bie 3 u feörer nl *t einfcbläferten. Die ()t(iorifd)e 
ßunjt war in Portugal ganj erflorben. 

3« ber {weiten J&älfte , uotjuglid) in ben bve| 
(e|ten $ecen»ien be* ac&tjefcnteu SaferfcunDerte i(l 

bie 
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bie portugieftfcbe QSerebfamfeit in i&rem ganjen Um* 
fange wieber erwacht, fjlun erft f>at Md) Die mu* 
jlcr^afte Älarfceit, $Mcijion unb letcbrtgfett befc 
franj6fifd>en <])rofe ttort&etlkaft auf bie portugie* 
fti<l)e gewirft. Dfcne mtt pebantifeber Unbiegfanu 
reit auf SBieber&ertfellung aller alten formen bet 
©pracbe bee fecbjefcnten 2faM>unbert* ju bringen, 
bemühen jtcb je|t bte twrjügHcbtfen portugtefifebet» 
©cbriftjleller, tfcre ÜRutterfprache rein, unb bod> 
t>en Q3ebörfnifieu be* ad)t|e$nten 2fafcr&unbert* gei 
tn&f* ju fd) reiben. Kber bie rfifcmltdje ieb^afttg^ 
feit, mit welcher man ftd) jefct in Portugal wiffen* 
fcbaftlicbe Äenntnijfe aUer 2trt ju erwerben unb ju# 
gleicb bie SBerfe ber SQorfafcren wieber in Umlauf 
ju bringen unb ju benu|en fuc^e, &at ber &ereb* 
famfeit ben inbirecten 3lad>t&ei( gebracht, baß unr 
ter ben gufen Ädpfen, benen Portugal feine Stege* 
tieration t>etbanft, feiner a(6 eminenter 2lutot 
in feböner «Profe beräumt geworben ift. ffllan {mt 
)u toiel <§ad)?n nacbjufyoblen gefunben, ald baf? 
tnan auf bte r^etortfdbe $orm lehrreicher SOßetfe ein 
befenberee ©ewieftt legen foüte. Dte QJemübung, 
fuf> nid)t gefcbmcttflo«, unb im ©anjen flar unb ebel 
auöjuDrucfen, Wirft inbeffen aue ben meinen neueren 
2lbf>anblungen bet $)ortugiefen fceroor. 5Det 
leere 9>&rafenpomp ijl ber ©pracbe bee ©erftanbei 
gewieben. 2fe|t muß man ber portugieftfdien {Ration 
einen netien ©efebiebtfebreiber münfeben, bet itt 
bie gu&fiapfen be* QJarroa, SWto unb Änbraba 
tritt. Sin foleber ©efefeiebtfebteiber fönnte t>orjüg# 
lid> mitmirfen, baaQJanb }wifd>en ber me! tferfpre* 
cbenben ©egenwart unb ber glorreichen Vergangen* 
fceit in bem J&erjen patnottfe^et *p©tMigiefen noefc 
fejter ju fnüpfen. 

2tuc& 
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3fud> fär bie romauttfc&e $rofe f6nme in 
Portugal ein neues %titn\tzt anfangen, wenn Der poe* 
ti\dn ©cifl Der alten portugieftfeben ©cfydferromane, 
bureb t)te profatfeberen formen Der neueren £ulmr 
nidjt entfrdftet, aber nacb liefen germen mobift* 
cirt würbe. 3 e £t fcbelnen nod) lleberfe$ungen au6* 
lAnbifcber SRomone Den *£(>ei( De6 portugieftfeben 
«Publicum*, beffen Q3übung aud) burd> btefe 2trt 
von ieettire fid) bem ©efebmatfe bet übrigen euro« 
pdifdjen Ovationen immer merflicber n&bert, )u leidet 
}u befrteDigen. Der franjöfifcbe Roman ©il 91 at 
Don ©antillana ijl erft neuer(td) von bem 5>tcf>^ 
ter 3>arbofa !©ü SBoccage, ber vermutblid) von eis 
tier franjöjifcben ganitlte abftammt, in b46 <Pornu 
flieftfebe uberfebt. 2Iucf> eine portugieftfebe lieben 
febuug Der moralifdien (Srjd^Iuiigen von sb'Ämaufc 
ijt oor furjem erfebtenen. 

. * * 

SDtan fann bie gortfebritte ber reinen 9>rofe itt 
ber portugieftfeben tttteraiur rodfcrenb be* ad)tje£a; 
len 3abrbnnbertd im ©anjen ungefdbr naeb Dem 
©tijl Der portugieftfeben Äritif abmefien. 
SDenn bie 5Jerfajfer Der Tlb^anDlungen über äfttyttis 
fd>e ©egenjtdnbe baben ftd) jugleicb btmtyt, buref) 
ibre eigene <profe in Diefen MbbanDlungeu bie 93et# 
wanDtfcbaft ;u jeigen, in roelcber, i&rer Meinung 
nad), Die «Poejte }ur 9erebfamfeit flehen foll; unb 
bie ©runDfabe, nöc *> benw jie febrieben, folgen gei 
ttau Der rbetorifeben (Eultur De* 3eitaftere innen 
fcalb Der ©renjen De« Portugiesen ©efdmiacfs. 
Ueberfcaupt verDienen Diefe tfceoretifcben <$etnä()uti* 
gen in QJejtefcung auf Die portugiefiföe $)oejie unb 
93ereDfamfeit nod) eine bejonbere SrtPdfenung. 

: - . «Kit 

- 
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tKit ben f ritifcben tfbfcanblungen bee ©rafcti 
von Srtcegra festen eine neue (Spocfte in ber pon 
tugieftfeben Ärtrif anzufangen; benn biefer ÜJlanti 
benu^te forgfdltig bie teuren bet franjöjtfcbcn ÄrU * 
tifer; unb feine Autorität vollenbete bie SBirfung 
feee Q5eifptcl6 # bae er gab. 2lber e* war oifct> ntd)t 
Viel mefcr , a(6 ©cbein , wa« fid) (grieegra von fran* 
jößfeber Äritif aneignete. Gr fefbft fcatte ju wenig 
©inn für ba* SBefen bet 9)oefte, a(ß ba§ er nad> , 
franjöftfcben @runbfi|en ber Sorrectfceit ben QJe* 
griff ber ©cbdnfcett fcitte moDifkiren fönnen, ofcnc 
i^n fetneö wahren ©ubftrat6 ju berauben, <£r blieb 
alfo mit allen feinen frtttfeben SXegeln bei bemje/ 
Aigen fielen, wa$ man ben äu§eren Apparat bet 
«peefie nennen fann. ©ein ©efebmaef £ing aud) 
ganj an biefem Apparate. SOBie er von ber <Poefie 

i äberfcaupt bad)te, fcat er beutltd) genug vorgetra* 
gen in ber au6fä()rlid)en 33fterinnerung gu feinet 
Jpenriciabe x ), unb in ben erlAuternben 2(nmerfun; 
g«n, bie er felbfl biefem eptfefeen 5Berfe angehängt 
3ene Q3orerinnerung ift in einer ganj guten 
fptofe getrieben; aber wae in ifcr von ber epi# 
feben ?>oefte gefagt wirb, bräeft aud> mebr profat* 
fefoe, ale poetifdje 2fn|lcf)teti au6. 58on Der 9Racfe^ 
atmung fingt bie frittfebe Unterfuebung be$ ©ra* 
fen von Sricepra an; aber im ©eifte feiner eigene« 
2lrt, ju btebten, fprid)t er juerjl von ben berufem* 
ten Dichtern, beten SDBerfe er nad>gea&mt foabe, 
unb fcinterfcer von ber üiacbafcnmng ber 9latur. r 
SDen Horner nennt er mit (Smpfcafe; unb boeb fagt 

v er jttgletd), ba§ er biefen gürften Der eptfeben SDid)* 
ter vorjüglicfo nur au6 ber profatfeben Ueberfefcung 

ber 

x) Advertencias preliminares ao poema heroico da Heu* 
riqueida. 2$*rijl. oben, 349« 
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fcer SRabame JDacier fenne. Unter biefen SJerfy&lt* 
iiiffen fprtcfct et billig mit ned> grö§erer <£mpbafe 
Don Virgil, ben et im Original tefen fonnte. Sßiri 
flil'ö Äeneibe nä&erte ftd> in Den Äugen be* (gricepi 
ta überhaupt unter alten menfd)fid)en SBeri 
Fen am weiften ber 93ollfommenbeit y ). JCrtofT* 
Stolanb, meint et bag*gen, gehöre jwar eigentlich 
ttiefyrin Die JXeifce Der romantifcfceaJXittererjdklum 
gen, ald Der epifcfeen Oebic&te , t>erbi«tie aber bod) 
«acbgeafcmt ju werben in /Hnfe^ung be* angenefc* 
men Srjä&lungöftyfö unb ber " Jrucbtbarfett be* 
poetifcben ©emeö", ba6 benn bod) alfo bem 2trtofl 
tton bem ©rafen jugeftanben wirb. Söoftatre'* Jjjen* 
tiabe aber, bie gerabe bämalö bad SHeuefle in bet 
epifd)en iitteratur war, jeicbne fld) ganj vor)äg(t<$ 
fcurd) tfcre "erhobene unb natürliche «Poefte" aue. 
hierauf trägt (Sricepra feine tfceorie ber Söoflfortif 
menfrett eine* eptfcfyen ©ebicbtö befiimmter t>or. 
Sur Q3o(lfommenf)eit ber epifdjen ipanblung ge$6re, 
ba§ jicfe ber £e(b bee @ebid>t6 von bem ©Aaui 
p(a$e ber Jpanblung, wo m6glftd), nic&t entferne, 
lieber bie eptfd)e 9Jlafd)tnerte urteilt (Jricepra un* 
gefäfor wie QJotleau, *ba§, wenn etn neuerer 5)id)* 
ter ben c(>nflltd)en J^immel ftäct De6 alten mtjtfcU 
fcbett in feine tyoefiz fcinuberjiefcen wolle, bie ept# 
fd>e Jjjeiterfeit ganj verloren gefce. ©elbft $af[o'$ 
Serufalem würbe ein ermübenbeö ÖBerf fcpn, wenn 
^affo nid)t bie "anbdcbtige $rauriqfeit be6 ©egew 
flanbee" burd) bie <£tnmtfd)ung bet $eetei unb noch 
auf anbetest erweitert fcAtte. Da« QJeifpiel, ba* 
(Samoenö gegeben, bie alten mt)tfcifd)en ©öfter itt 
bet neueren 9>oejie a(6 allegorifd)e $>erfonen Rubeln 

iu 

y) O tenho (fc. o pocma epico de Virgilio) pcla obra 
hutnana, cm que fe achcm menos imperfec$oes, 
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ju (äffen, fep aflerbing* na(ba$mung*mert& ; aber 
Darum fep bocb aud> Saffo'* SJerfabren triebt ju per* 
Werfen, ©efcr üerft&nbig fpriebt Srlcepra von Der 
epfföen SBefcanblung ber wahren ©efebiebte. tui 
can, faqt er, fcabe juerft bie epifcfye 3>oefie baburet 
emfieflt, baffer nur als poetifeber ©efcbicbtfdjretbec 
trjäfclt &afre. $)en Spaniern fei) eben bejjmegea 
bie eplfcbe <poefie faft immer mißlungen, tpeil fte 
$d> oorjügltcb ben iuean jum 9)tufht gemäße. 90Ga* 
Cricepra über bie epifeben gfcaraftere fagt, ifl ntebt 
»entger perfldnbtg. 2lud> über bie ©pracbe und 
Den ©tpl bed epifeben ©ebtebtö urtfreilt er all' ein 
«jtbiibeter SRann. ?8et biefer ©efegenfceit lebe ee 
beti bramatifeben ©tpt be6 Sornetlle, Äacine unb 
Ediere. SQon Wefen Siebtem, meint er, f6nne 
man lernen, wie ftd> bie berotfeben unb bie jÄrtlii 
eben ieibenfebaften in ifcrer ganjen ©tÄrfe natura 
lieb unb ofrne ben fallen ©ebimmer auöbrücfett, 
bureb welchen mebrere neuere, unb auch einige &U 
lere Siebter i&ren SBerfen gefebabet. ©o t>erfu<b# 
le ber ©raf pon (grteepra ; fein eigene* ©eM<b* 
Dem {publicum ju rechtfertigen. SDae tDlerfwürMg* 
fie in ber ganjen 2lbfcanblung ifl ba* geringe @e# 
ipicbt, bae auf bie poettfebe Allegorie gelegt wirb» 
fißenn man fid) erinnert , waö bie Allegorie ben iU 
teren portugieftfeben Aritifern war, fo erfennt matt 
in ber übrigen* utrbebeutenben unb nur bureb ifrra 
S3er6inbung mit bem ©anjen ber portugießfebeit 
litteratur intereffanten Kb^anblung <5rtcei)ra 5 6 we* 
nigflene (Stnen Sortföritt ber Afifcettfcben Äritif. 

* 

Unter ben fritifeften V6(>anbtungen , bie um bie 
SDHtte bee acbtjebnien 2fa^r()Unbertd ben ©efebmaef 
De* pertugiefifeben J)ytlicum6 reformiren feilten, 
»♦titcrwer'd <Bt(d). f*$«. Kefref. iv. ». € c f otw 



■ 
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fommen vor$«ttd> eintflc t>ott ©atcao, bem flflad)* 
o^mer De* J&orajj, In Betracht •). <Ec bat i^nett 
t»ie gorm von ©orlefungen gegeben, bie in et* 
«et fo genannten »fabemte bet Portugiesen 21 1* 
labtet gehalten werben. ©ie getreu alfo aud> 
unter bte SBetfe ber 35erebfamfeit. _ 3n jweien bie* 
fer SBorlcfungen vert&etbtgt ©arcao eifrig bi* ari# 
ftotelifcfee Sfceorte bee «trauerfpielo in tyrer Änwen* 
bung auf bad mobern« $fyeater. Cr verlangt, baf 
man bei bem ©runbfafce beharre, auf ber QNtynt 
fein 95(ut vergießen ju lafien. SDa« ftttnj6|ifcfee 
$(>eater wirö in Me f er J&titflcbt fe^t von tfcm gelobt; 
<m<$ ^C^iffon'* Sato nic^e vergeben. Jj?inreid>etu 
ben ©runb ju feiner fcefcauptung ftnbet ©arxao Ut 
ben betben QJemerfungen , ba§ bad <£(umttgie§ett 
auf ber SJttyne erften* , um ben %totd Der tragtfdjett 
Äunfliiu erretten, nid)t nitfcig, unb jweiten* unr 
fcbicflt* fet>, weil man bei einet ©eifteeunterfcaU 
tung bas Äuge mit wi6er!td>cti Sinbräcfett verfcboi 
tien müjfe. 2lucb fcbelnt ©arcao bie gorbetung bei 
2lrif»otele6, ba§ bad Srauerfpiel bit teibenfcbafteu 
ber 3uföauer reinigen foüe, auf bie gew6fcnli# 
d)e 2trt verftanben ju fca&en. (£r verbreitet (td> 
befonber* über ben moraltfdjen 9lu|en einet 
fcoUfommenen $tag6bie, burcb meldte, feinet SReii . 
tiung nad>, bao $(>eatet ftigltd) in eine efcrroürbige 
©tttenftbufe verwanbelt werben finnte. 3)ie ftati* 
|6fifd)en ÄHttfer ie Q3offu unb SDacter werben 
babei jugleid) mit bem Kriftotefe* fleijHg citirt. 
SBeibe 58orlefungen ftnb im Safcre 1757 gehalten*; 

Sine 

• * • . * ... • •* > » 

1 » . • » 

z) <SR<m ftnbet tiefe trftWben I- DiAertafoee MilurtVn* 
bang gu fern' oben anseseigten Obres poctitai'Oe« ©ftt^ 
■ cao. 
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<Sin* Mifte, bie ©ar^ao no# iil bemfelbett $afcre 
Vor btrfetbcn ©efettfcfeafr f>i^fc, fall 6efonber* bar# 
t^mt, baf* eitiee ber wefefttlicbften <£rforberttiffe bet 
neueren 9)oefie bis Otarta&tmtttfl ber cfaffiföen Dtcf>* 
terwerfe be« 2Utertbum* fetj. 5Ran muffe aber beit 
geiflreicften 9lad)a(>met nidjt mit bttti fned)tif<fcett 
t?ertved>feln , ber im ©runbe nur ein flMagiarfu* 
ftO. : 3tt tiefe tlmerfcbetbunft ftbeint flc& aber ©ar* 
Ijao felbfl ntd)t fcaben finben ju finnen; beim et 
tnetti^, - bat Samerns in feinen ©*4ftr3ebi<$tett 
auf «efelbe Htt ben Virgil, wie Ztlr0 Den t&co* 
frit, nadvgfca&mt ^a6e. £tt »öftre Oiatbaftfner; 
fagt ©ar^a?, Wnne fÄgiid) ben Siebter übertreffen; 
ben er nachahme, wie jum QSeifpiet J&oraj ben $iti» 
bat befanntltcb in mehreren Stetten öbertroffett 
feabe* • Uebrigen* fcafyn btefe unb aud) bt? folgen* 
ben 58or(efungen be* ©ar^aö ba* ©erbienjt einet 
reinen > natfirfidjen nnb ebein ©prad>e, unb itt 
mehreren ©teilen jetgt rcafcre SBerebfamfeit 
*' ' rt * * SJort 

i) 3.-fc. itt ber fotoenben, In ibetd&er (?<fc feargao fl6et 
ben Vorwurf bet Anmaßung gegtn Ui aRit^Hrber bee 
* arfablfcbrn Slabemfe red>efercige. 

, Nao creio* • Area d es , que ein vouoi cöra^oet 
fe pervertefle a antiga fincerittade de coftumeg com 
taÖ violcnta metamorfofe , que para fcconetliär *. md 
comvoico me ftja preeifo cantar a Palinodia», Voi 
eftais offendidot? Eu ultrajei » vos ? Mavera entre 
N6» algutn efpirito taö eferayo da vangJoria» que 
nao poila, nem fe afreva a (öftrer a verdade? Cha* 
tnar-mc heis atrevidö» porque (ou zclofo da honra» 
c do credito da Arcadia? Porque nao (ei lifonjeär« 
vos com fanfafticas cfperancäsj porque vi» nao attri* 
buo, fe pofövel he, maior tnerecimento do que o 
voflb? Ou finalinente porque nao nie arrevo a di» 
vulgar com foberba jaäancia f que wftaujimos a boa, 

*oe- 

• » 
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S8en ber ttfabemie , ber pottuqiefTcf>et9 TfrfaMet et# 
wartete Hefer , für bte fd)6ne litteratut feiner öla# 
ttcn patriettfcfr inttreffttte 9Rann bie 2Bieberfo?r(leU 
lung 6er guten 3*** fecfcjefcnten 2f*l)r(>unbert*. 
CRtir eine fojdje ®efeHftt>aft,. fagt er, We (ld mtt* 
etfernb für ba/ 3$ofcl unb bte £fore bee Söaterlan* 
fled fnterefjire, fönne < 4 ber Kfepanber fetjn, ber bell 
knoten ber ®efömacf(ofti,feit jerfcaue, ber Vcfcitt, 
ber biefee ^toja erobere" b ). 2lber ©arcao fcbeint 
feinen 2irf abiern fafl umfonjt geprebtcp )U ,fcaben # 
3br litterartfcber «patrtottemue »erhielt fid> nur (ei# 
fctnb. 2Ba6 biefe ©efellicbaft na<f> bem 9$unfd)t 
fee* ®ar$ao feätte leiflen fotlen, war einer anberti 
twbefcalten. , » 

\ u Unter 

Pocfia, c a verdadeira Eloqucnria? Que peleijimor, 
c que venccmos? Nao, Arcadcs, nao lou tao in* 
.. grato, que vo$ juigue deftituidos de piedade, * de 
benevolencia. 

1 ^ * ■ * ■ 

b) Au* biefe Cteffe mag ftuajet* äff tyroße ber portugiet 
pfd>en 9)rofe au« ber SKitU be* aajt^nten Sayi&un* 
ftert* tyer flehen. 

Corre o tempo; ateia-fe a epidemia; defprezaö- 
fe oi bons Authores; nao vale o exemplo da And» 
guidade; apaga-fea memoria da Arte; e finaJmente 
fe transförma^o genio da Nacao. Se no fira defta 
Epoca appareceffe huma ' Alma capaz de atalhar o 
damno , acha ja com tantas forc^as o Ininiigo , que ain» 
da que adquira a honra de atacailo , raras vezei Cöl- 
be os lourol do triunfo. Saö taÖ frequentcs , e tal- 
vez ta6 domefticos os exemplos, que nao devo re- 
* fpcitallos. Prouvera Dcos, 6 Arcadcs 9 que ainda 
hoje cm Portugal nao avultaflVm mais äs ruinas deftc 
gcral deftroco, do que as miferavcis rcliquias da re- 
fiuida Lisboa. So huma Academia, huma Socieda- 
de de liomens fabios, 2elofos do bem, c da honra 
da fua Patria , he o Alexandre' que p6de cortar cfte 
N6 Gordiano, he o Achirles de que pendc a cxpugna- 
$aÖ de Troia. 

• 
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Unter tett Ii tte¥a tf fc6« n flb&anDfungetl 
(Memorias de litteratura ), Die sott Der föni^f. 
»faDemte Der aBtffenfcfcaften juliffabon {>er# 
mitgegeben werben c ), mu§ man bte neueflen QSeiträ* 
ge j^ur portugiefifeben 9>oetif unbOibetorif fuefcen; utit) 
tiefe ©efeüfd>aft fann ftd> mit fKed)t rühmen, Die 
litcetarifcbe QSilbung Der Otation unter tyre Pflege 
genommen unD mit vereintsten Jtr&ften befördert 
gu baten. 2(n Der <&pifce jener littewiftben 2lb* 
fcanblunqen erftbien im 3afcte 1792 ein merfroörf 
t>if|er föerfud) über Die portugiefifdje &<b&s 
ferpoefie t>on 3°M uim & e ©urd) 
Dtefe Mbfcanblung Documentiren ftd) jugleid) Die un* 
ÄbewinDltdje Vorliebe, mit welcher Die <Portuqie* 
fen ifyrer @d)Aferpoefie anhängen, ünD Die neuere 
©eifteefreifceit, Die Den Orafeln Der fran j 6 f t f d> e rt 
«Striiif ju wiDerfprecben roagt. 3oaquim De got)c6 
behauptet, Da£ Die @d)4ferpoe(ie überall Die &(te# 
fle <poe(ie qeroefen fenn mitffe, unD folgüd) oud) Die 
tiatfirltcbfte unD urfprüng!id)e 9>oefte fet> ; Denn Das 
dptrtenleben fei) in Der ©efebiebte Der SJlenfcbfoeit Det 
naturlicbe Uebergang pen Der SBtlDfceit jur bürqer* 
lieben (Sultur; geraDe auf Diefer ©tufe Der <£nt# 
tptefetung menfcblicber 93ebärfniffe unD Ärdfte er* 
tpacbe Der ©eifl venägltd) }ur poetifd>en Sfc&tigfeit; 
ünD Da Der ÜWenfd) Dann im fanfteften ^rieben *eti 
Der flflatur umgeben fet), fo miijfe Die (Sääferpoejie 
t)ie wabte flflaturpoefie fetjrt. 3ocquim De gope* 
fcat alfo Die ©efd|>tcbte &er ÜRenfc^^eit unD Der tyozs 

fte 

c) ©ergf. o6*n, C 343. * 

d) Sobre a Poefia bucolica dos Poetas Portuguefes. Me- 
moria L 2>ti gortfefeung fdxint unterblieben 411 |cyn. 

Sc 3 
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pe nad> feinen ©ebanfen erjä&tt, um ben *or# 
jügltd>en QBerrf) 6er bufolifcfcen $>td>tungen Darauf 
tfrun. ÜDenn fonft wörbe er fid) letcbt fyaben fcifto* 
tifcft überzeugen f&nnen, baß faft nirgenD* ein £ir# 
lenleben ber Uebergang von ber SBilbfreit jur buri 
gerlicben (Eultur geroefen tft; baß Die 2Jrt t>on Jpirtem 
leben, bie ber ©cbdferpoejte jum ©runbe liegt, nut 
unter befonbern Umftänften in einigen wenigen @ts 
genben entftanben ift, unb feibft ba ber $oejte tot* 
flig ©erteil gebraut &at; ba§ bie griecbtfcfee 9&oe# 
fie fo wenig in tfrfabien entfprungen ifi, a(0 bie 
beutfcfce in bet @d)wei{; ba§ fiel) in ber ältefiett 
grieebifefcn ^cefie feine ©pur vwi ©cbAfergebid)* 
ten finbet; ba§ tfceofrit btefe SDicbtungeart an bem 
öppigen «§ofe ber «ptoletnier in Äfejranbrien erfanb ; 
unb bo§ tfcr QBtefcerentftefyen in ber roraantifcbeti 
3eit auf eine Afynfitbe 2lrt, wie i&r <5ntfte£en in 
2Uejraubrten, eine bürgerliche (Eultur vorauefe^* 
te, von ber man ficb ju einer natürlicheren (Sjrifieni 
juräcf feinte , bie mau nun ibealt|irte. ®egen bie 
ftanj6ftfcf)en Äritifer aber erflärt (i* Soaquim be 
na* bejto richtigeren ©runb|<S|en. JDiefe 
Äritifer, unb unter ifonen juerft ie SBoffü, fagt 
tr, leiteten eine SRenge fd)imdritcber Q3orfchrifteit 
im* demjenigen ab, n>a* (Ie bie Sföoralität eines 
©ebiefct* nennen. 2lud> SDacier &abe ^ r ** 
ftotelc* gemijjbeutet, um bie Jabel eine* ©ebicfcfs 
ju einer 2lrtt>oh Afopifcbeu gabel $u machen« 5Det 
fonjl fo fefearffinnige unb elegant* SJiarmontel feg 
in benfelben Sedier verfallen. 

Sine p&ifelogifdu, in ber Jorm eine* <H56r* 
terbueb* t>erfaflce ftb(>anbtung von Antonie $e# 
*<ira bb §iguetrebo öber ben @ei(t ber pon 

tugiw 
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tugtefifAen ©pradje nad) 2fnleitunfl ber 3De> 
toben be* 95arro« •) gefct jmar bie ?)cetif unb JX^ei 
totif nic^t unmittelbar an, verbient aber ^ier ben* 
11 od) eine efcremaofle £rn>Ä&nuwi, weil fte bie por* 
tugtefifd^ett <£d)rtft|tetter jum ©rubium be* SJarr 
ro6 unb jum (Seifte ifcrer ü)iutterfprad)e jurutfruff. 
fJtotb eine Äb&anblung von bentfelben ©d)tiftjte!# 
ler bat ben 3roecf, ton 5Sarroe ald ein SKujler bet 
fortugieftfdjen SSerebfamfeit ju empfehlen f ). 

{RAftfldier., al* bie meiflett vortjer gefAriebenen 
!K6$anb(ungen biefer 2Crt in ber portugieftfAen Iii* 
teratur, ijl bie 2Cna(t}fe ber pottifAen <Spra* 
cfoe unb be* ©tgU ber Dieter ©aa be 
SHtranba, Ferreira, Vernarbe*, (Samin/ 
$a unb Camoent, von Francisco J)ia6 g ). 
5D(e UnterfuAungen biefee fAarfjtnnigen QRanne* 
ftnb me&r pfoilologifA, ald fritifA; aber n>a* fte 
t>o'n Ärltif enthalten , finb 3(u*fpruAe eine* bellen 
SSerfianbe* unb eine* richtigen ©efityl«. 5$}a* 
€5aa be SDliranba für bie portugiefifAe DiAterfpra* 
cbe fletban §at. erblicft man f>ier in feiner gonjen 
SBurbe. ItuA bie iatinitmen beö Ferreira tperben 
von granettco SDia* in ein vortbeilfcafte* liebt ge* 

c) EfpMto da llhgoa Portugucza , extrahldo das Dcca- 
das do infigno eferitos Joaö de Barros, im dritten 
Q3an0e Oer Mcinorias de Litt. Port« 

f) Joa6 de Barros, exemplar de tnais folida eloqueru 
cia Portuguefa; im vierten S&an&e Oer Memorias dp 
Litt. Port. 

g) Analyfe e combinacoe'f philofophicai fobre a ehica« 
jaö e eftilo de Sa de Miranda dfc. 3n bemfflben 
StonOe Orr Mcnu de Litt. Port, 
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fleflf. 93om (Eaittoent fpricfrt et mit (Stttfcufiattmtt? 
2lbet beut tobe, ba* bem Samtnfca neuerlld) tu ^etl 
gemotben tjt, ftimmt Jrancieco Dta6 ntd)t bei h )# 
SDie ganje äbfcanblung ift fefct gut geförteben *)/ 

- 

• ■ * 

9tetd> an nuten fritifcfiett Qjemetfungen ifl fr w 
ttet ber Q3erfud> bei Antonio ba* fRauee <Pe# 
teita übet bie jtoecf mäßige Erneuerung fre$ 
(Sprachgebrauch* bet po r tug te ftfcbe 9 
<5<$tiftftellet au* bem fünfzehnten unt> 

* • 
K) Srrgl. efon, ©.214, \ 

i) 3um Q}ef<Mufle biefer £ftreftom<irf){e mag bfe folgen 6t 
&tfüe ein tytvoti* 5er €u(tur oer neueflen Diöotti» 
fcben Qörofe bcr 'portugfefen (rtjn. Sie SRebe ifl ton 
trr dftecen unb bex neueren ecfcdftung öcr £oe(Ie. 

Mai efte concurfo de circunftancias parecc f que 
ainda naö foi a caufa fufficiente da perfeicaö dat Lin- 
gua« : inda alli fc diviza hutn vacuo , que precifa Ter 
occupado Aqui vem a Pocfia com toda a fua potn- 
pa e mageßade, defatando os voos, pulindo e aper- 
feicoando os Idiomas, dando a tudo alma e vida t 
\i clcvando-fe aos maiores aflumptos nos louvoret do 
Ente Supremo, e no panegyrico dos grandcs homens, 
perfuadindo a imiracaÖ das accoes nobres, e dignas 
dos niais difUn&os applaufos Ella lhe abre os feus 
thcfouros ; e1<a os cnriquece ; ella lhes dl forca, cle- 
gancia , e harmonia , fem o que feriaö huns cadave- 
res feccos, e inanimados. Sem a Pocfia, nada fe- 
riaö talvez os Gregos, e os Romanos, que t.mto en- 
cherao o mundo com a fama da» fuas viftorias , com 
a grandcza das fuas accoes, e muito mais com a 
'perfeicaö, com que cultivaraö todas as artes de ge- 
tiio , de que tantos , e taö admiravcis teftemunhos 
nos deixlraö principalmente nos feus cfcritos A Poc- 
fia pois, que tcndo entre os autigos hum cara&er de 
harmonia muito divcrfo da Pocfia modcrna, veio pe- 
la ignorancia dos Seculos a tal dccadencia, que pou- 
co faltou para ficar iuteiramcnte ignorada. 



Digitized by Google 



3. Sfc £nt>e fcftoi, 6. fenbe t>. .ad&Q. 3a$r$. 409 

4 

fec&Je&ntett $«$t&utibert k ). ©ie tft na$* 
i>rütfltd> *t*gea bae gran$6ftren (a francezia) 
tit neueren tyortufltefcn gericfttet. Q3ott eben Wer 
fem gelehrten @pr<t*forfd>er unb Ärtttfcr tfi eine 
*er<)(eid)etit>e Darfte I lun q ber ©pracbe 
to tt b> b e 9 ©tt)l6 Der t>or jäglicftfreu portu* 
3*eflf<*en 3>44>ter mit befonberer £Kdcf (tc^t auf 
iaf (SigWu&ftmlU&e jeber 5Dl(^tun^act l )- ' 

. (Sine tteftpetif im bcutfcfeett Sinne be* 
SBort« ficfteint ben 9>ortuaüfen nod> nldjt jum 95ef 
bürfnifie aemorbtn ju ffon». (Jin leptbud> bee 
JKbetotif in portuafefiüfeer ®pra<be von 2|nt o# 
»io Itiyeira be SRag.alpaen« ift im 3apr 
178? gefertigt. Sine |Van»6|if<fee Otpetorif von 
©tebett ift -einige 3apre barauf in einet pwitugie» 
filmen Ueb«r|*e($unfl er föienen n ).. 



*" * 
* I ■ , > r ■> * v » 

M * 4 » ' V, J 

SSefc&foß ber ©efdjt'cfrte ber portuateftfd)eft 

SBJetin min bie tittttaftfoen S*a$e ber per* 
'lU0ieft|<$en 9>oefte unb SSerebfamreit im ®«njett 

- tttit 

' k) Eiifayo critico, fobre qual feja o 11(0 prüdentc tfai 
palavraidc. 2jud) im vierten $5anöe 0« Mcmoriai 
de Li«. Port. Sortfefcung (le&t tm 5**n iban&e. 

m 1) «to Anfange De* fünften SJanbe* ttt Memoria* de 
Litt Port. 

m ) Compendio de Rhetorica Portugueza, po* Antonia 
deTeixeira a Magalhaes. Lisb. 1782, in 8vo. %<f) 
fennr fte nur bem Ittel taub. r. 1 

n) Rhetorica de Gilbert, traduzida do Franccs. Lisb, 
1789* in 8vo. 
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mit ber fcWnen tltteratur ber ©panier *efgfefd># 
fo neigt ftd> auf Der fpanifcften ©eil* ein Ueberge* 
wUbt De« Äftyetifcfeen 9teicbtbum«> aber jiidjt Dw 
©enie« unb Der Sultur. (Segen t& fceroifobe 9fc# 
uianje, Die ©att>re- De« (Serpaute«, unD Die Dra# 
matifAe 9>oejie Der ©panier fiüt felfrß Da« (gpo* 
bc« Samoen« utiD Me«, wa« Die portugieftföe 
©cbdferpoejie ©d)6tre« unb (Sinjicie« £at , mcfct 
febroer genug in Die SBage. v SDie größere 3afcl Dee 
«Ifen UeberDicbter unter Den 9)ortugieftn erfcöfot 
tiid)t tan innern SBertfc Der Portugiesen lieber* 
peefie t>6r Der fpanifcfteu; Die Dramatiken 2Ber* 
fe De« 0il fßicente wflrten fcfeon Dferd) Die De« io* 
fce De 93ega unD De« CalDeron per Dun feit wer Den, 
wenn aud) ubatgen« Die reifere CTulutr Der wenu 
gen ©cbaufpiefe De« ©aa De ©liranbd, De« gee# 
retra, unD De« &a«concetto« nitfet Durd> Die Dra# 
tnitifebe Äraft unD Die £6£ere 9>oefte Der fpaniföeti 
©cbaufpiele De« Üftoreto, Antonio De ©olt« unb 
2(nperer, tnefcr, al« erfefct,, wfcrDe. 2tber wen» 
fcon beut poettfdjen ©ente beiber {ftatlönen im ©au* 
jen Die tRebe f*Qn fatt,- ^ tttu§ man- Die Ungleicb' 
$eit De» ^erritprien Der fpanif^fin f! unD Der portu* 
flW(tjc$en ©pracbe ni<bt über fefcen, unD ntefet toergep 
jenj, Dag Die 9>ortugiefeti in 6er roinantifeben ©cf)ä# 
ferpoefie, Die au* it* Der fpanifeben tttteratur.por* 
jfigltd) g(4n|t, bie tebrer Det ©panter waren unD 
nie von ifynen übertreffen würben« Ueber$aupt (tei 
gen fieft Die fpörtugiefeu , fobalD eine erntHtcbe (Eow 
curreni im ©ebtete De« ©c^önen jwlföen ifcnen 
unD Den ©paniern eutftanb, nid)t übertreffen. €« 
waren jufÄUtge UmfMnbe, ntebt Sftanget an Äraft, 
wa« Die $)ortugiefen ^inDerte, in Der bramatifcbeti 
^>o4pe Den ©paniern nacfowtUn. SSi« jur ergfb 

liefen 
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fielen Concnrrenj mar eO unter biefen Umftöube* 
»iebt gefommem Um bie Kultur Der neueren, £Öe# 
rebfamfeit enb(id) fcaben ftefe beiDc Stationen ; un# 
gef&^r baffelbe föerbienfl erworben. 

/. .* " . ■ * * " 

(Ratio nat ifi bie portugietfföe fPoetfe in 
temfetben (Srabe, wie bie fpanifae. 2iud> ebeit 
bie Senbenj jum 0 r ie n ta Ii* mu6, bie ben ©pa# 
tiiern fo oft vorgeworfen werben, war bem poetii 
f*en©etfte ber fportugtefen fo langt eigen, bis bie 
{Racbafemung beo franjöfifAen ©efc&matfo in Den 
«Bitten unb in ber tituratur eine tnerfltcbe 93erdn* 
berung b«rt?orbrad)te. 3ur richtigen jtritif ber 
SKSerfe beo ©aa be SOttranba, beo €amoeno, beo 
SKpbriguej tobo utib ber übrigen «fcAupter ber por# 
tugiefildjen 3)id)ter barf alfo burd>auo niebt bie 
gried)if(be unb lareinifebe # unb tfoüenbo tiicbt bie 
fran)6ftfd)e SRornt alo Sttafftab be6 poetifefcen ftjen 
bienfteo angemenbet werben, SDie reine $bee ber 
wahren fRatur* unb 3beal*9)oefte überhaupt mufi 
$ier bao einjige «prinetp ber QJeurtfoeilung fepti. 
58on biefer 3&« e wu§ man jum Gtubium beo to# 
caten übergeben, bao überall, wo ältere unb neuei 
te 5Did)tfunfl mefcr auo poetiföer Ilnföauung ber 
Cßaturunb beo menfd)lid)en iebeno, alo auo iectfii 
te/ ober auo pfeilofopfeiftben unb djtyetlfcfeen 2lb# 
ftractionen, enttfanb, ben poetifeben Srjeugntffen 
teo ©eifteO ein ©eprdge ber befttmmten SBtrflid)* 
feit gab, in weiter bie Siebter beo funfjefcnten unb 
fec&je&nten 3a^r(>unbmo (ebten. SDtefe Dicbter 
waren SRänner , bie fid) felbfi unb iforem 3*ltaltet 
©enäge letften, aber nicht burd) eine t(>eorecifcb g«* 
bitbete Üntoerfalpoejie ftd> ber gefamnuen IRac&welt 
empfehlen wollten« 5Dafur i(l Denn au$ ijjre poei 
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ttfcfce <HMt titelt, «16 eine Q3i(btrtte(t; utib was 
fh nur für tf d> unb ifcr 3«tolter fangen , fieigt ebett 
befinden mit jebem 3 a & r &unt)ert im greife, weif 
Die Bedingungen, unter benen ei|ie fol$t f>oefie 
twjtefcen fonnte, immer feltener werben. 

• • * r 
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